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Robert TRABA

Wszyscy jesteSmy migrantami
| co ztego!

Ee, u nas to nic nie ma. Wy to macie szczescie: Krzyza-
¢y, Mazurzy, tajemnicze lasy i jeziora, no i ci migranci
z catej Europy... A u nas? - tak w 1998 roku w Szydto-
wie, powitat mnie mtody pedagog kulturalny, stojac
plecami odwrécony do XVI-wiecznej synagogi, wzro-
kiem zawieszony w dalekim horyzoncie, jakby nie
zauwazajac XIV-wiecznych muréw obronnych, zwa-
nych dzi$§ dumnie polskim Carcassonne. Nie wiem,
czy Warmia i Mazury maja wiecej atrakcji historycz-
nych niz Swietokrzyskie, wiecej jezior niz Pomorze
Zachodnie czy Meklemburgia. Z pewnoscia nie maja
swojego Carcassonne. Nie jeste$my tak wyjatkowi,
jak czesto sie kreujemy i jak nas postrzegaja!

A jednak to Warmia i Mazury ciagle przyciagaja ma-
gia ,niezwyktej krainy’, w ktdrej tajemniczo$¢ jezior
i laséw miesza sie z wielokulturowoscia, azylem dla
tych, ktérzy zmuszeni byli uciekaé przed przeslado-
waniami albo po prostu szukali lepszego zycia z da-
la od swojej ziemi rodzinnej. Historie o losach Pru-
séw, sredniowiecznych osadnikach z Dolnego Slaska,
Mazowsza, ziemi chetminskiej, uciekinierach katolic-
kich z elzbietarskiej Szkocji, Holendrach osuszaja-
cych bagna nad Pasteka, protestantach z okolic Salz-
burga i braciach polskich uciekajacych przed przesla-
dowaniami katolickich wtadcéw, rosyjskich starowier-
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cach znajdujacych schronienie w Prusach po uznaniu ich za heretykdw prawostawnej wiary
w Rosji czy wreszcie wedréwki Cygandw pojawiajacych sie na mazurskich bezdrozach jako
egzotyczni goscie zza kordonu tworzg z Warmii i Mazur obraz mitycznej krainy Nod, Atlantydy
Pétnocy, a moze ziemi Ulro...

Te dawne wedréwki ludéw miaty swéj dramatyczny finat w potowie XX wieku, gdy po zakon-
czeniu Il wojny Swiatowej zmuszona byta odejs¢ miejscowa ludno$¢ niemiecka, ogromna wigk-
szo$¢ Mazuréw i Warmiakéw, a na ich miejsce przyszli mieszkarncy pobliskiego Mazowsza,
Biatostocczyzny, przymusowi przesiedlency z ziem wschodnich Il Rzeczpospolitej, zwani repa-
triantami. Opowies$c¢ o cierpieniach odejscia i trudach pozostania znalazta swoje miejsce na kar-
tach literatury, w prozie Siegfrieda Lenza, Arno Surminskiego, poezji Erwina Kruka. Zmagania
z trudnym przyjéciem zlaly sie z propaganda i do dzis nie trafity do zbiorowej wyobrazni. Fakt,
ze wszyscy jestesmy wedrowcami — homo viator, i migrantami z woli losu - homo migrant, ale to
nie weszto do kanonu opowiesci o naszym regionie.

Mitologizujemy to, co bylo, chwalimy sie wielokulturowa spuscizng i jednoczesnie nie ra-
dzimy sobie z wlasng, rodzinng opowiescig o skutkach migracji dla naszej wspoétczesnej
kondycji, widzenia i oceny zjawisk tak bliskich geograficznie i tak odlegtych mentalnie,
jakby sie dziaty poza nasza swiadomoscia. Jerzy Bahr trafnie zauwazyt, ze dzis powroty do
wiasnych wielokulturowych loséw, do zmitologizowanej, utraconej ziemi ojczystej wiasciwie
nic nie kosztuja, dodatbym: staja sie wrecz moda. Trudniej spotkac sie z realnym Innym, uswia-
domic sobie obcos¢ wtasnych przodkéw w miejscu, gdzie jestesmy od dwéch czy trzech poko-
leh zadomowieni tak gteboko, ze wydaje sie to stanem prawie wiecznym. Projektujemy za-
grozenie, strach przed Obcym, bo sami wyparli§my z rodzinnej pamieci komunikacyjnej
doswiadczenie obcosci. Tu, w Europie Srodkowej, dotknietej w ostatnim stuleciu szczegélinie
przemieszczaniem granic i ludzi, wszyscy w rodzinnym, wielopokoleniowym do$wiadczeniu
jesteSmy migrantami... tyle ze nic z tego nie wynika dla wspdtczesnosci. Jerzy Bahr w naszej
rozmowie sprzed dwdch lat, a wiec jeszcze przed tzw. kryzysem migracyjnym w Europie,
powiedziat:

Ktos, kto sie boi, zamyka sie. Tak sie tez dzieje z narodami. W tej chwili [sierpien 2014]
nie wiedzqc, jaki bedzie nasz wspdlny europejski los, wybraliSmy droge odwrotu od idei
europejskiej, chowajqc sie w naszosci: polskosci, wegierskosci, czeskosci, itd. Okazuje sie,
Ze majqc obiektywnie wieksze moZliwosci poznania sie, rezygnujemy z tego i zaczynamy
zamykac sie na zasadzie klein aber mein. To jest oczywiscie droga donikqd.

Czy jest sposdb wyjscia z tej fazy egzystencjalnego kryzysu w realnym horyzoncie czaso-
wym? Na to pytanie odpowiedzialnie nikt nie moze odpowiedzie¢. Warto podejmowa¢ deba-
te, by nie zapomnie¢, skad jestesmy, i swoje losy wplata¢ we wspétczesne problemy tak, by
kultywowac inteligentng goscinnos¢ (J-L. Bazén), ktorej sensem jest rozumienie przez Euro-
pejczykow wiasnej przesztosci i tozsamosci. Przemieszczanie sie, wedréwka i przymusowe
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poszukiwanie nowego szczescia na ziemi jest czescig egzystencjalnego doswiadczenia i tra-
dydji nie tylko w Europie.

Prawie 8% mieszkaricow naszego wojewddztwa wyjechato za granice na dtuzej niz
3 miesigce. Zajmujemy wysokie 4 miejsce w rankingu wojewddztw z najwieksza
emigracja zarobkowa. W 2004 roku mieszkato w archidiecezji warminskiej okoto
700 tys. mieszkancdw. Po przeprowadzeniu obliczen przez wszystkich proboszczéw
z archidiecezji okazato sie, ze obecnie mieszka tam zaledwie okoto 556 tys. oséb. Co
sie stato ze 150 tys. ludzi? Odpowiedz jest prosta — wyjechali za granice. Az 85%
z tych, co opuscili Warmie i Mazury, przeniosta sie do Wielkiej Brytanii, Irlandii, Nie-
miec, Holandii, Norwegii i in. Pozostate 15% wyjechato do wiekszych osrodkéw w Polsce.

[http://expresselblag.pl/wydarzenia/dramatyczne-dane-polacy-nie-chca-wracac-i-nadal-wyjezdzaja/, 18.02.2016]

Na Warmii i Mazurach odnalez¢é mozna kilka klasycznych archetypéw wedrowania. Uchodzcy
polityczni i religijni znajdowali tu przez wieki ,ziemie obiecang” - rodzaj Kanaanu, do ktérego
wiodt swoj lud biblijny Abram/Abraham. ,Wygnanie z raju’, czyli przymusowe opuszczenie
ziemi rodzinnej, stato sie doswiadczeniem setek tysiecy Niemcoéw naznaczonych odpowie-
dzialnoscia za wybuch i niepoliczalne straty, jakie wyrzadzili ich wspdtrodacy w czasie Il wojny
Swiatowej. Bliskie jest mi nawiazanie do mitu Antajosa (Anteusza), syna Posejdona i Gai, gi-
ganta, ktdry swa site czerpat z przywiazania do Ziemi, swojej matki. Reprezentuje on archetyp
powracania do ziemi znanej od urodzenia, ale - méwiagc stowami Katarzyny Szkaradnik - nie-
pokojacej nieredukowalnym Innym, by stawac sie bardziej sobg w swej innosci, a zarazem
zmienia¢ rzeczywisto$¢, promujac innos¢ jako funkcje krytyczna. Przez przypadek ten los do-
tknat mojg rodzine. A zycie dopisato przed kilkoma miesigcami puente. Kulturoznawczyni,
redaktorka kwartalnika ,Anthropos” Aleksandra Kunce w e-mailowej rozmowie napisata zda-
nie posrednio nawigzujace do metafory Antajosa-wedrowca: Zycze czasu na bycie w miejscu,
bo ,ludzie miejsca" tak majg, nawet gdy wedrujq, to wlokg ze/za sobqg swéj dom. Wszystko jest
powrotem. Tym bardziej zycze Panu i Bliskim powrotu! Po 22 latach wracam na Warmie. Po-
wrot uruchamia uczucie spetnienia. Dlatego w imieniu redakcji zycze Panstwu powrotéw
i kultywowania inteligentnej goscinnosci.

Robert Traba
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EWA KLEKOT

antropolozka sztuki, thumaczka, ab-
solwentka archeologii i etnografii.
Pracuje jako adiunkt w Instytucie Et-
nologii i Antropologii Kulturowej
Uniwersytetu Warszawskiego.

Ewa KLEKOT

Homo viator
homo ambulans

Wspdtczednie nasze przemieszczanie sie w przestrze-
ni najczesciej wcale nie oznacza fizycznego ruchu
ludzkiego ciata. Ruch wykonuja zawierajace cztowieka
kapsuty r6znej wielkosci, napedzane w rozmaity spo-
s6b. Podrozujacy w kapsule najczesciej przyjmuje po-
zycje siedzaca, chol czasem tez stoi, a czasem lezy.
W ciagu ostatnich 200 lat - napisat brytyjski antropo-
log Tim Ingold - stalismy sie cztonkami sitting socie-
ty'. Angielskie sitting society to po polsku nie tylko
,siedzace spoteczenstwo’, ale tez ,towarzystwo, kto-
re siedzi": siedzenie mozna wiec rozumie¢ nie tylko
jako rozpowszechniong praktyke kulturowa, ale jako
spoteczny przywilej okreslonej klasy czy warstwy.
Ekspat podrdzuje, siedzac w kapsule samolotu; mi-
granci w najlepszym wypadku kucajg sttoczeni w ka-
psule przecigzonej todzi lub kontenera ciezaréwki;
W najgorszym wiszg pod nig, trzymajac sie podwozia,
zeby ujs¢ uwadze straznikow rozmaitych przejs¢ do
lepszego, bezpieczniejszego Swiata.

Zakapsutowanie na czas podrézy wydaje sie wynikac
wylgcznie ze wzgleddw praktycznych: kapsuta chro-
ni cztowieka przed niebezpieczerstwami pedu, z ja-
kim sama sie przemieszcza. Jednak, jak sie okazuje,

1 T.Ingold, Culture on the Ground: The World Perceived through the
Feet, Journal of Material Culture, 2004, nr 9(3), s. 323.
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pozycja siedzaca rozumiana jako spoczynek ciata, skontrastowana z ciatem wykonujacym
fizyczny ruch zaczeta w pewnym momencie historycznym taczy¢ sie z konkretna - i wysoko
wartosciowana — postawa intelektualna. XVIll-wieczni intelektualisci byli przekonani, ze

umyst moze odpowiednio funkcjonowac tylko w stanie spoczynku, gdy nie targa nim i nie
wstrzgsa fizyczny ruch jego cielesnej ostony. Dopoki jest w ruchu, znajdujqc sie miedzy jed-
nym punktem obserwacyjnym a drugim, w istocie pozostaje nie w petni sprawny>.

Nowoczesny umyst, realizujacy kartezjanska metode docierania do wiedzy pewnej, dziata naj-
lepiej, gdy ciato pozostaje w bezruchu, poniewaz tylko wéwczas moze bezkarnie ulegac ztu-
dzeniu (,btedowi Kartezjusza”), ze nie jest czescia tego ciata. Nowoczesna, zachodnia koncep-
cja prawdziwej wiedzy i sposobu docierania do niej jest wiec osadzona w osiadfosci nowo-
czesnej nauki praktykowanej w laboratoriach, a takze nowoczesnego sposobu podrézowania,
ktory polega na transporcie nieruchomo siedzacego pasazera.

Poznanieiruch

Tymczasem, jak uwazajg psychologowie o ekologicznym nastawieniu, ludzka percepcja - tak-
ze z powodoéw ewolucyjnych - nie opiera sie na postrzeganiu rzeczy z jednej, uprzywilejo-
wanej i statycznej perspektywy. Bardziej przypomina sciezke, tak jakby postrzegajacy chodzit
wokot przedmiotu swego zainteresowania.

Nie postrzegamy w nieruchomej perspektywie, lecz wzdtuz sciezki obserwacji, trasy na-
szego bezustannego ruchu [...], poznania nie mozna oddzielac od ruchu?.

Wtasnie tym, co umyka siedzagcemu w kapsule podréznemu - nawet jesli patrzy przez okno
- jest bezustanna zmiana perspektywy i postrzeganie innymi zmystami niz wzrok. Umyka mu
takze wazny element mechanizmu zapamietywania zdobytej wiedzy, czyli jej uciele$nienie.
Fizyczne doswiadczenie marszu, dzieki ucielesnieniu przestrzeni, w ktoérej cztowiek sie poru-
sza, wytwarza poczucie zwigzku z tg przestrzenig. Cztowiek idacy uczestniczy w otaczaja-
cym go S$wiecie, przestaje by¢ wyobcowanym widzem zamknietym w kapsule pojazdu.
W tym sensie wspotczesny CEO [Chief Executive Officer] wielkiej korporacji przemieszcza-
jacy sie odrzutowcem miedzy trzema kontynentami konstruuje swoéj $wiat bardzo statycz-
nie, patrzac zawsze z jednej, wybranej przez siebie perspektywy, ktorg gwarantuje nierucho-
me ciato przenoszone z miejsca na miejsce w bezpiecznej kapsule. Ta nieruchomos¢ jest jed-
nak warunkiem intelektualnym nowoczesnosci i:

2 Tamze,s.321-322.
3 James Gibson za: tamze, s. 331.
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najbardziej zagorzali perypatetycy, nawet kiedy stawili fizyczne i intelektualne pozytki
chodzenia, czynili to z wygodnej perspektywy, jakq zapewnia spoteczeristwo catkowicie
przywykte do krzesef'.

Czlowiek podrozujacy w kapsule samochodu czy autokaru dociera na miejsce znudzony
podroza, nieco ogtupiaty od jej monotonii, czekajac tylko, by u celu da¢ upust swej ciekawosci
i aktywnosci: cos zobaczy¢ i rozprostowac nogi. Natomiast idacy pieszo, ktéry podczas mar-
szu musi caly czas uwaza¢ na otoczenie, a w pokonywanie przestrzeni wktada wysitek wias-
nego ciata, przyjmuje inng postawe. Postawe, ktérag mozna okresli¢ mianem uwaznosci i kté-
ra znaczaco rézni sie od zachtannej ciekawosci podréznego dowiezionego na miejsce. Dwie
postawy poznawcze, ciekawos$¢ i uwaznos¢, generujg inne strategie rozrézniania i sadzenia,
inaczej tez konstruujg wartosci. Chodzenie moze wiec by¢ takze sposobem rozumienia: dzieki
chodzeniu otoczenie cztowieka staje sie splotem $ciezek i zadan, a nie serig przesuwajacych
sie widokdw. Krajobraz zmienia sie w ,zadaniobraz” (taskspace), jak nazywa go brytyjski antro-
polog Chris Tilley®, przestrzen, w ktorej tozsamosci sa pochodng konkretnych form dziatania.
Staje sie miejscem, bo miejsca sq w istocie ustanawiane przez ruch ku nim, od nich i wokét nich®.

Chodzenie to ruch, ktdry pozwala nam by¢ w ciele i w Swiecie w taki sposéb, ze nas zbytnio nie
absorbujg, stwierdza w ksigzce ,Wanderlust” Rebecca Solnit’. Oczywiscie pod warunkiem, ze nie
but nie obciera. Mechanika chodzenia ulegta radykalnej zmianie od czasu, gdy stopy stracity
bezposredni kontakt z podtozem. Zmieniaja ja nawet sandaty, a co dopiero buty do turystyki
pieszej. Chodzenie w butach z cholewka - jak stusznie zauwaza Tim Ingold® - oznacza dla
ciata podobny ukfad i mechanizmy poruszania nogami jak chodzenie na szczudfach. Stopa
nie odczuwa kontaktu z podtozem, a ruchy stawu skokowego i kolanowego s3 relatywnie
nieznaczne i pozostaja drugorzedne w stosunku do ruchéw w stawie biodrowym. Podobnie
wyglada ruch nég w klasycznym tancu baletowym: nogi tancerzy to sztywne, dtugie szczu-
dta, ktére unosza ciato jak najwyzej nad ziemie. Balerina ze wszystkich sit stara sie wygladac¢
tak, jakby bez najmniejszego wysitku ptyneta w powietrzu, niemal nie dotykajac ziemi, ktéra
zaledwie muska czubkami palcédw stop uwiezionych w pointach. Ingold poréwnuje ruchy za-
chodniego baletu z tradycyjnym tanicem japoriskim w teatrze N6 i zwraca uwageg, ze ten drugi
opiera sie na catkowicie odmiennej relacji stop tancerza i podtoza, na ktérym tanczy. Posuwi-
ste ruchy ndég biorg poczatek w stawie kolanowym, a cate stopy pozostajg stale w kontakcie
z podtozem. Mechanizacja pracy ndg, bedaca nastepstwem coraz czestszego uzywania howo-
czesnego obuwia,

4 T.Ingold, Culture on the Ground..., s. 323.

5 Ch.Tilley, Introduction. Identity, Place, Landscape and Heritage, Journal of Material Culture, 2006, nr 11(1-2), s. 26.

6 T.Ingold & J. Lee, Fieldwork on Foot: Perceiving, Rooting, Socializing, [w:] S. Coleman & P. Collins (eds.), Locating the Field.
Space, Place and Context in Anthropology, Oxford: Berg, 2006, s. 76.

7 R.Solnit, Wanderlust. A History of Walking, London: Verso, 2001.

8 T.Ingold, Culture on the Ground..., s. 324-325.
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stata sie nieodtqcznym elementem catego zespotu zmian towarzyszqcych poczqtkom no-
woczesnosci: obejmowaty one tryb podréZzowania i transportu, edukacje w zakresie po-
stawy ciata i jego gestéw, inne wartosciowanie zmystow, oraz przeksztatcenia architekto-
nicznego otoczenia cztowieka. A wszystkie one sprzysiegty sie, by przetozy¢ na sfere prak-
tyki i doswiadczenia wyobrazone oddzielnie umystu, ktdry dziata w spoczynku od funkcjo-
nowania ciata, ktore sie porusza; oddzielenie poznania od ruchu®.

Piesze wedrowki romantykdw mozna wiec takze uznac za che¢ odbudowania zwigzku mie-
dzy ruchem i poznaniem. Ze wzgledu jednak na obuwie nowoczesne doswiadczenie chodze-
nia jest pozbawione poznawczych waloréw dotyku stopa, a do specyficznych wiasciwosci tego
dotyku, ktére r6znig go od dotyku dtonig, péznonowoczesny cztowiek moze zyskac dostep tyl-
ko marginalnie: na plazy, w ogrodzie czy podczas uprawiania jogi albo tarca nowoczesnego,
ktére w zatozeniu ¢wiczy sie boso.

Kolejne doswiadczenie, do ktérego wspotczesny mieszkaniec Zachodu nie ma dostepu, choé-
by i chodzit pieszo, to mozliwo$¢ dostrzezenia $ladow, ktére pozostawit poprzedni przecho-
dzien. Na ulicach miast przechodzacy nie pozostawiaja sladéw - i o to chodzi. Ich powierzch-
nia ma pozostac¢ nienaruszona i zaden znak nie powinien wskazywac, ze kto$ tedy przecho-
dzit. Chyba ze spadnie $nieg... Chodzenie osadza w zmiennosci, nawet jesli wedrédwka - jak
w wielu tradycjach mistycznych - ma swoj cel, ktérym jest to, co niezmienne i wieczne. Kiedy
zaczynamy wspinac sie na szczyt, przewaznie tracimy go z oczu; i nawet jesli wchodzimy po
raz kolejny, za kazdym razem droga jest nieco inna, nawet jesli idziemy po wiasnych sladach.
Wedréwka to takze sposob bycia z innymi; od innych form wspolnego spedzania czasu rézni
sie ona tym, ze przewaznie rzadko taczy sie z bezposrednim kontaktem wzrokowym: kiedy
sie razem idzie, patrzy sie w tym samym kierunku i tylko od czasu do czasu wymienia krotkie
spojrzenia. Dzieki temu spacer to zdecydowanie mniej konfrontacyjna forma rozmowy o trud-
nych i drazliwych sprawach niz spotkanie przy wspoélnym, nawet okragtym stole.

Piesza wedréwka i nowoczesnos¢

Na nowoczesnym Zachodzie podrézowanie zaczeto oznaczac co innego niz piesza wedréw-
ke w XVIII stuleciu. Mozna powiedzie¢, ze cho¢ wiekszo$¢ populacji nadal chodzita na dtugie
dystanse, to piechurzy przestali podr6zowac, a podrézujacy przestali przemieszczac sie pieszo
czy tez raczej przemieszczali sie pieszo jak najmniej i kiedy tylko byto mozliwe, wybierali po-
dréz w siodle lub powozie, cho¢ nie byty to wcale sposoby szybsze ani tez wygodniejsze niz
marsz. Podrézowanie byto bowiem zajeciem ludzi zamoznych, ktérzy chodzenie uwazali za
czynno$¢ banalng, nudna, uciazliwg i nieprzynoszacg zadnych korzysci. Fizyczny ruch cieles-
nej ostony umystu ostabiat ostros¢ tego ostatniego i ograniczat jego zdolnosci poznawcze.
Rozwdj srodkdw transportu i ich coraz wieksza dostepnos¢ sprzyjaty rozwojowi podrézowa-

9 Tamze,s. 321.
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nia, ktére miato stuzy¢ poznaniu, coraz bardziej ograniczajac zwiazek chodzenia z pokony-
waniem przestrzeni. W ten sposéb uznano, ze cztowiek zdobywa wiedze dzieki podrézom,
lecz nie dzieki chodzeniu. Zdobywa ja, patrzac, podczas gdy jego ciato trwa w bezruchu. War-
tos¢ miata wiedza zdobywana po przybyciu na miejsce dzieki ogladaniu - czy to szacownych
zabytkéw antyku podczas Grand Tour, czy tez cudéw ojczystej przyrody i innych godnych za-
interesowania starozytnosci krajowych. Chodzenie jako praktyka kulturowa majaca na celu nie
tyle komunikacje, co stworzenie specyficznej relacji z otoczeniem, pojawito sie jako produkt
uboczny konstruujacego wiedze ogladania. Tak przynajmniej sadzi Rebecca Solnit, autor-
ka ksigzki ,Wanderlust” poswieconej wiasnie historii tych praktyk: trzeba byto przejs¢ sie po
okolicy, zeby znalez¢ najlepszy punkt widokowy™.

Pod koniec XVIII wieku, kiedy angielska Kraina Jezior byta juz uznanym terenem pieszych wy-
cieczek, zaczely pojawiac sie pierwsze ksigzkowe przewodniki turystyczne, z ktorych przedsta-
wiciele klasy $redniej mogli dowiedzie¢ sie, co i gdzie mozna zobaczy¢, a przede wszystkim
- jak na to patrzec. To whasnie autor jednego z najpopularniejszych XVill-wiecznych przewod-
nikéw turystycznych William Gilpin odpowiada za kariere okreslenia malowniczy, ktére stato
sie podstawg dobrego gustu, jesli chodzi o krajobraz'. Dzieki pieszym wycieczkom na tono
przyrody klasa srednia zyskiwata zastrzezony do tej pory dla arystokracji dostep do estetyczne-
go wartosciowania krajobrazu. Park angielski byt luksusem, na ktérego posiadanie czy uzyt-
kowanie niewielu mogto sobie pozwoli¢, natomiast ,dzika” i ,nieskazona” przyroda byta poten-
cjalnie dostepna dla wszystkich. Podazajac za przyktadem Rousseau i angielskich poetéw je-
zior, a zwfaszcza Wordswortha, ktéry w roku pierwszym Rewolucji Francuskiej wyruszyt na pie-
chote z Cambridge do Francji, u poczatkéw XIX wieku zaczeto w samym chodzeniu widzie¢
poetycki potencjat zerwania z codziennoscig i cel sam w sobie™.

Od tego czasu piesze wedréwki staty sie istotnym sktadnikiem procesu wytwarzania nowo-
czesnych i pdznonowoczesnych podmiotowosci i tozsamosci, a takze wytwarzania miejsc.
Chodzenie, zwigzane z uwazng obserwacjg szczegdtéw otoczenia, tradycja romantyczna taczy-
ta z bliskoscig natury, ktérg nowoczesnos$¢ utracita. Rebecca Solnit w takim wiasnie roman-
tycznym duchu idealizuje wedrowanie, gdy pisze, ze

pobrzmiewa w nim subtelna réwnowaga miedzy pracq a lenistwem, miedzy ,by¢” i, robic¢” To
fizyczna praca, z ktdrej nie rodzi sie nic oprécz mysli, doswiadczen, docierania gdzies, gdzie
nas nie byto [....] to stan, w ktérym umyst, ciato i Swiat sq na réwnych prawach’>.

10 R.Solnit, dz. cyt., s. 96.

11 D. Brett, The Construction of Heritage, Cork: Cork University Press, 1996, s. 40.

12 M. Edmonds, Who Said Romance Was Dead?, Journal of Material Culture, 2006, nr 11(1-2), s. 167-188: T. Ingold, Culture on
the Ground...,s.322.

13 R.Solnit, dz. cyt., s. 5.
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Lubie chodzi¢ - pisze dalej Solnit - bo chodzenie jest powolne, a podejrzewam, ze umyst,
tak jak nogi, dziata z szybkosciq trzech mil na godzine. Jesli tak jest, to nowoczesnos¢
oznacza Zycie szybsze od predkosci mysli czy refleksyjnosci'.

Chodzenie moze wiec by¢ przejawem oporu wobec nowoczesnosci'™ albo lekarstwem na jej
bolaczki. Egzystencjalny zwiazek idacego z otaczajgcym go Swiatem i poczucie zadomowie-
nia w $wiecie konstruowane poprzez wedréwke na tonie przyrody znalazto tez nowoczesne
przetozenie na polityke tozsamosci. Krajobraz, ktéry stajac sie dla wedrujacego zadaniobra-
zem i umozliwiajgc mu ustanowienie znaczacych relacji z otoczeniem, zostaje podporzadko-
wany zadaniu ustanowienia ojczystosci. Przyroda - rozumiana jako wiejska okolica albo jako
dziki krajobraz lesny czy gorski - staje sie matg ojczyzna, miejscem w przestrzeni, w ktorym
cztowiek nowoczesny moze przezy¢ doswiadczenie dezalienacji, w ktérym czuje sie u siebie
w zgodzie ze sobg samym i swiatem', W ojczystosci - pisze Peter Blickle w ksiazce poswieconej
analizie pojecia Heimat - dzieki potaczeniu poje¢ wsi, wedréwki, natury i rodziny pojawit sie
rodzaj religijnego zjednoczenia, ktory wniést ozywcza site w nowoczesnos¢ oparta na wyobco-
waniu refleksyjnego podmiotu czynigcego sie przedmiotem wtasnej refleksji.

Jednak uczynit to neutralizujgc niemal wszystko to, na czym sie kultura refleksji opiera.
Heimat to dzieciristwo w dorostosci, kobiecos¢ w meskosci, rozum bez Swiadomosci czy
alienadji (jezeli mozna sobie taki irracjonalny rozum wyobrazic), natura bez smierci [...]
ani ja, ani percepcja, ani rozum przebywajgc w swoim Heimat nie mogq uruchomic wtasci-
wej im wiadzy rozrézniania".

Heimat to pojecie niemieckie, wiasciwie nieprzettumaczalne w petni na zaden inny jezyk, na
polski najczesciej ttumaczone jako ,mata ojczyzna” Romantyczne w swej genezie, wyraza - jak
twierdzi jego badacz Peter Blickle — nieche¢ w stosunku do wszystkiego co nowoczesne: kapi-
talizmu, industrializacji, polityzacji zycia spotecznego. Cho¢ sprzeczne z nowoczesng ideologia
narodowa, chetnie przez nig byto wykorzystywane ze wzgledu na potezny tadunek emocjo-
nalny i wspomniang przed chwila niemoc krytycznego rozrézniania. Heimat jest pojeciem
z gruntu nowoczesnym, ktérego funkcja miato by¢ zaradzenie wszelkim bolgczkom moderni-
zacji i dostarczenie

pociechy i obietnicy szczescia tym, ktérzy nie chcieli juz by¢ uczestnikami (ztudzenia) dia-
lektycznego parcia naprzéd ku temu, co ciggle nowe. Jednak odmawiajqc uczestnictwa
nadal pozostaja zaréwno czesciq tego, co nowe, jak i samej dialektyki'.

14 Tamze, s. 10.

15 Zob.T.Ingold & J. Lee, Fieldwork on Foot..., s. 69.

16 P.Blickle, Heimat. A Critical Theory of the German Idea of Homeland, Rochester: Camden House, 2002, s. 17-19.
17 P.Blickle, dz. cyt,, s. 37, 39.

18 Tamze, s. 32 [podkresl. oryg.].
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Heimat to przestrzenny wymiar romantycznej strony nowoczesnosci, to wyraz pozytywnych
emocji, jakie pochodzacy z miasta Wandervogel kierowat ku wsi, gdzie odkrywat swe korzenie,
i ku przyrodzie, ktéra dzieki takim praktykom kulturowym jak piesza wedréwka umozliwiata
mu powrdt do uczestnictwa w Swiecie. Ojczystosc taczy sie wyraznie z romantyczng ideg natu-
ry, zgodnie z ktorg ,lud wiejski” byt tej natury czescig. Oczywiscie powraca w tym pojeciu takze
sentymentalny i romantyczny topos stabilnosci i niezmiennosci wiejskiego zycia; jednak jego
utopijny charakter idzie dalej i Heimat staje sie miejscem, gdzie

to, co wyobrazone i to, co rzeczywiste pozostaje nierozdzielne, a przedmiot i podmiot wresz-
cie sie ze sobq godzq™.

Chodzi¢ i zamieszkiwac¢

Heimat to zdaniem Blicklego niebezpieczna utopia, ktéra oferuje ztudzenie desalienacji przez
obietnice rzekomej mozliwosci powrotu do czaséw sprzed alienacji. Piesza wedréwka w ojczy-
stym krajobrazie ma by¢ powrotem do korzeni. W ujeciu Ingolda, ktéry czerpie zaréwno z psy-
chologii ekologicznej, jak i fenomenologii, piesza wedréwka - cho¢ takze ma przefamywac
alienacje cztowieka wobec Swiata (a historycznie jest to réwniez Swiat nowoczesny) - czyni
to poprzez zniesienie alienujacego poznajacy podmiot oddzielenia poruszania sie od pozna-
nia. Cztowiek doswiadcza $wiata i go postrzega, poniewaz jego zycie jest w $wiat nierozerwal-
nie wplecione; cztowiek jest czescig Swiata, a $wiat czescig cztowieka. U Ingolda cztowiek za-
nurzony jest w $wiecie poprzez samo doswiadczenie istnienia. Dostownie rzecz ujmujac - pisze
Ingold - $wiat nie ma powierzchni; ludzie nie zyjg na swiecie, lecz w swiecie.

Formy krajobrazu, podobnie jak tozsamos¢ i mozliwosci jego mieszkaricéw, nie sq natozo-
ne na substrat materialny, lecz wytaniajq sie jako skupienia dziatari w obrebie pola relacji
[...] krajobrazy sq wplecione w Zycie, a zycie ludzi jest wplecione w krajobraz i jest to proces,
ktéry ciggle trwa i nie ma korica®.

W ten sposéb homo ambulans mozna ttumaczy¢ jako cztowiek w $wiecie.

Ewa Klekot

19 Tamze, s. 40.
20 T.Ingold, Culture on the Ground..., s.333.
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klloshar

lubie deszcz i patriotyczne bieganie po katuzach
chce przez to powiedzie¢ o swoistej autonomii
chociaz na granicach coraz smutniej

przez petlice kolczastych drutow

ojciec przepycha dziecko

idzze krzyczy wyrywajac korzenie ze swojego ciata
potomkowi dato to kiedy$ poczatek

krzyczy idZze dajac mu poczatek

jesli przezyje bedzie pierwsza w rodzinie osobg
mddimy sie za mnie i za dziecko

na powierzchni waszej i naszej wolnosci
pomiedzy bardzo odlegtymi

przylegtymi do siebie Swiatami

z ptotédw z samych ptotéw

1 Z albanskiego: cztowiek wiecznie na przegranej pozycji.
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imigranci. wyspa Lesbos

precz od naszych granic obcych tu nie chcemy
szarpig stowa wiatr pcha w morze

ona jeszcze nie wie

jeszcze nie wie wypatruje tréjki dzieci
ogladajac sie sprawdzites ze nie ptacze

jak stup stoi wypatruje duchéw

kilkadziesigt metréw dalej

nieruchomo lezg wytowieni

ksenos

wzniosa sie i zaczerpng te o oczach bezczelnych
z fryzurami co kipia spod chusty kokami
wykwintnie utozonymi i te skromne
takomie patrzace

wszystkie ktére ubieraja sie na czarno
wszystkie ktore chca przekroczyc¢ granice
tutaj mozna troche wiecej

zwiaszcza w cielesnym zjednoczeniu
wystarczy nieco rozchyli¢ usta

a mowa napetni sie duchem trdjcy swietej
a zadza teologiczng interpretacjg orgazmu
pukajcie jesli akurat tego chcecie

tutaj nie ktadzie sie obrusa na ziemi

Anna Augustyniak ukonczyta polonistyke na Uniwersytecie Warszawskim, Wyzsza Szkote Dziennikarska
im. Melchiora Warnkowicza oraz studia doktoranckie w Instytucie Badan Literackich PAN. Dziennikarka

i realizatorka reportazy dla Polskiego Radia oraz redaktorka wydania telewizyjnych programéw dokumen-
talnych. Autorka ksiazek: ,Hrabia, literat, dandys. Rzecz o Antonim Sobarnskim” (2009), ,Kochatam, kiedy
odeszta” (2013),,,Bez ciebie” (tom wierszy, 2014). Drukowata m.in. w,Wiezi’, ,Twoérczosci’,,, Zeszytach Lite-
rackich”, serbskiej,Gradinie’, Politici”i,Koraci’, tureckim ,Bachibouzouck’, rumunskim kwartalniku ,Poezia”
i po rosyjsku w,Mo3tyeckom rnobyce”. Jej reportaze i wiersze ttumaczone byly réwniez na ukrainski,
angielski, niemiecki, hiszpanski. Stypendystka Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Mieszka w Warszawie.

17



WOJCIECH JOZEF BURSZTA

ur. w 1957 roku, antropolog kultu-
ry, kulturoznawca, eseista i krytyk
kultury; wspdtautor m.in.: ,Kultura
pragnien i horyzonty neoliberaliz-
mu” (Poznan 2015).
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Odpomnie¢immigrare

Wszyscy wiemy, ze $wiat od zarania dziejéw byt wie-
lokulturowy, jawit sie wiec jako analogon - powiedz-
my - dzisiejszej politycznej mapy $wiata, gdzie kazdy
kolor oznacza odrebng forme zycia, odmienne kon-
wencje postepowania i lokalnie zakorzenione normy
i wartosci. Ale éw analogon mapy wielce jest przy
tym ztudny, przedstawiajac obraz statyczny, sugeru-
jacy wrecz, ze odmienno$¢ kulturowa wiaze sie li tyl-
ko z osiadtoscia i kultywowaniem wiasnego teryto-
rium. To taki rodzaj wielokulturowosci, ktéry jedno-
czednie zaktada, ze ,wewnatrz” danej formy zycia
panuje powszechna zgoda, iz wszyscysmy tacy
sami, zawsze ,tutaj” i ,stad” od wiekdw, a tym samym
monokulturowi. A do tego najczesciej usytuowani
w centrum Swiata, wobec ktérego wszelkie zewne-
trze jawi sie jako peryferyjne, zasiedlone innymi, kon-
kurencyjnymi formami zycia. Za granicami naszego
oswojonego orbis interior czai sie orbis exterior, jacy$
inni ludzie, jezyki i obyczaje.

Takie postrzeganie kulturowego zréznicowania przez
lata umacniaty antropologia i socjologia, skupione na
pokazywaniu, jak rézne, terytorialnie wyodrebnione
wspdlnoty realizujg charakterystyczne dla siebie wzo-
ry kultury i/lub prawa struktury spotecznej, dazac
zawsze do jednego celu, jakim byto zachowanie
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homeostazy systemu. Obie te szacowne dyscypliny wiedzy promowaty zatem statos¢, nie-
zmienno$¢ i harmonie, majac ktopoty poznawcze zawsze wdwczas, kiedy uwzgledniaty ruch,
zmiennos¢ i przypadkowosé. A przeciez to, jak wyglada $wiat kulturowych konwencji, chocby
sprawiat wrazenie jak najbardziej ,zasiedziatego’, wynika z uprzedniego przemieszczania sie
ludzi i ich, dobrowolnych badz nie, decyzji o zajeciu danego skrawka ziemi jako swojego
orbis interior. Nie wszystkim dany jest nawet i taki komfort, i to nie tylko tym, ktérzy noma-
dyzm uczynili forma zycia, ale i tym, ktdrym juz szczesliwie osiedleni nie dajg przyzwole-
nia na traktowanie tego obszaru jako przynaleznego im na réwni z monokultura wiekszosci.
Swietnie wiedzieli o tym Rzymianie, stosujac trzy podobne do sobie rzeczowniki na oznacze-
nie, jak powiedzielibysmy dzisiaj, niedajacej sie przezwyciezy¢ dialektyki statosci i zmiany, osiad-
tosci i wedréwki. Emigrare znaczyto w facinie tyle co ,wyruszac’, opusci¢ jedno miejsce, by
zamieszka¢ w drugim - na state albo na czas jakis. Ale emigrare skutkuje immigrare, osiedla-
niem sie tam, gdzie powiodty nas emigranckie szlaki: wyjazd zaktada przyjazd dokads i de-
cyzje, czy to juz kres podrézy, czy jedynie etap w dalszych peregrynacjach, co nie zawsze
jest decyzja dobrowolng, racjonalna nawet, a niekiedy tragiczna w skutkach.

Znali wreszcie Rzymianie stowo i pojecie migrare, kojarzone z kolei z przesiedlaniem sie,
przemieszczaniem i przenoszeniem, ktére nie ograniczajg sie jedynie do ludzi, ale dotycza
zwierzat, kamieni i roslin. Przesiedlac sie mozna spontanicznie, w sposob zaplanowany, wy-
muszony, sezonowo, z powodoéw religijnych, w konsekwencji wojen...". Historia ludzkiej kul-
tury i tworzenie sie wielokulturowego $wiata to nic innego, jak cechujaca ludzi daznosé¢ do
nieustannego ruchu, przemieszczania sie i poszukiwania wilasnego miejsca na ziemi. Tak
rodza sie plemiona, grupy etniczne i narody, w ten sposob buduje sie tozsamosci zbioro-
we, a te ostatnie promuja zasiedziato$¢ i homeostaze, dajac komfort ,bycia u siebie’, swoi-
stg forme zapomnienia, iz wzieta sie ona z migrare, a nie z zastoju i niezmiennosci.

Dzisiejsi specjalisci w kwestii migracji staraja sie usystematyzowac ruchy ludnosci ze
wzgledu na czynniki je powodujace, czas trwania oraz ich charakter. Ze wzgledu na
czas, na ktdéry opuszcza sie miejsce zamieszkania, wyrézniamy migracje: state, okre-
sowe, sezonowe oraz Wahadtowe. Te pierwsze wigzg sie z checig pozostania w miejscu
emigracji na state badz bez zamiaru powrotu do poprzedniego miejsca zamieszkania
w mozliwym do przewidzenia czasie. Typ okresowy czesto wiaze sie z wyjazdami
w celach zarobkowych. Wazne jest, ze emigrant przejawia che¢ powrotu do miejsca
wczesniejszego zamieszkania w przyblizeniu okreslonym czasie lub po wykonaniu
zamierzonego dziatania. Migracje sezonowe zazwyczaj trwajg nie dtuzej niz kilka ty-
godni lub miesiecy. Najczesciej s powiazane z celami zarobkowymi. Przykladem moze
by¢ zagraniczny wyjazd w celu wykonywania pracy przy zbiorach owocédw sezono-
wych. Rodzajem przemieszczen ludnosci, ktory przewiduje najkrétszy pobyt poza miej-

1 Zob.S. Castles, M. J. Miller, Migracje we wspétczesnym Swiecie, ttum. A. Gasior-Niemiec, Warszawa: PWN, 2011.
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scem zamieszkania, s3 migracje wahadtowe. Moga by¢ one powigzane na przyktad
z regularnymi dojazdami do pracy lub mtodziezy do szkoty oddalonej od miejsca, w kté-
rym mieszka. W fachowej literaturze mozemy sie spotkac takze z innym sposobem po-
dziatu: migracje dobrowolne i przymusowe, indywidualne i grupowe (masowe), zywio-
towe i organizowane, legalne i nielegalne, wewnetrzne (w obrebie danego panstwa,
np. wie$ - miasto) i zewnetrzne, w tym wewnatrzkontynentalne (miedzypanstwowe)
i miedzykontynentalne. Na tym tle analizowane sa m.in. zjawiska faricuchow i sieci
migracyjnych.

Powracajagcym motywem kazdej tozsamosci ufundowanej na kryteriach etnicznych i naro-
dowych jest jej zwiazek z ,kultywowaniem” terytorium. O kazdej z kultur zaktada sie, ze ma
ona swojg lokalizacje przestrzenna, ze jest zawsze ,skad$” i zawiera sie ,gdzies”. Nawet kla-
syczna definicja kultury, sformutowana przez Edwarda B. Tylora, ktéra okresla ja jako ,ztozo-
ng catos¢” sktadajaca sie z takich sktadnikéw, jak wiedza, religia, sztuka, moralnos¢, prawo
czy obyczaje - implicite zaktada, ze sposob, w jaki ludzie zyjg i nadaja sens $wiatu, zalezy
takze od swiadomosci wiasnej odrebnosci od innych ,ztozonych catosci” zamieszkiwanych
przez ograniczone terytorialnie wspdlnoty. Granice mojej kultury sg granicami mojego $wia-
ta, zdaje sie podpowiada¢ Tylor, a mysl ta stanowi osnowe kazdej ideologii nacjonalistycz-
nej, ktérej nieodmienng ambicja jest budowa tozsamosci grupowej opartej na metonimicz-
nych znakach okreslajacych relacje ,my” - ,nasze terytorium” Mdj swiat to system przekonan
i wierzen, ktore podzielam ze wspdtziomkami, homogeniczna i zwarta catos¢ gwarantowana
dzieki wzajemnym wiezom i kontaktom w okreslonych granicach.

Zwiazek miedzy wyobrazeniem miejsca i tworzeniem kulturowej tozsamosci to takze - jak
wspomniatem - centralna kwestia tradycyjnego, konwencjonalnego rozumienia kultury. Jak pi-
sze Nestor Garcia Canclini:

Miec¢ tozsamos¢ znaczyto nade wszystko - posiadac kraj, miasto, okolice; wyodrebnio-
nq catos¢, w ramach ktdrej wszystko wspdlne dla zamieszkujgcych dane miejsce byto toz-
same i niezmienne. Ci, ktdrzy nie podzielali z nami tego terytorium, ktdrzy nie mieli ani
tych samych przedmiotéw i symboli, ani takich samych rytuatéw i obyczajow, byli innymi
— tymi, ktdrzy sq obcy?.

Kultura wymaga odréznien, odgraniczania ludzi i rzeczy, kultura nie jest porzadkiem natural-
nym, ale intencjonalnie uformowanym. W kazdym takim srodowisku obecne sa granice wia-
zace jednych ludzi, ale eliminujace innych albo przynajmniej wskazujace im, jakich granic

2 Nestor Garcia Canclini, Scenes Without Territory: The Aesthetics of Migrations and Identities in Transition, [w:] Art. From Latin
America: La Cita Transcultural, N. Richard, M. Murphy [eds], Sydney: Museum of Contemporary Art, 1993, s.13.
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przekracza¢ nie wolno. Jest to takze granica miedzy tzw. grupa odniesienia a grupa odrdznie-
nia. Jak pisza Zygmunt Bauman i Tim May,

grupa odréznienia to, méwiqc cisle, wyimaginowana opozycja, ktérej grupa przynalez-
nosci potrzebuje dla wtasnej tozsamosci, zwartosci, wewnetrznej solidarnosci i emocjo-
nalnego bezpieczeristwa. U podstaw gotowosci do wspdtpracy w ramach grupy musi za-
tem leze¢ niezgoda na kooperacje z jej adwersarzami, co sugeruje, Ze dla poczucia bez-
pieczeristwa potrzebny jest nam strach przed tym, co obce®.

Taksonomie okreslajace przynaleznos¢ do grupy kulturowej nadal — mimo wszystkich zmian,
jakie zachodza w swiecie - funkcjonujg na podstawie gtéwnych, zasadniczych cech. Pod pre-
sjg europejskiego pozytywnego waloryzowania kwestii wiasnosci (a i antropolodzy majg
w tym swoj udziat) nalezy dzi$ ,posiada¢” kulture, tak samo jak ,posiadac” trzeba staty adres.
Michael Herzfeld zauwaza, ze osoby bez przynaleznosci panstwowej staly sie dzi$ nowym wy-
kletym ludem ziemi, sklasyfikowano je bowiem jako zawieszone poza spotecznym istnieniem.
To chyba wtasnie w miastach i na przejsciach granicznych - odpowiednio, w zapetleniach
miejsc i zmaterializowanych punktach zatamania taksonomii - owe dylematy dajg sie nam
odczu¢ najpetniej. Obie przestrzenie traktowane sg jako skazone, nieczyste, nieuporzadko-
wane, dalekie - stowem - od dajacego sie przewidywac¢ czytelnego uktadu ,swoi”-,obcy™.
Tak dzieje sie obecnie w Europie, a obdz w Calais egzemplifikuje owe zapetlenia dobitnie.
Georg Simmel pisat przed przeszto stu laty, ze wedrowanie oznacza brak zwigzku z jakimkol-
wiek punktem przestrzeni, bedac przeciwienstwem trwatego przywiazania do danego, kon-
kretnego punktu. Synteza okresler ,wedrowania” i ,przywiazania” jest pojecie obcosci, jako
Ze zjawisko za nim sie kryjace ujawnia, iz stosunek do przestrzeni jest, z jednej strony, warun-
kiem, z drugiej zas - symbolem stosunku do cztowieka®. Wedrowiec nie nalezy od poczatku,
definicyjnie, do stabilnego kregu ,swojskosci’, wnosi do niego jakosci niebedace i niemogace
by¢ rdzennymi whasciwosciami tego kregu. Budzi lek i nieche¢, zaprzecza potocznemu po-
czuciu, ze kazdy powinien mie¢ swoj adres, a tym adresem jest — w istocie — miejsce, z ktd-
rego sie wywodzi. Jesli obcy tam zyje, nie stanowi problemu, jesli jednak zdecyduje sie na
imigracje, zaktoca ,naturalnos¢” kulturowych granic.

Ludowe porzekadto gtosi, ze syty nie zrozumie gtodnego; podobnie mozemy rzec, iz zyjac
w sposob osiadly, dwa wieki po Simmelu nie rozumiemy wedrowcéw, nie ufamy ludziom
sans-papiers i wypieramy z naszej Swiadomosci nawet najswiezsze wspomnienia o wiasnej
historii wedréwek. JestesSmy w takim mysleniu nadal XIX-wieczni. Zacytujmy Jiirgena Oster-
hammela, ktory o dwczesnych realiach tak pisze:

3 Z.Bauman, T. May, Socjologia, ttum. J. Lozinski, Poznan: Zysk i S-ka, 2004, s. 52.

4 M. Herzfeld, Antropologia. Praktykowanie teorii w kulturze i spoteczeristwie, ttum. M. M. Piechaczek, Krakéw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloriskiego, 2005.

5 G.Simmel, Obcy, [w:] tenze, Most i drzwi. Wybdr esejow, ttum. M. Lukaszewicz, Warszawa: Oficyna Naukowa, 2006, s. 204.
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LLudnos¢” bqdz ,spoteczeristwo” chetnie sobie wyobrazamy jako cos trwatego, stacjonar-
nego, mozliwego do odwzorowania na mapie i wyraZnie wyodrebnialnego. Na pierwszy
rzut oka opis ten doskonale pasuje do XIX stulecia, w ktérym podstawq wiadzy stato sie te-
rytorium, a ludzie zakorzenili sie w ziemi za posrednictwem technicznej infrastruktury.
Ktadziono linie kolejowe, kopano kanaly i drqzono szyby kopalniane na niestychane
glebokosci. Jednoczesnie XIX wiek byt epokq zwiekszonej mobilnosci. Jej charakterystycz-
nq formq byta zamorska migracja, czyli dtugoterminowe bqdz dtugotrwate przenosze-
nie osrodka zyciowego na duze odlegtosci, pokonujqc granice oddzielajqce rdzne ustroje
spoteczne. Nalezy jq odrézni¢ od migracji w rejonach frontier, to znaczy naptywania pio-
nieréw jako forpoczty ekspansji w gtqb ,dziczy" Migracja zamorska ogarneta w XIX wie-
ku wiekszq czes¢ Europy oraz rézne kraje azjatyckie. Wszedzie stanowita wazny czynnik
spoteczny. Jej sitq napedowq byto zapotrzebowanie na site roboczq ekspansywnej kapi-
talistycznej gospodarki Swiatowej. Migracja dotkneta wiele grup zawodowych, warstw
spotecznych, kobiety i mezczyzn, tgczqc motywy materialne z niematerialnymi. Zaden
obszar emigracji i zaden obszar imigracji nie pozostat niezmieniony®.

W tym samym czasie historie narodowe, towarzyszace budowaniu wyobrazen tozsamoscio-
wych, kierowaly sie przekonaniem, ze nar6d powstaje wowczas, kiedy jakis proces migracyjny
ulega zatrzymaniu. Podobnie jak mitologiczny Eneasz osiedlit sie w Italii, wielka europejska
wedréwka ludéw skutkuje - po wiekach - upewnianiem sie spoteczenstw osiadtych co do
swoich mobilnych poczatkdw. Tymczasem nowe spofeczeristwa, dajace poczatek paristwom
imigranckim, takim jak Australia, powstaja jako wynik mobilnosci traktowanej jako gwarant
nowego typu spoteczenstwa - wspolnoty imigranckiej.

Z wielu mozliwych definicji cztowieczenstwa, z perspektywy nas tutaj interesujacej, najbardziej
adekwatna, poreczna i brzemienna w skutki wydaje sie taka oto: cztowiek to istota stadna,
ktora posiada nogi. Potraktujmy ja zaréwno dostownie, jak i metaforycznie. W tym pierw-
szym sensie chodzi o zdoInos¢ i tendencje do przemieszczania sie z miejsca na miejsce, ktorg
mozemy postrzegac jako czes¢ ludzkiej natury i istotny przywilej stuzacy adaptacji i polepsze-
niu warunkdéw zycia. Najstarszy typ spoteczenstwa, jaki dogorywa wiasnie na naszych oczach
jako odrebna forma zycia - spotecznosci zbieracko-towieckie - to 6w dostownie realizowany
typ bytowania, polegajacy na uzyciu wtasnych ndg i nieustannym przemieszczaniu sie w po-
szukiwaniu dobr, typ zycia nieosiadtego, opartego na mobilnosci.

Mobilnos¢ wszakze to nade wszystko metafora nowoczesnosci, niezbywalna dla nowozytnej
Europy w okresie rewolucji przemystowej, a i dzisiaj traktowana jako warunek sine qua non
neoliberalnej wersji kapitalizmu. Mitologia globalizacji to nic innego jak przyjecie do $wiado-
mosci, ze $wiat jest w ruchu, ze media transportowe i elektroniczne, eliminujace tradycyjnie

6 J. Osterhammel, Historia XIX wieku. Przeobrazenie swiata, ttum. |. Drozdowska-Broering, J. Katazny, A. Peszke, K. Sliwifska,
Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2013, s. 177.
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aporie czasu i przestrzeni utatwiajg i towarzyszg rzekomo swobodnemu i nieskrepowanemu
przeptywowi ludzi, idei i towaréw. Z kolei wzrastajace powodzenie samego pojecia nomadycz-
nosci wpisuje sie dzisiaj w zmieniajacg sie strukture $wiata, w ramach ktérego mamy doj-
mujace wrazenie rozpraszania sie senséw — rozcztonkowany topos wymaga ruchliwosci, a nie
stabilnosci chora, zeby odwotac sie do greckich terminéw, oznaczajacych, odpowiednio - miej-
sce abstrakcyjne i miejsce egzystencjalne, éw orbis interior. Przywotywane jak mantra stowo
,globalizacja” w swoim idealistycznym znaczeniu sugeruje, ze Swiat staje sie dzisiaj - pod
wzgledem ekonomicznym, ale takze z punktu widzenia form zycia spotecznego - wspdlna
ekumena, powiazang siecig informacyjnych technologii, ktére pozwalajg minimalizowac zna-
czenie czasu i przestrzeni w ich euklidesowym rozumieniu. Bycie w miejscu ma juz nie sty-
gmatyzowad, jako ze kazdy moze sta¢ sie nomadg — poszukiwaczem wrazen, informacji i wie-
dzy o wszystkim, o czym tylko zapragnie sie dowiedzie¢. Wymaga to wszakze ruchliwosci
intelektu i swiadomosci, ze zakorzenienie w chora to tylko jedna z form zycia, ze istota glo-
balnego zbioru topos jest zmiennos¢ i nietrwato$¢, ze kazdy pojedynczy punkt na wyobraze-
niowej mapie $wiata to tylko miejsce w nieustajacej wedréwce, jaka $ledzi¢ mozna, albo
wies¢, na wszelkie mozliwe sposoby. Globalizacja to ideat kosmopolitycznej wspélnoty infor-
macyjnej, ktéra wie o poszczegolnych swoich czesciach coraz wiece;j.

Nomadycznos¢ tedy jest porecznym terminem, ktéry owg zglobalizowang $wiadomosé wy-
raza. Jesli uwzglednimy ponadto fakt, ze indywidualne ludzkie losy wielce sg dzisiaj niepew-
ne, ze planowanie trajektorii zycia jest obarczone wielkim ryzykiem, bo ekonomiczne uwa-
runkowania zmuszaja do nieustannej czujnosci i wymyslania siebie na nowo, takze nasza
tozsamos¢ ma cechy nomadyczne. Rozpieci miedzy tyranig codziennosci (doxa) a dbaniem
o ekonomiczny interes wiasny, szukamy ucieczki w ztudnej wedréwce w srodowisku multime-
dialnym. Cyfrowy nomada to rzeczywistos¢, ale potwierdza on jedynie, jak dalece pojecie
nomadyzmu odbiegto od swojego wiasciwego kontekstu. Owa globalna mobilnos¢, opisa-
na teoretycznie i zbadana empirycznie w najbardziej dogtebny sposéb przez Anthony'ego
D'Andree’, widziana jest jako co$ wiecej niz fizyczna zmiana miejsca, gdyz stanowi kompo-
nent podmiotowych strategii ekonomicznych, a takze element okreslania wfasnej tozsamo-
$ci i budowania subiektywnosci, okreslanej mianem swoistej autometamorfozy. To w tym
kontekscie przywotuje sie model nomadyzmu pasterskiego jako analityczne narzedzie stuzace
przedstawianiu dzisiejszej hipermobilnosci, opartej na trzech hastach naczelnych - sie¢, dia-
spora, kosmopolityzm?®.

Zauwazmy jednak, ze ten piekny fresk o zaletach globalizacji skrywa druga, ciemng i przemil-
czang strone dzisiejszego Swiata, przestania bowiem prawde inna: ze wedréwka, tutaczka
i migracja to réwnie niezbywalny element codziennosci XXI wieku. | wielki problem. Fakt ten
obrazujg dane Organizacji Narodéw Zjednoczonych, wedtug ktérych w 2010 roku globalny

7 A. D'’Andrea, Global Nomads. Techno and New Age as transnational countercultures in Ibiza and Goa, London: Routledge,
2009.
8 Szerzej na ten temat w mojej ksigzce Preteksty, Gdansk: WN Katedra, 2015.
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zas6b migrantéw miedzynarodowych, czyli liczba oséb urodzonych poza krajem obecnego
zamieszkania, wynosita ponad 213,9 miliona. Ponad pofowa z nich mieszkata w Ameryce
Pétnocnej (50 min) i Europie (69,8 min), przy czym na drugim z kontynentéw wida¢ znacza-
ce dysproporcje. 48,8 min imigrantéw przebywato w Europie Zachodniej, z czego najwiecej
w Niemczech (10,8 min), Francji (6,7 min) i Wielkiej Brytanii (6,5 mIn). Wschodnia cze$¢ Stare-
go Kontynentu odegrata mniejsza role w procesie przyjmowania imigrantéw, ale w Rosji od-
notowano az 12,3 min, a na Ukrainie 5,3 mln imigrantéw. Skale wspétczesnej migracji obra-
zuje poréwnanie przedstawiajace, ze w latach 1965-1990 liczba krajéw o znaczacym udziale
(wynoszacym ponad 15 procent) imigrantéw w catej populacji wzrosta z 34 do 53. Mamy ko-
niec roku 2017, dodajmy wiec tych wszystkich, ktérzy tylko w Europie pojawili sie od tego
czasu, a zobaczymy, ze Stary Lad mierzy sie obecnie z kryzysem spowodowanym masowym
naptywem imigrantéw z Azji, Afryki i krajow batkanskich (w tym zdecydowana wiekszo$¢
pochodzi z Kosowa, Albanii, Serbii, Syrii, Afganistanu i Erytrei). To najwieksza fala imigrantow
od czasu Il wojny Swiatowej. Dzisiejsza retoryka antyimigracyjna, w kontekscie ktérej sytuuje
sie takze los wielkich rzesz uchodzcéw, owego - jak sie pisze - morza ludzkiego, ktére prag-
nie dostac sie wszelkimi mozliwymi drogami do bram Europy, catkowicie wypiera bardziej po-
gtebiony sposéb spojrzenia na problem wspétistnienia réznych grup spotecznych i systeméw
wierzen oraz na fakt, ze wszyscy kiedys byliSmy gatunkiem wedrownym. W logorei stéw
i obrazéw zapomina sie juz ze szczetem o niedawnej historii europejskiej, a wiec o czasach po
Il wojnie swiatowej, kiedy to wspotczesni zasiedziali w Twierdzy Europa narodowi tubylcy szu-
kali dopiero wtasnego miejsca w Swiecie po tej wielkiej katastrofie cywilizacyjnej. To wowczas
nasze emigrare, immigrare i migrare objawito sie w petni. Jak w ,Dzikim kontynencie” przejmuja-
co pisze Keith Lowe, Europa powojenna jawita sie zewnetrznym obserwatorom jako nowy
Czarny Lqd, na ktérym miedzy 1945 a 1947

dziesigtki miliondw mezczyzn, kobiet i dzieci zostaty wygnane z wtasnych krajéw w trakcie
najwiekszych czystek etnicznych, jakie widziat swiat. To temat rzadko podnoszony przez
chwalcdw ,europejskiego cudu’, a jeszcze rzadziej rozumiany: nawet ci, ktérzy sq swiado-
mi wypedzenia Niemcdw, niewiele wiedzq o podobnych wydaleniach innych mniejszosci
narodowych w catej Europie Wschodniej. Kulturowemu zréznicowaniu, stanowigcemu in-
tegralny sktadnik europejskiego krajobrazu przed wojng, a nawet w jej trakcie, zadano
$miertelny cios dopiero wtedy, gdy Europa sie skorczyta®.

Zrozumie¢ wedrowca moze tylko ten, kto uswiadomi sobie wprzédy, ze osiadtos¢ i stabiliza-
cja jednych jest zawsze rezultatem wygnania, emigracji czy wypedzenia innych. Polska his-
toria powojenna najlepiej o tym zaswiadcza i widze potrzebe, by te wyparte dzisiaj epizody
odpomina¢ w taki sposob, jak czyni to Magdalena Grzebatkowska w przejmujacym dziele
,1945. Wojna i pokoj’, a wprowadzajac kontekst europejski Ben Shephard w,Powrocie™™.

9 K. Lowe, Dziki kontytent. Europa po Il wojnie Swiatowej, thum. M. P. Jabtonski, Poznan: Rebis, 2013, 5. 17.
10 M. Grzebatkowska, 1945. Wojna i pokdj, Warszawa: Agora, 2015; B. Shepard, Powrdt, ttum. J. Dzierzgowski, Warszawa:
Wielka Litera, 2016.



ODPOMNIEC IMMIGRARE

Zyjemy dzisiaj w czasach dualizmu nowoczesnosci i ponowoczesnosci, ktéry wymaga dwo-
jakiego rodzaju kompromisu z odmiennoscia. Pierwszy dotyczy owej nieusuwalnej relagji
»my”—,oni” pojmowanej jako rywalizacja/wspéfistnienie konkurencyjnych tozsamosci zbioro-
wych, z ktérych kazda chce by¢ zauwazona, doceniona i chce znalez¢ whasne miejsce w plura-
listycznym $wiecie. W tym kontekscie Zachdd obawia sie i niechetnie toleruje przede wszyst-
kim wyznawcéw islamu, a wiec owych wspdtczesnych barbarzyrnicéw ,u naszych bram”. Ale
ow dawny sposob rozumienia odmiennosci, wigzacy jednostki z ich suwerennymi grupami,
powracajacy pod postacig wojny kultur, budzi sprzeciw tych wszystkich, ktérzy od podob-
nych identyfikacji pragng sie wyzwoli¢. Odmiennos¢ tedy - jak argumentuje Michael Walzer
- musi by¢ objeta dwojakiego rodzaju tolerancjg, ktéra dotyczy na réwni ponowoczesnych
dysydentéw, jak i fundamentalistow kulturowych, wsréd ktérych najgtosniejsza grupa sg in-
tegrysci religijni''. Chodzi wiec w istocie o rzady tolerancyjnego myslenia; zadanie, przed ja-
kim stajemy, nietatwa proba przywrdcenia pierwotnego sensu pojeciu humanitas w obrebie
integritas XXI wieku.

Pojecie deterytorializacji kultury odnosi sie do bedacego coraz powszechniejszym stanem
poczucia przynaleznosci jednostki do réznych wspoélnot, pomimo faktu, iz wspdlnot tych nie
taczy zadne wspdlne terytorium. Dotyczy ono takze nowej sytuacji, w jakiej znalazly sie kul-
tury narodowe i regionalne, ktére przestajq by¢ zrédtem i opoka trwatej i odrebnej tozsa-
mosci. W pewnym sensie kultury te spotyka los, ktéry wczesniej dotknat samo pojecie kultury
jako autonomicznej i totalizujacej catosci. Terminem tym jako pierwsi postuzyli sie Gilles De-
leuze i Félix Guattari w odniesieniu do momentu alienacji jezykowej wynikajacej z braku
przynaleznosci. Archetypowg postacia podobnej zdeterytorializowanej, nomadycznej swiado-
mosci jezykowej byt Franz Kafka. Sposéb, w jaki uzywa on jezyka, stuzy wyrazeniu innej po-
tencjalnej wspdlnoty, jest poszukiwaniem odmiennej Swiadomosci i wrazliwosci'?. Szerzej rzecz
ujmujac, termin deterytorializacja odnosi sie do literatury drugorzednej, drobnej, ,mniejszo-
sciowej’, ale nie w sensie statusu, ale krytycznego stanowiska wobec pisarstwa kanonicz-
nego i subwersywnego stosowania dominujacego w niej jezyka. W postaci maksymalnie
uogdlnionej zasada deterytorializacji w ujeciu tych autoréw wyglada nastepujaco:

Myslenie nie jest ani niciq rozpietq miedzy podmiotem a przedmiotem, ani obracaniem
sie jednego wokdt drugiego. Myslenie dokonuje sie raczej w relacji z terytorium i ziemiq.
[Ziemia] sama stapia sie z ruchem tych, ktérzy masowo opuszczajq swoje terytorium,
langust przemieszczajqcych sie na dnie morza jedna za drugq, pielgrzymow lub rycerzy
jadgcych konno wzdtuz niebiariskiej linii perspektywicznej. Ziemia nie jest jednym z ele-
mentéw, lecz obejmuje wszystkie elementy naraz, postuguje sie jednak jednym lub dru-
gim, azeby zdeterytorializowac terytorium. Ruchy deterytorializacji nie dajq sie oddzieli¢
od terytoriéw otwierajqcych sie na jakies ,gdzie indziej; a procesy reterytorializacji nie

11 M. Walzer, O tolerancji, ttum. M. Baszniak, Warszawa: PIW, 1999, s. 23.
12 G. Deleuze, F. Guattari, Kafka: Towards a Minor Literature, Minneapolis: University of Minnesota Press, 1986, s. 17.
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dajq sie oddzieli¢ od ziemi przywracajqcej terytoria. Sq to dwa sktadniki, terytorium i zie-
mia wraz z dwiema strefami nierozréznialnosci (terytorium od ziemi)'.

Deterytorializacja nie jest romantycznym gestem duchowego i fizycznego wytaczenia sie ze
$wiata albo kosmopolitycznym brakiem zakorzenienia. Ojczyzna filozofii jest zawsze nieznana,
stracona lub zapomniana, pozostawiajac filozofa w stanie zdeterytorializowania, ktéry pré-
buje, dzieki krytycznej mysli, dokonac aktu ponownej terytorializacji. Ta ostatnia nigdy nie
jest kompletna i ostateczna, jest raczej nieustajgcym oscylowaniem miedzy réznymi stanami
i postaciami swiadomosci. Sam akt poszukiwania terytorium zaktada uprzednia deterytoriali-
zacje i whasna reterytorializacje w sferze mitéw, marzen albo wyobrazeniu ziemi i przedmio-
téw. Takie myslenie nie ma charakteru linearnego, ale jest zapetleniem, uwikfaniem sie
W sprzecznosci i aporie.

Koncepcja Deleuze'a i Guattariego wydaje sie by¢ uzytecznym sposobem rozumienia szczelin
i rys w odniesieniu do jezyka i tozsamosci kulturowej, zwlaszcza tych, ktérzy - jak Kafka i Rush-
die - Zyja w imaginacyjnych ojczyznach (stowa) albo - jak wygnancy, obcy, migranci i jednost-
ki sans papiers - nigdy nie beda do konca chez-soi. Globalizacja w wymiarze kulturowym ,pro-
dukuje” miliony takich wtasnie podmiotéw. Wbrew temu, co zwykto sie sadzi¢ o zwiazku kul-
tury, miejsca i tozsamosci, radza sobie oni w sytuacji, gdy te trzy, rzekomo nierozdzielne, wy-
miary egzystencji ulegty rozszczepieniu. Tozsamosci ,poza terytorium” sa wielkim wyzwaniem
dla myslenia terytorialnego, jako ze uznaja, Ze rasa, narodowos(, religia i jezyk, a takze pte¢
kulturowa ma na catos¢ ludzkiego zycia znacznie wiekszy wptyw niz samo miejsce zamiesz-
kania. Innymi stowy, autonomia réznorodnosci staje w sprzecznosci z jednorodnoscia, jaka
zaktada pojecie catosciowej kultury i wtadzy terytorialnej™.

Wsrod wielu dzisiejszych ,wojen kulturowych’, toczacych sie w kulturze i polityce, jedna
z istotniejszych jest ta, ktorej obiektem sg tozsamosci metonimiczne, terytorialnie okre$lone,
i tozsamosci metaforyczne, hybrydyczne, imaginacyjne, bedace w drodze, nieosiadte. To, co
Edward Said nazwat uogdlnionym stanem bezdomnosci w swiecie, a wiec w Swiecie diaspory,
ponadnarodowych przeptywdéw kulturowych i masowych przemieszczen ludnosci, dawne pré-
by odwzorowywania swiata jako zbioru kultur lub regionéw kulturowych czy ojczyzn

zderzajq sie z olsniewajgca mnogosciq postkolonialnych symulakr, podwojer i zwielokrot-
nien, tak jak Indie i Pakistan najwyrazniej pojawiajq sie na nowo w postkolonialnej symula-
¢ji w Londynie, przedrewolucyjny Teheran odradza sie z popiotéw w Los Angeles, a tysigc
podobnych kulturowych marzert odgrywa sie w scenerii miejskiej i wiejskiej na catym
globie®™.

13 G. Deleuze, F. Guattari, Co to jest filozofia?, ttum. P. Pienigzek, Gdarsk: stowo/obraz terytoria, 2000, s. 97.

14 Na ten temat zob.: H. Donna, Th. M. Wilson, Borders. Frontiers of Identity, Nation and State, Oxford: Berg, 2001 oraz N. Papa-
stergiadis, The Turbulence of Migration, London: Polity Press, 2000.

15 A. Gupta, J. Ferguson, Poza ,kulture”: przestrzen, tozsamos¢ i polityka réznicy, [w:] Badanie kultury. Elementy teorii antropo-
logicznej. Kontynuacje, M. Kempy, E. Nowicka [red.], Warszawa: WN PWN, 2004, s. 271.



ODPOMNIEC IMMIGRARE

Rzeczywistos¢ kulturowa zaczyna przypominac globalng diaspore, w ktérej znajome linie od-
dzielajace ,tu” od ,tam’, centrum od peryferii, kolonie od metropolii ulegaja zatarciu. Kontrre-
akcja jest bujny rozwdj nacjonalizméw, takze terytorialnych, i to one przede wszystkim ida na
kulturowa wojne z diaspora, hybrydycznoscia i deterytorializacja, jak zwykle w imie przywré-
cenia porzadku i granic oraz ,whasciwej” miary, jaka nalezy sie pojeciu roéznicy. Takie jest tak-
ze oblicze wielokulturowosci wspdtczesnej i to ono whasnie wymaga przemyslenia, co ozna-
cza: odpominanie immigrare.

Wojciech Jozef Burszta
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Wojciech Marek DARSKI

Ludzie z todzi

Jezeli miedzy ostatnim dziennikiem a firanka

pojawi sie w Brzegu siedmiometrowa dzonka

nie nalezy sie denerwowac wzywac boga lub policje.

To tylko okret widmo ktorym dziesiecioletnia

La Kieu Kim steruje w wiecznosci (wielokrotnie
zgwatcona przez piratéw najprawdopodobniej utoneta).
Ognie sw. EIma nie naswietlg sprawy jasniej. Jedynie
$wieczka palona przez siostre w kosciétku Ban Thod
rozgrzewa pamiec. Pazdziernik. The Sunday Times
donosi: Ludzie z todzi wcigz ptyna. Wiostuja zapamietale
trwozliwym snem w koronach wodorostéw. Zasieki fal
kalecza im skdre. Solone mieso puchnie w brzuchach

z gtodu i pragnienia. Nie zawracaja. Ptyna dalej

(i dalej mate zétwie Scigajq sie z mewami na plazach)
cichsi od kornika w stepce. Mniejsi od pchet wodnych
ktore strzasnat rekin. Kiedy obcy dziob uderza w burte
wyciagaja z pochew skosne oczy. Kobiety rozktadaja migdaty
by stodka gorycza kupi¢ los. Grudzien: Oni wcigz ptyna.
Wiostujg dniem i noca. Zwietrzatym banknotem gwiazda
ksiezycem strachem. Wprost frung po falach

nadziejg wylegta z rozpaczy.

Wojciech Marek Darski, poeta, dziennikarz, redaktor, animator kultury; wspétzatozyciel gizyckiego Stowa-
rzyszenia ,Wspolnota Mazurska’, zwigzany ze srodowiskiem WK ,Borussia” i pismem ,Borussia. Kultura. His-
toria. Literatura” od poczatku jego istnienia; autor kilkunastu pozycji ksigzkowych, m.in.: ,Mata Antologia
Mazurska” (1985), ,Listy do Qwertzuiop” (1989), ,Nowe odkrycia geograficzne i inne wiersze” (1993), ,Wiado-
mosci zza $wiata” (2003), ,Mata Antologia Mazurska. Pasja wedtug mnie” (2013), oraz wydawnictw przewod-
nikowych, m.in.:,Gizycko od srodka. Przewodnik po miescie” (2014), a takze wspoétautor kompendium wie-
dzy o Mazurach, publikacji,,Mazury. Stownik stronniczy, ilustrowany” (2008).



GRAZYNA BANASZKIEWICZ

dziennikarka, rezyserka filmow tele-
wizyjnych, dokumentalnych, foto-
graficzka, poetka, dziataczka spo-
teczna. W latach 1979-2011 zwigza-
na z TVP S.A, wspéttworzyta tygo-
dnik ,Wprost".

Grazyna BANASZKIEWICZ

Wot, eto nasz Arbat!

Kiedy przyjechatam do Jerozolimy na poczatku XXI
wieku. po dtuzszej nieobecnosci w tym miescie i do
Ben Yehuda dochodzitam nie jak zwykle od rechow'
Jaffa, ale od Ha-Melekh George, to - w otoczeniu
wtedy kilku nowych budéw, a dalej obszaru z wyko-
pami, z dzwigami - trudno mi byto rozpozna¢ dro-
ge do tego najpopularniejszego tam deptaku. Pode-
sztam do stojacej na krawezniku wysokiej, masywnej
kobiety, w bezowym lodenowym ptaszczu, kobiety
o rysach Gotdy Tencer. Miata ostro umalowane oczy,
wyrazng, w czerwieni pomadka wypetnione wydatne
usta, geste, kruczoczarne do ramion wiosy.

Zapytatam, czy obratam dobry kierunek do interesu-
jacego mnie miejsca. Zapytatam po angielsku, ona
jednak od razu zaznaczyta: - Gawari so mnoj na rus-
kom jazykie. Wy nawierno iz Pribattyjskich Sowiec-
kich Respublik... Wot, smatritie, eto nasz Arbat!* - Tu
wykonata kragty, rozlegty ruch reka od naroznika, na
ktérym statysmy, ku gdzie$ tam w glab zattoczonej
jak zawsze ulicy.

1 Rechow - w jezyku hebrajskim ulica.

2 Ulica w centrum Moskwy. Od jej nazwy pochodzi takze nazwa cze-
$ci dzielnicy miasta znajdujacej sie w centralnym okregu administra-
cyjnym Moskwy.
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Tak, statam juz w istocie na Ben Yehuda. Mimo chtodu (to byt bodaj luty, a pamietac trzeba,
ze Jerozolima potozona jest na wzgorzach, na tej samej wysokosci geograficznej co w Polsce
Zakopane) nawet w letnie dni nastepuja tu nagte porywy wiatru i silne zachmurzenia, pada
deszcz, a zima coraz czesciej $nieg.

Po zdecydowanym wyjasnieniu zagadnietej kobiecie skad jestem, oraz wzajemnych zycze-
niach wsjewo charoszewo, wedrowatam miedzy grajagcymi na czym sie da, dla zarobku oczywi-
$cie, solistami i grupkami muzycznymi najrézniejszych nacji, miedzy prezentujacymi religijne
najczesciej publikacje czy popisujacymi sie réznego typu ekwilibrystyka, prestidigitatorstwem
i czym tam jeszcze.

Zaintrygowaty mnie szyldy. Obok tych w jezyku hebrajskim i angielskim (incydentalnie arab-
skim) pojawity sie informujace o dziatalnosci niektdrych sklepikow, zwtaszcza pamiatkarskich,
restauracyjek, lodziarni, kantoréw, punktéw wywotywania zdjec i innych takich, réwniez w je-
zyku rosyjskim.

A przeciez kiedy w latach 80. minionego wieku przyptywatam tu nielegalnie (nielegalnie,
gdyz w 1968 roku na fali polskiego antysemityzmu rzad Wiadystawa Gomutki zerwat stosunki
dyplomatyczne z panstwem lzrael) stateczkiem ,Princess” z Cypru, z Limassolu do Hajfy, gdzie
wize wjazdowg dostawatam poza paszportem, na niebieskiej karcie (wiza Izraela w paszpor-
cie wydanym przez PRL po powrocie do kraju skutkowataby odebraniem mi paszportu i za-
blokowaniem wszelkich zagranicznych podrézy na cate lata), dostownie wszedzie rozmawia-
tam po polsku.

* % %

Jezyk polski, cho¢ nadal obecny w rodzinach zydowskich z korzeniami polskimi, uzywany
zwhaszcza gdy goszcza kogos z kraju ich pochodzenia, coraz bardziej staje sie w Izraelu legen-
da, sentymentalnym wspomnieniem.

Pokolenie polskich Zydéw przybywajace w latach 30. XX wieku do wtedy jeszcze Palestyny,
potem Zydzi zjezdzajacy do Ziemi Obiecanej po Holokauscie, takze przybywajacy bojowym
szlakiem z Armig Andersa z koncem Il wojny $wiatowej, a dalej ci wyposazeni po wspomnia-
nym 1968 roku w tzw. paszport w jedna strone albo powymierali, albo sg ludZzmi w mocno
podesztym wieku. Schorowani, psychicznie obolali snujg opowiesci o swoich marzeniach
i konfrontacji tych oczekiwan, marzen, pragnien z rzeczywistoscia wymarzonego panstwa
powstatego na biblijnej ziemi, krainie miodem i mlekiem ptynacej, do ktérej nie tylko oni pre-
tenduja.

Pamietam rozmowy, gdy z dumg opowiadali mi o tym, jak to wtasnie Zotnierze armii Andersa
odbudowywali, czy raczej budowali panstwo lzrael, Jerozolime. Jak kolejni naptywajacy do
portu Polacy zasilali rolnicze kibuce, tworzyli strukture proklamowanego w maju 1948 roku
panstwa Izrael.

W skrupulatnie spisywanych tomach ,Wspomnienia architekta” Wtadystawa Czarneckiego®
(1892-1983) napotykam na relacje z przybycia Wojska Polskiego do Palestyny w 1941 roku:

3 W. Czarnecki, Wspomnienia architekta, Poznan: Wydawnictwo Miejskie Posnania, 2015 (wyd. 2 zm.).
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W porcie odczuwato sie skutki wojny. Zycie zamarto. Nasza ,Warszawa” wzbudzita zainte-
resowanie. Do statku podchodzity przekupki z owocami na wézkach, oferujqc pomarari-
cze, grejpfruty i banany za dowolng walute. Zjawiali sie tez pierwsi czarnogietdziarze. [...]
Formalnosci paszportowe zatatwiano na statku przez trzy dni. Bqdz co bqdZ wpuszczano
na lqd palestyriski ogromngq grupe przybyszéw ze strefy zakazonej wptywami hitlerowski-
mi i komunistycznymi. [...] Przedstawiciele konsulatu polskiego zatatwiali sprawy naszego
obywatelstwa. OtrzymywaliSmy tymczasowe zaswiadczenia zastepujgce dowody osobiste.
[...] Na statku dokonywano podziatu catego transportu na grupy. Zotnierze i mtodziez
w wieku poborowym pojechali wprost do Osrodka Zapasowego Brygady Karpackiej w La-
trun koto Jerozolimy. Cywilne rodziny i starszych rangq oficeréw przeznaczono do Tel Avi-
vu. Czes¢ oficeréw pojechata do Jerozolimy, reszta pozostata w Hajfie. Wszyscy oficerowie
musieli stanq¢ przed komisjq weryfikacyjng, a nastepnie komisjq lekarskq, azeby uzyskac
odpowiedni przydziat.

* %%

Ze swoich licznych po polsku rozméw pamietam i dramatyczne, bolesne opowiesci o prze-
siadkach na morzu z jednego na drugi, mniejszy statek, by w koricu zej$¢ na upragniony lad
i... trafi¢ do tazni, pod prysznic, a potem do obozu przejsciowego. Dla tych, ktérzy ocaleli
z niemieckich obozdw, byt to niewyobrazalny szok, trauma. Potegowana przez osadzonych juz
w Palestynie Zydéw, nieznajacych realiow wojennych na ziemiach polskich, stajacych twardo
do walki o swoje w tym miejscu panstwo. ,Nowych” postrzegali jako stabeuszy, pokornie pod-
dajacych sie okupantowi. Méwili o nich ,mydto’, sobie nadajac miano Sabréw*. W nieformal-
nym slangu hebrajskim termin ten pojawit sie na poczatku 1930 roku, wprowadzony przez
ruch syjonistyczny okreslajacy ,starych Zydéw’, urodzonych na ziemi Izraela, w podtekscie za-
wierajacy odniesienie do pustynnej wytrwatej, ciernistej rosliny o grubej skdrze (mowa praw-
dopodobnie o opuncji) skrywajacej stodkie, miekkie wnetrze... Od razu nasuwa sie ogdine
pytanie o to, kim jest Zyd, kto jest Zydem.

Odwotam sie do zrodtostowu, okreélenie Zyd, Zydzi pochodzi od stéw Juda, Judejczyk, od
imienia jednego z dwunastu synéw biblijnego patriarchy Jakuba oraz p6zniejszej nazwy jed-
nego z dwunastu pokolen Izraela. Plemiona Judy oraz Symeona zamieszkaty w potudniowej
czesci Palestyny, gdzie znajdowata sie tez Jerozolima, péZniejsza stolica catego Izraela, a nastep-
nie, po podziale paristwa Salomona, stolica Krélestwa Judy. Judejczycy uwazali sie za bardziej
godnych potomkdw lzraela, gdyz posiadali starozytng stolice Dawida, swigtynie Jahwe oraz
w wiekszym stopniu niz ich pobratymcy z pdthocy zachowywali przepisy prawa mojzeszo-
wego. Encyklopedyczna formuta brzmi:

Zydzi (dost. ,chwalcy Jahwe” lub ,czciciele Jahwe’, z hebrajskiego Jehudim) - naréd semicki
zamieszkujqcy w starozytnosci Palestyne, okreslany wtedy jako Hebrajczycy albo Izraelici,

4 W 2010 r. ponad 4 min izraelskich Zydéw (70%) stanowili Sabras, z jeszcze wigkszym odsetkiem izraelskiej mtodziezy zy-
dowskiej nalezacej do tej kategorii. W 2015 r. ok. 75% ludnosci zydowskiej Izraela urodzito sie w Izraelu.
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postugujqcy sie wéwczas jezykiem hebrajskim, a w Sredniowieczu i czasach nowozytnych
mieszkajqcy w diasporze na catym Swiecie, postugujqcy sie wieloma réznymi jezykamp®.

Zydzi nie stanowig jednolitej grupy religijnej i etnicznej. Dla Zydéw ortodoksyjnych Zydem
jest tylko ta osoba, ktéra ma ortodoksyjng matke lub przeszta konwersje na judaizm. Za Zy-
déw uwaza sie jednak i wiele 0sob, ktére nie s3 Zydami ortodoksyjnymi. Pytanie zatem sie
wzmacnia: kto jest Zydem? | nie ma w petni jednoznacznej odpowiedszi, jako ze moze to by¢
identyfikacja kulturowa, etniczna, religijna. Wiele osob, ktére uwazaja sie z jakichs powoddw
za Zydéw, nie jest za takie uznawanych przez inne grupy czy instytucje. Dotyczy to chociazby
Zydoéw reformowanych, ktérzy pomimo etnicznego pochodzenia zydowskiego czesto przez
Zydéw ortodoksyjnych nie sa akceptowani. Wedtug prawa izraelskiego Zydem jest osoba,
ktéra ma ortodoksyjng zydowska matke, jakkolwiek prawo do obywatelstwa, bez oficjalne-
go traktowania takiej osoby za Zyda, ma kazda osoba, ktorej przynajmniej jedno z dziadkéw
jest (byto) ortodoksyjnym Zydem.

* %%

Judith Hendel (1921-2014) urodzona w Warszawie w rodzinie chasydzkich rabinéw izraelska
pisarka i autorka scenariuszy filmowych, ktéra wraz z rodzicami w 1930 roku przybyta do Pa-
lestyny pod Brytyjskim Mandatem, twierdzita, ze Izraelu sg dwie rasy. Rase lepszych stanowia
przybyli do Izraela przed wojng lub tam urodzeni i ci gorsi, godni pogardy Zydzi, przybyli do
Ziemi Obiecanej po wojnie. Uwazano ich za stabych, zamknietych w sobie melancholikow,
na domiar ztego nie postugiwali sie biegle jezykiem hebrajskim. Oficerowie polityczni izrael-
skiej armii, a co trzeci zotnierz w niej byt ocalatym z Zagtady Europejczykiem, uwazali, ze trze-
ba ich uczy¢ ludzkiej moralnosci...

Podobnie méwita spotkana w szlifierni diamentéw w Hajfie, wtedy, w 1988 roku, 50-letnia ko-
bieta, pochodzaca z Czerniowiec na obecnej Ukrainie. Do Izraela dostata sie w 1960 roku przez
Rumunie. Uciekfa stamtad ze swoim mezem dentysta. Ale podkreslata, ze nie narzeka.

- Przesztam przez wojsko - dodata. - Praca jest, w domu sie uktada. Reszte mozna prze-

trwac. Najtrudniej z klimatem, gdy nie ma czym oddycha¢. Widzi pani, jaka mam twarz?
- Patrzyta na mnie zapadtymi, ale nadal mocnymi, ciemnymi oczyma. - Tylko zmarszczki - ski-
neta gestem reki dajacym do zrozumienia, ze wyczerpata temat imigracji, ze powraca do
swoich zajec.
Owe bolesne watki pojawiaja sie chocby filmach Amosa Gitaia ,Kedma” (2002, akcja rozgrywa
sie w maju 1948 roku) czy réwniez u nas niedawno wyswietlanego poruszajacego obrazu Na-
talie Portman na motywach autobiograficznej powiesci Amosa Oza (jego rodzice, Arie Klaus-
ner i Fania Mussman, wyemigrowali z Wilna i Réwnego do Palestyny w latach 30. XX wieku)
,O mitosci i mroku”. Wiele tych bolesnych watkéw mozna znalez¢ w wydanej wtasnie, uzna-
wanej za kontrowersyjna, ksigzce Piotra Zychowicza ,Zydzi. Opowiesci niepoprawne politycz-
nie” (Poznan: Dom Wydawniczy Rebis, 2016).

5 Za: https://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%BBydzi
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* %%

Kiedy odwiedzatam malarke Avive Blum w jej w jej jerozolimskiej pracowni, niechetnie wraca-
ta pamiecia do swojego przyjazdu do Izraela w 1950 roku. Wiktoria Blum urodzita sie w War-
szawie w 1932 roku w rodzinie z wileriskimi korzeniami. Mama Wiktorii, Luba Bielicka-Blum,
byfa pielegniarka, réwnoczesnie dyrektorkg Szkoty Pielegniarskiej przy ul. Kasprzaka w War-
szawie. Ojciec, Abrasza Blum, byt inzynierem, jednym z przywddcéw powstania w getcie war-
szawskim w 1943 roku, zostat zamordowany przez hitlerowcéw. Oboje byli aktywistami Bun-
du®. Matka przemycita corke na polska strone getta. Dzieki polskim rodzinom ocalata. W Izrae-
lu otrzymata imie Aviva. Przybywajacym tam Zydom nadawano bowiem nowe, hebrajskie
imiona i nazwiska.

Moze dlatego - pozwalam sobie na dygresje osobistg — po ztozeniu w Yad Vashem listy z naz-
wiskami rodziny mojej matki, rodziny (na jej oczach, niespetna 13-letniej dziewczynki) wy-
mordowanej w Zaleszczykach pod Buczaczem w 1941 roku. Zapewne dlatego pewien mtody
cztowiek przestat mi e-mail z uwaga, ze podaje przeciez tez... polskie nazwiska.

* % %

- Tak - pod dtugiej chwili milczenia Aviva otwiera sie. - W lutym 1950 roku zesztam ze stat-
ku w Hajfie. Trafitam do kibucu Haszomer Hacair w Galilei. PéZzniej znalaztam sie w kibucu bli-
zej Jerozolimy. Pracowatam przy kurach, uczytam sie hebrajskiego. Bylismy wszyscy mtodzi,
byt w nas entuzjazm. Dtugo by opowiadac...

Przydzielono jej meza, urodzita dwoje dzieci. Ale bedac jeszcze cztonkiem kibucu, ukonczyta
szkote malarstwa w Tel Awiwie. Jej mistrzem byt znany artysta malarz Yehezkel Streichman
(ur. w Kownie w 1906, zmarty w 1993 roku).

Zreszty gdy ide przez sale malarstwa dawnego w nowoczesnym bardzo budynku (formg na-
wigzujacym do ksztattu Arki) Muzeum Sztuk Tel Awiwu, na wizytéwkach przy eksponowanych
rzezbach i obrazach znajduje caly szereg nazwisk Zydéw z Polski, z datami urodzenia, bywa,
jeszcze w XIX wieku, w Warszawie, w todzi, w Goraju, Ptocku, Ostrowi Mazowieckiej, w Bitgo-
raju, w Pinsku, w Buczaczu i wielu innych polskich miastach, miasteczkach.

W muzeum panowie z ochrony, ci, z ktérymi miatam kontakt, panie w kasie, osoby przy eks-
ponatach méwig po rosyjsku. Ci ostatni, nie wiedzac czegos o danym obrazie, eksponacie,
wskazuja wywieszki: - Posmotri, zdjes wsjo napisano...

* ¥ ¥
Moi przygodni rozméwcy napotkani w réznych miejscach lzraela przez lata zawsze zywo bar-

dzo reagowali, styszac - w odpowiedzi na ich pytanie, skad jestem - Ze jestem z Polski. Nie-
mal wykrzykiwali:

6 Bund - Powszechny Zydowski Zwiazek Robotniczy na Litwie, w Polsce i Rosji, zatozony 7 pazdziernika 1897 r. w Wilnie,
celem byto zjednoczenie wszystkich zydowskich robotnikéw imperium rosyjskiego w jednej, socjalistycznej partii. W sktad
imperium rosyjskiego wchodzity wéwczas tereny dzisiejszych panstw takich jak Litwa, totwa, Biatorus, Ukraina i czesc te-
rytorium Polski. Byly to obszary, ktére zamieszkiwata wiekszos¢ wszystkich Zydéw na swiecie. Poczatkowo Bund dazyt
wiec do tego, aby przytaczyc sie do szerszego ruchu socjalistycznego i wspottworzy¢ demokratyczng i socjalistyczng Ro-
sje. Zyjacy w takim panstwie Zydzi mieli zosta¢ oficjalnie uznani za nardd i otrzymac status petnoprawnej mniejszosci na-
rodowej.
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- A czy wiesz, ze Kneset tworzyli gtéwnie Zydzi z Polski, ze przez lata ktocili sie w Knesecie
po polsku?!

Rzeczywiscie, wiekszo$¢ premieréw Izraela pochodzi z Polski:

- Dawid Ben Gurion (kadencje 1948-1954 i 1955-1963) urodzit sie 16 pazdziernika 1886 roku
w Polsce w Plonisku (wowczas znajdujacego sie na terenie Rosji) jako Dawid Griin. Ksztatcit
sie w szkole hebrajskiej zatozonej przez ojca, Avigdora Griina, ktéry byt prawnikiem i liderem
organizacji syjonistycznej Chowewej Zijon. Jego matka, Scheindel, zmarta, gdy Dawid miat
11 lat. Nazywany byt ,twoérca Izraeld” i ,ojcem narodu”. Uczestniczyt w budowaniu instytucji
panstwowych, przewodniczyt w kierowaniu licznymi projektami na rzecz rozwoju kraju. Stat
na czele panstwa do 1963 roku, kiedy to ustapit z urzedu. Zmart 1 grudnia 1973 roku. Pocho-
wano go tam, gdzie chciat spocza¢, w grobowcu w wiosce Midreszet Ben Gurion na pustyni
Negew.

- Golda Meir (kadencja 1969-1974) urodzita sie 3 maja 1898 roku w Kijowie na dzisiejszej Ukra-
inie jako Golda Mabowicz. Byta cérka Blume Naidicz i Mosze Mabowicza. Nazywano Jg ,matka
narodu”. Zmarta 8 grudnia 1978 roku w Jerozolimie.

- Menachem Wolfowicz Begin (kadencja 1977-1983) urodzit sie 16 sierpnia 1913 roku w Brze-
$ciu Litewskim jako Mieczystaw Biegun, zmart 9 marca 1992 roku w Tel Awiwie.

- lcchak Szamir (kadencja 1983-1984) urodzit sie w 1915 roku w Rézanej, w Polsce, dzi$ Ruzinoj
na Biatorusi, jako Icchak Jaziernicki, zmart 30 czerwca 2012 roku w Tel Awiwie.

- Szymon Peres (kadencje 1984-1986 i 1995-1996), urodzit sie 2 sierpnia 1923 roku w Wieniawie,
obecnie Biatorus, jako Szymon Perske), zmart 28 wrze$nia 2016 roku w Ramat Gan. Laureat
Pokojowej Nagrody Nobla z 1994 roku za negocjacje, ktore prowadzit jako minister spraw za-
granicznych, ich skutkiem byly tzw. porozumienia z Oslo (wzajemne uznanie Izraela i Orga-
nizacji Wyzwolenia Palestyny), nazwany ostatnim cztowiekiem z ,pokolenia wielkich”. Pocho-
wany zostat w miejscu grobow prezydentéw, premieréw, przewodniczacych Knesetu na Kra-
jowym Cywilnym Cmentarzu Panstwa lIzrael (hebr. Helkat Gedolei Ha'Uma) na Wzgérzu
Herzla w Jerozolimie.

- Ehud Olmert (2006-2009) urodzit sie 30 wrzesnia 1945 roku w Binjamina-Giwat Ada, ale jak
sam wspomina, jego rodzice, Bellah i Mordechai, uchodzac przed przesladowaniami, wyemi-
growali do Chin z terenéw dzisiejszej Ukrainy i Rosji, a dalej do Palestyny.

- Szewach Weiss urodzit sie 5 lipca 1935 roku w Borystawiu, dzisiejsza Ukraina - przewodnicza-
cy Knesetu w latach 1992-1996, p6zniej ambasador Izraela w Polsce w latach 2001-2003, wspo-
mina, ze kiedy chciano go delegowa¢ w inne na $wiecie miejsce, on upomniat sie o stanowi-
sko, zamiast odpowiedzie¢ zapytat: - A twoja mamusia skad pochodzita?...

* % *

Lista osob z terenéw Polski - ktére wywodza sie z okresu przedwojennego i sg znaczace nie
tylko w parlamencie izraelskim - jest bardzo dtuga. Dtuga jest takze pédtka ksiazek izraelskich
pisarzy, w ktérych szeleszcza polskie nazwiska i - jak wczedniej juz wspominatam - przywotywa-
ne sa tamte lata, tamte zyciorysy.
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W mojej rozmowie z ttumaczem literatury Amosa Oza Leszkiem Kwiatkowskim (Kwartalnik Li-
teracki, WYSPA’, nr IV/2015) znajduje sie taki fragment:

GB - Bohaterowie powiesci Oza, jak wielu obywateli paristwa lzrael, przybyszéw z réz-
nych kierunkdw, wielu na Swiecie diaspor, to ludzie o rozbudzonych marzeniach, nierzadko
slepo za tymi marzeniami podqzajqcy.

LK - O marzeniach rozbudzonych, ale i niekiedy uspionych. Tak jak gtéwny bohater ,Juda-
sza’; Szmuel. Mozna powiedzie¢, ze w domu, do ktdrego trafit po trudnych doswiadczeniach
zyciowych zwiqgzanych z porzuceniem przez dziewczyne, zerwaniem studiow oraz ban-
kructwem rodzicéw - zapada w zimowy sen. Zresztq jest tam poréwnywany przez auto-
ra do niedzwiedzia. Jednakze ostatecznie z tego domu wychodzi... Sam dom pozostaje
poza czasem. Trauma jego mieszkancow nie zostata przepracowana. Oni niq Zyjq.

* %%

Trzeba mie¢ jednakze swiadomos¢, ze Izrael, ktorego spotecznos¢ powstawata w efekcie imi-
gracji, od samego zarania byt i jest do dzisiaj niebywatym tyglem ludnosci réznych ras i wyz-
nan. Miedzy majem 1948 a koricem 1951 roku do Izraela przybyto 687 tys. Zydéw, w tym nie-
mal potowa z Europy (49,3 procent), 35,8 procent z Azji, 14,2 procent z Afryki i okoto 0,7 pro-
cent z Ameryki. Lata 1952-1954 przyniosty ograniczenie imigracji do 54,1 tys. os6b (gtéwnie
z Azji i Afryki), kolejna fala imigracyjna, liczaca 165 tys. oséb, przybyta w latach 1955-1957
(30 procent z Europy, 63 procent z arabskich krajow Afryki). W latach 1958-1960 imigracja
ponownie zmalata (76 tys. 0sob, wiekszo$¢ z Europy), natomiast w latach1961-1964 powiek-
szyfa sie 0 228 tys. (gtéwnie z Afryki). Do 1961 roku lzrael wzrost liczby ludnosci w 69 procen-
tach zawdzieczat imigrantom, a tylko w 31 procentach dzieciom urodzonym w kraju. Tenden-
Cja ta zaczeta sie odwracac dopiero w nastepnym dziesiecioleciu’.

Taki melanz r6znych nacji, kultur, wyznan, plemiennych uwarunkowan, a przede wszystkim
oczekiwan wobec nowej ojczyzny musiat skutkowac - i skutkowat — wieloma trudno$ciami,
przesileniami. A wszystko w miejscu o wyjatkowo niekorzystnych dla panstwa wielkich nadziei
uwarunkowaniach geopolitycznych.

W 1947 roku projektowane panstwo zydowskie i projektowana strefa Jerozolimy to byty ob-
szary otoczone granicami z Syrig, Transjordania i Egiptem, a w $rodku tego klina granicami
z projektowanym parstwem arabskim. Od zarania wiec nowej panstwowosci Zydzi zostali bez-
posrednio skonfrontowani z odwiecznymi swoimi wrogami - Arabami. (Motyw tych relagji
znalez¢ mozna na przyktad w operze ,Samson i Dalila” Camille’a Saint-Saénsa z librettem Ferdi-
nanda Lemaire'a, opartej na starobiblijnej opowiesci o Samsonie i Dalili z rozdziatu 16. Ksiegi
Sedzidw).

Nalezato zdawac sobie sprawe z niemoznosci unikniecia konfliktéw. Tymczasem nowo przy-
bywajacy do juz proklamowanego (14 maja 1948 roku) panstwa Izrael musieli gdzie$ miesz-
kac, jes¢, pracowac. Czeé¢ z nich zajeta domy porzucone przez Arabdw, innych kwaterowano

7 A.Chojnowski, J. Tomaszewski, Izrael, Warszawa: Trio, 2001.
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w barakach czy koszarach pozostawionych przez Brytyjczykdw. Na mocy tajnego uktadu fran-
cusko-brytyjskiego od 1916 roku caty ten obszar podlegat Mandatowi Brytyjskiemu. Tzw. Bry-
tyjski Mandat Palestyny ustanowiono 1 lipca 1920 roku, zawierajac traktat pokojowy z Turcja.
29 listopada 1947 roku Zgromadzenie Ogdlne Organizacji Narodéw Zjednoczonych przyjeto
rezolucje nr 181 bedaca decyzjg w sprawie podziatu Palestyny — panstwo zydowskie miato li-
czy¢ 14 257 km kw. powierzchni i 935 tys. mieszkaicow, a painstwo arabskie miato liczy¢ 11 664
km kw. powierzchni i 814 tys. mieszkancow.

* %%

Agencja Zydowska importowata jednoczesnie - kontynuuje watek zabezpieczania mieszkan
dla osadnikéw w Izraelu - skromne prefabrykowane domki ze Skandynawii. Powstaty tez osie-
dla namiotowe. Niematym, a wiasciwie jeszcze wiekszym problemem stawato sie zatrudnienie
tak rozmieszczonych imigrantéw.

W 1950 roku zaczeto tworzy¢ obozy przejsciowe na przedmiesciach osrodkéw przemysto-
wych. Mezczyzn w sile wieku kierowano czesto do prac przy wielkich przedsiewzieciach
publicznych, zwtaszcza tam, gdzie mozna byto osiqgnqc szybkie efekty bez duzych nakta-
déw kapitatowych. Na wielkq skale zaczeto zalesianie wzgdrz, do tej pory pozbawionych
roslinnosci i przez to poddanych erozji. Widoczne dzis w wielu okolicach Izraela geste i do-
rodne lasy powstaty dzieki wysitkowi tychze pionieréw®.

Przypomne, ze dzieki podobnemu wysitkowi poprowadzono oddany w 1960 roku wodociag
Pétnoc-Potudnie, i dzisiaj odwiedzajacych Izrael zdumiewaja potacie foliowych namiotéw na
pustyniach wzdtuz drogi nr 60, w ktérych uprawia sie warzywa, owoce, ziota, roéliny ozdobne.
A propos tychze upraw. Opowiadata mi Tova Aran-Friedman - ktéra urodzita sie w Krakowie,
miata 5 lat, gdy wybuchta wojna, z rodzicami uciekajacymi przed Niemcami trafita od obozéw
pracy na Syberii, a potem w Bucharze, w Uzbekistanie, natomiast na mocy porozumienia
z 1946 roku miedzy Wanda Wasilewska a Stalinem, stanowigcego o amnestii dla polskich Zy-
déw na wygnaniu w Rosji, w 1947 roku przez Czechy, Austrie i Francje trafita do Izraela - ze du-
zym problemem byly dla zréznicowanych grup ludnosciowych nowego panstwa nawyki zy-
wieniowe. Dominowaty potrawy maczne, ttuste, stodkie, mato urozmaicone. | ona (blisko wspét-
pracujaca z Goldg Meir, czesto przygotowujaca menu jej oficjalnych oraz nieoficjalnych przy-
je¢) organizowata targi rolnicze, prowadzita telewizyjne programy o gotowaniu, wydata ksigzki
z przepisami kuchni zydowskiej, zeby upowszechni¢ dania wtasnie z jarzynami, owocami,
Swiezymi ziotami.

* %%

Powracam nie tylko do swoich pierwszych wizyt w Izraelu, ale takze do poczatkéw ksztattowania
sie panstwa lzrael (Medinat Israel), zeby pokaza¢, jak ztozonym procesem byto budowanie

8 Tamze.
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nowej panstwowosci, ale tez jak zmieniajaca sie na naszych oczach mapa geopolityczna $wia-
ta wptywa na przeksztatcanie sie struktury ludnosci Izraela, jak determinuje jego wspdtczesnosé.
Panstwo, w ktérym u jego zarania dominowata spotecznos$¢ z wieziami europejskimi (przyby-
sze z Europy Zachodniej oraz Europy Wschodniej), zaczeto do$¢ gwattownie zmienia¢ swoje
oblicze wskutek coraz intensywniejszej imigracji z krajow Azji i Afryki. Grupa Zydéw ,wschod-
nich” w latach 60. minionego stulecia z 15 procent w 1948 roku wzrosta do blisko 50 procent
i byla dos¢ zréznicowana®. Jej elita, bogata i wyksztatcona (w Wielkiej Brytanii i Francji), za-
mieszkiwata od dziesigtkéw lat Jerozolime, zajmujac tam silng pozycje w gospodarce, zwtasz-
cza w bankowosci. Po powstaniu panstwa integrowata sie jednak szybko z wyzszymi sferami
aszkenazyjskiej inteligencji'®, zasilajac izraelskie sfery rzadzace wieloma znanymi prawnikami,
bankierami i przemystowcami.

Ciekawg grupe stanowili Zydzi jemenscy, ktdrzy do Palestyny dotarli jeszcze przed | wojna
Swiatowa, w koncu XIX wieku. Znajdowali sie wsréd niej zwtaszcza rzemieslnicy, czesto mi-
strzowie rekodzielnictwa. tatwiej wtapiali sie w zycie jiszuwu™ niz przybysze z Azji i Afryki.
Osiedlali sie na roli lub pozostawali w rzemiosle. Gtéwna fala imigracji z Azji i Afryki (m.in.
z Maroka, Egiptu, Iraku) osiadta w Jerozolimie, Tyberiadzie oraz wokét Tel Awiwu. Tworzyty ja
masy w wiekszosci dawnych mieszkancéw pustyni, niewyksztatconej (nieliczni tylko Zydzi
marokanscy i iraccy mogli sie poszczyci¢ ukonczeniem szkét francuskich i brytyjskich), ubo-
giej i tradycjonalistycznej religijnie ludnosci, zyjacej na zewnatrz skupisk i etosu syjonistyczne-
go'2. Wystapity tu réwniez réznice tak antropologiczne, jak i kulturowe, obyczajowe.

Wspomina sie jeszcze dzisiaj ich zaskoczenie widokiem schodéw, wodociagdw czy innych no-
winek technicznych. Problemem byt niestety takze brak u nich subordynacji i popedliwosc.
Zespoleniem spotecznym, w jakim$ stopniu i awansem cywilizacyjnym, obok tzw. szerzenia
o$wiaty stawata sie stuzba wojskowa. W Izraelu - ze wzgledu na state zagrozenie zewnetrzne
- obejmujaca zaréwno mezczyzn, jak i kobiety (3 lata - stuzba mezczyzn, 2 lata - lub 3, gdy ida
do jednostek specjalnych - dla kobiet).

* %%
Zdecydowana przeszkode integracyjng, ugruntowywanie etnicznych odrebnosci stanowito

rozmieszczanie imigrantéw zwykle w jednym miejscu, co przypominato zamkniete etnicznie
dzielnice niemalze na podobienstwo jerozolimskiej ortodoksyjnej Mea Shearim.

9 Tamze, zob. rozdz. Nardd izraelski.

10 Zydzi zamieszkujacy Europe Srodkowa, Wschodnig i czeéciowo Zachodnia, a od XVII w. réwniez Ameryke. Nazwa ,asz-
kenazi” wywodzi sie od Aszkenaza, postaci biblijnej i pierworodnego syna Gomera (Ksiega Rodzaju X). W literaturze rabi-
nicznej krélestwo Aszkenaza pierwotnie zwiazane byto z ziemiami zamieszkatymi przez Scytéw, nastepnie Stowian, nato-
miast od XI w. z Europa po6tnocna i Niemcami. Gdy w czasach pozniejszych gtéwne osrodki zydowskiego nauczania skupity
sie w Niemczech, Zydéw zamieszkujacych Europe Zachodnia i Srodkowa zaczeto nazywa¢ aszkenazim (aszkenazyjczykami).
11 Z hebr. le-jaszew - osiedli¢ sie, osigé¢; stowo uzywane najczesciej na okreslenie zydowskiej spotecznosci w Palestynie
przed powstaniem panstwa lzrael, szczegélnie w kontekscie jej organéw samorzadowych oraz projektéw zagospodaro-
wania Palestyny.

12 Syjonizm (od nazwy wzgérza Syjon w Jerozolimie, na ktérym stata Swigtynia Jerozolimska) - ruch polityczny i spoteczny,
dazacy do odtworzenia zydowskiej siedziby narodowej na terenach starozytnego lzraela, bedacych w okresie miedzywo-
jennym mandatem Wielkiej Brytanii (Brytyjski Mandat Palestyny).
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Przybyszéw z Afryki Potnocnej na przyktad ulokowano w Bet Szemesz, miejscowosci znajdu-
jacej sie miedzy Tel Awiwem a Jerozolima. Mozna wiec w jakim$ stopniu proces integracji,
adaptacji przybywajacych na ziemie Izraela przyréwnac do sytuacji w Stanach Zjednoczonych
przetomu XIX i XX wieku, kiedy to zwtaszcza Whosi i Irlandczycy wchodzili w realia spoteczno-
-polityczne swojej nowej ojczyzny.

Pozostane jeszcze na stronach publikacji ,Izrael’, jako ze stanowi ona opracowanie dalekie od
zwykle doraznej formuty przewodnikowej, wnikliwie i wieloptaszczyznowo analizuje procesy
zachodzace od zarania w obrebie Erec Israel (ziemi Izraela). Dane statystyczne znaczaco do-
petniaja stowne opisy, obrazy tamtego pionierskiego czasu. Czytam tam na przyktad, ze:

Na wyzszych uczelniach studenci ,wschodni” reprezentowali w 1960 r. tylko 5 proc. ogétu
(w 1969 r. - 14 proc.), przy czym zaledwie 0,8 proc. tej mlodziezy trafiato w ogdle na stu-
dia (w 1969 r. - 1,6 proc. - w skali catego kraju te odsetki wynosity 4,1 i 6,4 procent). Dzieki
temu imigranci z Europy wyrézniali sie liczniejszq grupq 0séb z wyzszym wyksztatceniem:
w 1983 r. dyplomy uniwersyteckie miato 17,4 proc. mezczyzn i 12,8 proc. kobiet, podczas
gdy Zydow z Afryki tylko 3 proc. mezczyzn i 2 proc. kobiet.

* %%

Poréwnatam procesy integracyjne lzraela z podobnymi procesami w USA, tak samo bo-
wiem jak tam, tak i tu kulture izraelska tworzyli imigranci z réznych stron $wiata. W wielu pub-
likacjach przytacza sie przykftad pierwszego w Tel Awiwie teatru zydowskiego ,Habima” (Sce-
na). Powstat on w 1931 roku dzieki Konstantinowi Siergiejewiczowi Stanistawskiemu (twérca
tzw. metody Stanistawskiego, techniki gry aktorskiej operujacej nowymi srodkami, opartymi
na realizmie psychologicznym postaci, na uruchamianiu podswiadomosci) oraz dzieki przybytej
z Rosji Hannie Rowinie, przez lata pierwszej damie hebrajskiej sceny narodowe;j.

Imigrantami byli pionierzy zydowsko-palestyniskiej poezji: urodzony na Ukrainie Chaim Nach-
man Bialik, i prozy - pochodzacy z Galicji Wschodniej Szmuel Josef Agnon, laureat literackiej
Nagrody Nobla z 1966 roku.

Efektem zréznicowania poziomu dwoch $wiatow etniczno-kulturowych stata sie tez niska ak-
tywnos¢ grupy ,wschodniej” w obszarze polityki, brak politycznych osobowosci, tym samym
brak przedstawicieli w gremium urzednikéw panstwowych. W latach 1949-1973 liczba po-
stow pochodzenia afrykaniskiego i azjatyckiego wzrosta (tylko czy az ?) z8 do 19.

* %%

Jaka droge od tamtych chwil przeszto pafstwo Izrael, odczytujemy chocby w jednym z felietonéw
bytego ambasadora Izraela w Polsce Szewacha Weissa, pomieszczanych w ,Rzeczpospolitej".
Tekst zatytutowany ,Polityczne kasyno Izrael” pokazuje wspdtczesng strukture izraelskiego par-
lamentu.
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Pejzaz polityczny Izraela zmieniajq kolejne fale imigrantéw z réznych stron swiata. Obec-
nie [rok 2009 - przyp. GB] przebudowuje go 200-tysieczna rzesza Zydéw z bytego Zwiqz-
ku Sowieckiego. To oni zagtosowali na prawicowy i narodowy Nasz Dom Izrael Awigdora
Libermana, umozliwiajqc jego sukces. Wybory pokazujq takze, ze pogfebia sie tendencja
powrotu do etnicznosci. Arabowie gtosujq na partie arabskie, a religijni Zydzi - na swoje
stronnictwa. Teraz szkodzi to gtdwnie Partii Pracy - Awodzie, ale dtugofalowo odbije sie
niekorzystnie takze na notowaniach prawicowego Likudu. Postepujqgca fragmentaryzacja
Knesetu jest faktem. Przeksztafca sie on stopniowo w polityczne kasyno, gdzie o zwyciest-
wie lub porazce poszczegdlnych, bardzo licznych graczy decyduje slepy los. W duzej mierze
odpowiada za to system wyborczy: skrajnie proporcjonalny, z bardzo niskimi 2-proc. pro-
gami wyborczymi®.

Oto obraz politycznej mozaiki Izraela, wykaz poszczegélnych partii z listy ugrupowan biora-
cych udziat w ostatnich wyborach. Partie, ktére nie weszly do Knesetu, praktycznie wytracity
po wyborach swojg aktywno$¢:™ Ale Jarok [Zielony Lis¢] - ultraliberalna partia polityczna;
Am Echad [Jeden Naréd] - ugrupowanie syjonistyczne; Ta'al (Arabski Ruch Odnowy); Balad
- arabska partia nacjonalistyczna; Chajil - prawicowa izraelska partia polityczna; Da'am - rady-
kalnie lewicowa, zrzesza gtéwnie izraelskich Arabow; Geszer [Most], ostatecznie zjednoczona
z Likudem; Gil [Wiek] - izraelska partia polityczna emerytéw; Ha-Jerukim [Zieloni] - partia
zielonych; Hadasz - skrajnie lewicowy front polityczny; Herut [Wolnos¢], prawicowa partia
zatozona w 1948 roku przez Menachema Begina; Hetz [Strzata] nazywana czesto tez Hilonit
Zionit [Swieccy Syjoniscil; Jisra'el ba-Alijja — ugrupowanie centrowe; Izraelska Unia Narodowa
[Halchud HalLeumi] - izraelskie prawicowe ugrupowanie polityczne powstate z potaczenia
trzech partii: Moledet [Ojczyzna], Tekuma [Odrodzenie] i Odnowionej Partii Religijnego Syjo-
nizmu; Jisra'el Ahat [Jeden Izrael] - blok partii lewicowych: Partia Pracy, Meimad i Geszer; Kach
i Kahane Chai - partia skrajnie nacjonalistyczna; Kadima - centrowa partia polityczna; Likud
[Utrwalenie] - prawicowa partia polityczna; Meimad [Zydowskie Parstwo] - lewicowa, religij-
nosyjo-nistyczna partia polityczna; Merec [Witalnos¢] - $wiecka lewicowa partia polityczna;
Merec-Jachad - partia polityczna o charakterze lewicowym i socjaldemokratycznym; Moledet
[Ojczyzna] - prawicowa partia polityczna; Narodowa Partia Religijna (Mafdal) - partia politycz-
na reprezentujaca nurt religijnego syjonizmu; Partia Centrum lzrael (Mifleget Hamerkaz) - grupa
roztamowa ztozona z cztonkéw Likudu i Partii Pracy; Izraelska Partia Pracy (Avoda) - centrowa,
syjonistyczna partia polityczna; Jahadut Ha-Tora [Zjednoczony Judaizm Tory lub Partia Tory]
- prawicowe ugrupowanie polityczne bedace sojuszem dwéch ortodoksyjnych partii religij-
nych: Degel HaTorach [Sztandar Tory] i Agudat Israel; Szinui - syjonistyczna, $wiecka i anty-
klerykalna, liberalna partia polityczna; Szas [Sefardyjska Partia Straznikow Tory] - partia poli-
tyczna, reprezentujaca w wiekszosci ortodoksyjnych Zydéw sefardyjskich; Comet [Skrzyzowa-
nie] - prawicowa izraelska partia polityczna; Jisra'el Betanu [Nasz Dom lzrael] - prawicowa
partia polityczna; Zjednoczona Lista Arabska.

13 Zob. Sz. Weiss, Polityczne kasyno Izrael, Rzeczpospolita, 4 grudnia 2009 r.
14 Portal Izrael.
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Poniewaz wybory do Knesetu (wybory w 2015 roku odbywaty sie przy podwyzszonym, 3-pro-
centowym progu) opierajg sie na przedstawicielstwie proporcjonalnym, jedna partia na ogét
nie ma szans na zdobycie pemi wiadzy. Drobne partie zmuszone sg do podejmowania wspét-
pracy, a formowanie rzadu opiera sie na uktadzie koalicyjnym. Szczeg6lnego znaczenia nabie-
raja za kazdym razem partie religijne, ktére majg zdolnos$¢ tworzenia koalicji z ugrupowaniami
wiodacymi, z Likudem i z Partia Pracy.

* ¥ %

Tak wiec partie imigrantéw oraz migrantéw staja sie nowym zjawiskiem na scenie politycznej
Izraela, w ktérym przez lata ton polityce i zyciu spotecznemu nadawali gtéwnie przedstawicie-
le Zydéw aszkenazyjskich. Cho¢ nalezy odnotowa¢, ze i wérdd Zydéw sefardyjskich zdarzaty
sie kariery polityczne, by wspomnie¢ takich ludzi jak prezydent Mosze Kacaw (poset do Knese-
tu w latach 1997-2000, w latach 2000-2007 prezydent Izraela) i minister obrony Szaul Mofaz
- obaj pochodzacy z Iranu, minister infrastruktury Benjamin Ben Eliezer - imigrant z Iraku czy
minister transportu Meir Szetrit, urodzony w Maroku.

Trudno jednak dzisiaj nie zauwazy¢, ze do gtosu dochodzi trzecie pokolenie wspomnianych
juz grup dtugo etnicznie zamknietych, pokolenie odwazniejsze w zdobywaniu wyksztatcenia,
formowane mentalnie zwlaszcza przez wszechobecne media rozbudzajace che¢ posiadania,
wzmozonej konsumpcji oraz uczestniczenia w toku wszelkich spraw spotecznych, publicznych
na absolutnie réwnych wszystkim prawach. | to ich gtéwnie widzimy w ulicznych demonstra-
cjach, gdy domagaja sie wiasnie réwnego statusu w obszarze struktur spotecznych, praw oby-
watelskich.

* % *

Nie bez znaczenia w spotecznych przemianach sg tez coraz czestsze matzenstwa mieszane,
naruszajace casus obyczaju, a nawet religii. Wiele dyskusji i oporéw wywotata przed dwoma
laty powie$¢ ,Zywoptot” Dorit Rabinyan izraelskiej pisarki, urodzonej w 1972 roku w rodzinie
o iranskich korzeniach. Jest ona laureatkg licznych nagrod literackich w Izraelu i za granica za
dwie wczesniejsze powiesci (,Simtat Ha-Be-Oumrijan Shkediyot” [Perskie zony], 1995, oraz ,Ha-
-Chatunot Shelanu” [Nasze wesela], 1999). Jej ksigzki staty sie bestsellerami, s przetozone
na kilkanascie jezykéw. ,Zywoptot” (,Gader Haya")' jest pierwszg z ksigzek Dorit Rabinyan
przettumaczong na jezyk polski. Pisarka byta gosciem ,Literackiego Sopotu” w sierpniu 2016
roku. O swojej najnowszej ksigzce w wywiadzie dla,Gazety Wyborczej” méwita:

Oto na drodze Hilmiego - charyzmatycznego, catkiem przystojnego, wyksztatconego mfo-
dego cztowieka, staje Izraelka Liat, nie jakas tam radykalnie lewicowa... Zaczynajq roz-
mawia¢, doswiadczac siebie nawzajem. | nie tylko uczq sie mitosci do siebie, ale tez dodajq
to, czego doswiadcza ich wrazliwos¢, inteligencja, przeczucie, do zamazanego obrazu tej
drugiej osoby, wyniesionego z ich rodzinnych domdéw w Tel Awiwie i Hebronie. Liat zmie-

15 D. Rabinyan, Zywopfot, ttum. A. Olek, Sopot: Smak Stowa, 2016.
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nia wroga w ukochanego. | to juz z perspektywy izraelskiej rzeczywistosci jest bardzo ra-
dykalne's.

W réwnym stopniu film izraelski dotyka owych nieprzekraczalnych przez lata granic. W 2006
roku powstat film Eytana Foxa ,Bartka mydlana’, réwniez o mitosci izraelsko-palestynskiej,
w tym przypadku o mitosci gejowskiej.

* %%

W literaturze traktujacej o sytuacji Izraela podkresla sie trzy zasadnicze linie podziatéw spo-
tecznych:
- silny antagonizm Zydéw i Arabow izraelskich;
- réznice kulturowe i ekonomiczne miedzy Zydami aszkenazyjskimi (wspomniani wcze$niej
przeze mnie emigranci z Europy i Stanéw Zjednoczonych) - spotecznos¢ aszkenazyjska jest
zamozniejsza i lepiej wyksztatcona - a Zydami sefardyjskimi (imigranci z panstw arabskich
i Afryki, szczegolnie z Etiopii);
- podziat miedzy ortodoksyjnymi wyznawcami judaizmu a zlaicyzowang czedcig
spoteczenstwa.
Przytocze obrazki z ortodoksyjnej dzielnicy Jerozolimy Mea Shearim.
W sobotnie popotudnia, po szabacie, mezczyzni, nierzadko ze swoimi synami, wychodza poza
obreb swojej dzielnicy i czasami mocno podochoceni szabasowym winem domagaja sie zmia-
ny statusu panstwa lzrael, ktére powstato - tak uwazaja - jako panstwo osadzone w zydow-
skiej religii. Jezeli to dalej jest Medinat Israel (pafstwo lzrael), religia musi by¢ powszechnie
respektowana, bo wedtug nich najwyzszym prawem w panstwie Izrael moze by¢ tylko Prawo
Boze spisane w Torze! Awantury zdarzajg sie zresztg z tego tytutu i w innych miejscach lzraela,
a nawet w Knesecie.

* %%

Izrael nie ma spisanej konstytucji jako takiej, lecz postuguje sie Ustawg Zasadniczg Izraela, be-
daca zbiorem praw tego panstwa. Ogfaszajac Deklaracje Niepodlegtosci w 1948 roku, zapo-
wiedziano, ze najpozniej do 1 pazdziernika tego roku zostanie uchwalona konstytucja. Jednak
spory pomiedzy czescia $wiecka i religijng sceny politycznej uniemozliwity osiagniecie poro-
zumienia i nigdy nie uchwalono konstytucji w formie jednego aktu prawnego.

3 czerwca dwa lata pdzniej przyjeto tzw. uchwate Harariego' (nazwisko wnioskodawcy), mé-
wigcg o tym, iz poszczegdlne elementy systemu konstytucyjnego regulowane beda przez
osobne akty prawne, ktére nastepnie zostang potaczone w konstytucje. Lecz do tego tez nie
doszto ze wzgledu wiasnie na sprzeciwy ugrupowan religijnych, tudziez niektorych politykdw,
ktérym rozcztonkowana konstytucja daje wieksza swobode ruchéw. Stad wyréznikiem pro-
gramowym partii politycznych w Izraelu sg bezwzglednie sprawy zwigzane z konfliktem izrael-
sko-arabskim, no i kwestie polityki gospodarczej i spoteczne;j.

16 P.Smoleniski, Romeo i Julia z Tel Awiwu; rozmowa z Dorit Rabinyan izraelskq pisarkq, Gazeta Wyborcza, 2016, nr 227, 5. 18.
17 Zob. Systemy ustrojowe paristw wspétczesnych, red. nauk. S. Bozyk, M. Grzybowski, Biatystok: Temida 2, 2012.
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* %%

Jak chcecie rzadzi¢ krajem, ktory ma dwiescie czterdziesci szes¢ gatunkéw sera, pytat swego
czasu (dzisiaj tych seréw jest niemalze dwukrotnie wiecej!) przywéddca Francuzéw generat
Charles de Gaulle.

Jak rzadzi¢ taka mozaika narodowosciowa, jaka jest Izrael, do tego w specyficznym usytuo-
waniu - powracam do kwestii geopolitycznej - na obszarze zazebiajacym sie z Palestyng
i okolonym mocno nieprzychylnymi sobie krajami? Od pétnocy: Liban, Syria, Jordania, Egipt.
Jednoczesnie w tej strefie aktywnie dziatajg organizacje terrorystyczne: Hamas, ktorego korze-
nie siegaja lat 20. XX wieku, kiedy powstato Bractwo Muzutmanskie. Organizacje zatozono
w Egipcie dla obrony wartosci islamskich przed wptywami Zachodu, uznawanymi za demora-
lizujace.

Gdy w 1987 roku wybuchto palestyiiskie powstanie Intifada, czes¢ cztonkédw Ruchu oraz rady-
kalna frakcja OWP powofata wzmiankowany Hamas. Istnieje tez druga organizacja, utworzona
w 1982 roku przez libanska partie polityczna islamskich szyitéw - Hezbollah.

* % %

Pierwsze sekwencje filmu ,Krélowa pustyni” (2015) Wernera Herzoga, traktujacego o Gertrude
Bell - $wietnie zagranej przez Nicole Kidman - podrdzniczce, pisarce, archeolozce, kartograf-
ce i dyplomatce ksztattujacej polityke Imperium Brytyjskiego na Bliskim Wschodzie u schytku
XIX wieku, pokazuja posta¢ Winstona Churchilla. W otoczeniu rozmaitych doradcéw saczy
szklaneczke whisky. Przed nimi pozétkta mapa Bilskiego Wschodu. Churchill wytycza granice.
Na uwagi, ze tu pustynia, tylko piaski, ze granica nie bedzie czytelna, macha reka. Podobnie
reaguje, gdy uswiadamia sie mu, ze te czy inne grupy etniczne nalezy rozdzieli¢, bo toczg ze
sobg odwieczne krwawe wojny...

Czy to tylko fabuta filmowa? Otdz nie. Bo, jak napisat Adam Leszczynski w dodatku do ,Ga-
zety Wyborczej” w tekscie ,Jak Europa podzielita Bliski Wschod™:

W maju 1916 r. Wielka Brytania i Francja podpisaty [wzmiankowany juz - GB] tajny ukfad,
w ktérym podzielity sie terenami chylqgcego sie ku upadkowi imperium otomanskiego. Je-
go autorzy nie przypuszczali, Ze arbitralnie i przypadkowo wytyczone wowczas granice
uksztattujq Bliski Wschdd na nastepne 100 lat'™.

Mandat Brytyjski nie funkcjonuje, niebywale dynamicznie na naszych oczach zmienia sie mapa
polityczna swiata, zmienia sie uktad sit w $wiecie, a problemy pozostaja, wrecz nawarstwiajg
sie. W tym nawarstwieniu buzuje nigdy niewygasty problem Bliskiego Wschodu.

* %%

Kolejne rzady Izraela w swojej taktyce wykazuja daleko idacy pragmatyzm. Dotyka to wtasci-
wie kazdego, kto przechodzi odprawe wjazdowa czy wyjazdowa. Wiele miejsc zabezpieczajg

18 A. Leszczynski, Jak Europa podzielita Bliski Wschdd: historia arabska, Ale Historia. Tygodnik Historyczny, 2015, nr 35, s. 10.
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czujniki wejsciowe. Po skonczeniu szkoty sredniej mtodziez - i dziewczeta, i chtopcy - idg do
wojska. A wiasciwie juz w szkotach obserwuje sie ich predyspozycje. Generalnie gros spote-
czenhstwa zostaje psychicznie wyposazone w poczucie wartosci swojego panstwa i koniecz-
nos¢ jego chronienia.

Wielokrotnie bywam pytana, czy to w rozmowach prywatnych, czy w trakcie prezentacji na
wystawach zdjec izraelskich, wtasnie o poczucie bezpieczenstwa. OdpowiedZ moze by¢ tylko
jedna - w obecnym swiecie chaosu, wszedzie kazdego z nas musi cechowac zdrowy rozsa-
dek, odpowiedzialno$¢ oraz uwaga na zachowania otoczenia. Nie mozna dyskutowaé z wy-
mogami, jakie naktada sie na nas po serii okreslonych, dramatycznych doswiadczen. Dziatamy
wtedy przeciwko sobie. Nie dziwi mnie wiec fakt zadania okazywania zawartosci torebki,
gdy wchodze do mojego ulubionego w Jerozolimie baru Rahmo przy Yo'el Salamon, przejscia
przez tzw. bramke na dworcu autobusowym, w drzwiach pasazu handlowego czy w innych
miejscach, nie méwiac juz o dojsciu do Sciany Ptaczu.

Nie wkraczam w obszary zamkniete, zabezpieczone. Nawet, albo takze, legitymacja dzien-
nikarska nie daje mi uprawnien do naruszania wymogdéw ogélnego bezpieczeristwa. | nie ma
w tym nic z braku dociekliwosci czy zwyktego konformizmu. Dostosowuje sie do zachowan
w okreslonym miejscu i momencie nakazanych do zachowan ludzi wokét. To jest tak naturalne
jak zamykanie okien, gdy nadchodzi burza piaskowa. Powtarzam - dzisiaj, gdy swiat stat sie
trudno przewidywalny.

* %%

Podczas, bodaj w 2008 roku, odprawy w terminalu ,D” Portu Lotniczego Berlin Schonefeld
(zwykle latam stamtad EL-ALem) mtody bardzo cztowiek z obstugi zauwazyt u mnie w podrecz-
nym bagazu pooklejany zaktadkami podrecznik ,Hebrajski. Kurs podstawowy” edytowany
przez oficyne Edgard Jezyki Obce.

- Szto eto? Szto eto? - rozpromienit sie. - Ja wyuczit iwrit iz tojze knigi! Ata jehudija? (Juz
po hebrajsku: Jestes Zydéwka?) - | nie czekajac na odpowiedzi zaczat zadawa¢ pytania o mat-
ke. Gdy okreslitam, skad pochodzi, rozpromienit sie jeszcze bardziej. On pochodzit z Ukrainy,
jego niezyjaca juz babuszka byta toze iz Zaleszczyk.

Ale jeszcze wiekszym zaskoczeniem stat sie przylot na lotnisko Ben Guriona w Tel Awiwie.
Naturalny ttok, jaki najczesciej tam bywa. Samoloty z réznych stron swiata, oczywisty miks
narodowosciowy. Podchodze do wyznaczonego przejécia po wize wjazdowa, witajac sie po-
wszechnym: Szalom!

Urzedniczka schylona w poszukiwaniu jakichs papieréw pod blatem pyta: - What language do
you prefer?

Odpowiadam: - OK, we speak English...

Co ona ripostuje pytaniem: - A na ruskom jazykie gawarisz?

Usmiecham sie: - Da, mozem gawarit toze na ruskom jazykie...

Ona wstaje z niematym rumorem, catkiem gtosno méwiac: - Zuch matodiec, na wsjech jazykach
goworit. Wchodi, wchodi! - | oddaje mi paszport z wiza.
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Przyznam, ze bytam nieco skonfundowana, szybko jednak rozpoznatam, ze obecnie w Izrae-
lu raczej bede szlifowac¢ zapomniany juz nieco (jestem z tych rocznikdw, ktére w szkole pod-
stawowej i Sredniej uczyly sie go obowigzkowo) jezyk rosyjski niz uczy¢ sie jezyka hebrajskie-
go. Nie ma wiasciwie miejsca, gdzie rosyjski nie bytby styszalny. Pokojowa w hotelu - z Motda-
wii. Manicurzystka u ,mojej” kosmetyczki Jerozolimie - z Ukrainy. Fryzjer Misza - z Ukrainy.
Dziewczyna w sklepiku przy Ben Jehuda oferujgcym kosmetyki na bazie mineratéw z Morza
Martwego - z Biatorusi. Butik etniczny obstuguje dziewczyna z Kazachstanu.

Nadmieni¢ nalezy, ze produkty izraelskie majg obecnie na opakowaniach i ulotkach opisy naj-
czesciej w trzech jezykach: hebrajskim, angielskim oraz rosyjskim.

Przy Yaffo (pisownie sg rozne: Jaffo, Jafo) w Jerozolimie pdZznym wieczorem otwiera podwoje
bar Putin. Zespdt w restauracyjce Beit Ticho™ grajacy rytmy typowo odeskie to trzech panéw
z Rosji. Wigczam telewizor - programy redagowane przez spotecznos¢ rosyjska. Tak samo w ra-
diu. Wychodza naturalnie réwniez rosyjskie tytuty prasowe. Mozna trafi¢ do ich sklepikdéw ze
$ledzikiem czy kiszong kapusta. W czasie stowianskich swiat Bozego Narodzenia na zamieszki-
wanych przez nich obszarach roi sie od choinek...

* %%

Powszechnie szacuje sie, ze na blisko 8 min mieszkafcéow Izraela ponad milion emigrantéw
pochodzi z bytego ZSRR. Przez wiele lat wtadze radzieckie zezwalaty na wyjazd do Izraela tyl-
ko nielicznym osobom. Dopiero w 1989 roku Michait Gorbaczow, sekretarz generalny Komuni-
stycznej Partii Zwigzku Radzieckiego, otworzyt granice dla emigracji Zydéw. W Izraelu odno-
towano gwattowny wzrost liczby emigrantéw z krajéw Zwigzku Radzieckiego: w 1990 roku
przybyto ich 189,7 tysiecy. W sumie w latach 1989-1995 - 557,4 tysigce. Wedtug izraelskiego
ministerstwa zajmujacego sie imigrantami okoto 17 procent z nich nie byto Zydami.

Powazny problem tej fali imigracji stanowit bardzo niewielki, w wiekszosci wypadkoéw, zwia-
zek z kulturg i religia zydowska. Przyjezdzali Zydzi zupetnie zeswiecczeni, czesto potomkowie
zwigzkow mieszanych. Byli wérdd nich tacy, ktérzy chcieli jedynie opusci¢ Zwiazek Radziecki,
a nie mieli wyraznej zydowskiej tozsamosci. Powszechna byta nieznajomos¢ jezyka hebrajskie-
go, jego nauczania w ZSRR zakazano. Wéréd imigrantéw znajdowato sie wielu przedstawicieli
zawodoéw inteligenckich: naukowcy, muzycy, lekarze, ludzie, ktérych umiejetnosci bez znajo-
mosci jezyka nie miaty zadnej wartosci.

Imigrantami opiekowata sie Agencja Zydowska, organizujaca kursy jezyka hebrajskiego, stara-
jaca sie o mieszkania i zapomogi. W 1996 roku Natan Szaranski zatozyt partie Jisra'el ba-Alijja
(Izrael dla Emigracji). Stata sie ona reprezentantem intereséw Zyddw rosyjskich w ich nowe;j
ojczyznie®.

Nalezy przypomnie, ze gtéwne alije - z hebrajskiego: wstapienie, unoszenie sie w gore (imi-
grantéw okreéla sie zwrotem ,ola chadasza’, co znaczy whasnie ,nowi przybysze”), Zydéw z Ro-
sji do Izraela odbywaly sie przez Polske w ramach operacji o kryptonimie ,MOST’, na ktorg

19 Dom Ticho - to zabytkowy dom z 1860 r. w Jerozolimie, jeden z pierwszych doméw wybudowanych poza murami Stare-
go Miasta. Obecnie miesci si¢ w nim muzeum - jako czes¢ muzeum lzraela, centrum kultury i restauracja.
20 Portal Izrael.
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w 1990 roku zgode wydat 6wczesny premier polskiego rzadu Tadeusz Mazowiecki. Droge
tranzytu stanowita Warszawa. Na Dworzec Gdanski w lipcu wspomnianego roku przybywaty
pociagi z osobami podajacymi sie za Zydéw radzieckich. Tu otrzymywaty dokumenty potwier-
dzajace ich tozsamosc i dalej samolotami z Warszawy, i parokrotnie z Krakowa, transportowa-
no ich do Izraela. Najczesciej byli to ludzie, ktérzy przyjechali tutaj dostownie - jak zwykto sie
mawiac - tak jak stali. Jedna z 0s6b obecnych przy transferze Zydéw z Rosji do Izraela wspom-
niata, gdy operacja stafa sie juz jawna, ze najbardziej wzruszyta ja starowinka z poharatanym
drewnianym stofeczkiem. Naktaniano ja, by zostawita ten zbedny balast. Nie chciata, ponie-
waz stoteczek chociaz juz marny, ocalat z catej jej dotychczasowej zyciowej zawieruchy.

* %%

Podobng operacje, cho¢ oczywiscie w innej skali i innych warunkach, stuzby Izraela przeprowa-
dzity w marcu 2016 roku, a ktéra, mozna powiedzie¢ - zapoczatkowana zostata w ramach
operacji ,Magic Carpet” [Magiczny Dywan]. De facto byta to duza operacja wojskowa pod ofi-
cjalng nazwa ,Operation on Wings of Eagles” [Operacja na Skrzydfach Ortow], trwata od czerw-
ca 1949 do wrzesnia 1950 roku, opisano jg w przytaczanej wczesniej ksigzce Piotra Zychowi-
cza ,Zydzi. Opowiesci niepoprawne politycznie”. Wtedy z powodu arabskich prze$ladowar
ekonomicznych i mentalnych (w Adenie doszto do pogromu ludnosci zydowskiej — 82 osoby
stracity zycie, wiele dorobek swojego zycia) wywieziono z Jemenu 49 tys. Zydéw. Ogétem od
tamtego czasu do lzraela z Jemenu wyemigrowato okoto 51 tys. Zydéw. W marcu 2016 roku
sprowadzono 200 Zydéw uciekajacych przed toczaca sie na tym terenie pod hastami
,Smier¢ Ameryce’, ,Smier¢ Izraelowi” islamska wojnga. Znalazt sie wéréd nich rabin przechowu-
jacy 500-letni zwdj Tory!

Skoro przypominam izraelskie akcje ratowania Zydéw z terenéw zagrozonych, to taka akcja
byta i operacja,Mojzesz” - wyprowadzenie Etiopczykéw przez Sudan w 1984 roku. Samolotami
przerzucono wtedy do Izraela 7 tys. ludzi.

Wiekszos¢ z nich [relacja dotyczy okresu po roku 2000 - GB], by dotrze¢ do sudariskiej
granicy, pieszo pokonata setki kilometréw przez pustynie - wielu zmarto podczas tej prze-
prawy. Jeszcze bardziej dramatyczny przebieg miata operacja ,Salomon” w 1991 r., kiedy
w ciggu 24 godzin wywieziono 14 tys. uciekinieréw. Zbierali sie oni w Addis Abebie przez
ponad rok, jednak na wyjazd nie zgadzat sie rzqdzqcy paristwem komunistyczny rezim
wojskowy. Izraelskie samoloty wojskowe blyskawicznie zabraty ich w chwili, gdy wiadze
zostaty obalone przez rebeliantéw?'.

Nie do konca jednak wiadomo, jakie jest wiasciwie pochodzenie etiopskich Zydéw i gdzie
doktadnie zyli w przesztosci. W blizszych nam czasach zamieszkiwali gtéwnie dwa regiony
Afryki. Ci, ktorzy dotarli do Izraela we wczesnych latach 80. XX wieku, pochodzili w wigkszosci
z Tigraju, pézniejsza fala - przede wszystkim z Gondaru. Chociaz obie grupy postuguja sie

21 lzrael: przewodnik ilustrowany, Warszawa: Langenscheidt Polska, 2008, wyd. Il uakt.
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tym samym alfabetem ambharskim, moéwig réznymi jezykami. W Etiopii zyli takze Falasz
Mura, czyli potomkowie Zydéw, ktérzy w XIX stuleciu przeszli na chrzescijanstwo. Wiadze
poczatkowo nie zgadzaty sie na ich przyjazd do Izraela, ale w ciggu ostatniej dekady zorganizo-
waty transport dla 20 tys. z nich. Kilka tysiecy chetnych emigrantéw oczekuje na wizy*.

* %%

Napomknieto wcze$niej o mocno zréznicowanych kwestiach jezykowych. Przybywajacy do
Izraela z deklaracjg obywatelstwa i statego tam pobytu kierowani sg na ULPAN. (Jest to Izrae-
lowi potrzebne ze wzgleddw ludnosciowych - populacja Arabéw jest wszak znacznie wyzsza.
Jak gtosza demografowie, najintensywniej w $wiecie przyrasta populacja Beduinéw, w Izraelu
osadzonych gtéwnie na pustyni Negev, z rodzinami liczagcymi nierzadko po kilkanascioro dzie-
ci, podczas gdy kolejne pokolenia Izraelczykdw mysla raczej zdecydowanie o lepszym statusie
swojego zycia niz o zaludnianiu panstwa).

ULPAN (od hebrajskiego stowa oznaczajacego pojecia: studio, nauczanie lub instrukcja) jest
utworzong w 1948 roku szkota intensywnego studiowania jezyka dla dorostych imigrantow.
Program ma dac¢ im podstawowe umiejetnosci rozmowy, pisania, czytania, rozumienia. Obej-
muje jednoczesnie najwazniejsze informacje dotyczace izraelskiej kultury, historii, geografii.
Z zatozenia ma stanowi¢ pomoc dla nowo przybylych w mozliwie szybkie wiaczanie sie w zy-
cie spoteczne, kulturalne i gospodarcze ich nowego kraju. Niestety zdolnosci, predyspozycje
i checi ludzi sa bardzo zr6znicowane, sa bardzo zr6znicowane, a co za tym idzie, réznym wiec
poziomem przydatnosci szkoty owo zatozenie skutkuje.

W Izraelu kpi sie z zaniechajacych nauke hebrajskiego, a duza grupa przybywajacych tu teraz
Rosjan niezbyt kwapi sie do nauki tego jezyka, méwiac, ze wolg zamiata¢ piasek na pustyni niz
przyswoic sobie hebrajski...

* %%

Imigranci rosyjscy skupili sie w jeszcze jednej partii - Yisrael Beitenu [Nasz Dom lzrael]. Partie
te zatozyt Avigdor Lieberman z mysla o tym, by bylo to ugrupowanie reprezentujace Zydow
imigrujacych do lzraela z krajéw rosyjskojezycznych, postulujace utrzymanie twardej linii
w negocjacjach z Autonomia Palestyrska.

Avigdor Lieberman urodzit sie w 1958 roku w Kiszyniowie w Motdawii, wtedy czesci Zwiazku
Radzieckiego. W 1978 roku wyemigrowat do Izraela. Stuzyt w tamtejszym wojsku, studiowat
stosunki miedzynarodowe i nauki polityczne na Uniwersytecie Hebrajskim w Jerozolimie.
W latach 1983-1988 pomagat w tworzeniu Syjonistycznego Forum dla Zydéw z Krajéw So-
wieckich. Byt cztonkiem Zarzadu Jerozolimskiej Korporacji Ekonomicznej i sekretarzem jero-
zolimskiej gatezi zwiazku zawodowego Histadrut. W latach 1993-1996 petnit stanowisko dy-
rektora generalnego partii Likud, a w latach 1996-1997 dyrektora generalnego biura premiera®.
Jego decyzje dotyczaca zatozenia prawicowej partii w duzym stopniu spowodowato porozu-
mienie zawarte przez lidera Likudu i premiera panstwa Izrael Binjamina Netanjahu z Pales-

22 Tamze.
23 Zob. Haaretz, 5 maja 2005 r.
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tynczykami w Wye River w 1997 roku, w wyniku czego podzielono znajdujacy sie na Zachodnim
Brzegu Jordanu Hebron - miasto majace duze znaczenie zaréwno dla wyznawcéw judaizmu,
jak i muzutmanéw. Przed wyborami w 1999 roku ugrupowania Avigdora Liebermana i Natana
Szaranskiego porozumiaty sie i stworzyly razem Yisrael Beitenu. Nowa partia uzyskata wowczas
4 miejsca w Knesecie. W 2001 roku Yisrael Beitenu wszedt do rzadu, natomiast Avigdor Lie-
berman zostat ministrem narodowej infrastruktury. Po roku zrezygnowat ze stanowiska, uwa-
Z7ajac, iz Ariel Szaron prowadzit negocjacje z Palestyrnczykami niewystarczajaco nieustepliwie?,
31 marca 2009 roku Lieberman zostat wicepremierem i ministrem spraw zagranicznych w dru-
gim rzadzie Binjamina Netanjahu, 18 grudnia 2012 roku podat sie jednak do dymisji ze wzgle-
du na zarzuty korupcyjne. Po oczyszczeniu z nich (zdaniem sadu postapit niewtasciwie, ale
nie popetnit przestepstwa®), 11 listopada 2013 roku ponownie zostat ministrem spraw zagra-
nicznych lzraela®.

* %%

Moje kolejne w tych latach wizyty w Izraelu oswoity mnie z nowym jego obliczem. Po rosyj-
sku méwi sie rowniez w wielu tzw. mieszanych zwigzkach.
Sara wyjechata w 1968 roku z Wroctawia, z mama. Byla juz nastoletnig dziewczyng. Zostata
pielegniarka, wyszta za maz za cztowieka z korzeniami arabskimi, urodzita corke. Rozwiodta
sie, mimo ze jest osoba ortodoksyjng. Cérke wychowywata sama. Gdy Leyla wyszta za maz,
poczufa sie osamotniona. Mame juz pochowata. Zamieszkata pod Tel Awiwem. W szpitalu dla
dzieci z chorobami nowotworowymi, w ktérym pracowata, poznata Grisze z Biatorusi. Przy-
chodzit do leczonej tam cérki. Sare wzruszato, z jakim oddaniem sie nig opiekowat. Wiedziata
tez, ze Grisza dazy do zatozenia w Izraelu rodziny. Pomyslata: - To jest cztowiek na zycie! | rze-
czywisdcie, ich znajomi méwig, ze stanowig wzruszajaca pare. Ona znacznie starsza, schorowa-
na ma w nim wsparcie. Po przejéciu na emeryture pracowata jeszcze jakis czas jako pielegniar-
ka w wiezieniu dla zatrzymanych za r6zne przestepstwa Arabdow.

- Musiatam - podkreéla, zaciskajac dton - by¢ mocna.
Nie pozwala Griszy pracowa¢ w szabat. Jego samochdd, a jest kierowca zatrudnianym przez
firmy turystyczne, od zachodu storica w pigtek do sobotniego popotudnia musi sta¢ przed
domem. Z Griszg rozmawia sie rzecz jasna po rosyjsku.
Na kultowym szuk piszpeszim (pchlim targu) w Yaffo, gdy przegladatam starocie i dopytywa-
tam o menore z mosiadzu, stojacy obok 30-paroletni mtodzian w ortodoksyjnym ubiorze, za-
reagowat pytaniem, czy jestem z Polski? Spojrzatam na niego zaskoczona, ale on uprzedzit
ewentualne moje dociekania, poznat mnie po akcencie. On jest z Polski, z Ptocka, z ,regular-
nej polskiej rodziny”, ukonczyt szkote gastronomiczng. Nie umie dookresli¢, dlaczego chciat
zosta¢ Zydem. W Izraelu przeszedt konwersje, przyjat imie David, obrzezano go w szpitaly,
trzyma - deklaruje - koszer. Chce sie ozeni¢, ma jednak problem. Jego wybranka nie ma za-
miaru wies¢ zycia ortodoksyjnego. Ozywit sie bardzo, opowiadajac o sobie. Poprowadzit mnie

24 Tamze.

25 13 grudnia 2012 r. izraelski prokurator generalny podjat decyzje o postawieniu Liebermanowi zarzutu sprzeniewierze-
nia i naduzycia zaufania publicznego, wcze$niej planowano oskarzy¢ go takze o pranie brudnych pieniedzy i korupcje.

26 Zob. Haaretz, 5 maja 2005 .
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w boczng uliczke starego miasta, po prawej stronie od wiezy z zegarem, bedacym tam punk-
tem rozpoznawczym. Pod nim wszyscy w Yaffo sie umawiaja. Weszlismy do sklepiku z kosme-
tykami. Powitata nas drobna blondynka Marina. Miata wtedy 22 lata, przyjechata z Minska.
To przed nig David chciat wypowiedzie¢ zawarte w zydowskiej przysiedze matzenskiej stowa,
ze zapewni rodzinie byt i bedzie ksztatcit dzieci. Dopytywata, skad jestem, chociaz domyslita
sie, ze z Polski. Wyjefa spod lady czytang ukradkiem, pieknie, wtasciwie albumowo wrecz wy-
dang ksiazke ,Niekorowannyje Koroljewy. Tajnyje Wiastitieli Mira” [Niekoronowane krélowe.
Tajne wtadczynie Swiata].

- Eto moj ljubimyj gtawnyj gieroj — otworzyta strone z reprodukcja obrazu z wizerunkiem

Napoleona Bonaparte. - Ja znaju toze madam Walewskoj. Oczen krasiwaja — przerzucita kartki
na rycine przedstawiajaca polska metrese cesarza...
Samuel mieszka z rodzing w Hajfie. Ma 50 kilka lat. Jest Gruzinem. Nie chce wspominac okre-
su spedzonego w gruzifskiej wiosce. Bieda, choroby. Ojciec zmart po ciezkiej operacji brzu-
cha. Nawet nie wiadomo, co mu byto. Dzisiaj mozemy przypuszczac, ze rak. Nie byto pienie-
dzy, tym bardziej na nauke. Macha reka. Ale jest zaradny. Caty niemal czas gdzies w $wiecie.
Dom prowadzi jego mama wraz z jego zonga. Tez Gruzinki. Kiedy uznal, ze cérka powinna
wyjs¢ za maz, swatce zlecit znalezienie dla niej meza. Koniecznie Gruzina. Podobnie byto kilka
lat pdzniej z synem. Ta sama swatka szukata odpowiedniej dziewczyny na jego Zone, i tez
Gruzinki. Oba wesela byty huczne, bogate. Z réznych stron $wiata zjechali rodacy. W Patacu
Slubéw w Lod pod Tel Awiwem bawiono sie do $witu. Wszystko rejestrowato kilka kamer.

- W obu matzenstwach jest — $mieje sie Samuel - jak to w matzenstwach, ale jest dob-
rze - méwi. Zie¢ rosty mezczyzna, protetyk stomatologiczny, dba o rodzine, s wnuki (szuka
w komorce zdjec i filmikdw z ukochanymi urwisami), u cérki dwdjka, u syna na razie jeszcze
tylko kilkumiesieczny syn. Jest i bedzie dobrze! - powtarza. My, Gruzini, jestesmy twardzi.
Méwi po polsku, bo pracowat z Polakami i szybko ztapat jezyk. Gdy rozmowa schodzi na poli-
tyke, na biezace sprawy w kraju, unosi sie, znowu powtarzajac: - Jest dobrze, Netanjahu wie,
co robi¢, juz ty sie nie martw...

* %%

Przedterminowe wybory w roku 2015 roku zmienity nieco uktad sit w Knesecie. Z koricem
2014 roku w rzadzie Binjamina Netanjahu narastaty napiecia miedzy partnerami koalicyjny-
mi w sprawach dotyczacych budzetu na nadchodzacy rok, rosnacych kosztéw utrzymania,
polityki wobec Palestyriczykéw oraz zaproponowanej przez premiera kontrowersyjnej ustawy
majacej okreslac Izrael jako ,panstwo narodowe” narodu zydowskiego. 2 grudnia 2014 roku
premier Netanjahu zdymisjonowat - zarzucajac im podwazanie jego pozycji - dwoje mini-
strow, lideréw koalicyjnych centrowo-liberalnych ugrupowan: Jalira Lapida z partii Jest Przy-
sztos¢ i Cippi Liwni stojaca na czele partii Ruch. Doszto wiec do skrocenia majacej trwac
do roku 2017 kadencji rzadu. W wyniku wyboréw parlamentarnych, przeprowadzonych 17
marca 2015 roku Jisra'el Betenu (ktéry w 1999 miat 11 mandatéw) wprowadzit do parlamentu
jedynie 6 deputowanych?.

27 Marek Potonski: Nowy rzqd Izraela zaprzysiezony po burzliwej debacie (pol), Portal Spraw Zagranicznych.
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* %%

Kazde spoteczenstwo, tym bardziej zréznicowane, zawsze bedzie budowato okreslong swoja
hierarchie i kipiato tak w kontaktach osobistych, jak i grupowych (narodowosciowych, religij-
nych, partyjnych etc.). Czasami wszakze znajdowatam sie nagle w sytuacjach, najdelikatniej
mowiac, niezrecznych.

W hotelu w Twerii, czesciowo jeszcze w remoncie, sprawami technicznymi w moim pokoju
zajmowat sie mtody Etiopczyk. Zalit sie na stosunki z paniag menedzer hotelu, na to, ze ciagle
go pogania, ze nie placi regularnie i nie tyle co innym. Ktoregos dnia zastatam kartke z infor-
macja, ze nie dokoriczy swojej pracy z instalowaniem telefonu, ktérego kable przy remoncie
przecieto, ze zostat wyrzucony. Zesztam do recepcji z pytaniem o te osobliwg koresponden-
Cje i ostateczny stan telefonu. Rdwnie mtoda pani menedzer wykrzyczata: - Nesermeterr!®®
(co raczej nie pozostawiato watpliwosci, ze jest z Ukrainy...) - Let sleeping under the baobab!
(Niech $pi pod baobabem!).

Innym razem ustyszatam rozmowe pan w $rednim wieku, plotkujacych przy sasiednim kawiar-
nianym stoliku w pasazu Mamila w Jerozolimie, parh méwiacych piskliwie po polsku: - No co
ty, ona zadaje sie z Bucharem? Przeciez to niska kasta... Zastanawiatam sie, skad sie te panie
tu wziety? Czy wiedza, ze na pétnoc od Mea She'arim znajduje sie dzielnica bucharska, zato-
zona pod koniec XIX wieku przez Zydéw ze srodkowoazjatyckiej Samarkandy i Buchary. Byta
to wdwczas najbogatsza i najbardziej ekskluzywna dzielnica Jerozolimy. Nadal mozna podzi-
wiac swietnos¢ licznych tam rezydencji, cho¢ od pewnego czasu coraz wiecej osiedla sie w niej
ultraortodokséw z Mea She'arim.

Innym znowu razem, zwiedzajac Jerozolime, trafitam do kosciota koptyjskiego. Zastatam mto-
da pare bioracg w tym momencie $lub. Zapytatam, czy moge robi¢ zdjecia. Dostatam zgode.
Juz po ceremonii w $wigtyni, na dziedzincu, nowozency zmieniali rytualnie stroje z purpuro-
wych na czarne. Jedna z druhen zagadneta panne mtodg, czy wie, kim jestem, co rzeczywiscie
tu robie. Nagle kontakt mocno sie zdystansowat.

Itd., itp. Mieszkancy lzraela generalnie ciepli, zyczliwi, otwarci majg naturalng sktonnos¢ do
nieoczekiwanych zmian nastroju, podnoszenia gtosu, zadawania nierzadko obcesowych, dla
nas wydajacych sie nietaktownymi, pytain. Majg sktonnos¢ do nagtego znikania, milczenia, by
za jaki$ czas zadzwonic albo przysta¢ e-mail: To kiedy znowu tu bedziesz? Mozesz przywiez¢
mas¢ konska?

* ¥ %

Kim sa dzisiaj mieszkancy Izraela?

Na internetowej stronie Ambasady Izraela w Warszawie znajduje note, kt6rg podaje za zgoda
ambasady:

Mieszkaricy Izraela pochodzq ze Srodowisk zréznicowanych spofecznie, etnicznie, religijnie
i kulturowo. To nowe spoteczeristwo o starozytnych korzeniach wciqz ewoluuje i unifikuje

28 Nesermeterr — przeklenstwo to pochodzi z jezyka ukraifiskiego; zob. S. Kania, Sfownik argotyzméw, Warszawa: Wiedza
Powszechna, 1995.
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sie. Sposréd niemal 8 min mieszkacéw 75,4 procent stanowiq Zydzi, 20,6 procent Ara-
bowie (gtéwnie muzutmanie), zas na pozostate 4 procent sktadajq sie Druzowie, Czerkiesi
i inne wspdlnoty, niewyodrebnione na podstawie religii. Spoteczeristwo jest relatywnie
miode, zaangazowane spotecznie, religijnie i ideologicznie, przedsiebiorcze i kreatywne.
Wszystko to nadaje impet ciggtemu rozwojowi.

Spotecznos¢ zydowska

Od czaséw biblijnych Zydzi byli ludem religii monoteistycznej - judaizmu, obejmujgcego
zaréwno elementy religijne, jak i narodowe. W XVIIl wieku wiekszos¢ Zydéw mieszkata we
wschodniej Europie, gdzie ograniczali sie do zycia w gettach, majqc niewiele okazji do kon-
taktéw ze Swiatem zewnetrznym. W swoich wspdlnotach rzqdzili sie wtasnymi regutami,
stosujqgc kodeks zydowskiego prawa (Halacha), stworzony i rozwijany przez stulecia przez
uczonych w pismie.

Zydowskie spoteczeristwo wspdtczesnego lzraela sktada sie z Zydéw praktykujqcych i nie-
praktykujqcych, reprezentujqgcych szerokie spektrum postaw - od ultraortodoksyjnych po
Swieckie. Granice miedzy nimi nie sq wyrazne. Jesli stopien ortodoksyjnosci mierzy¢ prze-
strzeganiem Zydowskich praw i zwyczajéw, to 20 procent stara sie przestrzega¢ wszyst-
kich nakazow religijnych, 60 procent dokonuje pewnej selekcji w oparciu o wtasne wybory
i tradycje etniczne, zas 20 procent w zasadzie nie praktykuje. Poniewaz jednak Izrael po-
wstat jako panstwo Zydowskie, szabat i wszystkie zydowskie Swieta zostaty ustanowione
dniami wolnymi od pracy. W mniejszym lub wiekszym stopniu obchodzi je i celebruje cata
zydowska populacja Izraela.

Wiekszos¢ spoteczenristwa jest laicka, preferuje nowoczesny styl zycia, w réznym stopniu
szanujqc i praktykujgc nakazy religijne. Wsrdd tej wiekszosci jest duzo takich, ktérzy prze-
strzegajq tradycyjnego sposobu zycia dostosowanego do wspotczesnych realiéw. Niektd-
rzy decydujq sie przytqczy¢ do jednego z liberalnych prqdéw religijnych. Wsrdd praktyku-
jgcej mniejszosci wielu Zydéw, zaréwno pochodzenia sefardyjskiego jak i aszkenazyjskie-
go, tqczy przestrzeganie nakazdw religii z uczestnictwem w Zyciu spotecznym kraju. Po-
strzegajq oni wspotczesne panstwo zydowskie jako pierwszy krok na drodze do przyjscia
Mesjasza i zbawienia Zydow w Ziemi Izraela.

Grupy mniejszosciowe

Prawie 2 min ludzi, czyli okoto 24 procent populagji Izraela, nie jest Zydami. Chociaz okre-
sla sie ich wspdlinie jako arabskich obywateli Izraela, to w rzeczywistosci sq to rézne gru-
py, kazda z wyraznie indywidualnymi cechami, cho¢ przewaznie postugujq sie jezykiem
arabskim. Arabscy muzutmanie to ponad 1,2 min ludzi, z ktérych wiekszos¢ to sunnici,
zamieszkujqcy gtéwnie w matych miasteczkach i wsiach. Ponad potowa mieszka w pét-
nocnej czesci kraju. Beduini, réwniez wyznajqcy islam, nalezq do okofo 30 plemion, gtéw-
nie rozsianych na rozlegtych terenach potudnia, cho¢ czes¢ zamieszkuje takze pétnoc.
Szacuje sie, ze jest ich okoto 250 tys. Kiedys wedrowni pasterze, teraz przechodzq stopnio-
wo od spoteczeristwa plemiennego do osiadtego trybu Zycia i w coraz wiekszym stopniu
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wchodzq na izraelski rynek pracy. Okoto 123 tys. arabskich chrzescijan zyje gfdwnie
w miastach, szczegélnie w Nazarecie, Szfar'amie i Hajfie. Chociaz teoretycznie nalezq oni
do wielu Kosciotow, wiekszos¢ jest zwigzana z Kosciotami greckokatolickimi, prawostawny-
mi lub zachodnim Kosciotem katolickim.

Druzowie, ktorych jest 122 tys., zamieszkujq w 22 wioskach w pétnocnym Izraelu, tworzqc
odrebnq grupe wyznaniowq, etniczng, kulturowq i spoteczng. Postugujq sie jezykiem arab-
skim. Ich religia jest bardzo hermetyczna. Nowi wyznawcy nie sq przyjmowani. Jednym
ze znanych elementdw ich filozofii jest takijja®, ktéra zobowiqzuje do kompletnej lojalno-
sci w stosunku do rzqdu paristwa, na terenie ktérego mieszkajq.

Spotecznos¢ czerkieska liczy 4 tys. ludzi zamieszkujgcych dwie wioski na pdtnocy kraju.
Cho¢ to sunnici, nie sq Arabami, nie wywodzq sie z tego samego kregu kulturowego co
szeroka spofecznos¢ muzutmariska. Uczestniczq w zyciu gospodarczym i paristwowym, za-
chowujqc wyraznqg odrebnos¢ etniczng. Nie asymilujq sie ani ze Srodowiskiem Zydow-
skim, ani ze spofecznosciqg muzutmariskq.

Zycie arabskiej spotecznosci

Wiekszos¢ populagji izraelskich Arabéw zamieszkuje albo w jednorodnych etnicznie mia-
stach i wioskach w Galilei, wtqczajqc miasto Nazaret, w rejonie miedzy Haderq i Petah
Tikwg oraz na pustyni Negew, lub w mieszanych osrodkach miejskich takich jak Jerozoli-
ma, Akka, Hajfa, Lod i Ramla oraz Jafa. Spotecznos¢ arabska w Izraelu to klasa robotnicza
w panistwie opartym na klasie Sredniej, peryferyjna grupa w wysoce scentralizowanym
kraju i mniejszosciowa grupa jezykowa wsréd wiekszosci postugujqcej sie hebrajskim.
Z zasady niepoddajqca sie asymilacji, wyraznie odrebna tozsamosc tej spofecznosci jest
wspierana poprzez uZywanie arabskiego jako drugiego oficjalnego jezyka w lIzraelu, od-
rebny system szkolny dla Arabéw i Druzéw, arabskie mass media, literature, teatr oraz
utrzymywanie niezawistych sqdéw wyznaniowych, ktére orzekajq w sprawach z zakresu
stanu cywilnego.

Dawne zwyczaje sq ciqgle czesciqg codziennego Zycia, jednak stopniowe ostabienie ple-
miennej i patriarchalnej wtadzy, obowiqzkowa edukacja oraz udziat w demokratycznym
Zyciu kraju coraz szybciej wptywajq na zmiane tradycyjnego Swiatopoglqdu i stylu Zycia.
Réwnoczesnie status arabskich kobiet w Izraelu zostat znaczqco zliberalizowany przez prawo
gwarantujqce réwne prawa dla kobiet, zakazujqce poligamii i matzeristw dzieci.

Od powstania lzraela (1948) obywatele arabscy sq zwolnieni z obowigzkowej stuzby woj-
skowej w Sitach Obronnych Izraela (CahaF°) ze wzgledu na ich rodzinne, religijne i kultu-
rowe powiqzania ze Swiatem arabskim (ktéry wystawiat Izrael na czeste ataki), z uwagi
na obawe ewentualnej podwdjnej lojalnosci. Z drugiej strony wspierana jest dobrowolna
stuzba wojskowa i co roku niektdrzy cztonkowie spotecznosci arabskiej korzystajq z takiej
mozliwosci. Od 1957 roku, na zqdanie starszyzny, stuzba wojskowa jest dostepna dla

29 Takijja — w j. arabskim ,ostroznosc¢”; taqiyya, kitman, zasada teologii muzutmandéw, przyjeta w szyizmie, zgodnie z ktérg
mozna ztamac zakaz religijny lub udawac wyparcia sie wiary w celu unikniecia smierci lub przesladowan.
30 Petna nazwa - Cva haganah Lelisra'el.
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druzyjskich i czerkieskich mezczyzn. Stale rosnie réwniez liczba Beduindéw zaciqgajqcych
sie na stuzbe zawodowaq w armii.

Polityczne zaangazowanie spotecznosci arabskiej manifestuje sie udziatem w wyborach
powszechnych i samorzqdowych. Arabscy obywatele zajmujq sie sprawami politycznymi
i zarzqdzaniem w ramach wtasnych samorzqddéw. Poprzez wybranych przedstawicieli
w Knesecie (parlamencie Izraela) ich interesy sq reprezentowane na krajowej arenie poli-
tycznej, co daje im mozliwos¢ dbania o przywileje grup mniejszosciowych i udziat w syste-
mie opieki spoteczne®'.

Dodam, ze urzedowymi jezykami w Izraelu sg hebrajski i arabski. Status specjalny maja jed-
nakze jezyki angielski i rosyjski. Ze wzgledu na duzy procent imigrantéw w populacji Izraela
W uzyciu sg réwnoczesnie jezyki diaspory zydowskiej jidysz i ladino® oraz inne jezyki europej-
skie i azjatyckie jak: rumunski, polski, francuski, perski.

* %%

Zdecydowana wiekszos¢ Izraelczykéw mieszka w miastach, najliczniejsza grupa wzdtuz brze-
gu Morza Srédziemnego. Zartobliwie opowiadaja: — Wiesz, u nas jest tak: Hajfa pracuje, Jero-
zolima sie modli, a Tel Awiw bawi sie, nigdy nie zasypia... - Czasami dorzucaja: - Natomiast
Eliat wypoczywal!

Nie do korica to prawda, bo bardzo oryginalny kurort Eliat jest nie mniej gwarny, dudni dysko-
tekami do $witu, przyttacza gwarem z dominujacymi gtosami gosci z Rosji. Cho¢ rzeczywiscie,
to fakt absolutnie niezaprzeczalny - Tel Awiw jest aglomeracja najdynamiczniejsza na mapie
Izraela, wrecz kosmopolityczng, najwiekszym miastem w Izraelu, a 17 co do wielkosci w skali
$wiata. W duzej mierze dlatego, ze tu zlokalizowano Miedzynarodowy Port Lotniczy Ben
Guriona (Scislej w Lod na obrzezu miasta), najgestsza bodaj sie¢ hoteli, fantastycznie zago-
spodarowano brzeg - plaze Morza $rédziemnego, czemu towarzyszy dalsza oryginalna, nie-
zbedna infrastruktura.

Mimo ze stolicg proklamowang przez Izrael pozostaje Jerozolima, to wiekszos¢ ambasad mie-
$ci sie w Tel Awiwie. Tel Awiw uznawany jest za finansowg stolice panstwa, centrum biznesu
i gtowny osrodek kultury. Zadziwia awangardowg architektura wspétczesna, uwodzi budow-
nictwem bauhausu Biatego Miasta (opisanego oczywiscie we ,Wspomnieniach architekta”
Wiadystawa Czarneckiego jako dzieto architektéw - niemieckich Zydéw, emigrujacych pod
brytyjski Mandat Palestyny w latach 30. XX wieku wskutek narastajacej w Niemczech fali
nazizmu).

31 Internetowa strona Ambasady |zraela w Warszawie.
32 Jezyk zydowski, ktéry powstat jako dialekt jezyka hiszpanskiego po wygnaniu Zydéw sefardyjskich z Pétwyspu Iberyj-
skiego w latach 1492-1497; zapisywany obecnie gtéwnie alfabetem tacinskim.
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* %%

Tak naprawde wszystkie zakatki lzraela maja swodj specyficzny klimat, znaczony réznorodna
kultura, wyznaniami i przedsiebiorczoécig mieszanki narodéw latami tam zakorzenionych.
Przewija sie w moim tekscie motyw czasu zdominowanego przez ludno$¢ przybytg do Ziemi
Obiecanej z powojennej Polski i obecna szeroka imigracja ludnosci z obszaréw dawnego
Zwiazku Radzieckiego. Ale takze oni przybywaja do ,swojego” Izraela. Dos¢ wspomniec¢ cho-
ciazby Dzielnice Rosyjska w Jerozolimie.

Jezeli wyjdziemy od placu Zahal, w kierunku zachodnim poprowadzi rechow Yafo. Na pétnoc
od niej znajduje sie teren zakupiony przez rosyjski Ko$ciét prawostawny w 1860 roku. Central-
ny jego punkt stanowi katedra Trojcy Swietej. Kamier wegielny pod budowe soboru zostat
potozony 11 wrzesnia 1860 roku natychmiast po zainaugurowaniu dziatalnosci rosyjskiej misji
prawostawnej w Jerozolimie. Ceremonie przeprowadzit jej pierwszy zwierzchnik Cyryl oraz me-
tropolita patriarchatu jerozolimskiego Melecjusz. Poczatkowo patronem cerkwi miat by¢ $w.
Aleksander Newski, patron Rusi oraz éwczesnego cara rosyjskiego Aleksandra Il. Ostatecznie
jednak postanowiono wyswieci¢ sobor na czes¢ Trojcy Swietej. Pot miliona rubli na budowe
soboru przekazat sam car, dalsze 600 tys. naptyneto z dobrowolnych w catym kraju sktadek?.

Na zboczu Goéry Oliwnej w Jerozolimie ztoca sie koputy cerkwi $w. Marii Magdaleny, siedziby
zenskiego monasteru Zmartwychwstania Panskiego, pozostajacego w jurysdykgji rosyjskiego
Kosciofa prawostawnego poza granicami Rosji. Inicjatorem jej budowy byt archimandryta An-
tonin (Kapustin), pragnacy uczci¢ pamie¢ carycy Marii Aleksandrowny Romanowej. Dziatke
pod budowe cerkwi zakupiono w 1882 roku, ale dopiero trzy lata pdzniej, 21 stycznia 1885 roku,
potozono kamier wegielny. Car Aleksander Il wspart budowe kwotg 100 tys. rubli, jego bracia
wpfacili po 15 tys. rubli, za$ wielka ksiezna Maria Aleksandrowna 5 tys. rubli. Cerkiew poswiecono
w obecnosci wielkich ksigzat Sergiusza Aleksandrowicza i Pawta Aleksandrowicza oraz wielkiej
ksieznej Elzbiety Fiodorownej 13 pazdziernika 1888 roku. Ceremonie sprawowat patriarcha Jero-
zolimy Nikodem. Wielka ksiezna Elzbieta zostata pochowana w cerkwi w 1921 roku*.

Naturalnie Rosjanie pochodzenia zydowskiego, Zydzi z Rosji, jezeli wyznaja judaizm, uczeszczaja
do bliskich sobie synagog.

***

Przez lata oczywistg w swiecie sprawa bylo to, iz naturalnym najsilniejszym sojusznikiem Izraela
sa Stany Zjednoczone, totez media wyraznie podkresla teraz czeste wizyty premiera Binjami-
na Netanjahu w Moskwie. Portal spraw zagranicznych psz.pl [21 wrzes$nia 2015 roku] rela-
cjonuje:

33 Na podstawie przewodnikéw: J. Ga¢, Ziemia Swigta: kulturowy przewodnik sladami Jezusa, Krakéw: WAM, 2008; Izrael:
przewodnik ilustrowany, dz. cyt.
34 Tamze.
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Goszczqcy w Rosji premier lzraela Binjamin Netanjahu zapewnit na spotkaniu ze spo-
fecznosciq zydowskq w Moskwie, ze ,Iran nie bedzie mie¢ broni nuklearnej” Przypomniat
stowa iraniskiego przywddcy ajatollaha Ali Chameneia o ,I1zraelu skazanym na zagtade”

Portal Dyplomacja [6 czerwca 2016 roku] donosi, ze Izrael i Rosja zacies$niajg wspotprace
w czasie przetomu na Bliskim Wschodzie i odnotowujg trzecig w ciggu mijajacego poétrocza
wizyte w Moskwie. Jedno z porozumien wtedy zawartych dotyczy Syrii. Konkretnie - czytamy
- ustanowienia statych kanatéw komunikacji pomiedzy sitami rosyjskimi w Syrii a dowddz-
twem izraelskiego lotnictwa. Ma to zapobiec wypadkom ostrzelania przez Rosjan izraelskich
mysliwcdw krazacych nad Syria.

21 kwietnia 2016 roku w wiadomosciach TVN24 przytoczono wypowiedz Binjamina Netanja-
hu podczas spotkania z prezydentem Rosji Wiadimirem Putinem dotyczacg Wzgérz Golan.
Premier Izraela oswiadczyt, ze jego kraj nigdy nie odda Syrii Wzgérz Golan, stwierdzit, ze:
Nie nalezy wraca¢ do czaséw, kiedy nasze osiedla i nasze dzieci byly atakowane z tego teryto-
rium. Waznym punktem tego spotkania byto takze podpisanie umowy o emeryturach dla by-
tych obywateli ZSRR, ktdérzy przed 1992 rokiem emigrowali do lzraela, wskutek czego pozba-
wiono ich obywatelstwa panstwa radzieckiego. Na mocy aktualnego porozumienia - po je-
go ratyfikacji - z budzetu Ros;ji blisko 30 tys. obecnych obywateli panstwa Izrael bedzie otrzy-
mywato wypracowane w panstwie sowieckim emerytury.

* %%

Na poznanski Festiwal ,Off Cinema” w 2015 roku wptynat film rezysera Miki Polonskiego
,1 Building and 40 people dancing”. Dla mnie niezmiernie przejmujacy i oddajacy w duzym
stopniu obraz zmian ludno$ciowych w Izraelu. Ten jeden otoczony mtodymi jeszcze palmami
dom na obrzezach ktérego$ z miast wyrostych w ostatnich latach na pustyniach, standardo-
wy, by nie powiedzie¢ kontenerowy w swojej formie architektonicznej, zajmujg imigranci
z Rosji. W réznym wieku, cho¢ przewazaja ludzie starsi. Jest ich przechowalnia. Chodza po ko-
rytarzu, gtaszcza kota, przemawiaja do papugi, zapala z sasiadka czy sasiadem papierosa,
wspominajg swoju bywszuju Zyzn (swoje wczesniejsze zycie, zycie w Rosji) i wracaja do matego,
wrecz ciasnego mieszkania. U jednych schludnego, u innych sprawiajacego wrazenie, jakby
jego lokator jeszcze sie po przeprowadzce nie rozpakowat. Jedna z kobiet, bez prawej reki,
myje schody. W tle z radia stycha¢ gtos Aty Pugaczowej ,...million, million bietych roz...".
Po korytarzu chtopcy jezdza na rolkach, dziewczynka $lizga sie po nim w swoich paputach.
Sasiedzi czesto zagladajg do siebie. A to przyniosg drugiemu cos, co upiekli, czy zupe, ktorg
ugotowali, a to poszewke, ktéra przeszyli na maszynie.

Do starszej pani, u niej sa potki z ksigzkami, zachodzi ta pani bez prawej reki. Starsza pani opo-
wiada jej o Dostojewskim, lubi jego nowele: Nikto tak priekrasno nie pisat o lubwi..., namawia
swojego goscia do wybrania tej lektury. Starszy pan caly czas czeka na telefon, na listy. Wie-
czorami wpatruje sie w ekran telewizora. Wzrusza sie, gdy Muslim Magomajew $piewa piesn
Arno Babajanina ,Gatuboja Tajga” [Btekitna Tajgal.
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Syoma, Sandra, Valentina, Ania, Lena i Ruben dajg temu filmowi swoje twarze, swoje emocje,
niekiedy na najwyzszej strunie, cho¢ z zachowaniem powsciagliwosci. To miejsce jest w du-
zym stopniu ich zbawieniem, ale tez i takim zwyktym po prostu trwaniem w czasie. Nie sg juz
tam, gdzie byta szeroka, rwaca rzeka, w ktérej utopit sie syn jednej z lokatorek opisywane-
go domu, gdzie siostra innej z nich tkata piekne gobeliny, gdzie jedna z nich o czwartej rano
wstawala, szta do pracy, wracata wieczorem, kfadta sie spa¢, by o czwartej rano..., a nie sg tez
tak naprawde tu, zakwaterowani w tym niewielkim bloku, zdani wzajemnie na siebie.
Mezczyzna oczekujacy wiadomosci z Rosji odbiera wreszcie upragniony telefon. Kobieta po
drugiej stronie faczy, ttumaczy sie zawile, on przytakuje, wszystko rozumie, zegna sie stowami:
Sposibo tjebja za zwanok, nie zabywaj mienia.

***

Taka jest specyfika bycia Zydem. Nie mozesz uciec od swojego prazrédia, akcentowata przy-
wotywana juz wczesniej Natalie Portman w rozmowie o jej filmie ,Opowies¢ o mitosci i mroku”
w jednym z portali internetowych.

Wieczna tutaczka. Przypomina historie wielu zZydowskich rodzin. Wiecej, w ogdle rodzin
imigranckich. Mnie najbardziej w ,Opowiesci...” interesowata posta¢ matki imigrantki. To
doswiadczenie pokoleri kobiet mojej rodziny, sama tez jestem imigrantkq. To czes¢ mojej
tozsamosci. Pozostaje obca wszedzie. Nie jestem prawdziwg Izraelkq, prawdziwg Amery-
kankg ani prawdziwq Francuzkg. Na swéj sposéb to ciekawe, bo widze rzeczy z innej per-
spektywy niz ludzie, ktérzy sie do nich przyzwyczaili. Amos [Oz, autor ,Opowiesci o mito-
$ci i mroku” - GB] byt zaskoczony, kiedy ksigzka okazata sie Swiatowym bestsellerem,
ale znalazt wyjasnienie, uwaza, zZe to esencja losow tutaczych. Opowies¢ o tym, jak prze-
nosisz sie z miejsca na miejsce. Idealizujesz nowq ojczyzne, dopdki sie w niej nie znaj-
dziesz. Rzeczywistos¢ okazuje sie nie tak doskonata, jak sobie wyobrazates. Wtedy za-
czynasz upiekszac kraj pochodzenia. Zapominasz, dlaczego go opuscifes®.

* %%

W trakcie ostatniego pobytu w Izraelu wybratam sie do Holon. Miasta na piaskach (holon po
hebrajsku znaczy piasek). Miasta o ciekawej, odwaznej zabudowie, z ogrodami na dachach,
a nade wszystko ze znakomitym i w swojej bryle (pierwszy projekt jako architekta genialne-
go artysty wzornictwa Rona Arada), i ekspozycjach - Muzeum Designu. Mieszkatam w Tel
Awiwie, przed hotelem przy rechow Allenby miatam przystanek autobusowy, z ktérego w 40
minut dojezdzam do Holon. Pojawitam sie tam o $wicie. Allenby tetni zyciem do czwartej rano,
bary, dyskoteki petne sg najrézniejszych orientacji mtodych ludzi na absolutnym luzie. Potem
wjezdzaja na Allenby wozy sprzatajace i o szostej rano nie ma wiasciwie $ladu totalnej nocnej
balangi! Pod wiata przystanku bytam sama. Ulica dopiero budzita sie do zycia. Jak spod ziemi
wyrést przede mng ,zmeczony nocnym zyciem” 30-paroletni,wieczny mfodzieniec”.

35 M. I. Niemczynska, Natalie, wieczna tutaczka: Natalie Portman nakrecita film wedfug Oza, Gazeta Wyborcza, 26-28 marca
2016
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- Daj mnie kakije to diengi - potrzasat otwartg lewa dtonia. Cofnetam sie. - No, daj mnie
kakije to diengil
Cofatam sie dalej, juz na kraweznik chodnika.

- Daj mnie kakije to diengi - nie ustepowat, wznoszac rece jakby do nieba. Nadjechat auto-
bus. Ustyszatam jeszcze za soba: - Ja Hemingueja czital!
A wracajac do mojego spotkania na narozniku Ha-Melekh George i Ben Yehuda w Jerozolimie
z postawna kobietg pochodzacg - co dos¢ czytelne, skoro sentymentalnie widziata w tej prze-
strzeni Arbat z Moskwy. Dopytywatam, jak sie jej tutaj, w Izraelu, wiedzie. Odpowiedziata sto-
wami, ktére potem czesto styszatam: Truudno zyt, oczen truudno, no tuczsze, cziem w Rassiji.

Grazyna Banaszkiewicz



ROMUALD RAPCEWICZ

ur. w 1951 roku w Bartoszycach; stu-
diowat w WSR w Olsztynie, od 1982
roku w Kanadzie. Do czasu powaznej
choroby czesto podrézowat po Ame-
ryce Pétnocnej i Srodkowej. Obecnie
mieszka w Olsztynie i w Kichtner pod
Toronto. Autor ksigzki podrézniczej
,A jednak Kanada pachnie zywicg”
(Olsztyn 1996).

Romuald RAPCEWICZ

Dobre zycie toczy sie dalej

Mineta bezczynna zima: spedzitem ja na fonie rodzi-
ny w Polsce, az od fizycznej bezczynnosci tu i ow-
dzie nagniotki mi sie porobity. Ale przetrwatem, bo
bez przerwy planowatem nowg wyprawe w okolice
Zatoki Jamesa. Nazywatem ja Zatoka Hudsona, bo
brzmiato lepiej, chociaz byto to geograficznie nieco
naciggane. Do Kanady wrocitem na poczatku kwiet-
nia. Natychmiast przejrzatem swoja wierng toyotke,
a nastepnie szafki kampera wyladowatem tym, co
potrzebne do zycia, i wyruszytem w droge.

Péthocny wschod Kanady, ze wzgledu na bliskos¢ za-
ttoczonych miejscowosci, dotychczas nie wzbudzat
we mnie szczegdlnie pionierskich emocji, ale brak
wyboru poparty ograniczonym funduszem jest ojcem
nowych zainteresowarn i radosci - i stusznie.

Majac wielkg wprawe w podrézowaniu po kontynen-
cie amerykanskim, nie przewidywatem zadnych kto-
potéw, chociaz bytem troche zaniepokojony sposo-
bem porozumiewania sie w Québecu: A jezeli oni
inaczej rozumiejg jezyk gestéw, czyli mdj? Moze
i w nim sg jakie$ akcenty, czyli nowe mozliwosci nie-
porozumienia? Ale zaraz sie uspokoitem. W koncu
jestem stworzeniem nietowarzyskim, to i mozliwosci
nieporozumienia nie bede miat. Mimo ze bardzo nie
chciatem, to jednak w sytuacji towarzyskiej kilka razy
sie znalaztem.
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Za miejscowoscia Matagami, po przekroczeniu jakiej$ dziwnej bramy na drodze, stuzacej
najwyrazniej rejestracji podrézujacych, obratem kierunek wprost na potnoc. Myslatem: Jedy-
nie cisza mnie czeka, no i moze kilka biatych niedzwiedzi i to widzianych z odlegtosci. Nieco
podmeczony emocjami, zatrzymatem sie na krétki postéj w odosobnionym miejscu... Chwile
po6zniej obok mnie stanat pomaraniczowy pick-up. Miat duzo miejsca, a zaparkowat tuz obok.
Dlaczego? Juz zbieratem sie do ucieczki, gdy kierowca odezwat sie. Uprzejmie uchylitem okno,
by go lepiej ustyszec. Nic nie rozumiatem, ale wystuchatem. Po jakims czasie udato mi sie po-
informowac faceta, ze po francusku ,ja nie parle’, ale to przyniosto efekt odwrotny. Cztowiek
sie ucieszyt. Gdy z wysitkiem wyttumaczytem swoje pochodzenie, go$¢ o maty wios sie nie
przeprowadzit do mojej szoferki: Polone, katolik - bie.

Wykazatem najszczersze checi porozumienia sie, co niestety nie wystarczyto. Tu strony musia-
ty jeszcze co$ pojmowac. Facet gadat z luboscia i rozwlekle; byt drogowcem, wiec miat czas,
a ci, jak zauwazytem, ciagle siedzg w samochodach i jedza kolejne $niadanie albo sie $mier-
telnie nudza. Zabojad w raju. Co$ tam wyjasniat, gestykulowat, wskazywat w rozmaitych kie-
runkach. Zamyslitem sie. Okolica byta piekna. Falujace, pokryte zielonym kobiercem wzgdrza
zlewaly sie z horyzontem. Dzicz - jakze jg pokochatem, w przeciwienstwie do dziczy, ktéra
mnie otaczata jeszcze dwa dni temu, z ktorej z ledwoscia sie wyrwatem, z gestego lasu...
domow... A zabojad ciagle z zapatem ,parlat” i by mnie pewnie zagadat na Smier¢, gdyby nie
podjechat drugi drogowiec. Gdy z kabiny wylazt Indianin, zdziwitem sie: To oni pracuja, a ja
myslatem, ze tylko walcza o swoje prawa? Well, ten pracowat.

Indianin, jak to Indianin, byt sniady i lekko okrutny na obliczu, ale wbrew pozorom komuni-
katywny. Méwit, i to po angielsku. Pochodzit z plemienia Cree majacego swoje tereny my-
Sliwskie w tej czesci Swiata. Co ciekawe, wszyscy Indianie, ktérych tutaj spotkatem, moéwili
po angielsku; w przeciwieAstwie do nich wszyscy biali albo nie méwili, albo robili to bardzo
niewprawnie, co mi zreszta bardzo odpowiadato - w koricu ja tez jestem mato wprawny.
Jeszcze raz potwierdzito sie, ze moznos¢ porozumiewania sie jest niezwykle wazna. Dzieki
niej z pomoca Indianina mogtem sie grzecznie wykreci¢ od towarzystwa zabola. Szybko
pozegnatem sie, uscisnatem spracowang dfori biatego i gtadziuchna ttumacza i oddalitem sie
w sing dal - bo tak sobie wyobrazatem nadmorski horyzont - w koricu jechatem nad Zatoke
Hudsona. Wkrotce pojawity sie chmury i sina dal zszarzata.

Jechatem ciagle na pétnoc, majac zamiar dojecha¢ tak daleko, jak sie da. Od gtéwnej asfalto-
wej drogi prowadzacej do Radisson, ostatniego przyczotka cywilizacji, skrecitem w lewo w zwi-
rowg do zatoki. Nie cierpie zwirowych drdg, chyba ze prowadzg do miejsc, ktére bardzo chce
zobaczy¢. Nastata wiosna, zima na potudniu Ontario (skad tym razem wyruszytem) stata sie
juz odlegly przesztoscia. Tutaj jednak byla ona ciagle zauwazalng terazniejszoscia. Kocham
zime, bo zimno. Ale $nieg, niestety, uniemozliwia poruszanie sie po bocznych drézkach. Wi-
dzac brudnobiate dachy, doznatem zlych przeczu¢. W krainie niewielu bocznych drég trud-
no znalez¢ legalne miejsca do stacjonowania. Na dodatek pojawity sie znaki informujace, ze
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znajduje sie na terenie rezerwatu indianskiego. Bedac podréznikiem spontanicznym, spo-
dziewatem sie tego. Niestety, parki, rezerwaty i inne ,zorganizowane regulaminem” miejsca
przyrodnicze zabijaty méj entuzjazm, bo stawaty sie niedostepne. Nic nie mozna. Nie tylko nie
mozna spokojnie rozbi¢ biwaku, ale nawet podnies¢ oczu, bo co$ niepozadanego moze wejs¢
w pole widzenia. Mimo to rzucatem wokoto nie$miate spojrzenia.

Przez sto kilometréw ttuktem sie po niewdziecznych wertepach. Jechatem przez tereny pod-
mokfe. Tu i tam btyskaty katuze wody i réwnie liczne tachy $niegu. Iglaste drzewa jakby sie
skrécity, przypominajac krzaki. Na mapie dopatrzytem sie stowa tajga. Ogarnety mnie miesza-
ne uczucia: gdy czytatem o tym w ksigzkach Curwooda, bytem w raju, ale teraz gdy przypom-
niatem sobie babcie, kt6rg zestano na Sybir, ciary mnie oblazty. Piekne i okrutne.

Tymczasem dzicz pulsowata zyciem. Jak duchy z mrocznych ostepdéw wylazili Indianie. Po-
czatkowo myslatem, ze przebywali tam za prywatna potrzeba, ale gdy powtarzato sie to na
przestrzeni dziesigtkdw kilometréw, zrozumiatem, ze sie ewakuuja stamtad po zimie. Zimo-
wy sezon mysliwski dobiegt kofca. Tu i tam wida¢ byto znikajace w tajemniczym lesie nitki
ubitego motosaniami $niegu. Przy tym wszedzie widoczny byt zimowy sprzet: motosanie, ka-
nistry na benzyne, okryte niebieska plandeka pakunki czekajace na transport do miejsca
letniego spoczynku.

*

Ciagnac jak kometa swoj ogon w tumanach kurzu, partem do przodu w kierunku bezkresnej
wody, jak do cycka na piersi Zatoki Hudsona - do Zatoki Jamesa. W koricu dojechatem do
Eastmain, ktore rozlozyto sie w wygodnym, ostonietym od wichréw wyspami, ujsciu rzeki
Eastmain. Jak wiele dotychczas poznanych miejscowosci Eastmain byto typowym indiafiskim
osiedlem: zbudowane wedtug standardéw biatych, czasami ozdobione wedtug standardéw
indianskich. Sktadato sie z domkow z prefabrykatow ustawionych w nudnych, krzyzujacych
sie szeregach. Niepochowany letni sprzet ogrodowy i réznego typu maszyny (dziatajace i nie)
cierpliwie kryt sie w zwatach zgrudzonego, topniejacego sniegu. Gdzies w sercu miasteczka
zajasniata ro$lejsza budowla - centrum kultury pierwszego narodu.

Na ulicach pojawity sie ciemnoskére postacie o obliczach kragtych jak ksiezyc w petni, tylko
troche wiekszych, moze dlatego, ze widziane z bliska... Ale nie ludzie mnie interesowali.
Chciatem wody, chciatem sie w konicu dorwac¢ do tego cycka i zanurzy¢ palec w pétnocnej
wodzie. Miotatem sie wiec wzdtuz oblaztej jakimi$ budami drogi z tym palcem wzniesionym
jak autostopowicz po sezonie i tyle co on zyskujac na opustoszatej drodze. Wody nie byto.
To znaczy moze i byta, ale gdzie$ pod lodem. Dalekiego, okrutnego, pétnocnego widoku tez
sie nie dopatrzytem. Przyjechatem za wczesnie, ale nie byto czego zatowad. Nie zdotatem po-
znac wszystkich sekretéw, tym lepiej, dobrze jest zostawi¢ co$ na pdzniej. W koricu jest ograni-
czona liczba ciekawych miejsc i lepiej by¢ na poczatku drogi niz na jej kofcu. Zamiaréw oczy-
wiscie nie zmienitem, zaplanowatem gdzie$ tutaj spedzi¢ kilka tygodni..., no to je spedze.
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Ruszytem z powrotem. Dopiero po przejechaniu okoto dwustu kilometrdw znalaztem odpo-
wiedni zjazd. Nie przyszto to z tatwoscia, ale kierowany doswiadczeniem wiedziatem, ze za-
wsze gdzie$ czeka na mnie odpowiednie miejsce, tylko trzeba go poszukac. Niepokoita mnie
rozmiekta roztopami nawierzchnia. Bytem stosownie wyekwipowany, ale ile razy rozchlapu-
jac bfoto, zostawiatem gtebokie koleiny, niepokoitem sie: znatem bol wygrzebywania sie.
Drozka, w ktorg skrecitem, zapowiadata sie dobrze. Pod kotami troche chlupotato, ale wiaczyw-
szy naped na cztery kota, partem przed siebie bez przeszkdd.

Jadac na potudnie, dostrzegatem coraz bardziej widoczne zmiany w roslinnosci. Drzewa
wydtuzyty sie, pojawity sie jakies krzaczki, a stare liscie Swiadczyly o obecnosci drzew liscia-
stych, takich sobie cieptolubnych roslinnych pospolitakdw. Nie znaczy to, ze zrobito sie ciepto,
wprost przeciwnie, zaczat sie paskudny deszczyk ze $niegiem. Nie moge powiedzie¢, zebym
cierpiat niewygode. Majac ciepta kabine oraz wygodny, chociaz maty kamper z tytu, czutem sie
jak zarozumiaty $limak ze swoja poreczng skorupka, domkiem na plecach. Jadac przed siebie,
mierzytem odlegtos¢ od gtdwnej drogi. Im dalej, tym lepiej. Kilometr jest przeze mnie zaleca-
nym minimum, niestety czesto bywa to tez maksimum. Tym razem miatem szczescie. Przeje-
chatem trzy kilometry, a droga wcigz zdawata sie ciggnac i to w nieskoriczonosc.

O, rozkoszy poznawania! Tajemnicza mgietka przede mna kusita jak grzesznica. Nie bytem
z kamienia, dodatem gazu. Nagle szok. Przede mnga zaszarzat samochdd, stezatem jak wilk na
widok mysliwego. Uderzytem po hamulcach. Nadal czutem sie jak wilk, do ktérego mysliwy
wycelowat swojg mordercza rure. Ogarneta mnie desperacja i gniew. Taki maty wybor i jeszcze
mi sie to odbiera? A niedoczekanie! Ruszytem do przodu. Obcy samochdd czait sie obok jak
podty kundel. Slepit na mnie swoimi martwymi oczodotami. Odzyskatem oddech, to tylko po-
rzucony wrak, mechaniczny trup, widok mitego opuszczenia, a przy okazji mozna nasyci¢
meskie oko jakas mechaniczna nagoscia. Maska byfa zadarta do gory i zazwyczaj ukryte detale
przyciagaty wzrok.

Zadowolony jechatem dalej. Przejechatem pomiedzy dwoma stawkami. Droga jak marzenie
zdawata sie w nich zanurzaé: nietknieta jak dziewica w kapieli, oby sie tylko w niej nie pogra-
zy¢. Az nagle tup, jak policzek w twarz, co tam, wiecej, jak kopniak w meska stabos¢, hukneto,
zwir zachrobotat o podwozie, kota bezradnie zawirowaty - ugrzaztem. Siedziatem w kabinie
z glupiag ming, patrzac w tajemnicza, mglista perspektywe i uragatem. Dziwka! Tak mnie
nabrata. Puscitem w mgte wiagzke relaksujaca i sie uspokoitem.

Opuscitem kabine i zadrzatem: O rany, wpadtem. Rozejrzatem sie wokoto: Ale za to w jakiej
sceneriil Wiasciwie catkiem niezle ugrzaztem, bo réwno ze wszystkich stron. Nie bede musiat
wypoziomowac kampera. Bytem daleko od drogi, wiec cisza byta zapewniona. Z wyjazdem
tez nie bede miat ktopotu. Rano zdarzaja sie przymrozki, ziemia nieco twardnieje i podsycha.
No problem. Zblizat sie wieczor, wiec wrocitem ,do domu”. Od tej chwili samochod zamienia
sie w rezydencje mieszkalna. Wiaczytem kuchenke i zaraz zrobito sie cieplutko. Wkrétce zro-
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bitem szybki obiad, wymytem, czyli wylizatem naczynie, i reszte wieczoru mogtem przezna-
czy¢ na odpoczynek z ksiazka. Radia nie dato sie stucha¢, bo zabojady wiecej gadaty, niz graty,
a ja ciagle francuskiego ani w zab. Anglojezyczne stacje najwyrazniej byly poza zasiegiem
mojego radia.

W nocy sie ochtodzito, co przyjatem z przyjemnoscia. Do tej pory nie zdarzyto mi sie zmarz-
na¢ nawet na Yukonie, wiec raczej nie byto obawy, ze przytrafi mi sie co$ podobnego tutaj.
Ranek przywitat mnie radosny i jasny, w nocy spadt $nieg. Siedzac przy oknie, chfonatem piek-
no odnowionej okolicy. Nagle katem oka zarejestrowatem jakis ruch, tuz obok przechodzit lis.
Zupetnie nieswiadomy mojej obecnosci dziarsko dreptat trasa, ktérg prawdopodobnie prze-
mierzat wiele razy.

W przesztosci podobnych sytuacji widziatem wiele. Uzywajac bocznych lub opuszczonych
drég, przy czym nie manifestujagc swojej obecnosci przez palenie ognia i nie rozrzucajac
wokoto sprzetu kamperskiego, wiedziatem, ze przez kilka pierwszych dni mam szanse zoba-
czy¢ miejscowe zwierzatka uzywajace drogi jako bardzo wygodnego przejécia miedzy ich ulu-
bionymi terenami mysliwskimi. Stojagc na samym srodku takiej drogi, spodziewatem sie by¢
wprost omywany przez ,dzikie fale”. Beztroski lisek zniknat za zakretem. Zjadtem $niadanie
i wyruszytem na rozpoznanie terenu.

O, rozkoszy natury..., kto do licha wymyslit miasta?! Energicznie maszerowatem przed sie-
bie. Powietrze pachniato wilgotna swiezoscia, radosne mysli pulsowaty mi w gtowie. Nagle
spod ndg wystrzelit mi ptak, stezatem. Byt to moment, kiedy zapasowe maijtki i rolka papieru
toaletowego stajg sie jedynym pozadaniem podrdznika. Na szczescie nic sie nie stato. Co za
sk..., ale nie wypowiedziatem tego na gtos, nie bytem miedzy ludzmi. Byt to jaki$ ptak ,ja-
dalny”. Nic dziwnego, ze mysliwi sie nad nim znecaja. Gtupota musi by¢ pokarana.

Wdrapatem sie na wypolerowana lodowcami skate. Co za ulga, zadnych miast na horyzoncie.
Ale $lad cztowieka byt widoczny. Nieco na potudnie zaczynaty sie kilometry i kilometry niby-
-laséw. Amerykanie nazywaja to ,shit woods”. Odetchnatem z ulga. Bytem otoczony starymi
wyrebowiskami, czyli nawata turystéw tez byta wykluczona. Dopoki drzewa nie odrosna, mia-
tem ich z gtowy. Wprawdzie turysci notorycznie jak Mister Jekyll w Mister Hyde'a przepocz-
warzaja sie w mysliwych, ale to grozi dopiero jesienia.

Ciekawy jest fakt, ze obrzydliwe poreby wcale nie sg obrzydliwe dla zwierzat. Oddrzewione
potacie porasta mnéstwo smakowitosci. Swieze pedy, réznorodnos¢ jagodowych krzakéw jest
zrédtem znakomitych przysmakoéw. Szkoda, ze cztowiek o tym nie wie i wraca po wypasione
zwierzece smakowitosci, bo¢ w koncu dziczyzna jest zdrowsza od hamburgera. Niech ham-
burgery jedza ci, co strzela¢ nie potrafig albo sa fanatycznymi obroficami natury. Poza tym
nie byto nas, byt las; teraz gdy szlag trafit las, jest duzo nas i o to chodzi - no nie?
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Radosny jak koziotek miotatem sie po $ciezkach. We wszystkich strategicznych miejscach
widziatem ambony mysliwskie, to znaczy rodzaj rozrywkowych okopdw nad powierzchnig
ziemi. Niezte salwy z broni palnej musiaty tutaj rozbrzmiewac jesienia. To dobrze, w koncu ja
tez nie bytem jakim$ niezbrojnym naturalista. Lubitem strzela¢ - chociaz dziurawitem tarcze,
a nie zwierzyne - to znaczy, jak mi sie udato w nig (tarcze) trafi¢. Tutaj musze wyjasni¢, ze
wlasciwie zbyt wiele przeciw polowaniom nie mam. W koricu sam z luboscig na Jukonie
mordowatem kroliki i gryzonie ziemne, ale wszystko zalezy od tego, jak te dyscypline sie upra-
wia. Jesienia, jak wiem, uprawia sie ja raczej dziwacznie.

Teraz bytem sam. Co chwile z krzakéw dochodzity mnie lubiezne gulgoty, topotanie skrzydet-
kami i inne mite mysliwskiemu uchu dzwieki. Co chwile, jak juz dobrze sie zamyslitem, jakis
pierzasty Romeo ze ztosci czerwony na dziobie, przyprawiajac mnie o palpitacje serca, strzelat
mi spod ndg i salwowat sie ucieczka - tak jakbym go gonit.

Jakis czas pdzniej, utleniony i przyjemnie podmeczony, wracatem do kampera. Juz majac do-
mostwo na widoku, dostrzegtem jakis ruch, jakas skulona czarna sylwetka przemkneta przez
droge, chwycitem za lornetke i az jeknatem z rozkoszy. Wielki czarny basior — wilk. Po chwili
jeszcze raz jeknatem. Wilczysko czaito sie miedzy mna a kamperem, odcinajac mi droge...,
a ja bytem bezbronny jak niemowle, jak goty w pokrzywach. Wtosy zjezyty mi sie na gtowie
i wtedy wilk mnie dostrzegt. Popatrzyt na mnie zgtodniatym wilczym wzrokiem, i na feb na
szyje zaczat ucieka¢, powiewajac ktakami. Co za tchérz, wyszeptatem, rozcierajac zdretwiaty
z przerazenia skére na twarzy. Jak on ucieka, to nawet ja bym tak nie potrafit. Szybko, ale
z godnoscig skrytem sie w kamperze.

Wieczorem podczas kolacji gdzie$ obok postyszatem znajomy trzepot skrzydet: co$ sptoszyto
kolejnego Romea w krzakach. Wyjrzatem przez okno. O, rozkoszy! Tuz obok, gteboko zamyslo-
ny, maszerowat ry$. Znatem tego rodzaju sytuacje i miatem wyrobione metody postepowania.
Najpierw w milczeniu, zeby zanotowac to rzadkie wydarzenie bez pominiecia ani jednego
szczegdtu, wybatuszytem oczy. Rys jest rodzajem kota o nieco innych niz tygrysie proporcjach,
i nie mam tu na mysli rozmiaru, a wiec nie posadzam go o to, ze jest kurduplem. Jest dosy¢
wysoki, cho¢ krotki; bez ogona przypomina kota domowego, ktory wychodzac przez drzwi,
nie pomyslat, ze ktos moze je gwattownie zatrzasng¢. Well, czyli ogon rysia jest krétki. Uszy
s zakonczone pedzelkami przypominajacymi warkoczyki zalotnej nastolatki. Tylko te oczy
nie pasuja: sg takie uwazne, okrutne, gtodne...

Drugim etapem pospiesznego ogladania zwierza jest proba komunikacji. Gdy bestia ma juz
znikna¢ z pola widzenia, zaczynam ja przywotywac. To znaczy, robie to, gdy jestem w bez-
piecznym samochodzie. Jezeli jestem na zewnatrz, jak w przypadku z wilkiem, zamieram
w bezruchu, a nastepnie wprawiam sie w ruch, czyli pospiesznie opuszczam okolice. Teraz
bytem niezwykle odwazny. Zaczatem przywotywac ,kiciusia”: Kici, kici, kici. Kocur znierucho-
miat. Wycelowat na mnie te swoje okrutne i gtodne oczy i przez moment wprost pozerat



DOBRE ZYCIE TOCZY SIE DALEJ

mnie wzrokiem. Ponowitem zaproszenie: Kici, kici, kici. Bestia zaciekawita sie na tyle, ze posta-
pita w moim kierunku, wzrok zobojetniat, nic wartego uwagi, to tylko cztowiek. Zupetnie mnie
ignorujac, kocisko odwrécito sie do mnie tytem i podrygujac z wielka godnoscig smiesznym
ogryzkiem ogona, poszto, dokad wczesniej zmierzato.

Znatem to zachowanie, bo podobnego doswiadczytem w dwoch przypadkach z kuguarami
w Gorach Skalistych, w kilku przypadkach z niedzwiedziami, w tym z jednym grizzly na Jukonie
i z licznymi sarenkami i inng rogacizna. Zauwazytem, ze kociska patrza zawsze czujnie,
niedzwiedzie maja wyglad raczej senno-gtupawy, a sarenki zawsze zdziwiony. Jednym stowem
- zwierzece zachowanie — mite. Byto mi dobrze. Bytem w swoich ukochanych krzakach, za-
poznatem sie z ,sasiadami’, teraz z optymizmem spojrzatem w przysztos¢, zeby nie zapeszy,
bo sie pojawig ludzie, a zwierzatka znikna.

Kilka dni pézniej, po powrocie ze spaceru, dostrzegtem przy kamperze $lady cztowieka, zadrza-
tem. Kto to byt, czego chciat, jak z takim postepowac, toz to cztowiek, a nie wilk, jeszcze zaata-
kuje... A moze to jest jakis troskliwy. Tacy tez sa, taza po Swiecie i ciaggle komus$ dobrze czynia.
Zeby tylko mnie nie zaczat ratowac! Z troskg spogladatem wzdtuz drogi, na ktorej tak wy-
godnie tkwitem. Dobrze, Ze przyszedt, a nie przyjechat. Nie daj Boze, jeszcze by sie obok za-
kopat..., i miatbym sasiada. Az zadrzatem. llez to razy blokowatem swoje boczne drdzki,
zeby ktos mnie nie rozjechat. Niewiele to pomagato. Przejezdzali przez barykady, nawet o tym
nie wiedzac. Teraz czekatem na niepozadane odwiedziny, ale po kilku dniach zapomniatem
0 wszystkim.

Wiosenne roztopy wypehity wodg wszystkie depresje. Okolica upstrzyta sie stawkami i je-
ziorkami, szum wody i ryk gesi wypetnity powietrze. Najwyrazniej znajdowatem sie na trasie
przelotu migrujacych ptakéw. Pétnoc coraz wyrazniej pulsowata powracajacym zyciem. Gesi
swoimi wrzaskami troche mi przeszkadzaty, ale w nocy cichty, co nie znaczy, ze robito sie ci-
cho, oj nie. Dzwieki, ktére znam, natychmiast wpadajag mi w ucho i albo je lubie, albo nie.
Tym razem kazdego wieczora, co przedtuzato sie do nocy, co$ burczato mi pod bokiem, a im
dalej, tym liczniej. Jak zwykle winitem za to jakiego$ pierzastego Romea, ktérych tu oczywi-
$cie nie brakowato, ale to byto co$ nowego. W ciggu dnia chciatem mie¢ absolutny spokdj,
bo jestem z istot myslacych, a w huku nie mysle, tylko brzydko sie wyrazam. W nocy, oczywi-
$cie jako istota $piagca, chciatem spa¢, a tu masz, pod bokiem rozlokowat sie dom schadzek.
Zeby ograniczy¢ te rozpuste, codziennie na dachu kampera budowatem piramidke z kamieni;
jak cos zaczynato lubieznie zgrzyta¢, gulgotac czy skrzecze¢, z pomoca piramidki przypomina-
tem o cnocie i dobrych manierach.

Niestety bombardowanie krzakdw nie zawsze pomagato. Pewnego razu przypadkowy kamien
plusnat w katuze, dajac niespodziewanie zamierzony efekt. Zaciekawitem sie. Wyszedtem na
zewnatrz, zeby sprawdzi¢ podejrzenia. Tak jak myslatem, z wody typaty na mnie liczne wy-
batuszone $lepia. Az wy, ropuchy — wrzasnatem - to ja ublizam niewinnym ptakom, a nawet
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ludziom (chociaz ci zawsze sg czego$ tam winni), a te ptazy rechocza z mojego btedu i spa¢
nie daja. Od tej chwili przed udaniem sie na spoczynek bombardowatem okoliczne katuze,
tacznie z ta, ktdra sie koto mnie rozlata. | nareszcie miatem wszystko pod $cistg kontrola. Rano
byto cicho, a to dlatego, ze w nocy woda zamarzata i wielka ochota i gorace serca zabom nie
wystarczaty, zeby roztopic 16d. Tu pomagato tylko storice.

Jak wspomniatem, noce byty chtodne i czyste. Pewnego wieczora, juz po zachodzie stonca,
chciatem poobserwowac przez lunete gwiazdy i ksiezyc. Ku mojemu zdziwieniu i radosci nie-
bo ptoneto zorzami polarnymi. Zorze znatem z Jukonu, chociaz tam widywatem je w zimie.
Tutaj na wiosne i w ,tropikalnych szerokosciach” byly nie na miejscu. Zaskoczenie przeszto
w oszotomienie. Takiego spektaklu jeszcze nigdy nie widziatem. Jak w ,Niebianskiej dysko-
tece”. Jakies wiry, fale i firany Swiatta szalaly po niebie. Ciagte eksplozje czego$ nowego
i dech zapierajacego. Jak zwykle staratem sie dostysze¢ szum, jaki podobno zorze wydaja,
tak twierdzili bohaterowie powiesci Jacka Londona. Nigdy niczego sie nie dostuchatem na
Jukonie, tutaj tez mi sie nie udato.

Wszystko, co zyto, wykorzystujac troche $wiatta i wzniecajac echa, kochato sie po krzakach.
Najgtosniejsze byly zaby. Te po prostu ryczaty i nie bytem w stanie temu zapobiec. Kamienie
juz dawno mi sie skofczyly, a wyjs¢ na zewnatrz w nocy... z pewnych wzgledéw nie mia-
tem ochoty. Ta jedna noc byfta niezapomniana. A swojg droga, jezeli zaby sa tak kochliwe,
to musiaty rozmnozy¢ sie do astronomicznych ilosci. Teraz pewnie s3 juz na ksiezycu i tylko
czekaja, az im sie tamtejszy 16d roztopi, by ruszy¢ dalej.

A gesi, fala za fala, jak gegajace bombowce szty na pétnoc. Kolejnego wieczora postyszatem
jakie$ gtosy, na pdt umartem, bo to byly ludzkie gtosy. Moja samotnia w wielkiej katuzy na
$rodku drogi zostata odkryta i zaatakowana. Z sentymentem pomyslatem o zabach. Z tymi
probleméw nie ma: kilka kamykdéw i jest cicho. Postyszatem nawotywania i troskliwe pyta-
nia. Pomyslatem - a Zebys ty rozwolnienia dostat - tylko troche dalej! Wtedy tez zrozumiatem,
Ze rozumiem pytania, ktére brzmiaty po angielsku. Zaciekawiony wyjrzatem przez okno w da-
chu. W pierwszym momencie w pétmroku nie zauwazytem gosci, po chwili jednak odrézni-
tem ich od przydroznych krzakdw.

Przede mng staty dwie postacie obleczone w maskujace stroje, przypominaty mi zotnierzy na
podchodach. | rzeczywiscie mezczyzni uzbrojeni byli po zeby. Wszystko zdawato sie z nich
zwieszac: liczna bron, manierki, torby, plecaki... Sniade, zlewajace sie z ttem oblicza, Indianie
na wojennej Sciezce! Nerwowo stopa namacatem karabin..., wtedy mtodszy mezczyzna sie
odezwat i cata moja ogromna odwaga powrdcita. Gtos byt fagodny, niemalze niesmiaty.

Jak wspomniatem wczesniej, Indianin méwit po angielsku; skad wiedziat, ze moge znac ten
jezyk? Najwyrazniej domyslit sie z mojej tablicy rejestracyjnej, ciagle postugiwatem sie ta ze
stanu Alberta. Po krotkiej wymianie zdan wiedziatem wszystko. Bytem w zasiegu terenéw
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mysliwskich Indian Cree. Mezczyzni uprzejmie zapytali, czy juz skoriczytem polowac, bo teraz
oni chcieliby ustrzeli¢ jakiego$ gegacza: Gary puste, squaw wrzeszczy, dzieci ptaczq, a brzuchy
ryczq! Ucieszytem sie, ze nie bedziemy sobie przeszkadzali. Ja nie poluje, powiedziatem z duma,
ja tu przezywam nature. Indianie spojrzeli na siebie zaktopotani. Z pewnoscig dla nich taki
wrazliwy kojarzy sie z kims, kto siedzi w krzakach za nagta potrzeba. Bardzo zazenowani po-
zegnali sie ze mna i pospiesznie oddalili, zupetnie jakby sie bali, ze zaczne postekiwac... Tak
czy inaczej nikt nikomu w droge wchodzi¢ zamiaru nie miat, prywatnos¢ pozostata nietknieta.

Nastepnego dnia w okolicznych krzakach odkrytem kilka szataséw zrobionych z gietkich zerdek
i bud z ptyt pazdzierzowych. Byty to indianskie zimowe obozy mysliwskie; teraz opuszczone
i zasmiecone, ale ciggle opowiadajace kazdym szczegotem o prawdziwych mysliwych. Jedynie
Indian - ludzi natury - szanowatem jako mysliwych. U nich polowanie oraz przebywanie tu-
taj oznaczato zycie, a nie dobra zabawe, jak to bywa njaczesciej w przypadku weekendowych
mysliwych.

Pozostatem w tej okolicy przez jeszcze dwa tygodnie. Robito sie coraz cieplej, pojawity sie
pierwsze insekty. Gtodne, entuzjastycznie witaty kazda strawe, z radoécig witaty mnie. Naj-
wyrazniej uwazaty cztowieka za rzadki przysmak. Znatem to z poprzednich wypraw. Gdy ro-
bactwo ruszato sie z przyspieszeniem zdolnym przebic¢ siatke w oknie kampera, méj czas w dzi-
czy dobiegat korca. Do jesieni musiatem przetrwaé w ztowieszczej miejskiej dzungli.

Moja pierwsza wyprawa nad Zatoke Hudsona zakornczyta sie sukcesem, poznatem nowe
miejsca, a nawet jej mieszkanicow, choc tych pewnie nie do konca. Teraz nie tylko wiem, gdzie
moge wrdci¢, ale i po co..., i wrdce.

*

Opuszczatem Calgary jak korek wypchniety gazami z butelki szampana; w szampanskim tez
bytem nastroju. Kolejny raz podazatem tam, gdzie nalezatem ciatem i dusza. Samochdd tez
buczat swoja piesn wolnosci. Jakze inaczej ona brzmiata w poréwnaniu do zdyszanego i zbola-
tego mechanicznego jeku w miescie. Jakze podobnie sam czutem sie i brzmiatem w hatasli-
wym bezsensie zattoczenia.

Poczatek podrézy natychmiast przyniést pierwsza przygode z tym, ktory nalezat do rasy praw-
dziwych dzieci Matki Natury, z Indianinem. Wolny z natury i beztroski, a przeciez i on po-
padt w cywilizowane, wspotczesne problemy. Tym razem doswiadczyt kryzysu paliwowego.
,Niespodziewanie” jego pick-up doznat jednej z czestych, chociaz niegroznych awarii - bra-
ku benzyny w baku.

A bylo to tak. Jechatem wolno, dajac oczom moznos¢ petnego absorbowania otaczajacego
mnie piekna. Gory Skaliste zblizaty sie, rosty wzdtuz i wszerz, a wraz z nimi rosto moje ukon-
tentowanie, az nagle z przydroznego rowu wyskoczyt mezczyzna. Przejezdzatem przez in-

65



66

ROMUALD RAPCEWICZ

dianski rezerwat, wiec nie zdziwit mnie wyglad cztowieka, jego stroju i zachowania. Stréj byt
typowy: pepegi, dzinsy, takaz kurtka i szerokoskrzydty kapelusz ocieniajacy sniade oblicze.
To oblicze nieco mnie zaniepokoito, poniewaz wyrazato stan jakiego$ nieznanego mi podeks-
cytowania. lle$ tam dziesigtkdw lat temu z pewnoscia znamionowatoby to ochote uczynienia
czegos szczegolnego, jak chociazby oskalpowanie bladej twarzy. Teraz, kto wie?

Indianin okazat sie prawdziwym przedstawicielem klasy wojownikéw: urzadzit zasadzke w je-
dynym stosownym miejscu na drodze, tuz przy gtebokiej dziurze w asfalcie, dodatkowo wy-
petnionej metna woda. Poza tym zasadzka miata dziatanie wybidrcze: selekcjonowata prze-
jezdzajacych. To znaczy oddzielata wrazliwych od niewrazliwych, a tym samym litosciwych
od bezlitosnych. Kazdy, kto nie zmniejszyt predkosci w celu ominiecia dziury, czyli okazywat
bezdusznos$¢ wzgledem zawieszenia pojazdu, z pewnoscia nie okazatby hojnosci i nie odsta-
pitby tej niewielkiej, a tak waznej, jak sie wkrétce okazato, odrobiny paliwa.

Oczywiscie zwolnitem, jakkolwiek nie litosciwos¢ mi przyswiecata. Nawet obawa o skalp mnie
nie powstrzymata, dobro toyoty liczyto sie nade wszystko. Kiedy zwolnitem i objezdzajac
przeszkode, zblizytem sie do pobocza, Indianin natychmiast zerwat sie z wygodnej kryjowki
i wymachujac wielkim czerwonym kanistrem, podbiegt do okna samochodu. Zdezoriento-
wany zatrzymatem sie. Okna uchylitem tylko troche, tyle, by stysze¢ gtos i okaza¢ grzecznos¢,
nie tyle, by zezwoli¢ na tatwe skalpowanie... Postyszatem gtos, a wkrétce poczutem potezny,
palacy oddech cztowieka w potrzebie. Az mi oczy zatzawity.

- Benzyna - wydyszat Indianin. - Benzyna - jeszcze raz powto6rzyt. Zabrzmiato to jak oferta.
Ludzka przedsiebiorczos¢ wzieta we mnie gore.

- Czyzby dawali za darmo? - Przeleciato mi przez mysl. Catkiem prawdopodobne, toz to
Alberta, kraina ropy naftowej. Juz zaczynatem zatowac, ze bytem zatankowany po same korki,
gdy tubylec zakonczyt:

- Benzyna mi wyszta. ..

Nieco rozczarowatem sie. Czego$ zadaja, a nie daja za darmo, ale zaraz mi przeszto. | tak bym
nie skorzystat. Myslami wrécitem do nieszcze$nika.

- C6z z tego - pomyslatem - ze zabrakto ci benzyny, wystarczytoby co troche pooddy-
cha¢ w gaznik, a z pewnoscia dojechatbys do najblizszej stacji benzynowej i to na pisku opon.
Taki oddech zawierat z pewnoscig wielka liczbe oktandw!...

Oczywiscie mysli zachowatem dla siebie. By¢ moze nieszczesnik nie posiadat stosownej me-
chanicznej wiedzy o gaznikach i temu podobnych urzadzeniach i nie wiedziat, gdzie chuchac.
Poza tym w kraju o niezwyktej réwnoéci moje uwagi mogty by¢ poczytane za probe wywyz-
szenia sie lub zgofa za rasistowskie tendencje biatego, w tej chwili bardzo biatego, bo po-
bladtego ze strachu nad konsekwencjami doradzania lub odmowy.
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Moje niezdecydowanie Indianin przyjat jako odmowe i ptaczliwie zaapelowat do sumienia, do
wrazliwosci cztowieczej.

- Syn mi zastabt - wyjeczat. - Wioze go do szpitala. Serce mi drgneto bolesnie. Wpraw-
dzie nie znatem ojcowskich doznan, ale sprobuj nie poméc, z benzyng czy bez, zawlecze sie
taki czy tez zaholuje pod pal meczenstwa i jeszcze lakier porysuje... Jeknatem, jakkolwiek
jeszcze sie wahatem. Troche watpitem w prawdomoéwnos¢ mezczyzny. Ten oddech $wiadczyt
raczej o dobrym wydarzeniu niz o ztym. W moim mniemaniu (wspartym pewnym do$wiad-
czeniem w tej dziedzinie) dolatywat mnie odér wielkiej ulgi i celebracji. Miatem silne wrazenie,
ze dziecko albo juz nie zyto, czyli nie cierpiato, czego wrazliwy ojciec zyczyt swojemu dziecku,
albo tez szczesliwie ozdrowiato i wprowadzito tym kochajacego rodzica w znakomity humor.

Tak czy inaczej dla mnie problem nie ulegat rozwigzaniu. Indianin tkwit przy oknie, zionat palne
gazy do szoferki i zeby nie ujrze¢ groznej zmarszczki na jego obliczu i wzroku $lacego ogni-
ste, zapalajace sie btyskawice, a z tym wielkiej eksplozji, na drzacych nogach opuscitem
bezpieczng kabine.

Indianin wyraznie sie odprezyt, czknat i pobiegt do rowu po szlauch. Jeszcze raz ogarnetfa
mnie stabos¢. To, co przynidst, mogto postuzy¢ do przepompowania mojego catego miesiecz-
nego zapasu benzyny w ciggu sekund. Teraz ja z kolei nigdzie nie dojade. Utkwie w tej zapo-
wietrzonej okolicy, az mnie rozrastajace sie miasto jeszcze raz dopadnie i wchtonie. Z rozpa-
czg patrzytem na préby wyssania mnie na sucho i dopiero po chwili zrozumiatem, ze dzieje
sie co$ dziwnego, cho¢ korzystnego. Poczytywane poczatkowo za nieudolnos¢ w obchodzeniu
sie ze sprzetem zmechanizowanym ruchy staty sie zrozumiate. Mimo ponawianych wysitkéw
rura nie chciata wej$¢ w skromny, japorsko-ekonomiczny otwoér baku toyoty.

Jak Indianie schng, to schna na catego, dlatego tez jak juz kogo$ dopadng, to ssa na catego
i do jakichs$ cienkich wezykdw sie nie ograniczaja. Z amerykanskimi krazownikami szos z cza-
séw dobrobytu, z bakami jak cysterny to przechodzi, natomiast z ekonomicznym produktem
wspotczesnosci nie. Natychmiast odzyskatem pewnos¢ siebie. Wyrazitem zal, ze jednak nie
moge pomdc, chociaz tak chciatem. Indianin jednak juz mnie nie stuchat. Jego oczy utracity
tragiczny wyraz. Powrdcito opanowanie i odezwata sie typowa filozoficzna natura ludzi wal-
czacych z niekonczacymi sie przeciwnosciami losu. Jak teraz nie udato sie, uda sie innym ra-
zem, zresztg ruch na drodze wzrastat. Poza tym miat jeszcze w zytach wystarczajaco ,dobrego
humoru”na dzier nastepny.

Odjezdzatem zadowolony. Moja ucieczka z cywilizacji mogta przebiega¢ dalej. Dodatkowo
widoczna wczes$niej u Indianina wielka troska o swoje dziecko znacznie zmalata, a whasciwie
znikta, co utwierdzito mnie w przekonaniu, ze troskliwy ojciec nieco przesadzit z tym zamar-
twianiem sie i préba natychmiastowego przetransportowania syna do zrédfa pomocy.

67



68

ROMUALD RAPCEWICZ

W poréwnaniu do przecietnej pod wieloma wzgledami wschodniej Kanady, nie wspominajac
o nudnej $rodkowej, preriowej, cata zachodnia czes¢ kraju jest skoncentrowaniem tego
wszystkiego, gdzie przygoda sie gniezdzi. Gory, lasy, dziki zwierz, co krok cos nowego i innego.

Tutaj ciagle cos sie dzieje, tutaj wielu zadnych przygody wiaze wielkie nadzieje z poszukiwa-
niem nowego zycia. Tutaj wystarczy zanurzy¢ reke w rwacym gorskim strumieniu i juz mamy
to, 0 czym marzg ci w miastach, garé¢ cennego kruszcu albo ttustg i zdrowga rybe. Dla poréw-
nania: ci z prerii co grzebna w ziemi, to znajduja kartofel albo buraka, ci w miastach ze wscho-
du, na przyktad z ci Toronto z zytka do przygody, w ziemi nie grzebia, bo na to potrzebne
jest pozwolenie z urzedu miasta, w rwacym strumieniu reki tez zanurzy¢ nie moga, chyba ze
w zanadrzu maja papier toaletowy stosowny do tego, co tam ptywa. Jedyne, co mnie niemile
zaskoczyto, to ta ciagta jazda pod gore albo w dét, co wbrew pozorom nie jest wcale Izejsze.
Jadac do dziczy zachodu, spodziewatem sie, ze wszystkie reguty miast nie obowiazuja, nie
spotkam zadnych zakazéw, obowiazywac bedzie tylko traperska etyka, a zatrzymywac sie
bede tam, gdzie najpiekniej i oczywiscie bezludnie.

Wjechatem do parku narodowego Banff i, o zgrozo, takiej ilosci zakazéw na tak krétkim od-
cinku drogi jeszcze w zyciu nie widziatem, a najbardziej zakazywali posiadania broni. Zakaz
posiadania broni dla trapera to jest jak zdarcie z niego spodni... albo nawet koszuli, a te, jak
wiemy, raz wtozone sg tam tak dtugo, jak szwy na to pozwalaja. Jechatem, ale sie nie poddawa-
tem. Przymykatem to jedno oko, to drugie, zeby mi te zakazy siatkdwki nie uszkodzity i cze-
katem az znikng, tak jak zty sen.

Rzeczywiscie, po jakim$ czasie przestali przypominac i straszy¢ i zakazywac albo zmuszac...
do podziwiania. Szybko o wszystkim zapomniatem, czutem sie jak dziewica, ktéra po raz
pierwszy wlazta ,w krzaki” To, czego sie spodziewatem, to tylko romantyczne sytuacje..., na
przyktad spotkanie z niedzwiedziem grizzly albo odkrycie jakiej$s zapomnianej czarujacej ko-
palenki ztota, nie do konca wyeksploatowanej, ze szkieletem trapera z kilofem w rece. Ach,
jak byto pieknie. Zza kazdego drzewa czy krzaka wygladata o$niezona gora. Tutaj nawet par-
kingowe klozety miaty widoki, o ktérych wiasciciele milionowych posiadtosci nawet nie mo-
gli pomarzy¢.

Wjechatem do miasteczka Banff, ktére troche przypominato Zakopane, chociaz w moim
mniemaniu brakowato tutaj zakopianskiej atmosfery gérskiego resortu (w Zakopanem by-
tem raz, dwadziescia lat wczesniej). Upewnitem sie, czy pierwsze wrazenie jest prawdziwe
i szybko wyjechatem. Taki ttok i dziesiatki sklepéw miatem za darmo na jakimkolwiek placu
w Toronto. Poniewaz robito sie ciemno, zaczatem szuka¢ miejsca na nocleg. Najpierw spraw-
dzitem kempingi, tak przez przekore, natychmiast je odrzucitem, nie przez przekore, ale z bra-
ku miliona dolaréw w kieszeni. Rozgladatem sie za czyms, na co i ja mogtem sobie pozwolic.
Od czasu do czasu widywatem drogi boczne, w niektére wjezdzatem, inne omijatem, w kon-
cu zdecydowatem sie na ktéras. Znak wskazywat w prawo - Mount Norquey. Dotychczas
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jechatem gorska fatwizna, droga wyciagnieta na wprost jak sznurek, dnem doliny, typowa
w tym mtodym kraju. Troche tym znudzony ucieszytlem sie, gdy droga zagmatwata sie:
pierwszy ostry i stromy zakret, po tym drugi i kolejne - serpentyna. Wkrétce przestatem sie
cieszy¢. Czyzby Mont Norquey byto na Ksiezycu? Benzyna mi sie konczyha... Tak wysoko
moge nie dojechac. Na szczescie droga powrotna byta w dot, do Lake Louise z pewnoscia do-
jade, zjade i to na pisku opon. W koncu ,wdrapatem sie” na wierzchotek géry albo gdzies$ blisko.

Parking okazat sie wielki, troche dziki, zwirowy, dla mnie wrecz okazaty. Cichutko stanatem
z boczku i zajatem sie domowym zyciem. Btogostawiona niewiedza pomogta mi zapomnie¢
o tych, co porzadku pilnuja, straznikach parkowych, co niezaleznych jak ja do ptatnych par-
kingédw zaganiajg albo gdy okaza sie oszczedni, jak ja, z parku wyganiaja. Spedzitem dosko-
nafg noc, po zmroku ruch praktycznie zamart, najwyrazniej turysci wiedzieli, ze przytulnosci
tutaj nie znajda, nikt jeszcze plazy z butikami tutaj nie wybudowat. Rano pomknatem do Lake
Louise, kolejnego stynnego resortu w Parku Banff.

Lake Louise sprawito na mnie duzo lepsze wrazenie, wprawdzie to tylko odmiana Banff, ale
na mniejsza skale. Jakkolwiek potezny hotel wygladat podobnie, ale mniejszy ttok, i jako$
blizej do tych gér, co wprowadzito mnie w dobry nastroj, w koricu po to tu przyjechatem. Wy-
ruszytem na trase, przemierzalem wyznaczone szlaki i podziwiatem... na poczatku, pézniej
juz tylko przemierzatem. Dotychczas uwazatem, ze jestem w doskonatej formie i najprawdo-
podobniej bytem, tyle ze byta to forma nizinnego mieszczucha. Od czasu do czasu pstryka-
tem zdjecie, zeby p6zniej mie¢ dokument, gdzie bytem, tak dla siebie samego, przez ten pot
zalewajgcy mi oczy rzeczywiscie mato widziatem. Na szczescie nie cierpiatem sam, wiasciwie
kazdy turysta sapat, rzezit i pojekiwat w bolesciach... albo w rozkoszy.

Co jaki$ czas pojawiaty sie znaki ostrzegajace przed niedzwiedziami grizzly, przed czarnymi
misiami nie ostrzegali, domyslitem sie, ze nie byto potrzeby. Turysta nastraszony obecnoscig
niedzwiedzia grizzly przy najmniejszym szelescie w krzakach dostaje takiego przyspieszenia
w strone przeciwng, ze gdyby nawet czarny misio w celu zebrzacym droge mu zagrodzit, nie-
wiele by zyskat, ped powietrza od uciekajacego turysty najwyzej rozwiatby mu kiaki.

Swiadomy niebezpieczefistwa od czasu do czasu pohukiwatem i gtosno do siebie méwitem,
nareszcie bez obawy, ze pomysla, zem szalony. A szlaki az huczaly. Gto$ne ostrzegawcze
gadania niosty sie po okolicy, dzwoneczki obwieszczaty potencjalnemu misiowi i $wiatu,
Ze tutaj idzie swiadomy turysta. Kazdy zakret napawat mnie niepokojem, jednakze nic mnie
nie atakowato, ostrzeganie straszyto tylko mnie samego. Wkrétce sie przyzwyczaitem i za-
przestatem oznajmiania swojej obecnosci, co wiecej, coraz czesciej schodzitem z trasy.

Na jednym ze skrétéw natknatem sie na martwe zwierzatko. Ucieszytem sig, ze nareszcie be-
de mogt tego przezuwacza z bliska poogladac. Obejrzatem z jednej strony, odwaznie spoj-
rzalem mu w oczy, nawet noga go dotknatem i wtedy zauwazytem, ze przezuwacz nie jest
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kompletny, brakowato mu tylnej czeéci ciata. Dopatrzytem sie tez ubitej trawy dookota i $la-
du, ktéredy zwierze tu przywleczono. W utamkach sekund znalaztem sie na gtéwnym szlaku
i w nastepnym utamku pokonatem znaczna przestrzen, na bezdechu i wtedy dopiero ode-
tchnatem - jak ryba po powrocie do wody - powietrze wprost pitem. Sytuacja mogta by¢
powazna, przezuwacza zamordowat grizzly, a jak wiadomo, misio nigdy nie opuszcza petnej
spizarni, chyba Zze go wywiozg, co w parkach zdarza sie nagminnie. Wrécitem do turystycznej
normy. Teraz nie potrzebowatem ostrzezen i przypomnien, uzbroitem sie w dwa patyki i stu-
kajac, i gtosno rozmawiajac, pohukujac i pokrzykujac, kontynuowatem marsz.

Kilka godzin pdzniej potslepy ze zmeczenia wrécitem do samochodu. Obowigzkowe podzi-
wianie zaliczytem, czy z przyjemnoscia, okaze sie, jak odpoczne, teraz naglagcym stat sie no-
cleg. Po wyjezdzie z parkingu przyhotelowego skierowatem sie na pdtnoc, biorac droge
A1, czyli alternatywnga jedynke, teraz ograniczong do ruchu lokalnego i turystycznego. W nie-
wielkiej odlegtosci od miasteczka dostrzegtem mato uzywang drézke w prawo. Cudéw sie
nie spodziewatem, a raczej znaku ,ostrzegawczo-wypraszajacego”. Znaku nie byto, chyba ze
lezat w krzakach. Wyjechatam na otwarta przestrzen, na jakie$ stare zwirowisko, z widokiem
za milion dolaréw. Nie mogtem uwierzy¢, jakkolwiek zdesperowany uwierzytem. Inni, wietrzac
podstep, nie wierzyli do tego stopnia, ze tutaj nie nocowali i dobrze dla mnie, niewiernych nikt
w Gorach Skalistych nie potrzebuje.

Nastepnego dnia ruszytem w dalszg podrdz. Jechatem przed siebie i podziwiatem, i zachtys-
tywatem sie pieknem. Zwiedzitem park Yoho, obszedtem okoliczne jeziorko Emerald, podziwia-
tem je z dotu i z gory. Przejechatem park Kootenay. Kilka dni pdzniej wrécitem do parku Banff.
Wijechatem w droge 93, do parku Jasper, zwang lodowcowg promenada. Widoki poteznych
goér przypominaty mi zywe pocztdéwki. Zapachu powietrza nie dawato sie doktadnie opisac,
Jrajski nektar”w przyblizeniu oddawat wor i smak.

Wkrétce ogarnat mnie egoizm, nie chciatem sie tym pieknem z nikim dzieli¢, ale nikt tego do
wiadomosci nie przyjmowat, ludzi wcale nie ubywato. Zmeczytem sie zyciem i $wiatem tu-
ry-stéw. Jezeli kto$ kocha ttok we wspaniatej scenerii, z pewnoscig moze go znalez¢ whasnie
tutaj. Nie zmeczytem sie pieknem, zapragnatem normalnego zycia w moim wydaniu, w koAcu
od podstaw wzwyz bytem traperem i pionierem, wolnym wtoczega stawatem sie, gdy wypo-
czynek zaczynat meczy¢.

W potowie drogi miedzy parkami Banff i Jasper dojechatem do drogi 11 - Thomson. Zacieka-
wiony tam skrecitem. Po kilku kilometrach wyjechatem z parku Banff, a z tym wyjechatem ze
strefy requlowanej specjalnymi przepisami. Wjechatem w obszar regulowany normalnymi prze-
pisami. Wyjechatem z parku, ale nie wyjechatem z goér. Jechatem doling wzdtuz rzeki Saskat-
chewan, przez urocze Kootenay Plains. Szczegdlny mikroklimat stworzyt tutaj przyjemne dla
cztowieka warunki. Tutaj zanim pojawili sie biali, Indianie stworzyli co$ w rodzaju sanktu-
arium, obszar, gdzie ludzkie zycie byto pod ochrona. Tutaj spotykaty sie okoliczne plemiona
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i zamiast tupac sobie tby, handlowaty, wymieniaty dobra materialne, a jednoczesnie zaspoka-
jaty swoje duchowe potrzeby.

Teraz, lata pdzniej, okolica jest ciggle uznawana za $wieta. Zauwazytem dziwne, przypomina-
jace namioty struktury. Z bliska okazato sie, ze s3 to wielkie szkielety zbudowane z zerdzi
i u podtoza, ale juz wewnatrz, okolone gesto plecionym ptotem. Catos¢ byta obwieszona ko-
lorowymi kawatkami materiatu, powiewajace na wietrze sprawiaty niepokojace wrazenie,
jakis$ czas pdzniej od straznika lesnego dowiedziatem sie, ze uprawiano tutaj taniec stonca.
Taniec storica jest starym rytuatem, w moim mniemaniu doskonatym substytutem skalpowania
i torturowania przy palu meczenstwa. O ile dobrze zrozumiatem, Indianie uwiazywali sie jed-
nym koncem rytualnego postronka do centralnego pala namiotu, drugi koniec przenicowy-
wali przez migsnie klatki piersiowej i z tym miotali sie w kétko.

Dziwna rasa. Rytuat ten jest teraz zabroniony, co oczywiscie tylko dodaje smaku catej impre-
zie. Co wiecej, zyskuje ona coraz wieksza popularnos¢, a whasciwie odzyskuje. Zjezdzaja sie tu-
taj Indianie z catej Ameryki i nielegalnie tancza. Raz nawet bytem w poblizu, gdy ten diabel-
ski sabat sie odbywat. W nocy styszatem jakies dudnienia, wrzaski, a nawet strzelanie z pisto-
letéw. Dla przypomnienia dodam, ze wszystko to odbywato sie we wspaniatej gorskiej scenerii,
takiej jaka wiekszos¢ ludzi widuje tylko na westernach.

Szczegdlnosc¢ tej okolicy zafascynowata mnie. Oszatamiajace widoki, swieze powietrze, cisza
i spokoj. W mojej wyobrazni tak witasnie wyglada traperski raj. Faktem jest, ze biali probowali
i tutaj traperstwa i rolnictwa oraz stosowniejszej dla tego klimatu hodowli bydta. Czyli nie by-
tem pierwszym naiwnym, zresztg entuzjazm nie jest naiwnoscia. Rozentuzjazmowatem sie.
W takiej okolicy postanowitem osias¢. Znalaztem wtasciwg drézke i powolutku, na niskim
biegu, ,popetztem” w géry. Wkrétce znalaztem stosowne miejsce, poniewaz bylo ono na
zboczu gory, z zachowaniem wiasciwej wystawy do stonca wkopatem przéd samochodu...
i osiadtem.

Tutaj po raz pierwszy naprawde zaspokoitem marzenia. | widok, i odizolowanie, a jednoczes-
nie funkcjonalnos¢ miejsca byty we wiasciwych proporcjach. Tutaj tez zobaczytem pierwsze-
go kuguara i kolejnego czarnego misia. Wszystko sobie dobrze zaplanowatem: odlegtos¢ od
gérniczej miesciny Nordegg byfa praktyczna, okoto dziewiecdziesieciu kilometréw, tam mo-
gtem zrobi¢ zakupy i wystac listy albo je odebraé. Na miejscu miatem wode, huczacy strumierh
pod bokiem. Jedyne, co mnie niepokoito, to dojazd do mojego miejsca, juz teraz karkotomny,
a po $niegu raczej pod znakiem zapytania..., chyba ze tu $nieg nie pada, co byto do sprawdze-
nia.

Zytem dobrze i wesoto, jakkolwiek pojawialy sie tez problemy. Zauwazytem, ze moje strzelec-
kie popisy jakby stracity na jakosci. Po niedtugim czasie doszedtem do wniosku, ze to nie ja
jestem niedoskonaty, ale mdj karabinek. Po jakims okresie intensywnego myslenia wykom-

71



72

ROMUALD RAPCEWICZ

binowatem, moze dlatego, ze nikt mi w tym nie przeszkadzat, ze potrzebuje lepszej broni,
a po jeszcze jakims czasie, ze najlepsza. Na dodatek z lunetg i jeszcze na dodatek ze specjal-
ng amunicja. Koszt tego przedsiewziecia mogt przerazi¢ przecietnego $miertelnika, ale nie
mnie, w koncu nie na darmo hartowatem swojg odwage i silng wole w Goérach Skalistych.
Wprawdzie powaznie uszczuplatem swoje zasoby pieniezne, ale przeciez doskonalac zycie,
nie mogtem zaczynac od utraty jakosci w dziedzinie tak powaznej jak strzelanie do celu, czyli
robienie dziurek na odlegtos¢.

Kilka tygodni po6zniej moj wspaniaty karabinek - dziurkacz na odlegtos¢ i reszta sprzetu
drogg pocztowa nadeszly. O, radosci z posiadania czegos tak wyczekiwanego, tak pewnie
musi sie czu¢ matzenstwo, ktdre najpierw dzieci mie¢ nie moze, a potem je nareszcie ma. Kara-
binek sportowy, doskonatos¢ w pudetku, niemiecki Anschutz kalibru 22. Natychmiast uwaz-
nie przestudiowatem instrukcje, ztozytem bron, uczepitem lunete, gdzie trzeba, zatadowatem
i wystrzelitem pierwszy raz. Odtad géry huczaty tak, jak huczat moj karabinek. Doskonata
bron, precyzyjna jak mikroskop. Nareszcie zaspokoitem swoja potrzebe, nareszcie wiedziatem,
Ze to ja sam nie trafiam do celu, a nie moja bron. W zupetnosci mi to wystarczato, w kofcu wy-
mienitem najstabsze ogniwo - sprzet, nad sobg musze popracowac. Jak zauwazytem wczes-
niej, jedynie ja bytem niewymienialny, a czasami - myslatem zarozumiale - niezastapiony.

Wkrotce zycie osiadte mi sie znudzito. O zgrozo, poczutem potrzebe zycia wsrdd ludzi. Zwal-
czatem to szalenstwo, jak mogtem, czesto badatem temperature (macajac czoto), ptukatem
usta i zjadatem aspiryny i nic, ciggle niedobrze, ale nie catkiem Zle, na szczescie ciggneto
mnie do ludzi, ale nie do Toronto, do tego temperature miatem za niska. Kilka dni p6zniej,
rozprawiwszy sie z resztka ciggoty na osiadte zycie, ruszytem w droge i nie Zatowatem.
Moje przytepione stacjonarnym zyciem zmysty szybko sie rozzarzyty.

Znowu otoczyt mnie ttumek podekscytowanych turystéw, nie niemity, poniewaz powaznie
przerzedzony, sezon dawno minat. Znowu zwiedzatem wspaniate miejsce. Zanurzatem sie
w dzikie szlaki, zdeptatem cofajacy sie lodowiec Columbia, ztamatem prawo, kampujac, gdzie
mi odpowiadato, moja wyzwolona osobowos¢ nie zezwalata na nic innego. Bytem szczesliwy
i sobg. Wolny jak wiatr hulatem po goérach, przemknatem przez Jasper. Mity resort, jakkol-
wiek tory kolejowe w przerazajacej ilosci wypetniajace srodek miasteczka mnie zrazity, nie
mogtem tu nawet spokojnie zasnac.

Pomknatem dalej na zachéd do Kolumbii Brytyjskiej. Na jakis czas zatrzymatem sie u podné-
za wspaniatego Mount Robson. Mount Robson jest géra zawierajaca w sobie wszystkie cechy
Gor Skalistych. Jego warstwowg budowe, tak charakterystyczng dla tych gér, podkreslat
teraz $nieg. Niezwykle romantyczny widok. Blisko cztery kilometry skaty gérowaty wsréd
sasiadéw. Turyscie z nizin ta géra najprawdopodobniej najdtuzej pozostaje w pamieci.
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Podrozujacy, jadacy z Alberty na zachdd, natychmiast dostrzega réznice w klimacie. Kolumbia
Brytyjska sprawia wrazenie zielerszej, zielen jest soczystsza, gtebsza. Sprawia to wieksza wil-
gotnos¢ powietrza i nieco wyzsze temperatury. Zauwazytem to za pierwszym razem, a powta-
rzato sie za kazdym nastepnym. Czesto majac dosy¢ deszczu i wilgoci w okolicach Mount
Robson, przeprawiatem sie przez géry na wschod i juz miatem sucho i przyjemnie. W lecie ta
réznica dotyczy réwniez robactwa, wilgotne lasy Kolumbii az wibruja od pracowitego brzecze-
nia. W zimie jest tu tez wiecej $niegu, a wiosng chcac ukry¢ sie gdzies od cywilizowanego zy-
cia, musimy liczy¢ sie z rozmiektym gruntem i grzaskimi bocznymi drézkami.

Kolumbia Brytyjska ma wiele wspaniatych parkéw, ale samotnikowi ma tez do zaoferowania
znakomite miejsca. Ta znakomitos¢ polega na ich charakterze, sg to liczne wyrebowiska. Jada-
cy widzi ich setki, a tysigce sg jeszcze poza zasiegiem wzroku. Poczatkowo widzac ten lesny
rozbdj, zatrzymatem sie. Poznawszy lepiej kraj i jego ograniczong liczbe drég i niezaludnio-
nych miejsc, zmienitem zdanie. Tak jak i w Québec, tak i tutaj ogromna liczba wyrebowisk daje
jedynag mozliwos¢ na prawdziwe odizolowanie sie od $wiata zewnetrznego.

Z czasem nauczytem sie je rozréznia¢. W zaleznosci od czasu, kiedy las wycieto, ich uzytecz-
nos¢ sie wahata: najlepsze wyrebowisko miato okoto dwudziestu lat. Problem polega na ich
znajdowaniu. Do tego potrzebna byfa cierpliwo$¢ i spora doza szczescia. Ja zaczynatem od
podstaw, na wyczucie; wkrétce pojawito sie doswiadczenie i z odrobing szczescia poznatem
szereg doskonatych miejsc, jak réwniez czedci kraju te miejsca zawierajace. Zreszta dobry
widczega i bez mostu pod mostem sie znajdzie i spedzi przyjemnie czas. Osiggnatem ten etap.

Jadac Trans-Canada numer 16, czyli droga zwang Yellowhead, okoto trzydziestu kilometrow
za McBride zjechatem z drogi. Poniewaz byto pdzno, zapadat zmrok, nie zagtebiatem sie
w drdzke zbyt gteboko. Po kilkunastu minutach wspinaczki na niskim biegu zaparkowatem
na poboczu. Wypoziomowatem pojazd, zabezpieczytem, zeby nie sturlat sie gdzie$ w doline,
w ciemnos¢ i nareszcie rozejrzatem sie wokoto. Otaczaty mnie potezne drzewa, gdzies w sko-
ttowanym mchu wsréd korzeni bulgotata woda, mam co pi¢, zanotowatem w pamieci. Wil-
gotne, przesycone zapachami lasu powietrze byto wprost geste. Jak zwykle ruszytem na szyb-
kie rozpoznanie najblizszego terenu.

Pierwsze chwile na nowym miejscu bywaty bardzo napiete; spowodowane to byto dtuga
jazda i zawsze obecng niepewnoscia, gdzie bede nocowat, lub wiedzac gdzie, co zastane na
ulubionym miejscu, czy jeszcze droga istnieje albo czy nie zaczeli, korzystajac ze starej drogi,
nowego wyrebu.

Teraz, idac, rozgladatem sie uwaznie, notowatem wszystkie zmiany. Czutem, jak balsamiczna
atmosfera koita moje roztrzesione nerwy. Szybko odzyskiwatem réwnowage. Wtem na srodku
drézki dostrzegtem jakas ruchoma plame, to dziki zwierz. Ostroznie sie do niego zblizytem,
z radoscig rozpoznatem jezozwierza: O rany, jaki Smieszny! Zwierzatko mnie tez dostrzegto
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i zaczeto niezgrabnie uciekac. Szybko je dopadtem. Rozochocitem sig, szturchnatem je butem.
Maty paskudnik najezyt sie ostrzegawczo. Zawahatem sie, przypomniatem sobie opinie, ze
jezozwierze potrafig strzela¢ swoimi igtami. Szybko znalaztem dtugi patyk i powtorzytem
zaczepke, na wszelki wypadek zastaniajac oczy reka. Jezozwierz sapnat i zaburczat. Odskoczy-
tem na bezpieczng odlegtosc i tez zaburczatem z ukontentowania. Chciatem powtorzy¢ zaba-
we, ale niewdziecznik szybko przelazt przez strumyk pobocza i sapiac z pospiechu, skryt sie
w kolczastych krzakach. Jeszcze przez chwile styszatem go ttukacego sie gdzies na stromym
zboczu, a po chwili i to ucichto. Spokdj i zadowolenie wprost mnie przepetniaty. W ciemno-
$ciach potykajac sie na nieréwnosciach, wrécitem do kampera. Dobry poczatek, jeden zwierz
zapowiadat nastepne, poza tym stwierdzitem, ze droga byfa niejezdzona.

Nastepnego dnia ruszytem dalej. W nocy spadt deszcz, wszystko ociekato woda, byto tez sli-
sko. Drézka caty czas prowadzita w gore, wiaczytem naped na cztery kota. Wkrétce dostrze-
gtem jaki$ papier przybity do drzewa, zaciekawiony przeczytatem go. Kto§ marudzit na nim
o dezaktywacji drogi i o niebraniu odpowiedzialnosci za tych, co w nig wjada. Ucieszytem sie,
utrudnienie na miare trapera. Cokolwiek ta dezaktywacja znaczyta, mnie najwyrazniej nie
afektowata. Zaraz za znakiem pojawit sie pierwszy wyryty spychaczem réw, niezbyt gteboki
przecinat drézke w poprzek - teraz zrozumiatem, co dezaktywacja znaczy. Do listy utrudnien
w poszukiwaniu bocznych drég dorzucitem rozryta albo rozmyta nawierzchnie.

Teraz przypomniatem sobie, jak ogromne znaczenie ma wiasciwy pojazd. Méj pierwszy sa-
mochéd w Kanadzie zaspokoit wszystkie moje potrzeby z wyjatkiem jednej - pioniersko-od-
krywczej. Kilka razy probowatem nim wjecha¢ w boczne drézki i kilka razy nieomal zostatem
tam na zawsze. Albo zaczepiatem o nieréwnosci podtoza, albo grzeztem w katuzce o pojem-
nosci tyzeczki od herbaty. Czasami miatem wrazenie, ze i na asfalcie moge wpas¢ po osie.
Gdy kupitem pick-upa, niezréwnana toyote z napedem na cztery kota, wpadtem w kolejna
niebezpieczna skrajnos¢, miatem wrazenie, ze i po wodzie bez wiekszych problemdéw bym
przejechat. Faktem jest, ze wysokie zawieszenie, duze i ,agresywne” opony przy odrobinie
zdrowego rozsadku pozwalaty pokonad wiekszos¢ przeszkdd. Jezeli rozsadek zawiddt, naped
na cztery kota pozwalat sie z matni wykaraskac. Toyotg nigdy sie nieodwracalnie nie zakopatem.

Jechatem dalej, pokonawszy kolejny réw, za zakretem, na srodku drogi zobaczytem tosia.
Oniemiatem, zawsze popadam w ten stan, gdy jakies duze dzikie zwierze pojawi sie w polu
widzenia. Lo$ zaskakuje i przycigga. Dla porédwnania misio grizzly tez zaskakuje i przyciaga,
jakkolwiek nogi staja sie dziwnie niepostuszne: najpierw sie trzesa, a potem wprawiajg w bty-
skawiczny ruch w strone przeciwna. Teraz wszystko dziatato w strone wiasciwa, szczegdlnie
ze bezpiecznie siedziatem w szoferce.

to$ byt dziwacznie w tutowiu wysoki, a w gtowie ptaski. Jak sie zastanowitem, zrozumiatem
dlaczego. Dtugasne nogi juz znatem z poprzednich spotkan, ale pokazne rogi-topaty zobaczy-
tem po raz pierwszy, to one nadawaty przezuwaczowi ten charakterystyczny samczo-uparty
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wyglad rodzaju: ,wino, kobiety, $piew’, albo raczej stosowne dla tosia: dzikie ryki, karczemne
bijatyki..., moze dziewczyny, zadnych pijatyk, bo to tylko woda z katuzy..., a wszystko do-
poki rogi nie odpadna, wtedy serce i ta druga cze$¢ ciata stygna, mdzg sie rozgrzewa i pata,
zycie jest tatwe i dostatnie, a woda z katuzy smakuje jak wino, ale to pdzniej. Teraz zwierz
byt rogaty, typnat na mnie spode tba, odwrdcit sie z dezaprobata i znieruchomiat w oczekiwa-
niu, az sobie pdjde, ale sie zawiddt. Zwolnitem do minimum, ale ciagle sie do niego zblizatem.
Z niewyobrazalna pasjg podziwiatem stworzenie, az mi oczy mgta zachodzity. Zblizytem sie na
tyle, ze widziatem $wieza szrame na zadzie bestii. Zazartowatem: To przez to niemoralne pro-
wadzenie sie, chtopcze, gdyby$ wiecej uzywat gtowy, a nie zadka, to... Bestia zwrdcita teb
do mnie. Zobaczytem pokancerowang gebe, chyba wybite oko i ulamana czes¢ fopaty. Stwo-
rzenie patrzyto na mnie z wyraznym niesmakiem, tak jakby chciato powiedzie¢: Prébowa-
tem jednego i drugiego, i co... Gdybym ja i inni ,chtopcy” uzywali tylko zadka, to nie miatbym
pokiereszowanego przodu, czyli gtowy i bytoby przyjemniej, i bytoby nas wiecej ku radosci
takich naturalistow jak ty i mysliwych takich jak ten, co zastrzelit mi kuzyna w ubiegtym roku.
Tutaj fo$ zaruszat wielkimi wargami, jakby chciat spluna¢, i wolno odszedt. A ja za nim.

Trzeba przyzna¢, ze jak na taki rozmiar poruszat sie z gracja. Pokancerowany zad kotysat
mu sie miarowo, meskie przydatki, ten pod szyja i ten z dala od niej, bardziej z tytu, kotysaty
sie rownie miarowo. Zwierz nie miat zamiaru z drogi schodzi¢, najwyrazniej wfasnie na nig
wszedt. Nie sprzyjaty temu strome zbocza drogi. Przez ponad dwa kilometry miatem zabawe,
przez caly ten czas, sprawiony moja nachalnoscia, fo$ musiat mie¢ bél w tylnej czesci ciata,
tej do mnie najblizszej. Co jaki$ czas odwracat gtowe, zwalniat i przystawat. W koncu wykorzy-
stujac uksztattowanie terenu, skrecit w prawo i znikt w mtodniaku.

Jechatem dalej, miejscami droga niemile sie zwezata. Liczne deszcze i sptywajaca z gor woda
szczerbity nawierzchnie z bezlitosng niecierpliwoscia. Ciekawe, na jak dtugo jej wystarczy. Za
kazdym zakretem pojawiaty sie nowe widoki, jak w albumie ze zdjeciami. Przejechatem blisko
dziesie¢ kilometréw, a konca drogi nie widziatem. Uznatem, Ze taka odlegtos¢ powinna mnie
na razie zaspokoi¢. Zaczatem rozgladac sie za stosownym do kampowania miejscem i tu jak
zwykle w Kolumbii Brytyjskiej miatem ktopot. Z wcietej w strome zbocze drogi po prostu zje-
cha¢ nie mozna, wzigtem pierwsze dogodne odgatezienie w prawo i stromo wspinajac sie,
po kolejnym kilometrze wysoko na zboczu, na samym koncu drogi zatrzymatem sie.

Poczatkowo nie bytem zadowolony. Ogotocona z drzew géra sprawiata niemite wrazenie,
zupetnie jak niedogolony tytek pawiana. Po kilkunastu minutach dopatrzytem sie przyjem-
niejszych stron. Moja odkryta strona goéry dawata rozlegty widok na przeciwlegte zbocze
i whasciwie na catg okolice. Ciemna zielen ostro odcinata sie od intensywnego bfekitu nieba.
Daleko ponizej wita sie droga, ta, ktora przyjechatem. Rozejrzatem sie po najblizszej okolicy.
W poblizu huczat strumien, czyli wode miatem zapewniona, na Sciezce dostrzegtem blade
slady jakiejs rogacizny i pokazng, czarng kupe, wizytéwke pozostawiong przez misia, a gdy
jeszcze spod nodg wystrzelit mi jadalny” ptak, poczutem sie jak w domu. Stosownie ustawitem
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samochdd, w oknie musiatem mie¢ widok wart tej catej wspinaczki. Nastepnie jak zazwyczaj
przemeblowatem wnetrze kampera, to znaczy powyciaggatem na wierzch wszystkie luzne rze-
czy, te, ktére w czasie jazdy mogty niekontrolowanie przemieszcza¢ sie po ,meblach” i podto-
dze, i wyszedtem na rozpoznanie dalszej okolicy.

Nowe miejsce zawsze wprawia mnie w szczegolny nastrdj, staje sie niezwykle ostrozny.
Prawdopodobnie zadnego niebezpieczefstwa nie ma, ale kto wie? Wydobytem karabin, za-
tadowatem i wyruszytem w droge. Jeszcze raz uderzyta mnie irytujaca charakterystyka gor-
skiej drogi, w tym przypadku tym bardziej irytujaca, bo stworzona specjalnie dla drwali. Stro-
mo pod goére i w dét. Sapiac jak miech, brnatem do przodu. W pewnym momencie na nie-
bie dostrzegtem jaki$ ruch, zdazytem zanotowaé: co$ w ptomieniach btyskawicznie prze-
mieszczajgcego sie pionowo w dét. Jak aparat fotograficzny zapisatem, co widziatem, dopiero
pdzniej sie nad tym zastanowitem. W pierwszej wersji byt to koniec $wiata, kara, niebo wala-
ce mi sie w ptomieniach na gtowe. Szybko odrzucitem te wersje: ludzkos¢ jest chroniona,
przeciez wiem, ze nikt jeszcze za niszczenie i przestepstwa wobec naszej wspdlnej Matki
Ziemi nie byt pokarany. To musiato by¢ co$ stworzonego przez cztowieka, najwyrazniej jaki$
kosmiczny czerep-$mie, reszta rakiety albo sztucznego satelity.

Cokolwiek to byto, wprawito mnie w szczegdlny stan psychicznego podekscytowania. Przez
jaki$ czas nastuchiwatem, czy nie dotrze do mnie odlegta eksplozja, moze jakas zwalajaca z nég
fala sejsmiczna. Uwaznie sprawdzitem okoliczne gory, czy jakis szczyt sie nie chwieje. Znatem
uczucie niepewnej ziemi pod nogami, w koncu przezytem trzesienie ziemi w styczniu 1994
roku w Los Angeles, poza tym widziatem w telewizji tyle kataklizméw, ze w najdrobniejszych
detalach mogtem sobie wyobrazi¢, co mnie czeka.

Dotartem do strumienia. Woda z hukiem walita w dét, zainteresowatem sie, skad sie biorg stru-
mienie. Ten teraz, z trudnoscig mieszczacy sie w swoim korycie, jeszcze rozumiatem, w nocy
padato, ale widywatem podobne strumienie w $rodku lata, sptywajace z wyschnietego na
pieprz niewysokiego pagédra..., skad on sie tam brat? Zatopiony w uczonych rozmyslaniach do-
piero w ostatniej chwili zobaczytem po drugiej stronie wody niedzwiedzia, okragtego, jakby
wytoczonego z I$nigcego, czarnego futra. Misio wcale mnie nie widziat ani tym bardziej nie
styszat, uwaznie patrzyt w wode, zupetnie jakby zadawat sobie to samo pytanie: Skad sie ta
woda bierze... i gdzie sie podziaty ryby? Oniemiaty ani drgnatem, wtedy misio mnie do-
strzegt, mate oczka mu sie zaokraglity. Niemalze postyszatem pytanie: A ten skad sie tu wziat?
Nastepnie bez pospiechu polazt w gore strumienia. Ocknatem sie zachwycony. Ktos z miasta
mogtby pomysle¢, ze tze jak weekendowy rybak, ale po pierwszej wizycie w prawdziwej dzi-
czy ten ktos natychmiast zmienitby zdanie... i bielizne tez. Le$ne ostepy to nie Toronto, tutaj
ciagle zyja dzikie, uczciwe stworzenia.

Okolica pulsowata dzikim zyciem, co chwile co$ ruszato sie w krzakach, co chwile jakie$ pta-
szysko schodzito mi z drogi, dostrzegtem tez liczne $lady kopytek. W takich momentach na-
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prawde trudno jest sie dasa¢ na drwali, ze stwarzaja zyciodajne przecinki. Gdyby wycinali lasy
na matg skale, uwazatbym ich za dobrodziejstwo ostepdw, a nie zaraze.

Wrécitem do kampera. W nocy, przed poéjsciem do t6zka, po zgaszeniu $wiatta, zawsze przez
jakis czas wygladam przez okno. Gdy noc jest bezchmurna, obserwuje niebo, czasami ogladam
niebieskie cuda przez lunete. Na niebo moge tez spogladac, lezac w tézku. W tym miedzy in-
nymi celu zrobitem okno w dachu. Gdy noc jest pochmurna, wyobraznia pracuje na zdwo-
jonych obrotach. Tak byto i teraz, lezatem w matym, ale wygodnym i bezpiecznym kamperze
i patrzytem na zewnatrz, w ciemnos¢.

Temperatura spadata, chtodne powietrze wpadato przez uchylone okno. Nagle absolutng
cisze rozdart wrzask - kojoty. Eksplozja ujadania wypetnita doling, odbita sie od zboczy gér
i ucichta w oddali. Po kilku minutach wycia sie powtdrzyty, blizej mnie. Rozkoszny dreszczyk
wstrzasnat mna od stép do gtéw. Wyobrazitem sobie to wszystko, co moze w ciemnosci na
zewnatrz sie kry¢. Wytezytem wzrok, dostrzegtem dwa czerwone punkciki... Czy to tylko wy-
obraznia? Teraz pomyslatem o tym wszystkim, co sie tu na przestrzeni wiekéw mogto wyda-
rzy¢... Przypomniatem sobie niedZzwiedzia, po chwili jeszcze raz zawyty kojoty. Dwa czerwo-
ne punkciki chyba sie poruszyly. Gdzie$ blisko co$ zatupato na kamieniach drogi, co$ przecho-
dzito obok kampera. Dreszcz emocji zmrozit mi skére na twarzy. Jednak niczego sie nie batem,
bytem bezpieczny, w kofcu od swiata nocnych zmoér dzielita mnie ciepta kotdra.

Rano obudzitem sie rzeski i radosny, wyjrzatem przez okno. Tuz za mng zaczynato sie strome
zbocze, kilka metréw wyzej dostrzegtem jaki$ ruch, jakies zwierzatko stato na zboczu. Wyj-
rzatem przez okno w dachu i znieruchomiatem, patrzyt na mnie zdziwiony, ale nie zaniepoko-
jony jelonek. Postawione uszka, zadziorne rozki - koziotek! Zagadatem do niego przyjaznie,
jelonek zaciekawit sie jeszcze bardziej, chciat sie nawet zblizy¢ o krok, ale strome zbocze
uniemozliwito mu to, mégtby sie po prostu sturla¢ do kampera. Chwilke pézniej jelonek wré-
cit do tego, po co tam sie wspiat, do smacznej trawy, swojego $niadania. Schowatem gtowe,
nie chciatem niepokoic sgsiada.

Po moim $niadaniu wyszedtem na zewnatrz, na spacer. Na $ciezce, moze trzydziesci metréw
dalej, stato stadko jeleni. Zwierzeta oczywiscie wiedziaty o mojej obecnosci, przeciez robitem
troche hatasu, podspiewywatem i jezeli to ich nie wyptoszyto, méj widok juz ich nie prze-
razat. Zagadatem do nich, zapewnitem, Ze tutaj s absolutnie bezpieczne, ze mam karabin
i moge je obroni¢. Nastepnie spokojnie odwrdcitem sie i poszedtem na spacer. Chwile pézniej
zerknatem przez ramie, stadko ciagle tam byto, niektére stworzenia skubaty trawe na pobo-
czach, a jedno nawet wygodnie sie utozyto i odpoczywato.

Niezwykle ujmujace, przypomniatem sobie opowiadania o samotnikach zyjacych w doskona-
tej harmonii z natura, zwierzeta jedzace z reki, ptaszki siedzace na ramionach. Nie byto w tym
nic niemozliwego. Zwierzeta natychmiast wyczuwajg drapiezne zamiary lub bezpieczne
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warunki. Cztowiek jest duzym zwierzeciem i jezeli jest przyjazny, jest w stanie zapewni¢ ochro-
ne tagodniejszym stworzonkom, a jezeli jeszcze czasami podsunie mu pod nos co$ smacz-
nego, natychmiast pojawia sie przyjazn. W koicu i miedzy ludZmi podobne zachowanie jest
znane. Powiadaja przez zotadek do serca - bardzo ludzkie... albo niezwykle zwierzece.

Moja ,dobro$¢” jest wprost proporcjonalna do wielkosci zwierzecia: im wieksze zwierze, tym
jej wiecej, im mniejsze, tym mniej. Samochdd w oczach zwierzat wyglada inaczej niz w naszych,
szczegolnie tych matych zwierzat. Te najwyrazniej widza go jako rzecz jadalna, czasami nie-
smaczng, ale jadalng. Dodatkowo rozrywkowa, zupetnie jak turysci znane miejsca, tak gryzo-
nie pojazd traktuja tako turystyczng atrakcje.

W srodku nocy, wtedy gdy $pi sie najsmaczniej, co$ zaczeto chrobotac po podwoziu — myszy.
Teraz sobie przypomniatem, ze zdarzyto sie to tez poprzedniej nocy, z tym ze wtedy moje za-
biegi pomogty. Podobnie jak poprzednio zakotysatem pojazdem, chroboty ucichty, zasnatem,
ale nie na dtugo. Jeszcze raz zachrobotato, tym razem wyzej, na szoferce tuz pod moja gtowa,
przéd kampera lekko przewieszat sie nad kabina. Jeszcze raz zakotysatem pojazdem, dorzu-
citem kilka mocniejszych razéw piesci w Sciane, potwierdzitem mocnym stowem i zasnatem,
ale na krétko, chroboty sie powtdrzyty.

Powtérzytem zabiegi, wzbogacitem stownictwo o kilka niezawodnych stéw, tym razem z an-
gielska, tak zeby mnie na pewno zrozumiano i jeszcze raz prébowatem zasnac. Bezskutecz-
nie, wybitem sie ze snu, zresztg moje zabiegi nie na wiele sie zdaty. To, co sie zaczeto dzia¢
pod moja gtowa, zakrawato na orgie. Tupania, piski, dobrze, ze chociaz nie byto karczemnych
bojek. Co chwile powtarzatem zabiegi uspokajajace, jezeli nawet dzikuséw nie wystraszytem,
to przynajmniej im troche przeszkadzatem, tu juz nie chodzito o mnie, tu chodzito 0 méj kam-
per. Toz te bydlaki mi go zezra.

Wprawdzie nie spatem, ale czasu nie marnowatem, planowatem krwawg zemste. Przetrwatem
do rana i po $niadaniu wyszedtem na zewnatrz. Najpierw zajrzatem pod maske samochodu,
czerwone plany pojawity mi sie przed oczami. Najpierw wrzasnatem: Chlew. Zaraz jednak
poprawitem: Toz to prawie Toronto. Rzeczywiscie w i tak ciasnym przedziale silnikowym gry-
zonie budowaty gniazdo. Wszedzie walaty sie $miecie, odchody i plamy uryny bezczescity po-
krywe silnika. Po chwili uspokoitem sie, wfasciwie to czekatem na taki moment. Myszy byly
wszedzie i zawsze szukaly dobrego miejsca na gniazdo. Nie mogtem zmieni¢ ich gustow,
ale mogtem broni¢ swojego gniazda przed plaga.

Juz od dtuzszego czasu planowatem zemste godna trapera. Natychmiast siegnatem pod sie-
dzenie i wydobytem trzy pufapki na myszy. Na przynete uzytem tego, co jem sam - zdrowe
ptatki owsiane, do smaku dodatem masetka i tak podrasowane rozmiescitem w strategicz-
nych punktach. Dwie na silniku i jedng na dachu szoferki. Niecierpliwie czekatem na noc, z led-
woscig zasnatem. W nocy postyszatem tupanie na dachu szoferki, a wkrétce trzask putapki.
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Zasnatem jeszcze raz i do samego rana, jak prawdziwy traper, miatem tylko przyjemne sny.
Rano sprawdzitem putapki: wszystkie byty zajete.

Zabawa ekscytowata: tak z pewnoscia musi sie czu¢ mysliwy polujacy na grubego zwierza,
z tym ze on tylko marzy o zdobyczy, ja ja miatem. Kolejnego ranka dwdch putapek nie byto,
znikly jak kamfora. Poczutem sie okropnie, jak okradziony, obrabowany ze szlachetnej gry
godnej najznakomitszego sportsmena. Czyzby zemsta gryzoni?... Odtad pozostaty putapke
zastawiatem na dachu szoferki, tuz pod gtowa, zeby syci¢ ucho rozkosznym trzaskiem. Na-
uczony smutnym doswiadczeniem uwigzywatem ja sznurkiem do lusterka. Takie to byly moje
mysliwskie przygody.

Jesienna pogoda wprawita mnie w doskonaty humor, energia rozpierata. W takim stanie du-
cha zycie osiadfe przyttacza: nowe plany wypetnity mi gtowe, zeby mnie nie przyttoczyty,
wyruszytem w dalszg droge. Na zachdd, na zachdd, na zachdd, pulsowato serce, na zachdd,
na zachod, wality opony po popekanym asfalcie. Do Prince George, stolicy regionu, Kolum-
bia Brytyjska wygladata tak, jak ja sobie wyobrazaja. Resztki starozytnych laséw przypominajag
o czasach, gdy o wyrebie nikt sobie nawet nie marzyt, liczne wyrebowiska z kolei przypominajg
o czasach, gdy juz siekiere wynaleziono. Tu i tam wsrdd zieleni I$nity o$niezone szczyty.

Prince George wita podroznego ktebami dymu z poteznych komindw, atmosferag miasta pra-
cowitego. Jest to szokujacy przeskok do cywilizacji, ale wskazany, poniewaz kolejny dzier
jazdy spedzimy w krainie opanowanej przez pracowitych ludzi. Wyrebowiska oddalaja sie od
drogi, lasy zamieniaja w krzaki, zanim ogarnie nas obrzydzenie i popadniemy w depresje, po-
jawiaja sie fermy, a te sg jak codzienne zycie cztowieka, mozna je znies¢, szczegdlnie ze poja-
wiaja sie liczne stadka kréw, a widok tych najszlachetniejszych ze stworzen koegzystujacych
z cztowiekiem koi umeczone zmysty i bawi podréznika.

W okolicy New Hazelton zaczynamy zdawa¢ sobie sprawe, ze jesteSmy w krainie Indian. Na
skrzyzowaniu drég 16 - Yellowhead, i 37 na pétnoc, na skraju wsi Kitwanga zatankowatem pa-
liwa po same korki, przy okazji zetknatem sie tam z indiafiskimi normami Zycia. Stacja benzy-
nowa jest najwyrazniej w rekach Indian. Jak zwykle tubylcy poruszali sie jak pszczoty w ulu
- pracowicie... i jakby bez sensu. Gdy podjechatem do pomp i zobaczytem cene, ogarneta
mnie nieche¢ do wydawania pieniedzy, ale oszczedny nigdzie nie bywa. Troche marudzitem,
odwlekatem bolesny moment, w koncu gdy jakas Indianka zatankowata wjechatem na opusz-
czone stanowisko.

Ku mojemu zdziwieniu zauwazytem, ze ta pompa oferuje paliwo po innej cenie, duzo nizszej.
Nieufnie, ale z nadziejg zatankowatem po te wspomniane korki i poszedtem zapfacic¢. Indianin
przy kasie przyjat mnie z niechecia, jakbym mu oskalpowat ojca. Poirytowany tym wrécitem
do samochodu, przypadkowo zerknatem na mojg pompe, na okienko z ceng paliwa. Ku mo-
jemu zdziwieniu cena podskoczyta o kilka centéw. Teraz zrozumiatem ponurg mine Indianina
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przy kasie. Ja, blada twarz, przypadkowo zatapatem sie na jaka$ machlojke paliwowa. Az po-
rézowiatem z wrazenia, z btogim usmiechem zadowolenia ruszytem w dalsza droge.

Zanim sie rozpedzitem, jeszcze na sekunde wpadtem do wsi. Wie$ Kiwanga - indianskie mia-
steczko - nieco réznifa sie od innych. Lokalizacja tez dodawata jej uroku. Zielone lasami gory
Hazelton urozmaicat wspaniaty szereg o$niezonych szczytow - Siedem Sidstr, ponizej spo-
kojnie ptyneta obfita w wode rzeka Skeena. Czuto sie tu tez wptyw Pacyfiku. Szczegdlnie
wiosna, gdy zjezdza sie z Jukonu na potudnie, ta dolina sprawia niezwykte wrazenie, wprost
koi zmysty. Wie$ tez sprawia sympatyczne wrazenie: zadbane, mate domki, niewielki ruch,
cisza. Oryginalnym dodatkiem jest tutaj caty rzad stupdw totemowych, najwyrazniej przywie-
zionych z innych miejsc. Dostrzegtem kosciotek, podjechatem blizej, anglikanski, raczej mato
uczeszczany. Z zainteresowaniem obejrzatem starg wieze, pozostatos¢ z czasow misjonarskich,
wybudowana w 1893 roku z pomoca miejscowych Indian z plemienia Gitksan. | dalej w droge.
Na chwile oswojony z cywilizowanym zyciem wstapitem do odlegtej o blisko trzydziesci kilo-
metréw na potnoc nastepnej wsi Kiwancool. Wprawdzie mniejsza niz Kiwanga, ale tez szczy-
cifa sie swoimi stupami totemowymi, z tym Ze tutejsze byly najwyrazniej nowsze.

Droga 37 taczy Yellowhead 16 z odlegtg o blisko siedemset kilometréw na pétnoc Alaska High-
way. Gdy jechatem nig po raz pierwszy, nie mogtem zrozumie¢, w jakim celu potozono tutaj
tak doskonaty asfalt. Wprost ptynatem po czarnej wstedze drogi. Wkrotce zrozumiatem. Tedy
wyrabane lasy przewozono na potudnie kontynentu albo do krajéw Orientu, gdzie lasy drzew
zastapiono gaszczami ludzi. Znowu wyrebowiska i wyrebowiska. Az sapatem z zadowolenia.
Tyle wspaniatych terenéw i wiekszo$¢ mi dostepna, raj na ziemi, a wszystko to tylko dzieki
drwalowi z siekiera i Azjacie z zadza... Z drugiej strony powiadaja, ze lasy s ptucami Ziemi,
jak je cztowiek wytnie, to czym ta planeta bedzie oddychata... Zanim zaczatem sie martwic,
przypomniatem sobie naukowe wyliczenia i prognozy. Laséw wystarczy jeszcze na kilka dzie-
sigtkow lat, btyskawicznie przekalkulowatem i zrelaksowatem sie, ja sie jeszcze zatapie, poza
tym ludzi przybywa, a z tym mozgdw, a z taka iloscig przysztego intelektu na pewno co$ wy-
kombinuja, zastapig lasy czym$ innym, no i o te zielone ptuca nie trzeba sie bedzie wiecej
martwi¢, w koricu wiemy, jak sie do nich chordbska czepiaja. Nie ma ptuc, nie ma choréb, nie
ma problemu... Na wszelki wypadek zrobitem kilka gtebokich oddechéw i zapomniatem.

Jechatem i cieszytem sie droga, dopdki mogtem. Wiedziatem, ze wkrétce rado$¢ sie skonczy.
Jakis czas temu ktory$ polityk postanowit dogodzi¢ drwalom jeszcze bardziej, zdecydowat
pokry¢ trzydziestke siddemke asfaltem od koAca do korca. Spieszyt sie bardzo. Powiadaja,
ze co nagle, to po diable, w przypadku drdg to jeszcze po wertepach. Prace sie posuwaty,
asfaltu przybywato, niestety poétnocne drogi wymagaja szczegdinej budowy, po pierwszej
zimie droga staneta deba. Niskie temperatury, wieczne zmarzliny i wszystko inne zemscito sie
na politycznym dobroczyicy i na mnie. Miejscami asfalt trzeba byto zrywac. Wiedziatem, ze
mam przed soba okoto stu dwudziestu kilometréw, teraz na liczniku miatem zaledwie sto,
gdy asfalt sie skoriczyt. Hukneto, rabneto, btoto chlusneto i piekto sie zaczeto. Takie sa drogi
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potnocy. Czasami wspaniaty asfalt, czasami zwir. Drogi zwirowe sg fatwe do utrzymania, nie-
stety wymagaja ciagtej opieki. Po kilku tygodniach uzywania robia sie na nich dziury i morder-
cze, poprzeczne rowki. Tak jak ja teraz, tak pewnie musi sie czu¢ marchewka, gdy podrézuje
po kuchennej tarce...

Jechatem wolno, czterdziesci, dwadziescia na godzine. Zamierzatem dojecha¢ w jednym ka-
watku, byleby stad wyjecha¢, szczegdlnie ze przy drodze na wielu odcinkach nawet widoki
sa nieciekawe. Przepetztem w poblizu Spatsizi Plateau, Mont Edziza. Inni podrdznicy najwy-
razniej mniej cierpliwi darli do przodu jak zwykle ponad limity. Az im rysy twarzy od tych ciag-
tych wibracji sie zamazywaty. Do Alaska Highway, na Jukon i Alaske, do raju na dalekiej pét-
nocy. W korncu wszyscy o nim czytaliSmy: Jack London, James Curwood i inni marzyciele nas
tego uczyli.

Po dwoch dniach wjezdzatem na Jukon. Czutem sie jak wojak po bitwie, upaskudzony i utru-
dzony, ale zadowolony, wroga - droge - pokonatem. Teraz zycie zapowiadato sie r6zowo, dro-
gi tez. Szczegodlnie Alaska Highway w ostatnim czasie sie poprawita, zupetnie jej nie pozna-
watem. Dotychczas wtosy mi sie na gtowie jezyty, gdy styszatem o tej drodze, teraz mi sie wy-
gtadzity, po tym jeszcze raz zjezyly, poniewaz dobra droga oznacza wiecej turystdw, na szcze-
$cie byto po sezonie.

lle razy tutaj przybywam, tyle razy stare marzenia odzywaja i nowsze tez, w koicu przezytem
tutaj razem z zong prawdziwg pionierska przygode. Cztery wspaniate lata, czasami piekielne,
na szczescie ciezkie chwile tatwo sie zapomina, pozostajg tylko mite wspomnienia i ogromne
doswiadczenie. Pewnych czynéw dokonuje sie tylko raz w zyciu, a zdobyte doswiadczenie
jak wiedza szkolna stuzy nam w kazdej sytuacji. Tak byto i tutaj, romantyzm pionierskiego
zycia przeplatat sie z rzeczywistoscia. Wiecej na ten temat mozna znalezé w mojej ksiagzce
A jednak Kanada pachnie zywica"

Wiekszos¢ Kanady, tak jak pewnie i Rosji, jest wiasciwie dosy¢ nudna. Parki z reguty s3 skon-
densowaniem piekna, ale przestrzeri pomiedzy nimi nie zawsze. Kazdy podréznik wie albo
szybko sie uczy, ze na pdthocy mozna zy¢ dwoma sposobami. Pierwszy sposéb jest pospo-
lita, szybka forma, czyli turystyczna, to znaczy musimy szybko pokonywac przestrzen, zeby
uzyska¢ emocjonalng syto$¢. Zupetnie jak wieloryb z szeroko otwarta paszcza, tak turysta
z szeroko otwarta geba, wzniecajac tumany kurzu lub rozchlapujac btoto, drze przed sie-
bie, pstryka zdjecia, zbiera je do aparatu i cedzi ten turystyczny plankton i sie cieszy, i jest mu
dobrze.

Drugi sposéb jest pionierski lub traperski. Tutaj zycie bazuje na jakosci, a nie ilosci. Tego dokonuja
prawdziwi koneserzy, artysci albo... zagubione dupki. Wiem o tym na pewno, w koicu spotkatem
ich wszystkich, co wiecej ja sam przeszedtem te niektére stadia. Whasciwie do zagubionych
dupkéw zaliczytbym gtéwnie turystow, ktérzy z jakichs niejasnych im powoddéw zatrzymali sie
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na dtuzszy postoj i miotajac sie jak ubrany mezczyzna w stadku nagich kobiet, co$ nieudol-
nie prébuja zrobi¢. Po tym ruszaja w droge i opowiadaja historie godne Casanovy pétnocy.

10 pazdziernika 1999 roku, Waterloo

Romuald Rapcewicz
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stonce runeto na mnie i jestem sam
géra kwiatow na twoim grobie i chmury
kwitng stojac nieruchomo

i méwie mamo koniec

koniec koniec koniec
widzisz - - - - koniec

koniec teraz jest jakies nowe
stowo w moim zyciu

wiedziatem jak sie skoriczy twoja choroba
wszystko dokfadnie bytem przygotowany
lecz ze bede tak sta¢ smagany
grudniowym wiatrem pos$rod tylu

kwiatow jak sierotka z basni wypedzona zima
po fiotki — tutaj mndstwo lilii chryzantem
gerber nawet réze i jesli kto$ by chciat

to prosze sobie bra¢

gdyby kto$ czegos potrzebowat méwcie
pomoge bo koniec bo wszystko
przewidziatem

lecz nie to ze bede stac taki samotny
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przyleciat dzieciot zaczat stukac w sosne tuz za mna
i stonce wyszto zza kwitnacej chmury - oto

$wiat prébuje mnie pocieszy¢

przekonac do siebie

i rozgladam sie jak gtupi

patrze gdzie teraz przyjdzie mi zy¢ widzisz
moéwie ile rzeczy

ile rzeczy i jak dziwnie wygladaja

bez ciebie

po co mi teraz te rzeczy to storice po co
ten dzieciot mnie pociesza czego sie boja ci
co zostali ze mna tak strasznie samotnym - - -

tak strasznie niepotrzebne mi teraz to wszystko

27 grudnia 2008/6 stycznia 2009

* % ¥

$nitas mi sie

blada

z odros$nietymi wtosami bez kropléwki

i sondy do zotadka

pytam mamo mozesz juz sama przetykac
wiesz w czasie choroby

miatas przerzuty do mézgu kosci

ptuc nerek miednicy

bdg wie do czego jeszcze przestatem
wierzy¢ ze wyzdrowiejesz nie

odpowiedziatas nie jeszcze teraz
jest mi bardzo trudno przetykac

6 stycznia 2009



POEZIA

* % ¥

potem $nita mi sie wielka géra

zrzeka u podndza we $nie wiedziatem

ze to druskienniki i jak w dziecinstwie

ide z ojcem nad niemen i schody

na dot z tej gory taka drabina

trzeba bedzie po niej zejs¢ ale przeciez

ziemia jest tu sypka moéwie bardzo strome

zbocze piasek jak w rozkopanym grobie

jak bede schodzit to ta drabina

nie wytrzyma i spadne naprawde nie wytrzyma

i schodzitem i odczepity sie od rozkopanego grobu
schody podobne do drabiny i spadatem ale tak delikatnie
miekko i dtugo naprawde nie wiedziatem

ze tak miekko schodzi sie do grobu ze tam

na dole jest taka piekna rzeka i dziecinstwo i ojciec
i ty sie usmiechasz patrzac na mnie blada w tym
czarnym futrze ktore

po twojej Smierci wzieta i nosi ramuné

* % ¥

rozorane drdzki w kolonii wilenskiej
miesista glina
pochyte ploty

petno wszelkiego zelastwa teraz
taki w mojej duszy sg

petne Smieciijuz

nie wroce - -

by¢ moze zwariowatem

lub tylko we $nie

szedtem po schodach
przeszukujac worki na Smiecie

zbierajac puszki na tace
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szczesliwy i taki jasny
nadchodzi kwiecien wszystko
staje sie czystsze jestem coraz dalej od taki

od catej zewnetrznosci przeciez
by¢ moze zwariowatem

zdaje mi sie ze jestem coraz |zejszy i

Ze juz nie bede musiat spadac

plac przyjazni
friedhof niemieckie stowo z dziecinstwa

po litewsku cmentarz lecz dostownie
plac pokoju mamo méwitem umarli
mieszkaja na placu pokoju

nie prowadza wojen donikad nie wyruszaja sa
szczesliwi na placu pokoju teraz i ty odesztas
na ten plac

a ja zostatem tutaj

teraz jednak nie ma dla mnie

tam lub tu

za zycia lub $wietej pamieci dziecinstwo albo kres
wiele rzeczy sie zlato

wyklarowato wchodze

na plac duzo wiekszy niz friedhof

wszyscy wyjechali pamietasz

wspolne positki jak urzadzilismy

wielka uroczystos¢ — nasza kuchnia jest teraz pusta
zywego ducha mégtbym powiedzie¢

istny cmentarz kiedys byt to swiat

peten radosci
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potem odeszlismy do nieba do lasu do kucian
wiejsiei do wilna przez chmury moze nawet
przez gwiazdy na pétkach

zostato mnostwo

ksigzek mndstwo istnien

ksigzki to strzepy
okruchy kocie tby
po ktérych idziemy na friedhof

dzi$ piszac do ciebie poczutem

wielka blisko$¢ z wszystkimi ksigzkami

z wszystkimi ktdrzy pisali z tym co mineto
zrozumiatem ze zyje

na placu przyjazni nie pokoju

w wielkiej nieskoficzonej plecionce

zywotdw i ksigzek jestem jedno z tobg aputisem
sigitasem gedg biblig strielkunasem ludzka
wyobraznig ktérej drobne odtamki

trafity do ksigzek z mozliwosciami

czasem przesztym i koricem bo przeciez korica
nie ma kazdy z nas w drodze na plac przyjazni
musi przejs¢ przez friedhof latem na twoim
grobie wykuje zwrotke z niemieckiej piosenki
ktdra przetoze na litewski

czy pamietasz jak ja Spiewalismy:

zniktas mi z oczu
lecz z serca - nie znikniesz

Gintaras Bleizgys
z jezyka litewskiego ttumaczyta Zuzanna Mrozikowa

Gintaras Bleizgys, ur. w 1975 roku w Druskiennikach; poeta, eseista. Ukonczyt lituanistyke na Uniwersy-
tecie Wilenskim, a nastepnie podyplomowe studia ekonomiczne. Autor dziesieciu ksigzek, w tym osmiu
tomow wierszy. W 2013 roku otrzymat nagrode im. Jurgi lvanauskaité przyznawana na Litwie za ,odwage,
otwartos¢ i niezaleznos¢ pisarska”.
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poeta, eseista, redaktor, ttumacz, ani-
mator kultury; ostatnio otrzymat Li-
teracka Nagrode im. Samuela Bo-
gumifa Lindego Miast Partnerskich
Getyngi i Torunia oraz opublikowat
,Zaktad biograficzny Olsztyn” (Bo-
russia 2016).

Kazimierz BRAKONIECKI

Kosmopolak, swiatolog:

egzystencjalna praktyka poez;ji

Swiata otwartego

Swiat i glosy - to wszystko
Stanistaw Jerzy Lec

Z pewnych powoddw chciatbym jeszcze raz powro-
ci¢ w ,Borussii” do przeanalizowania mojej drogi my-
Slowo-poetyckiej, ktérej rezultatem jest $wiatologia
jako po-etyka swiadomego i empatycznego istnienia
W przymierzu z realnym $wiatem.

Na poczatku drogi poetyckiej pod koniec lat 70. mi-
nionego stulecia uprawiatem z réznym powodze-
niem metaforyzacje rzeczywistosci. Moja dosy¢ ge-
sta metaforyka nie wynikata z préb upiekszania
$wiata za pomoca stylu ani tez z wyboru gry ling-
wistycznej jako dominujacego $rodka wypowiedzi.
Pojawiata sie ona w bardzo osobistych, ale zaszyf-
rowanych wierszach, nie tyle z powodu cenzorskich
presji i autocenzury (chociaz tego zupetnie nie mo-
ge wykluczy¢), ile z nieumiejetnosci dotarcia odpo-
wiednio klarowna mowa poetycka do ,istoty” zycia
(na to potrzebowatem czasu, zyciowej madrosci, no
i... wolnosci). Krétko moéwiac, byta intymna, ale eks-
presyjnie zmetaforyzowang odpowiedzig na coraz
bardziej rosnagce we mnie poczucie nierealnosci zy-
ciaw PRL-u.
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Potrzebowatem wolnego, mocnego, wtasnego doswiadczenia egzystencji, $wiata, realnosci,
a miatem problemy z zaakceptowaniem siebie i niesympatycznej epoki. Intensywnie jako mto-
dy i wyksztatcony cztowiek odczuwatem upokorzenie na wszelkich polach mojego zycia.
Okres ,Solidarnosci” byt tylko krotka przerwa w tym kotowrocie upokorzen: po prostu zycie
w PRL jawito mi sie jako wiezienie dla duszy i ciata. M6j bunt jednak szarzat i wiezienie posze-
rzato swoje ,outsiderskie nisze’, wiec osobisty punkt widzenia stawat sie coraz bardziej pry-
watny i metafizyczny. Ponadto stopniowo zakorzeniatem sie w olsztynskiej, rodzinnej ojczyznie
genealogicznej, historycznej, pamieciowej. Sens (i cel) moich poszukiwan stawat sie bardziej
tozsamosciowy niz rozrachunkowy. Chociaz wcale nie mniej bolesny (np. poemat ,Tozsa-
mosc¢”). Droge do wzmocnienia odczucia realnosci oraz do odkrycia sensu zycia odnajdowac
zaczatem w otwierajgcym sie horyzoncie tozsamosciowym, historycznym, regionalnym. Zna-
laztem zasade wzbogacania swojego istnienia, zaczynajac od wiwisekgji i eksploracji samego
siebie i zarazem miejsca, w ktérym przypadkowo miatem dalej zy¢ (Warmia, Mazury, Polska,
Europa battycka, Europa, Ziemia). To, co przypadkowe, uznatem za kierunek otwarcia namystu
nad kondycja ludzka w rzeczywistym czasie i przestrzeni. Bliski krajobraz, konkretna ziemia,
konkretne, chociaz pospolite pochodzenie, wielki widnokrag myslenia i widnoksiag czytania
- oto byly moje najblizsze kregi wtajemniczania w ,tu i teraz’, ktére miato faczy¢ to, co skon-
czone, z tym, co nieskonczone, objete i nieobjete, biologiczne i metafizyczne, nierzeczywiste
i rzeczywiste. Poczucie nierealnosci, pobudzajace stany agresji przeciwko niesprawiedliwemu,
upokarzajacemu (subiektywnie pojetemu) $wiatu, zaczatem $wiadomie przemienia¢ (podmiot
ludzki nadaje zyciu sens, a nie odwrotnie) w dwustronng, dialogowa relacje tworcza, gteboka,
empatyczng z realnym $wiatem (rzeczy, ludzi, idei), ktérg nazwatem metafizyka doswiad-
czalna (ten fascynujacy mnie wéwczas termin zapozyczytem od Edwarda Abramowskiego).

Powstata w ten sposob praktyka egzystencjalno-poetycka, ktérej celem byto doswiadczenie
iluminacji, ekstazy egzystencjalnej (wpierw na polu zyciowym, a nastepnie tekstowym: od-
biorczym i kreatywnym w planie autorskim i czytelniczym): utwor poetycki miat by¢ ,skoko-
wym” (wynikajacym z dotarcia do gtebin realnosci) dzianiem sie $wiata.

Na przetomie lat 70. i 80. bardzo pomogta mi w ustosunkowaniu sie do tego, co JEST, lektu-
ra esejow Martina Heideggera zatytutowana ,Budowa¢, mieszkac, mysle¢” (1977). W tekstach

4

tych znalaztem potrzebne mi stowa klucze, takie jak: ,Swiatoobraz’, ,zamieszkiwanie smiertel-
nych na Ziemi’, ,zamieszkiwanie poetyckie’,,zamieszkiwanie to budowanie’, Dasein (jako nie ty-
le byt przytomny, jak sugerowat w komentarzach Krzysztof Michalski, ale bardziej jako oswie-
cony tu i teraz cztowiek egzystencjalny na drodze ku $mierci - to byto mi blizsze). Przyktado-
we cytaty: Tylko wtedy, gdy jestesmy zdolni do mieszkania, mozemy budowac; Zamieszkiwanie
jest jednak podstawowym rysem bycia, zgodnie z ktérym sq Smiertelni. Pozwolito mi to osadza¢
sie ,mistycznie i poetycko” w moim codziennym horyzoncie doswiadczenia egzystencjalno-
-tozsamosciowego (kraina rodzinna, Rodzinna Europa, planeta Ziemia Cztowieka, otwarcie na
Swiat transcendencji jako odkrywanej i traconej przestrzeni ol$nienia/epifanii). Niepokoito

mnie natomiast podkreslane przez Nietzschego i Heideggera przymierze z ziemia, ktére ro-
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zumiane bardzo wasko (nacjonalistycznie i ksenofobicznie) doprowadzito do wielu zbrodni
przeciwko ludzkosci. Niepokoit mnie réwniez jakby modlitewny (mimo ze areligijny) patos oraz
fakt przynaleznosci Heideggera do partii hitlerowskiej (z ktdrej sie nie wypisat do konca).
Moje pdzniejsze radykalne odejécie od filozofii Heideggera spowodowane zostato tym, Ze nie
znalaztem w jego systemie zadnego miejsca dla myslenia etycznego, w ogdle zarysu etyki
wspotczucia, odpowiedzialnosci i jednosci gatunku ludzkiego, co uswiadomitem sobie, za-
poznajac sie z filozofig moralng jego wybitnego ucznia pochodzenia zydowskiego (co jest
znaczace!) Emmanuela Lévinasa.

Zawsze interesowatem sie fenomenologig, gdyz intuicyjnie czutem, Ze oryginalna i auten-
tyczna twoérczos¢ rodzi sie z dwustronnej komunikacji, dialogu, relacji, spiecia podmiotu
z przedmiotem, cztowieka ze Swiatem, idei z rzecza. Czutem intuicyjnie, ze rola poety jest
otwiera¢, wzmacnia¢ zwiazki ze $wiatem naturalnym i wyobrazonym. Pogtebia¢ jego wyglady
w celu wzmocnienia odczucia sensotwdrczego istnienia. Filozofia spekulatywna byta mi
z gruntu obca. Mnie chodzito o wyjscie poza abstrakcyjny podmiot, poza idealizowang i osa-
motniong $wiadomos¢ (jazn), o naturalng wymiane cziowieka ze Swiatem rzeczy, przyrody,
ze $wiatem spotecznym. Szukatem takiej przestrzeni styku i takiego horyzontu komunikacji,
w ktérym centralne miejsce tego spotkania-dialogu nie kofczyto sie powrotem do zamknie-
tej, solipsystycznej swiadomosci jednostki (symbol), ale do podmiotowej praktyki egzysten-
cjalnej otwarcia na swiat (konkret metafizyczny). Poezja jako praxis odczuwania i myslenia.
Jako rodzaj czynu kulturowego w materii $wiata. Dlatego tez powrécitem do lektur Stani-
stawa Brzozowskiego, a szczegdlnie do esejéw Alberta Camusa, w ktorych odnajdywatem
realne problemy, rzeczywiste uczucia i autentyczne zaangazowanie w najistotniejsza i bliskg
czujacemu i myslacemu cztowiekowi problematyke egzystencjalng i etyczna.

W latach 80. bliskie stato mi sie pojecie Kosmopolaka, ktérego autorem byt emigracyjny pisarz
Andrzej Bobkowski. Kosmopolak — w odréznieniu od pospolitego kosmopolity, ktéremu wsze-
dzie jest dobrze, jako Ze jest bezideowym oraz beztroskim turysta $wiata - to twérczo oraz
krytycznie myslacy Polak, ktéry uwalnia sie od szowinistycznych, rasowych, agresywnych
uczu¢, resentymentdw, pogladéw. Nie przecenia ani nie gardzi swojg partykularng tozsamo-
$cia, postugujac sie nig w szlachetnej praktyce zyciowej jako konieczne uzupetienie (wzbo-
gacenie) uniwersalnych wartoéci kulturowych i etycznych. W ten sposéb buduje otwarty
Swiatoobraz skomplikowanej i réznorodnej rzeczywistosci, zachowujac i poszerzajac tworczo
lokalne, narodowe, regionalne zakorzenienie w planetarng tozsamos$¢ ludzkiej wspolnoty
nalezacej do bogatego (ale tez przygodnego) Swiata przyrody/natury.

Bobkowskiemu, a po nim bardowi Jackowi Kaczmarskiemu, moze bardziej chodzito o swo-
bodna kreacje losu polskiego emigranta, ktéremu przejadta sie idea polskosci i polactwa (ze
zrozumiatych powodéw historycznych i politycznych), ale mnie bardziej (poza oczywistym
odrzuceniem ,polactwa”) stafa sie blizsza idea Kosmopolaka jako etycznego projektu $wia-
tologiczno-antropologicznego. Taki idealny Kosmopolak (Kosmoniemiec albo Kosmorosjanin)
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jest symbolem wolnego, rozumnego, odpowiedzialnego obywatela swiata, wyznajacego war-
tosci uznane powszechnie za etyczne, ktory znajac i ceniac swoje oraz innych pojedynczych
ludzi czy catych spoteczenistw nabyte cechy partykularne, osobowosciowe, narodowe, wiacza
je w sposob tworczy i szlachetny w system uniwersalnej praktyki spotecznej preferujacej
humanistyczne, oswieceniowe, ekologiczne, holistyczne, braterskie wartosci wspélnotowe ().
Taki empatyczny Kosmopolak to w sumie miejscowy cztowiek planetarny, czyli patriota Ziemi,
co wzmacnia w jego (idealistycznym) portrecie wymiar kosmiczny.

Na poczatku Il RP inspirujagce mysli znalaztem w esejach Jolanty Brach-Czainy ,Szczeliny ist-
nienia’, w ktérej pochwata codziennosci przymierzyta sie z heroicznym podejsciem do $wia-
domego swej obecnosci w zyciu istnienia, do petnowymiarowej egzystencji w jej sytuac-
jach powszednich, elementarnych. Jej lektura spowodowata, ze mocniej zainteresowatem sie
splotem tego, co niskie i wysokie, uwazne i nieuwazne, Swiadome i nieSwiadome, peryferyjne
i centralne, intelektualne i biologiczne, zywe i martwe, co tworzy nasze nietrwate istnienie.
Pojatem, ze gtebia $wiata jest na jego powierzchni, ze nadprzyrodzone zycie jest w tym kon-
kretnym momencie i miejscu, ze zaswiaty, wiecznos¢ itp. to alienujacy (gtdéwnie z powo-
du leku przed $miercig) projekt antropologiczno-ideologiczny. Whasciwie to dopiero w la-
tach 90. odstapitem definitywnie od jakichkolwiek ukrytych i jawnych, dogmatycznych i he-
retyckich (a te byly mi najblizsze) form platonizmu, w tym platonizmu chrzescijanskiego. Po-
jatem, ze podmiotowe, czujace i myslace ciato (immanentne Ciato w horyzoncie transcen-
dentnej Ciatosci!) jest jedyng dostepna, zywa i sensotwodrcza forma petnego istnienia w re-
alnym $wiecie (obiektywnym). Zachowatem jednak pojecia Tajemnicy i Transcendencji jako
pragmatyczne w moim romantycznym $wiatopogladzie okreslenia na brak satysfakcjonu-
jacej mnie odpowiedzi na pytania o poczatki oraz zasady zycia, kosmosu, Swiadomosci. Nie
miato to nic wspdlnego z zachowaniem jakichkolwiek resztek wiary (religijnej, teistyczno-
-antropologicznej). Wrecz przeciwnie. Immanentna transcendencja to synteza gtebokiej jed-
nosci zycia tu i teraz w strumieniu jego nieustannie przeobrazanej realnosci.

W tych samych latach 90. zetknatem sie z literacka i filozoficzng tworczoscig szkockiego poety
i mysliciela Kennetha White'a, ktéry wychodzac od filozofii Nietzschego oraz gtéwnie Heideg-
gera (np. przymierze z ziemia, ktore ja oczywiscie zamienitem na przymierze ze $wiatem), od
fascynacji filozofiami i religiami dalekowschodnimi, doszedt do ciekawych koncepcji kos-
mopoetyckich opartych na konceptach geografii, przestrzeni, kosmosu, odchodzac w nich
od antropocentryzmu na rzecz jednosci $wiata organicznego i nieorganicznego. Jego gtoéw-
nym i najbardziej rozpowszechnionym pomystem stato sie pojecie ,geopoetyki”: doswiadcza-
nie i uprawianie (geografii realnej i wyobrazonej) Swiata w wyniku spotkania twérczego umy-
stu z zasada Ziemi. Swiat jako ozywcza przestrzen do wszelakiej, sensotwérczej penetracji
horyzontalnej (zmystowej) i wertykalnej (umystowej). Geopoetyka mocno zawazyta na mojej
koncepcji $wiatologii.
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Swiatologia pojawita sie programowo w tytule mojego dziennika z pobytu na stypendium
w Wiedniu w 1997 roku (przyznanym przez fundacje Janineum na wniosek... wielkiego mi-
strza zakonu krzyzackiego: w muzeum zakonu zaprezentowatem wystawe fotografii o Pru-
sach ,Atlantyda Pétnocy”), w ktérym zawartem ideowe podstawy mojej filozofii egzystencji
,otwartej” na Swiat (i ,otwartego spoteczenstwa’, bo jedno z drugim sie wiaze). Swiatowanie
po Warmii i Mazurach, $wiatologia lokalno-uniwersalna to stowa klucze mojej rodzacej sie
w latach 90. poezji epifanijno-reporterskiej, ztozonej z elementéw hybrydycznych, jak auto-
biografizm, eseistycznos¢, epifanijnos¢, reporterskosc. Celem podstawowym takiej $wiatolo-
gii byto zmierzenie sie za pomoca poetyckiego (poszerzonego o swiat) stowa z wizja etycz-
nego bycia na ziemi. | tak ,Swiatoobraz” Heideggera oraz jego Dasein-oswiecony byt w $wiecie
zmierzajacy ku $mierci, Jaspersa szyfry egzystencji, Kosmo/geopoetyka White'a, szczeliny ist-
nienia Brach-Czainy, Bobkowskiego Kosmopolak zsyntetyzowaty sie osobliwie w mojej swia-
tologii pojmowanej jako tworcza filozofia otwartej egzystencji w otwartym swiecie, jako dy-
namiczny, poetycko-myslowy kierunek praktycznej (doswiadczalnej) jednosci (wszech) istot
i (wszech) Swiata.

Rilke, przytoczony przez Heideggera, pisat, ze zwierze jest w $wiecie, cztowiek natomiast jest
(postawiony) wobec $wiata. Bo jest samoswiadomy. A wiec bezbronny. Mamy dazy¢ do tego,
co jest ,Otwarte’, ktére jest pierwotnym przeswitem bycia. Tak czy owak w moim podejsciu
zawsze chodzito o samorealizacje poetycka i egzystencjalng w wymiarze etycznym, a nie on-
tologicznym, a wiec szukatem w stanach ol$nien i iluminacji objawienia losu kondycji cztowie-
czej w ekspresyjnej relacji ze swiatem pojetym jako doswiadczenie najwyzsze. Uznatem, ze
byt ludzki tez jest $wiatem, wiec ze nie jest jedynie wrzucony w obcy $wiat, lecz tworzy swoj
réwnolegty i rownowartosciowy $wiat, ktéry jako sensotworczy byt komunikuje sie z innymi
$wiatami-kosmosami za pomocg odpowiednich, jesli odnajdzie, sensotwérczych Srodkéw
komunikacji/dziatania. Ja znalaztem taki $rodek ekspresji petnego i realnego istnienia w mowie
poetyckiej.

W takiej wizji jest miejsce dla Kosmopolaka (Jak najwiecej cztowieka w Polaku; Ojczyznq czto-
wieka jest drugi cztowiek: etyczny i wolny obywatel $wiata/kosmosu w przeciwienstwie do ter-
rorysty, konsumpcjonisty, ideologa, niewolnika) oraz dla geopoetyki (miejsce metafizycznego
doswiadczania Swiata natury i kultury, kreacja humanitarnego zycia wspélnotowego, w tym
projekt ,Ciatosci-Catosci”); kreacja poczucia realnosci i sensownosci istnienia dzieki po-etyce
Swiatologicznej pojmowanej jako egzystencjalna praktyka odpowiedzialnosci za swiat; jest
kosmoteizm - tworzenie holistycznego i realistycznego wymiaru zycia w planie uniwersalnym.

Albo krocej i jeszcze bardziej patetycznie, co nie znaczy idealistycznie: Poezja $wiatologiczna
jest stanem ostatecznym kazdej rzeczy, kazdej egzystencji, kazdego $wiata.

Kazimierz Brakoniecki
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historyk, kulturoznawca; na przeto-
mie 2015/2016 zakonczyt w Berlinie
edycje 9 toméw ,Polsko-niemiec-
kich miejsc pamieci”; w 2016 ukaza-
ty sie, Fikcyjna rzeczywistos¢” (wspol-
nie z A. Wolff-Poweska i K. Woniak)
oraz ,Rok 1945: (nie-)powroty. Inne
opowiesci o historii Polski”. Niniej-
szy tekst jest fragmentem tej ostat-
niej ksigzki.

Robert TRABA

Archipelagi miejsc odzyskiwanych

Zaczne od ,powrotu ziem odzyskanych do macierzy”.
Ta propagandowa fraza lat 40. i 50. ulegta zdeideolo-
gizowaniu, ale wciaz jej rdzen jest bezradnie obecny
w mediach i publicystyce. Bo jak nie ,ziemie odzys-
kane" to co? Najczesciej alternatywa sg od drugiej po-
towy lat 50. ziemie zachodnie i pétnocne. Réwniez
w tym drugim wypadku sugerowana jest jakas jed-
nos$¢ kulturowa. Oba pojecia sq nietrafne i zuzyte se-
mantycznie. Uwazam, ze mamy do czynienia z od-
dzielnymi archipelagami miejsc, ktére od 1999 roku
probuje sie kulturowo zdefiniowa¢ w granicach no-
wych wojewddztw. Nie taczy je dzi$ nic, poza wspdl-
nym problemem ,zagospodarowania” niemieckiego
dziedzictwa kulturowego. Wré¢émy jednak do roku
1945:

Komunisci wiedzieli, jak staby jest w Polsce ko-
munizm, i odwotywali sie do nacjonalizmu. Stqd
- jak pisat Norman Davies - powstat mit Ziem
Odzyskanych. A przeciez dla Rosjan polskie Kresy
to takze ich rosyjskie ,ziemie odzyskane”! Krym
zas to od czasow Katarzyny Wielkiej odwieczne
ziemie rosyjskie. Taki sam fatszywy mit'.

1 N. Davies, Pozyteczni idioci trzymajq sie mocno, Gazeta Wyborcza,
10 pazdziernika 2015. http://wyborcza.pl/magazyn/1,148433,1895-
5083, prof-norman-davies-pozyteczni-idioci-trzymaja-sie-mocno.html
[udostepnienie 10.02.15].
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To prawda, takich ,ziem odzyskanych’, ,fatszywych” mitéw narodowych jest w Europie wie-
cej. Maja je Stowacy i Rumuni w stosunku do Wegréw, Ukraifcy, Biatorusini i Litwini w stosun-
ku do Polakéw czy Stowency i Chorwaci w stosunku do Wiochéw, by pozostac tylko przy
wybranych przyktadach srodkowoeuropejskich. Czy jednak z perspektywy roku 1945, éw-
czesnego podziatu Europy, istniata alternatywa innego scenariusza wpisania ,nowych” tery-
toriow w kanon narodowej kultury? Tak bardzo jestem za tym, zeby nazwy ,ziemie odzyskane”
nie uzywac dzis, ze bede jej bronit jako historycznego zjawiska w procesie zadomawiania
w obcej przestrzeni kulturowej.

Wiasnie proces zadomowienia, a nie legitymizacyjna polityka komunistéw, nie narodowa
ideologizacja czy odgdrne strategie integracyjne, jest wedtug mnie brakujagcym ogniwem
w refleksji nad ziemiami zachodnimi w pierwszych latach powojennych. W centrum tego
procesu znajduje sie cztowiek i jego tozsamos¢, czesto pod przymusem sytuacyjnym skonfron-
towana z obcg, nieznang przestrzenig kulturowa i nowym system politycznym. Na parstwo-
we procesy ideologizacji (tzw. odniemczanie), legitymizacji wiadzy i integracji naktadaty sie
jego wihasne potrzeby, leki i strategie obronne. Zeby zrozumie¢ cztowieka w tej zupetnie nowej,
nieoczekiwanej sytuacji, odwotam sie do kategorii mojosci, wypracowanej przez wybitng pol-
ska filozofke - Barbare Skarge - w oparciu o koncepcje Jemeinigkeit, Heideggera. Otéz w kaz-
dej sytuacji ekstremalnej cziowiek staje w koniecznosci obrony swojej tozsamosci. Barbara
Skarga formutuje to tak:

Zachowanie osobniczej tozsamosci, rowniez tozsamosci grupy w sposéb naturalny koncen-
truje sie na tym, co wiasne, co rzeczywiscie moje. To, co nie wiasne, obce, nie moje, rozbija
tozsamos¢, powoduje upadanie?.

Na terenach wigczonych do panstwa polskiego w 1945 roku wszystko prawie byto ,nie moje’”.
Co z tego faktu wynikato dla procesu zadomowiania (umojenia) w nowej przestrzeni? Spro-
bujmy przyjrzec sie kilku waznym faktom i odpowiedzie¢ na pytania: Kto przychodzit na miej-
sce wysiedlonych Niemcow? Skad i z jakim bagazem kulturowym? Jaka byta percepcja miejsc
w inicjalnej fazie osadnictwa? Jakie stosowano (powstawaty automatycznie?) strategie zado-
mowienia?

W dzisiejszych dyskusjach o zachodnich i pétnocnych ziemiach Polski najczestszym bohate-
rem jest kresowiak, doswiadczony losem wygnanca z ziemi rodzinnej, czesto po tutaczce na
dalekiej Syberii badz w sowieckich tagrach. Ta historia tak mocno wpisata sie we wspétczesne
dyskursy o powojennych przesiedleniach, ze powstata nawet nowa metafora pojednania pol-
sko-niemieckiego, wyrazana w publicystyce formutg o ,wspdlnym losie wypedzanych Pola-
kéw i Niemcédw”. Uzywat jej w najlepszej intencji nawet prezydent Niemiec Richard von Weiz-
sacker. Tymczasem w pierwszych latach powojennych na Ziemie Odzyskane, jak brzmiata ich

2 B. Skarga, Tozsamos¢ i ja, [w:] Tozsamosc i réznica. Eseje metafizyczne, Krakow: Znak, 1997, drugie wyd. 2009, s. 245.
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oficjalna nazwa w latach 1945-1950, z ziem dawnych Rzeczpospolitej wcielonych do ZSRR
przybyto 27,3 procent. Pozostata wiekszo$¢, czyli ponad 2/3 ludnosci, to gtéwnie przesiedlen-
cy z wojewddztw centralnych Polski (Mazowsze, Wielkopolska), a takze Podlasie, Matopolska
czy réwniez Pomorze Gdanskie (pomijam osadnictwo wojskowe, reemigrantéw z Zachodu
i pdzniej przymusowo przesiedlonych Ukraincéw).

Po konferencji poczdamskiej przymusowo opuscita Polske wiekszo$¢ Niemcow. Pozostali na
miejscu Slazacy, Warmiacy, Mazurzy i Kaszubi podlegali procedurze weryfikacji narodowe;j
(1946). Ten mogt pozosta¢, kto zadeklarowat, ze jest Polakiem. W tym czasie wiec pdtnocne
i zachodnie ziemie Polski tworzyly obcg kulturowo, hybrydyczng przestrzen geograficzna.
Jej dominantg byt zdewastowany dziataniami wojennymi krajobraz (przypomnijmy tylko
skutki walk o Wat Pomorski, forsowanie Odry, zniszczenia Elblaga czy wreszcie spustoszenia,
ktorych dokonywata Armia Czerwona juz po przejsciu frontu) oraz na ogromne obszary, gtéw-
nie Pomorza Zachodniego, ziemi lubuskiej i Dolnego Slaska, o tacznej powierzchni 56 828
kilometrow kwadratowych, stanowigce w pierwszych latach po wojnie pustke demograficz-
na. Ubytek ludnosci na tych terenach jeszcze w roku 1950 wynosit okoto 35 procent, a w oko-
licach Szczecina (dwczesne wojewddztwo szczecinskie) az 46 procent w stosunku do stanu
z 1933 roku®. Do dzi$ obszar miedzy Szczecinem a Koszalinem jest najmniej zaludniony
w Polsce. Na Warmii i Mazurach ubyta 1/3 ludnosci z i tak stabo réwniez przed wojna zasied-
lonego terenu o powierzchni okoto 25 tys. kilometréw kwadratowych. Z 689 tys. mieszkan-
c6w ponad 100 tys. stanowita ludno$¢ rodzima - Warmiacy i Mazurzy zaréwno niemieckiej,
jak polskiej opcji narodowej (z czego dzis mieszka szacunkowo kilka do kilkunastu tysiecy).
Najwiecej pozostato dawnych mieszkaricow na Gérnym Slasku (na obszarze od Katowic do
Opola), ubytek w poréwnaniu z okresem przedwojennym byt tu najmniejszy i wahat sie od 0,9
procent (Katowice) do 22 procent (Opole). Tak wiec oprocz czeéci Gornego Slaska, na obsza-
rze okoto 80 tys. kilometréw kwadratowych ziem zachodnich i pétnocnych (czyli wiekszym niz
dzisiejsze Czechy) istniat w pierwszych latach powojennych olbrzymi deficyt demograficzny.

Problem ludnosci miejscowej odzwierciedlajg np. losy Warmiakéw z potudniowej Warmii,
przede wszystkim mezczyzn, ktérzy podobnie jak Slazacy, Kaszubi i Mazurzy, niezaleznie od
postaw narodowych, byli wcielani do Wehrmachtu i ,walczyli za Ill Rzesze”. Wielu z nich zgi-
nefo na frontach Il wojny $wiatowej, inni trafiali do sowieckiej niewoli. Ci, co mieli szczescie
i przezyli trudy niewoli, wracali po roku 1955, ale najczesciej juz nie do swoich rodzinnych
stron, ktére przymusowo musiaty opusci¢ ich zony, matki i dzieci, lecz do sowieckiej albo
alianckich stref okupacyjnych. Wojna i powojnie, jak trafnie napisat Christian von Krockow,
to czas kobiet, osamotnionych i tesknigcych za swoimi mezami i bra¢mi. Dzisiejsi polscy War-
miacy badz sie rozmyli ,gdzie$ w Polsce’, badz pozostali w rodzinnej ziemi i teskniac do lat
mtododci, integruja sie ze swoimi rowiesnikami w organizacjach niemieckiej mniejszosci na-
rodowej. Inni przezywaja niezrozumienie i samotno$¢. Te uczucia moga miec dla nastepnych

3 P.Eberhard, Migracje polityczne na ziemiach polskich (1939-1950), Poznan: Instytut Zachodni, 2010, s. 232.
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pokolen wartos¢ twdrcza, o ile przesztos¢ bedzie nie tylko nostalgicznie wspominana, lecz
kreatywnie odpominana (Hubert Ortowski), to znaczy, ze do poktadéw pamieci wtasnej i ro-
dzinnej dodawana zostanie wiedza i préba zrozumienia siebie w minionym czasie i miejscu.

Generalnie na ziemie zachodnie i potnocne Polski przychodzit czlowiek straumatyzowany
wojna. Marcin Zaremba wymienia pie¢ czynnikow tworzacych syndrom traumy wojennej
w powojennej Polsce: wszechobecnos¢ smierci, bieda, dezintegracja i atomizacja spoteczna,
rozpad swiata instytucji, deformacja dotychczasowej hierarchii stratyfikacyjnej i — tu dodat-
bym za Kazimierzem Wyka - rozpad swiata wartosci®. Jedynym wspdlnym doswiadczeniem
symbolicznym byta w duchu przedwojennym zdefiniowana polskos¢. Nowi osadnicy spotykali
nie tylko obcy (np. dla Kresowiakéw i osadnikéw z Matopolski) albo czesciowo jedynie zapo-
znany (dla sasiadéw z przygranicznych regionéw, jak Mazowsze czy Wielkopolska) krajobraz,
lecz takze nielicznych Niemcoéw oraz przede wszystkim ,siebie samych’, czyli rézne grupy
nieznanych Polakéw, ktérych wspdlnym, niezmiernie zywym doswiadczeniem fizycznym byt
czas okupacji niemieckiej albo sowieckiej i naktadajace sie na niego zupetnie rézne Swiaty/
/kultury lokalnej specyfiki ziem rodzinnych, skad przybywali.

Zakfadam, ze nie sposéb zrozumie¢ postawy cztowieka przymusowo (bezposrednio lub po-
srednio) skonfrontowanego z obca przestrzenia (fizyczng i symboliczna) bez préby zrekonstruo-
wania jego dotychczasowych $wiatdéw przezywanych (Lebenswelten), $wiata wartosci i do-
Swiadczen, ktére stymulowaty jego zachowania wobec nowej przestrzeni kulturowej. Propo-
nuje, by na sytuacje lat 1945-1950 spojrze¢ z perspektywy wymuszonego dramatu przyjscia
(przeciez nikt realnie, z wtasnego wyboru nie planowat sobie takiego scenariusza zyciowego
jeszcze pod koniec 1944 roku) i zyciowej koniecznosci zadomowienia sie w nieznanej rze-
czywistosci. Z tej perspektywy przyjscie na ,ziemie odzyskane” - mimo ze fizycznie obce - da-
wato namiastke poczucia ,bycia u siebie”. Dewastacja najblizszego otoczenia nie byfa jedynie
zwyktym ideologicznym odwetem na ,niemieckosci’, lecz przede wszystkim obrong wiasnej
tozsamosci w duchu, jaki proponowata Barbara Skarga.

Na zakonczenie chciatbym jeszcze zwrdci¢ uwage na sprawe prawie w ogodle w kontekscie
,odzyskiwania” niedyskutowang, ktéra jednoczeénie wprowadza nas w przestrzed pamieci.
Jezeli zatozymy, ze generalnie ,ziemie odzyskane” to obszar pustki demograficznej po przy-
musowym odejsciu jakiejs grupy ludnosci, to w Polsce w roku 1945 mielismy jeszcze jedna
taka ,pustke”. Mam na mysli setki sztetli, ktére po niemieckim mordzie na Zydach - Holo-
kauscie, czyli juz od 1943 roku - staty sie wyludnione. Czytajac przywotanego juz raz Kazimie-
rza Wyke, odnosze wrazenie, ze ta nowa sytuacja przez polska mniejszos¢ w tych miastecz-
kach byta oczekiwana i przyjeta zostata z ulga. Mozna by cynicznie powiedzie¢, ze nagle ,bez
naszego udziatu” powstaty ,nowe ziemie odzyskane” Wyka w 1945 roku ten stan opisuje na-

stepujaco:

4 Tamze, s. 93-105.
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Skrét bowiem gospodarczo-moralnego stanowiska przecietnego Polaka wobec tragedii
Zydéw wyglqda tak: Niemcy mordujqc Zydéw popetnili zbrodnie. My bysmy tego nie zro-
bili. Za te zbrodnie Niemcy poniosq kare, Niemcy splamili swoje sumienie, ale my — my juz
teraz mamy same korzysci i w przysztosci bedziemy mieli same korzysci nie brudzqc su-
mienia, nie plamigc dfoni krwiq. Trudno o paskudniejszy przyktad moralnosci [...] Tym ra-
zem spod miecza niemieckiego kata, dokonujqgcego nie widzianej w dziejach zbrodni, skle-
pikarz polski wyciggngt klucze od kasy swego zydowskiego konkurenta i uwazat, ze postq-
pit jak najmoralniej. Na Niemcdw wina i zbrodnia, dla nas klucze i kasa. Sklepikarz zapom-
niat, ze ,prawne” wyniszczenie catego narodu jest fragmentem procesu tak niespotykane-
go, Ze na pewno nie po to go historia zainscenizowata, by zmienit sie szyld na czyims sklepiku.
Formy, jakimi Niemcy likwidowali Zydéw, spadajq na ich sumienie. Reakcja na te formy spa-
da jednak na nasze sumienie. Ztoty zqb wydarty trupowi bedzie zawsze krwawit, chocby
juz nikt nie pamietat jego pochodzenia. Dlatego nie wolno dozwoli¢, by ta reakcja zosta-
ta zapomniana lub utrwalona, bo jest w niej tchnienie matostkowej nekrofilii®.

Przed ponad rokiem odbywatem intensywne podréze po pograniczu matopolsko-$wietokrzy-
skim (miedzy Tarnowem, Sandomierzem a Pificzowem). Muzeum Swietokrzyskiego Sztetla
w Chmielniku uswiadomito mi (prawde teoretycznie znang), jak przez lata wycieralismy z pa-
mieci obecnosé zydowskich sasiadéw. Nie pozostawili po sobie patacdéw, dwordw, gotyckich
kosciotéw, jak Niemcy na Pomorzu czy Dolnym Slasku. Przez kilkaset lat byli jednak naszymi
najblizszymi sasiadami. Przypomne, ze w okolicach Kielc istniato ponad 90 sztetli, czyli mia-
steczek, w ktorych spoteczno$¢ zydowska stanowita od 60 do 80 procent ludnosci. Dzi$ ku
mojemu duzemu zaskoczeniu powstaja w dawnych synagogach centra dialogu kulturowego,
czesto - jak w Chmielniku - w porozumieniu z dawnymi mieszkaricami. Ten nowy, pozytyw-
ny proces wypetniania pustki po sasiadach ma jednak swoj tragiczny epizod, ktory tylko
z trudem, w atmosferze politycznych ktétni i ,buchalterii ofiar” przebija sie do publicznej swia-
domosci. Chodzi o powroty nielicznych ocalatych Zydéw w roku 1945/1946. W wigkszosci stali
sie niepozadanymi go$¢mi we wiasnych domach, zajetych przez polskich sgsiadéw. Najdra-
styczniejszy, do dzi$ nie do korica wyjasniony, przypadek odnalaztem w Klimontowie. Piekne
miasteczko o bogatej historii, uwiecznione na kartach wielkiej literatury przez Stefana Ze-
romskiego. To wtasnie tu autor ,Ludzi bezdomnych” odnalazt prototyp doktora Judyma, w oso-
bie ojca komunisty, wybitnego poety-futurysty Brunona Jasienskiego. W 1945 roku piecio-
osobowa rodzina (w tym jedna kobieta w cigzy), ktéra chciata wréci¢ do wtasnego domu, zo-
stafa brutalnie zamordowana przez... do dzi$ nie wiadomo kogo. lle takich wypadkéw zdarzyto
sie w innych sztetlach, nie wiemy. | prawdopodobnie — w mysl regut psychologii pamietania
- dopdki zyjg sprawcy i Swiadkowie, ta opowies¢ o roku 1945 nie stanie sie podmiotem pa-
mieci komunikacyjnej i nie wejdzie do pamieci (zywej) funkcjonalnej Polakdw.

Robert Traba

5 Tamze, s. 157.
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animatorka kultury, od wielu lat dzia-
ta w Towarzystwie Inicjatyw Twor-
czych e’ wspotpracuje z mtodymi
tworcami z Polski i zagranicy, tworzy
dziatania dotyczace lokalnej pamieci.
Byta koordynatorka programéw ,Dla
Tolerangji’, ,Instrukcja powrotu ma-
cewy” i ,Tozsamosci odzyskane”. Fa-
scynuje jg pamie¢ miejsca — odkry-
wanie lokalnej historii i badanie, jak
wplyneta ona na tozsamos¢ dzisiej-
szych mieszkancow.

JAN MENCWEL

ur. w 1983 roku; absolwent animagji
kultury w Instytucie Kultury Polskiej
UW. Pracuje jako animator kultury
i badacz spoteczny, wspétpracuje
z organizacjami pozarzagdowymi. Pu-
blikuje teksty i zdjecia m.in. w ,Kul-
turze Liberalnej”i,ResPublice”

Dorota BORODAJ | Jan MENCWEL

Biate plamy na mapie:
odzyskiwanie tozsamosci

Polska to kraj silnie narzucajacych sie ,polityk histo-
rycznych’, ktére zderzaja sie z pustka w tozsamosci
i czesto wypetniaja w niej luke. S jednak takie ob-
szary, gdzie nie dziata ani jedno, ani drugie. Na zie-
miach zachodnich i pétnocnych, wcielonych do Pol-
ski po 1945 roku, nie ma dobrego sposobu na poli-
tyke historyczng, a lokalna tozsamos¢ jest ciagle
w fazie tworzenia sie. W takim terenie zdecydowa-
lismy sie dziata¢ jako animatorzy kultury, grzebigc
w lokalnej historii i prowokujac do pytan o tozsa-
mos¢ tych ziem.

Poczatki naszych dziatan animacyjnych wokét tema-
tu powojennych przesiedlen na ziemie zachodnie
i potnocne wziely sie z poczucia pustki i niedosytu.
Dziesie¢ lat temu Towarzystwo Inicjatyw Tworczych
,€” wspolnie z Fundacja Batorego realizowato pro-
gram ,Dla Tolerangji. To, co wspélne - to, co rézne”.
Polegat on na wspieraniu w catej Polsce animato-
réw, projektow i dziatar na rzecz lokalnej historii,
wielokulturowosci, tolerancji i dialogu miedzykultu-
rowego. W 2008 roku Towarzystwo ,e" przygotowato
strone i publikacje podsumowujaca program. Jej cen-
tralny punkt stanowita mapa Polski, z zaznaczonymi
miejscowosciami, w ktérych realizowane byly dziata-
nia. Uderzajaca byta dysproporcja pomiedzy Polska
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wschodnig - tu gesto byto od kropek, a zachodnia, ktéra na tej mapie pracy z lokalng pa-
miecig, historia i dziedzictwem byta jak biata plama.

Zaczelismy sie w Towarzystwie ,e" zastanawia¢ nad przyczynami tego stanu. Czy Polska
zachodnia i potnocna nie maja swoich historii do opowiedzenia? Czy jej mieszkancy - przed-
stawiciele lokalnych organizacji, instytucji kultury, animatorzy, nauczyciele, pasjonaci - nie
znajduja we wiasnych wsiach i miastach miejsca na dziatania wokét lokalnej historii? Dlacze-
go tak sie dzieje i czy mamy im cos do zaproponowania?

Jako animatorzy kultury cenimy takie wyzwania. Odpowiedzi na te pytania szukalismy nie
w akademickim dyskursie, ale poprzez praktyke, zapraszajac przedstawicieli srodowisk ani-
macyjnych z tych terenéw. Stworzylismy program ,Tozsamosci Odzyskane” - cykl dziatan,
warsztatoéw i interwencji, w ktorych skupiliémy sie na terenach dotknietych tuzpowojennymi
przesiedleniami (nie dyskryminujac tu wschodniej i potudniowej Polski i obszaréw, z ktérych
np. wysiedlano ludzi w ramach akgji,Wista").

Zaczelismy w 2011 roku od cyklu weekendowych seminariow, podczas ktorych wspdlnie z za-
proszonymi animatorami przygladalismy sie dziataniom juz realizowanym na tych terenach,
szukajac klucza do przepracowywania lokalnej pamieci. Zastanawialismy sie, dlaczego jako
spofeczenstwo jesteSmy juz gotowi na przepracowywanie historii polsko-zydowskiej (byt to
czas, gdy oddolne inicjatywy przywracania pamieci o dawnych zydowskich mieszkancach
niezwykle dynamicznie rozwijaty sie w catej Polsce wschodniej i centralnej), a historia powo-
jennych przesiedlen i ich spoteczno-kulturowych skutkdw wcigz pozostaje w sferze pewnego
tabu. Oczywiscie znane nam byly flagowe dziatania i publikacje z tego obszaru, jednoczes-
nie wcigz tak mato widzieliémy przyktadéw oddolnych, wykluwajacych sie lokalnie inicjatyw,
ktore Swiadomie wpisywatyby sie w szerszy kontekst i dawaty jakis ogdlny przyrost wiedzy
i Swiadomosci w tym obszarze. Wcigz jeszcze niedostatecznie opowiedziane byty historie
osadnikow, ktore nie bytyby przybrudzone postpropagandowym nalotem (jeden z wyjatkéw
stanowita ksigzka ,Sami swoi i obcy. Z Kreséw na Kresy” Mirostawa Maciorowskiego — wyda-
ny przez Agore zbidr reportazy i wspomnien przesiedlencéw z Kreséw Wschodnich). Wciaz
za mato mowilismy o spotecznym przepracowywaniu poniemieckiej przestrzeni i wptywie,
jaki obecnos¢ materialnych sladéw przesztosci ma na kolejne pokolenia. Jesli siegato sie do
tuzpowojennej historii ziem zachodnich i pétnocnych, to najczesciej - podlewajac je marty-
rologicznym sosem, wzmacniajac mit kresowego raju utraconego i wreszcie — caty czas powie-
lajac, nawet na poziomie jezykowym, obraz tych terenéw jako Ziem Odzyskanych (pisanych
tu celowo bez cudzystowu).

W kolejnej edycji programu przeprowadzilismy niewielkie, pilotazowe dziatania w trzech ma-
tych miejscowosciach: Grochowicach i Srebrnej Gérze na Dolnym Slasku oraz Ochli w Lubu-
skiem.
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Ten ostatni przypadek byt dla nas szczegélny. W Ochli pracowalisémy w partnerstwie z Mu-
zeum Etnograficznym, ktérego zielonogdrska filia miesci sie w tej niewielkiej miejscowosci.
Muzeum zorganizowane jest wokot skansenu, w ktérym znajduja sie domy i odtworzone gos-
podarstwa z Zachodniej Wielkopolski, Dolnego Slaska, wschodnich tuzyc, obszaru $rodkowo-
lubuskiego oraz historycznej Bukowiny. W niektérych chatupach wykorzystano eksponaty
pochodzace ze Wschodu, przywiezione tu przez powojennych przesiedlencéw. Nasz pier-
wotny pomyst - by przyjrzec sie przestrzeni samej Ochli i wspélnie z lokalna mtodzieza wyszu-
ka¢ w niej elementy mogace odnosi¢ nas do jej przedwojennej historii - nie powiddt sie.
Poniemiecki patac, cmentarz z kilkoma niemieckimi nagrobkami, zachowany uktad ulic i ar-
chitektura - to wszystko przegrato wéwczas z narracja skansenowo-etnograficzng, a od jednej
z pracownic muzeum ustyszelismy dostownie, Ze przeciez to sq nasze ,ziemie odzyskane".

Kolejng - jak na razie ostatnia - edycje programu Tozsamosci Odzyskane przeprowadzilismy
w 2014 roku. Tym razem poszlismy o krok dalej i pozwolilismy sobie nie tylko na miekkie
dziatania, wspierajace jak do tej pory lokalnych animatoréw, ale na autorskie interwencje
animacyjno-artystyczne. Zalezato nam, by w wybranych przez nas miejscowosciach w bez-
pieczny dla lokalnej pamieci, a jednoczesnie wyrazny sposob wplyna¢ na przestrzen lub
twdrczo ja skomentowad. Pojechalismy do czterech miejscowosci - dwoch na wschodzie,
dwoch na zachodzie Polski. Siegnelismy do narzedzi animacji spotecznej, a takze - filmu, fo-
tografii i sztuki spotecznie zaangazowanej. Artystka Karolina Grzywnowicz pojechata do
bieszczadzkiej wsi Terka i nieistniejacej juz, przed wojng lezacej w jej bezposrednim sasiedz-
twie wsi Studenne. Artystka realizowata w tym czasie projekt ,Chwasty”, opierajacy sie na po-
szukiwaniu $ladéw nieistniejacych bieszczadzkich wsi, kierujac sie rozmieszczeniem rosng-
cych tam dziko roélin. Rosliny te wskazuja dzi$, gdzie byt cmentarz, gdzie sad, gdzie obora,
pomagajg odnajdywac studnie, zarysy fundamentow, ujawniajg topografie nieistniejacych
gospodarstw. Z opowiesci najstarszych mieszkarncow Terki, ze starych map i z uktadu roslin
udato sie odtworzy¢ uktad Studennego, a mieszkancy Terki zostali zaproszeni na spacer po
nieistniejacej wsi ich wysiedlonych sasiadéw. Projekt ,Chwasty” byt kontynuowany przez
Karoline Grzywnowicz i zakonczyt sie wystawg w Miejscu Projektdw Zachety w Warszawie
- artystka przeniosta tam fragment bieszczadzkiej taki.

Do Zanowinia w woj. lubelskim pojechata Agnieszka Pajaczkowska. Po wojnie ta niewielka
wie$ zostata zasiedlona przez przybytych zza Buga uciekinieréw z rzezi wotynskiej. Wies,
przed wojna niemal catkowicie ukrairiska, zostata w tym czasie wysiedlona z dotychczaso-
wych mieszkarncow w ramach tzw. wymiany ludnosci miedzy Polska a ZSRR. W Zanowiniu
wcigz mocno zyje pamie¢ o przesiedleniu i ucieczce. W podtrzymaniu lokalnej pamieci swo-
ja role ma zespdt Nadbuzanski Klon Zielony, ktérego Spiewaczki kontynuuja i przetwarza-
ja zabuzanskie tradycje muzyczne. Agnieszka Pajaczkowska zbierata na miejscu materiaty
audiowizualne i stworzyta z nich autorski cykl 25 wideopocztéwek - miniatur filmowych,
w ktérych odtwarza historie i emocje zwigzane z czasami wojny i powojennego oswajania
przestrzeni.

103



104

DOROTA BORODAJ | JAN MENCWEL

Animator i fotograf Jan Mencwel pojechat do Nowej Ameryki. To nazwa regionu w ujsciu
Warty (Lubuskie). W XVIII wieku tutejsze bagna i mokradta osuszono i powstat nowy lad, go-
towy teren. Przybywali tu m.in. osadnicy olederscy, zaznajomieni z zyciem w ,wodnym”
srodowisku. Nowo powstajacym wsiom nadawano nazwy miejsc znanych ze Stanéw Zjedno-
czonych - Pennsylvania, Maryland, New York - aby nawiagza¢ do mitu ,pionieréw” Dzikiego
Zachodu. W 1945 roku amerykanskie nazwy miejscowosci pozmieniano na bardziej ,swoj-
skie” — Pennsylvania to Polne, Maryland - Marianki. Po Nowym Jorku zostaty tylko fundamen-
ty. Na te tereny przybywali osadnicy z gérzystych terenéw potudniowo-wschodniej Polski,
ktorych czekato trudne zadanie poradzenia sobie w nieznanym im wczesniej klimacie. Dzi$
legenda i nazwa Nowej Ameryki wraca w te strony za sprawg grupy lokalnych aktywistéw,
zafascynowanych przyroda i historig tego miejsca. Pracowalismy z nimi i z grupg lokalnych
dzieciakéw, wykorzystujac do tego fotografie otworkowa.

W Kotli w woj. dolnoslagskim Dorota Borodaj, pochodzaca z tej wsi animatorka kultury, przy
wspdtpracy z Urzedem Gminy rozebrata zbudowana pod koniec lat 70. scene, w ktérej za bu-
dulec postuzyto kilkadziesigt nagrobkéw z miejscowego cmentarza ewangelickiego. Scena
stafa nieuzywana od blisko 20 lat, zbudowano ja na terenie przeksztatconym z cmentarza
w park. Po latach zndéw wigczono go w obszar nekropolii, faczac pusty juz zupetnie teren
z przylegajagcym do niego cmentarzem katolickim. Wydobyte nagrobki wyeksponowano
przy cmentarnym murze, w planach jest budowa trwatego lapidarium.

Na poczatku 2015 roku powotalismy do zycia Towarzystwo Krajoznawcze ,Krajobraz” Sta-
ramy sie przywracac bliska nam idee krajoznawstwa i Swiadomego, pogtebionego poznawa-
nia Polski - zaréwno miejsc na mapie geograficznej, jak i proceséw, ktére wpltywaja na jej
wspotczesny charakter.

To w ramach ,Krajobrazu” realizujemy najnowszg odstone naszych dziatan wokét pamieci
i tozsamosci zachodnich i pétnocnych ziem Polski. Muzeum Migracji powstato z pofaczenia
naszych wieloletnich doswiadczerr podrézowania po Polsce z potrzebg stworzenia czegos,
co bedzie zachetg dla lokalnych srodowisk do gromadzenia, przechowywania i przetwarza-
nia elementéw miejscowej pamieci. Za 300 zt kupilismy uzywana przyczepe kempingowa
,Niewiadow". Dzieki dotacji z Muzeum Historii Polski oraz publicznej zbiérce na portalu Od-
pal Projekt zebralismy $rodki na jej remont i podréz wzdtuz pétnocno-zachodniej Polski.
W kazdej z wybranych miejscowosci zatrzymujemy sie na tydzier i we wspotpracy z lokal-
ng instytucja, organizacja lub animatorem zajmujemy sie tuzpowojenng historig tego miejsca
i jego mieszkancéw. Przyczepa jest tak zaprojektowana, ze moze by¢ miejscem przeprowa-
dzenia niewielkich warsztatow, miejscem ekspozycji zdje¢ lub dokumentéw, miejscem projek-
¢ji filmu lub nagran audio. W chwili, gdy piszemy ten tekst, muzeum jest na pétmetku swojej
podrozy.
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Muzeum w przyczepie. Fot. Jan Mencwel.

W miare trwania projektu odkrywamy, jak szczegoélne znaczenie ma zaproponowana przez
nas forma - z jednej strony lekka, mobilna przyczepa, z zatozenia pojawiajaca sie w danym
miejscu tylko na chwile, z drugiej nawiazanie do idei muzeum, a takze otwartego, przyrasta-
jacego archiwum, prezentowanego w formie wystawy i omawianego w formie warsztatéw
prowokuje do stawiania nowych pytan o przestrzen, w ktérej sie znajdujemy, o jej obecnych
i dawnych mieszkanicow. Ideatem bytoby dla nas, gdyby nasze mobilne Muzeum Migracji
z jednej strony zainicjowato prace nad lokalnymi archiwami, z drugiej samo stato sie takim
wedrujacym, rozrastajgcym sie archiwum; jego elementy z zatozenia sa animowane, ozywiane
i staja sie pretekstem do dyskusji, a nie martwymi eksponatami za szyba.

Odkrywamy tez, jak bardzo brakuje w Polsce utrwalonego sposobu méwienia o czasach
powojennych. Debata publiczna i spory historykéw nie dostarczajg tego jezyka - bo z calg
pewnoscia nie jest nim jezyk opowiesci o ,zdradzie”, ,wrogach ojczyzny” i ,walce o wolng Pol-
ske”. W miejscach, do ktérych jezdzimy, odtwarzamy historie, ktére z tymi heroicznymi, eks-
ponowanymi ostatnio watkami nie maja wifasciwie nic wspdlnego. Odtwarzana przez nas
opowiesc jest inna: przesiedlenie, oswajanie obcego miejsca; wieloletnia praca w szkole, na
kolei czy w PGR-ze nie ma w sobie nic z heroizmu, a jednak jest powszechnym doswiadcze-
niem ludzi, o ktérym chca oni opowiadac. Te miejsca innej historii i innych bohateréw po
prostu nie maja. A jednak czu¢, ze ten brak heroizmu uwiera, jest wstydliwy, sprawia, ze
to, co bliskie, wydaje sie nieciekawe, jest spychane w niesSwiadomos¢. Nikt nie bedzie prze-
ciez w dzisiejszej Polsce powtarza¢ PRL-owskiej narracji o heroizmie ,pionieréw Ziem Odzys-
kanych”. Ten kontrast pomiedzy tym, co nas tak bardzo fascynuje w powojennej historii,
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a jej ciggtym niedocenieniem wsrod osob zamieszkujacych tereny poprzesiedlencze jest
codzienna bariera w naszej pracy animacyjnej. Bolesnie przekonujemy sie, ze trafna jest tytu-
towa diagnoza z ksigzki Andrzeja Ledera o ,przesnionej rewolugji”. Tyle ze to, co Leder diagno-
zuje jako wyrwe w pamieci zbiorowej narodu, my napotykamy na poziomie matych spotecz-
nosci, czesto takze indywidualnym. W jednej z odwiedzonych przez nas miejscowosci nagry-
walismy wywiad z babcig jednej z uczennic. Byfa to historia jakby zywcem wyjeta z Ledera:
powojenne przesiedlenie z biednej wsi, praca w PGR-ze oraz przyzwoite warunki mieszka-
niowe jako przykfad awansu spotecznego, ktérym jednak nie wypada sie chwali¢. Co jednak
najciekawsze, wnuczka kobiety, z ktdrg rozmawialismy, cho¢ przesiedziata z nami ponad go-
dzine, stuchajac opowiesci, na drugi dzier nie byta w stanie nawet stwierdzi¢, czy babcia
kiedykolwiek w zyciu pracowata, czy nie. Czy to historia o relacjach wnuczki z babcia, czy
moze o relacjach mieszkaricow terendw poprzesiedlenczych z wtasna historiag?

Jesli w $lad za Lederem zgodzimy sie, ze historia czaséw powojennych jest ,przesniona re-
wolucja", to nasze dziatania majg pomoc sie z tego snu obudzi¢. Wychodzimy z zatozenia,
ze kazde miejsce zastuguje na to, by jego historia stanowita powdd do dumy albo chociaz
zwyktego zainteresowania ze strony cztonkéw spotecznosci. Ale czy nie jest na to za pdzno?
Czy kolejne pokolenia nie chca po prostu zy¢ w tych miejscach, nie zastanawiajac sie nad
tym, jak to sie stato, ze ich dziadkowie czy rodzice tu przybyli i dlaczego byli w stanie tu zosta¢
i sie zadomowic¢? A moze bojg sie, ze predzej czy pdzniej w tej historii pojawia sie wywleczo-
ne ciafa z rozkopanych niemieckich grobowcdw, o ktérych w jednym z odwiedzonych przez
nas miejsc styszaly juz nawet dzieci z podstawdwki?

Metoda naszego dziatania ma oddali¢ te przeszkody. Stawiajac mieszkaricow w roli ,kusto-
szy” ich wlasnego muzeum, zmuszamy ich do postawienia sobie pytania, co z wiasnej his-
torii jest godne utrwalenia i przeniesienia do takiej ,izby pamieci”. Okazuje sie, ze ta metoda
dziata. Dzieki prostemu zabiegowi warsztatowemu - postawieniu uczestnikéw w okre$lonej
roli, stworzeniu im z jednej strony ciasnych, z drugiej elastycznych ram, ktére sg dla nich
zrozumiate i pobudzajg ich wyobraznie. Zaproszeni do zadania stworzenia w obwoznym
Muzeum wystawy o historii ich miejscowosci sitg rzeczy muszg dokonac pewnej selekgji
tresci. Wystawe tworzymy ze zdje¢, przedmiotédw pamiatkowych, wspomnien. W ten oto spo-
séb wsrdd historii o slubach, dzieciach, zniwach i kolei, ktéra kiedys tu jeszcze dojezdzata,
trafiamy na opowiesci o niemieckich mieszkancach, ktérzy po wojnie ,jakos tu zostali”
O niemieckiej dziewczynie, ktorg wszyscy podrywali, ale nikomu sie nie udato, bo nie méwita
po polsku. O rybaku, ktory uczyt Polakdéw rybotéwstwa, gdy przybyli nad Zalew Szczecirski.
Przedmioty - pamigtki po dawnych gospodarzach - trafiajg do naszego muzeum i umiesz-
czone w nim, odpowiednio opisane (pek kluczy z niemieckimi napisami z czaséw przedwo-
jennych) zostaja oswojone i wpisane w historie. Juz nie trzeba probowac wyprze¢ dawnych
mieszkancéw - wystarczy wpisac ich w historie jako jej zrozumiaty, wymagajacy upamietnie-
nia element. W Muzeum nie mozna go pomina¢, bo muzeum to miejsce, w ktérym oswaja-
my sie z tym, ze co$ przemineto.
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Mieszkaricy wspéttworzq wiasne muzeum. Fot. Jan Mencwel.
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Pozostaje jeszcze pytanie o oswojenie historii by¢ moze jeszcze wazniejszej - przyjscia Pola-
kow na te ziemie. W jednej z miejscowosci mtodziez z gimnazjum namalowata sprejami wi-
zerunki trzech senioréw, ktérych wspomnienia nagrywalismy. Zrobili to w formie szablondw,
w poetyce streetartu. Czy tylko nam te twarze kojarzyly sie z wizerunkami z wczesnej propa-
gandy PRL? W ten sposéb ,pionierzy” i ich losy zostali symbolicznie przywréceni na swoje
miejsce, bez tego niewygodnego nawigzania do propagandy. U nas byli to po prostu naj-
starsi mieszkancy tej miejscowosci, ktérym nalezy sie szacunek ze wzgledu na wiek i doswiad-
czenie. Ale opowiesci o przyjsciu nadal sg ukryte. Czekaja na witasciwg metode, ktéra po-
zwoli na ich wydobycie.

Czy nasze dziatania co$ zmieniaja w miejscowosciach, w ktérych pracujemy? W jaki sposéb
oceni¢, ze to, co robimy, jest w ogdle potrzebne? Nie mamy sprawdzonych jednostek miary,
ktorymi moglibysmy potwierdzi¢ lub zanegowac stuszno$¢ kierunku, jaki obralismy. Ale od-
notowujemy, podobnie zapewne jak przedstawiciele innych organizacji i instytucji pracu-
jacych w tym obszarze, drobne drgniecia, momenty, gdy spotecznosci, w ktorych pracujemy,
czesto po raz pierwszy zagtebiaja sie, analizuja i przepracowujg swoja historie. By¢ moze re-
prezentujemy to pokolenie, ktéremu jest tatwiej jako nieobcigzonemu dotychczasowa histo-
ryczna narracjg ,przywracania polskosci’, ,powrotu do macierzy”. JesteSmy $wiadomi zagro-
zenia, ktoérym jest neopatriotyczny dyskurs, prébujacy historie zndw sprowadzi¢ do narzedzia
propagandy. Operuje on atrakcyjnymi narzedziami, symbolami, a takze poteznymi pieniedz-
mi, teraz réowniez panstwowymi. Zderzenie tych dwéch dyskurséw bedzie prawdziwym te-
stem na to, na ile nasze dziatania i nasz sposéb myslenia jest potrzebny na tych terenach.
Program Tozsamosci Odzyskane byt realizowany przez Towarzystwo Inicjatyw Tworczych ,e”
ze $rodkéw Muzeum Historii Polski. Program Muzeum Migracji realizowany jest przez Towa-
rzystwo Krajoznawcze ,Krajobraz” w partnerstwie z Towarzystwem Inicjatyw Tworczych ,e’)
takze ze Srodkéw MHP.

tozsamosciodzyskane.e.org.pl
facebook.com/muzeummigracji

Dorota Borodaj, Jan Mencwel
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trzeba wszystko starannie zaplanowac
nie jest to takie trudne
jak by sie mogto wydawac

plan powinno sie zrealizowac tak by nie rozdarta sie zastona $wiata
ani nie drzata jego bryta

to mogtoby wystraszy¢

nie tylko watpiacych ale takze tych juz przekonanych

nalezy zaraz po przebudzeniu
zatemperowanym otowkiem

w réwnych kolumnach

pomiedzy tykiem letniej kawy

a kesem razowego chleba

opisac krok po kroku co nalezy robi¢

po pierwsze

strzaty w potylice musza rozstrzygac watpliwosci

trzeba nastepnie rozpusci¢ guziki munduréw w kwasie

uzyzniamy takim sposobem pola

grzebigcy w ziemi poszukiwacze wielu prawd nie moga nam w niczym
przeszkadzac
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po drugie

rozkfadajacy sie na atomy protest

przegrywa

na korzys¢ ukrainskich laséw i polan

a nawet pol uprawnych Rwandy

a moze dna Morza Egejskiego

czy nawet lodowych boisk Syberii

lub pokoju egzekwowanych sitg boskich powinnosci zony

pozwala odsuna¢ nam odrobiny cztowieka saczace sie pod powieki
umozliwiajac tym samym kroczenie prosta droga ku realizacji planu

po trzecie

wyliczy¢ koniecznie
zadzumionych
zazydzonych
zawstydzonych
niedoroste dzieci
kochajacych mezczyzn
kochajace kobiety
chcacych chciec kochaé
niechcacych nienawidzi¢
zrobic¢ z tym co trzeba

po tym jak przebrzmiag wszystkie wrzaski
zasadzi¢ kwiaty

zaspiewac hymny

rozkazac wiatrom fopotac flagami

tak wiasnie powinno sie planowac

powtdrny Ogréd

bez drzew ktérych owoc kaze patrze¢

na to wszystko wzrokiem cztowieka o wielu oczach

* % ¥

kiedy siedze w poplamionym fotelu

przyznam

mato dbam o bozony Higgsa

raczej

nie wznieci we mnie zaru odwaga Machabeuszy
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nie obchodzi mnie réwniez

to Zze rozpuszczam sie w powietrzu
rozptywam

rozpadam w ogniu

zapadam sie w ziemi

wtedy tez nikogo nie prosze
by mnie strzegt

nie wstaje gwattownie
nie rozposcieram z troskg ramion
nie czytam codziennej gazety

nie interesuje mnie

jak oddzieli¢ ziarno od plew

jak rozpoznac kto brat kto wrég

jak odpowiedzie¢ na wszystkie pytania

zapominam o dylematach hipponskiego biskupa

siedze w poplamionym fotelu
ityle

* % ¥

budze sie jak co rano

nie odklejajac powiek od snu podchodze pod okno

atam za brudna szyba

za mzacym pazdziernikiem

za parkingiem na ktérym przywarowat moj stary samochod
rozposciera sie Swiat

ten sam co wczoraj

i kilka dni temu

dawno

marszcze brwi
zaciskam mocno szczeki
niech widzi moja ztos¢
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w potudnie

prébuje przebic sie przez niezgode na niego

goraca tyzka zupy

ale to nie przyczétek spokoju ktéry wszystkim zaleca brzuchaty doktor Budda
wszystko po to tylko

bym wytrwat do wieczora

wtedy

ktade sie

zawiniety jak dziecko albo kot moze
zapadam sie w pomiedzy sen a niesen

prosze
o ten jeden jedyny ostatni cud
by kiedy sie obudze

zamiast tego co mam

byty gaje oliwne

i wino w glinianych dzbanach

nie wzgardze
scholastycznym
udowadnianiem juz przeciez udowodnionego

ani tez
ponownym odkryciem
logiki ukrytej w dziejach

szcze$cie zndw mogto by by¢ na wyciagniecie reki

Jacek Poniedziatek, ur. w 1977 roku, dr socjologii, pracuje na Uniwersytecie Warminsko-Mazurskim w Olsztynie,
regionalista, publicysta zwigzany z WK, Borussia”; debiutuje jako poeta.
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dr hab,; literaturoznawczyni, kulturo-
znawczyni, adiunkt w Zakfadzie An-
tropologii Stowa IKP, cztonkini ze-
spotu Pracowni Studiéw Miejskich.
Zajmuje sie antropologig literatury,
historig kultury XX wieku i badania-
mi miejskimi w perspektywie komu-
nikacyjnej, a zwiaszcza (neo)awan-
gardowymi praktykami artystyczny-
mi, literatura, sztukg i tworczoscia
XX wieku oraz miejskimi gatunkami
i praktykami jezykowymi tego okre-
su.

Agnieszka KARPOWICZ

»Miasto z wyrokiem”
Treningi obcosci

- Prosze o bilet Il klasy do Rynu.
- Czy pan zwariowat? Nie ma takiej stacji.
(Romantyk i kasjer na dworcu w Olsztynie)'

*

Céz Ryn? Miescina mata z parterowymi domkami,
ktére wielki niszczyciel — czas obdart z dawnego uroku,
pochylit ku ziemi i oszpecit plamami ich stare tynki.
Spiczaste dachy. Niby zbakierowane, potatane czapy,
pokrywajq kamieniczki, pamietajqce dni grozy i tri-
umfu. Wybrukowane kocimi tebkami uliczki krecq
sie zawile. Spokojne jeziorka, jedne z mniejszych na
terenie Mazur, zrosty sie z ogélnym, sennym krajob-
razem. Ryn jest cichy, spokojny i jakby stale zamyslony?.

1 T. Z.W.,, Drzewko rosnie do storica, Archipelag. Dodatek Spoteczno-
-Kulturalny Gtosu Olsztynskiego, 1959, 3-4, |, nr 1. Wycinek z prasy,
[w:] A. Nowicki, Kroniki Rynu (1958-1959), t. VI, s. 107. Ze zbioréw
Biblioteki Publicznej w Rynie. Kwerenda prasowa, z ktérej efektow
korzystam w tekscie, opiera sie w catosci na kronikach Albina Nowic-
kiego i gromadzonych przez niego materiatach, dlatego cytaty loka-
lizuje, podajac strony z kronik, na ktérych pojawia sie dany wycinek
prasowy, oryginalne zrédta i nazwiska autoréw artykutéw podaje je-
dynie w formie dostepnej w kronikach.

2 J. Olszewski, Ryn — jego mieszkaricy i podstepne jezioro, Trybuna Ludu,
6 maja 1963, nr 123. Wycinek z prasy, [w:] A. Nowicki, dz. cyt., t. XXXII,
s.67. Ze zbioréw Biblioteki Publicznej w Rynie.

113



AGNIESZKA KARPOWICZ

W tym smetnym krajobrazie szkicowanym sugestywnie przez zatroskanego dziennikarza
w 1963 roku doskonale rozpoznaje miasto, w ktérym urodzitam sie 14 lat pdzniej. Nie ulegat
on zmianie jeszcze dtugo po moim wyjezdzie z Mazur pod koniec lat 90. Notatka wpisuje sie
tez chyba w istniejaca od dawna tradycje, skoro miesiecznik ,Warmia i Mazury” powotuje sie
na panujace juz w 1935 roku przekonanie, ze jest to ,miasto z wyrokiem’, skazane na $mier¢
ze staro$ci®. Pomijam to, czy czarna legenda faktycznie istniata, czy byta w PRL wytwarzana
jako element propagandowy i poniekad wyjasniajacy optakany stan miasta spowodowany po-
wojennymi zaniechaniami. Autor artykutu probuje oczywiscie zmotywowac odbiorcéw, mie-
szkancow i wiadze do zrobienia, co w ich mocy, aby da¢ odpdr temu niemieckiemu fatum.
Losy miasteczka w XX wieku pozwalajg jednak sadzi¢, ze klatwa byta silniejsza niz dobre
checi reportera. Podobne opisy odpowiadajg catkowicie wszystkim moim wspomnieniom
zRynu, ktérym w latach 50. tak straszono w prasie:

W dni pogodne grupki mezczyzn siadajq pod murem i bezmysinie kopcq papierosy czeka-
jgc na otwarcie kiosku z gazetami. Latem zawita czasami zbtgkany turysta i odstraszony
niechlujstwem zamkowego dziedzirica odjezdza. Czesto wybuchnie bdjka i ludzie stojqc
pod murem majq o czym pogwarzy¢. Czasem jakis zapat poderwie ludzi. PéZniej znéw
siadajq pod murem i czekajq. PKS zatrzymuje sie na rynku, przywozi kilku pasazerow i ga-
zety. Jutrzejszy dzieri zacznie sie podobnie — czekaniem.

Nawet przewodniczgcy MRN [Miejska Rada Narodowa - przyp. AK] zapytany o Zycie
miasteczka odpowiada:

- Czekamy.

1850 mieszkaricéw Rynu czeka. W tym oczekiwaniu lezy cata nadzieja na rozwdj miasta
ilepsze zycie*.

We fragmencie reportazu mowa o krzyzackim zam-
ku z XIV wieku, gtéwnym, rynskim zabytku. To jego
odbudowa jako atrakcji turystycznej miataby zapew-
ni¢ mieszkaricom rozwdj i lepszy los. Faktycznie zre-
konstruowano go dopiero w 2006 roku, aranzujac
podniesiony z ruin budynek na luksusowy hotel.
Uderzajacy jest jednak fakt, ze te prasowe artyku-
ty z potowy XX wieku sa znakomitg ilustracja mo-
ich wspomnien z Rynu z konca tamtego stulecia
i poczatkéw nastepnego niezaleznie od tego, czy
dotycza one dziecinstwa, wczesnych lat 80. cza-
séw transformacji czy studenckich wakacji z prze-

3 Tamze, s. 180-182.

4 M. Szczepanski, Historia z precedensem, Archipelag. Dodatek Spo-
teczno-Kulturalny Gtosu Olsztyriskiego, 17-18 stycznia 1959, nr 3. Wyci-
o nek z prasy, [w:] A. Nowicki, dz. cyt., t. VII, s. 114-115. Ze zbioréw Biblio-
Fragment zamku prze remontem. Fot. Janusz Pilecki teki Publicznej w Rynie.
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tomu wiekdéw. llustracja wydaje sie troche przeklamana w momencie, gdy reporter pisze
o wyczekiwaniu pod zamkowym murem na gazety, poniewaz bylo to raczej tradycyjne
miejsce ,libacji alkoholowych”™ niz spotkan fanéw czytelnictwa spragnionych nowosci ze
$wiata. Poza drobnymi szczegétami prasie regionalnej znakomicie udawato sie wydoby¢
genius loci miasteczka, ten sam ,duch miejsca” nieustannie wyfania sie z moich rynskich
wspomnien, ale tez z historii krzyzackiej budowli. Zamek odziedziczono po 1945 roku wraz
z dtuga historia niepowodzen:

Podczas wojny polsko-krzyzackiej (pruskiej), w 1520 roku, wojska mazowieckie pustoszy-
fy wsie w okolicach Rynu, nie oszczedzajqc nawet kobiet i dzieci. W 1. potowie XIX wie-
ku zamek stat pusty i niszczat nie znajdujqc nabywcy®.

Doda¢ mozna spalenie krzyzackiej budowli w 1656 roku przez Tataréw, pozar z 1881 roku
i przebudowe w stylu neogotyckim, nastepnie przeznaczenie zamku na magazyn wojskowy,
a pdzniej na wiezienie. Ryn jako zapadte i upadte miasteczko z wielka, niszczejaca budowla,
straszaca mieszkancéw z centralnie potozonego wzgérza, uwodzit zawsze melancholijnym
urokiem jak kazda ruina. Uwodzi oczywiscie jeszcze bardziej od czasu, gdy stat sie jedynie
moim dziecieco-mtodziediczym wspomnieniem z odlegtej przesztosci, doskonatg skadinad sce-
nerig nie tyle poczytnych kryminatéw, w ktérych miejscem akcji coraz czesciej staje sie dzié
rynski zamek, ile wszelkiego rodzaju nastoletnich Weltschmerzéw. Co znamienne, nie jest juz
tym wszystkim miasto, ktére odwiedzam regularnie od drugiej dekady XXI wieku. Lepiej ko-
responduja z nim lekko przestodzone treéci tekstéw reklamowych:

Tam, gdzie bfekit jezior przeplata sie z soczystq zieleniq traw, a radosne trele ptakéw
wspéfgrajq z miarowym szumem drzew pachnqcych mchem i zywicq, wznosi sie Hotel
ZAMEK RYN**** — miejsce, w ktérym bije serce Mazur, a wszechobecny duch historii
sprawia, Ze czas staje w miejscu’.

Jedynie ,czas stajacy w miejscu” wydaje mi sie troche nieadekwatny, bo przeciez dobrze
wiem, ze i zamek, i jego otoczenie s wiasnie doskonatym przyktadem na to, ze czas tam nie
zastyga, a zmiany, jakie przynosit, bywaja dos¢ spektakularne. Zyczeniowe jest tez nadal przy-
pisywanie centralnej pozycji (bijace serce Mazur) miastu lezacemu jednak na uboczu szlaku
Wielkich Jezior Mazurskich, z dwoma czy trzema tawernami, wcisnietemu miedzy mekki ze-
glarzy - Mikotajki i Gizycko - a Mragowo z ttumnie odwiedzanym Piknikiem Country, ponad-
to wcigz pozbawionemu stacji kolejowej (najblizsza znajduje sie w Gizycku odlegtym od Rynu
0 20 kilometréw) czy dworca autobusowego:

5 R. Sulima, Semantyka libacji alkoholowej, [w:] Antropologia codziennosci, Krakéw: Wyd. Uniwersytetu Jagielloriskiego, 2000.
6 J. Bieszk, Zamki paristwa krzyzackiego w Polsce, Warszawa: Bellona, 2010, s. 10. Zob. takze Dzieje zamku ryriskiego i okolic,
red. J. Gancewski, Olsztyn: Polskie Towarzystwo Historyczne w Olsztynie, 2014.

7 http://www.zamekryn.pl/zamek-ryn/o-zamku/ [dostep: 14.09.2016 (wyrdznienie oryginalne)].
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Niezwykle istotna jest réwniez lokalizacja Zamku - w samym sercu Krainy Wielkich Jezior
Mazurskich - to znakomita baza wypadowa dla wszystkich gosci, ktdrzy z fatwosciqg mogq
sie stqd dosta¢ do miejsc, gdzie znajdujq sie znane niekiedy na catym Swiecie atrakcje
turystyczne®.

Dzi$ w najblizszym otoczeniu dawniej ponurej i sypigcej sie budowli na brak atrakcji nie
mozna narzeka¢, turystow kusi sie nurkowaniem, sportami wodnymi na Jeziorze Rynskim
(cze$¢ Tatt), na ktdrego nabrzezu jest tez od 2013 roku nowoczesna Ekomarina z eleganckim,
ukwieconym deptakiem. W moich wspomnieniach to wybetonowany miejscami brzeg i pod-
mokte $ciezki, a takze smutny, malutki i mocno zdezelowany pomost, przy ktérym czasem
zdarzato sie latem zobaczy¢ wiecej niz jedng przycumowana zagléwke. Do dyspozycji letni-
kow sa: plaza nad jeziorem Otdw (ta akurat zawsze byta piekna, ale dawniej stanowita napraw-
de jedyna atrakcje Rynu) i urokliwa trasa spacerowa wokot niego (urzadzona i zagospodaro-
wana niedawno, kiedys btoto i zaroéla czesto bronity do niej dostepu). Cuchnqcy staw mfyriski®
- wczesniej wykorzystywano réznice pozioméw wody miedzy dwoma jeziorami, miedzy kté-
rymi lezy miasto, do napedzania mtyiskiego kofa - zastepuje dzi$ odresturowany, ceglany
budynek, w ktérym mieszczg sie karczma otoczona uroczym, drewnianym ptotem obsadzo-
nym stonecznikami i sklep z delikatesowym asortymentem ,bio” i ,eko”. Jesli to nie wystarcza,
mozna napic sie ,lokalnego” wina - wrazenie jego autentycznosci maja zapewne wspomagac
mikre winogrona, ktorymi porasta dzis miyfskie wzgoérze - lub wzig¢ udziat w corocznym
Festiwalu Kultury Sredniowiecza Masuria, zeby obejrze¢ konne i piesze turnieje rycerskie,
spektakle i parady historyczne albo nauczy¢ sie fechtunku czy tancéw dawnych. Oczywiscie,
moéwie tu o okresie wakacyjnym - od kilkunastu lat tylko wtedy tu bywam - kiedy Ryn, jak
kazde turystyczne miasteczko, nie czeka (gtéwnie na poczatek sezonu wiosenno-letniego),
lecz dziata na petnych obrotach.

Przyznaje, ze moje opisy sa troche tendencyjne, jeszcze sporo zautkéw i murkédw przypomi-
na dawny klimat, rewitalizacja nie objefa najciemniejszych zakamarkéw, a grupki czekajgce
na gazete nadal przesiaduja w poblizu zamku, choc¢ juz nie muszg sta¢ przy murze, odkad
majg do dyspozycji estetyczne, pachnace $wiezoscig taweczki. Zalezato mi jednak na wydoby-
ciu nowego ,ducha miejsca’, kierunku eleganckiego kurortu - nadal cichego i spokojnego,
ale jednak kurortu - w ktérym Ryn z powodzeniem zmierza. W obliczu tych zmian najblizsze
moim wspomnieniom wydaje sie wiec juz tylko ,betonowe dziedzictwo"', chyba najbardziej
dzi$ ktopotliwe: blokowisko na podzamczu nieubtaganie przypominajace, ze czas w Rynie
nigdy nie zastygat, osrodki letniskowe z pekajacej miejscami wielkiej ptyty kontrastujacej
z tradycyjnym kamieniem, pudetkowate budynki dawnego przedszkola czy zaktadéw pro-
dukcyjnych zamknietych po transformacji, stanowiace kontrapunkt dla XIX-wiecznych, cze-
$ciowo juz odrestaurowanych i petnych uroku, starych kamienic. W zasadzie to jedne z nie-

8 http://www.zamekryn.pl/wyjatkowosc-hotelu [dostep: 13.09.2016].

9 A. Nowicki, dz. cyt,, t. VI, s.100. Ze zbioréw Biblioteki Publicznej w Rynie.

10 Zob. A. Basista, Betonowe dziedzictwo. Architektura w Polsce czaséw komunizmu, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
PWN, 2001.
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Ryn, widok na miasto od strony mariny. Fot. Janusz Pilecki

licznych, namacalnych $ladéw po Rynie z moich wspomnien i do$wiadczen, dzi$ sporo z nich
niszczeje, podobnie jak dawniej popadat w ruine zaniedbany zamek, na ktérego remont i za-
gospodarowanie wciagz brakowato srodkéw, a czasem tez pomystéw (od szpitala psychiatrycz-
nego przez siedzibe POM-u i innych instytucji, po schronisko PTTK w celach wieziennych
i unikatowy na tym tle projekt Albina Nowickiego stworzenia izby muzealnej). Abstrakcyjne
wydaje mi sie przypuszczenie, ze za kilka dekad te betonowe zabytki beda pieczotowicie res-
taurowane, podobnie jak dzi$ w trakcie remontu starego budynku odstania sie na state nie-
miecki szyld zaktadu fryzjerskiego, skrzetnie ukryty pod kolejnymi warstwami farby ktadzio-
nymi w poprzednim stuleciu.

Z réznych powodéw dobrze jest, gdy udaje sie, ze Ryn dekad lat 70.-90. w ogdle nie istniat.
Jednak radosne miasteczko, ktore witasnie odradza sie w odmalowanej i zrewitalizowanej po-
staci, ISnigce nowg cegty, whasnie dlatego jest mi dzi$ obce, czasem wrecz - paradoksalnie - nie-
znane i nigdy wczesniej przeze mnie niewidziane, jak w przypadku domu z niemieckim szyl-
dem. Jest ono pieknym, przyjemnym letniskiem, w jakie - przynajmniej na czas sezonu let-
niego - naprawde tchnieto nowe zycie. Ryn, ktéry wiasnie sie rozpada i peka, na razie pozo-
stawiony sam sobie - ten betonowy, z czaséw dynamicznej industrializacji i modernizacji, ale
i ten wcigz jeszcze miejscami odrapany, ze specyficznym, kamienicznym zapachem zanied-
banych bram i klatek schodowych - to szczatki przestrzeni, z jakg zrostam sie na dobre, w pet-
ni mojej i waznej tozsamosciowo. Potransformacyjny czas migracji, przedtransformacyjne do-
Swiadczenia zwigzane z miastem i wspofczesny rozwéj Rynu — wszystko to wzmocnito wiec
wrazenie obcosci tego, do czego dzi$ czasem wracam. Migracja nie jest przeciez zjawiskiem
tylko przestrzennym, na sposéb jej doswiadczania wptywa catosciowy chronotop, sprawia-
jacy w przypadku Rynu, ze nie tylko ten, kto wyjezdza, porusza sie w przestrzeni, ale i prze-
strzen dynamicznie zmieniajac sie w czasie, usuwa mu sie spod ndg, a czasem zupetnie znika,
bo migrujac, jestesmy przeciez zrosnieci nie tyle z samym miejscem, ile z miejscem w konkret-
nym czasie.
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Jesli zas szukac specyficznie rynskiego chronotopu - rozumianego po Bachtinowsku jako
zywa relacja (interakcje, ale i ich brak) miedzy czasoprzestrzenia a przebywajacym w niej na
rézne sposoby cztowiekiem - jest on wedtug mnie naznaczony poczuciem obcosci w ogdle
i w jej rozmaitych postaciach. Moze o tym $wiadczy¢ nawet dzisiejsza pozycja centralnego
obiektu - zamku, prawdziwego ,serca miasta” w sensie geograficznym, ale i historycznym - kté-
ry mimo swojej lokalizacji, ogromnego znaczenia dla historii dawnej osady i ozywienia wspét-
czesnej turystyki pozostaje dla rynian ciatem obcym, zamknieta enklawa dla bogatych wcza-
sowiczédw, w duzej mierze wytaczonga z zycia mieszkacow. Jesli uzna¢ Ryn za miasto z wyro-
kiem, to fatum bytby wedtug mnie wiasnie unoszacy sie nad miastem, od kiedy pamietam, az
do dzi$ ,duch obcosci’, wpisanej w miasto od 1945 roku, ale niedajacy sie przepedzic¢ i pézniej.
Doswiadczanie wielowymiarowej obcosci - niezaleznie od tego, jak je wykorzystujemy, prze-
tamujemy i co z nim robimy - jest réwnie mocno wpisane w biografie migrujaca i w tym sen-
sie dorastanie w Rynie (pod pewnymi wzgledami stanowigce laboratorium doswiadczeA ma-
zurskich w mikroskali) mozna potraktowac jako jej wyprébowywanie, trenowanie i codzienne
uczenie sie, bardzo przydatne dla kazdego, kto potem wyjezdza.

* %%

Dla kogos, kto urodzit sie w Rynie i byt z nim zwigzany w latach 70.-90. XX wieku, ¢wiczenia
z obcosci zaczynaly sie bardzo wczednie, ale raczej nie od spektakularnych wydarzeh czy
mocnych zderzen czotowych z innoscia. Cezura lat 70. jest dla mnie wazna nie tylko ze wzgle-
du na wlasng przynaleznos¢ pokoleniowa, lecz takze dlatego, ze na Mazurach rodzity sie
wtedy takie jak ja dzieci rodzicéw juz urodzonych na polskich Mazurach niezaleznie od przy-
naleznosci narodowej i etnicznej ich przodkéw. ,Ci nowi my"", parafrazujgc zgrabne okres-
lenie osadnikéw uzyte w innym kontekscie przez Mirona Biatoszewskiego, nie mielismy
problemu z wiasng tozsamoscig geograficzng, narodowg ani jezykowa i bylismy bezdysku-
syjnie udanym efektem homogenizujacego etnicznie projektu PRL, nie potrzebowalismy juz
i nie doswiadczylismy zmasowanych akgji propagandowych przykrawajacych nasza tozsamos¢
do ,jedynie wlasciwych” rozmiarédw. Jednak mieszkanie (po przeprowadzce do Gizycka byty
to cotygodniowe lub czestsze wizyty) w Rynie zawsze oznaczato nieoczywistos¢ przynalez-
nosci ludzi do miejsca i miejsca do ludzi. Jedynie drobne, dzieciece obserwacje i zdziwienia,
nieproblematyzowane w szkole ani w domu, zapowiadaty fascynujaca przygode z obcoscia.

Szybko wiec okazywato sie, ze Ryn naprawde nie nazywa sie tak, jak sie nazywa (jeszcze bar-
dziej zdziwieni byli mali mieszkancy Gizycka, bo alternatywnych nazw miato ono duzo wie-
cej), a przeciez nazwa ma nierozerwalny zwiagzek z tozsamoscig miejsca, rozchwianie relacji
miedzy nazwa a desygnatem sprawia zwykle, ze rzeczy przestaja by¢ soba. Gorzej, ze nie do
korica jasne byto, skad wziat sie Rhein - w dzieciecej gtowie stopniowo wszystko uktadato sie
dos$¢ prosto w historie o zagarnieciu go przez hitlerowcéw w 1939 roku i odzyskaniu po woj-
nie przez Polakéw zwigzane z powrotem do prawdziwej nazwy. Jednak pogodzenie tej

11 M. Biatoszewski, Chamowo, rekonstrukcja i oprac. tekstu M. Sokotowska, Warszawa: PIW, 2009, s. 14.
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samowiedzy z czestym widokiem niemieckojezycznych staruszkow wysiadajacych z btyszcza-
cych nowoczesnoscig autokaréw nie byto juz takie tatwe. Wyglad autobuséw, inny (o niebo
lepszy od tego, do ktérego przywyktam) zapach ubran, egzotyczne przekaski w rodzaju czeko-
lady albo pomaranczy byty jednymi z pierwszych, subtelnych mikropowiewdw innosci. Sprawe
komplikowato dodatkowo to, ze obcy nie zachowywali sie jak obcy, czasami znali zakamarki
Rynu i okolic lepiej niz miejscowi, pewnym krokiem wchodzili do zamieszkatych, naszych,
klatek schodowych i podwérek-studni, witali sie przyjacielsko z naszymi sasiadami. Trakto-
wani nieufnie przez niektérych miejscowych urastali jednak do rangi prawdziwych Obcych.
W kazdej chyba szanujacej sie rodzinie méwiono dzieciom, ze nie wolno od tych ludzi bra¢
stodyczy, owocdw, a nawet donaldéw, ktérymi dos¢ chetnie nas czestowali. Byli oczywiscie
i tacy, ktorzy tej niemieckiej uprzejmosci mocno naduzywali.

Ciag zaskoczen nie miat konca, zwlaszcza gdy udawato sie ustali¢, ze mowa tymczasowych
przybyszéw z obcego $wiata dziwnie przypomina te, jaka popotudniami styszy sie na ryn-
skich ulicach. W senne popotudnia dobiegata ona zawsze gdzies z okien, docierata z tawe-
czek, czasem trzeba byto przedzierac sie przez jej ostre brzmienie w podwoérku lub wejsciu do
kamienicy. To, dlaczego niektére sasiadki mojej babci - nazywane potocznie ,niemrami’,
,szwabkami’, z rzadka i raczej bez rozumienia znaczenia tego stowa ,mazurkami” - ,szpre-
chajg” miedzy sobg, zamiast postugiwac sie ,normalnym” jezykiem, dziwito chyba najbardziej,
a dodatkowo stawato sie przedmiotem typowo matomiasteczkowych niepokojéw. Zaktadano,
ze kobiety oplotkowuja w niewybredny sposob wszystkich dookota, chronione pancerzem
jezyka niezrozumiatego dla obgadywanych. Nawet jedli nie byt to czysty niemiecki — w Rynie
nikt nigdy nie potrafit mi tego wyjasni¢ - gwarowe, mazurskie apfelkuch (jabtecznik), ojropa
(Europa) czy banhof (dworzec, stacja kolejowa)'? mogty robi¢ swoje. Dodajmy dla podkresle-
nia demonicznych wymiaréw tej obcosci®, ze wtedy w Polsce dla pokolenia moich dziadkéw
i — jeszcze wciaz - rodzicdw nie byto chyba bardziej obcego jezyka obcego niz niemiecki.

Irmgarda (na co dzier Irma), Trauta (jak zdrobniale méwito sie o Waltraut), Wolfi, Gretchen
- te imiona sasiadéw poczatkowo wcale nie zaskakiwaty, wydawato sie, ze z cala pewnoscig
wsrod takich oséb dorastaja tez moi rowiesnicy w Krakowie czy pod Warszawa, w catej Polsce,
a poza tym Stanistawy czy Wtadystawowie wydawali sie wtedy nosicielami réwnie egzotycz-
nych, przedwojennych imion z innej epoki, bardzo juz niemodnych i po szczeniacku wykpi-
wanych. O niektérych rynianach wspotmieszkancy mawiali przesmiewczo ,krzyzaki’, fami-
liarnie ,niemiaszki’, z niecheciag ,helmuty”, a nawet obcesowo ,heilhitlery’, ale dlaczego, to nie
do korica byto jasne, chociaz argument z hitlerowskiej ,szwabskosci” przemawiat do wyobraz-
ni. Ci prawdziwi Obcy nie musieli znikad przyjezdzac, zeby nie by¢ u siebie, choc¢ jako jedni
z nielicznych mieszkaficow Rynu byli naprawde u siebie (niezrecznosci stylistyczne w tym zda-
niu doskonale podkreslaja paradoksalnos¢ rynskiej sytuacji egzystencjalnej i trudnosci, jakie

12 Maty stownik gwary mazurskiej, red. Erwin Kruk, Mazurskie Towarzystwo Ewangelickie, http://diec.mazurska.luteranie.pl/
pl/biuletyn/msgwarymazur.htm [dostep: 14.09.2016].
13 Zob. Z. Benedyktowicz, Portrety ,obcego” Od stereotypu do symbolu, Krakéw: Wydaw. Uniwersytetu Jagielloriskiego, 2000.
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stwarza znalezienie adekwatnego sposobu mdéwienia o niej). Ich obcos¢ na pewno dawato
sie odczu¢ bardziej przed latami 70., gdy moja mama z grupg rynskiej dzieciarni ganiata po
podworku Este, Lore, Waldiego i Helmuta, obsadzajac ich w roli Krzyzakéw podczas zabawy
w wojne w okolicy zamku.

Po ostatniej fali wyjazdéw ludnosci do RFN rynska obcos¢ zaczeta przybiera¢ duzo przyjem-
niejszg postac. Majac wczesniej za sasiada kogos, kto witasnie emigrowat lub czyja rodzina
znalazta sie juz wczedniej za zachodnig granica, mozna byto liczy¢ na jej dobrotliwe przejawy
w postaci soczystych cytruséw, niezapomnianej czekolady ,z okienkiem’, ktéra dzis, dostep-
na w wiekszosci marketéw, nie smakuje juz tak anielsko jak wtedy, aromatycznej kawy i réw-
nie pieknie pachnacych srodkéw piorgcych. Czasem paczki z Niemiec byty wrecz pierwszymi
second-handami, dtugo przed tym, zanim sklepy te rozgoscity sie na dobre w krajobrazie Rynu
i innych, polskich prowincjonalnych miasteczek.

0 ,swojos¢” Rynu trzeba byto wciaz Scierac sie i z inng grupa najezdzajaca miasteczko moze
nie tak ttumnie, jak wieksze kurorty, ale jednak. ,Stonka’, jak potocznie o niej mdéwiono,
przyjezdzata réwniez z lepszego - bo wielkomiejskiego - swiata, zmuszata do wczesnego wsta-
wania w wakacje, zeby ja przechytrzyc¢ i dostac jakis towar w sklepie lub piekarni, zanim zo-
stanie catkowicie wykupiony. Te rzesze turystow draznity tym, ze przyjezdzaty tu ,jak do sie-
bie" i zawfaszczaty nasze terytorium. Mam tu na mysli ten specyficzny, wakacyjny sposob
zachowania, skfaniajacy do traktowania letnisk jedynie jako malowniczych scenografii urza-
dzonych specjalnie i tylko dla dobrego wypoczynku i samopoczucia przyjezdnych, z pominie-
ciem szczeg6tu, ze mieszkajg tu na co dzien ludzie. Sprawiali oni, ze trudno byto znalez¢
miejsce na naszej plazy, przez nich rosty tez kolejki do naszej budki z lodami, obsiadali
nasze pomosty. Trzeba oczywiscie pamietac, ze infrastruktura turystyczna poprawita sie juz
wtedy w stosunku do lat 50. czy 60., ale sposéb myslenia o turystyce byt inny niz dzis, a dostep-
nos¢ towaréw wcigz niewystarczajaca. Ze wzgledu na budowane nad Jeziorem Rynskim ko-
palniane o$rodki wczasowe znaczna czesé letnikéw draznita tez Smiesznie brzmigcym akcen-
tem i dziwnym $laskim stownictwem, wzmacniajac poczucie obcosci i mnozac pytania o rézne
etniczno-tozsamosciowe niuanse.

Pofaczenie tych wszystkich doswiadczanych odpryskéw obcosci w jedna, spojna i logiczna
catos¢ nie byto fatwe, ale poczucie bycia u siebie przy jednoczesnym byciu nie u siebie (ubo-
gi styl tego zdania zndw podkresla trudnos$¢ w klarownym wystawianiu mazurskich paradok-
sow) wydaje mi sie z perspektywy czasu wszechogarniajgcym doswiadczeniem ,ryriskosci’,
bardzo bliskim skadingd kazdej migracyjnej biografii. Autochtoni mogli by¢ obcymi w oczach
zadomowionych tu juz po wojnie Polakéw, cho¢ przeciez byli najbardziej ,swoi’, Polacy zas,
Lutejsi’; zasiedlajacy juz co najmniej od drugiego pokolenia poniemieckie mieszkania, okazy-
wac sie mogli obcy dla miejscowej (w sensie Scistym) ludnosci, a nawet dla siebie nawzajem.
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W 1972 roku, kilka lat przed moim urodzeniem, zmart Albin Nowicki - w zasadzie jedna z nie-
wielu oséb w Rynie, ktéra mogtaby mi te dziwnos¢ jako$ klarownie objasni¢, ale nikt juz wte-
dy nie kontynuowat jego spofecznej dziatalnosci, pracy z mtodzieza, stuzacej animowaniu
kultury, historii i tradycji miasta i okolic. Istniat jedynie we wspomnieniach mieszkancéw, cze-
sto zreszta jako bohater legendy o niegroznym szaleficu-zapalencu. Zawsze wydawato mi
sie, ze byt prawdziwym Mazurem, ze mieszkat w Rynie od poczatku, a poczucie to wzmac-
niato oryginalne, staromodne imie, bardzo bliskie, jak sadzitam, takim jak Horst czy Esta.
Kolejny paradoks polega na tym, ze Nowicki — krzewiciel pamieci o historii miasta, uczacy
tego, ze slady obcosci rozsiane po miescie s ciekawe i warte zachowania, gromadzacy ma-
zurskie pamiatki, na poty muzealnik, na poty etnograf - byt, jak sie okazuje, w Rynie obcy.
Organizacje, stowarzyszenia, Koto Regionalne Mito$nikéw Rynu, Izba Regionalna, ktéra dzis
funkcjonuje juz jako niewielkie muzeum, spoteczne opiekowanie sie zabytkami, budowanie
lokalnej spotecznosci - wszystko to byto dzietem migranta, ktéry na Mazury trafit co prawda
po raz pierwszy z powiatu chetminskiego, kiedy zostat wcielony do pruskiej armii w 1914 ro-
ku, ale na state i z wyboru osiadt tu dopiero w 1952 roku, po ucieczce z niemieckiego wiezie-
nia i wstapieniu na ochotnika do Armii Czerwonej w 1944 roku, pdzniejszej pracy na Slasku
i Pomorzu jako ttumacz, nauczyciel, kierownik szkot.

To kto$ z zewnatrz, obcy i niezadomowiony, z biografia migranta, ktéry nie tylko po prostu
zmieniat miejsca pobytu, lecz takze poruszat sie po bardzo ruchomym, pruskim gruncie
zmieniajagcym przynaleznos¢ panstwowa, ktos niezwigzany z rynska tradycja dostrzegt jej
wyjatkowos¢ i wartos¢, nawet jesli bedziemy koniecznie chcieli przypomnie¢, ze definiowat
ja jako rdzennie polskg i nastepnie perfidnie zniemczong. Chociaz wycinki z gazet zbierane
przez Nowickiego w kronikach ukfadajg sie w bardzo spo6jng narracje o stusznym powrocie
Mazur ,do Macierzy” i nieustanne dowodzenie ich polskosci, paradoksalnie - znéw, ale nie
da sie pisa¢ o Rynie, nie mnozac paradokséw - Swiadomos$¢ tozsamosci regionalnej i koniecz-
nosci chronienia dziedzictwa ziemi, na ktorej sie mieszka, autor wywodzit wprost z niemiec-
kiej kategorii Heimatu, thumaczac:

od zarliwego pokochania swego regionu do prawdziwej, gorqcej i aktywnej mitosci Oj-
czyzny - i wreszcie catej ludzkosci - do prawdziwego, ludzkiego humanizmu, nie znajq-
cego wyzszosci i nienawisci rasowej™.

Obcos¢ wiasciwa doswiadczeniom migracyjnym moze uwrazliwia¢, jak wida¢, w sposéb szcze-
gélny, niekoniecznie kojarzac sie tylko negatywnie z alienacja.

Kiedy zastanawiam sie nad tym, dlaczego projekt Nowickiego nie znalazt wtedy w Rynie po-
datnego gruntu ani godnego kontynuatora, do gtowy przychodzi mi tylko jedna odpowiedz.

14 A. Nowicki, Kronika ryriska. Teczka ryriska (1970), s. 211-214. Ze zbioréw Biblioteki Publicznej w Rynie.
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Musiataby przeciez istnie¢ zbiorowos¢, ktdra o wymierajacej mazurskosci chciataby pamieta¢,
a przeciez trudno wymagac tego od tych, ktérzy przyjechali tu po wojnie spod Wilna lub Bali-
grodu®™ i nie wiedzieli nawet, o czym mieliby pamieta¢, a nawet gdy wiedzieli, nie widzieli-
by przeciez zadnego sensu w kultywowaniu ,krzyzacko-hitlerowskiej” przesztosci, zwtaszcza
ze pamie¢ podpowiada mi, ze w potocznej swiadomosci rozgraniczenie miedzy Mazurem
a Niemcem w ogole nie istniato. Ryn to jeszcze wiele pieter obcosci, rdwniez tych nieodtacz-
nie skojarzonych z wykorzenieniem lub po prostu poczuciem niezakorzenienia. W przypadku
rocznikéw 70. byto ono juz dziedziczone, ale istniato, znéw dajac o sobie znaé poprzez drob-
nostki i codzienne zdziwienia.

Dziadkowie mieszkajacy w Rynie nigdy nie potrafili zaspokoi¢ mojej ciekawosci dotyczacej
okolicy, co wydawato mi sie do$¢ zastanawiajace. Opowiadali duzo i chetnie, ale jesli mozna
byto stamtad czerpac¢ wiedze o jakiejs topografii, to raczej wielkopolskiej lub baligrodzkiej
albo syberyjskiej, dowiadujac sie przy okazji o trudach pracy nie tylko na zmarznietej ziemi,
ale i w Baranowiczach pod Minskiem. Wyjazdy do mazurskich laséw zawsze koniczyly sie lub
zaczynaly nostalgicznym westchnieniem babci na sama mysl o bieszczadzkich, najwiekszych
i najsmaczniejszych na $Swiecie grzybach, ktérym nie doréwna przeciez zaden mazurski mas-
lak. Wielkanoc na Mazurach nigdy nie doréwnywata tej, ktorg obchodzono wedtug obrzadku
greckokatolickiego (cho¢ to okreslenie wtedy nie padato wprost, a pikanterii catej sprawie
dodaje fakt, ze babcia wspominajaca swoja baligrodzkg mtodos¢ nie byta Ukrainka, lecz
Polka, ale do Rynu trafifa klasycznie’, przetransportowana w akgji ,Wista"). Gdy przy stole zbie-
rato sie wieksze grono, mozna byto zaznajomic sie z tradycyjnymi specjatami kuchni wilen-
skiej, tak obcymi pozostatym cztonkom rodziny, jak bliny przygotowywane przez jedng
z moich bab¢ wedtug odwiecznej procedury. Nikt nie miat jednak nic do powiedzenia na te-
mat lokalnych, mazurskich potraw (dlatego wspdtczesne, rynskie, tradycyjne ,smaki Mazur”
wytwarzane w tym regionie od pokolen, reklamowane tak w przemysle turystycznym, bawig
mnie w dwdjnaséb). Potwierdzenie, ze sytuacja nie byta wtedy osobna na tych terenach, nie-
trudno znalez¢ we wspomnieniach innych przedstawicieli mojego pokolenia, na przyktad
mieszkajacych wtedy w nieodlegtym od Rynu Etku'. Jesli dziadkowie odgrywali najwazniejszg
role w przekazywaniu i podtrzymywaniu historycznych aspektéw tozsamosci miejsca, to
pewnie nie byto rzadkoscia, ze przenosili tymi opowiesciami na Mazury tozsamos¢ inng,
mocno podkreslajac, ze sa skadinad. Poza tym sami te tereny dopiero wcigz poznawali, a za-
jeci praca, domem i innymi, zwyktymi sprawami niekoniecznie mieli czas i ochote na eska-
pady miedzy ,bajorami” czyjegos Heimatu.

W opowiesciach przekazywano mi raczej dos$wiadczenie zwielokrotnionej obcosci: ,bycie
u siebie” czynito Mazuréw/Niemcéw (zapis odwotuje sie do rekonstruowanej tu swiadomo-
$ci potocznej mieszkancéw Rynu w czasach mojego dziecinstwa i wczesnej mtodosci) obcymi

15 Statystyki na temat gwattownej i gigantycznej zmiany struktury spotecznej i etnicznej ludnosci w Rynie w pierwszych
latach po Il wojnie $wiatowej zob. A Szyfer, Spotecznos¢ i kultura matego miasta. Studium na przyktadzie Rynu, Olsztyn: Osro-
dek Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego, 1982.

16 M. Olszewski, Zapiski na biletach, Warszawa: W.A.B., 2009.
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w oczach grupy naptywowej, ktdra z kolei u siebie czuta sie ,nie u siebie’, a nawet, jak sadze
na podstawie zastyszanych wtedy rozmdw, troche zagrozona i niepewna, czy znajduje sie
w swoim ostatecznym miejscu pobytu z réznych powodéw: tak nostalgii i tesknoty za odleg-
tym domem, jak i wydarzen geopolitycznych czy podejrzliwosci w stosunku do celéw i intencji
corocznych wizyt, tutejszych” wczasowiczéw z RFN.

Byta to jednak zwykta obcos¢ dnia codziennego, taka, z ktdra sie po prostu zyje i z ktérej nic
specjalnego nie wynika, moze poza gtebokim przekonaniem, ze istnienie ma faktycznie ja-
kie$ szczeliny", a powszednio$¢ bywa frapujaca i zagadkowa. Rynski trening pozwalat w natu-
ralny sposéb rozbudzac¢ ,wyobraznie antropologiczna™®, uczy¢, ze inno$¢ i obcos¢ sa czyms$
fascynujacym, a juz na pewno w zaden sposob nie strasznym czy przerazajacym, ze to ,swo-
josci” - tej z urodzenia czy tej wynikajacej z mieszkania w danym miejscu w pewnych jasno
okreslonych granicach panstwowych - trzeba sie krytycznie przyglada¢, bo nie jest ona niczym
naturalnym ani oczywistym.

W koncu tez przyszedt czas na eksplorowanie tej obcoswojej okolicy na wtasna reke, chociaz
nie trwato to zbyt dtugo. Wyjazd, chocby na studia, zawsze czyni ,swoje” troche juz obcym.
Stopniowo zaczetam po prostu zasila¢ rzesze ,stonki’, przyznaje tez, ze zwlaszcza od mo-
mentu gdy Ryn zmienit sie w kuszacy btogim spokojem i zielenia urokliwy kurort z wszelkimi
udogodnieniami dla turystéw z Warszawy. Mieszkanie w obcym miesécie przyszto tatwo dzieki
dorastaniu w miejscu, w ktérym wiekszos¢ z nas byta obcymi, migrantami z urodzenia i przez
dziedziczenie.

Agnieszka Karpowicz

17 J.Brach-Czaina, Szczeliny istnienia, Krakow: eFKa, 1999.
18 A.Mencwel, Wyobraznia antropologiczna, [w:] Antropologia kultury. Zagadnienia i wybér tekstéw, red. A. Mencwel, Warsza-
wa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2005.
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adiunkt na Wydziale Teatru Tanca
w Bytomiu; prowadzi wydawnictwo
Convivo; autorka poezji i prozy; pu-
blikowata na tamach,Borussii".
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Sauerteig

- Sauerteig - powiedziafa Lisa. - U nas to sie nazywato
Sauerteig.

Maria-Klara postawita noge na taweczce, by poprawic¢
skarpetke, ktéra zwineta sie w miniwateczek i uwierata
nieco nad pieta.

Maria-Klara biegta parkowa alejka.

Szczupta, jasnowtosa, czterdziestoletnia.

Jak kazdego ranka, w swietle wschodzacego storca,
ktére z minuty na minute grzato coraz mocnie;j.

Rodrigo pomylit sie i zadzwonit z zyczeniami wczoraj.
A moze nie pomylit sie wcale, tylko chciat by¢ pierw-
szy - pomyslata. To juz tak dawno, juz przestata jej
przeszkadza¢ pamie¢ o spedzonych razem latach, kté-
re byty jak staczanie sie w przepas¢ po $liskim zboczu.

Z bardzo wysokiej gory. Na poczatku przeciez sko-
czyliby za sobg w ogien, gotowi oboje taczy¢ na uli-
cy i Spiewac o mitosci. A potem..., potem jej maz,
coraz bardziej zapetlony miedzy pretensjami swojej
matki kiedy w koicu’, ironicznymi spojrzeniami bra-
ta i jej, Marii-Klary, smutkiem, nie wytrzymat presji.
Coraz wiecej rzeczy zaczynato go drazni¢, coraz
czesciej mowit stowa, ktérych potem zatowat, ale one
nie chciaty znikna¢, cofna¢ sie, i nie mozna byto za-



SAUERTEIG

czynac ciagle od nowa: uznajmy, ze to sie nie stato, nie styszelismy tego, to przeciez nie ja,
nie ja prawdziwy.

Kiedy powiedziata, ze odchodzi, przez pare dni budzit sie rano, probujac wierzy¢, ze to nie
jest rzeczywistos¢, ze wystarczy mocno potrzasna¢ gtowa, ramionami, szarpnac sie w sobie
i otworzyc¢ oczy - i co wtedy? Co miato sie okazac, jak daleko chciatby sie cofngc? Rok, dwa, mo-
ze do dnia, kiedy sie poznali, gdy powiedziat jej, ze ma storice w oczach?

Na poczatku po rozwodzie myslata, ze z nikim sie nie zwiaze, bo po co, skoro nie moze mie¢
dzieci. Byt to dobry pretekst, zeby nie mysle¢ o chwilach, w ktérych nie byta pewna, co zaraz
ustyszy — krzyk czy szept. By nie wspominac tego ucisku w klatce piersiowej, ktory ustepowat
tylko wtedy, gdy Rodrigo wyjezdzat na dtuzej niz dwa dni. Jeden jedyny powdd, jej bezptod-
nos¢, pozwalat banalizowac inne, bo wydawat sie najbardziej bolesny.

Dlatego gdy poznata Johna, od razu mu powiedziata. Wspélne zadania w Instytucie Nauko-
wym w Berkeley sprawity jednak, ze zaprzyjaznili sie i odkrywali coraz wiecej wspdlnych miejsc.
Gdy zdata sobie sprawe, ze go kocha, nie chciata o tym mowic.

Ale on i tak wiedziat.

Gdy dzis rano wychodzita na poranne bieganie, pogtaskata $piacego meza po krotko obcie-
tych whosach, a on usmiechnat sie przez sen. Zajrzata do sypialni dziewczynek: Marion i Alice
spaty, jedna odkryta, druga zawinieta w kotderke, jak zwykle. To cud, pomyslata. Szes¢ lat te-
mu, gdy sie urodzity, nie byta pewna. Nie byta pewna, czy to prawda; przez pare dni bata sie,
ze gdy rano otworzy oczy, okaze sie, ze sg tylko snem.

Biegnac, miata stonce na ramionach. Lubita je tak nies¢, jak ciepty ptaszcz.

* %%

- Sauerteig, to sie nazywato Sauerteig - babcia Lisa przechowywata w pamieci wiele niemiec-
kich stéw, ktorych od dawna nie uzywata.

* %%

Maria-Klara siegneta do kieszonki zamknietej na rzep, by wyjac¢ telefon. Zawibrowat sygnat
mejla; nie chciata czeka¢, az dotrze do domu. Zwolnita do szybkiego marszu.
Czterdziesci lat temu o 6.40 urodzitas sie, sprawiajgc nam ogromnq radosc¢ - tata Jurgen.

Usmiechneta sie, wzruszona, a potem roze$miata sie gtosno, ptoszac wiewiorke. Niezawodny,
zawsze o tej samej porze, kazdego roku. Statos¢, pewnos¢, gwarancja swiata. Tego, ze rzeczy
istnieja, s3 obok, prawdziwe. To drzewo o cieptej korze, kamyk, ktéry uciekt spod buta, ptak.
Dzi$ wieczorem spotkaja sie i bedzie mogta postucha¢, jak zawsze, dawnych historii.

Od jakiego$ czasu tata pisat wspomnienia z dziecinstwa w Ostpreussen na pdtnocy Europy.
Pierwsze lata znat tylko z opowiesci, to jasne. Mieszkat z matka Lisg i jej rodzicami, wszyscy
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zresztg trzymali sie razem. Potem byfa wielka ucieczka nad Zalew Wislany, w czasie ktorej
umart dziadek.

| powrét. Tak samo dtugotrwaty, meczacy, cho¢ paniczny niszczacy strach zmienit sie w niepo-
koj i niepewnosé. Tego wszystkiego nie pamietat; jego pierwsze wydobyte z pamieci wrazenia
wiaza sie z Lisa. Wydawata mu sie jakos niedostepna - owszem, przytulata go, sadzata na ko-
lanach, ale byto tak, jakby myslata o czym innym, spieta w oczekiwaniu i bélu.

W koncu zdat sobie sprawe, ze nie ma ojca.

Ze Lisa patrzy w okno z gasnacg nadzieja.

Latami.

Az kiedys ktos zapukat do drzwi.

Miat wrazenie, ze serce zatrzymato mu sie na chwile. Ciotki i kuzyni nie pukali, wchodzili jak
do siebie, taki byt zwyczaj. Sasiedzi stukali w drzwi, ale tak sygnalnie, zeby da¢ zna¢, a potem
od razu naciskali klamke.

Lisa podeszta do drzwi i zatrzymata sie na chwile.

Zapukano ponownie.

Omiotta wzrokiem kuchnie, jakby szukajac w pouktadanych sprzetach odpowiedzi. A potem
otworzyfa.

Za progiem stat mezczyzna. Chudy, o wtosach koloru Inu, z blizna biegnaca przez policzek
i potowe szyi.

Lisa bez stowa nastawita wode na kawe zbozowg i zaczeta podgrzewac zupe.

Wyjechali dwa miesigce pézniej, najpierw do Hamburga, a po dwéch latach do Berkeley, do
krewnych.

Dziadek F. - myslata Maria-Klara, whiegajac w alejke prowadzaca w strone ulicy.

Tak bardzo niewiele brakowato, dostownie milimetr, i wtedy nigdy by nie wrdcit. Kto wie, jak
potoczylyby sie losy taty i babci Lisy, gdzie byliby teraz.

Woéwczas w Berkeley Jurgen poszedt do szkoty i w korcu na studia prawnicze, gdzie spotkat
Miriam. Maria-Klara uwielbiata stucha¢ historii o tym, jak pierwszy raz zobaczyt swojg przysztg
zone: siedziata w parku uniwersyteckim na tawce. Drobniutka dziewczyna pochylata sie nad
ksiazka, a on widziat tylko jej plecy i dtugie, proste, ciemne wtosy. | wtedy sie w niej zakochat,
po prostu.

* %%

- Sauerteig - powiedziata babcia Lisa. - Za kazdym razem, kiedy robisz chleb, trzeba tro-
che zostawi¢, zeby miec na nastepny raz. Inaczej wszystko przepadnie.

* ¥ %
Dobiegta do schoddéw, zwalniajac juz kilkadziesigt metréw wczesniej. Oparta prawg noge

o stopien i troche sie porozciggata. Potem lewa noge. Podniosta sie i spojrzata na storice, na
dwa wrdble na znaku drogowym kierujgcym do centrum miasta.
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Trzy stopnie schodow.
Zatrzymata sie na chwile.
Potem nacisneta klamke.

* %%

Jestem Anna. Cdrka Jurgena, wnuczkg Lisy i Dziadka F.
Dziadek F. nigdy nie wrdcit.

Nie wiem, ile milimetréw zabrakto.

Gdyby wrdcit, by¢ moze nie bytoby mnie.

Moze tata wyjechatby z rodzicami.

Na przykfad do Berkeley.

Jaki bytby jego $wiat beze mnie?

A jaki jest jego $wiat bez Marii-Klary?

Anna Matysiak
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Spotecznosc¢ zydowska

w Marggrabowej - Treuburgu - Olecku
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romanistka, poetka, fotografik, ttu-
maczka, regionalistka, duzo podro-

zuje, mieszka w Olecku oraz Paryzu.
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Wiele os6b w Olecku przechodzi obok bloku tzw.
ztotowki czy tez obok dawnej gorseciarni, myslac
o istniejacym tam kiedys cmentarzu zydowskim.
Ci, ktérzy przybyli do Olecka tuz po wojnie lub sie
w Olecku zaraz w latach powojennych urodzili, pa-
mietaja jeszcze mur okalajacy niewielki cmentarz,
kilka zapadajacych sie juz w ziemie nagrobkéw. Wie-
le 0oséb moéwi o powojennym szacunku do tego
miejsca, ale fakty sg takie, ze cmentarz byt i miej-
scem wypasu koni, jak i bawity sie tam dzieci, za$
niejeden chtopak na szkolnej przerwie zaciggnat sie
tam po raz pierwszy papierosem. Dzis z tesknota
wspominane sa piekne drzewa na cmentarzu, ktére
rzucaty upragniony cien w upalne lato. Nieliczne
zrédta moéwia o planach rewitalizacji (rychto zanie-
chanych, zgodnie z duchem czaséw) oraz o budo-
wie nowego bloku i rozjezdzajacych wszystko kopar-
kach, a jeszcze pézniejsze, przekazywane poétgeb-
kiem, o macewach (o tych, ktére wyladowaty na te-
renach podmokiych w okolicy dzisiejszej plazy zwa-
nej Szyjka, albo o tych, ktére s3 w oleckich domach
czedcig utwardzajaca deptaki do nich prowadzace).
lle z tego prawdy, to wciaz nie wiadomo, ale historia
cmentarza odstania zapomniana historie zydowskiej
spotecznosci mieszkajacej w Olecku w czasach, kiedy
miasto nazywato sie Marggrabowa, jak i w czasach,
kiedy zmieniono nazwe na Treuburg.
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Stadtplan
von
Treuburg
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Mapa Treuburga - rekonstrukcja z 1960/1961 roku opracowana przez Paula Mexa na podstawie mapy z 1930 roku. Portal olecko.info
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Synagoga w Treuburgu. Archiwum S. i H. Kaczor.

Poczatki spotecznosci zydowskiej w Marggrabowej siegajg bardzo wczesnych wiekéw, ale
dzisiaj $lady odnajdujemy ledwie z czaséw XIX i XX wieku. Wtedy to nowe dekrety z 1843 roku
przyznajace prawa i przywileje osobom wyznania mojzeszowego sciagnety do Marggrabowej
catkiem spora spotecznos¢ zydowska, ktorej zapewniono réznorodne prawa i przywileje.
Wiele 0sdb z tej okazji skorzystato. W tym matym miescie szukaty one swego szczescia i swe-
go miejsca na ziemi, tu tez sie to i poczatkowo udato. Spotecznos¢ zydowska przez kilka po-
kole” doskonale integrowata sie z innymi mieszkaricami Marggrabowej, stawata sie wazna
czescig miasta. Juz w potowie XIX wieku gmina zydowska zakupita od miasta 28 moérg tuz
przy rynku i wybudowata tam synagoge (dzi$ miesci sie tam blok), ktéra byta prosta, jednona-
wowg budowlg z oknami tukowatymi i z witrazami. Jak podajg przekazy przedwojennych
mieszkancédw, przed synagogg rosty dwa drzewa iglaste (prawdopodobnie cyprysy), a obok
miescity sie: drogeria ze stacjag benzynowa Shell, rozgtosnig radiowa, zaktadem fotograficz-
nym oraz piekarnia, jak i hotel ,Koniglicher Hof” ze stacja benzynowg Esso i kinem. Gmina
zydowska wybudowata tez mykwe (rytualng taznig). Istniata takze szkofa (nauczat niejaki
Braude). Znanym zydowskim dziataczem z Marggrabowej byt Kurt Blumenfeld (1884-1963).
Byt prawnikiem i politykiem, przyjacielem Hannah Arendt, dziataczem w Swiatowej Orga-
nizacji Syjonistycznej. W 1871 roku Marggrabowa byta jednym z pierwszych miejsc w Prusach,
gdzie osoba ze spotecznosci zydowskiej zostata powotana na stanowisko sedziego.

Z przejeciem whadzy przez Hitlera w 1933 roku wszystko sie zmienito. Przeciwnicy polityczni
zostali przez nazistéw usunieci z piastowanych stanowisk, nastapity zmiany w urzedach,
landratem zostat Walter Tubenthal, a Zydzi stali sie obywatelami drugiej kategorii i wszel-
kie praktyki dyskryminacji staty sie legalne. Bardzo szybko pierwsi Zydzi opuscili miasto, szu-
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kajac schronienia w innych krajach Europy lub w Palestynie. W nocy z 9 na 10 listopada 1938
roku w catej lll Rzeszy doszto do ,nocy krysztatowej” i nie inaczej stato sie w Marggrabowej,
przemianowanej juz na Treuburg. Jednak wciagz niewiele wiadomo, co sie tak naprawde wéw-
czas tutaj stato. Jedne przekazy informuja, ze synagoga unikneta spalenia, gdyz w poblizu
staty inne budynki i stacje benzynowe, drugie, ze jednak ogien zostat podtozony. Z pewnoscig
prawda lezy gdzie$ posrodku, gdyz po ,nocy krysztatowej” w synagodze miescita sie niemiec-
ka firma dziewiarska (by¢ moze ta, ktéra funkcjonowata juz wczesniej na tytach synagogi),
za$ nieliczne fotografie powojenne przedstawiajg synagoge juz bez witrazy, przebudowana,
w ktoérej notabene w czasach powojennych trzymany byt olej napedowy i smary (znajdowat
sie tam magazyn materiatéw pednych), az do momentu zburzenia i wybudowania nowych
blokéw. Po ,nocy krysztatowej” nastapity tez w Treuburgu deportacje. Wedtug portalu Wir-
tualny Sztetl najprawdopodobniej w 1939 roku ostatni Zydzi pozbawieni zostali whasnych
majatkéw i wéwczas w Treuburgu stworzono nieformalne getto (budynek przy éwczesnej
Bergstrasse 13, dzi$ ul. 1 Maja, naprzeciwko ul. Waskiej). Nikt do Olecka po wojnie nie po-
wrocit. Przedwojennej spotecznosci zydowskiej juz nie ma, warto jednak wybrac sie jej $la-
dami, odby¢ pierwszy, maty spacer, zaczynajac od cmentarza zydowskiego, w goére, az do
dzisiejszego placu Wolnosci, przyjrze¢ sie zapomnianej czesci miasta.

Cmentarz zydowski (zaznaczony na mapie opracowanej przez Paula Mexa z 1960/1961 roku)
potozony byt niedaleko szpitala, przy skrzyzowaniu drég Graundenzerstrasse (dzi$ ul. Sto-
wianska) i Goldaperstrasse (wczesniej Seedrankerstrasse, dzi$ réwniez ul. Gotdapska i Armii
Krajowej). Cmentarz byt niewielki, 0,1 ha, dzi$ w zasadzie jego teren to fragment ul. Ludowej
i kawatek wzgodrka z krzakami. Kiedy w latach 60. rozpoczeta sie tam budowa bloku, praw-
dopodobnie dosy¢ nonszalancko postgpiono z pozostatosciami, ale tez i z tego powodu for-
malnie cmentarz wciaz istnieje. Po murze okalajacym cmentarz nie ma juz $ladu, lecz tuz
obok wciaz sg budynki, na miejscu stolarni, do ktérej przylegat wraz z cmentarzem. Wiascicie-
lem tej stolarni i budynku mieszkalnego obok byt Jakielski (nr 32 Goldaperstrasse, pdzniej
gorseciarnia, dzi$ budynek poddany przebudowie). Obok staty dwie hale magazynowe nale-
z3ce do Landlichen Wirtschaftsverein, kierownikiem tam byt niejaki Pogodda. Troche dalej
byt dom, ktérego wtascicielem byt Podbielski. Byta to (i wcigz jest) okazata willa, ktéra przez
przedwojennych mieszkancdw byta nazywana ,Villa des Geldverleihers” (nr 26, dzis miesci sie
tam Srodowiskowy Dom Samopomocy, wedtug spisu numerdw ksiazki telefonicznej z 1942
roku miescita sie tam pdzniej Villa Frieden Augusta Mehla). Naprzeciwko willi znajdowat sie
zaktad mechaniki pojazdowej (nr 23 Goldaperstrasse), po wojnie byty tam tylko gruzy, p6z-
niej dlugo nic, a teraz na czesci parceli wybudowana jest nowa kamienica. Troche dalej
(nr 22 Goldaperstrasse) miescit sie Miedzynarodowy Btekitny Krzyz (Christlichen Blaukreuzer-
gemeinschaft), ktéry byt organizacjg zapobiegajaca i walczaca z problemami zwigzanymi z al-
koholem. Pod nr. 15 (lub 17) Goldaperstrasse miescit sie sklep rodziny Isidora i Salomona
Czerninskich (handlowali stodyczami i wyrobami tytoniowymi). Pod nr. 11 Goldaperstrasse mie-
szkali Wessolowscy, a pod nr. 6 Goldaperstrasse miescita sie kuznia, ktorej wiascicielem byt
Przyborowski. Od kuzni odchodzita Lazarette Strasse (dzi$ Skfadowa), prawdopodobnie
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z przejsciem do synagogi (po wojnie na tej ulicy miescita sie faznia publiczna, czy miata zwia-
zek ze spotecznoscig zydowska, nie wiadomo).

To tylko fragment spaceru. Losy spotecznosci zydowskiej byly w Treuburgu dramatyczne.
David Isaak Podbielski — 6w kupiec, bankier i wiasciciel okazatej willi oraz maz Tobiene Pod-
bielski (z domu Narewczewitz) - ostatecznie wyjechat do Berlina, aby tam sprébowac znalez¢
anonimowosc i spokoj, lepsze, normalne zycie. Niestety (jak wielu innych, wbrew nadziejom)
19 lutego 1943 roku zostat deportowany do Auschwitz. Taki sam los spotkat jego cérke Rose
(ur. w 1900 roku). Rosa Podbielski zostata deportowana 19 lutego 1943 roku do Auschwitz.
Oto inne, znane do dzisiaj, nazwiska zwigzane z historig spotecznosci zydowskiej z Marg-
grabowej/Treuburga oraz z najblizszych okolic i urywane slady ich loséw:

1. Abrahamsohn Emil - urodzony 12 pazdziernika 1875 roku w Jaskach (Jaschken),
przeniést sie do Berlina, skad 29 stycznia 1943 roku byt deportowany do Auschwitz.

2. Alexandrowitz Flora (urodzona 25 lutego 1926 roku, ojciec pochodzenia zydowskie-
go, matka nie), mieszkali przy Adolf Hitler Platz 51 (dzi$ stoi tam blok), umarta na tyfus
w Insterburgu (dzi$ Czerniachowsk).

3. Alpert Jakob - urodzony 22 lutego 1879 roku w Plewkach (Plowken), mieszkat w Etku
(Lyck), deportowany 24 pazdziernika 1941 roku do getta w todzi, a nastepnie 15 maja 1942
roku do obozu w Chetmnie.

4. Basch Hulda - urodzona 11 wrzesnia 1873 roku w Marggrabowej, z domu Leffko-
witz, 17 czerwca 1907 roku w Berlinie poslubita kupca Hermanna Bascha. Deportowana
3 pazdziernika 1942 roku do obozu w Theresienstadt, zgineta 26 kwietnia 1944 roku. Her-
mann Basch zmart 1 maja 1942 roku.

5. Behrendt Betty - urodzona sie w 1880 roku w Marggrabowej, po mezu Michaelson,
przed Il wojna Swiatowa wyjechata do Berlina, deportowana 13 stycznia 1942 roku trans-
portem 8 do getta w Rydze.

6.  Blumenfeld Kurt - urodzit sie 27 maja 1884 roku w Marggrabowej, zmart 21 maja
1963 roku w Jerozolimie. Jego ojciec Rudolf Blumenfeld (1840-1919) byt sedzig w Inster-
burgu (dzi$ Czerniachowsk). Studiowat w Berlinie i w Kdnigsbergu.

7. Borstein Gela - urodzita sie na Ukrainie (ojciec i matka: Yakov i Sara), zona Morde-
khaia, przed i w czasie Il wojny Swiatowej zyta w Treuburgu.

8. Braude - matzenstwo, on byt nauczycielem, opuscili Treuburg w 1934 roku i osiedlili
sie w Palestynie.

9.  Buterfas Grete - urodzona 18 grudnia 1891 roku w Krupinie (Krupinnen), z domu
Wilkowski, przeniosta sie do Berlina, deportowana 1 marca 1943 roku do Auschwitz.

10. Caspary Alfred, od 1911 roku wiasciciel nieruchomosci i cegielni w Kowalach Olec-
kich (Reimannswalde).

11.  Cohn Gerhard - urodzit sie w 1918 roku w Marggrabowej, matka: Jenny. Podczas
Il wojny swiatowej przebywat w Berlinie, deportowany do Auschwitz.



SPOLECZNOSC ZYDOWSKA W MARGGRABOWEJ — TREUBURGU — OLECKU

o'W L a91319 aRIwy J13r'nimA
TV

ANILa *99N% N3NNI npInaY

HENREER

z;-z:

=]

12 a7a* @ oot

) EYRY ] mmﬂ"ﬂ: mormnow o,
2t nnaya

whe ow 2
R P oo

bRww P M ND OV o

b ow &

hhoTD JID o
a1 .

T PN opn )
m/abnph asenen o
T rwmw
1939 NOw3 Mnm

yoEpnn 12
n/1ma Y @i open

= MM mven 3 pm
owy T
1953 3-7on
® oT gAYy

10N I YOKD Kin DLR-T Y@ repsn
oUA Y130 MR 93 W oI AR MY
10071 0= MR oo 1991 A
OW IENIN ML IR WD 1T
M0 CIARY MY 0T 190
SN 627 aRaHNw 9N 1T
= 0010 M 11 MOON BOIY M EpEn b | o1 mew N
Wi M 0BA 13 Fun W, .. ~
“MINTA IO TEIWA 013 1998 170 iR B
CIORD MK KW NMIE I [ a0l il P i
Doy o I

nBa marpl 1
RN BT 1
TR0 730% NNNOTE B 10

GLAES I YIRS W E Y

MMA%L?I;W by AFYTR MR NN 1

- z&‘%m_ﬁﬂf- monYen M M ManD

[ p‘r -k G £ P o N éLﬁL-:m e ‘Z!Z;"Z 22/28 _ £
?MM_/,M&J&.?!(L o Taacde. . " . :)}/1 a——

MIVISM YT 3 Y% MR S 10 YN0 Y RO YhI00T ATMIYR YD ma a/vnsn
P SR NYTD OFER PSR B3 Py n/pmn uKk
I II'FFJ:}D a2 mnn M :k . ?‘5’ f';/q) Dﬂ pam opn

f’h!f'l‘, 19¢n hISyA
y

Arthur Friedmann, urodzony w Marggrabowej, archiwum Yad Vashem.
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12.  Cohn Gerhard - urodzit sie w 1916 w Marggrabowej, podczas Il wojny swiatowej mie-
szkat w Berlinie, deportowany transportem 23 do Auschwitz, zginat 29 listopada 1942 roku.
13.  Cohn llse - urodzita sie w 1920 roku w Marggrabowej, podczas Il wojny $wiatowej
przebywata w Berlinie, deportowana.

14.  Cohn llse - urodzita sie w 1917 roku w Marggrabowej (po mezu Graetz).

15.  Czarninski Isidor - oraz zona i dwaj synowie. Wraz z rodzing wyjechat do Polski,
a stamtad pozniej do Palestyny.

16.  Czerninski David - urodzony 18 maja 1893 roku na Mazurach (Masuhren). Zona He-
lena, z domu Schauffer, urodzona 23 stycznia 1896 roku w Kfajpedzie (Memel), syn Gin-
ter urodzony 4 maja 1924 roku w Marggrabowej, syn Horst urodzony 26 maja 1925 roku
w Marggrabowej i syn Siegbert (brak danych). Rodzina mieszkata pod nr. 13 Bergstrasse
(obecnie 1 Maja). David z zong Heleng i synem Glinterem zostat 6 grudnia 1939 roku de-
portowany do Biatej Podlaskiej, pdzniej w 1940 dalej (inne zrédta podaja, ze Giinter zamie-
szkat w Berlinie, skad zostat deportowany). Syn Horst wyemigrowat do Berlina, skad 19 grud-
nia 1942 roku zostat deportowany do Rygi (inne Zrédta podaja, iz podczas wojny przeby-
wat w Tylzy (Tilsit), skad zostat deportowany). Siegbert zdazyt wyemigrowac do Izraela.

17. Czerninski Artur — urodzony 24 lutego 1897 roku na Mazurach (Masuhren). Brat Davi-
da Czerninski, przeniost sie do Berlina, skad 3 lutego 1942 roku zostat deportowany do
Auschwitz.

18.  Czerninski Sally — urodzony 13 czerwca 1874 roku w Marggrabowej, zona Herta An-
na (z domu Czerninski) urodzona 3 lutego 1878 roku w Mieruniszkach (Mierunsken). Mieli
troje dzieci: syna Alfreda - urodzonego 29 czerwca 1907 roku w Zalesiu (Salleschen) oraz
jeszcze syna i corke (prawdopodobnie Friede Jeleniewski). Rodzina zajmowata sie hand-
lem w Marggrabowej, byli wiascicielami kamienicy przy nr. 13 Bergstrasse (dzis 1 Maja,
naprzeciwko ul. Waskiej). Czerninski Sally i Herta Anna wraz z synem Alfredem zostali
deportowani 6 grudnia 1939 roku do Biatej Podlaskiej. Herta Anna deportowana byta dalej
w lutym 1940 roku. Losy pozostatych dzieci nie sg znane.

19.  Czerninski - zajmowat sie handlem tekstyliami w Swietajnie (Schwentainen) i wy-
najmem mieszkan.

20. Czerninski Leo - urodzony 14 listopada 1894 roku na Mazurach (Masuhren), prze-
nidst sie i mieszkat we Frankfurcie nad Odrg oraz w Berlinie. Uwieziony od poczatku listopa-
da 1938 roku do 26 listopada 1938 roku w obozie w Sachsenhausen, deportowany 2 kwiet-
nia 1942 roku do getta w Warszawie.

21.  Czerninski Lina - urodzona 3 pazdziernika 1898 roku w Szarejkach (Schareyken), po
mezu Rehfeld, podczas Il wojny Swiatowej mieszkata w Treuburgu, zostata 6 grudnia 1939
roku deportowana do Biatej Podlaskiej.

22.  Czerninski Eugen - urodzony w 1889 roku w Marggrabowej, zona Hela z domu Gru-
nert, podczas wojny przebywat we Frankfurcie nad Odra, deportowany.

23. Dantowitz Emma - urodzita sie 24 wrzesnia 1877 roku w Dabrowskich (Dombrow-
sken), z domu Wohlgemuth, mieszkata w Konigsbergu, deportowana 24/26 czerwca 1942
roku do obozu w Minsku (Maty Trostinec).
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24. Direktor Louis — urodzony 10 lutego 1888 roku w Sulejkach (Suleiken), mieszkat
w Gotdapi, deportowany 9 grudnia 1942 roku do Auschwitz.

25.  Dr Dyrenfurt - lekarz, ktory do 1920 roku miat prywatng praktyke w Marggrabowej.
Miasto zawdziecza mu pierwszy aparat rentgenowski.

26. Ewenstein Marcus - urodzony 21 maja 1880 roku w Kl. Franzdorf, Kreis Insterburg
(dzi$ Czerniachowsk), inwalida, zyt w Treuburgu w Feierabendhaus.

27. Frankenstein Clara - urodzona 24 czerwca 1872 roku w Marggrabowej, z domu Hert-
feld, zamieszkata w Berlinie, deportowana 16 czerwca 1942 roku do Theresienstadt, gdzie
zginefa 18 wrzesnia 1942 roku.

28. Friedmann Reinhold - urodzony 27 czerwca 1898 roku w Mieruniszkach (Merun-
sken), zona Hanna z domu Melnik, urodzona 5 lipca 1901 roku w Swidjan (na Litwie). Pro-
wadzili handel tekstyliami w Marggrabowej przy rynku. W latach 30. opuscili Treuburg
i zamieszkali w Berlinie. T marca 1943 roku zostali deportowani do Auschwitz. Cérkom
Ricie i llse udato sie wyjechac do Palestyny. llse lata wojny spedzita w Szwecji.

29. Friedmann Arthur - urodzony 14 pazdziernika 1895 roku w Marggrabowej (ojciec
i matka: Ysrael i Yohana), kupiec, podczas Il wojny $wiatowej mieszkat w Amsterdamie, zgi-
nat w obozie w Sobiborze.

30. Friedmann Walter - urodzony 30 maja 1897 roku w Marggrabowej, kupiec, podczas
Il wojny swiatowej mieszkat w Amsterdamie, zginat 23 kwietnia 1943 roku w Sobiborze.

31.  Friedmann Albert - urodzony 13 pazdziernika 1885 roku w Mieruniszkach (Merun-
sken), kupiec, przeniost sie do Berlina. 26 czerwca 1942 roku zostat deportowany na
wschdd (Minsk, Maly Trostinec).

32.  Friedmann Joseph - urodzony 26 czerwca 1870 roku w Nowej Wsi (Neuendorf).
Przenidst sie do Berlina. 25 stycznia 1942 roku zostat deportowany do Rygi.

33. Friedmann-Mizel Marie - urodzona 7 sierpnia 1884 roku w Mieruniszkach (Merun-
sken), przeniosta sie do Berlina. 9 grudnia 1942 roku zostata deportowana do Auschwitz.

34, Goldstrom Lina - urodzona 30 listopada 1989 roku w Plewkach (Pléwken), z domu
Alpert, przeniosta sie do Berlina, 12 marca 1943 roku deportowana do Auschwitz.

35. GroB Franziska - urodzona 21 listopada 1870 roku w Marggrabowej, z domu Lich-
tenstein (ojciec i matka: David Isidor — urodzony w 1857 roku, i Khana), mieszkata w Szcze-
cinie (Stettin), deportowana 12 lutego 1940 roku do getta w Gtusku (woj. lubelskie).

36. Guth Ida - urodzona 1 stycznia 1893 roku w Swietajnie (Schwentainen), z domu Czer-
ninski. Przeniosta sie do Berlina, skad 27 stycznia 1942 roku zostata deportowana do
Auschwitz. Miata prawdopodobnie syna, o ktérym nic nie wiadomo.

37. Guthmann Adele - urodzona 29 wrzesnia 1864 roku w Marggrabowej, z domu Lich-
tenstein, zamieszkata w Konigsbergu, deportowana 24/25 sierpnia 1942 roku do obozu
w Theresienstadt.

38. Heidemann Johanna - urodzona w 1908 roku w Marggrabowej, z domu Rheinhard,
przed Il wojna Swiatowa przebywata w Berlinie, podczas wojny w Rydze, gdzie zostata de-
portowana transportem 18.
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39. Hertfeld Frieda - pierwsza zona dr. Ernsta Schwabe w Kowalach Oleckich (Reimanns-
walde), corka dr. Hertzfelda z Tylzy (Tilsit), cztonka rady Sanitatsrates.

40. Heymann Martin - z zong posiadat sklep, mieszkat przy rynku.

41.  Heymann Clara - urodzona 4 grudnia 1866 roku w Marggrabowej, z domu Kaminski,
przeniosta sie do Berlina i transportem ,Alterstransport” zostata 7 wrzesnia 1942 roku de-
portowana do obozu w Theresienstadt, gdzie zmarta 8 maja 1944 roku.

42.  Hirschwitz Leo - urodzony 23 wrzeénia 1884 roku w Nowych Polaszkach (Neu Pa-
leschken), zona Wilhelmine (nie byta pochodzenia zydowskiego) z domu Czapla, urodzo-
na 6 stycznia 1886 roku w Cimochach (Gro8 Czymochen), umarta 20 grudnia 1947 roku
w Altentreptow. Pracowat jako zegarmistrz w Cimochach (ReuB), umart 20 czerwca 1973
roku w Flockceck koto Rensburga. Dzieci: Karl - urodzony 26 stycznia 1908 roku, polegt
w kwietniu 1945 roku, Hermann - urodzony 1 sierpnia 1909 roku, polegt 1943 pod Stalin-
gradem, Erna - urodzona 19 pazdziernika 1913 roku, Robert - urodzony 26 marca 1920
roku (mieszkat w Hessisch-Lichtenau).

43.  Hirsch Arno - urodzony w Marggrabowej w 1927 roku, przed Il wojna Swiatowa
wyjechat do Berlina, deportowany 29 listopada 1942 roku transportem 23 do Auschwitz.

44. Hirsch Gunter - urodzony w Marggrabowej w 1929 roku, przed Il wojng Swiatowa
wyjechat do Berlina, deportowany 29 listopada 1942 roku transportem 23 do Auschwitz.

45.  Hirsch Liselotte - urodzona w Marggrabowej w 1926 roku, przed Il wojna Swiatowa
wyjechata do Berlina, deportowana 29 listopada 1942 roku transportem 23 do Auschwitz.
46. Hirsch Norbert - urodzony w Marggrabowej w 1924 roku, przed Il wojna Swiatowa
wyjechat do Berlina, deportowany 29 listopada 1942 roku transportem 23 do Auschwitz.

47. Hohenstein Rose - urodzona w 1856 roku w Marggrabowej, przed Il wojng Swiatowa
wyjechata do Szczecina, deportowana do getta w Piaskach.

48. Isaak Henry - urodzony w 1930 roku w Treuburgu, przed Il wojng swiatowa mieszkat
w Berlinie, deportowany do Auschwitz (w czerwcu 1942 roku transportem I/3 zostat prze-
wieziony do Thieresienstadt).

49. Jablonski Isaak - urodzit sie 15 maja 1891 roku w Mieruniszkach (Merunsken), prze-
nidst sie do Berlina, deportowany do Auschwitz, gdzie zginat 10 marca 1943 roku.

50. Jeleniewski Frieda - urodzona 5 stycznia 1901 roku w Zalesiu koto Wronek (Salle-
schen (Tannau)), z domu Czerninski. Mieszkata w Piszu (Johannisburg). Deportowana
4 marca 1943 roku do Auschwitz.

51.  Kaminski Isaak i Leo - wynajmowali mieszkanie przy Deutschestrasse (dzi$ Grun-
waldzka).

52.  Kaminski Anna - urodzona 21 listopada 1884 roku w Marggrabowej (po mezu Kaiser),
przeniosta sie do Berlina, skad 3 wrze$nia 1942 roku zostata deportowana do obozu w The-
resienstadt, a pozniej, 3 wrzeénia 1944 roku do obozu zagtady w Auschwitz.

53.  Kaminski Betti - urodzona w 1873 roku w Marggrabowej (po mezu Konschewski),
przed Il wojng $wiatowa zamieszkata w Berlinie, deportowana transportem 1/28 22 lipca
1942 roku do Theresienstadt.
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54.  Kaminski Ida - urodzona w 1880 roku w Marggrabowej (po mezu Ladendorf), przed
Il wojna $wiatowg mieszkata w Konigsbergu, deportowana do Treblinki, transportem 1/28
22 lipca 1942 roku do Theresienstadt.

55.  Kowalewski Betty, z domu Wessolowski, urodzona 13 maja 1902 roku w Rogojnach
(Rogonnen), fryzjerka, jej maz Erich (nie byt pochodzenia zydowskiego) zmart w Treu-
burgu 13 marca 1943 roku (dzieci: Giinter i Gerda). Mieszkali przy nr. 7 Bahnhofstrasse
(dzis ul. Kolejowa).

56. Krawnitzki Anna (Khana) urodzita sie w 1863 roku w Suwatkach, po mezu Menche-
lowitz, podczas Il wojny $wiatowe] przebywata w Treuburgu, pdzniej w Polsce, deportowana.
57.  Kronheim - wiasciciel mtyna w Kowalach Oleckich (Reimannswalde), posiadacz nie-
ruchomosci.

58. Lapidas Egon Julius - urodzony 13 stycznia 1924 roku w Marggrabowej, mieszkat
w Piszu (Johannisburg), p6zniej w Berlinie, deportowany 24 pazdziernika 1942 roku do
getta w todzi.

59. Laser Adolf - urodzony 29 sierpnia 1877 roku w Marggrabowej, zamieszkat w Berli-
nie, 25 kwietnia 1941 roku tamze popetit samobojstwo.

60. Laser Hermann - urodzony 26 stycznia 1872 roku w Marggrabowej, mieszkat w Berli-
nie, 17 sierpnia 1942 roku deportowany transportem 1/46 do Theresienstadt, gdzie zginat
29 listopada 1942 roku.

61. Leffkowitz Moritz - urodzit sie okoto 1907 roku w Marggrabowej, zajmowat sie hand-
lem alkoholem, prowadzit wyszynk, byt producentem octu, wiasciciel nieruchomosci przy
rynku. Cérka: Hulda Leffkowitz (po mezu Basch). Zona: Berta Rosenthal - urodzona okoto
1907 roku.

62. Leffkowitz Denny - wiasciciel cegielni w Rogéwku (Roggenfelde), mieszkat w Treu-
burgu.

63. Lichtenstein Selmar — urodzony 5 sierpnia 1974 roku w Marggrabowej, ojciec David,
matka Johanna z domu Fromberg, zona: Thea z domu Frankel. Przed Il wojna $wiatowa
mieszkat w Szczecinie (Stettin), deportowany 28 maja 1943 roku do obozu w Theresien-
stadt. Syn: Henry D. Lynn wyemigrowat do USA.

64. Lindenstrauss Elfriede - urodzita sie w Marggrabowej, po mezu Reinhardt, przeby-
wata przed i w czasie wojny w Kfajpedzie, zmarta w Kownie.

65. Lowensohn - kantor, prawdopodobnie w 1937 roku aresztowany.

66. Lublin Berta - urodzona 30 listopada 1893 roku w Mieruniszkach (Mierunsken), z do-
mu Jablonski, zamieszkata we Wroctawiu (Breslau), deportowana 13 kwietnia 1942 roku
do getta tranzytowego w Izbicy.

67. Mendelowicz Isaac i Salomon - kupcy z Cimoch (ReuB), prowadzili swoje sklepy jesz-
cze przed | wojna swiatowa.

68. Michalowitz Hanna - z domu Krawnitzki, urodzona 23 listopada 1863 roku w Suwat-
kach. Przeniosta sie do Treuburga, mieszkata pod nr. 23 Bergstrasse (dzi$ 1 Maja). 6 grud-
nia 1939 roku wywieziona do Biatej Podlaskiej. Dzieci: Max, Martha i Rosel.
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69. Michalowitz Max - maz Sonii Ponimonski, syn Hanny Michalowitz, wtasciciel nie-
ruchomosci przy Karlstrasse (dzi$ ul. Kopernika), handlowat futrami i tekstyliami. Dzieci:
Herbert, Erika i Erwin. Wyemigrowat z rodzing w 1938 roku do Paragwaju.

70.  Michalowitz Rosel, cérka Anny (Khany) Michalowitz, jako Soshana Nevo prawdopo-
dobnie wciaz zyje i mieszka w Jerozolimie, miejsce jej pobytu nie jest doktadnie znane.

71.  Michalowitz Khana - urodzona w Marggrabowej, zona Yitzhaka, przed wojng wyje-
chata z Treuburga, podczas wojny przebywata w Treuburgu, ostatni adres: 13 Bergstrasse.
72.  Moses Susi — urodzona 18 stycznia 1896 roku w Mieruniszkach (Merunsken), z domu
Kaulbars, zamieszkata w Berlinie, 24/26 czerwca 1942 roku zostata deportowana do obozu
w Minsku (Maly Trostiniec). 6 maja 2015 kamienie pamieci (Stolperstein) dla Susi i Hend-
richa upamietnity ich Smierc.

73.  Motulski Bernard - urodzony 11 stycznia 1873 roku w Marggrabowej, mieszkat w Lip-
sku (Leipzig), deportowany 20 wrze$nia 1942 roku do Theresienstadt, gdzie zginat 4 wrze-
$nia 1942 roku.

74.  Mduller Maximilian - urodzit sie 9 stycznia 1879 roku w Kostrzynie nad Odra (Kstrin).
Zona Charlote, z domu Jiirgens (nie byta pochodzenia zydowskiego). Byt doktorem me-
dycyny i prowadzit od mniej wiecej 1911 do 1939 roku praktyke lekarska w Swietajnie
(Schwentainen). Dzieci: Hans-Georg, Rose Marie Luise (po mezu Fischer). W 1941 roku prze-
niést sie z rodzing do Berlina.

75.  Podbielsky - od 1912 roku byt kupcem w Marggrabowej i Fischereipdchter (posia-
dacz towisk) w Rogojnach (Rogonnen). Mieszkat we wspomnianej juz wczesniej willi na
Goldaperstrasse.

76. Podbielsky Grete - zareczyta sie w Berlinie w 1922 roku z Ludwigiem Haase.

77. Podbielsky Leo - syn Pamielskiego z Marggrabowej, do ktérej powrécit z Palestyny
ozenit sie w maju 1922 roku z Erma Kanowitz.

78.  Pyko Fritz Emil - urodzony 19 czerwca 1908 roku w Szczecinkach (Eichhorn), ochrzczo-
ny 19 lipca 1908 w Marggrabowej, wyznania ewangelickiego, zginat 1 stycznia 1945 roku
w getcie w todzi.

79. Ratschkowski - koleje losu nieznane.

80. Rawraway, zona kupca z Cimoch (ReuB), zmarta okoto 1930 roku.

81. Rehfeld Max - urodzony 21 grudnia 1888 roku w Etku (Lyck), zona Lina z domu Czer-
ninski urodzona 3 pazdziernika 1898 roku w Szarejkach (Schareiken). Zajmowat sie hand-
lem drobiem. Ostatni adres: nr 13 Bergstrasse (dzi$ 1 Maja, naprzeciwko ul. Waskiej). Zostali
deportowani 6 grudnia 1939 roku do Biatej Podlaskiej. Max i Lina mieli wtedy dorastajaca
cérke: Hanne - urodzona w Treuburgu, deportowang do Breslau (Wroctaw).

82. Reinhardt Ephraim - urodzony 13 listopada 1879 roku w Plaschken, powiat Tylza (Til-
sit), ojciec i matka: Lew i Rosa. Zajmowat sie handlem, wiasciciel nieruchomosci przy rynku
w Marggrabowej. Zona Franziska urodzona 5 lipca 1880 roku w Piszu (Johannisburg), z do-
mu Kaulbars. Mieszkali przy nr. 2 Bergstrasse. Podczas wojny przebywali w Treuburgu.
Zostali deportowani 6 grudnia 1939 roku do Biatej Podlaskiej, p6zniej do Lublina.
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83. Reill Aron - zajmowat sie handlem tekstyliami (moda meska i chtopieca, obuwie, bie-
lizna). Mieszkat przy rynku nr 47.

84. Rosenthal Henriette — urodzona 18 kwietnia 1859 roku w Marggrabowej, z domu
Freyer, mieszkata w Konigsbergu, deportowana 24/25 sierpnia 1942 roku do Theresien-
stadt, gdzie zgineta 8 wrze$nia 1942 roku.

85.  Rubinstein - zajmowat sie handlem tekstyliami, mieszkat przy rynku.

86. Salomon, zajmowat sie handlem, mieszkat przy Goldaperstrasse (dzis Armii Krajo-
wej). César Salomon - urodzony 27 stycznia 1880 roku we wsi Ciche (Czychen), podczas
Il wojny $wiatowej przebywat w Bottrop (i Halle), 1 czerwca 1942 roku deportowany z Kas-
sel do Lublina i tam zmart 3 czerwca 1942 roku. Zona Adele z domu Rautenberg, szwagier
Jakob Rautenberg i szwagierka Kéthe Rautenberg zgineli w obozach koncentracyjnych.
Szwagierka Regina Lewin (z domu Rautenberg) mieszkata w Plauen, siostrzeniec Siegfried
Rautenberg przenidst sie do Sydney, siostrzenica Gerda Kirby (zdomu Rautenberg) do USA.
87. Salomonsohn Manfred - urodzit sie w 1932 roku w Marggrabowej. Przed Il wojna
Swiatowa wyjechat do Berlina, 29 listopada 1942 roku transportem 23 deportowany do
Auschwitz. Margot Salomonsohn deportowana do Auschwitz.

88. Scheinmann Emil - bankier, mieszkat przy rynku.

89. Scheinmann Anna - z domu Hertsfeld, urodzona 28 sierpnia 1865 roku w Marggra-
bowej, przeniosta sie do Berlina. Wywieziona tzw. Alterstransport 17 sierpnia 1942 roku do
obozu w Theresienstadt, gdzie stracita zycie 6 wrzesnia 1942 roku.

90. Seidenstedt - Fischereipachter (posiadacz towisk) w Rogojnach (Rogonnen), zostat
wywilaszczony.

91. Slotowski Walter Helmuth - urodzony w 1896 roku w Marggrabowej, ojciec i matka:
Adolf i Klara, byt kupcem, zona Ibolika z domu Feher. Podczas Il wojny Swiatowej mieszkat
w Etku (Lyck), deportowany do obozu w Szanghaju w Chinach.

92.  Sokolowski Louis Lewin - urodzit sie 3 marca 1884 roku w Borawskich (Borawsken),
miat sklep z tekstyliami przy rynku. Zona Martha, z domu Michalowitz, urodzona 9 marca
1890 roku w Cimochach (ReuB). Matka Louisa-Esther, z domu Ratschkowski, urodzita sie
25 pazdziernika 1856 roku w Filipowie. Zostali deportowani 6 grudnia 1939 roku do Biatej
Podlaskiej. Corka Louisa i Marthy - Margot, urodzona w 1926 roku w Marggrabowej,
wyjechata do Berlina, pdzniej zamieszkata w Tylzy (Tilsit), pod nr. 13 Schulstrasse, zostata 19
lutego 1943 roku deportowana do Auschwitz. Ostatni adres 13 Bergstrasse w Treuburgu. Syn
Louisa i Marty wyemigrowat w sierpniu 1939 roku i zyje jako Yitzhak Oron w Jerozolimie.

93. Solowijczyk Margot — urodzona w Marggrabowej w 1907 roku, podczas wojny de-
portowana do obozu w Bergen-Belsen.

94. Stroetzel Ella - urodzona 18 lutego 1902 roku w Stallupdnen (dzi$ Niestierow w ob-
wodzie kaliningradzkim), umarta 11 maja 1986 roku w Kalifornii/USA. Jej maz (niebedacy
pochodzenia zydowskiego) Paul urodzit sie 12 lutego 1896 roku, zmart w 1945 roku, po-
petniajac samobojstwo. Corka Sigrid urodzita sie 8 lutego 1927 roku w Cimochach (ReuB),
zmarta w 2001 roku. Syn Gert urodzit sie w listopadzie 1930 roku w Cimochach (Reuf).
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Dalsza rodzina wyemigrowata najpierw do Danii, p6zniej do Kanady, a nastepnie do USA.
95. Tropa Israel ur. w 1904 roku w Solcu, w Polsce, gdzie przebywat przed Il wojng $wiato-
wa. W czasie wojny przebywat w Treuburgu.

96. Ungvary Regine - urodzona w 1873 we wsi Ciche (Czychen).

97.  Wessolowski Taube - urodzona 10 maja 1869 roku w Filipowie, z domu Sieniewski.
Mieszkata w Treuburgu pod nr. 11 Goldaperstrasse. Ostatni adres: 13 Bergstrasse, 6 grud-
nia 1939 roku deportowana z Treuburga do Biatej Podlaskiej.

98. Wessolowski Lisbeth — urodzona 15 stycznia 1894 roku w Rogojnach (Rogonnen),
prawdopodobnie cérka Taube Wessolowski, ostatni adres: 11 Goldaperstrasse, 6 grudnia
1939 roku deportowana z Treuburga do Biatej Podlaskiej, tak jak i Lore Margot Janny
Salomonson - urodzona 4 grudnia 1932 roku w Treuburgu, prawdopodobnie byta to corka
Lisbeth ze zwigzku z Salomonsonem.

99. Wessolowski Abraham - zajmowat sie handlem, posiadat dom i 6 ha ziemi. Wraz
z czterema synami wyemigrowat do Argentyny, jedna cérka przeniosta sie pdzniej do Izraela.
100. Wilkowski Nathan - urodzony 4 marca 1896 roku w Urbankach (Urbanek), przeniést
sie do Berlina, deportowany 12 stycznia 1943 roku do Auschwitz, zmart 4 lutego 1943 roku.
101. Winter Myriam - urodzona w 1912 roku w Marggrabowej, zajmowata sie handlem,
przed Il wojng przebywata w Stupcy, deportowana 12 marca 1941 roku transportem 16
z Konina do Lublina.

102. Wolf Else — urodzona 13 maja 1890 roku we wsi Ciche (Czichem), maz: Jacob, po mezu
Moses, matka: Mina Leberehkt, ojciec: Louis, przed Il wojng swiatowg wyjechata do Berli-
na, deportowana 29 listopada 1942 roku transportem 23 do Auschwitz.

103. Wolf Erich - urodzony 26 grudnia 1886 roku we wsi Ciche (Czychen), matka Mina
Leberehkt, ojciec Louis, zona Anna (z domu Bondy), przed Il wojng Swiatowa zamieszkat
w Berlinie, deportowany do Theresienstadt, zmart w 1943 roku w Auschwitz.

104. Wolf Ao - urodzony 26 grudnia 1888 roku we wsi Ciche (Czychen), przebywat
w Berlinie, deportowany do getta w todzi.

Wedtug portalu Wirtualny Sztetl adres Bergstrasse 13 (obecnie ul. 1 Maja, naprzeciwko ul. Was-
kiej) figuruje jako miejsce ostatniego pobytu w czasie Il wojny Swiatowej w danych perso-
nalnych oséb pochodzenia zydowskiego z Treuburga. Cze$¢ spotecznosci z koniecznosci (np.
wywilaszczenie) juz wczedniej wyemigrowata (najczesciej do Berlina), nie unikneta jednak
w ten sposéb i tak okrutnego losu. Osoby te byty wiezione i mordowane w gettach w The-
resienstadt, Rydze, Minsku, Kownie, Litzmannstadt (£6dz), Piaskach, Lublinie i Szanghaju oraz
obozach w Auschwitz i Sobiborze. Ostatni Zydzi mieli zosta¢ wywiezieni z Treuburga do obo-
z6w zagtady w 1941 lub 1942 roku. Sledzac wojenna historie, mozna przypuszcza¢, iz grupa
Einsatzkommando 9, ktéra dotarta z Warszawy 29 czerwca 1941 roku w poblize Treuburga
(dowodzit wtedy SS-Obersturmbannfiihrer Alfred Filbert (od czerwca 1941 do 20 pazdziernika
1941 roku), gdzie zotnierze urzadzili sobie biwak, nie odegrata chyba juz zadnej roli w Treu-
burgu, nic o tym przynajmniej nie wiadomo. 1 lipca 1941 roku spod Treuburga grupa ta
ruszyta w kierunku Wilna, gdzie rozpoczeta eksterminacje Zydéw, a dalej do Grodna, Miriska...
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Nazistowski landrat z Treuburga Walter Tubenthal byt w 1945 roku widziany na statku wraz
z Eichmannem. Ktos zrobit im wspélne zdjecie. Umart w petni chwaty w 1987 roku.

Zagtade przezyto niewiele oséb z Marggrabowej/Treuburga. Pamie¢ kolejnych osadnikéw
w matym miescie, ktére nazywato sie juz Olecko, takze byfa i jest wybiodrcza. Spotecznosci
zydowskiej po prostu nigdy w zasadzie nie bylo w tym matym miescie, pomimo widocz-
nych jeszcze $ladow jej istnienia. W momencie kiedy udato mi sie spdjnie zebrac liczne in-
formacje (efekt pracy i staran wielu ludzi), spoteczno$¢ zydowska ponownie pojawita sie
w Olecku. W mojej pamieci juz na zawsze rozgoscity sie te odzyskane nazwiska, konkretne
osoby, ktore staty sie mi bardzo bliskie. Czasem w nocy $nig mi sie jeszcze ci wszyscy odzy-
skani ludzie, jak spaceruja po gtéwnym placu. Spacerujg po raz pierwszy od dtuzszego czasu.
Widac, ze sg szczesliwi.

Ewa Koztowska

Zrédta informacji m.in.: Yad Vashem - Instytut Pamieci Meczennikéw i Bohateréw Holocaustu, IKHR, OFB.DE,
Treuburger Heimatbrief - Achim Tutlies, Hans Ulrich Brink, Wirtualny Sztetl.

Mein geliebter Mann, unser verehrter Vater, GroBvater und UrgroBvater

Walter Tubenthal

ist am 28. Juni 1987 im 87. Lebensjahr in Hamburg verstorben.

E; 3\:5: ldge‘rsletzua Landrat des Kreises Treuburg, OstpreuBen, in der Zeit von
1934— X

Aufrecht und unbeirrbar ging er durch die schicksalsschweren Zeiten. Er ist sei-

lr;lejm b(e;l;uben an Deutschland und seiner Liebe zur Heimat OstpreuBen treu ge-
e

Charlotte Tubenthal, geb. Camplair

Marlene Seifert, geb. Tubenthal

und Familie, Buenos Aires

Hansgeorg Tubenthal

und Familie, Kaltenkirchen

Rolf Tubenthal

und Familie, Kaltenkirchen

Erika Damann, geb. Tubenthal

und Familie, Neckargemiind

Brigitte Buchholz, geb. Tubenthal

Famllie, Bottrop

Busbrookhdhe 92, 2000 Hamburg 72

Die Trauerfeier hat im Familienkreise stattgefunden.

Nekrolog W. Tubenthala, landrata w powiecie Treuburg w latach 1934-1945, Archiwum PreuBische Allgemeine Zeitung
(Das Ostpreussenblatt, 1987).
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ur. w 1939 roku; cyganolog, prowa-
dzit badania w Bieszczadach, w Mon-
golii, wsrod koczownikéw w Indiach,
Czarnogdrze, na Batkanach; autor
hasta 'Cyganie' Wielkiej Encyklope-
dii Powszechnej PWN; napisat m.in.:
Dzieje Cyganéw-Roméw w Rzeczypo-
spolitej XV-XVIIl w. (2001), Od Cyga-
néw do Roméw. Z Indii do Unii Euro-
pejskiej (2007).

Lech MROZ

Cyganskie slady

na ziemi Warmii i Mazur

Pierwsze wiadomosci

Nie jest pewne, kiedy pojawity sie pierwsze grupy
cyganskie na terenie dzisiejszej Warmii i Mazur. Naj-
dawniejsze wiadomosci z terenu Rzeczypospolitej
pochodza z poczatkdw wieku XV z Kazimierza (dziel-
nicy Krakowa) i ze Lwowa i dotycza oséb i rodzin pro-
wadzacych zycie osiadte. Wedrowcy pojawiaja sie do-
piero sto lat p6zniej, a pierwsze ich grupy przybywaja
od zachodu. Bowiem w krajach niemieckich wedru-
jace cyganskie gromady odnotowywane s3 juz na
poczatku drugiej dekady XV wieku. Najpierw na za-
chodzie, w Hesji, w roku 1414; dwa lata pdzniej kro-
niki odnotowuja ich przybycie do Misni, w Saksonii,
w tym samym 1416 roku pojawiaja sie na pdtnocy,
w Lubece, skad kieruja sie ku wschodowi, bowiem
jeszcze w 1416 roku odnotowane jest pojawienie sie
cyganskich wedrowcéow w miastach Meklemburgii,
w Wismarze, Stralsundzie i w Rostocku. Nie sg jesz-
cze wystarczajaco wnikliwie przebadane akta archi-
walne, nie wiemy wiec, dokad skierowali sie ci, kto-
rych odnotowano w miastach Meklemburgii i Sak-
sonii. Jest bardzo prawdopodobne, ze ku wschodo-
wi, w dialekcie zyjacych obecnie w Polsce tzw. Polska
Roma jest bowiem wiele zapozyczen z jezyka nie-
mieckiego.
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W Berlinie znajduja sie zbiory dawnego archiwum z Krélewca, wywiezione i uratowane przed
pojawieniem sie tam wojsk radzieckich. Jest posréd akt wiele dokumentéw dotyczacych
Cyganow. W tym niezwykle interesujacy, unikatowy zbiér dokumentéw zwigzanych z imie-
niem Piotra z Rotembergu, rycerza, hrabiego, Filistyna z Matego Egiptu - jak jest okreslany
w dokumentach. Ow zbiér liczy 25 listéw; pochodz one z okresu 1542-1561 - obejmuja po-
nad 19 lat. W zasadzie wszystkie sg listami przewodnimi, ale wiele tez dowiadujemy sie z nich
na temat organizacji i funkcjonowania samej grupy Piotra Rotemberga. Daty i miejsca wysta-
wienia pozwalaja zorientowac sie w rozmiarze cyganskich wedréwek. Przybysze legitymowa-
li sie listem przewodnim wystawionym jakoby przez kardynata Lyonu w 1507 roku. Analiza tego
dokumentu pozwala stwierdzi¢, Ze jest to falsyfikat, lecz zapewne stuzyt jako wiarygodne po-
twierdzenie zasadnosci wedréwki i prosby o wsparcie.

Z tym pismem przewodnim pojawili sie na Pomorzu, w Prusach, a potem i na ziemiach Rze-
czypospolitej. Najstarszy zachowany list dotyczacy Piotra z Rotembergu pochodzi z 1542 roku
i wystawiony zostat w Janiszkach' (w poblizu dzisiejszej granicy litewsko-totewskiej), a to ozna-
cza, ze grupa przybyta do tej czesci Europy znacznie wczedniej i ze zanim rozpoczeli wedro-
wac po ziemiach Rzeczypospolitej, wczesniej przebywali w Prusach i to niedtugo po zakorcze-
niu wojen polsko-krzyzackich.

Wprawdzie pierwszy znany list przewodni otrzymat Piotr z Rotembergu w 1542 r., ale nazwi-
sko Rotemberg (lub bardzo podobnie brzmiace) pojawia sie w Zrédtach wczedniej. Czy ma to
zwiazek z Piotrem - nie sposéb dzis odpowiedzie¢, uwazam jednak, ze warto o tym wspom-
nie¢, gdyz mozliwos¢ taka istnieje. Ot6z w 1512 roku ksigze szczecinsko-pomorski Bogustaw X
wystawit w Szczecinie glejt dla hrabiego Matego Egiptu Ludwika von Rothenburga, zezwala-
jacy na przejscie kompanii Cyganéw przez ziemie jemu podlegte i udanie sie w kierunku
Gdanska. Glejt Bogustawa zezwala im na przebywanie w jego ziemiach i przemieszczenie
sie ku Gdanskowi. Zwraca sie tez Bogustaw do wtadz $wieckich i koscielnych o zyczliwosc,
udzielanie schronienia i pomocy okazicielowi listu i wzmiankowanym Cyganom, aby mogli
spokojnie przeby¢ zamierzong droge?. Obecnie nie ma mozliwosci odwotania sie do orygina-
tu i do wzmiankowanej ksiegi. W latach 1942-1944 zbiory dawnego archiwum szczecin-
skiego zostaty rozproszone po réznych miejscowosciach, w obawie przed alianckimi nalota-
mi; nie wszystkie przetrwaty wojne i powrdcity do Szczecina, wiele ulegto zniszczeniu; po-
$rod brakéw jest ksiega glejtow Bogustawa X. Nie wiemy, czy éw Ludwik von Rothenburg
ma jakis zwigzek z Piotrem, jednakze warto zwrdci¢ uwage, ze droga Ludwika wiodta ku ob-
szarom, gdzie Piotr spedzit wiekszos¢ czasu - jak zdaja sie Swiadczy¢ zachowane listy.

Pierwszy dokument mdwiacy o Piotrze z Rotembergu wystawiony zostat w Janiszkach 20 mar-
ca 1542 roku. Jest to list przewodni, wystawiony przez namiestnika biskupa tuckiego (Janiszki
stanowity dobra biskupie). Jan Zylifiski — 6w namiestnik - stwierdza, ze Filistyn z Matego Egip-

1 Obecna nazwa Joniskis.
2 G.von Bulow, Zigeuner in Pommern, Batlische Studien, Stettin, 1884, s. 68.
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tu Piotr Rotemberg: dobrze, skromnie, szczerze oraz cnotliwie miedzy mieszkaricami i poddany-
mi zachowywat sie. Zylinski prosi o przyjecie, jezeli sie zjawia, chronienie ich przed krzywda-
mi, bowiem: za odstepstwo przodkdéw swych pokute odprawiajq i abyscie zechcieli we wszystkim
im nies¢ pomoc®. To najprawdopodobniej 6w podrobiony dokument kardynata Lyonu, w kté-
rym mowa jest o pokutnym charakterze wedrdwki tej grupy, sktonit wystawce listu, Zylinskie-
go, do wzmianki o intencji wedréwki Piotra i jego grupy.

Nie sposéb takze wypowiadac sie, jaka byta przyczyna pojawienia sie grupy Piotra w Janisz-
kach. Miejscowo$¢ ta stawna byta niegdy$ z jarmarkéw, na ktére z dala pedzono konie. Z caty
pewnoscig jarmarki i terminy, kiedy sie one odbywaty, miaty wptyw na obiér drogi przez grupe
Piotra z Rotembergu (potwierdza to kilka innych dokumentéw z tego zbioru).

Niecate dwa miesigce pdzniej znalazt sie Piotr Rotemberg wraz ze swojg grupg w Jaziora-
sach®. 12 maja tego samego roku (1542) otrzymat tam kolejny list przewodni, wystawit go
Marcin Stanistawycz, namiestnik biskupa wilenskiego Pawta Holszanskiego. Odlegtos¢ Jazio-
ras od Janiszek wynosi w linii prostej ok. 200 km, jednakze lasy i jeziora droge taka wykluczaty.
Dalsza droga grupy Piotra Rotemberga wiodta na potudnie, na Podole, a potem w strone
Krakowa.

Nie wiemy, jaka trasg podazali Cyganie z grupy Piotra Rotemberga z Matopolski, gdzie prze-
bywali jaki$ czas, udajac sie ku potnocy i ziemiom pruskim, ale kolejny $lad ich bytnosci pocho-
dzi z miejscowosci lezacej dzisiaj w obrebie Gdanska. 5 wrzednia 1553 roku sottys Stolzenber-
gu (Chetma), miejscowosci bedacej wéwczas wtasnoscig biskupdw wioctawskich, wystawit ro-
dzaj przepustki: zezwolitem Piotrowi Cyganowi z towarzyszami przejs¢ w kierunku Subkowych
(takze bedacych wiasnoscig biskupéw wioctawskich). Sottys stwierdza dalej w liscie, ze: nikt
nie zostat skrzywdzony i nie przyszto do Zadnej skargi przeciwko tym Cyganom?®. Miejsca wysta-
wienia kolejnych listéw pozwalajg przesledzi¢ trase wedréwki tej grupy. Miejscem wystawie-
nia kolejnego listu jest Malbork. Stawili sie przede mnqg pewni Cyganie, ktdrzy przybyli i zezwo-
litem im, aby wyzej wspomniani razem ze swoimi zonami, mianowicie szes¢ par, mogli przejs¢
przez moje starostwo w Pucku swobodnie i bezpiecznie - stwierdza w wystawionym 16 paz-
dziernika 1553 roku w Malborku dokumencie Stanistaw Kostka, wojewoda chetminski®. (Szes¢
par, czyli prawdopodobnie szes¢ matzenstw, to liczac z dzie¢mi 25 do 30 oséb; gromada nie
taka mata, ale zapewne wedrowanie w wiekszej utrudniatoby uzyskanie zgody na postéj, nie
moéwiac o zdobyciu srodkdw do Zycia. Mniejsza za$ gromada nie dawata, by¢ moze, wystar-
czajacego zabezpieczenia przed ewentualnymi napadami czy w konflikcie z ludnoscia miejs-
cowa. Podobnie jak poprzedni, takze ten dokument pisany jest w jezyku niemieckim. Przy
okazji tez coraz bardziej nabieramy pewnosci, ze wedrowka grupy Piotra nie byta przypad-

3 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin; Etats-Ministerium, 110 b, nr 3,s. 17.
4 Obecnie Zarasai — w p6étnocno-wschodniej Litwie.

5 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin; Etats-Ministerium, 110 b, nr 3, s. 13.
6 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin; Etats—Ministerium, 110 b, nr 3,s5.9.



CYGANSKIE SLADY NA ZIEMI WARMII | MAZUR

kowym btadzeniem; musiat on i jego ludzie niezle orientowac sie w geografii, skoro byli w sta-
nie dos$¢ precyzyjnie zaplanowac szlak swojego wedrowania. Dokumenty z pézniejszych lat
zdajq sie swiadczy¢, ze w grupie Piotra zaczeto dochodzi¢ do konfliktow, miedzy innymi do
ucieczki Marcina-Thaika z Anna-Pulana. Piotr Rotemberg, zwierzchnik grupy (o tym $wiadczy
to, ze listy s wystawiane na jego imie), probuje zatrzymac ich przy pomocy wtadz miejscowych.

Ostatni list znajdujacy sie w tym zbiorze zostat wystawiony przez wojewode chetminskiego
i pana na Bratianie Jana Dziatynskiego, nosi date 15 sierpnia 1561 roku. Wiecej niz zazwyczaj
w takich listach méwi on o zachowaniu Cyganéw, o przestrzeganiu powinnosci i zgodnym
utozeniu stosunkéw z innymi; swiadectwem jest brak skarg na Cyganéw’.

Akta dotyczace grupy Piotra licza 25 dokumentéw, pochodza z okresu nieomal 20 lat i ob-
szaru siegajacego od morza i Gdanska po dzisiejszg granice litewsko-totewska, a na potudniu
az po Zbrucz na Ukrainie. Nie sa znane dalsze losy Piotra Rotemberga, moze zmart, a grupa
sie rozpierzchta lub powedrowata w inne strony. Nie ma jednak watpliwosci, ze tereny Prus
byly tym obszarem, gdzie najwiecej czasu spedzali i najdtuzej wedrowali. Jest wiele intrygu-
jacych informacji zawartych w tych listach; to, co od razu zwraca uwage, to fakt, ze nie ma
w nich skarg na konflikty z miejscowymi, sg $wiadectwa dobrego kontaktu z miejscowymi wia-
dzami, czego przyktadem jest pomoc okazana Piotowi w ztapaniu zbiegéw z grupy?®.

W zasobach archiwum krélewieckiego jest jeszcze tez wiele dokumentéw z XVII wieku, nie
omawiam ich tutaj, dotycza one bowiem nieomal wytacznie terenéw dzisiejszej Litwy i Biato-
rusi. Dopiero te z lat pdzniejszych, mniej wiecej od potowy wieku XVIII, dotycza obszaru dzi-
siejszej Warmii i Mazur. W tym czasie dominuje juz zupetnie inny stosunek do Cygandw,
zwlaszcza wedrowcow. Whasnie w panstwach niemieckich wydano najwiecej w catej Europie
dokumentéw skierowanych przeciwko nim. Surowe restrykcje grozity tez lokalnym wtadzom
w przypadku niedostatecznej czujnosci czy pobfazliwosci okazywanej wedrowcom.

Niepozadani przybysze

Pruska polityka wewnetrzna w stosunku do Cyganow w XVIII i XIX stuleciu wzorowana byta
w znacznym stopniu na austriackiej, ale chyba znacznie skuteczniej i bardziej konsekwentnie
ja realizowano. Wyrazato sie to m.in. rozmaitoscia i wieloscia dziatarn podejmowanych w sto-
sunku do wtdczegéw, domokrazcow, a takze Cygandw. Na przestrzeni lat 1710-1793 wiadze
pruskie wydaty kilkanascie ogdlnopanstwowych aktéw, skierowanych przeciwko Cyganom.
O wadgze, jaka przyktadaty wiadze i panujacy do zlikwidowania Zebractwa, kradziezy i cygan-
skiego koczowania, Swiadcza wydawane w kroétkich odstepach czasu kolejne dokumenty.

7 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin; Etats-Ministerium, 110 b, nr 3,s. 12.
8 Petne omoéwienie tego zbioru listdw, zob. Lech Mréz, Dzieje Cyganéw — Roméw w Rzeczypospolitej. XV-XVIII, Warszawa 2001,
rozdziat 3: 5. 90-120.
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Przypomina o tym dokument krola pruskiego:

Deklaracja wydana z powodu dawniej wydanego Edyktu przeciwko zebrakom, biedo-
cie, takoz Cyganom i innym uznanym ztodziejom. [...] My, Fryderyk Wilhelm, z Bozej taski
krdl pruski, etc. oznajmujemy i do wiadomosci podajemy: otéz przez rézne nasze sqdy,
przy tej okazji przeciwko zebrakom, biedocie i Cyganom wydane Edykta, ktére pod datq
26 czerwca 1715 i 10 grudnia 1720, a mianowicie po raz trzeci ten pierwszy i po raz czwar-
ty ten drugi, zostata wyrazona wqtpliwos¢ stqd tez koniecznym stato sie to nasze kolej-
ne osSwiadczenie [...] w Berlinie, dnia 14 lipca 1721 .

20 listopada 1750 wydana zostaje ,Instrukcja o tym, jak wykonac¢ wizytacje i aresztowania
band ztodziei, zebrakéw i Cyganéw lub innego podobnego autoramentu hultajéow w mia-
stach i na wsi"™®.

Wiele jest tego rodzaju rozporzadzen wydanych w kolejnych latach. Szczegdinie interesujace
wydaja sie te dokumenty, ktére Swiadczg o podejmowaniu przez wltadze dziatan innych niz
uwiezienie lub wypedzenie. Méwig o tym np. akta z 1783 roku. w sprawie propozycji wybu-
dowania wielkiego domu pracy celem umieszczenia tam tufajgcych sie zebrakow, réznej hototy
a przede wszystkim Cyganéw". W kwietniu 1792 roku ,Komora Krélewska Wojskowa i Ekono-
miczna Prus Wschodnich” ogtosita ,Publicandum wedle Domu Korrekcyinego w Taplewie";
jest tam mowa o tym, ze

Krél Jego Mos¢ w takowym postanowieniu tak pozytecznym iako potrzebnym, nie tylko
ma zamiar naymitosciwszy, Inwalidow kraiowych Woyska swoiego, pomocq poddanych
swoich wiernych, iak tylko by¢ mozna, od zebractwa z niedostatku pochodzqcego ubronic,
ale tez lgd od Zebrakow, Btgkacow, Cyganow, y inszych zuchwatych Swawolnikow, kto-
remi do tego czasu tak bardzo drecony y owszem niebezpiecznym byt wyczyscic, y takowy
od wszelakiego nieporzqdku zabezpieczy¢'™.

Krol i wladze postanowity za jednym zamachem pozby¢ sie z drég i w ogole przestrzeni pub-
licznej zaréwno zebrakéw, ubogich, wedrowcow i Cygandw, jak tez tych, ktorzy stuzqc w woj-
sku, jedynie inwalidztwa sie dostuzyli - w ich przypadku éw dom petnitby role przytutku.

Kwestia utworzenia specjalnej placéwki w Taplewie, niedaleko Olsztyna, a przy tym uporania
sie z wedrujacymi po kraju Cyganami na tyle staje sie wazna dla wiadz, ze 22 styczna 1793 ro-
ku krol pruski Fryderyk Wilhelm podpisat w Berlinie kolejny dokument skierowany przeciwko
Cyganom; w wersji jezykowej niemieckiej, polskiej i litewskiej zostat wkrétce wydany drukiem

9 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 5469, 1106, nr 4, s. 41-43.
10 WAP w Suwatkach - Oddziat w Etku (Zbiér dokumentéw drukowanych).

11 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 110 b, nr 105.

12 WAP w Suwatkach - Oddziat w Etku (Zbiér dokumentéw drukowanych).
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i upowszechniony. Dokument éw nosi tytut: ,Ustanowienie naprzeciw wkradaniu sie y tuta-
niu po Kraiu Cyganow w Wschodnich y Zachodnich Prusach”. Dokument przypomina, ze juz
w 1727 i 1739 wydane zostaty postanowienia przeciwko pojawiajacym sie Cyganom, dalej
za$ stwierdza:

wkradanie sie po Kraiu y wtoczenie sie po nim Cyganow z sqsiedzkich Cudzych Kraiow bar-
dzo sie wzmogto, a takowych wypedzanie za granice po wycierpianey karze, nie zawstrzy-
mato ich od powrdcenia sie nazad. Dalej szczegbtowo powiedziane jest, jakie powin-
nosci wynikaja z postanowierh wtadz i jakie kary groza za brak nalezytego wykonywania
krélewskiego rozporzadzenia. [...] maiq Sqdowe Zwierzchnosci w Kraiu, osobliwie na
granicach, a woytowie i Spofeczeristwo po wsiach, Cyganow, ktorzy sie w ich Sgdowym
Dystrykcie, Wsiach, polach y lasach, postrzedz daiq wraz chwytac, lecz kiedy sie takowi
w wielkich kupach dadzq znalez¢, tak, iz ich pojmanie bez niebezpieczeristwa uskutecz-
nionym bydz nie moze, tedy natychmiast Landratowi Dystryktu o tym ma sie da¢ uwiado-
mienie, a przy tym tez, nim takowych mozna wziq¢ w poymanie, na ich dalsze obroty po-
winno miec baczenie; po ktérym uwiadomieniu Landrat wraz z dostateczng pomocg, a iesli
tez tego potrzeba, y z zotnierskg pomocq z nayblizszego Garnizonu, ktorq iemu Komendant
takowego, na iego rekwizyt nieodwfocznie da¢ ma, takowy Cyganow spisek znies¢ y do bes-
piecznego zachowania przywies¢ powinien. Gdyby Patrimonialna Sqdowa Zwierzchnos¢
naumysinie Cyganowi bawienie sie w ich Sqgdowym Cyrkule pozwolita, a takowego, skoro
tylko mozna, nie data zawstrzymac y wzig¢ w pojmanie; tedy takowa utratq Jurysdykdji,
albo zaptaceniem kary tysiqca Talarow ukarana bydZz ma; tez krolewscy do Justycyi, Poli-
cyi, iako tez y do Magistratu przynalezqcy Urzednicy, maiq rownq kare albo Kassacyq, Woy-
ci tez y Spofeczeristwa, ktdrzy przy tym opieszatemi albo swoim Sqdowym Zwierzchno-
sciq y Przetozonym na zqdanie pomocy nie daig; dotkliwg karg na ciele y podtug uznania
okolicznosci karq w Fortecy albo Festunkowq na dwa az do trzech miesiecy miq bydz uka-
ranemi®.

31 pazdziernika tego samego roku opublikowany zostat ,Regulament Instytutu Ubogich Kra-
iowych i Poprawy w Waplewie', dla prowincyi Wschodnich Prus, Warmii, Litwy i powiatow tak
Kwiedzinskiego iako i Prabutskiego”. ,Regulament” skrupulatnie na 20 stronach wylicza, kogo
nalezy osadza¢ w tym ,Instytucie’, jak winni by¢ ubrani przebywajacy w nim, jaki rodzaj po-
mieszczen przewidziany jest dla dorostych, dla matek z dzie¢mi, oséb starych itd., jak maja
by¢ karani za rozmaite wykroczenia. Nawet o takim szczegéle nie zapomniat prawodawca, jak:

sq czeste przypadki, iz wiesniacy w osobnych samotnych domkach, folwarkach ec. miesz-
kaigcy iednego albo wiecey wagabundow osobliwie Cyganow z roznych przyczyn tapac
sie boig. W takich przypadkach daie sie im ta informacja: aby oni nayblizszy Garnizon na

13 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 5469, 1106, nr 27, s. 76-78.
14 Jedynie w tym dokumencie wystepuje nazwa Waplewo, w pozostatych jest Taplewo; Waplewo - wie$ w pow. olsztyriskim,
woj. warminsko-mazurskie, Taplewa nie udato mi sie precyzyjnie zlokalizowac.
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schwytanie takowey roty i kupy potajemnie wezwali; lecz w ten czas zaptacq oni 15 prusk.
groszy Komendzie za kazdego utapanego, ktore pienigdze wytozone Instytut, kiedy cata
rota albo zgota wiecey niz dwie osoby ztapane bedq, znowu nagrodzi. Dzieci pod dwunas-
tym rokiem zostajqce nie bedq w zaptaceniu rachowane®.

Sprawe ,Domu Korrekcyinego w Taplewie” traktowano jako pilng i wazng, skoro jeszcze w tym
samym roku, 20 grudnia 1793 roku, podaje sie ,Do ogtoszenia publicznosci” decyzje krélewska,
powotujaca taki dom. Wzmiankowane ogtoszenie otwiera formuta:

Gdy Nayiasniejszy Krol Jego Mos¢ Pruski z najusilniejszego Oycowskiego starania o dobro
Kraiowe osobliwy Dom roboczy dla utrzymania Ubogich w Taplewie w Wschodnich Pru-
sach pobudowac kazat [...] wiec Publicznosci do wiadomosci sie podaie, ze ten dom dnia
1 Marca 1794 Roku dla oséb nizej opisanych otworzony bedzie. Od tego dnia wiecey Za-
den Tutacz, Biegus y swywolny Zebrak w Wschodnich Prusach, w Warmii w Litwie; oraz
w Kwiczinskim y Prabuckim okregach ktére teraz do Zachodnich Prus przytqczone, dtuzey
nie ma bydz cierpiany'.

Bardzo szczegdtowo - podobnie jak w prezentowanym wyzej ,Regulamencie” - wymienia
dokument kategorie osdb, ktore winny byc¢ kierowane do ,Domu Korrekcyjnego’, w tym tak-
ze Cyganow, okresla sposéb mieszkania, powinnosci i kary, zwtaszcza w przypadku ucieczki.

Poniewaz dokumenty powyzsze pochodzg z ostatnich lat XVIIl w., wdrazanie zatem zawartych
tam postanowien musiato najpewniej trwac jakis czas. Nie jest wiadome, jak dtugo funkcjono-
wat dom taplewski, ale sadzac po niektérych raportach policyjnych z pierwszej potowy XIX
wieku przynajmniej kilkanascie lat. Nalezy tez pamieta¢, ze granica Prus po trzecim rozbio-
rze siegata az po Niemen, po Grodno, Warszawe; w zasiegu praw pruskich i regut polityki we-
wnetrznej tego panstwa znalazto sie zatem wiele ziem polskich, w tym takich, gdzie Cyganie
byli liczng spotecznoscia.

W marcu 1802 roku zostat wydany w Krdélewcu kolejny dokument; Fryderyk Wilhelm przypo-
mina w nim o edykcie z 22 stycznia 1793 roku przeciwko wkradaniu sie i wtdczeniu. Cygandéw
we Wschodnich i Zachodnich Prusach i nakazuje: nalezy je rozwiesi¢ w miejscach publicznych,
jako tez rozestac do urzedéw". Ten akt - podobnie jak niektére wczedniejsze - zostat wydany
nie tylko w jezyku niemieckim, takze po litewsku i polsku; to zwiekszato skutecznos¢ prawa
i mozliwos¢ jego egzekwowania, a tez oddalato ewentualne ttumaczenia, ze na terenach przy-
taczonych do Prus ludnos¢ wiejska i sottysi czy wéjtowie mogli nie znac jezyka niemieckiego.
Niektdre z tych aktédw sa tylko powtdrzeniem lub dodatkowym obostrzeniem poprzedniego,

15 WAP w Suwatkach - Oddziat w Etku (Zbiér dokumentéw drukowanych) -,Regulament’, § 30, s. 11.

16 Dokument w wersji jezykowej niemieckiej i polskiej, [w:] WAP w Suwatkach - Oddziat w Etku (Zbiér dokumentow
drukowanych).

17 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 5469, 1106, nr 27, s. 76-78.
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ale wszystko to $wiadczy, ze stale byli Cyganie w zasiegu wzroku panujacego i jego aparatu
policyjnego. W odréznieniu od wielu austriackich dokumentéw, a nawet rosyjskich, pruskie
dokumenty z tego okresu — wieku XVIII, zwtaszcza drugiej jego potowy, i wieku XIX - jedno-
znacznie pokazuja, ze Cyganie traktowani byli jako element przestepczy z samego faktu by-
cia Cyganem. Ta optyka pozwala lepiej zrozumie¢ takze duzo pézniejsze dziatania wobec
Cyganow podejmowane przez wiadze pruskie.

W zachowanym zbiorze dokumentéw dotyczacych Cyganéw z dawnego archiwum w Krélew-
cu (obecnie: Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin) znajduje sie znaczna
liczba doniesien wéjtow i wioskowych przedstawicieli wtadz, a takze dzierzawcdw, informu-
jacych o pojawieniu sie Cygandéw; zazwyczaj szybko przybywata zandarmeria i aresztowata
ich. Zaniechanie doniesienia, niewystarczajgca skrupulatnos¢ w przestrzeganiu postanowien
wladz skutkowaty natozeniem kary finansowej nie tylko na wojta czy sottysa, lecz na calg
wioskowa spoteczno$¢. To bardzo skutecznie wptywato na respektowanie prawa i postano-
wien w sprawie Cygandw. Dlatego znacznie wiecej o Cyganach dowiadujemy sie z akt au-
striackiej czy rosyjskiej administracji, w panstwie pruskim znacznie szybciej i skuteczniej reali-
zowano za$ zmuszenie Cygandw do osiedlenia lub oddalenia sie - czesto za granice.

Poswiecitem tyle uwagi tym kilku dokumentom dotyczacym polityki i dziatania pruskich
wtadz w stosunku do Cyganéw, a szczegdlnie aktom o utworzeniu ,Domu Korrekcyinego
w Taplewie’, poniewaz w zadnym z krajow, ktére dokonaty rozbioru Rzeczypospolitej i tak-
ze podejmowaty rozmaite dziatania, jakich celem byto przeciwdziatanie cyganskiemu wedro-
waniu i zmuszenie ich do osiedlenia sie lub opuszczenia granic panstwa, nie ustanowio-
no tak precyzyjnego zbioru przepiséw przepisow okreslajacych szczegétowo sposéb funkcjo-
nowania takiego ,Domu” i jego pensjonariuszy. Konsekwentne realizowanie polityki wewne-
trznej panstwa, nie tylko w stosunku do Cygandw, lecz réwniez w odniesieniu do mieszkan-
cow, zwtaszcza wiosek (facznie z systemem kar), wsparte aparatem policyjnym, pobudzato Cy-
ganéw do ucieczki, ale i wymuszato takze osiedlanie sie. Nigdzie tez w dokumentach prus-
kich nie znajdujemy takich relacji o cyganskich wystepkach, kradziezach, napadach, obozo-
wiskach liczacych kilkadziesiat, a nawet ponad sto oséb, i zagrozeniach, jakie stanowili dla
mieszkancdw osad, zwtaszcza wiejskich, co mozemy znalez¢ w dokumentach odnoszacych sie
do ziem lezacych niedaleko, na Wilenszczyznie czy w Suwalskiem. Dokumenty XIX-wieczne
dotyczace Cygandw to w przewadze raporty policyjne, protokoty, rozporzadzenia odwotujace
sie do wczesniejszych postanowien prawnych z korca wieku XVIIl. Zachowane akta z dawne-
go archiwum w Krélewcu zawierajg dziesigtki rozmaitych dokumentéw policyjnych, nie tylko
z terenéw dawnych Prus Wschodnich, ale takze przylaczonych ziem Rzeczypospolitej. Poka-
zujg one, ze coraz skuteczniej przeciwdziatano cyganskiej ruchliwosci, a przy tym ze stopien
zdyscyplinowania spotecznego byt tak znaczny (i przestrzeganie urzedowych rozporzadzen),
ze nawet niewielkie grupy cyganskie byly natychmiast aresztowane, a policja mogta liczy¢ na
wspdtprace miejscowej ludnosci. Jezeli schwytani Cyganie byli przybyszami z innych czesci
ziem polskich (najczesciej nieodlegtych, wchodzacych w sktad Cesarstwa Rosyjskiego), odsta-
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wiano ich do granicy, wydalajac z Krdlestwa Pruskiego. Korzystanie z tych dokumentéw, ich
odczytanie i analiza sg dosy¢ trudne. Znaczna ich cze$¢ nie jest uporzadkowana chronologicz-
ne, wymieszane sg takze dokumenty nalezace do réznych powiatow i tak tez zostaty zmikro-
filmowane (uwaga ta dotyczy akt moéwiacych o Cyganach). Précz rozmaitych rozporzadzen
wladz centralnych znaczna czes¢ dokumentéw pochodszi z kancelarii wiadz powiatowych OI-
sztyna, Mragowa, Szczytna, Etku, Ostrody, Nidzicy. Podobnie jest z dokumentami z okresu
miedzywojennego z archiwum krélewieckiego.

Nalezy pamieta¢, ze z zajeciem czesci ziem polskich i litewskich wigzato sie i to, ze w granicach
Prus znalazta sie pewna liczba Cygandw, ktorzy zyli wczesniej w innym obszarze politycznym,
kulturowym i jezykowym. Miedzy grupami nowymi a tymi, ktére od dawna zyty w panstwie
pruskim, istniaty znaczne réznice kulturowe, byty to najprawdopodobniej grupy wzgledem
siebie obce, dystansujace sie; po czesci takze prowadzace odmienny tryb zycia. Raporty poli-
cyjne pokazuja, ze wérod Cygandéw Prus Wschodnich byli wzglednie dobrze zaadaptowani,
trudniacy sie rzemiostem, osiedleni i tacy, ktorzy wedrowali, ktorych $cigano i ktérzy kryli
sie, uciekajac przed represjami; ta sytuacja stafa sie jeszcze bardziej ztozona po zajeciu czesci
ziem Rzeczypospolitej. Mimo istnienia granic pomiedzy Krélestwem Pruskim a Cesarstwem
Rosyjskim i mimo kontroli policyjnej Cyganie przemieszczali sie poprzez granice, wystepowa-
nie za$ w dokumentach legitymowanych Cyganéw, nazwisk polskich zdaje sie $wiadczy¢, ze
byli to Cyganie wczesniej wedrujacy po ziemiach polskich i tam zyjacy. W pruskich dokumen-
tach pozniejszych, XX-wiecznych tych nazwisk jest znacznie mniej.

Dokumenty pochodzace z wieku XX (w poréwnaniu z XIX-wiecznymi), nawet te z poczatku
wieku zdaja sie swiadczy¢, ze system kontroli grup cyganskich jeszcze skrupulatniej byt reali-
zowany, regulowaty to wczedniejsze rozporzadzenia, lecz ich liczba i szczeg6towo$¢ wyraznie
nasility sie w XX wieku. Regulowaty one system nadzoru policyjnego i kontroli, jak tez mozli-
wosci uzyskania przez Cyganéw zgody na przemieszczanie, postoje, zarobkowanie. W doku-
mentach z tego wieku wiecej uwagi zwraca sie na to, czy dzieci Cyganéw podlegajg obo-
wigzkowi szkolnemu. Dokumenty pokazujg tez, ze w przypadku braku znamion wykrocze-
nia Cyganie nie byli represjonowani. Poza tym liczebno$¢ tych XX-wiecznych dokumentéw
pozwala znacznie wzbogaci¢ wiedze o sposobie zycia i zarobkowania; nade wszystko zdajg
sie $wiadczy¢ o daleko zaawansowanym stopniu adaptacji - posrednio potwierdzaja to na-
zwiska i niemieckie imiona. Przytaczam wybor kilku dokumentdéw ilustrujgcych sytuacje Cy-
gandéw w Prusach w tym czasie.
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Pismo do Pana starosty w Osterode [Ostrdda]
Magistrat i zarzqd policji Hochenstein [Olsztynek] 15 grudzier, 1906
Zwalczanie wystepkdw cygariskich

Pojawiajqce sie tutaj bandy Cygandw poddane zostaty natychmiast surowej kontroli,
jesli Cyganie nie potrafili wylegitymowac sie dostatecznie byli zatrzymywani i doprowa-
dzani do tutejszego krélewskiego sqdu rejonowego. W wielu przypadkach zostaty zasq-
dzone kary co skutkowato tym Ze na ostatnich dwdch jarmarkach nie zauwazono Cyga-
néw. Dzieki zastosowaniu ostrych srodkéw plaga cygariska jesli nie catkowicie to w znacz-
nym stopniu ulegta ograniczeniu. Fakt ten powitano z ogélnym zadowoleniem. Wskaza-
nia spetnity tu bardzo dobrze swoje zadanie'.

Podpis nieczytelny

Zarzqd policji Hohenstein [Olsztynek] 8 marzec 1907
Starosta powiatu Osterode Ostp. [Ostréda Pr. Wsch ]

Odnosnie rozporzqdzenia z 7 lutego 07 J.nr. 2231 1l

Nie zauwaza sie na tutejszym terenie Cyganow wedrujqcych z miejsca na miejsce. Jednak-
Ze 4 i 5 kwietnia zesztego roku na jarmarku zwierzqt gospodarskich, koni i towaréw kra-
marskich, pojawita sie rodzina Larze w liczbie 3 0s6b i rodzina Brozinski takze w liczbie
3 0s6b, wszyscy z Alt Sachoros [Stary Suchoros], powiat Ortelsburg [Szczytnol. Przywédcy
rodzin, zatrzymani i doprowadzeni do urzedu przez odkomenderowanego na targ zan-
darma, sq tu od lat znani jako nieszkodliwi. Byli tez w posiadaniu waznych na rok 1906
pozwoleri, na uprawianie rzemiosta wedrownego, oraz legitymacji. Zostali puszczeni wol-
no, z wyjqtkiem, jednego z synéw Larza, niemogqcego sie zadawalajqco wylegitymowac.
Larze zostat doprowadzony przed sqd i nastepnie, po potwierdzeniu tozsamosci przez
naczelnika urzedu w Alt. Sachoros [Stary Suchoros] uwolniony [...]"°.
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18 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10415C16 - film 5, s. 6.
19 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10315C16 - film 4, s. 8.
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Brygada zandarmerii Dystrykt Allenstein [Olsztyn]
Starosta Osterode Ostpr.
Buchwalde [Kajkowo] 7 czerwiec 1911
Odnoszqc sie do rozporzqdzenia z 10.04.06 donosze, ze w Kraplau [Kraplewo] napotkani
zostali przeze mnie, podrézujqcy kazdy swoim wozem:
1. Cygan Louis Franz z zonq i niepodlegajqcymi obowiqzkowi szkolnemu dzie¢mi, z Ohra
koto Danzig [Orunia koto Gdariskal.
2. Hugo Schroeder z zongq i niepodlegajqcymi obowigzkowi szkolnemu dzie¢mi z Czarnow-
ski koto Koeslin.
Franz i matzonek Schroeder posiadali zezwolenia na uprawianie wedrownej dziatanosci
jako lalkarze, a zona Schroedera pozwolenie na handel mydtem. Pozostawali oni pod mo-
jq kontrolg od Kraplau do Reichenau [Rychnowo]. Z Reichenau wyruszyli juz w godzinach
wieczornych w kierunku Geierswalde [Gierzwatd]. Poniewaz napotkali tam posterunek
zandarmerii, moja kontrola skoriczyta sie w Reichenau [Rychnowo]. Z powodu godz. wie-
czornych niemozliwe byto zawiadomienie telegraficzne. Nalezy nadmieni¢, ze w Reiche-
nau Cyganie méwili, ze nigdy wiecej nie przyjadq do Prus Wschodnich.

Zandarm Litsche®

Brygada zandarmerii Dystrykt Allenstein [Olsztyn]
OdZziat konnicy Osterode [Ostréda]

Buchwalde [Kajkowo] 14 czerwiec 1911

Starosta powiatu Ostréda Prusy Wsch.

Wczorajszego popotudnia otrzymatem wiadomos¢, ze w lasku lindenbergskim obozujq
Cyganie i palg ogniska. Natychmiast udatem sie tam. Jak przybytem Cygandw, ktdrzy
otrzymali wiadomos¢, ze jestem w drodze, juz nie byfo. Poscig zostat podjety w towarzy-
stwie syna wtasciciela, Konrada z Freiwalde [Le$nical. Cygani, dwdch mezczyzn i dwie ko-
biety przemykali sie wgwozami i lasem, krqzyli przez Freiwalde [Le$nical, Groeben [Grabi-
nek], do Lichteinen [Lichtajny] i lasu kraplewskiego [Kraplau / Kraplewo], ostatnio byli
widziani jak szli polami Kraplewa i lasem Doehring [Durag], (za kolejq).

Z powodu zapadajqgcych ciemnosci poscig musiat zostac przerwany. W lesie Lindenberg
Cyganie famali gafezie na ognisko, Konrad, syn wiasciciela donidst, ze kobiety Zebrafty
przed potudniem w Freiwalde [Lesnical. Zona nauczyciela z Ostrédy, Rautena, spotkata
okofo godz. 2 po potudniu obcego mezczyzne z rozczochranq brodg, w brqgzowawym ubra-
niu (garniturze), jak schodzit ze strychu z woreczkiem bielizny i poscieli. Udato mu sie, po-

20 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10515C16 - film 6, s. 4.
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zostawiwszy tup, zbiec. Nie mozna wykluczyc, ze byt to jeden z Cygandw. Dopiero pézniej
Rauten stwierdzit, ze znikngt damski ztoty zegarek. Jeden z Cygandéw miat rower i mozli-
we, ze | rower mogt by¢ skradziony. Jest mozliwym, ze dzisiaj poruszajq sie w okolicy
Doehringen [Durag] i Rhein [Ryn]. Zwraca uwage, Zze Cyganie wedrujq teraz czesciej pieszo
poniewaz tak bardziej moggq sie ukry¢ niz z wozem

Podpis Litsche
..zandarm...”
5.
Brygada Zandarmerii Dystrykt oficerski Lyck [Ek]
Odziat konny Mrggowo ..gien 25 grudzien 1910
Meldunek
W moim rejonie stuzbowym, wies Machowen, osiadly na state nastepujqce rodziny cygan-
skie.
Rodzina 1) Thomas Birozinski, Florentine Birozinski, zona, Ludwig, syn (areszt sqdowy Sens-
burg [Mragowo], Carl, syn, Anna, cérka, Minna, cérka, Amanda, cérka.
Rodzina 2. Wdowa Amanda Birozinski, Hermann, syn (areszt sqdowy Sensburg) [Mragowo],
Amanda, cérka.
Lemie
wachmistrz zandarmerii.*
6.

Brygada zandarmerii Dystrykt oficerski Olsztyn
Rewir konny Ostréda
Muehlen Prusy Wschodnie 1 grudzieri 1912

Do Pana Landrata w Ostrddzie

30listopada br. napotkatem w Grunwaldzie dwie rodziny cygariskie podrézujgce wozami.

Jeden wéz nalezat do handlarza koni Heinricha Krause lat 47 z Hischlewitz powiat Brie-

sen Prusy Zachodnie, towarzyszyta mu zona Berta Krause lat 39 i dzieci Hugo Krause lat 17,

Herman Krause lat15, Emilie Krause lat 7, Josef Krause lat 5, Alwine Krause lat 4 i Adalbert

Krause 1 % roku. 153

Drugi wéz nalezat do artysty cygariskiego Hermana Gruenholza lat 42 z Rehfelde po-
wiat Briosz [7], Prusy Zachodnie. Towarzyszyli mu: Zona Florentina Gruenholz lat 32, dzieci
Franziska | lat 3, Franziska Il lat 15, jego matka Ernestine Gruenholz z domu Koszkawski
lat 59. i jego brat Alexander Gruenholz. Krause, posiada paszport wystawiony przez staro-

21 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10515C16 - film 6, 5. 1-2.
22 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10115C16 - film 2, s. 3.
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stwo Briesen Prusy Zachodnie. Gruenholz posiada zaswiadczenie wtadz Pichfelde, Ze jest
tam, wraz z rodzing na state zamieszkaty.
Doprowadzitem Krausego i Gruenholza na policje w Grunwaldzie z oskarzeniem o wedréw-
ke w bandzie. Obydwaj oni podawali, ze chcq jechac do Loubau Prusy Zachodnie. By za-
pobiec dalszemu podrézowaniu catq bandq urzqdzitem tak, iz Gruenholza jego wozem
wystatem drogq do Treugenau - Marweld, a Kranza do Ludwigsdorf - Seennw.
Hanke
Wachmistrz zandarmerii.®®

Brygada zandarmerii Dystrykt oficerski Olsztyn
Rewir konny Ostréda 4 grudzien 1912

3 grudnia 1912, na targu koriskim w Dgbréwnie przebywali nizej wymienieni, handlujgcy
komi Cyganie, nie posiadajqcy wymaganych pozwolen.

1. Cyganski robotnik i handlarz koni Josef Danbrowski z Freystadt Prusy Zachodnie, posia-
da paszport wystawiony przez starostwo w Rastenburgu 24 czerwca 1912. Podrézuje z ro-
dzing sktadajqcq sie z zony Cecili, dzieci Ewalda lat 13, Hermana lat 6, Amandy lat 5, Oswal-
dalat 4, Olla lat 21/2. Stat swoim [...] wozem w Morwalde.

2. Cygariski atrysta Ewald Gruenholz z Bastrau, powiat Toruri, Prusy Zachodnie. Posiada
paszport wystawiony przez starostwo Toruri 18 lutego 1912. Podrozuje z [poczatek stowa
urwany] rodzing sktadajqcq sie z zony Friderike Gruenholz i dzieci, Augusta lat 9, Oskara
lat 13, Ahilde lat 8 [...1thila lat 8, Magdalene lat 4. Stat swoim wozem w [...]burg. Cel po-
drézy Baihau [?] powidt....

3. Cyganiski handlarz koni i [...] Fridrich Herzberg z [...]rienthal powiat Rastenburg, po-
siada paszport wystawiony przez starostwo Rastenburg [...Jmaja 1912. Podrdzuje z rodzi-
ng: zong Aml..] Herzberg i dzie¢mi Oskarem lat 4, Auguste lat 3 [...] jednym wozem
w Marwalde i[...] woz w Dgbréwnie. Cel podrozy [...]thal powiat Rastenburg.

4. Cygarniski handlarz koni Heinrich Krause z Histhzlewicz, powiat Briesen, Prusy Zachod-
nie, posiada paszport wystawiony przez starostwo Briesen. Podrézuje z rodzing: zona Ber-
ta Krause i dzieci Hugo lat 17, Herman lat 15, Emilie lat 6, Josef lat 5, Amin Adalbert 1 1/2
roku. Stat swoim wozem w Lechwalde. Cel podrézy Rybno powiat Louben Prusy Zachodnie.
5. Cygariski artysta Herman Gruenholz z Rehfelde powiat Briesen, Prusy Zachodnie. Nie
posiada paszportu i zaswiadczenia wiadz miejscowych [...] jest tam zamieszkaty. Podré-
Zuje z rodzing: zona Florentyna Gruenholz, dzieci Franciska | 3 lata, Franciska Il 15 lat, mat-
kg Ernestine Gruenholz i bratem Alexandrem Gruenholz lat 22. Stat wozem w Zehwalde
koto Gilgenburg. Cel podrézy Rybno powiat Loubau Prusy Zachodnie. Cyganie Donbrow-
ski, Ewald Gruenholz i Herzberg, ktérzy wrécili do Morwalde, zostali ponownie skontrolo-

23 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10015C16 - film 1,s. 17-18.
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wani przez wachmistrza zandarmerii Neumanna. Heinrich Krause i Herman Gruenholz,

ktérzy stali swymi wozami w Zehwalde zostali skontrolowani przez wachmistrza zandar-

merii Drije. Poniewaz zaden z Cygandw nie posiadat pozwolenia na uprawianie wedrow-

nego rzemiosta i nie potrafit w rzetelny sposob okresli¢ z czego urzymuje siebie i swojq
rodzine, ztozytem na nich doniesienie do wtadz policyjnych w Dgbréwnie.

Hanke

pieszy wachmistrz zandarmerii

[...] Zandarm Klaws melduje, Piltzner zameldowat mi o Cyganach. Stwierdzitem, ze dwa wozy
zatrzymaty sie na noc w Rotenburg [...] Jeden z wozéw pojechat nastepnego ranka do Mitomfyna
drugi pytat o droge do [...] Osobiscie nie spotkatem Cygandw i dlatego nie mogtem podjqc¢ po-
szukiwan®,

Starosta powiatu ziemskiego Allenstein Olsztyn, 15pazdziernik 1929
Zwalczanie wystepkow cyganiskich.

W ostatnich czasach znaczne rzesze mieszkaricow uskarzajq sie na ogromnq uciqzliwos¢
niedZwiednikéw, prowadzajqcych ze sobq wiekszq liczbe niedzwiedzi. NiedZzwiedzie sq za-
grozeniem dla 0s6b postronnych. Czuje sie w obowiqgzku jeszcze raz zwréci¢ uwage na
wskazania dotyczqce zwalczania wystepkéw cygariskich, z 17. lutego 1906 r. ich wypet-
nianie traktowac nalezy jako obowiqzujqce. Jednoczesnie zwracam uwage, ze przepisy
ustawy przemystowej Reichu oferujq dostateczne mozliwosci ograniczenia wedréwek
z niedzwiedziami.

Do miejscowych wtadz policyjnych i zandarméw wiejskich®.

Szef policji bezpieczeristwa
Berlin 8 marzec 1937

a: do urzedu tajnej policji Berlin

b: do kierownictw wszystkich oddziatéw policji paristwowej i oddziatéw policji paristwowej.
Dotyczy: Wyciqgdw z rejestru karnego

Prosby o wyciqgi z rejestru karnego dotyczqce 0s6b urodzonych na terenach odigczonych
do Polski, nalezy kierowac do prokuratury przy Volksgerichtshof Berlin W9 Bellevue Str. 15.
Prosze o staranne sprawdzanie czy miejsce urodzenia znajduje sie w Niemczech czy tez na

24 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10015C16 - film 1, 5. 20-22.
25 Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz, Berlin: Etats-Ministerium 10215C16 - film 3, 5. 15.
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terenach nalezqcych obecnie do Polski. W kazdym przypadku nalezy unika¢ kierowania
prosby o informacje z rejestru karnego, do wtadz polskich.

Jest niewatpliwe, ze Cyganie pozostawali pod statg obserwacj, przede wszystkim zandar-
merii, lecz takze miejscowej ludnosci. Wiele dokumentéw o tym $wiadczy (ilustrujg to przy-
toczone tutaj raporty z 1 i 4 grudnia 1912 roku). Wiekszos¢ dokumentéw $wiadczy, ze zajmo-
wali sie handlem, sztuka cyrkowa, prezentowana zapewne na odwiedzanych jarmarkach. We-
drowali najczesciej wozami. Wiekszo$¢ wymienianych w raportach zandarméw nazwisk ma
brzmienie niemieckie, s3 jednak tez nazwiska polskie.

Bardzo interesujacy jest dokument z 15 pazdziernika 1929 roku, méwiacy o Cyganach niedz-
wiednikach. Od schytku XVIII stulecia do lat 30. XIX wieku dziatata w Smorgoniach, na terenie
dzisiejszej Biatorusi, tzw. Akademia Smorgonska - szkota tresowania niedzwiedzi. Kiedy po-
wstafa szkota niedZzwiedzia w Smorgoniach, nie wiemy. Od 1668 roku Smorgonie przeszty na
wiasnos¢ Radziwittéw, lecz dopiero by¢ moze Karol Radziwitt ,Panie Kochanku” osadzit tutaj
Cyganow, oddajac szkote pod zarzad Jana Marcinkiewicza - cyganskiego zwierzchnika z Mira.
Kresem Akademii byto powstanie listopadowe i konfiskata débr smorgonskich przez Rosjan.
Akademia niedzwiedzia miata niewatpliwie istotny wptyw na funkcjonowanie Cyganéw tego
regionu. Byta waznym czynnikiem wiezi grupowej, formg legalnego i powszechnie akceptowa-
nego zarobkowania, byta tez ptaszczyzng kontaktow i wspétpracy z nie-Cyganami. Tresowane
w Smorgoniach niedZzwiedzie pokazywane byly przez wedrownych Cyganéw w réznych kra-
jach. Prawdopodobnie takze przytoczony tutaj dokument méwi o Cyganach niedzwiednikach,
ktorzy swojej sztuki nauczyli sie w Smorgoniach. Znana jest niemiecka rycina przedstawia-
jaca grupe Cygandw z niedzwiedziem; jest ciekawe, ze pokazani tam mezczyzni na glowach
majg czapki, tzw. krakuski, zdajace sie Swiadczy¢ o przybyciu tej grupy z ziem polskich.
O tym, ze nadal po terenach Prus wedrowaty grupy Cyganéw z Polski, zdaje sie posrednio
$wiadczy¢ ostatni z cytowanych tutaj dokumentdw.

Czas wojny

W momencie wybuchu wojny polityka wobec Cygandw nie byta wyraznie okre$lona. Wydany
w czerwcu 1936 roku okolnik Pruskiego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych odwotuje sie do
znanych z poprzednich wiekéw sposobdw rozwigzania problemu koczujacej ludnosci cygan-
skiej. Okélnik dw méwi:

wedrujqcy po kraju Cyganie, utrzymujqcy sie gtdwnie z kradziezy, oszustwa lub zebractwa,
sq wciqz plagq narzuconq przez obcy lud niemieckiej spotecznosci. Dlatego poleca sie
zapobiegac temu ztu poprzez wydalenie zagranicznych Cygandéw oraz osiedlenie Cyga-
néw krajowych w jednym miejscu, azeby uniemoZliwi¢ im wedréwke®.

26 Za: K. Smolen, Cyganie w KL Auschwitz-Birkenau, [w:] Los Cygandw w KL Auschwitz-Birkenau, Oswiecim: Stowarzyszenie
Romoéw w Polsce, 1994, s. 85.



CYGANSKIE SLADY NA ZIEMI WARMII | MAZUR

Opierajac sie na lokalnych przepisach z lat 20., policja, szczegdlnie w Bawarii, nasilita represyj-
ne dziatania wobec Cygandéw. Ustanowiony 14 lipca 1933 roku przepis ,O zapobieganiu ge-
netycznemu ostabianiu potomstwa” daje prawo do przymusowej sterylizacji; okoto 94%
tych, ktérzy poddani zostali zabiegowi, stanowili Cyganie - Roma i Sinti?’.

W koncu roku 1938 ustanowione zostato specjalne prawo ,O zwalczaniu plagi Cyganéw”;
mowi ono, ze ostateczna decyzja odnosnie klasyfikacji osoby jako Cygana, mieszarica lub quasi-
-Cygana nalezy do Policji Kryminalnej w oparciu o ocene ekspertéw®. Wybuch wojny zapoczat-
kowat represje masowe; pierwsza fala przesladowan objeta Cyganéw z Austrii i Niemiec - tych,
ktérych likwidacja zostata wczesniej odpowiednio przygotowana. Najpierw jednak doszto do
masowych aresztowan i deportacji Cygandw z tych krajow na wschéd. 17 pazdziernika 1939
roku na mocy decyzji Himmlera do wszystkich posterunkdéw policji rozestany zostat nakaz spo-
rzadzenia w ciggu trzech dni spisu Cyganéw i zakaz opuszczania przez nich miejsc pobytu,
czego takze policja miata dopilnowac. 21 wrzesnia 1939 roku zapadta decyzja o deportowa-
niu wszystkich Cyganéw z Wielkich Niemiec, czyli okoto 30 tys. oséb, na tereny Generalnej
Guberni.

W styczniu 1943 przybyt do Brzezinki pierwszy transport - byli to Cyganie z Prus Wschodnich,
ktérych poczatkowo osadzono w getcie w Biatymstoku. W marcu przywieziono kolejne trans-
porty i z ta chwilg utworzony zostat w Oswiecimiu Zigeunerlager - ob6z rodzinny. Osadzano
w nim cate rodziny, z dzie¢mi, ciezarnymi kobietami, ludZzmi starymi obu ptci. W ciggu krét-
kiego czasu w obozie cygarskim znalazto sie okoto 12 tys. 0séb, najliczniejsi byli Cyganie z Pol-
ski, ale wérod osadzonych byli Cyganie z catej niemal podbitej Europy - od Francji po Litwe
i ZSRR i od Norwegii po Wegry i Batkany.

1 sierpnia okoto godz. 20 nastapit koniec Zigeunerlager. W ciggu kilku godzin okoto 4 tys.
Cyganow - kobiet, dzieci, mezczyzn - zostato zagazowanych i spalonych. Odkopane po wojnie
w 1949 roku ksiegi obozu cyganskiego zawierajg nazwiska 20 943 oséb, tylu wiec zgineto tu-
taj na pewno, ilu za$ poza tg ewidencja - nie wiadomo. 1 sierpnia 1944 roku nie zamknat tra-
gedii Cygandw, cho¢ byt ostatnig na taka skale zbrodnia. Gineli nadal, rozstrzeliwani przez
SS i Volkssturm nawet w styczniu 1945 roku.

Lata powojenne - nasilenie proceséw asymilacyjnych

Po wojnie wielu Cyganéw zyjacych w Polsce i innych krajach Europy powrdcito do wedrowne-
go zycia. Mimo politycznego podporzadkowania i wzorowania sie na polityce wewnetrznej
Zwiazku Radzieckiego gospodarka Polski miata wyraznie rézny charakter; w znacznie wigk-
szym stopniu byfa prywatna - wiele matych zaktadéw w sferze produkcji, a jeszcze wiecej

27 B. A. Fisher, Nie ma drég prowadzqcych do Roma: Los Roméw pod okupacjq nazistowskq i powojennych restytugji, Dialog-
-Pheniben, nr 2, 1999, s. 32.
28 K.Smolen, dz. cyt,, s. 86.
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w sferze ustug, stanowito wiasnos¢ prywatna. Poniewaz takze rolnictwo byto w przewadze
prywatne, a do obrébki ziemi i innych prac nadal uzywano koni, stad tez wiosenne i jesienne
jarmarki w wielu rejonach Polski gromadzity setki gospodarzy kupujacych i sprzedajacych ko-
nie; wiasnie wiejskie targi i jarmarki wyznaczaty szlaki wedrowania i okreslaty rytm przemiesz-
czen i mozliwosci zarobkowe. Poza tym wiekszos¢ wedrujacych grup zime spedzata w matych
miasteczkach i wsiach, wynajmujac na ten czas pomieszczenia, czesto u znanych sobie
(np. z racji wspolnych intereséw) gospodarzy®. To odrdzniato sytuacje w Polsce od tej, jaka
panowata w innych krajach Europy Wschodniej, gdzie utworzenie wielkich gospodarstw pan-
stwowych czy spétdzielczych zmieniato w istotny sposéb zwiazki ekonomiczne Cygandéw
i miejscowych rolnikéw, a to wiasnie mieszkancy wsi i matych miasteczek byli gtéwnymi part-
nerami handlowymi, partnerami wymiany ustug i gtéwnymi odbiorcami produkgji rzemiesl-
niczej. Il wojna swiatowa gwattownie przerwata te wzglednie ustabilizowang sytuacje. Zmia-
na granic i powojenne migracje tysiecy oséb objety takze Cyganéw.

Z dokumentdéw zawartych w Archiwum Akt Nowych mozna sadzi¢, ze czasami daleko wazniej-
sze byly inne kwestie niz zajmowanie sie Cyganami. Np. pozornie btaha sprawa Mety Herz-
berg zajmuje Komisje Specjalna, a $cislej jej delegature w Szczecinie, wiosna 1947 roku, ponie-
waz pedzita potajemnie wdédke-samogon (z burakéw pdtcukrowych). Wradze sadowe postano-
wity ukarac jg skierowaniem do obozu pracy przymusowej na 6 miesiecy oraz wydano orzecze-
nie przepadku na rzecz Skarbu Paristwa zakwestionowanych u podejrzanej 2 lit. wédki-samogonu,
rurek metalowych, wezyka gumowego i chtodni miedzianej. Nie pomogty pisma (podpisane przez
kilka oséb, w tym kierownika szkoty) z prosba o odstgpienie od wykonania kary z uwagi na zty
stan zdrowia Herzberg, na to, ze byla przesladowana przez witadze hitlerowskie, ze stracita
troje dzieci, bimber za$ pedzita tylko na witasny uzytek. Nawet o$wiadczenie lesniczego La-
sow Panstwowych, ze podejrzana czestowata jego i jego wspétpracownikéw wédkq wiasnego
wyrobu bezptatnie, nie pobierajqc nigdy zZadnej optaty, nie spowodowato odstapienia od skiero-
wania jej do obozu pracy*.

Sporo wiadomosci o tych pierwszych powojennych latach zawierajg dokumenty zachowane
w niektorych lokalnych archiwach. Przywotam tylko jeden - z racji miejsca wystawienia i zawar-
tej w nim informacji. Wynika z niego, ze wraz z wysiedlanymi z Beskidu Niskiego i Bieszcza-
déw temkami takze Cyganoéw przesiedlano. Prezydium Powiatowej Rady Narodowej Pasteku
informuje pismem z 9 pazdziernika 1950 roku, ze w gminie Wilczeta mieszkajg dwie rodziny
cyganskie przesiedlone tam w ramach akgji,Wista™'.

Wkrétce po zakonczeniu wojny przybyto ze wschodu wiele cyganskich rodzin w ramach
przesiedlen ludnosci polskiej, z obszaréw wigczonych po wojnie do Zwiazku Radzieckiego.
Kolejna akcja przesiedlania ludnosci polskiej po dojsciu do wiadzy Nikity Chruszczowa i zmia-

29 L. Mroz, badania wtasne prowadzone na poczatku lat 60. i w latach 70. XX w.
30 Archiwum Akt Nowych, Warszawa: AAN-Kom.-Spec.-1515 0001, 1515 0004 i nast.
31 WAP Olsztyn, sygn. 262.
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nach politycznych, jakie nastapity po smierci Stalina, odbyta sie w latach 1957-1958, udato
sie wéwczas opusci¢ ZSRR wielu rodzinom Chatadytka Roma i Polska Roma; znaczna ich
czes¢ osiadta na terenach pdéthocnego wschodu Polski. Skupiska cyganskie w miastach Warmii
i Mazur pochodzag w sporej czesci z tej whasnie fali migracyjnej. Niektore okreslenia grup rodo-
wych pochodzg od nazwy regionu lub miasta, np. Kaliszaki, Galicyjski, zapewne w tym czasie
pojawifa sie nazwa Warmijski, jednej z subgrup Polska Roma.

Wtadze Polski zainteresowaty sie jednak Cyganami wedrowcami; 24 maja 1952 r. Prezydium
Rzadu podjeto uchwate ,W sprawie pomocy ludnosci cyganskiej przy przechodzeniu na osia-
dty tryb zycia” Razit styl ich zycia odbierany jako niezaleznos¢, jako unikanie kontroli ze stro-
ny panstwa. Uznano réwniez, ze styl ich zycia jest zbyt tradycyjny, anachroniczny i nie od-
powiada ideom nowej wiadzy i jej wizji szcze$liwego panstwa i zycia. Rozpoczely sie akcje
naktaniania do porzucenia wedrowania i osiedlenia na state w stabiej zaludnionych obszarach
zachodnich i pétnocnych (pustych, po wysiedleniu ludnosci niemieckiej)*2. Poczatkiem konca
tego dawnego sposobu zycia byt rok 1964, powszechna rejestracja Cyganéw przeprowadzo-
na wczesng wiosng, rankiem, nim tabory wyruszyty w wedréwke. Miata wtadzom dostarczy¢
informacji dotyczacej liczby Cyganéw w poszczegolnych rejonach. Komisje, jakie w asyscie
milicjantéw przeprowadzaty te akcje, tworzyli pracownicy wydziatow spraw wewnetrznych
rad narodowych, towarzyszyli im przedstawiciele wtadz oswiatowych, stuzby zdrowia, strazy
pozarnej i inni.

Wiekszos¢ Cyganéw zyjacych w tym czasie w Polsce wedrowata i ekonomiczne podstawy ich
egzystencji wigzaty sie whasnie z przemieszczaniem. Handel koimi organizowat rytm i harmo-
nogram wedréwek, prace kotlarsko-kowalskie takze wyznaczaty - cho¢ na innej zasadzie - geo-
grafie przemieszczen. Wymuszone osiedlenie zasadniczo podwazyto podstawy ekonomiczne,
zaktocito ten rodzaj ekonomicznego zwiazku z regionem i jego mieszkaficami, jaki wytworzyt
sie przez lata wedrédwek po okreslonym obszarze. Nie mniejszym problemem cyganskiej eko-
nomii staty sie zmiany, jakie dokonywaty sie w Polsce i w innych krajach. Rozwijat sie prze-
myst, zmniejszajac popyt na wyroby cyganskich kowali. Jeszcze przez pewien czas znajdo-
wali zajecie kotlarze, bielacy miedziane naczynia dla rzezni, mleczarni czy wytwérni lodéw, ale
na przetomie lat 70. i 80. i oni stracili zajecie. Pozostata wrdzba i muzykowanie oraz nowe
dziedziny handlu - starociami i samochodami, tekstyliami przywozonymi z zagranicy lub kupo-
wanymi w miescie, a sprzedawanymi we wsiach.

Lech Mréz

32 Uchwata prezydium Rzadu z 24 maja 1952 r. (Nr 452/52) podpisana przez 6wczesnego premiera J. Cyrankiewicza.
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ur. w 1965 roku; filolog, specjalizu-
jacy sie w literaturoznawstwie pol-
skim; nauczyciel akademicki zwiaza-
ny z Akademia Techniczno-Humani-
styczng w Bielsku-Biatej. Autor m.in.:
,Szlakiem drewnianych $wigtyn na
Podbeskidziu” (Bielsko-Biata 2009),
,Swiat interpretowac - konieczne za-
danie. Studia o literaturze polskiej
przetomu XX i XXI wieku” (Bielsko-
-Biata 2014).

Marek BERNACKI

Stanistawow - powrét do zrodet

Duchom moich przodkéw

Jezeli zapomne o nich, Ty, Boze na niebie,
Zapomnij o mnie.
(Adam Mickiewicz)

Jesienig 2008 roku wybratem sie w niezwyklg po-
dr6z do Stanistawowa - niegdys trzeciego po Lwo-
wie i Krakowie miasta Galicji. Nie mogtem tu nie
przyjecha¢, w tym miescie pdzng wiosng 1937 roku
urodzita sie moja mama! Rodowy gréd zatozony
w XVII wieku przez Reweréw-Potockich, potozony
malowniczo u zbiegu dwdch Bystrzyc: Sofotwinskiej
i Nadwornianskiej w bezposredniej bliskosci Karpat
Wschodnich, juz jako dziecko poznawatem z opo-
wiesci i wspomnien rodzinnych. Przez kilkadziesiat
lat obejmujacych przetom XIX i XX wieku az po tra-
giczne w skutkach wydarzenia Il wojny $wiatowej
w zgodnej koegzystencji z sasiadami mowigcymi
réznymi jezykami i wywodzacymi sie z réznych na-
rodowosci, mieszkali tu moi krewni po kadzieli. Wie-
le lat po6zniej stryj Tadeusz Walkowski (brat mojego
dziadka, ojca mamy) - ktéry po 17 wrze$nia 1939
roku przedostat sie przez Rumunie do Anglii, gdzie
pracowat dla rzadu polskiego na wychodzstwie, a po
1945 roku byt dziataczem polonijnym na emigracji
(najpierw w Londynie a nastepnie w Edmonton,
w kanadyjskim stanie Alberta) — wspominat:



STANIStAWOW — POWROT DO ZRODEt. DUCHOM MOICH PRZODKOW

Matka moja pochodzita z wiedenskiej rodziny Marquartéw, trzymajqcej sie od wiekéw
urzeddw i wojska austriackiego, jak sie to wowczas mowito, klamki cesarskiej. Po rozbio-
rach Polski rodzina matki przybyta do Galicji w charakterze oficeréw i urzednikéw i spo-
lonizowata sie zupetnie, podobnie jak spokrewniona z nami rodzina de Schartenburg-
-Leibschang organizujqca stacje dylizanséw i poczte na Pokuciu. Ojciec matki brat udziat
w wojnie austriacko-pruskiej i babka czesto podkreslata, ze zaden Prusak nie przestqpit
progu domu obu rodzin. Matka mojego ojca, Albina Skulska, byta Ormiankg z Kamierica
Podolskiego. Matka byta swietnq organizatorkq imprez narodowych w szkole i w Zyciu
spotecznym. Byta nauczycielkq. Wtadata biegle niemieckim. Przygotowywata mtodziez pol-
skq i ukrairiskg do egzamindw z jezyka niemieckiego. [...] Dziadek mdj Jozef Walkowski
brat udziat w powstaniu [styczniowym - przyp. MB] razem z hr. Dzieduszyckim, dr. Mo-
rawskim, ks. Dziubanowskim, proboszczem pardfii greckokatolickiej z Gwozdzca, chto-
pem Fedorem topatniukiem i Zydem Sanio Haspelem. [...] W okresie Bozego Narodzenia
i Wielkanocy sqgsiedzi odwiedzali sie wzajemnie. W domu moich rodzicéw pierwszy dzieri
swiqt przeznaczony byt na uczczenie powstaricow i najblizszych. [...] Stosunki miedzy
Polakami i Ukrairicami byty wzorowe, az do czasu | wojny Swiatowej. Krewni rodzicéw
Olesniccy ze Stanistawowa, ktérych matka byta Walkowska z domu, a ojciec Ukrainiec,
wychowywali cérki na patriotki polskie, a synéw na patriotow ukrairiskich'.

Charakterystyczng dla Stanistawowa mozaike etniczng zapamietat dobrze takze Tadeusz Ol-
szanski, autor wydanej w Warszawie wspomnieniowej ksigzki ,Kresy Kreséw. Stanistawéw"?,
urodzony na Pokuciu syn polskiego lekarza, ktéry w wieku 51 lat poslubit o dwadzieécia lat od
siebie mtodszg Wegierke:

Moja mama miata by¢ nauczycielkq, ukoriczyta seminarium nauczycielskie, ale zostata
w koricu paniq doktorowq. Kiedy przyjechata do Stanistawowa, mowita perfekt po nie-
miecku i niezle po francusku, co jej wystarczyto, aby swobodnie poruszac sie w polskim
towarzystwie. Paszport miata rumuriski, ale przyjechata z Czechostowacji, bo mieszkata
u swego brata Arpada, ktory byt adwokatem w Nagyszallos. [...] Cate to wydarzenie [$lub
rodzicow - przyp. MB] z 29 kwietnia 1926 roku zostato potwierdzone w dwdch aktach,
ktére dopiero przy pisaniu tych wspomnieri wzbudzity moje zdumienie. Cywilny akt za-
warcia $lubu, Svedectvo o uzavreti snatku, jest sporzqdzony na blankiecie w dwdch je-
zykach: czeskim i pisanym cyrylicq rusiriskim. Metryka koscielna natomiast az w trzech
jezykach: faciriskim, czeskim i wegierskim. Z takimi papierami oraz rumunskim paszpor-
tem mama przeniosta sie do Polskp.

1 T. Walkowski, Wspomnienia dziatacza polonijnego, [w:] Polish Settlers In Alberta. Polacy w Albercie. Wspomnienia i Zyciorysy,
red. J. Matejko, Toronto: Polish Alliance Press, 1979, s. 452-453.

2 T. Olszanski, Kresy Kresow. Stanistawdw, Warszawa: Iskry, 2008.

3 Tamze, s. 23, 24.
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Dla moich krewnych z rodéw Olesnickich, Walkowskich i Horbowych epizod stanistawowski,
najpiekniejszy w ich zyciu, definitywnie zamknat sie na przetomie 1945 i 1946 roku. Kiedy so-
wiecki front wschodni ,wyzwalat” kolejne miasta Matopolski Wschodniej, czes¢ licznej rodzi-
ny (w tym moja mama z rodzicami i ciotkami) w niebezpieczny czas wojennej zawieruchy
wyruszyta na zachod. Mezczyzni pozostali w miescie, strzegac dobytku i rodzinnego domu
az do poczatkdw 1946 roku, kiedy to z falg repatriantéw pod presjg grézb nowej wtadzy so-
wieckiej wyjechali z ukochanego miasta. Do wagonu kolejowego podstawionego przez ukra-
inskiego kolejarza (notabene dawnego ucznia mojego pradziada Adolfa) z bélem serca spa-
kowali dorobek catego zycia. Pociag, ktérym wyjechali z pieknego secesyjnego stanistawow-
skiego dworca, po paru godzinach jazdy przejechat most na Sanie, by po kilku kolejnych dtuz-
szych lub kroétszych postojach w Lezajsku, Jarostawiu i tancucie zatrzymac sie na stacji Rze-
szoéw. Tu, w prowincjonalnym przed wojng miescie potozonym nad rzeka Wistok, ze wzgledu
na duza liczbe mieszkancéw pochodzenia zydowskiego nazywanym ,Mojzeszowem’, cata ro-
dzina pofaczyta sie i postanowita osigé¢ na state. Byta mrozna zima 1946 roku - pierwsza
w nowym miejscu, ale nie ostatnia. Cho¢ od rodzinnego miasta moich krewnych dzielity zale-
dwie 3-4 godziny jazdy koleja, nigdy tam juz nie mieli powréci¢. Do konca zycia zachowali
jednak w pamieci obrazy szczesliwej i dramatycznie przerwanej przesztosci.

A zatem 23 wrzesnia 2008 roku, po 62 latach jako pierwszy z rodu postawitem stope na rodzin-
nej stanistawowskiej ziemi! W imieniu przodkdw, ktorych wstawiennictwo i opieke czutem od
pierwszych do ostatnich chwil tej podrdzy, szczesliwie dotartem do miejsc bezpowrotnie przez
nich utraconych:

Nie ma wiec Stanistawowa, jest Iwano-Frankiwsk. Ale w lwano-Frankiwsku nadal najpiek-
niejszy jest Stanistawdw. To, co dawne. Rynek z ratuszem, ktdry z lotu ptaka ma ksztaft
polskiego przeciez Krzyza Walecznych, kosciét parafialny zwany farq, w ktérym Henryk
Sienkiewicz w swojej »Trylogii« pochowat putkownika Wotodyjowskiego, kosciét ormiariski,
ulica Sapiezyriska przemianowana na Niezaleznosti, cudownie secesyjny dworzec kole-
jowy, ulica Trzeciego Maja, dzisiaj Hruszczewskiego, wiqcznie z peryferyjnqg kiedys ulicq
Cichq, po ktorej wprawdzie sladu nie ma, ale mam jq w pamieci, jak to wszystko, co byto
kiedys miastem mego dzieciristwa. Wszystkie koScioty i kamienice, wszystkie ulice i uliczki
srédmiescia az do secesyjnej perty dworca kolejowego. Jgdro miasta na zawsze pozosta-
nie stanistawowskie, ale Stanistawowa juz nie ma. Jest Iwano-Frankiwsk®.

Jadac kilka godzin niewygodnym, obskurnym autobusem linii Przemys$l-Czerniowce do stoli-
cy kresowego Pokucia koszmarnymi ukrainskimi drogami, dzieki mocy wyobrazni pobudza-
nej lekturg ciekawej ksigzki Martina Pollacka ,Po Galicji’, odbywatem réwnolegle o wiele
przyjemniejsza, nostalgiczna podréz w czasie:

4 Tamze, s. 5-6.
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Pocigg pospieszny przemierzat sto dwadziescia kilometréw ze Stryja do Stanistawowa
w trzy i pét godziny. Kolejka jechata najpierw na potudnie przez bagniste niecki w szerokiej
dolinie Stryja, mijata kqpielisko Morszyn, znane z leczniczych zrédet gorzkich wéd i z kq-
pieli solankowych oraz borowinowych, mijata Bolechéw i Doline. Niedaleko Doli tory od-
bijaty na wschdd, biegty w dét fagodnie opadajqcym zboczem u podnéza Karpat i docho-
dzity do Katusza nad tomnicq. [...] Za Katuszem kolej przekraczata tomnice i szerokimi
zakolami zblizata sie do miasta okregowego Stanistawowa, ktére lezy na réwninie mie-
dzy Bystrzycq Sototwinskq i Nadworniariskq. Stanistawdéw byt miastem, jak na warunki
galicyjskie, nowoczesnym i pieknym; miat szerokie, brukowane ulice, hotel pierwszej kate-
gorii z windq i swiattem elektrycznym, ,Union” przy ulicy Sapiezynskiej, park nazwany
imieniem cesarzowej Elzbiety i wiele kosciotow, ktdrych wieze widac byto juz z daleka.

Pod wzgledem wielkosci Stanistawéw byt drugim miastem po Lwowie. JeZdzita tu juz
podmiejska kolejka elektryczna [...] Miasteczko wyglqdato jak osiedle dla lalek: piekne,
kilkupietrowe, biate domy, zielerice i ogrody, kwiaty i aleje z drzewami, czysty, duzy rynek
i bogate wystawy sklepowe; a wieczorami pality sie lampy elektryczne i byto jasno jak
w dzien, tylko duzo weselej. [...] Méwiono po polsku i niemiecku, po ukrairisku i zydow-
sku, a wszyscy przydawali sobie waznosci, wszyscy tak sie krzqtali i byli tak podnieceni.
Az o dziesiqtej nagle gasty lampy, zgietk cicht, a linie A i B pustoszaty. Wszyscy znikali z ulic®.

Jadac na wschdd, miatem przy sobie zaproszenie od pani dr Olgi Ciwkacz na konferencje
literaturoznawczg zorganizowana przez Uniwersytet Przykarpacki im. Wasyla Stefanyka w lwa-
no-Frankiwsku z okazji 120. rocznicy urodzin barda Huculszczyzny Stanistawa Vincenza®. Ale
w te wymarzong podroéz ,do zrodet” wioztem ze soba takze kilka starych zdje¢ ocalatych z wo-
jennej pozogi, ktére przed wyjazdem wyjatem z rodzinnego albumu. To wiasnie one tak na-
prawde stanowity zelazny glejt do minionego $wiata. Na czterech z nich widnieje podobizna
pradziada Adolfa Horbowego, nauczyciela w przedwojennym gimnazjum, polskiego patrioty,
wspottworcy stanistawowskiego oddziatu Towarzystwa Gimnastycznego ,Sokdt”. Najstarsza fo-
tografia pochodzi z 1900 roku i wykonana zostata w atelier L. Hryrikiewicza przy dwczesnej
ulicy Lipowej 75. Na rewersie zdjecia zachowata sie dedykacja skreslona starannym pismem
mego przodka: Kochanemu Druhowi w dowdd uszanowania i zZyczliwosci ofiaruje Ad. Horbowy.
21. V. 1900. Na lekko juz wyblaklym zdjeciu sprzed przeszto stu lat dwudziestoparoletni Adolf
prezentuje sie godnie w stroju sokolnickim: na gtowie ma czako z ptasim pidérkiem, ubrany
w kamizelke, z przerzucona na prawym ramieniu pelerynka; kciuk prawej reki trzyma oparty
na szerokim skérzanym pasie z grawerowang klamrg przytrzymujacym bryczesy luzno opa-
dajace ku cholewkom wyglancowanych starannie oficerek. Jako tto w atelier wida¢ imitacje
antycznych kolumn i drewniang konsole. Dwa inne zdjecia wykonane zostaty w pracowni

5 M. Pollack, Stryj - Stanistawdw, niemieckich Szwabéw wnuk, [w:] tegoz, Po Galicji. O chasydach, Hucutach, Polakach i Rusi-
nach. Imaginacyjna podréz po Galicji Wschodniej i Bukowinie, czyli Wyprawa w swiat, ktérego nie ma, thum. A. Kopacki, Woto-
wiec: Czarne, 2007, s. 85-86, 89-90.

6 Podczas konferencji zorganizowanej na Uniwersytecie Przykarpackim w dniach 24-27.09.2008 r. wygtositem referat Stani-
staw Vincenz- Czestaw Mitosz. Kregi wzajemnej fascynacji i inspiracji, [w:] Przeglad Powszechny, 2009, nr 3. Jako artykut ztozo-
ny zostat do druku w tomie pokonferencyjnym (Stanistawdw 2009).
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Jozefa Edera znajdujacej sie niegdys$ przy ul. Sapiezynskiej 9 (rok zatozenia 1861). Na jed-
nym z nich pradziad Adolf zdjety zostat w towarzystwie trzech przyjaciét, by¢ moze z ,Sokota”
lub wojska; na drugim jest juz sam - to typowy portret w ujeciu ,amerykanskim’, do pasa.
U przystojnego i postawnego mezczyzny widac juz wysokie czoto, ktére zbyt szybko przej-
dzie w ciggu nastepnych paru lat w lysine, a takze fantazyjnie podkrecone wasy a la mar-
szatek Pitsudski. Adolf ubrany jest w gustowna marynarke, pod ktérg wida¢ haftowang (za-
pewne w modne wdwczas wzory huculskie) kamizelke, oraz krawat wypuszczony spod sztyw-
nego kotnierzyka wykrochmalonej biatej koszuli. Na ostatnim zdjeciu, wykonanym w studiu
fotograficznym J. Sandhausa przy przedwojennej ul. Trzeciego Maja zapewne w latach 30.
ubiegtego wieku, krawat wyparta gustowna mucha, tysina pradziada jest juz widoczna, a wasy
jakby wieksze, cho¢ starannie pielegnowane. Takg twarz przodka zachowatem w najdawniej-
szej swojej pamieci! Jako kilkuletni brzdac latem 1968 roku przyjechatem z rodzicami do
Rzeszowa. Moi krewni mieszkali wtedy w czynszowej kamienicy przy ul. Grunwaldzkiej, nie-
opodal rzeszowskiego dworca, ttoczac sie w dwdch nieduzych pokojach. Pradziadek Adolf
miat juz wtedy prawie 90 lat i cho¢ z trudem poruszat sie po mieszkaniu o lasce, byt sprawny
umystowo. Bardzo mnie kochat jako jedynego prawnuka; to od niego dostatem w prezencie
urodzinowym drewnianego konika na biegunach, ktory stuzyt mi wiernie przez kilka nastep-
nych lat. W zamian, kiedy z trudem zwlekat sie z wysokiego tézka stojacego w kacie poko-
ju, podawatem mu kapcie, a kiedy szurajac starczo nogami i podpierajac sie na huculskiej
lasce, dawnej towarzyszce wysokogdrskich wypraw na Czarnohore czy Popa lwana, posuwat
sie wolno w strone toalety mieszczacej sie na koncu ciemnego korytarza, otwieratem przed
nim kolejne drzwi, pilnujac, aby bezpiecznie dotart do celu. Tak wiasnie go zapamietatem:
starego, niezdarnego, z ogromna tysing i biatymi wasami, podpierajacego sie na lasce i obda-
rzajgcego mnie zawsze zyczliwym usmiechem.

Oprocz zdjec¢ portretowych Adolfa Horbowego wioztem ze sobga jeszcze dwie inne fotogra-
fie. Pojechaly ze mna w rodzinne strony, do miejsc swoich narodzin. Wykonane technika
czarno-biata przypominajg kolorowy swiat szczesliwej rodzinnej przesztosci. Na jednym
z nich autor (prawdopodobnie wujek Stawek, syn Adolfa) utrwalit letniskowa wille w Delatynie
- jak u Mickiewicza dotem podmurowana, wybielona, o drewnianej wyzszej kondygnacji,
na ktérej znajdowaty sie cztery pokoje z zadaszonymi werandami wychodzacymi na cztery
strony $wiata. Pradziad Adolf miat utanska fantazje i bardzo kochat czworo swoich dzieci oraz
zone Helene, ktéra mu je powita. Zanim sie pobrali, przez kilka lat prowadzili ozywiong
korespondencje na ilustrowanych bogato secesyjnych kartkach-odkrytkach, popularnych na
przetomie XIX i XX wieku’. Ten domek byt prezentem dla ukochanej familii. Przyjezdzali tu
zwiaszcza latem, na wakacyjny wypoczynek. Helena Horbowy z domu Olesnicka, ktéra byta

7 Zbidr tych kartek przechowuje w kilku rodzinnych albumach. Z dawnych czaséw zachowato sie takze sporych rozmiaréw
zdjecie slubne Adolfa i Heleny wykonane z zaktadzie Jézefa Edera przy ul. Sapiezynskiej 5. M6j pradziad stoi w czarnym fraku,
ciemne wtosy ma zaczesane do tytu, postawione na brylantynie, wasy starannie przyciete i lekko podwiniete na szpiczastych
koncach; przystojny i postawny mezczyzna wyprostowany jak struna, rece zatozyt na plecy i dumnie spoglada w przysztosc.
Helena, szczuplejsza i drobna, w biatej Slubnej sukni zapietej az po szyje, siedzi na foteliku, rece trzyma ztozone grzecznie na
podotku i z nadzieja spoglada w tym samym kierunku co maz - w $wietlang przysztos¢, w ktérg wiasnie wybieraja sie razem.



STANIStAWOW — POWROT DO ZRODEt. DUCHOM MOICH PRZODKOW

nauczycielkg i prowadzita w Stanistawowie pensje z internatem, rezydowata wraz z mezem
na dole, gdzie znajdowata sie sypialnia, kuchnia i salon. Géra natomiast przeznaczona byta
dla dzieci, kazde z nich miato tam swdj wiasny kacik. Zapamietatem wierszyk, ktéry czesto
recytowata mi moja babcia, bedacy ilustracja do przechowywanego przez nig rodzinnego
zdjecia: ,Lala - Myszka - Stawek - Zbyszka" Na fotografii — czwdrka kochajacego sie rodzen-
stwa, ustawionego w strojach pensjonarskich przed obiektywem aparatu wedle starszenstwa:
Zbysia (w przysztosci Zbigniewa Horbowy, ceniona farmaceutka po studiach we Lwowie)
byla najstarsza; po niej na swiat przyszedt Julian - jedyny syn Adolfa i Heleny, podobnie jak
jego starsza siostra, ukonczyt studia medyczne (w Warszawie) i po wojnie pracowat jako far-
maceuta we Wroctawiu, dokad przenidst sie wraz ze swojg ukochang zong Zofig (nazywalismy
go wujkiem Stawkiem). Trzecia w kolejnosci to Maria, zwana pieszczotliwie przez rodzenstwo
,Myszka” (i tak juz zostato, wszyscy nazywalismy jg p6zniej ,ciocia Myszka") - z powodu bar-
dzo silnych migren nie ukonczyta rozpoczetej na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie
romanistyki. Po zaliczeniu specjalistycznych kurséw jeszcze przed wybuchem Il wojny $wiato-
wej rozpoczeta prace w Powszechnej Kasie Oszczednosci, co zapewnito jej sporg niezalez-
nos¢ finansowa. Urodziwa i bardzo kobieca, w mtodym wieku doznata gwattownego zawodu
mitosnego (obiektem jej westchnien, a nastepnie dtugoletniej sercowej zapasci byt przystojny
student medycyny Jozek Homme z Wadowic?), co sprawito, ze oddalata z kwitkiem kolejnych
adoratoréw i w efekcie nigdy nie wyszta za maz. Mimo to dzieki swej zaradnosci nie tracita
nigdy ducha i wrecz kipiata energia: grata w tenisa, ptywata, robita zdjecia; zwiedzita tez
niemal catg Europe. Do dzi§ przechowuje pamiatki po jej licznych wojazach: przedwojenne
klisze i zdjecia, widokowki i foldery z miejsc, ktére odwiedzata wraz z przyjaciétmi; wérdd tych
bibelotéw zachowaly sie takze przedwojenne durskie monety ,oere” - o dos¢ sporych roz-
miarach, pokryte brazowawg patyna, z charakterystyczna dziurka wyttoczong posrodku. Zby-
sia, Julek, Myszka - byli obywatelami la belle époque, urodzeni na przetomie XIX i XX wieku na-
lezeli jeszcze do szczesliwego $Swiata wierzacego w postep i dobro cziowieka, Swiata, ktéry
pograzy¢ sie miat w odmetach mrocznej XX-wiecznej historii, podobnie jak ,Tytanik’, symbol
tamtej epoki, 15 kwietnia 1912 roku pograzyt sie niespodziewanie w odmetach oceanu:

Okofo pierwszej w nocy lekki zgrzyt, jakby otarcie sie o szkto.

Ale zadnego wstrzgsu. Zatrzymano maszyny. Cisza.

Noc mrozna i pogodna, gwiazdy blyszczq,

Tafla morza gtadka, niby jezioro oliwy.

Po tym spotkaniu z nieduzq gérg lodowq

Poktad zaczyna przechyla¢ sie do przodu,

Wielu z tych, ktorzy juz spali, nie zdgzyto sie ubrac. [...]
Nastepnie przyspieszenie. Pierwszy z czterech komindw parowca
Znika pod wodgq, rufa unosi sie,

8 Notabene, panstwa Homme, wiascicieli znanej przedwojennej drogerii, rodzicéw Jézka, wspominat papiez Jan Pawet Il
podczas sentymentalnej podrézy w przeszto$¢ w czerwcu 1999r.
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Oblepiona ludZmi, ster niby katedra

Wynurzona z gtebi morza, trwa w powietrzu,
Kolumna czarnego dymu bucha z wnetrza,

I wszystko zanurza sie, miekko potkniete,

Z podwodnym ni to jekiem, ni to grzmotem. [....]

Czego sie przestraszyli? Skqd to ,aaa” w gazetach, komisje, dochodzenia, uliczne ballady,
broszury i groznie-sentymentalna legenda? ,Tytanik’, koniec ery? Czy dlatego, ze nie ma
juz poczucia bezpieczeristwa? Ze nic nas nie chroni, ani pieniqdz, ani przebieranie sie co wie-
cz6r do obiadu, ani zapach cygar, ani Postep? Ani obyczaj, ani grzeczna i oddana stuzba,
ani greka i facina w szkole, ani prawo, ani kosciofy, ani nauka, nic. A czy kiedykolwiek cos
chronito? Bezimienna i bezlitosna, czy mogta by¢ odwrdcona fatalnos¢? O ludzkosci
cywilizowana! O zaklecia, o amulety?

Najmfodsza z czworga rodzenstwa, Stefania zwana przez ojca ,Lalg” (i bardzo przez niego
hotubiona, bo przeciez ,najmtodsza to najstodsza”), przyszta na $wiat w roku katastrofy ,Ty-
tanika” Jako jedyna z siostr wyszta za maz i miata udane matzenstwo - jego owocem byta
moja mama urodzona na dwa lata przed wybuchem drugiej wojny $wiatowej. To ona, dotkli-
wie doswiadczona przez obie XX-wieczne apokalipsy, przez rewolucje i nowy ustréj zapro-
wadzony w Polsce po 1945 roku, byta moja kochana ,babcig Lalg’, do ktérej jako dziecko,
a pézniej juz jako student, tak chetnie jezdzitem w odwiedziny do Rzeszowa. Cho¢ z wyksztat-
cenia polonistka (egzaminy zdawata w latach 30. XX wieku u Juliusza Kleinera i Witolda Taszyc-
kiego, a ten ostatni zaproponowat jej nawet asystenture na Uniwersytecie Jana Kazimierza
we Lwowie i pisanie doktoratu, czego nie przyjeta), po wojnie ,przebranzowita sie” i pracowa-
ta jako ksiegowa w jednym z duzych socjalistycznych przedsiebiorstw specjalizujacych sie
w produkgji artykutéw chemicznych. Do konca zycia, wychowana na Sienkiewiczu i Kraszew-
skim, potykata stosy ksiazek i byta niekwestionowana mistrzynia w rozwiazywaniu krzyzé-
wek (zwhaszcza tych najtrudniejszych, drukowanych w ,Przekroju’, ktéry wraz z dziadziem
Mieciem cate lata prenumerowali i namietnie czytali obok innych ,inteligenckich” tytutow,
takich jak ,Polityka’, ,Poznaj $wiat” czy ,Kobieta i Zycie”). W gtebokiej starosci, juz po $mierci
meza i rodzenstwa, Stefania Walkowska przyjechata do Bielska, by zamieszka¢ w domu cérki.
Rezydujac w domu moich rodzicéw, stata sie, dzieki swej niezwyktej pamieci i niespotykanej
elokwencji, prawdziwg rodzinna arka przymierza miedzy dawnymi i mtodszymi laty. Lubitem
przebywac w jej pokoiku ,na gérce” i stuchac niekonczacych sie opowiesci o Stanistawowie,
Lwowie i Delatynie, o wydarzeniach z okresu szczesliwej mtodosci, ktéry u schytku Zycia
znoéw stat sie jej azylem i rajem, w ktory wstepowata, tracac stopniowo pamiec, a pdzniej sity
witalne... Zmarta w sierpniu 2006 roku, po Mitoszu, ktérego byta réwiesniczka, i Papiezu, kté-
rego do konca zycia podziwiata, $ledzac w telewizji Jego ostatnie pielgrzymki i walke z poste-
pujaca chorobg Parkinsona. Niestety, nie zdazyta juz wystuchaé moich opowiesci o wypra-

9 Cz. Mitosz, Tytanik (1912), [w:] tegoz, Kroniki, Krakdw: Znak, 1988, s. 42-44.
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wach na Kresy do ukochanych miast swojej mtodosci, w ktérych zapewne krazy teraz jej duch...
Jadac rozklekotanym autobusem, gdzie$ miedzy Mosciskami a Lwowem, wpatruje sie w to
czarno-biate zdjecie, znak nieistniejacego Swiata: na pierwszym planie willa z pokojami na
poddaszu, ktére stuzyty nie tylko rodzinie, ale i letnikom przyjezdzajacym na Huculszczyzne
z odlegtych zakatkéw Polski; ponizej gérnych pokoi z werandami widoczny drewniany ganek
z pnaczem dzikiego wina oplatajacego budynek od frontu; nieco dalej sad z drzewami owoco-
wymi, krzakami porzeczek i agrestu, grzagdkami, na ktérych sadzono dynie, poziomki i trus-
kawki, z przylegajacym don kortem tenisowym. Na horyzoncie - tagodnie opadajace wzgé-
rze, po ktérym wspinat sie, widoczny z okien wilii, tor ck. kolei prowadzacej ze Stanistawowa
ku granicy wegierskiej:

Jadqc przez zalesionq wyzyne, ktéra stanowita dziat wéd miedzy Bystrzycq, czyli dopty-
wem uchodzqcego do Morza Czarnego Dniestru a wpfywajqcym do Dunaju Prutem, po-
ciqg docierat do pierwszej w dolinie Prutu stacji — Delatyn. Przed wybudowaniem kolei
byt tam tylko niepozorny ryneczek z obskurnymi drewnianymi domami i botnistymi za-
utkami, przy nim dwa Zydowskie zajazdy, kazdy z jednym pokojem goscinnym, oraz je-
dyna ,atrakcja” na placu: debowy stup, przy ktérym w dawniejszych czasach mocowano
solidng drewnianq klatke. Wystawiano w niej na widok publiczny, przed doprowadze-
niem na szubienice, schwytanych w gérach huculskich rozbéjnikéw i brygantéw - dla
duchowego pokrzepienia i ku przestrodze uczciwych chrzescijan. Okoto 1900 roku De-
latyn stat sie chetnie odwiedzanym letniskiem z mitq dla oka zabudowq willowq i zakta-
dem kgqpieli solankowych'.

Nie wiem, czy domek wybudowany przez mojego pradziada w Delatynie nadal tam stoi. Czy
przetrwat wojenng pozoge i socjalistyczne porzadki nowych gospodarzy? Wedtug niespraw-
dzonych informacji po wojnie miato sie w nim znajdowac przedszkole (dietskij sadok), nie-
wykluczone wiec, ze willa ocalata...

Z dawnych czaséw zachowato sie jeszcze jedno zdjecie, ktére wioztem ze sobg w podréz do
zrédet: cztery mtode, zgrabne panny w strojach kapielowych obowiazujacych w latach przed-
wojennych, dtugo przed era bikini, siedzg nad Prutem posrdd kamieni rozgrzanych letnim
storncem. Wsrdd nich jest Stefania Horbowna, moja przyszta ,babcia Lala” - uczesana w stylu
Jata dwudzieste, lata trzydzieste’, odziana w ,przyzwoity” dwuczesciowy strdj, usmiecha sie
zalotnie do obiektywu, ktéry by¢ moze ustawit na brzegu rzeki jej narzeczony Mietek Wal-
kowski — mtodszy brat putkownika Tadeusza Walkowskiego, ktéry zostat po wojnie dziata-
czem emigracyjnym w Kanadzie, i nieszczesnego Whadka, ktory wraz ze stryjem Edmundem
Horbowym zostat aresztowany we wrzeéniu 1939 roku. Obaj zgineli w Katyniu zamordowani
strzatem w potylice, a miejsce ich pochéwku nie jest znane':

10 M. Pollack, Po Galicji, dz. cyt., s. 97-98.
11 Pamieci Edmunda Horbowego i Wtadystawa Walkowskiego poswiecitem tekst Kismet, czyli przeznaczenie (o ksigzce
W. Mularczyka Katyri post mortem), [w:] Swiat i Stowo, 2007, nr 2,s.311.
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Tylko guziki nieugiete

przetrwaty Smier¢ swiadkowie zbrodni
z gfebin wychodzq na powierzchnie
jedyny pomnik na ich grobie

sq aby Swiadczy¢ Bég policzy

i ulituje sie nad nimi

lecz jak zmartwychwsta¢ majq ciatem
kiedy sq lepkq czqstkq ziemi..."

Zimg, korzystajac z dobrodziejstw linii kolejowej faczacej Pokucie z Huculszczyzng, moi krew-
ni wraz z przyjaciétmi wybierali sie ze Stanistawowa w gory, na przyktad do Worochty - na
narty lub kulig. Po drodze pociag przejezdzat przez stynny wiadukt w Jaremczu. Niestety,
to prawdziwe cacko polskiej mysli konstrukcyjnej XIX wieku nie przetrwato wojennej zawie-
ruchy, prawdziwie nie zostat po nim kamieA na kamieniu™. Trwa juz tylko w pamieci tych,
ktorzy go widzieli i utrwalili w pismie. Przytaczam ponizej dwa, nieco rozbiezne, historyczne
$wiadectwa:

Odcinek Stanistawéw - Maramaros-Szighet na Wegrzech byt najpiekniejszq w cafej Ga-
ligji liniq gérskq i szczytowym osiqgnieciem austro-wegierskiej sztuki inzynieryjnej: ka-
mienny wiadukt koto Jaremcza niemal trzydziestometrowej wysokosci, rozpiety na szes¢-
dziesieciu pieciu metrach nad rwqcym Prutem, dtugo byt najwspanialszq budowlq tego
rodzaju w Europie™.

Pociqg caty czas pigt sie doling Prutu pod gére. Wtasnie ta rzeka rozdzielata pasmo
Gorgandw od Czarnohory. Od Dory zaczynaty sie tunele i wysokie wiadukty nad Prutem.
Wytyczona i zbudowana na przetomie XIX i XX wieku przez polskich inzynieréw trasa
kolejowa ze Stanistawowa do Worochty byta absolutnym arcydzietem budowy szlakéw
kolejowych nie tylko jak na owe czasy i stuzy po dzis dzier. Wysoki na 50 metréw wia-
dukt nad Prutem koto wodospadu w Jaremczu zbudowany wedtug projektu profesora
Stanistawa Kosiriskiego nie miat sobie rownych w Europie, bo tuk jednego z przeset miat
az 65 metréw rozpietosci! Takie wiadukty widzi sie dzis tylko w Alpach i na Sycylii, ale
zbudowano je dopiero w okresie autostrad, w drugiej potowie minionego stulecia. To my
bylismy pierwsi i wyprzedziliSmy epoke'.

12 Z.Herbert, Guziki (fragment), [w:] tegoz, 89 wierszy, wybor i ukfad aut., Krakéw: a5, 2008, s. 24.

13 Tadeusz Olszanski tak opisat ostateczng zagtade tego obiektu: ,0ddziaty Wojska Polskiego wycofujac sie we wrzesniu
1939 roku przez Jaremcze na Wegry oszczedzity stynny wiadukt, ale w czerwcu 1941 Armia Czerwona nie miata juz litosci
i wysadzita go w powietrze. A potem, w latach piecdziesigtych, z zupetnie niezrozumiatych powodéw kilkakrotnie wysa-
dzano wysoki prég skalny wodospadu w Jaremczu i Prut zaczat sptywac jak po rynnie z kilkoma kaskadami. Po wspaniatym
cudzie natury, jakim byt wodospad w Jaremczu, $ladu nie zostato. A i wiaduktu nie odbudowano. Przerzucono natomiast
drewniany mostek nad Prutem, w miejscu gdzie byt wodospad, a na brzegu urzadzono huculskie targowisko”. (T. Olszarnski,
Po Galicji, dz. cyt., s. 85).

14 Tamze, s. 98.

15 T. Olszanski, Kresy Kresow Stanistawdw, dz. cyt., s. 77-78. (Skromna namiastka tego wiaduktu moze by¢ most kolejowy
w Widle-Gtebcach wzniesiony w latach 30. XX w.
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Warto wiedzie¢, ze stynny wiadukt w Jaremczu (wraz z innymi mostami na Prucie) uwiecznit
takze Jozef Wittlin, autor epickiej ,Soli ziemi” wydanej w 1936 roku. Ta niezwykta ,epopeja
huculska” zawiera opis podrdzy ,do kresu nocy’, jaka odbyt gtéwny bohater Piotr Niewia-
domski zmobilizowany do c.k. armii i wystany na front wojny narodéw:

Przy pierwszych mostach za Delatynem kolejowa godnos¢ Piotra odniosta bolesng rane.
Przestat wierzy¢ w sprawiedliwos¢ na Swiecie. Pomimo zapadajqcej nocy oczom jego uka-
zat sie widok, ktéry u innych wzbudzit tylko wesotos¢. Na dole, u wylotu mostu, staty jakies
dziwaczne, uzbrojone postacie. Gdy wagon zblizyt sie do mostu [...] ujrzat Piotr dwdch
brodatych Zydéw w dtugich chatatach, przepasanych wojskowq kuplq zamiast rytual-
nego sznurka, ktory w czasie modlitwy oddziela gérng, czystq potowe ciata od nieczystej.
[...] Pilnowali mostu na Prucie! A wiec taka jest sprawiedliwos¢ na swiecie! Jak cesarzowi
nie wstyd stawia¢ cybuchéw na strazy swych mostéw? Tak jakby nie posiadat prawdzi-
wych kolejarzy. [...] Piekna noc zwalita sie na sztreke po tym dniu meki i grozy. Piotr
zobojetniat na wszystko. Niczego juz nie byt ciekaw: ani nocy, ani Prutu, ani wodospa-
déw, ani wiaduktéw, ani Wegier — wszystko razem z catq kolejqg moggq diabli wzig¢. Czym
teraz byta kolej? Niewolnikiem wojny, majgcym jedno tylko zadanie: dowozic¢ jej ludzki
materiaf'®,

Zaraz pierwszego dnia pobytu w Stanistawowie (dzieki pani Oldze szczesliwym trafem za-
mieszkatem w samym centrum miasta, w przytulnym hoteliku przy Lesi Ukrainki, nieopo-
dal pomnika Mickiewicza) probowatem odnalez¢é miejsce, w ktorym mieszkali przed wojng
moi krewni. Z zapamietanych faktéw wynikato, ze ich parterowy domek z niewielkim ogro-
dem znajdowat sie przy skrzyzowaniu dawnych ulic Krasinskiego i Krola Jana, w poblizu
dworca kolejowego, skad moi krewni wyjechali z miasta na zawsze na poczatku 1946 roku.
Ich okupacyjna gehenna, oznaczajaca definitywny koniec dawnego swiata, rozpoczeta sie
20 wrzesnia 1939 roku, kiedy na ulicach i placach miasta nad Bystrzyca niespodziewanie po-
jawili sie zotnierze radzieccy. Ten tragiczny moment wspomina Tadeusz Olszanski:

Dzis juz wiem doktadnie, ze to 17 wrze$nia wszystko sie zawalito i skoriczyta sie polska
niepodlegtos¢, a do Stanistawowa w trzy dni pdzniej wkroczyta Armia Czerwona. W sza-
rych, wystrzepionych u dotu szynelach do samej ziemi, z bagnetami na sztyk na dtugich
karabinach i z dziwnymi, szmacianymi woreczkami zawiqzywanymi na sznurek zamiast
wojskowych tornistréw na plecach. Szli godzinami od strony Majzli, przez wiadukt ko-
lejowy, a potem Sapiezyriskq przez miasto i ciggngt sie za nimi zupetnie obcy, smrodliwy
zapach ni to dziegciu, ni katu. Jechaty Smieszne, ciggniete przez koniki wézki na dwdch
kétkach z kulomiotem, zwane taczankami, armaty oraz tankietki i ogromne tanki, jakich
nigdy przedtem nie widzielismy. Entuzjastycznie witata ich na Sapiezyriskiej ukrairiska
i zydowska ludnos¢, a pod nowoczesnym gmachem poczty odbyt sie nawet wiec powi-

16 J. Wittlin, S6/ ziemi, oprac. E. Wiegandt, Wroctaw; Krakéw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1991, s. 154-155.
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talny z mnéstwem czerwonych flag, ktore nie wiadomo skqd sie nagle wziety. To byto stra-
szne, bo w tym wiecu uczestniczyli ludzie, ktérych codziennie widywaliSmy na ulicach,
a niektdrych nawet znalismy i nigdy nie podejrzewalibysmy, Ze bedq swietowa¢ kleske Pol-
ski. Nie mogliSmy uwierzy¢ i pozamykalismy sie w domach.

Niestety, mimo szczerych checi nie znalaztem rodzinnego domu Horbowych i Walkowskich.
By¢ moze zbyt przejety misjg Zle go szukatem, a moze tego domu juz po prostu nie ma na
planie ukrainskiego Iwano-Frankiwska? W zamian postanowitem odwiedzi¢ najwazniejsze
Swiatynie stanistawowskie znajdujace sie w $rodmiesciu, o ktorych tak wiele styszatem od
moich krewnych (na szczescie wszystkie przetrwaty zaréwno okupacje, jak i lata sowieckiej
wladzy). Pierwsze kroki skierowatem do katedry unickiej, znajdujacej sie we wnetrzu XVIII-
-wiecznego pojezuickiego kosciota, ktéry w 1849 roku przeszedt na wtasnos¢ wspolnoty grec-
kokatolickiej. Wzigtem tam udziat we wzruszajaco pieknej wieczornej liturgii (,stuzbie”), by
pdzniej w kruchcie pod ikong Matki Bozej zapali¢ Swieczke i pomodli¢ sie w intencji $p. Hele-
ny Horbowy, mojej prababki. Ona jedna pozostata w rodzinnej ziemi na zawsze. Zmarfa jesz-
cze przed wybuchem Il wojny Swiatowej i zostata pochowana na starym cmentarzu stanista-
wowskim. Dowiedziatem sie, ze ta nekropolia juz nie istnieje, zostata rozjechana przez cie-
zarowki, walce i koparki w latach 70. ubiegtego stulecia, kiedy sowieccy wiodarze miasta
postanowili w tym miejscu wybudowaé nowoczesne osiedle. Tuz obok $wigtyni greckokato-
lickiej, w bezposredniej bliskosci ratusza, ktory ogladany z lotu ptaka przypomina ksztattem
polski Krzyz Walecznych, stoi dawna fara katolicka. Ta piekna XVIl-wieczna rodowa $wiaty-
nia zatozycieli miasta Potockich zostata wzniesiona niedaleko nieistniejacej juz ich pierwot-
nej siedziby, tuz obok muréw obronnych miasta; to wtasnie w jej wnetrzu Henryk Sienkie-
wicz ,usmiercit” pana Wotodyjowskiego. Obecnie kosciét ten, gruntownie odnowiony, ale
wyfaczony od wielu lat z kultu religijnego, petni role miejskiego muzeum sztuki malarskiej,
w ktérym eksponowane sa m.in. obrazy o tresci sakralnej. Do trzeciej z najwazniejszych Swia-
tyn dawnego Stanistawowa - barokowej katedry Kosciota obrzadku ormiarskiego'®, wybratem
sie nastepnego dnia. Idac tam waskimi uliczkami dawnej dzielnicy zydowskiej™ (w jej miej-
scu stoi teraz ogromy, nowoczesny budynek zwany bialym domem, w ktoérym jeszcze nie-
dawno miescita sie siedziba partii komunistycznej), przypominatem sobie historie cudami
stynacego obrazu Matki Bozej taskawej, przed ktorym w chwilach najwiekszego zagrozenia
modlili sie moi krewni. Az dwukrotnie podczas okupacji niemieckiej miasta (byta tez okupa-
cja sowiecka i krotki epizod, kiedy od czerwca do sierpnia 1941 roku w Stanistawowie sta-

17 T. Olszanski, Kresy Kreséw Stanistawéw, dz. cyt., s. 11-12.

18 Obecnie koscidt ten nalezy do Autokefalicznej Prawostawnej Cerkwi Ukrainskiej.

19 Wizytéwka tej dzielnicy byta ogromna synagoga zwana Templum, ktéra przetrwata okupacyjng zawieruche; okaleczony
budynek (Sowieci zniszczyli cztery piekne mauretariskie wiezyczki wiericzace jego dach, a we wnetrzu $wiatyni urzadzili ba-
zar) do dzi$ stoi w samym centrum miasta, przypominajac o jego wieloetnicznym i wielowyznaniowym charakterze. Jak pisze
Tadeusz Olszanski:,,Synagoge zaprojektowat i zbudowat w mauretarisko-renesansowym stylu wybitny architekt wiederiski
Wilhelm Stiasny. Stanistawowska synagoga byta wierna kopig zbudowanej przez niego synagogi w miescie Palaczka na We-
grzech, uznanej za najpiekniejsza na Zakarpaciu. Ale co najwazniejsze, gtéwna ozdoba stanistawowskiej Swiatyni byly czte-
ry narozne wiezyczki z mauretanskimi koputami w ksztatcie cebulek, pono¢ takie same jak w uznawanej za najpiekniejsza
w $rodkowej Europie synagodze w Budapeszcie. O co zreszta jej projektant, tez wiedenski architekt, Ludwig Foerster proce-
sowat sie ze Stiasnym” (dz. cyt,, s. 63).
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cjonowaty wojska wegierskie, wowczas zwiagzane sojuszem z hitlerowskimi Niemcami) kilku
z nich, wraz z liczng grupa przedstawicieli polskiej inteligencji: lekarzami, urzednikami, na-
uczycielami, zostato zaaresztowanych w budynku gestapo przy ul. Bilinskiego, a pdzniej cu-
dem wprost unikneto $mierci w tym naznaczonym krwig i cierpieniem tysiecy ludzi miejscu
kazni?®. Moi przodkowie zaufali Matce Bozej taskawej, a ta odwzajemnita ich gteboka wiare,
opiekujac sie nimi az do korca wojny. Wedtug miejscowej legendy na poczatku XVII wieku
Maryja przedstawiona na ikonie (wiernej kopii wizerunku Matki Bozej Czestochowskiej) za-
ptakata, wzbudzajac swiety respekt wsréd wyznawcéw. Od tej pory datowat sie kult maryj-
nego wizerunku w Stanistawowie, ktérego uwienczeniem stafa sie koronacja obrazu w maju
1937 roku. Na oczach wielotysiecznej rzeszy pielgrzyméw i przedstawicieli polskiego Kosciota
z kardynatem Augustem Hlondem na czele dokonat jej arcybiskup obrzadku ormiansko-ka-
tolickiego ks. Jézef Emil Teodorowicz, wybitny dziatacz duchowy i polityczny Il RP (byt m.in.
senatorem i cztonkiem Sejmu Ustawodawczego). O powojennych losach cudownego wize-
runku Najswietszej Maryi Panny taskawej patronki Stanistawowa, ktérym z wielka czcia i po-
Swieceniem opiekowat sie przez lata okupacji i pozniej, w okresie Polski Ludowej, ks. Kazi-
mierz Filipiak, dowiedziatem sie z ksigzki Tadeusza Olszanskiego. Obraz cudem wywieziony
z miasta po 1945 roku trafit najpierw do Opola, nastepnie jakis czas wisiat w prywatnej
kaplicy w Tymbarku (rodzinnej miejscowosci ks. Filipiaka), by trafi¢ w koncu do kosciota
$w.$w. Apostotéw Piotra i Pawta w Gdanisku na Zabim Kruku:

Ksiqdz Filipiak odbudowat jedng nawe, a obraz umiescit w zakrystii zmienionej tymcza-
sowo w sanktuarium. Mimo tych wszystkich ktopotéw zachowat pogode ducha i poczu-
cie humoru, bo kiedy odwiedzitem go w latach siedemdziesigtych, w opowies¢ o swoich
losach mimochodem wtrqcit, ze tylko jeden Chrystus wie, ile ktopotéw miat z jego Matkg!'

Méj krotki pobyt w Stanistawowie dobiegt konca. | cho¢ spedzitem w nim zaledwie trzy
wrzesniowe dni, to dostownie od pierwszego kontaktu z tym pieknym miastem poczutem
sie... jak u siebie w domu! Co wiecej, czuje, ze wcigz tam przebywam moca pamieci i wyob-
razni, a ci, ktorych z mitoscia wspominam, s3 moimi przewodnikami po krainie wspolnej
przesztosci. Na pewno tam jeszcze z nimi (i do nich!) powrdce, by spokojnie spenetrowac
urocze zakatki ukochanego Miasta: secesyjne ulice i place, srédmiejskie Swiatynie i muzea,
potozony na peryferiach park Rewerdw-Potockich. Moze uda mi sie takze zaliczy¢ petle hu-
culska i dotrze¢ do Delatyna, gdzie niedaleko rwacego nurtu Prutu stata niegdys (a moze
nadal stoi?) willa wybudowana przez pradziada Adolfa...

20 Z opowiesci moich krewnych zapamigtatem upiorng posta¢ zwyrodnialca Krugera, o ktérym tak pisze Tadeusz Olszan-
ski:, Kruger byt szefem Gestapo w Stanistawowie, panem zycia i $mierci. Rzadko jednak opuszczat gmach sadu przy ulicy Bi-
linskiego, gdzie oprécz siedziby Gestapo oraz wigzienia znajdowata sie jego prywatna rezydencja. Stynat z tego, ze z balko-
nu strzelat ze swego snajperskiego sztucera do pokazujgcych sie w poblizu ludzi. Caty ten teren byt strzezony, ale jesli komus
zdarzyto sie tam zabtakac, to musiat mie¢ duzo szczescia, aby wyjs¢ zywy. Na miasto Kruger wyjezdzat tylko samochodem,
w obstawie” (T. Olszanski, dz. cyt., s. 124-125).

21 Tamze, s. 76.
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Tymczasem zegnam sie z toba, Stanistawowie, stowami Mickiewiczowskiego sonetu, bo
- cho¢ odnosza sie one do innych utraconych Kreséw - najlepiej wyrazaja bol czutej pamieci,
ktora zawsze i o kazdej porze krazy nad wodami zmaconego zrédta:

Niemnie, domowa rzeko, gdziez sq tamte zdroje,
Az nimi tyle szczescia, nadziei tak wiele?

Kedy jest mite latek dziecinnych wesele?

Gdzie milsze burzliwego wieku niepokoje?

Kedy jest Laura moja, gdzie sq przyjaciele?

Wszystko przeszto, a czemuz nie przejdq tzy moje??

Marek Bernacki
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22 A. Mickiewicz, Do Niemna, [w:] tegoz, Wybdr poezyj, tom Il, oprac. Cz. Zgorzelski, Wroctaw; Warszawa; Krakdw; Gdarisk;
£6dz: Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich — wydawnictwo, 1986, s. 59.
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(1870-1941) byt ksiedzem, uczonym
humanista, historykiem Kosciota ka-
tolickiego. Od poczatku swojej ak-
tywnosci naukowej zwigzany byt
z niezwykle zastuzonym Towarzy-
stwem Naukowym w Toruniu, ktd-
rym kierowat w latach 1923-1939.
Petnigc funkcje duszpasterskie w wo-
jewodztwie pomorskim, jednocze-
$nie zajmowat sie intensywnie ba-
daniami i publicystyka naukowa,
dzieki czemu zostat cztonkiem-ko-
respondentem  Polskiej Akademii
Umiejetnosci. W obszarze jego za-
interesowan lezata réwniez historia
Warmii oraz zycie spoteczne w po-
tudniowych Prusach  Wschodnich.
Wspdttworzyt Towarzystwo  Litera-
téw i Dziennikarzy Polskich w Pru-
sach Wschodnich (1910). W latach
1918-1919 wchodzit w sktad Podko-
misariatu Naczelnej Rady Ludowej
w Gdansku i Powiatowej Rady Ludo-
wej w Lubawie. W 1920 roku uczest-
niczyt w akcji plebiscytowej na tere-
nie Warmii, Mazur i Powisla. Zginat
w obozie koncentracyjnym w Stutt-
hofie.

Alfons MANKOWSKI

Z nad jezior mazurskich

Wspomnienie z wycieczki krajo-

i ludoznawczej

Cudze chwalicie,
Swego nie znacie;
Sami nie wiecie,
Co posiadacie.

Od niedawna rozbrzmiewa wsrédd swoich i obcych
wotanie:,Wiecej znajomosci rodzinnych stron!”

Hasto to az nadto usprawiedliwione znajduje wyraz
w usitowaniach, by podnies¢ turystyke w okolicach
ogdbtowi mato znanych, a nie pozbawionych bynaj-
mniej uroku pieknosci romantycznej, [...] w przepi-
sach urzedowych nakazujacych ochrone zabytkéw
sztuki swojskiej i przyrody, - niemniej takze w za-
daniach udogodnien komunikacyjnych.

Dla nas potrzeba tem pilniejsza, bo taczy sie z nig
jeszcze interes narodowy. Niestety zaznaczy¢ wypa-
da, ze tej potrzeby nie odczuwamy w dostatecznej
mierze.

Podréze do Warszawy, Krakowa, Tatr i innych miej-
scowosci i okolic, oraz za granice powinny by¢ wy-
nikiem potrzeb zdrowotnych i kulturalnych, ale
W rzeczywistosci sa czesto objawem mody. Jedzie
sie tam, bo inni tam juz byli i o tamtych stronach
mdwig, wiec nie wypada oczywiscie nie by¢ tam.
Skutkiem takiego postepowania ogromne obszary
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Polski historycznej i etnograficznej pozostaja catkiem nieznane dla znacznej czesci wyksztat-
conych i zamoznych rodakéw odbywajacych podréze.

[...]

Dla tych, ktérym czerpanie wiadomosci i wzbogacenie wiedzy o kraju i ludzie naszym jest
wskazaniem narodowem, pierwszem zrodiem informacyjnem jest i powinna byc¢ ksigzka;
ale i wiadomosci ksigzkowe chocby najdokfadniejsze nie dajg jeszcze nalezytego obrazu kraju
i ludzi, ktére sie poznac pragnie. Waznem ich uzupetnieniem jest podrézowanie. Dopiero na
tle naszych krajobrazéw, w zetknieciu sie osobistem z ludem i powstatej z nim rozmowie ro-
zumie sie dusze jego, jego daznosci i wyobrazenia, zakres i istote idei, w obrebie ktorych
odbywa sie jego praca myslowa, pobudki dziatania, gtebsze przyczyny stanu jego w terazniej-
sz0$ci, a co bardzo dla przysztosci jest waznem, pozna sie, o ile ludno$c¢ jeszcze jest nasza.

Z takich rozwazan i przekonan wysnut sie w sierpniu roku ubiegtego zamiar podrézy do jeziér
mazurskich, mnogich i szeroko rozlanych, okoto ktérych rozsiadta prawie wytgcznie ludnos¢
polska.

* %%

Droga kolei zelaznej wiedzie na Itawe, Ostrode, Olsztyn i Szczytno ku Rudczanemu, ktére obra-
tem za punkt wyjscia. Na dworcu tamtejszym cata rzesza wycieczkowiczéw - ile ze to niedzie-
la wieczér - wracajacych do Jansborka, Zadzborka i innych miast. O nocleg ktopotu nie ma,
bo obszerny ,Kurhaus” tuz przy dworcu.

Pomimo okien otwartych catg noc sen od powiek odbiega w przepalonym przez zar stonecz-
ny budynku, dopiero nad rankiem chtéd przyjemny usposabia do orzezwiajacego snu. Ale
teraz nie pora odpoczywac¢; zanosi sie znowu na dzien upalny, nalezy tedy korzystac z chto-
du porannego i wybra¢ sie w droge do doliny rzeki Krutyni, a ztamtad do Wojnowa (Eckerts-
dorf), gdzie cerkiew Starowiercéw (Filiponéw) i klasztor mniszek uroczo nad brzegiem jeziora
potozony.

Najwygodniej i najszybciej dotrze¢ do celu koleja zelazna. O pospiech wprawdzie chodzi, ale
nie o wygode, pragne bowiem spotkac sie z tubylcami i blizej ich poznac. Do tego celu nie na-
daje sie jazda koleja zelazna.

Jedyna droga ku Krutyni (rzece i wsi) to szosa na Ukte, - nudna, pozbawiona urozmaicenia.
Mijam tartaki parowe rudczanskie, do ktérych daza na kotowcach i pieszo robotnicy. Pozdra-
wiaja tylko po niemiecku ,Guten Morgen’, ale akcent i rozmowa miedzy nimi zdradzaja, ze
to nie Niemcy. Nie zatrzymuje ich, chyba ze krotkie stawiam, niezbedne pytania, na ktore
uprzejma otrzymuje polska odpowiedz. Dopiero pét godziny pozniej nastrecza sie sposob-
no$¢ do rozmowy dtuzszej, mianowicie z zagrodnikiem Cz-wem, Moskalem z Duzych Swigaj-
now (Schoenfeld). Po ogodlnikowych pytaniach o droge i okoliczne wioski rozmowa schodzi
na sprawy nam obydwom blizsze.

W Wejnowie podobno cerkiew i klasztor Filipondéw, chce je dzi$ zwiedzic".
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Moskal, wysokiej postawy mezczyzna, lat okoto 50, o typie najwyrazniej ukazujgcym pocho-
dzenie rosyjskie, ale usposobienia tagodnego i szczerego, uradowat sie. ,A to pieknie’, méwi
akcentem mazurskim, ,dzi$ wiasnie Swieto (nazwat je po rosyjsku), Polacy nazywaja je Prze-
mienienie Panskie i obchodzg 6-go Augusta. O 8-mej godzinie wielkie uroczyste nabozen-
stwo, potem i 0 10-tej, a po potudniu o 5-tej"

,Jak to, mnie zachecacie, abym do cerkwi poszedt, a sami nie idziecie na nabozerstwo?” Pyta-
tem udajac zdziwienie i zgorszenie.

Moskal zawstydzit sie, ttumaczyt, ze nie bedac zbyt zamoznym idzie na potdw ryb, ale zmowit
juz w domu wszystkie pacierze. | nuz dowodzi, ze jest prawowiernym, bo przeciez nosi krzy-
zyk. ,Mazurzy sie z tego wysmiewaja, gdy widza krzyzyk, ale to swietos¢! Chocby kto miat
nieszczescie i umart gdzie$ niespodzianie w drodze, a znajdg przy nim taki krzyzyk (to moéwiac
wyciagnat z pod koszuli na piersi zawieszony krzyzyk), ten zostanie na cmentarzu uczciwie
pochowany. Ja tez zarost nosze, my wszyscy ruscy brode mamy tak, jak Pan Jezus... czy pan
widzieli kiedy$ Pana Jezusa bez brody na obrazku? Nigdy! Zydzi nawet brody nosza, a my
chrzescijanie nie mamy nosi¢?”

Juz Was ruskich tu mieszka?” zapytatem chcac rozmowie da¢ inny kierunek.

,Jest nas tu sifa, ale dawniej byto wiecej. Niektdrzy sie wyprowadzili do Rosyi, mtode pokolenie
juz sie nie uczy w szkole po rusku, ani po mazursku...”

A dawniej sie uczyli nawet po rusku?”

Jezyli, uczyli, sam sie jeszcze uczytem, ale po wojnie francuskiej rzad nakazat tylko po nie-
miecku uczy¢... dzieci juz tylko rzadko kiedy umiejg po rusku czytac...”

,Czy ruscy sie zenia tylko z ruskiemi, czy tez czasem z polskiemi, ewangelickiemi dziewczynami?”
+Z ruskiemi,... ale czasem tez z polskiemi” dodat z zalem ,z takiego matzenstwa dzieci juz ruskie
nie s3, cho¢ ojcowie ruskimi zostang"

+Zkadzez starowiercy w te strony mazurskie przyszli?”

,Z réznych stron... ojciec méj z rodzicami swymi przyszedt az z pod Zytomierza, miat 6 lat, gdy
tu nastat, inni moéwili, ze z pod Biategostoku przyszli”.

.10 zapewne omytka, moze sprowadzajac sie tu dotad przez pewien czas tam sie zatrzymali,
ale ich ojczyste strony zapewne dalsze, odleglejsze sg".

,Nie wiem, prosze taski pana, ale tak jedni méwili. Krél dat im darmo ziemi, tu sie wybudowali;
najwiecej mieszka w Wejnowie, potem w Swigajnach, Osiniaku (Fedorwalde), Piotrowie (Peter-
hain) i Wolce (Dietrichswalde)"

,Czem sie zajmuja ruscy?”

,Gospodarza na roli, albo sg robotnikami, albo idg na sady w dalekie strony”.

,Ogrody owocowe dzierzawig?”

.Dzierzawia, jeden z naszych jest az w Insterburgu (Wystruciu). Oni tam dobrze zarabiaja,
a potem na zime do domu wracajg"

Ta okolicznoé¢, ze ,na sady” idg zdaje mi sie za tem przemawia¢, iz tutejsi rosyjscy osadnicy
pochodza z potudniowych gubernij cesarstwa, gdzie ogrodnictwo kwitnie, nadto dowodzi
silnie zakorzenionego zmystu kupieckiego, ktéry - jak wiadomo - Rosyanom jest wrodzony.

W Wejnowie jest Swiaszczennik (pop)?”
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LJest, panie, i odprawia nabozenstwo”.

,Czy pochodzi ztad, czy sprowadzit sie z Rosyi?”

,On tutejszy, tu sie urodzit, nazywa sie Borysewicz, juz nie jest mtody”.

,Gdzieindziej w tej okolicy cerkwi nie ma?”

Jest w Swigajnach, ale nie ma tam popa... dawniej byt... w Wejnowie jest klasztor z cerkwig,
ale tam maja osobnego ksiedza, nasz tam nie chodzi. Dawniej byli mnichy tam, teraz sg zakon-
nice”.

LJest tu jeszcze gdzie$ meski monaster?”

,Juz dawno nie ma... mniszki dawnej byty w Pupach”. (Stacya kolei zelaznej na torze szczycien-
sko-jansborskim przed Rudczanem).

Wtem przechodzi koto nas cztowiek okoto 45-letni, ogolony, z kosa na ramieniu. Wida¢ po nim
pewien dostatek, niewatpliwie jest to gospodarz. Gdy nas minat, Moskal zbliza sie do mnie
i tajemniczo szepce do ucha:

10 ksigdz, panie!”

,Ksigdz? To tu ksieza chodza z kosa do roboty? Céz gadacie
,Ale to jest ksiadz. On uczy ludzi i nabozerstwo odprawia. On mieszka tu w Swigajnach’.
,Kosciot ewangelicki jest przeciez w Ukcie”.

1o nie ten z Ukty, on uczy ludzi w gromadkach”.

+Aha, to taki duchowny!” Teraz przypomniatem sobie owo sekciarstwo luterskie uprawiane
w ,gromadkach” na Mazurach juz od lat kilkudziesieciu, wobec ktérego duchowni luterscy bez-
silni. Jezeli pamie¢ nie myli, to znany literat mazurski Skowronek na tem tle osnut powies¢ z zy-
cia mazurskiego... czytatem nagtédwek tej powiesci gdzies w jakiej$ gazecie.

Id

Pojawienie sie przedstawiciela sekciarstwa dato mojemu informatorowi pochop do objawienia
swych pogladéw nie tylko na sekciarstwo, ale i na wyznanie ewangelickie. Okazato sie, ze miat
do nich niechec¢ graniczaca z pogarda.

,On mnie chciat nawrocic i pytat sie raz, czy ja wiem, dokad po $mierci przyjde. Odpowiedzia-
tem: nie wiem, jak mnie Pan Bdg 0sadzi, jezelim godny, to mnie Pan Bég wezmie do nieba.
Wtedy on méwit, ze ja bardzo gtupi, kiedy tego nie wiem, on wie napewno, ze przyjdzie do
nieba. Namawiat mnie, ze miatem do gromadek przysta¢. Alem poznat, ze to licha wiara
i powiedziatem, ze ma is¢ sobie z takg wiara, nie chce o niej nic wiedzie¢. Od tego czasu dat
mi spokoj. On mdwig, ze ich Duch sw. oswiecit, ale ich uczynki sa liche”

| jat szczegotowo opowiadad, jako jeden z takich samozwanczych predykantéw gromadzkich
obwiesit sie na klamce drzwi przy kuzni w jednej z poblizkich wsi. | taki cztowiek innych na-
uczal!” zakonczyt z oburzeniem.

Ciekawem byto opowiadanie Cz. o usitowaniach luterskich, aby starowiercy porzucili wiare
ojcow.

,Raz przyjechat ,Haupt-Superintendent” z Krélewca, zwotat wszystkich ruskich i méwit tak:
Teraz bedziemy wszyscy wierzy¢ tylko w Pana Jezusa, ale nie w Matke Boska. Ale wszyscy sie
oburzyli i gto$no wotali: Co, my nie mamy wierzy¢ w Matke Boska? Céz to za wiara bez Matki
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Boskiej! Nie chcemy takiej wiary! | zaraz wszyscy wyszli z tego zebrania. Panie - moéwit, skfada-
jac rece - jabym w Matke Boska, nasza Matke nie miat wierzy¢!”

W M. B. Czestochowska takze wierzycie?”

Wierzymy, mamy na obrazach!”

Tegoz dnia jeszcze przekonatem sie, ze i tutejsi osadnicy rosyjscy czes¢ oddajg N. M. P. Jasno-
gorskiej.

,Czy rzad nie przeszkadza wam w waszych nabozenstwach?”

,Od retencyi mamy spokoj, nic nie przeszkadza, ale w szkole kaze uczy¢ tylko po niemiecku”.
Moskal dowiedziawszy sie, zem kaptan katolicki, w szczerosci opowiadania nic nie zmienit, ale
cho¢ go nie nawracatem, nie mégt sie powstrzymac¢ od zaznaczenia, ze do $mierci wiernym
pozostanie cerkwi greckiej. ,Panie” rzekt, ,ta nasza wiara jest najpierwsza i najstarsza! Rzym-
ski papa odstapit od naszej wiary, u nas prawdziwa wiara”.

[...]

Majac czasu na dworcu maty kwadrans rozejrzatem sie wsréd ludzi na pociag czekajacych. Je-
den z robotnikdw, rosty chtop, blondyn, lat okoto 40, typem swoim odmiennym zwrocit moja
uwage na siebie. Przypomina rysami pierwszego mojego informatora Cz-wa. Poc6z zgadywac
- mysle sobie - kiedy tatwo przekonac sie mozna.

+Ruski jestescie?” pytam obcesowo przystepujac don.

13, ich bin griechisch-katholisch!”

+Mbwciez po polsku, kiedy i ja do was po polsku méwie. Dlaczego ze mna po polsku, po ma-
zursku nie méwicie, kiedyscie co dopiero z tamtemi kobietami po polsku méwili?”

Dziwny usmiech zagoscit na twarzy jego, jakoby nie wiedziat, jak sie ma wobec interpelanta
zachowad. Snadz takiego napomnienia jeszcze nie styszat.

+Zkad jestescie?”

+Aus Schoenfeld"”.

,Ze Swigajnéw” poprawitem.

,A dokad jedziecie?”

,Do Zadzborga na landrature, chce rente dostac”.

,Kobiety takze ze Swigajnéw?”

,Ja, jedna to moja zona".

,Czy ruska?”

.Nie, polska, ewangelicka" 179
,A dzieci?”

,Dzieci ewangelickie”

Prezentowana we fragmentach ksiqgzka ,Z nad jezior mazurskich" powstata na marginesie wszech-
stronnych zainteresowan Alfonsa Marikowskiego. Przewodnik - dzis archaiczny w formie - wéwczas,
na poczqtku XX wieku, wpisywat sie w centralny w Europie nurt tzw. ludoznawstwa, reprezentowanego
w kulturze polskiej m.in. przez Zygmunta Glogera czy Oskara Kolberga. Poprzez jezyk, zwiqzki kulturo-
we poszukiwano i odkrywano ,wspélnote narodowq” ludéw czesto zapomnianych, zyjqcych na pogra-
niczach i peryferiach dominujgcych kultur narodowych [red.].
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[...]

Zaledwie opuscitem wie$ Krutynie, zrownat sie ze mna wéz zaprzezony w dwa gburskie konie
kierowane przez sredniego wieku gospodarza. Ten grzecznie uproszony, aby udzielit na wozie
goscinnosci, umieszcza mnie na miechu zboza, cho¢ tylko jedzie do Papierni, tj. folwarku roz-
parcelowanego, ktérego czastke i on posiada.

Nawiazanie rozmowy nie napotyka na zadne trudnosci. Wnet wchodzimy w dziedzine jezyko-
wa i narodowg - drazliwg wobec nieznajomosci pytajacego i wobec samego przedmiotu.

.Przybytem zwiedzi¢ wasze piekne okolice, rzeki, jeziora, lasy, poznac ludzi, tak jak w moich oko-
licach po polsku méwigcych”.
Na zapytanie odpowiedziatem, zkad przyjezdzam i uprzedzajac go opisuje krétko stosunki
w moich okolicach panujace.

,Gburzy, gospodarze pewnie wszyscy mazurscy?”

.10, wszyscy polscy; czasem koto miasta trafiaja sie niemieccy, co po polsku nie umieja, ale
mato. Zastanowito mnie ktadzenie nacisku na ,polskie’, cho¢ dla wysondowania opinii ostroz-
nie pytatem o,mazurskosc”

,Na zebraniach gminnych u sottysa wiec moéwicie po polsku?”

LU wojta?”

Jak, u wojta’”

,Inaczej nie méwimy.”

A panowie z folwarkéw méwig do was po jakiemu?”

,Po polsku, ale mtodzi wiecej po niemiecku.”

W kosciele jak prawia ksieza?”

,Po polsku i po niemiecku.”

,Gazety jakie czytacie?”

wPrzyjaciela Ludu”z Krélewca, czasem i, Mazura”’
,Ktora sie lepiej podoba?”

~Mazur” jakby wiecej za nami trzymat.
,Kalendarze i ksigzki do nabozenstwa tez polskie?”

.Jo, polskie, jeno dzieci musza sie uczy¢ w szkole po niemiecku, dlatego czytaja czasem po
niemiecku.”

+Ale uczycie je przeciez w domu po polsku?”

+Musza sie nauczyc!

,Dobrze robicie, bo trzeba szanowac to, co swoje, to co szanowali ojcowie i praojcowie nasi,
nie mozemy przeciez tego zatraci¢. Nie wyrzadzamy nikomu krzywdy, ale tez nie chcemy,
zeby nas kto krzywdzit, zabierajac nam nasz jezyk polski".

,Panie, polska mowa musi by¢ szanowana, ona nie moze wcale zagina¢!” odrzekt Mazur sta-
nowczo. ,Dzieci nasze musza tak samo méwic, jak my teraz méwimy”.

Pocieszajacy to byt objaw samowiedzy narodowej. Pytam dalej:

,Gdy byty wybory do parlamentu, na kosciele gtos oddali?”
+Ach welunki?”
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JTak, welunki, wybory.”

,No my gtosowali na pana Lewandowskiego z Poznania"

,Czy nie zakazywali wam tego?”

,Chcieli zakaza¢, ale my trzymalim sie i kartki na niego oddalim. Tak byto w naszych stronach.
Ale gdzieindziej jednak na niego nie ,welowali”i nie pojechat do Berlina."

[...]

Wreszcie staneliSmy koto zagrody gospodarza, ktéry serdecznie na pozegnanie wyrazit zy-
czenie szczedliwej podrézy. Zeskoczywszy z woza, na ktdrym sie tak niewygodnie, a tak mile
siedziato, ide drogg ku Rosochom (Jaegerwalde) wsrdd upatu ciggle wzmagajacego sie, aby
dotrze¢ do Wejnowa. Droga piaszczysta wiedzie wprost na folwark, gdzie sie gubi, tak, iz nie
wiedzie¢, dokad sie zwréci¢; wreszcie za nowg stodoty jeden z robotnikéw cegielnianych
wskazuje droge ku lasowi, radzi, aby is¢ ,laengs dem Wald entlang’, bo ,den Kloster” tam
z za drzew juz widad. Rzeczywiscie wida¢ nad drzewami zabudowania, z posrodku ktérych
sterczy wieza; juz tez z niej odzywaja sie jasnym gtosem dzwony. Gdy mi sie zdawato, zem
dos¢ dtugo szedt wzdtuz lasu ide wprost faka ku polu, by ztamtad przejs¢ do klasztoru, ale
lesniczy przy zniwach zajety zwraca uwage na odnoge jeziora, niewidoczng, bo za gérka leza-
3, ktora koniecznie okrazyc¢ trzeba. Nie ma rady, trzeba wrdci¢ do brzegu lasu i okrazy¢ jezioro.

Okoto godziny 11 i pot staje przed brama. Wchodze. Po lewej stronie mularze buduja dom,
podobno nowe mieszkanie dla zakonnic. Na prawo domek, z ktérego wychodzi stary mnich
w ciemnym habicie grzecznie witajac. Otrzymuje pozwolenie obejrzenia cerkiewki malenkiej
przybudowanej do wysokiej kamienicy mieszczacej mieszkanie przetozonej. U wejscia na
tawie lezy $pigcy mnich. Cerkiewka zamknieta, ale przez szklane drzwi widzi sie mafg tylko
kapliczke z mnéstwem obrazéw $$. Mniszka staruszka zblizajac sie do mnie pokazuje obrazy
Matki Boskiej Petrowskiej, Kazanskiej, Czestochowskiej i innych $5,. ktorych imiona poszcze-
goblne niezupetnie doktadnie jej znane. Méwi dobrze po polsku, bo tutejsza. Opusciwszy
cerkiewke zblizam sie do trzech na dziedzificu spozywajacych obiad mnichéw. Jeden z nich
habitem jasno szarym rdzniacy sie od innych osobno jada i od mniszek w ustudze bywa
wyrézniany zapewne dlatego, ze na wyzszym w hierarchii cerkiewnej stoi miejscu; on to bo-
wiem dzi$ odprawit nabozenstwo w zastepstwie $wiaszczennika, ktéry w interesach klasz-
toru wyjechat do Warszawy. Méwi biegle po polsku, bo i on urodzony w Prusiech. Objasnia, ze
mniszek jest obecnie 40, braciszkow za$ 5, staruszkdéw potrzebnych do prowadzenia gospo-
darstwa, bo do klasztoru nalezy okoto 20 morgéw ziemi. Mniszki noszg chustki na gtowie,
wlosy na dot czesane, w potowie czoto poziomo obciete nozycami. Po polsku niewiele
umieja, bo przewaznie pochodza z Rosyi. Wrazenie bynajmniej nie odrazajace, nawet dos$¢
sympatyczne sprawiajg uprzejmoscia i goscinnoscia. Z jednego domu, z ktérego nosza bra-
ciszkom potrawy, sychac jakie$ Spiewanie monotonne przerywajace cisze panujaca naokoto,
- to jedna zakonnica,czyta” podczas obiadu innym siostrom zywoty $s.

[...]

Szlismy przeszto kwadrans droga piaszczystg w skwarze stonecznym, gdy przewodnik wska-
zat zagrode skfadajaca sie z domu mieszkalnego w szacholec zbudowanego, stodotki i chle-
wika z drwalnig, objasniajac, ze to probostwo.
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[...]

Na derce konskiej na ziemi rozpostartej z poduszka niewyraznego koloru pod gtowa lezat
w ptéciennem ubraniu przepasany czarnym, skorzanym pasem mezczyzna brodaty przeszto
60-letni odwrdcony od drzwi. Byt to paroch parafii filiporiskiej. Na moje pozdrowienie polskie
pop podnidst sie troche z postania sielankowego i wotajac: ,Idzcie, sam nic nie mam!” reka
daje znak, ze nic o mnie wiedzie¢ nie chce. Lecz niestrudzony mdj cicerone i tym razem nie dat
za wygrang, czyniac ostatni rozpaczliwy wysitek wyjednania mi postuchania, uklakt, rece bta-
galnie do gory wznidst i catujac ziemie, zawotat bfagalnie:

,Batjuszka! Batjuszka!”

Jezeli jeszcze byto ztudzenie, ze prosba moze by¢ wystuchana, to rozwiat je doszczetnie wy-
mowny znak przez starca noga w powietrzu zrobiony.

Na tem wizyta sie skonczyta. Teraz wiedziatem, dlaczego karczmarka wejnowska, gdym jej
napomknat, ze chce ksiedza ruskiego odwiedzi¢, zdziwiona odpowiedziata:

,Na, wenn Sie den sehen, werden Sie gar nicht denken, dass das ein Pfarrer ist!”

Rzeczywiscie! w niczem zadnej réznicy miedzy nim a parafianami; koto domu zadnego znaku, ze
tu mieszka cztowiek inteligentniejszy, majacy potrzeby kulturalne.

[...]

Przejechali$my tymczasem przez wie$ gospodarcza Swigajny, gdzie cerkiew podobna do wej-
nowskiej, niegdys obstugiwana przez duchownego, obecnie opustoszata dla zmniejszajacej
sie liczby Filiponéw. Mijajac Mate Swigajny zblizamy sie do Rudczanego. Ale czasu dosy¢ jesz-
cze, by wywiedzie¢ sie o przekonaniach narodowych i spotecznych tego gorliwego uczestni-
ka w gromadkach.

O polityke niewiele sie troszczyt. Przed wyborami - jak wszedzie zresztg - agitacya wrzata, by-
waty zgromadzenia zwotywane przez réznych agitatoréw, ,ale jeden zawsze gadat na dru-
giego, kazdy chciat, aby na jego kandydata welowali

+A wyscie komu gtos oddali?”

,Na pana landrata, on pisat, ze najwiecej sie o nas starac bedzie”

+Ale trzeba byto glosowaé na swojego, na Polaka, taki zawsze lepiejby sie starat, bo to zawsze
swoj, a nie obcy.”

,U nas nie zakzuja moéwic¢ po polsku, my tutaj zadnej krzywdy nie mamy, jeno ze w szkole ucza
po niemiecku... niejedni welowali na Polaka... niech Pan nie mysla, Zze sie zapieram polskiej
mowy..."

Wierze wam, bo z pewnoscig trzymacie polska gazete.

.10, Przyjaciela Ludu z Krélewca”

.| polski kalendarz macie?”

,Nie, niemiecki, Friedensbote.”

,Niemiecki? Jakto?”

,J0, oni méwia, ze nie moga po polsku drukowac, bo nie maja czasu, oni juz drukujg po nie-
miecku i po litewsku.”



Z NAD JEZIOR MAZURSKICH. WSPOMNIENIE Z WYCIECZKI KRAJO- | LUDOZNAWCZEJ

JA... to Litwini wiecej znacza niz Mazurzy! Zmowcie sie jeno wszyscy i nie zapiszcie Friedens-
bote, to oni zaraz sie nauczg drukowac po polsku. Powiedzieliscie, ze méwcy agitowali po
wsiach. Jacy to byli?”

.Jeden byt od demokratéw.”

,Co? To nawet i oni do was przychodza? A c6z wam sie zdaje o nich, czy oni dobrze zyczg
ludziom?”

W Westfalach sztrejkuja czasem traktamentniki, bo majg krzywde, a demokraty ich bronia.”
,Jakie traktamentniki?”

e fabrykanty, co we fabrykach robig."

Wiec niby robotnicy fabryczni!”

.Jo, robotniki.’

+Zkadto tak dokumentnie wiecie, ze traktamentniki maja krzywde?”

,Moj syn jest we Westfalach, to on mi opowiadat, ze tam jest sita demokratéw, i ze oni za ludem
mocno stoja.”

Teraz wyjasnito sie, dlaczego tak sprzyja ten gospodarz socyalistom... O ile czasu stato,
sprostowatem mylne mniemanie poczciwca o socyalizmie.

[...]

Chcac jeszcze zdazy¢ na parowiec, aby odby¢ podréz do Leca, trzeba byto bezzwtocznie udac
sie do portu, gdzie czekat statek ,Loewentin”. Punktualnie o godz. 2 odbit od brzegu i kana-
tem ptynac popod most zelazny wtoczyt sie do jeziora nidzkiego (Niedersee) na przejazdzke
okrezng, $liczna, urozmaicong lesistemi, wysokiemi brzegami i wyzierajacemi tu i owdzie
domkami wsi przylegtych. Okrazamy co chwila lesiste wyspy i pétwyspy, co uroczy przedstawia
widok. Do potowy jeziora dotartszy parowiec nawraca, by o trzy kwadranse na 3-cig by¢ znowu
w Rudczanem, przyja¢ pasazeréw i ruszy¢ do Leca.

Zajmujaca to z wielorakich wzgledéw podrdz. Lasy otaczaja tylko jeziora bezdanskie (pierw-
sze, ktére z Rudczanego przeptywamy), z niego wjazd malowniczy z szerszej czesci jego do
wezszej, podobnej do ciesniny. Tam, gdzie ,wody tatteniskie” stykajg sie za posrednictwem
ciesniny z jeziorem sniardewskiem (Spirdingsee), wita nas z dala na prawym brzegu miastecz-
ko Mikotajki. Szkoda, ze na to najwieksze w Niemczech jezioro nie wjezdzamy; kapitan ttu-
maczy, ze nie ma tam wybrzezy obfitujgcych w piekno przyrody, nie ma nawet miast, bo
Arys i Jansbork dos¢ daleko odlegte od brzegu i nieznaczne tylko; badz co badz, sam wjazd
na szerokie wody z ledwo widzialnemi brzegami, bytby juz ponetnym dla tych, ktérzy zadni
wrazen. Za wsig Tattami odbywa sie podréz matemi jeziorami, ktére sg ze sobg potaczone
kanatami (Masurischer Schifffahtskanal), krajobraz sie zmienia, ale nie pozbawiony uroku. Nie-
ktérych - jak utrzymuje kapitan - nudzi podréz wazkiemi kanatami, ale sa i tacy, ktérzy duzo
juz podrézowali po dalekich krajach, a jednakowoz umiejg podziwiac i skromniejsza pieknos¢
przyrody. | rzeczywiscie! Jezeli majestatycznym jest widok okretu na rozlegtym wod obszarze,
to niemniej ciekawem jest patrze¢ na tenze statek szerokim tutowiem napierajacy na wody
wazkiego, lecz gtebokiego kanatu. Wsérdd tak najczesciej i pastwisk, ale i pol pagorkowatych,
niekiedy zalesionych mijamy nowy kosciét w Szymonkach nie odznaczajacy sie formami
architektonicznemi, natomiast pysznie sie przedstawia starozytny kosciét Rydzewski z biatg
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swa ciezka, czworoboczng wieza u ciesniny taczacej jezioro jagodziniskie z lewentynskiem,
jednem z najwiekszych na Mazurach. Mrok zapadajacy krotko po zachodzie storica bardziej
jeszcze nastraja dusze i czyni ja przystepna dla wrazed w tym uroczym zakatku; dtugo jesz-
cze bowiem, chociaz z dala wida¢ swiatto w porcie leckim, celu podrdzy naszej, ogladamy sie
poza siebie, za gingcg w topieli wéd wieze biatg, stojaca jakoby na strazy u pogranicza dwoch
jezior...

O godz. kwadrans na 9-tg po przeszto 6-cio godzinnej jezdzie dobijamy do portu, wysiada-
my i idziemy ku miastu, ktore sie roztozyto pétkolem nad brzegiem jeziora. Liczac okoto 7000
mieszkancdw zawdziecza ono rozrost swoj i rozkwit wzmozonej w ostatnich latach turys-
tyce, ktéra z natury rzeczy skierowuje sie do okolic necacych pieknoscig przyrody.

Nastepnego dnia po wygodnym spoczynku przechadzka o godz. 6-tej najpierw na goére ta-
baczng za forteca Boyen potozong, zkad widok ku pétnocy na jezioro Mamry. Nasyciwszy oko
dowoli ruszam z powrotem do miasta i koto zamku krélewskiego, w ktérym mieszka guber-
nator fortecy, skrecam ku strzeleckim gérom wzdtuz brzegu jeziora lewentyiskiego na gore
JTafelberg’, u ktdrej stop zwierciadto jeziora a za niem na lewo panorama miasta. Na gérze
krzyz zelazny, podobny do tego, ktory margrabina Wielopolska kofo Fischhausen nad wy-
brzezem sambijskiem na cze$¢ sw. Wojciecha wystawita. Na czyja cze$¢ krzyz postawiono,
okazuje napis: Dem ersten deutschen Missionar, welcher fuer Christ Reich in Preussen im Jahre
1109 den Martyrertod starb, dem Edlen Brun von Luerfurt die evangelische Kirche in Loet-
zen 1910 Warto byto na te gore sie trudzi¢, nie tylko dla krzyza i panoramy miasta, ale i dla
widoku na odlegte wybrzeza zwlaszcza na lesiste gory Strzeleckie rozciggajace sie wzdtuz
zachodniego brzegu.

Czas chyzo schodzi, wiec zdazam do pociagu, ktéry ma zawiez¢ mie do Juchy, wsi potozonej
na torze lecko-teckim (Loetzen-Lyck). Po jezdzie trwajacej godzine staje na miejscu. We wsi
koscidt, ktérego wspaniata wieza przechowata wiernie znamiona stylu gotyckiego, gdy w na-
wie daremnie ich szukasz. Gmach ten niewatpliwie pamieta czasy, gdy sie w nim odprawiato
nabozenstwo katolickie. W srodku wsi pomnik, na ktérym zdala widac napisy. Kobieta prze-
chodzaca zapytana, komu postawiony, odpowiada, ze tam spoczywa ,starszyzna wojskowa’,
natomiast doktadne ogledziny stwierdzajg znany napis: ,Aus diesem Kirchspiel starben fuer
Koenig und Vaterland’, a pod nim nazwiska zotnierzy polegtych od r. 1813 do 1871.

[...]

Gdyby nie chodzito o nic wiecej tylko o szukanie wrazen wérdd pieknosci przyrody, mégtbym
wroci¢ do Juchy i czeka¢ na pociag, atoli idzie mi przeciez o spetnienie waznego zadania
podrdzy: badanie ,dokumentéw ludzkich’, przekonywanie sie, jak i co myslg o naszych spra-
wach najzywotniejszych tutejsi rodacy. Chociaz tedy krajobraz im dalej tem wiecej na pieknosci
traci, ide niestrudzenie dalej.

Szczedcie jakos tak nie sprzyja, jak wczoraj, - nie spotykam nikogo zgota, ni pieszego, ni jezd-
nego. Nie ma rady, trzeba wejs¢ do mieszkan ludzkich! Nad drogg gospodarstwo okoto
50 morgowe, pukam do drzwi domu, nikt sie nie odzywa, wchodze: ni zywej duszy; widocznie
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wszyscy na polu. Trzeba i$¢ dalej; do Krzyw dos¢ daleko, kogos przeciez spotkam. Nareszcie

chtopak opodal drogi na taczce pasacy kilka kréw. Ide don przez pole i witam:
- Dobry dzien!
- Guten Tag!

- Méw tak jak ja mowie; dlaczego po niemiecku moéwisz, kiedy ja do ciebie po polsku

moéwie?

Chtopak niesmiato spuscit wzrok ku ziemi i ktopotliwie sie namysla.
- Umiesz przeciez po polsku?
- Umiem.
- Jak wolisz méwi¢, po polsku, czy po niemiecku?
- Po niemiecku.

Egzaminuje z niemieckiego. Umie stabo i Zle wymawia.
- Jak méwisz pacierz, po polsku, czy po niemiecku?
- Po polsku.
- Jak sie modlisz na ksigzce?
- Po niemiecku.
- Dlaczego po niemiecku?

- Po polsku nie moge czyta¢, - odpowiada coraz wiecej osmielajac sie chtopak.
- Ale jestes przeciez Mazur, Polak? - Milczenie. Nie dziwie sie. Tylokrotnie werh wmawia-
no, czem by¢ powinien i czem jest, zkadzez tedy u niego miata sie wzig¢ Swiadomosé tego,

czem jest rzeczywiscie?
- Gazety czytasz?
- Nie, ale ojciec czyta.
- Jaka gazete czyta?
- ZKrolewca.
- Kalendarz takze z Krélewca?
- Jo, zKrélewca.
- Przystuchujesz sie chetnie, kiedy ojciec czyta? Podoba ci sie to?
- Jo, jo, to mi sie podoba - odpowiada z wyrazem szczerosci na twarzy.

Dzieki Bogu, pomyslatem, Ze jeszcze jakie$ zaciekawienie okazuje dla mowy rodzinnej.

- Czy tu ludzie chodza na gromadki?

- Chodza.

- W Juchach?

- Nie, tam nie ma. Ale w Matem Krzywem sa.

- W szkole nauczyciel zakazat chodzi¢ na gromadki? - Ksigdz tez zakazuje?
- Ksigdz nie zakazuje, nauczyciel tez nie zakazuje.

- Ty nie chodzisz?

- Nie. M¢j ojciec nie chodzi, to ja tez nie chodze.

Zakonczytem rozmowe dajac chtopcu upomnienie, aby szanowat mowe ojcéw.

W Matem Krzywem zwracaja na siebie uwage szczegdty z budownictwa, ktére uderzyly
przychodnia juz w innych wsiach. Najprzéd u wiekszego gospodarza wzdtuz drogi wiejskiej
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murowany budynek gospodarczy z wielkiemi wrotami. Sadzisz, ze to murowana stodota,
ktérej wrota prowadza na klepisko. Mylisz sie: to stajnia, wrotami wjazd na podworze, po
obu stronach tego wjazdu, wewnatrz budynku, drzwi kilka do stajni i chlewéw. W budow-
nictwie drewnianem interesujace szczegdty w spojeniach szacholca i ozdobach, nawet w mu-
rowanych domach miedzy belkami pod gzymsem piekny uktad cegiet niewatpliwie przyjety
z odpowiednim zastosowaniem z budowli drzewianych. Nie wiem, czy towarzystwo literackie
+Masovia” lub inne pokrewne mu stowarzyszenia tym objawom osobnej kultury mazurskiej
poswiecito uwage i studya, przypuszczam atoli, ze tak nie jest; tu mi chodzi tylko o zaznacze-
nie, ze wiasnie w t. zw. zapadtych katach zachowaty sie swoiste odrebnosci kulturalne, godne
studyum znawcy, ale i nieobojetne dla zadnego wrazen i wiedzy wedrowca.

Wierny swemu przedsiewzieciu, by w bezposrednim zetknieciu pozna¢ $wiat pojec i dazen
Mazuréw pruskich pragne pod réznemi pretekstami nawigza¢ rozmowe, ale usitowania nie
powiodty sie wobec tego, ze jedni bardzo pilng byli zajeci robota, ktérej przerywaé nie mogli
lub nie chcieli, innych za$ w domu nie byto, jeszcze nie wrocili z pola.

[...]

Po kilku ogolnych zapytaniach prosze o wyjasnienie stosunkow jezykowych w tutejszej oko-
licy dawniej a dzis. Bezposrednim pretekstem byta okolicznos¢, ze kobieta okoto 50-letnia do
karczmy przyszta, aby co$ kupi¢. Méwita po polsku wtracajac czasem stowo niemieckie, gdy
tymczasem karczmarka méwita po niemiecku.

- Gdy$my tu nastali przed 26 laty, nicesmy nie mogli zrozumie¢, bo wytacznie méwili tu
ludzie po polsku; teraz mtodziez umie po niemiecku, starsi takze dosy¢ sie juz porozumiewaja
z nami po niemiecku, zreszta i my teraz juz rozumiemy ludzi po mazursku moéwiacych.

- Czy wszyscy mieszkancy sa Mazurzy?

- Wszyscy.

- Czy sg i wieksi gburzy?

- S3 dwaj. W domu moéwig jeszcze po mazursku, ale bardzo sie skfaniaja do niemczyzny.
Czytaja przewaznie niemieckie gazety.

- Istnieja tu takze ,gromadki”?

- Tu nie; one sie schodza w Matem Krzywem.

- Jak sie nazywa ich duchowny?

- Nie wiem, bo do nich nie chodze. W moich rodzinnych stronach koto Tylzy byty takze juz
~gromadki’, ale i tam na nie nie uczeszczatam.

- Przeciez tam Mazuréw nie ma, wiec zapewne schadzki tam inaczej nazywano?

- Owszem, nazywalismy je takze gromadkami, - cho¢ to okolice niemieckie.

- Co pani o nich sadzi? Prosze méwic otwarcie, bo do nich nie naleze i z dalszych pochodze
stron. Chce zaspokoi¢ niewinna ciekawos¢, gdyz tu rozmaite o tych schadzkach gtosza zdania.

- Maz i ja szczerymi jestesmy i wierzacymi ewangelikami, ale w gromadki wierzy¢ nie
mozemy. Razi nas przesada i nierzetelnosc.

- Przesada? W czem?

- Pewien gbur w naszej wsi wydawat cérke za maz. Cata rodzina wiernie oddana sprawie, gro-
madek’, wiec odbywaty sie dtugie modlitwy, podawano tylko postne potrawy, nie czestowano
zadnemi napojami alkoholowemi, nawet piwa nie byto... nie mysl pan, ze nam chodzito wtedy
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o zarobek, dodata, spostrzegtszy lekki usmiech na mojej twarzy, - oniby od nas na wesele nie
byli nic kupili.

- Jezeli wiara im to nakazuje, czemuzby tego nie mieli czyni¢? Nikomu to nie szkodzi.

- Prawda, ze nie szkodzi gorliwos¢, chod jg za przesade uwazamy. Ale zachodzg rzeczy bard-
zo szkodliwe... Mielismy robotnika, gorliwego uczestnika gromadek, ktéry przed jedzeniem
i po niem dtugo na kleczkach sie modlit, ale kradt drzewo, gdzie dopadt. Robilismy wyrzuty,
grozilismy prokuratorem, - on odpowiedziat, ze pan Bog dla wszystkich kaze rosna¢ drzewom.
Ale mysmy to drzewo kupili za wtasne pienigdze, wiec ono nasze! - To obojetne, odpowie-
dziat, kupiliscie, boscie mieli na to, ubogi cztowiek na to nie ma, wiec musi bra¢, zkad dosta-
nie... Gdyby to tylko wyjatek! Ale takich przyktadéw byto tu wiecej. Byt tu mtynarz, gorliwy
sekciarz, cztowiek nadzwyczajnie pobozny; mysleliémy, ze on rzetelny, ale przekonalismy sie,
ze niedowazat maki, a jezeli waga sie zgadzata, to maka byta zmieszana z piaskiem... Co mi
po takiej poboznosci, kiedy nie ma rzetelnosci!

[...]

Chtodny wietrzyk wiat juz od rana, chmury coraz to gesciej zeglowaty po przestworzu nie-
bieskiem; teraz, okoto godziny pierwszej widnokrag sie $ciemnit, zbliza sie ulewa z zachodu
i juz padaja pierwsze ciezkie krople. Szczesciem nadbiega powdzka jednokonna, ktérej wozni-
ca zabiera mie ze sobg; ale nie chroni mig to od przemokniecia, bo wiasnie gdy stajemy przed
karczma w Jusze, deszcz ustaje i niebo ukazuje pogodne oblicze.

Po godzinnej jezdzie kolejg zelazng przybywam do miasta Leca. Ulicami Dworcowa i Krolewiec-
ka zdazam przez rynek do portu ,Wendehafen” (nazwanego od nawracania parowcéw), zkad
ma sie odby¢ dalsza podr6z parowcem do Wegoborka (Angerburg). Statek ,Ernst” wiasnie
nadptywa ztamtad, nawraca i zabiera kilku podréznych. Jedziemy najprzédd kanatem tacza-
cym jeziora darganskie i lewentynskie, nastepnie dostajemy sie na jezioro darganskie, nad
ktorem W. Steinort, stara siedziba hr. Lehndorfféw z dawnym parkiem i zamkiem. Mijamy na
jeziorze ,Mamry” kilka wysp, z ktorych najwieksza, cata wysokopiennym lasem pokryta, Upat-
ty latem zaludnia sie letnikami i wycieczkowiczami pragnacymi uzywac zaciszy wiejskiej.
Szkoda, ze niebo zachmurzone nie dozwala w catej petni chfona¢ wrazenia i $licznemi widoka-
mi sie rozkoszowac; ale i tak widac, ze warto w tem ustroniu uroczem przebywac. Po dwu go-
dzinach jazdy zblizamy sie do miasta Wegoborka potozonego nad rzeka Angerapem, nie u ujscia
jego do jeziora, lecz wyz pét mili. Parowiec ptynie w gére rzeki, ktdrej koryto krete i wezowate
jest pogtebione. Interesujacy to widok parowca wiekszych rozmiaréw wazka rzeka ptynacego,
- widok ciekawszy jeszcze, gdy znacznie obszerniejszy statek ,Lowentin” w innej porze dnia
wezowemi liniami dobija do miasta.

Zaledwie stanelismy w porcie, gdy rzesisty deszcz kazat szukac schronienia w hotelu. Niestety
ulewa godzinami trwa, na pogode w nastepnym dniu nie zanosi sie, drogi zamiekty i o wy-
cieczce pieszej na razie mysle¢ nie mozna...

Postanowitem tedy zrzec sie dalszego kontynuowania podrézy, ktéra i tak na kilka tylko dni
byfa obliczona, ale nie wyrzekac sie bynajmniej ponownej na Mazury wycieczki, aby inne jesz-
cze miasta i okolice pozna¢. W stotny dzien odbyta sie podr6z powrotna na Rastembork,
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Korsze, Olsztyn i ltawe. W zadumie mysl ustawicznie wracata do zdarzen ostatnich dwu dni;
im diuzej trwata refleksya, tem bardziej umacniato sie przeswiadczenie, ze sie przyjemne i bar-
dzo pozyteczne wsrdd rodakdw spedzito chwile.

Alfons Marikowski

Przedruk za: Ks. Alfons Marikowski, ,Z nad jezior mazurskich. Wspomnienie z wycieczki krajo- i ludoznawczej”.
Skreslit Ks. Alfons Marikowski, Poznan 1912. Naktadem i drukiem ,Pracy” Sp. z o. p.
Pisownia i interpunkcja zgodne z oryginatem.
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Anna WOLFF-POWESKA

Stowarzyszenie Wspdlnota Kulturowa ,Borussia”
Drodzy Przyjaciele!

Przyjaciele sq jak ciche aniofy, ktére podnoszq, kiedy nasze skrzydta zapominajq jak latac.
Swiadomos¢, iz ta piekna metafora de Saint-Exupéry'ego nigdy nie musiata by¢ w odniesieniu
do Was stosowana w praktyce, ktéra napawa radosciq i nadziejq. Fascynacja regionem Warmii
i Mazur oraz potrzebq wtasnego wktadu w przemiany demokratyzujqcej sie Polski pozwolita
Wam nie tylko rozwing¢ skrzydta, ale réwniez wyznaczyc¢ trajektorie lotu przekraczajqcq wszelkie
granice i wzbic¢ sie ponad codzienne i przyziemne wyobrazenia. Wyprzedziliscie czas i zbudowa-
liscie sciezki oraz pomosty pozwalajgce na swobodne przemieszczanie sie wielobarwnego swiata
idei, ludzi réznych regionéw, Srodowisk, narodéw. Chce z okazji jubileuszu ,Borussii” podzieko-
wac m.in. za: przekonanie wielu, iz przesztos¢ byta nienormalna, lecz mimo wszystko ludzki duch
jest silniejszy niz jakakolwiek ideologia. To stowa Winfrieda Lipschera. Uznanie za Czestawem
Mitoszem, ze nie mozna uzywac pojecia Europa, nie odnoszqc sie do bliskiego kulturowo regionu
i ksztattowania wspdlnoty zywych i umartych Pruséw, Niemcéw, Polakdw, Warmiakéw, Mazuréw,
Rosjan, Litwinéw, Europejczykéw. To cytat za Kazimierzem Brakonieckim. Chciatabym tez podzie-
kowac za dostrzezenie bogactwa w réznorodnosci i podjecie proby zbudowania w Europie Srod-
kowej takiego dachu nad gtowa, ktory nie przystoni nieba [Krzysztof Czyzewskil. Za pomysine
przemierzanie przestrzeni miedzy lokalnoscig a uniwersum oraz za wiaczenie sie wtasnym gtosem
w tworzenie nowego spoteczenstwa obywatelskiego. Tak powiedziat Robert Traba. Pozwolitam
sie samozwariczo okresli¢ przyjacielem ,Borussii’; chociaz osobiscie znam tylko kilkoro z Was.
Usprawiedliwia mnie wytqcznie to, ze czuje duchowe i intelektualne pokrewieristwo z ludzmi
Stowarzyszenia. Prosze przyjqc serdeczne gratulacje oraz zyczenia energii, pomystow, odwagi
i fantazji do dalszego wysitku. Oby nie poszedt on nigdy na marne, a Wasze dziefo niech znaj-
dzie godnych kontynuatordw.

Z przyjazniq
Anna Wolff-Poweska

Poznan, 15 lipca 2016 roku
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Andrzej MENCWEL

Szanowni Borussianie,
Kolezanki i Koledzy,
Drodzy Przyjaciele,

perypetie zdrowotne, ktdre ciggle mnie ostabiajq, nie pozwalajq mi uczestniczy¢ w Waszym Swie-
cie, spotkac sie ze wszystkimi, wzig¢ udziatu w debatach, weseli¢ z Wami. Zapewniam jednak,
Ze cho¢ nieobecnosc¢ jest moim smutkiem, to umystem i sercem jestem z ,Borussiq’, raduje sie
Jubileuszem, wspominam dzieta i spotkania, wyglgdam lepszej przysztosci.

Zapewne nie bedzie nam fatwo, ale tez nigdy tatwo nie byto, moze z wyjqtkiem czasu entu-
zjastycznych poczqtkéw. Chce jednak stanowczo powiedziec, ze dzieto ,Borussii” nie minefo i nie
minie, potwierdzito ono juz swojq owocnos¢, wylegitymizowato swojq trwatos¢. Bliska nam
wszystkim kultura polska, z catq swojq historyczng gtebiq i ztozonoscig, ze wszystkimi splota-
mi wielowyznaniowymi i wieloetnicznymi, z lokalnq zyznosciq oraz krajowymi i europejskimi
dopetnieniami, ma w dziataniach i dorobku ,Borussii” swéj model nieomal idealny. Nie pomyle
sie zapewne, gdy oznajmie, ze chcielibySmy widzie¢ caty nasz kraj pokryty sieciq takich Stowarzy-
szen, nie tylko go widzie¢, ale i w nim zy¢. Z czego wynika, Ze ,Borussia” ma przed sobq przysztos¢
tak rozlegtq, jak rozlegte sq nasze wspdlne pragnienia i marzenia.

Zatem: ,Sto lat!”
Andrzej Mencwel

Przyborowie, 15 lipca 2016 .



Robert TRABA

Czas przekraczania granic
czyli o drodze do Europy etycznych ojczyzn

Szanowni Panstwo,
Drodzy borussianie i przyjaciele,,Borussii’,

prawdziwg bohaterkg dzisiejszego wieczoru jest ta
oto ksigzka - ,Czas przekraczania granic. Antolo-
gia Borussii 1990-2015". Zawiera sie w niej opowies¢
o ideach, dziataniach i ludziach, ktérzy przed 26 laty
wymyslili sobie, ze chcg tworzy¢ i opowiadac Pol-
ske, Warmie i Mazury, Europe inaczej. Nie przeciw ko-
mus, nie walczac, ale aktywnie, twérczo i skutecznie
dziatajagc w réznych wymiarach kulturalnej rzeczy-
wistoéci. Zadna opowie$¢ zawarta miedzy dwiema
oktadkami ksiazki ani nie zamyka, ani nie wyczerpu-
je tematu. Po napisaniu konspektu, zakonczeniu wy-
boru konkretnych tekstéw doszliSmy do wniosku,
ze moglibysmy napisac¢ kolejng i jeszcze jedng anto-
logie, a temat wielorakiej aktywnosci ,Borussii” nie
bytby wyczerpany. Dlatego dzis zaprosilismy Pan-
stwa, by cho¢ na chwile zatrzymac sie i spojrze¢ na
zmieniajaca sie ,Borussie” i przemiany w Polsce, by 193
dopowiedzie¢ sobie to, czego mogto zabrakng¢ albo
wymaga uzupetnienia w tej juz opublikowanej opo-
wiesci.

Zanim poprowadze rozmowe z haszymi gos$¢mi i gos-
podarzami, pozwolcie na dwie wprowadzajace reflek-
sje, dopowiedzenia tytutu i sensu naszego spotkania.
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ROBERT TRABA

Zaczne przekornie, nawigzujac do tytutu naszego spotkania: Co znaczy czas przekraczania
granic? Nie jest to z pewnoscig przestanie za likwidacjg wszystkich granic, bo to tak, jakby
chciec likwidacji stereotypoéw, narodowych identyfikacji itp. Wszystkie one byly, sa i beda,
bo taka konstrukcje ma ludzka psychika: chcemy by¢ inni, chcemy tworzy¢ wiasng osobo-
wos¢ na tyle wyraznie, zeby inni nas szanowali, lubili, zebySmy my sami mogli sie pozytyw-
nie akceptowad, réwniez z naszymi wadami, w otoczeniu, ktérym przyszto nam zy¢. Podobnie
jest z grupami, niezaleznie od tego, jak je zdefiniujemy, czy to jako grupe réwiesniczg, zawo-
dowa, narodowg czy tez... jako ,Borussie”. Zeby zaistnie¢ w konkretnym miejscu i czasie
(czytaj: w Olsztynie, w roku 1990), w Swiecie podzielonych wptywdw i intereséw, musielismy
sie zdefiniowa¢, czyli stworzy¢ taka granice, ktéra pozwolitaby jasno wyznaczy¢ przestrzen
naszej grupowej identyfikacji, réznej od innych idei, wyrazanych przez istniejace juz stowa-
rzyszenia i organizacje. Sedno borussianskiej identyfikacji wyznaczyty ,Manifest’, idee Atlan-
tydy Potnocy, otwartego regionalizmu, kulturowej sukcesji. Bez doswiadczenia granicy wias-
nej tozsamosci grozitoby nam niebezpieczenstwo utraty formy, braku realnej egzystencji;
nie staliby$my sie suwerenng grupa twércéw i animatoréw kultury, widoczng z czasem nie
tylko na mapie regionu, lecz réwniez Polski i Europy.

Whoski pisarz Claudio Magris trafnie spuentowat jednak, ze kazda granica wiaze sie zaréwno
z potrzebg pewnosci, ale i poczuciem zagubienia. Zagubienie automatycznie produkuje nie-
pewnos¢, a granica przeksztatca sie w kordon, mur, za ktérym wzrasta ideologia ,jedyna’,
,stuszna” i ,sprawiedliwa”. Tak, poprzez zamykanie sie w obrebie hermetycznej granicy tworzy
sie spoteczenstwo antagonistyczne, skoncentrowane na wykluczaniu i symbolicznej przemocy.

Pozytywnie rozumiane granice, wyrazane przez podkreslanie réznorodnosci, tak naprawde
konstytuujg demokratycznie zdefiniowang rzeczywistos¢ egzystencjalna i kulturowa. Jest wiec
granica koniecznoscia, i warunkiem jednoczesnie prowadzenia jakiegokolwiek DIALOGU.
Tytutowe , przekraczanie granic” w takim wypadku polega na podmiotowym traktowaniu part-
neréw sporu. Zachowujac wiasna tozsamos¢, warto przekracza¢ granice po to, by budowac
spofeczenstwo permanentnego dialogu, ktérego celem jest nie wykluczanie, lecz konsensus
spoteczny.

Zakfadajac w 1990 roku ,Borussie” - i to jest druga, ostatnia refleksja — przekroczylismy gra-
nice wiasnego indywidualizmu, by stworzy¢ wspélnote ludzi, mysli i dziatania. Wiasnie prze-
konanie do dziatania wspélnotowego, wiara w jego sens jest dla mnie, z perspektywy ponad
¢wier¢wiecza, by¢ moze przekroczeniem najwazniejszej granicy - tej, ktéra znajduje sie w na-
szych gtowach. Odziedziczone po minionych doswiadczeniach przyzwyczajenie, ze wszyst-
ko dzieje sie poza nami albo bez nas, odbierato che¢ do takiego dziatania. Jak to sie stato, ze
wowczas miatem silne przekonanie, ze warto, nie wiem. Nie wiem tez, jak udato sie ducha
wspdlnotowego obudzi¢ w tak skrajnym indywidualiscie, jak Kazik Brakoniecki. Faktem jest
jedno: Znalazta sie grupa osob, ktéra posiadata wspolny potencjat innego pisania Polski
i mogt on znalez¢ realizacje wtasnie w,Borussii”.



CzAS PRZEKRACZANIA GRANIC, CZYLI O DRODZE DO EUROPY ETYCZNYCH 0JCZYZN

Réwnoczesnie do powstania i dojrzewania ,Borussii” otwieraty sie granice Unii Europejskiej,
ale dla nas na poczatku przekraczanie granic miato przede wszystkim znaczenie symbolicz-
ne. Szukalismy ,powrotu Polski do Europy etycznych ojczyzn” Chcielismy ,stworzy¢ niezalez-
ny, elitarny osrodek inicjatyw spotecznych i kulturalnych” Chcielismy ,budowa¢ nowa wie-
dze, nowa kulture i ksztattowac nowe postawy” proobywatelskie i sasiedzkie. Nie bez powodu
tez pierwszy numer ,Borussii” otwierat oswieceniowy, Kantowski manifest ,Do wiecznego
pokoju”. Dopiero pozniej zaczeto sie realne otwieranie na inne swiaty: rodzimych Warmiakéw,
Mazurdw, kultury regionalne i sasiedzkie wspdlnoty narodowe. Na koniec pozostato aktualne
do dzisiaj pytanie o nasze relacje do pamieci miejsca w konfrontacji z pamiecia rodzinna,
przywieziong na Warmie i Mazury z réznych zakatkéw Polski, z emigracji. Czy realna granica,
ktéra dzieli obie pamieci, pozwoli po ponad 70 latach stworzy¢ taki efekt synergii, ktéry po-
zwoli nam wyzwoli¢ sie z homofobicznych zachowan wobec innych? Moja odpowiedZ na tak
postawione pytanie jest warunkowa: Tak, ale tylko wéwczas, gdy pozbedziemy sie obsesji
tozsamosci, gtéwnie narodowych i ich pozornej koniecznosci obrony w imie jakichs wymy-
slonych wyzszych intereséw. W ,Borussii” odnalaztem praktyczny sposéb wychodzenia z pu-
tapki przymusu tozsamosciowego. Polega on na ciagtej wedréwce (w moim/naszym ro-
dzinnym wypadku w bardzo realnym wymiarze trwajacej juz 22 lata) i spotkaniach, w ktérych
odnalez¢ mozna nie wroga czy przeciwnika, ale wzbogacajacg innos¢. Nasze konferencje czy
warsztaty nie bez powodu nazywalismy wiasnie ,spotkaniami’, bo oprécz istotnych tema-
téw do oméwienia chodzito wtasnie o poznawanie innych: Biatorusindw, Niemcéw, Litwindw,
Ukraificow, Zydéw, Rosjan, Francuzéw, ludzi starszej i mtodszej generacji, réznej orientacji
ptciowej, innych pogladéw i zapatrywan politycznych.

Jaka nastepna granice powinna/mogtaby przekroczy¢ ,Borussia” w najblizszej przysztosci?
Moim zdaniem jest to granica rozumienia polityki i stosunku do niej w zyciu publicznym.
Arystotelesowska interpretacja polityki czyni ja bliskg czy wrecz tozsama z postawg obywa-
telska. Od tej definicji dzieli nas juz tylko krok do tego wszystkiego, co przez ostatnie ¢wierc
wieku robifa ,Borussia”. Mysle, ze nadszedt czas, by borussiarskie wartosci kultury przetozy¢
na praktyke obywatelskiego zaangazowania w zycie polityczne. Najblizszg szanse stwarzajg
wybory samorzadowe. Skoro gtosimy zasady otwartego regionalizmu, dlaczego nie miatyby
one stac sie osnowa politycznego programu samorzadowego?! Zrébmy to, rozpoczynajac juz
dzi$ prace nad manifestem dobrych praktyk samorzadowego dziatania!

Robert Traba
Olsztyn, 15 lipca 2016

Wyktad wygtoszony na IV Forum Otwartego Regionalizmu
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Robert Traba

Na jednym oddechu przeczytatem mdj okolicznosciowy wyktad, ale wydawato mi sie, ze je-
stem panstwu winny jeszcze drobne wyjasnienie. Poniewaz zaprosilismy panstwa dzisiaj do
snucia opowiesci, chciatem zacza¢ od POCZATKU, bo kazda opowies¢ musi mie¢ poczatek.
A poczatkiem byty pierwsze spotkania przysztych borussian, mniej wiecej pdzna wiosna/la-
tem roku 1990. Chciatem zacza¢ od ciebie, Kaziku, zeby$ odpowiedziat, jak ty, skrajny indywidu-
alista, zaangazowates sie we ,wspoélnote” z czasem nazwang ,Borussig”? Woéwczas Kazik byt
juz dobrze rozpoznawalnym poetg w Polsce. MielisSmy jedna wspolna przesztos¢. Mianowicie
w 1982 roku Kazik byt starszym bibliotekarzem ze stazem, a ja mfodszym bibliotekarzem roz-
poczynajacym prace, w Osrodku Badarn Naukowych. W 1989 roku wyjechatem na pierwsze
zagraniczne stypendium i wrdcitem z pomystem stworzenia nowego $rodowiska ludzi, kto-
rzy wykreuja nowy jezyk opowiesci o miejscu, pobudza interesujace inicjatywy. Byte$ jedna
z pierwszych osdb, ktdéra chciatem pozyskac do tego pomystu. Przyszedtem do ciebie i ty po-
wiedziate$ bez wahania ,tak” Dlaczego?

Kazimierz Brakoniecki

Przede wszystkim musze powiedzie¢, ze w tamtych czasach Robert miat frywolny francuski
wasik, a ja duzych wasow sie batem [$miech], bo mdj ojciec miat taki grozny was dyktatorow.
Robert przyszedt do pracy w Osrodku Badann Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego w Ol-
sztynie po studiach historycznych nad antykiem na UMK w Toruniu. Byt to poczatek ogrom-
nej zmiany w zyciu Roberta, ktory wrécit na Warmie nie z przymusu, lecz wyboru, chociaz
naukowych bodzcéw do kontynuacji dalszych studiéw nad starozytnoscia tutaj nie byto.

Szczescie w zyciu polega na tym, zeby wykorzystac ten jeden, moze przypadkowy, moment,
ktory wyznacza pdzniej dalsze koleje losu. Przeznaczenie, los, a czasami zwykty dowcipny lub
smutny przypadek sprawia, ze zycie toczy sie zupetnie innym torem. Za pierwszym razem,
gdy spotkatem sie z prof. Anna Wolff-Poweska, powiedziata mniej wiecej tak: A ja sobie wy-
obrazatam, ze pan jest barczysty i ma siwg brode [$miech na salil. A ja moéwie: Dlaczego? No
bo pisze pan takie humanistyczne manifesty i eseje, ktére pasujq do takiej postaci! Taka wi-
docznie powaga bita z tego, co wéwczas gtosilismy, i takie byto zapotrzebowanie historyczne
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w okresie wielkiej przemiany w Europie Srodkowo-Wschodniej. Tak naprawde, jesli chodzi
0 mnie, to z przyczyn niezaleznych ode mnie spéznitem sie o 10 lat na ,Borussie”. Moje po-
kolenie - urodzitem sie w 1952 roku - w zasadzie powinno byto w 1980-1981 roku podjac to,
co udato sie w 1990 roku. Szok stanu wojennego moje pokolenie po prostu dotkliwie pobit
mentalnie i fizycznie. Mnie udato sie dotrwa¢ w tworczym stanie do Jesieni Ludéw dzieki
wielu czynnikom, o ktérych pisatem tu i 6wdzie. W 1976 roku natomiast jako jeden z nielicz-
nych obronitem na Uniwersytecie Warszawskim prace magisterska o Czestawie Mitoszu (wow-
czas autorze ,wykletym”), wczesniej przez lata pilnie studiujac prase miedzywojenna, lite-
rature miedzywojenng, karmiac sie tamtg kreatywnoscia. Nie jestem bezkrytycznym fanem
miedzywojnia, zauwazytem jednak, jak duzo wtedy powstawato réznych stowarzyszen i jak
bardzo duzo byto ciekawej prasy i intrygujacych jednostek twdrczych na prowingji. Zaintere-
sowaty mnie szczeg6lnie ,Zagary” Czestawa Mitosza. Wiedziatem, ze w Toruniu, Warszawie
w PRL-u powstawaty rézne tzw. Neozagary. Oczywiscie byty to przejawy pewnego nawiazy-
wania do tradycji zabronionej, ale i autentyczne préby tworzenia pokoleniowej niezaleznosci.
Literatura nie tyle miata stuzy¢ budowaniu jednolitej opinii polityczno-publicznej, ile miata
szczerze wyrazac to, co wynikato z burzliwego kontaktu indywidualnosci z ,mrocznym sto-
pem” rzeczywistosci codziennej. Bo ,Zagary” to byt bunt i tak sobie wiasnie wyobrazatem, ze
predzej czy pdzniej takie zbuntowane i pokoleniowe ,Zagary" gdzie$ zatoze. Pewne starania
w tym kierunku poczynilismy, tworzac jako studenci polonistyki wtasne pisemko ,Efemeryda”
zinspiracji Henryka Skwarczynskiego (od lat na emigracji).

Jednak jak wrécitem latem 1977 roku do Olsztyna, nie odnalaztem tutaj ani takiego $rodo-
wiska, ani inspiracji. Dopiero po latach powstata sprzyjajaca aura oraz ponownie podniosto
gtowe pokolenie mniej wiecej urodzone w latach 50., ktére chciato $wiadomie kontynuowac
wolna od doraznych zobowiazan politycznych prace kulturotwdrczg w konkretnym miejscu
i czasie. Byt to moment, w ktérym to, co indywidualne, a wiec w moim rozumieniu réwniez
i poetyckie, mogto sie przetozy¢ na to, co spoteczne, na to, co kulturowo jest potrzebne. Takie
rzeczy bardzo rzadko wydarzajg sie w duzej (i matej) historii. Pojawiaja sie filomaci, filareci,
pokolenie powstania listopadowego, pokolenie legionéw, Il wojny, pokolenie ,Solidarnosci”
i wreszcie (generalnie z jej ideami zwigzane) pokolenie, nazwijmy tak, kulturowej zmiany
demokratycznej w Olsztynie, w Sejnach, Szczecinie, Poznaniu, Rzeszowie, Gdarnsku, Lublinie.
To byt ten moment, o ktérym zawsze méwilismy, ze centrum nie tyle ginie, ile traci na znacze-
niu (depolityzacja i decentralizacja kultury), a to, co jest dookota, nabiera znaczenia. Pojawia
sie ponownie idea demokracji regionalnej, obywatelskiej. To s3 rzeczy bardzo wrazliwe, delikat-
ne i nigdy niezakonczone.

Marzac o ,swoich Zagarach’, w ktérych oryginalnie opowiem o sobie i swoim pokoleniu uro-
dzonym po Il wojnie Swiatowej jako o autonomicznym podmiocie historii (zbuntowanym
przeciwko wizji Swiata zamknietego), przechodzitem w latach 70. i 80. silng metamorfoze
poetycka. Wychodzitem od wierszy zmetaforyzowanych, bo cierpiatem na brak poczucia re-
alnosci Swiata (obsesja i opresja), na brak odpowiednich narzedzi poznawczych (uciekatem
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w metafizyke) oraz na brak poczucia jakiegokolwiek wptywu na rzeczywisto$¢ zewnetrzna,
ktéra mnie dotkliwie upokarzata. Od 1985 roku zaczatem pisa¢ rozrachunkowo-wizyjne poe-
maty o rodzinie w wieku XX i nagle to, co zwiedzatem tutaj, co m.in. widziatem na Warmii
i Mazurach - w moich stronach rodzinnych od 1945 roku - zaczeto sie przektadac na prébe
poetyckiego rozumienia wielkiej i matej pamieci-historii. Zaczety takze w koncu zachodzi¢
stopniowe, a nastepnie skokowe zmiany polityczne i kulturowe w Polsce. Tak wiec gdy poja-
wifa sie szansa borussiafiska w 1990 roku, bytem gotowy na uczestnictwo w Zmianie. Dziw-
ne to, ale bytem gotowy jednoczesnie i poetycko (jak okno w domu, ktére sie nareszcie
na Swiat otwiera), i politycznie (spoteczno-prywatny dom, ktéry byt zamkniety na obrzydli-
wy Swiat, teraz ma drzwi i okna otwarte bez obaw; ktos wychodzi z niego bez obaw, z nadzie-
ja na nowe horyzonty, na przekraczanie granic).

Bardzo dobrze, ze sie w takim momencie ,Borussia” pojawita. Oczywiscie dalej mogtem pisac
swoje wiersze, chociaz tym razem juz inne, ale po raz pierwszy (a jestem typem raczej sa-
motnym) potrzebowatem wspoélnoty, z ktérg tez po raz pierwszy w duzym stopniu mogt-
bym sie porozumie¢ w sposéb wolny, szczery i rozumny. Na szczescie w czasach proby i prze-
tomu pojawiaja sie indywidualnosci, ktére umieja skrzykna¢ wokét siebie innych, nie narusza-
jac ich autonomii. Przynajmniej do czasu. To historyk sztuki Andrzej Rzempotuch, mieszkaja-
cy na tym samym co ja osiedlu Jaroty, pierwszy mnie poinformowat o tym zacnym pomy-
$le Roberta Traby. Zdecydowatem sie szybko go odwiedzi¢ w Osrodku Badan Naukowych,
gdzie Robert pracowat biurko w biurko z historykiem-regionalista Grzegorzem Jasinskim,
ktory w tym krétkim czasie byt obok Roberta osobg numer dwa w raczkujagcym stowarzy-
szeniu (to on poddat pod dyskusje nazwe ,Borussia’, ktéra zostata przegtosowana, a i Robert,
i ja gtosowalisSmy przeciw lub wstrzymalismy sie! Bo my optowalismy za ,Wspdlnota Kultu-
rowg’, ale... nie potrafilismy ustali¢ gtdwnej nazwy, ktérg by zaaprobowali wszyscy z tej naszej
inteligenckiej grupki aktywistow; wygrata wiec ,Borussia’, w Polsce kojarzona z nazwa klubu
sportowego albo z pruskowschodnim szowinizmem!). Mielismy swiadomos$¢, ze przed nami
dziatato (i to niezle jak na tamte czasy!), powstate na fali popazdziernikowej, olsztynskie sto-
warzyszenie ,Pojezierze’, ale my po raz pierwszy decydowaliSmy o wszystkim samodzielnie
bez tzw. czapki, nie majac zadnego wsparcia z zewnatrz. To byto dziatanie w petni oddolne
i pasjonackie w odpowiednim nareszcie momencie. Tak wiasnie powstaja partie, sekty, szkoty
filozoficzne. Osobiscie zaprositem do naszej pietnastki bliskich mi poetéw: Alicje Bykowska-
-Salczynska, Zbyszka Chojnowskiego, bo chciatem stworzy¢ silny krag literacki w ,Borussii”
zdominowanej przez historykdw-regionalistdw. Konkretyzacji tej ,zagarowskiej” wizji poety-
ckiej (manifestacja warminsko-mazurskiej poezji regionalno-uniwersalnej) kregu borussian-
skiego poswiecitem jeden z pierwszych zeszytéw naszego kreujagcego nowe wartosci i na-
zwiska czasopisma, co przyjeto bardzo pozytywnie.

Robert Traba
Tak jak Kazik wybucht swoim zaangazowaniem na poczatku, tak szybko sie wypalit i po
2 latach, gdy wracatem z Wroctawia w euforii zakoczenia doktoratu, Kazik napisat mi list:
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Robert, ja juz nie moge, bardzo Ci dziekuje, wszystko byfo wspaniale, a ja rezygnuje! Wtedy
zrobitem pielgrzymke do Kazika do BWA i wypalitem fraza: Gdyby Jerzy Giedroyc po 2 latach
przerwat wydawanie paryskiej ,Kultury’; to dzisiaj bySmy jg odkurzali z archiwalnego kurzu
i bysmy pisali o niej mato znaczqce przyczynki. Dtugie, aktywne trwanie jest wartoscig! Nie
wiem, jak to odebrates$, ale wrdcites. | tak juz pdézniej byto stale. Mysmy sie praktycznie,
prosze panstwa, co rok rozwigzywali, bo juz nie mieliSmy sity. | znowu nastepowata jakas
kumulacja energii, przychodzili nowi ludzie, nowe inspiracje. ..

My wybuchlismy swoimi indywidualnosciami w 1991 roku. Zjechata sie cata Polska do Olszty-
na. Méwie to bez przesady, bo chyba nigdy po6zniej nie pojawito sie tylu relacji z naszego
spotkania jak w roku ‘91, kiedy zrobilimy konferencje pod tytutem ,Prusy Wschodnie - dzie-
dzictwo i nowa tozsamosc¢". Pojawily sie tez zarzuty, ze jestesmy filogermanscy, prawie zdraj-
cy... A my chcielisSmy sie zdefiniowac i opowiedzie¢ inng interpretacje miejsca, skad jestes-
my. ZaczeliSmy od krytycznej opowiesci o sobie, o przyjsciu na Warmie i Mazury naszych rodzi-
céw, o odejsciu Niemcdw, Mazuréw, Warmiakoéw. | to wywotato ogromne poruszenie. W Niem-
czech wpisano nas szybko w ,ideologie Heimatu’, co byto zupetnie sprzeczne z tym, cosmy
mysleli. Ale ta ocena niemiecka tej pierwszej konferengji i jej echo bardzo mocno zawazyto
na sposobie postrzegania wielu spraw. Andreas, ty prawie od poczatku towarzyszytes$ ,Bo-
russii” z zewnatrz. Chodzi mi o poczatek postrzegania ,Borussii’, ale z zewnatrz. Nagle gdzie$
tutaj w Polsce méwi sie o rzeczach, o ktérych dotychczas nie mozna byto méwic.

Andreas Lawaty

Tak, Robercie drogi. Prusy sa troche moim przeznaczeniem, wiec ja tez przez ich pryzmat
patrze na sprawe ,Borussii’, chociaz z pewnoscig inaczej niz niemieckie spoteczenstwo. Pra-
cowatem wtedy w niemieckim Instytucie Kultury Polskiej w Darmstadt. Bytem wspétpracow-
nikiem Karla Dedeciusa, a to ze w ogdle tam sie dostatem, zawdzieczam poniekad Prusom,
dlatego ze napisatem prace doktorska w ‘81 roku na temat konca panstwa pruskiego z per-
spektywy polskiej. | tak sie ztozyto, ze prezydentka Instytutu w Darmstadt byta Marion hra-
bina Donhoff. Byta zachwycona faktem, ze kto$ zajat sie takim tematem. Z kolei pojecie
,Borussia” jako niemieckiemu studentowi historii Europy Srodkowo-Wschodniej czy Wschod-
niej, uczniowi profesora Klausa Zernacka, nie byto dla mnie skojarzeniem pozytywnym. ,Bo-
russia” to kwintesencja takiego samochwalnego (Borussische Geschichtsschreibung) - i z per-
spektywy historii Niemiec jedno ze Zrédet - rosnacego nacjonalizmu. Bardzo krytycznie pa-
trzylismy wiec na wszystko, co sie wiazato z przymiotnikiem borussisch. Ja nie méwie o pitce
noznej, bo na tym sie nie znatem...

Robert Traba
Moze dlatego wtasnie szybko przyczepity sie do nas,zwiazki wypedzonych”?

Andreas Lawaty
Ja nie miatem bliskich stosunkéw ze Zwiazkiem Wypedzonych, ale obserwowatem to, co sie
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dziato w latach 80. Ich perspektywa - taka roszczeniowa, cierpietnicza, ze tylko oni sa ofia-
rami, podkreslanie historycznego prawa do dawnych terytoriéw niemieckich - byta mi zu-
petnie obca. Dla mnie powstanie ,Borussii” byto rewolucyjne. Mysmy wrecz tesknili za inna,
dialogiczng narracja. Méwie teraz ,my” w sensie liberalnych formacji intelektualnych w Niem-
czech. Tesknilismy za mozliwoscia jakiej$ normalnej rozmowy o historii tych terytoriéw,
w kontekscie réwniez historii stosunkdw polsko-niemieckich i teraz nagle, przez wasze tek-
sty, dziatania odezwat sie gtos, ktory otwiera sie na historie catego regionu. Niemieckie stowo
Landesgeschichte jest bardzo zamkniete, a wy mowiliscie o wieloperspektywicznosci patrze-
nia na region. Landesgeschichte jest czym$ bardzo zawezonym w poréwnaniu do pojecia
Regionalegeschichte (historia regionu). | otwarcie sie na te historie regionu jako pewna forme
regionalizmu otwartego umozliwito w ogdle kontakt. Pamietam, ze we wczesnych latach 90.
na konferencjach organizowanych przez rézne zwiazki ziomkowskie brato udziat coraz wie-
cej polskich referentéw. Méwito sie wtedy na temat innej kontekstualizacji historycznej, in-
ter-pretacji tego, co sie po niemiecku nazywa Vertreibung. Sam fakt, ze takie debaty sie toczy-
ty, otwierato mozliwos¢ dialogu, wymiany informacji. Pamietam to jako element otwarcia, umo-
zliwienia dialogu, a dopiero p6zniej nastapity pewne nowe zwroty.

Robert Traba

Do tego przejdziemy, ale drugim otwarciem byto dla nas szokujace otwarcie na Rosje i nie
ukrywam, ze naszym, Wacku, pierwszym drogowskazem w kontaktach z Rosja bytes ty, albo
szerzej moze, nawet twoja rodzina, osoba Kazimierza tawrynowicza, wybitnego matematyka,
ktory napisat znakomita, humanistyczng biografie krélewieckiego astronoma Fryderyka Wil-
helma Bessela. Nasza wyprawa do obwodu kaliningradzkiego byta wyprawa w zaswiaty, to jest
tylko 90 km, i nagle trafilismy na cos, o czym pojecia nie mielismy, jak to wyglada.

Wactaw Radziwinowicz

To byta jedna z wiekszych przygdd w zyciu, moim osobistym i rodzinnym. Wtasnie kontakt
z Kaliningradem. To sie ciggneto bardzo dtugo, zaczeto sie jeszcze przed powstaniem ,Bo-
russii’, bo to byty lata 70., nawet poczatek lat 70., kiedy Kaliningrad byt takg zabita zupetnie,
straszng sowiecka prowincjg i kompletnie zamknieta. Granicy wiasciwie nie byto, przejs¢ gra-
nicznych nie byto. Mdj osobisty kontakt byt taki, ze jak pracowatem, chyba w ‘75 czy 76,
w chtodni sktadowej w Olsztynie, to po nocach fadowalismy tusze wieprzowe, péttusze na
ciezarowki czeskie i rano te ciezaréwki wyjezdzaty, a kierowcy nam dopiero wéwczas moéwili:
A my do Kaliningradu jedziemy. Granicy nie byto, oni jechali, bo im granice otwierali. M¢j
ojciec, ktéry pracowat jako kustosz w Muzeum Warmii i Mazur, ,zmontowat” jaka$ wycieczke
i pojechalismy do Kaliningradu. Stamtad przywiézt znajomosci, przyjaznie z dwiema osoba-
mi: z Kazimierzem tawrynowiczem - z pochodzenia Polak, z Wilefiszczyzny - oraz z takim Wiel-
korusem az z Syberii, najdalszej Syberii Wtadimirem Taranowem. | ci dwaj ludzie, mtodzi, pet-
ni werwy raptem zjawili sie u nas. To byto bardzo trudne, bo musieli dostawac przepustki na
wyjazd, jechac¢ przez Wilno, ale chtopaki mieli pare i sobie poradzili. Najpierw byto takie bar-
dzo wzruszajace spotkanie, bo moja babcia, Rosjanka, po raz pierwszy od opuszczenia ojczy-
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zny w ‘39 roku spotkata ludzi stamtad. Mite spotkanie i bardzo, bardzo wzruszajace. Taranow
byt astrofizykiem, a tawrynowicz matematykiem. Niby takie umysty Sciste, ale najbardziej
zainteresowaly ich stare mapy Prus. Ojciec zbierat topograficzne mapy niemieckie. Wzieli kal-
ke techniczng i zaczeli kopiowac te mapy. O co chodzi? A oni méwia: Bo tu sq jeszcze gospodar-
stwa pojedyncze, a tam na pewno sq jeszcze stare jabfonie. | my juz bedziemy wiedzieli, do-
kqd jechac, zeby te jabtka zbierac. To mi sie wydawato wtedy bardzo $mieszne, bo obaj
juz doktorzy nauk i w ogdle Swietnie wyksztatceni, a zajmuja sie zbieraniem jabtek. Jeszcze
nie bardzo wiedziatem, jakie sg problemy wyzywienia w Zwigzku Radzieckim, jaka jest kultura
przezycia w trudnych warunkach. | tez nie bardzo wiedziatem, co to znaczy pojecie szestidie-
siatniki. To najlepsze pokolenie, moim zdaniem, w ogdle w historii Rosji - ludzi radzieckich,
dobrze wyksztatconych, wysoce moralnych i takich ciekawych $wiata. Nie méwie, ze oni jacys
otwarci, prozachodni czy co$ takiego, ale w nich byta niesamowita ciekawos¢ swiata.

Robert Traba
Wiesz, to jest bardzo ciekawe, bo przez dtugi czas naszym jedynym partnerem byt Ktub Kra-
jewiedow, czyli Klub Krajoznawczy, ktérego cztonkami byli gtéwnie ludzie generacji Kazimie-
rza tawrynowicza, czyli tej, o ktérej mowisz. MieliSmy z nimi lepszy kontakt niz z mtodszg
generacja, ktéra miata jakies kompleksy imperialno-historyczne. Ta ni¢ pierwszego kontaktu
rozwinefa sie.

Wactaw Radziwinowicz

Tak, bo oni byli niezwykle ciekawi swiata. Moze niekoniecznie sympatyzowali Polsce, moze
niekoniecznie sympatyzowali porzagdkom zachodnim, ale byli ciekawi, jak tam jest, jak to na-
prawde wyglada. | tak szperajac w piwnicy, gdzie trzymaliSmy jakie$ rézne zbiory, Kazik taw-
rynowicz trafit na album z Konigsberga. Wtedy odkryt swoje miasto. Miasto, w ktorym zyt
bardzo dtugo, a ktérego nie znat i zobaczyt, jak ono wygladato, jak byto urzadzone. Potem juz
w ogdle nie chciat niczego oglada¢, tylko siedziat w bibliotece w muzeum i zaczat pisac naj-
pierw rozne broszurki, w ktérych opowiadat ludziom urodzonym w Kaliningradzie o tym, ja-
kie jest ich miasto, skad ono sie wzieto. A potem jego praca zaowocowata bardzo dobrg ksiazka
o Albertynie, ktorg wydat tez i w Niemczech. To wiasnie byto takie przetamanie i odkrywanie
siebie nawzajem poprzez historie miejsca.

Robert Traba

Chciatbym jeszcze przeskoczy¢ do jednej rzeczy, ktéra z perspektywy ,Borussii” i twojej miata
znaczenie, mianowicie w Olsztynie trafialiSmy na rézne oceny. Bardzo szybko nas wmontowa-
no w prosty schemat polsko-niemiecki. Ty na poczatku lat 90. zaczynates redagowac regional-
ne wydanie ,Gazety Wyborczej". Czy pamietasz, jak nas postrzegaliscie? Czy bylismy dla ciebie
jako,Borussia” widoczni?

Wactaw Radziwinowicz
Nie wiem, to byto takie dosy¢ proste przestanie, bo jakby nie patrze¢, ,Gazeta Wyborcza” jest
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jednak pewna formacjg, ktora wspiera na przyktad spojrzenie nienacjonalistyczne, otwarte
na innych. Nam byto bardzo po drodze. Tylko przez przypadek tak wyszto, ze nie statem sie
cztonkiem ,Borussii’, bo kiedy zaktadaliscie stowarzyszenie na poczatku lat 90., ja podrdzo-
watem po Swiecie. Bytem dosy¢ daleko stad, ale pdzniej sporo uwagi poswiecalismy ,Bo-
russii’, duzo pisat na ten temat zmarty niedawno Tadeusz Szyhejko. Whasciwie to on powinien
tu by¢, bo na ten temat miatby wiecej do powiedzenia niz ja.

Robert Traba

Krzysztofie, ,z intelektualnej Polski” pierwszy nas zauwazyt Tadeusz Chrzanowski. lkona pol-
skiej historii sztuki, profesor, publicysta ,Tygodnika Powszechnego”. Ale to od was, z sejnen-
skiego ,Pogranicza’, dostalismy nieoczekiwany impuls. Wyscie wczesniej nas zobaczyli niz my
was. Pamietam pierwszy numer ,Krasnogrudy’, w ktorym Krzysztof Czyzewski wstawit mape
Europy, na ktérej waznym punktem byfa ,Borussia” Wyscie zupetnie inng droge przeszli. Po-
wiedziatbym, prosze panstwa, ze ,Borussia” i ,Krasnogruda” to s dwie opowiesci o dazeniu do
tego samego, ale zupetnie inaczej. My musielismy wyrosna¢ z wtasnego srodowiska, co nie
jest tatwe, a wyscie przyszli, jakbyscie zlagdowali ,znikad” w matych Sejnach i stworzyliscie
niezwykte zjawisko.

Krzysztof Czyzewski

Duzo nas od poczatku taczyto. Nawet sobie nie zdawatem sprawy, ze obaj z Kazikiem pisalis-
my prace magisterska o Mitoszu. Réwniez inspiracje lat 70. i 80. byty podobne. A potem byto
to, co nazwat Kazik ,takim odpowiednim momentem’, czyli otwarciem nowej Polski na prze-
tomie lat 80. i 90., kiedy nam sie wydawato, ze w Polsce beda powstawac¢ same takie ,Pogra-
nicza” i wspolnoty kulturowe, jak ,Borussia”. Byt to czas, w ktérym wszystko szto szeroka fala.
Ten czas po prostu wyzwalat potrzebe budowania nowej instytucji, nowych dziatan, nowego
jezyka itd. Tworzac ,Krasnogrude’, chcielismy po prostu budowa¢, naszkicowa¢ mape tych
osrodkéw, z ktoérymi sie czuliSmy mocno zwigzani. Nawet nie zdawatem sobie przez jaki$
czas sprawy z tego, ze to miato jakas site, ktora zatrzesta centrum. Pamietam takie spotkanie,
Rady Kultury przy Lechu Watesie, gdzie spotkatem sie z Marig Janion. Popatrzyta na mnie z le-
kiem i powiedziata: Ale wy sobie tam za duzo na tych prowincjach pozwalacie. Kto bedzie
bronit kanonu?

Robert Traba
Co jej wtedy powiedziates?

Krzysztof Czyzewski

Ze$my planowali jaki$ progres kultury i nam sie wydawato, ze demokracja to jest decentrali-
zacja, ze demokracja to jest pojscie w strone matych wspoélnot, regionéw i budowania takie-
go wielogtosu z ludZzmi czy do ludzi, ze musi sie pojawi¢ bardzo silny gest, réwniez kulturowy.
Takie podejscie wyniostem z kultury alternatywnej, z tego czasu, kiedy w Gardzienicach pro-
wadzilismy rézne wyprawy do ludzi. Ale wéwczas to byta enklawa wobec starszych ludzi,
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ktérzy zachowali tradycje, pamie¢, rytuaty, natomiast nie obchodzit nas ani kontekst spotecz-
ny mtodych, ani polityka itd. Péjscie w takim wymiarze do ludzi wtedy, w latach 70. i 80.,
byto przyjeciem daru, na ktéry nie odpowiadalismy czesto, bo kultura nie miata takiej formy
odpowiedzi. Kofczylismy na jakichs festiwalach, gdzie$ daleko, rzadko do tych ludzi potem
wracalismy, by kontynuowa¢ prace, ktéra sie zaczeta. Nam réwniez ten moment roku ‘89
i stworzenie ,Pogranicza” byt bliski temu, jak wy dziataliscie i tez jak sie nazwaliscie. Mnie
sie bardzo podoba ta nazwa: Wspdlnota Kulturowa. Byta tez Wspdlnota Mazurska. Nie wiem,
czy pamietacie? Ona przeciez dla mnie byta czescig ,Borussii” [$miech]. Pierwsze wspdlne
spotkanie o granicach zrobilisSmy we wspdtpracy ze Wspélnota Mazurska.

Robert Traba

Chodzi, prosze panstwa, o najwieksze nasze wspolne przedsiewziecie. W roku ‘94 spotkalis-
my sie na najstarszym trdjstyku granic w Polsce, niedaleko Gotdapi. Wspomogt nas dzisiejszy
wiceprezydent Olsztyna, 6wczesny wiceburmistrz Gotdapi, Jarostaw Stoma. Sto piecdziesiat
0s0b z catej Polski, Rosji, Niemiec, USA, nawet zespét ludowy z Litwy i... niesamowity mo-
ment, kiedy wymyslilismy, ze my te granice polsko-rosyjska po prostu realnie przekroczymy.
Byt ambasador Kaszlew, gubernator Obwodu Kaliningradzkiego FR, inni wysocy urzednicy.
Pech chciat, Ze nasz pomyst chcieliSmy zrealizowa¢ 17 wrzesnia. Nie byto w tym Zzadnych
aluzji, czysta pragmatyka [Smiech]. No i zrobit sie z tego straszny skandal. Oskarzenia o pro-
wokacje itp. Spotkania takiego formatu w historii naszych konferencji juz potem nie byto.

Krzysztof Czyzewski

No widzisz... Ale ja chce jeszcze powréci¢ do wspolnotowosci w sensie, o jakim moéwit An-
dreas, czyli o historycznym odczytaniu regionu, ktéry byt wydrazany ze wspdélnotowosci
poprzez waskie kategorie tozsamosciowe, jakie byty potem naklejane na te nasze stare
mapy obejmujace wczesniej jakas catos¢. Potem stawaly sie coraz bardziej wybidrcze, coraz
bardziej ideologiczne. Rozwijalismy wiec prace nad pamiecia, zeby przywrdci¢ wspdlnoto-
wos¢, obja¢ catos¢. Dzisiaj odradzanie po totalitaryzmie, po Zagtadzie, po komunizmie
etosu wspdlnotowosci i szukanie dla tej pracy formy kulturowej, jezyka, pracy edukacyjnej
itd. jest najwiekszym wyzwaniem. StaliSmy sie na nowo takimi laboratoriami zupetnie no-
wych form kreatywnosci, dlatego ze kultura nasza staje sie¢ - réwniez na famach ,Gazety
Wyborczej” - wydarzeniowa, festiwalowa, promocyjng. Ona nie ma sity tworzenia wspélno-
towosci. Ona jest gdzies mocno odseparowana od ludzi. Méwisz, zeSmy przyjechali z ze-
wnatrz. To prawda, ale z takim wielkim gtodem, zeby oddac ludziom gtos. Po paru latach po-
bytu w Sejnach przestalismy by¢ teatrem. PrzestaliSmy ze sceny méwi¢ do ludzi, co im po-
trzeba. To oni zaczeli méwi¢ nam, jak mamy znalez¢ forme czy sposob pracy, zeby ich opo-
wies¢ zaczeta pracowac, zaczeta by¢ zywa na nowo. To nas postawito zupetnie w absolutnie
innej sytuacji.

Robert Traba
Po tym pierwszym momencie, kiedy zaistnieliSmy publicznie, kiedy uksztattowaty sie pierwsze
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zarysy naszej granicy, naszej idei dziatania, przyszedt czas na praktyke, na tworzenie nowych
form kulturowej obecnosci, obecnosci w spoteczenstwie. Wzmocnieniem dla ,Borussii” w ‘94
roku byto niewatpliwie przyjscie lwony Lizewskiej, ktora sie stata wkrotce filarem i wulkanem
aktywnosci. Wiaczyfa sie bardzo mocno w projekty renowacji cmentarzy na Warmii i Mazu-
rach, nadajac im nowy wymiar. Zajeta sie sprawami mtodziezowymi, a pézniej wykreowata
wazny nurt,Borussii”: dziedzictwo kulturowe. Ale wré¢my do roku ‘94.

Iwona Lizewska

Na poczatku lat 90. dopiero koAczytam studia, zaczynatam prace zawodowa. Nie znatam
wowczas ,Borussii” ani olsztyrskiego srodowiska humanistycznego. Przewijata sie gdzie$ obok
mnie nazwa, w tle byly rézne wydarzenia, ale zaczeto sie - jak to czesto bywa - przypad-
kowo. Wiosng 1994 roku Wiktor Knercer, z ktorym pracowaliSmy razem w urzedzie konser-
watorskim, zapytat mnie, czy mogtabym razem z nim wspétorganizowa¢ miedzynarodowy
obo6z konserwatorski, gdzie mtodziez miata porzadkowac¢ cmentarze z | wojny Swiatowej.
Miata to by¢ kontynuacja projektu rozpoczetego juz rok wczesniej w Drwecku. | tak to sie za-
czeto. W bibliotece OBN-u, gdzie Robert wéwczas miat dyzury, spotykalismy sie we czwor-
ke: Robert Traba, Wiktor Knercer, Klemens Baranowski i ja. To byto jak skok na gteboka wode,
Swietni ludzi, ciekawy pomyst, inne spojrzenie i wyzwanie organizacyjne. Ani sie obejrzatam,
a juz jesieniag zostatam skarbnikiem zarzadu i zanurzytam sie w ,Borussii” po czubek gtowy.
Wtedy, na samym poczatku, zafascynowali mnie ludzie. Pdzniej borussianska filozofia, ktorg
odczytatam jako prébe zmierzenia sie z historig - uniwersalng i witasna. Prébe opowiesci
o miejscu, ktore przez fakt urodzenia uwazamy za wiasne, z ktérym nie taczy nas historia
ani rodzinna, ani ojczysta, przez co jawi sie jako obce, a ktére zdazylismy juz pokochac.

Robert Traba

Nie wiem, czy panstwo sobie wyobrazaja, ze my sie spotykalismy co wtorek po pracy. Byt
taki wtorek co tydzier i ludzie przychodzili, zeby podyskutowad. Tak sie tworzyta ,Borussia’,
autentycznos$¢ naszych relacji i pomystéw. To byta nasza praktyczna forma wspélnotowosci
poprzez dialog, ale tez zazarte spory czy wrecz kfétnie. Wtedy jednak powstawaty najciekaw-
sze projekty. Tak, ale przerwatem ci. Przepraszam...

Iwona Lizewska

| prosze jeszcze pamieta¢, ze na to wszystko mielismy, znajdowalismy czas i energie poza
etatowa praca zawodowa. Robert przed chwila powiedziat, ze wesztam jak wulkan i szybko
statam sie filarem ,Borussii”. Z mojego punktu widzenia to réwniez byfa obecnos¢ totalna
(z punktu widzenia mojej rodziny réwniez, co nie zawsze byto dla nich tatwe). Po pierwszym
obozie konserwatorskim przyszty nastepne projekty mtodziezowe, ,Wyspa Dzieci” (pierwsze
w tynie, bodajze w 1995 roku), miedzynarodowe warsztaty dla studentéw o przetamywaniu
stereotypow (Watpusz 1996, Zywy 1998) i kolejne. Aktywnos¢ miodziezy byta wowczas tak
wielka, ze przy ,Borussii” afiliowata sie mtodziezowka - Wspoélnota Mtodziezy dla Europy,
w ktorej pierwsze skrzypce grali wolontariusz z Niemiec Mariusz Kolloch oraz Michat Knercer.
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Zaczeta sie praca w redakgji pisma, ktéra nieprzerwanie trwa do dzisiaj, wielkie doswiadcze-
nie wydawnicze (przez dwa lata prowadzitam wydawnictwo ,Borussii”)... Ale wiesz, Robercie,
zaczynam sie czuc jak na wieczorze wspominkowym.

Robert Traba

Tworzymy opowies¢, ktérej nie ma. Powiem ci, co wydaje mi sie niezwykte. Czy panstwo
sobie zdajg sprawe, ze my do dzisiaj nie mamy ,opowiesci o sobie” i opowiesci o miejscu
- Olsztynie, regionie itp. Przez 70 lat nie stworzyliSmy takiej wspélnej opowiesci, w ktdrej
bysmy opowiedzieli wszystkich. Wszystkich z ich losami, nie pojedyncze osoby, ale z tg réz-
norodnoscig oséb. Wtasnie dlatego chciatem zacza¢ nasza opowiesc ,0 sobie”. Spytam wprost:
Co, z whasnej perspektywy, wniostas nowego do ,Borussii”? Ja pamietam na przyktad semi-
narium, juz w 2000 roku, kiedy zaczelismy moéwi¢ o ,nowym zyciu pod starymi dachami”.
To sie stato jednym ze schlagwortéw naszej dziatalnosci.

Iwona Lizewska

Odpowiedz jest trudna, bo tatwo mozna przekroczy¢ granice nieskromnosci. Mysle jednak,
ze poza wszelkimi korzysciami pragmatycznymi, ktére niosta ze soba moja obecno$¢ w ,Bo-
russii’, w istotny przyczynitam sie do poszerzenia dziatan zwigzanych z dziedzictwem i kraj-
obrazem kulturowym. Juz wtedy, w latach 90., méwiliSmy o czytaniu krajobrazu, o zrozumie-
niu historii poprzez odczytywanie jego materialnych swiadectw, w kofcu o koniecznosci
ochrony w catym jego bogactwie i réznorodnosci. Byto kilka waznych spotkan czy konferen-
i (na przyktad ,Klimaty Warmii”), jednak takim spektakularnym przedsiewzieciem byt roz-
poczety konferencja w Sorkwitach w roku 2000 projekt ,Nowe zycie pod starymi dachami”.
Projekt, ktory miat z jednej strony stuzy¢ nauce czytania krajobrazu, odczytywania i zrozumie-
nia znakéw, ktére nas otaczaja, z drugiej miat poméc wypracowac sposoby/metody adapto-
wania tych znakéw, tych swiadectw do wspotczesnosci. Zardbwno w sensie praktycznym,
codziennym, jak tez emocjonalnym czy intelektualnym. Na projekt skfadaty sie konferencja,
praktyki studenckie, warsztaty dla wszystkich zainteresowanych problematyka, cykl artykutéw
w ,Gazecie Olsztynskiej’, konkurs na najlepiej zachowang historyczng wies, wystawa o kraj-
obrazie, a wreszcie seria wydawnicza pod tym samym tytutem. Po 2007 roku nastapita pewna
przerwa, ale uwazam to zadanie za nadal otwarte...

Dla mnie wazne natomiast jest pytanie, co ,Borussia” data mnie samej. | pozwolisz, ze w dal-
szej czesci odpowiem na to pytanie. Po pierwsze miatam mozliwos¢, okazje poznac fantas-
tycznych ludzi, zaréwno tych znajdujacych sie bezposrednio w borussianskim kregu, jak
i tych, z ktérymi taczyly nas dziatania, projekty, kontakty. Niektorzy z nich sa obecni dzisiaj
na sali. Po drugie w ,Borussii” mogtam dziata¢ z pasja, w bogactwie i r6znorodnosci pogla-
déw i osobowosci, we wspdlnocie. Po czwarte i kolejne, Smiem twierdzi¢, ze to byt moj drugi
uniwersytet, ani lepszy, ani gorszy niz te akademickie, ale dotykajacy zycia, taki gdzie idea
byfa silnie spleciona z praktyka dziatania. Tak jak Robert powiedziat - spotykalismy sie co
tydzien. Byty to oficjalne posiedzenia zarzadu, protokotowane, ale jak gorace byty te dyskusje,
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ile tam byto emocji, ile ostrych racji i argumentéw! Z tego wykuwaty sie nasze pomysty, idee.
To byto dla mnie fantastyczne miejsce, Srodowisko, do ktérego mozna byto ze swoimi pomy-
stami, ideami, zapatrywaniami po prostu przyjs¢, rzuci¢ pomyst i chec realizagji, i je realizowac.

| jeszcze jedno. ,Borussia” nie przetrwataby, Smiem twierdzi¢, gdyby nie to otwarte, interdys-
cyplinarne dziatanie. Uwazam, ze to zastuga Roberta. Zawsze doceniat i podkreslat wielo-
stronnos$¢ naszych dziatan. Sam historyk, wytrawny badacz i profesor, doceniat kazdy filar, na
ktérym ta dziatalnos¢ sie opierata. Pismo i wydawnictwa, projekty mtodziezowe, wolontariat,
konferencje i dziatalno$¢ badawcza, wreszcie Dom Mendelsohna. | nie podlizuje ci sie, Rober-
cie. Ja to powtarzam od lat. To moim zdaniem jest fenomen trwania ,Borussii"... Gdyby ,Bo-
russia” nie miafa tak szerokiej formuty, w pewnym momencie wyczerpataby sie i nie bytoby
skad czerpac energii. Energii nowych pomystow.

Robert Traba

Tak, to byty czasy pionierskie, ktore mialy swojg niepowtarzalng atmosfere. Dziekuje. Wresz-
cie jednak przyszedt taki moment, ze doszla kolejna generacja, okoto 2000, 2001 roku.
Przede wszystkim Ewa Romanowska i Beata Samojtowicz. Mocno zaczelismy rozwija¢ dziatal-
nos¢ w kierunku sasiadéw na Wschodzie. To byta kontynuacja i rozwiniecie nowych pomy-
stow. Nie zapominajmy, ze od poczatku silng strong ,Borussii” byty projekty edukacyjne realizo-
wane wspodlnie z naszymi sasiadami, ktére zaowocowaty m.in. serig i tzw. tematdéw, dialogéw
z sasiadami: Litwinami, Biatorusinami, Ukraificami, Rosjanami, Zydami. Nowg energie wnio-
sta, dzi$ nieobecna, lwona NDiaye, uznana ttumaczka z rosyjskiego, nasz wydawca, ktéra po
krotkim kryzysie dzwigneta znowu wydawnictwo na szczyt naszych mozliwosci. Osoba
o niezwyktym zapale do pracy i zaangazowaniu.

Ewa Romanowska

Do ,Borussii” trafitam wczesng jesieniag 2000 roku razem z Beatg Samojtowicz. Ztozyto sie na
to kilka rzeczy. Miejsce, skad pochodze, i znajdujacy sie kilkanascie kilometréw od niego ta-
jemniczy, przez lata niedostepny obwdd kaliningradzki, zetkniecie sie w czasie studiéw filo-
logicznych z panig Julig Janukowicz - lektorka jezyka rosyjskiego, ktéra wspotpracowata
z ,Borussia” i opowiadata nam, swoim studentom, o borussianskich obozach mtodziezowych,
na ktérych ludzie z najrézniejszych miejsc Europy robig cos wspoélnie. Wczesniej doswiadcza-
tam takiej wspdlnoty jedynie daleko od Polski. Pewnego razu spontanicznie z inicjatywy
Beaty zasztySmy do biura ,Borussii”. Powitano nas z otwartymi rekoma. To nie jest sytuacja,
ktéra zdarza sie na co dzien. Tak sie zaczeto, statam sie coraz czestszym gosciem w ,Borussii”.
Z czasem okazafo sie, ze ,Borussia” to zjawisko duzo szersze i gtebsze, niz sobie wyobrazatam.
Wciagneta mnie niemal od pierwszego dnia, stwarzajac przestrzen do sensownego dziatania.

Przed nasza dyskusja, obawiajac sie, ze zadasz mi takie pytanie, zastanawiatam sie nad tym,
co data mi ,Borussia”. Okazato sie, ze potrafie na nie z tatwoscig odpowiedzie¢ - klucz do zro-
zumienia otaczajacego mnie Swiata. Miatam rézne doswiadczenia bardzo typowe dla miesz-
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kancow naszego regionu - pierwsze lata zycia spedzone w poniemieckim domu, wsréd sta-
rych mebli pamietajacych przedwojennych mieszkarncédw; wyniesiony z domu mit WileA-
szczyzny - raju utraconego, codziennego, zwyktego, pieknego zycia w Oszmianie czy Smor-
goniach; towarzyszaca mi od najwcze$niejszych lat zycia opowies¢ o Il wojnie Swiatowej, pra-
cy przymusowej, fagrach; kolegéw ze szkolnej klasy przezywanych Niemcami czy Ukrairicami.
To byly rozrzucone w nietadzie fragmenty puzzli, ktére dopiero po zanurzeniu sie w borussian-
ski $wiat utozyly sie w spdjny obraz.

Robert Traba

Tak i same whniostyscie przede wszystkim projekt Study Tours to Poland i... no i wiele innych,
rowniez literackich pomystéw. Do dzisiaj stysze, ze antologia literatury biatoruskiej ,Biatorus:
kraina otoczona wysokimi gérami” Matgorzaty Buchalik byta klasykiem réwniez na Biatorusi,
gdzie wiele z naszych tekstéw byto prohibitami. Méwie o tym, bo na poczatku bardzo fatwo
nas wcisnieto w kontekst: Polacy, Niemcy, Mazurzy, Warmiacy. Tymczasem chodzito nam o zde-
finiowanie siebie w catej palecie réznorodnosci kulturowych Swiata, w ktorym zylismy.

Pdzniej z Kornelig, Beata, Marig Ziétkowska i Kamila Gojto stworzytyscie Fundacje ,Borussia’,
ktéra dzisiaj jest gtéwnym rdzeniem aktywnosci.

Chyba wyczerpalismy dzis limit na opowies¢ o przesztosci. Gdzie jesteSmy dzisiaj? Czego
chcemy? Czy to, co zaczelismy wtedy, nie stato sie dzis tylko jakas formga idealizmu i przesta-
nia dla waskich srodowisk intelektualnych? Krzysztof Czyzewski przed trzema laty, gdy ob-
chodziliémy piecdziesigtke czasopisma ,Borussia’, z entuzjazmem méwit: MY JESTESMY wi-
doczni! Dzisiaj, Krzysztofie, tez bys tak powiedziat?

Krzysztof Czyzewski

Wtedy wiedziatem, co nas czeka. Pamietam takie spotkanie, ktére nazwaliSmy ,czytaniem
Polski na nowo" Przyjechali ludzie z réznych regionéw i dziwili sie nam, ze méwimy o kry-
zysie wielkokulturowosci, i ze tg Bosnig i byl Jugostawig tak sie przejmujemy. A dla nas byt
to wyznacznik spojrzenia na Europe jutra. Nie na marginalny konflikt europejski gdzies
na Batkanach, lecz na to, co nas w Europie czeka. | ze to wszystko bedzie u nas i bedziemy
musieli ponies¢ konsekwencje tego, ze nie jesteSmy przygotowani, ze Zle inwestujemy itd.
Ja naprawde zaczatem krytykowa¢ multi-kulti wiele lat wczesniej niz minister Btaszczak.
Nie, nie z innego, tylko wiasnie z tego powodu, ze byfa to polityka wspierania ré6znorodnosci,
a o wspdlnocie zapomniano. Zapominano o tym, ze trzeba inwestowa¢ w cato$¢, a nie
w pojedyncze, osobne, rozrézniajace sie gtosy. Widzielismy przeciez to bardzo, bardzo wczes-
nie, swiadomi, ze bedzie to pogtebiato podziaty, ze beda musiaty rodzi¢ sie nowe granice.
Bardzo silne. Nasza postawa, nasza praktyka dzisiaj wchodzi w taka faze, ze ci, ktérzy mysla
o twardych rozwiazaniach europejskiego bezpieczenstwa, rozwoju, kryzysu, nie moga po-
mina¢ tez pracy, ktéra my dzisiaj prowadzimy. Mogli to robi¢ 10 lat temu, mogli lekcewazy¢,
ignorowac znaczenie kultury, edukacji itd. Mogli twierdzi¢, ze wazna jest tylko Europa eko-
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nomii, Europa rozwoju gospodarczego, natomiast nie jest wazna Europa jako projekt kultu-
rowy. Nie jest wazna albo w duzej mierze moze by¢ marginalizowana, bo ona nie decyduje
o zyciu. Dzisiaj kto$, kto tak méwi, w moim przekonaniu coraz bardziej bedzie sie musiat
zmierzy¢ z tym, ze problemu, ktdry staje na naszym progu, nie da sie rozwigza¢ narzedziami
twardymi. To juz nie sa konflikty miedzy paristwami. To nie sa konflikty czy wojny, ktore tocza
sie miedzy duzymi organizmami narodowymi. To sg konflikty kulturowe, ktére przenikaja do
wewnatrz spotecznosci i spoteczenstw. To sa granice, ktore nie sg granicami panstw narodo-
wych, ale sa granicami wewnetrznych wspolnot.

Robert Traba

To zawieSmy na moment rozmowe, bo to jest bardzo ciekawa teza. Pytanie do wszystkich:
Czy to nie jest tak, ze jest juz troche za p6zno na nasze nowe zaistnienie? Jezeli popatrzymy
na fakty, to mamy w Europie okoto 50 partii populistycznych, ktérych rdzeniem programu
politycznego jest nacjonalizm. Jezeli popatrzymy na mozaike partii rzagdzacych, to mamy 1/3
krajow europejskich, w ktérych rzadza lewicowi badz prawicowi populisci z bardzo mocnym
programem narodowym. Ty mdwisz, ze teraz czujesz sie silniejszy, a ja mam wrazenie, ze
by¢ moze na nowoczesng refleksje o narodzie jest teraz za pézno. Zlekcewazono problem
zaréwno z punktu widzenia lewicowego, jak i neoliberalnego. A my nie potrafilismy poradzic
sobie z tym, czym jest we wspotczesnej Europie nardd juz w latach 70., kiedy ideologicznie
skazany zostat na $mier¢ w przestrzeni publicznej. A moze to jest wiasnie istota problemu?

Kazimierz Brakoniecki

Nie ma na to pytanie jednoznacznej odpowiedzi. Po raz kolejny sytuacja na Swiecie i w kraju
jest bardzo zywa i zmienna. Jestem pesymistg historiozoficznym (takim nieortodoksyjnym
wyznawcg filozofii melancholijno-sceptycznej Ciorana), ale i cztowiekiem nieustannie pona-
wianego egzystencjalnego doswiadczenia (nie tylko poprzez literature). To sprzeczno$¢, ale
bardzo twdrcza. Sytuacja kryzysowa nie zwalnia nikogo, nawet pesymisty historiozoficznego,
od nieustajacej pracy woli, charakteru w celu zrozumienia i naprawy tej gwattownie irracjona-
lizujacej nasze zycie w rzeczywistosci polityczno-cywilizacyjnej. Wydaje mi sie, ze nie mozna
zadnej zwiaszcza teraz sytuacji politycznej, kulturowej i cywilizacyjnej rozwaza¢ osobno, jako
co$ co mozna w izolowaniu od innych problemdw, konfliktdw rozwiazac lokalnie i mentalnie
na zasadzie: Ja jestem moralnie czysty, wierze w swojego Pana Boga, w swoja Partie, wiec
zajme sie swoim przydomowym czy narodowym ogrodkiem. Niestety Swiat jest znowu caty
zespolony i irracjonalny. Nie dopuszczalismy przez jakis czas mysli, ze ten w koncu odzyska-
ny wolny swiat moze stac sie irracjonalny, ze historia jest irracjonalna. Cieszylismy sie i demo-
kracja, i rosnagcym dobrobytem. Mielismy Cel i to niesktamany: otwarte spoteczerstwo,
otwarte granice, demokratyczna i pokojowa Europa. Swiat chyba zawsze jest nie do korca
pojmowalny. Jak sam cztowiek. Jakie nowe narzedzia musimy zdoby¢, aby zrozumie¢, dla-
czego zwyciestwo dobra nad ztem wymyka sie stale i teraz ponownie nam, ludziom mysla-
cym, z rak? Tak, po raz kolejny wiemy, ze kultura moze by¢ bezbronna wobec interwencji
cynizmu politycznego i religianckiego. Wbhrew pozorom nie mamy autentycznie odwaznej
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cywilnie woli do poznania tego nowo-starego irracjonalizmu, ktéry przywotuje stare demo-
ny religijno-plemienno-populistyczne. Sa takie okresy historyczne i to cykliczne, ktére cechujg
sie upadkiem dotychczasowych norm, wartosci, systeméw politycznych. Barbarzyricy sa wsréd
nas i w nas samych. Komunizm, hitleryzm i inne tego typu totalitaryzmy byly swiadomie po-
wotanymi przez konkretnych ludzi spoteczno-politycznymi ruchami opartymi na ideologii ste-
rujacej irracjonalizmem mas. Obecnie irracjonalizm jest chyba uczuciem i postawg bardziej
globalna i niesterowalna.

Ale zostawie te szybkie przemyslenia i wréce do nagrody paryskiej ,Kultury”, ktéra za redago-
wanie ,Borussii” odbieratem w grudniu 1997 roku bodajze w gabinecie samego Redaktora
Jerzego Giedroycia. Zapytat mnie wprost, dlaczego skoro jestesmy tacy sprawni intelektual-
nie i organizacyjnie, nie chcemy na Warmii Mazurach zatozy¢ partii politycznej. Macie srodo-
wisko, macie kadry. Juz mineto 7 lat i w ogdle trzeba ten ruch w jakis sposéb bardziej spotecz-
nie zakorzeni¢, i ruszy¢ do ataku. Trzeba przeobrazi¢ Polske prowincjonalng i centralng w imie
nowej kultury otwarcia na mafa i duza Europe solidarnosci itd. Odpowiedziatem, ze jestesmy
tutaj biednymi inteligencikami bez zadnego realnego wptywu. Ja sam jestem tylko poeta pra-
cujacym. Probujemy, ale to straszna praca na ugorze. Powinny to robi¢ partie polityczne, a nie
inteligenckie kregi w regionie przez tyle lat wydziedziczanym, prowizorycznym, osadniczym.
Moze kiedys, ale nie teraz. Moze na Slasku, gdzie jest lepsza tozsamos$¢ lokalna, uniwersytety,
przemystiw ogole...

| tak dzieki wielu naszym wieloaspektowym i nowatorskim dziataniom, ktérych ty, Robercie,
Iwona, Kornelia, Ewa, Beata, Wiktor jestescie symbolami, szczegélnie w domenie odzyskiwa-
nia kulturowego dziedzictwa, nasze stowarzyszenie i fundacja po 25 latach wypetito swojg
role, ale nie przeksztatcito sie w masowy, zorganizowany ruch ,regionalno-wyzwolenczy".
No i dobrze. Bo przeciez nie musiato. Mozna obliczy¢ konkretne zyski, straty, ale pozytywy
przewazaja. Zreszta trudno nam o obiektywny stosunek do tego, co stanowito nasze drugie
zycie. Czasami mysle, ze rzeczywiscie w stosownym czasie i miejscu stworzylismy fikcje inte-
ligentng i dla inteligengji, i to wszystko. A teraz pobawimy sie w taki mniej lub bardziej alter-
natywny, ale opatrzony dom kultury otwartej ,Borussia” Bez wspolnoty i odwagi ideowe;j.
Bez marzen o przeobrazaniu rzeczywistosci. Ale to nie takie proste. Czasami nie wiemy, co
tak naprawde zmieni te rzeczywisto$¢. Dobre wiersze czy zte wybory. Tak czy owak od polityki
nie uciekniemy. Nie uciekniemy tez od potrzeby wielkiego marzenia. | dobrze. Nie wiem, czy
jako borussianie, a na pewno jako obywatele. Ja w kazdym razie mam pewne watpliwosci co
do idei bezposredniego uczestnictwa politycznego ,Borussii’; ale to nie ja bede w nadcho-
dzacych latach decydowat o losie ,Borussii’, chociaz na pewno prywatnie i czynnie bede brat
udziat w kolejnym odzyskiwaniu Polski europejskiej, demokratycznej, nowoczesne;j.

Iwona Lizewska
Nie wiem, Kazimierzu, czy potrafie ogarna¢ twdj zwerbalizowany strumieri podswiadomosci.
Odniose sie do kwestii angazowania sie ,Borussii” w dziatania polityczne lub quasi-polityczne
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(tylko nie wiem, co to drugie miatoby znaczy¢). Moim zdaniem bytaby to wielka kleska organi-
zacji pozarzadowych. System demokratyczny polega na tym, ze kazdy ma swoje miejsce i za-
dania. Jest miejsce na dziatania polityczne/miejsce dla partii politycznych. Jest tez miejsce
na dziatalnos¢ trzeciego sektora, dziatalnos¢ organizacji pozarzadowych, czyli tych, ktére
walczg o uniwersalne wartosci, niezaleznie od biezacego zapotrzebowania politycznego. Co
nie oznacza oczywiscie, ze te dwa Swiaty sg od siebie niezalezne. Wrecz przeciwnie, sg na siebie
narazone. Problem tkwi jednak nie w zakresie dziatan, lecz w formach zaleznosci. Afiliujac
sie do polityki, przestajemy by¢ niezalezni od politycznych uwarunkowan. Jesli ,Borussia”
afiliuje sie do jakiejkolwiek partii politycznej czy nawet klubu, to sie w zgodzie pozegnamy.
Stanowczo sprzeciwiam sie temu, zebysmy uwiarygodniali swojg marka jakakolwiek partie
polityczna. Jesli chcemy wptywac na nasza rzeczywistos¢, na sprawy kultury czy sytuacji orga-
nizacji pozarzadowych, to jako trzeci sektor organizujmy sie w sie¢. Uwazam, ze od dawna
juz trwa kryzys organizacji pozarzadowych, spowodowany czasami realizacjg egoistycznych
intereséw samych organizacji, czesto jednak wynikajacy z tego, ze od 25 lat dziatamy w wa-
runkach wiecznej partyzantki, co byto do przyjecia w latach 90., ale nie powinno trwa¢ tak
dtugo. Brak mechanizméw pozwalajacych organizacjom na istnienie i dziatalnos¢ w perspek-
tywie dtugiego trwania. Powinnismy dziata¢ wspélnie, po to zeby wzmocni¢ pozycje i mozli-
wosci skutecznego dziatania trzeciego sektora, bo niezaleznie od wszystkich mankamentéw
i patologii, ktére w tym obszarze funkcjonuja, w tym sektorze tkwi sita i potencjat do budo-
wania spoteczenstwa obywatelskiego, ktére wcigz musimy budowac. Bo to, co osiagnelismy
przez ostatnie ¢wiercwiecze, nie tylko dalekie jest od doskonatosci, ale efekty sa niewspotmier-
ne do wtozonych wysitkdéw i czasu. Ba, mam nawet smutne przekonanie, ze w ciaggu ostatnich
lat nastapit regres w stosunku do lat 90. XX wieku.

Robert Traba

Moim zdaniem jedno drugiego nie wyklucza, ale prawda jest tez taka, ze jezeli przypomni-
cie sobie panstwo, ile istnieje dzisiaj organizacji, ktére powstaty w '89/90 roku, ile przetrwato
25-26 lat, to ide o zaktad z kazdym, ze zliczycie ich moze na palcach dwoch rak. One znik-
nety. Wyczerpata sie sita sprawcza, ktéra je uruchomita i nie zostaty stworzone panstwowe
warunki ich dalszego zaistnienia dla dobra panstwa jako obywatelskiej wartosci, a nie dla
tego czy innego rzadu.

Wactaw Radziwinowicz

Ja mam troche inne doswiadczenie, w tych sprawach, bo obserwowatem przez dtugi czas
sytuacje w Polsce z oddali. Jakos nawet przywyktem do rzeczywistosci, w ktdrej juz jest po-
zamiatane, w ktdrej juz sie tak stato, ze takie stowarzyszenia jak ,Borussia” musiatbym opi-
sa¢ w swoich broszurach czy ksiazkach w stylu: ,agent z zagranicy" réwna sie szpieg. Mysle,
ze to jest nie kwestia jakich$ podwdrek poszczegdlnych partii politycznych, stowarzyszen,
grupek itd. Przechodzimy, co jest naturalne, w faze bardzo trudnego egzaminu: egzaminu
spofeczenstwa obywatelskiego. Rosjanie go przegrali. Dali sie ogra¢ w sposéb zupetnie pro-
sty. Uwazam, ze ta droga, ktéra poszedt Putin, poszto réwniez tzw. spoteczenstwo obywatel-



DysKusIA

skie w Rosji. Dali sie ograc¢. Jeszcze pamietam sprzed kilku lat sceny pogroméw pod moimi
oknami w Moskwie i to sie raptem skonczyto. Zostat skonsolidowany, jak moéwi Putin, wielo-
nacjonalny naréd radziecki. Rosyjski, przepraszam... Zostato to scementowane w sposéb
bardzo prosty: oblezona twierdza, naokoto wrogowie i gwarantem tego, ze nas nie zniszcza,
jest nie grupa, nie spotecznos¢, ale bardzo silne panstwo. To ma ogromng tradycje w Rosji.
Jest to Swietny patent na to, w jaki sposob mozna iluzorycznie zapewni¢ bezpieczenstwo
i pokdj. | przed takim wariantem trzeba sie bronic. Sg stowarzyszenia, s3 wspdlnoty, ktére sie
organizujg, ale s tez i partie, ktére niekoniecznie musza wykorzystywac takich ludzi jak wy.
Trzeba zdac sobie sprawe z tego, ze jesteSmy w sytuacji nie tragicznej i beznadziejnej, ale w sy-
tuacji bardzo ciezkiego egzaminu. Rosjanie go nie zdali. A my? Zobaczymy...

Chciatem jeszcze doda¢ dwa stowa, bo zapomniatem to od razu powiedzie¢. Jezdze teraz
sporo po Polsce i spotykam sie réwniez z ludzmi od polityki. Widze, ze oni oczekuja i szuka-
ja... szukaja idei. Szukajg czegos$, co mozna bytoby fatwo, na pewno tatwo, bo kazdy idzie na
tatwizne, przeku¢ w jakies$ hasto, w jakas idee czy jaki$ sposéb przeméwienia do ludzi, zaanga-
zowania ich w co$. Nawet jest gtdd jakichs celnych fraz, jakichs celnych powiedzen, haset, jak-
bysmy tego nie nazwali. No to kto mogtby generowac takie rzeczy, jesli nie wy?

Krzysztof Czyzewski

Chce jeszcze powrdci¢ do pytania Roberta, zebySmy sobie uzmystowili te sytuacje dzisiaj,
po 25 latach naszych réznych doswiadczen. Wracam do tego spotkania na granicy, o ktérym
zesSmy tutaj wspominali, byt na nim Donald Tusk... Pamietacie? Ja juz wtedy pamietatem
nasza rozmowe o tym, ze s jakie$ bardzo powazne sprawy, ktérymi polityka, stowarzyszenia
powinny sie zajmowac, a ktére decydujg o naszym zyciu. Bardzo pragmatyczne i rozwigzy-
walne twardymi narzedziami; sprawa szeroko rozumianej kultury miesci sie w tym nurcie. Tak
Ze to jest sprawa poboczna. Dzisiaj miatbym duzo wiecej sity w rozmowie z Donaldem Tus-
kiem, niz miatem 10 lat temu. On wtedy nas mdgt lekcewazy¢, zwtaszcza po wyborach w Pol-
sce, kiedy zostat szefem rzadu. Juz jako nasz premier powiedziat wowczas, ze demokracja to
jest to, zeby zapewnic¢ ciepta wode w kranie. Ale powtorzyt to, co filozof Richard Rorty po-
wiedziat, ze demokracja dotyczy rozwigzywania codziennych spraw tu i teraz. | na to Agnes
Heller mu odpowiedziata, ze w taki sposéb zabijamy w ogole istote demokracji. Jezeli demo-
kracja przestaje by¢ debata o wartosciach, to przestaje by¢ w ogéle demokracja. Wracamy
do tego na nowo. Co sie stato? Jaki jest powdd rosnacego populizmu czy dominacji nacjona-
lizmu, o ktérym mowisz, Robercie? Miedzy innymi to, ze zycie nie znosi prézni. To znaczy, jeze-
li my sie, méwie teraz o MY w sensie liberatéw, ludzi za otwartoscia itd., wycofujemy z debaty
o wartosciach, wycofujemy z rozstrzygania czy zaangazowania w kulture itd., to monopol
przejmuje skrajnie prawicowa strona. | jestesmy dzisiaj tego Swiadkami. Mnie to nie zaska-
kuje. Dla mnie to jest naturalna, realna konsekwencja tego, co od wielu lat juz widziatem.
Mam poczucie, ze zaczynamy dorasta¢ do swiadomosci, ze ten dramat, o ktérym mowi tez
Kazik, rzeczywistosci, w ktérej zaczynamy zy¢, i kryzysu, jest nie do rozwigzania, nie do uchwy-
cenia. Nie da sie juz rozwigza¢ wojny kulturowej, méwiac o narodach, granicach, panstwach
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narodowych itd. bez udziatu czy rozwoju kultury i debaty o wartosciach. llez ja razy stucha-
tem: Ale wy jestescie jacys oderwani od rzeczywistosci. | to mi méwili ludzie z urzedéw cen-
tralnych. Uczyli mnie, co jest praktyka i co jest realnoscia. Dzisiaj moge z nimi inaczej roz-
mawiac. Bytem niedawno na Konwencji Zielonych w Utrechcie, tematem byly granice, zapro-
sili mnie jako spikera. | nagle sie dowiaduje, ze ich sposobem na rozwigzanie kryzysu migra-
cyjnego i migrantdw jest m.in. przywieziony z Berlina projekt zbudowania mostu. Jest juz
otwarty projekt, bedzie biliony euro kosztowat, bo to bedzie najnowsza technologia. Najwiek-
sze osiggniecie cywilizacji europejskiej. Materialny most miedzy Afryka i Europa. Czy bylibys-
my w stanie zorganizowac¢ podobne fundusze, podobng energie na budowanie niewidzial-
nych mostéw, ktére s realnym spoiwem wspdlnot? Nie inzynieryjnym, technologicznym wy-
sitkiem, lecz wysitkiem kulturowym, edukacyjnym, pracy organicznej itd. Czy potrafilibySmy
zainwestowa¢ w to taka samga site polityczng, gospodarcza? Miatem poczucie, ze oni przy-
najmniej czuja, o czym méwie, 0 moscie w Mostarze... Pamietacie panstwo symboliczny most
zerwany podczas wojny w Jugostawii. Spoteczno$¢ miedzynarodowa go odbudowata. Teraz
jest objety patronatem UNESCO. Most jest wspaniaty, uroczystos¢ otwarcia byta tak licznie
nawiedzona przez spotecznos¢ miedzynarodowg, ze nie byto miejsca dla miejscowych, zeby
mogli w niej uczestniczy¢. Musieli to ogladac w telewizji, ale jezeli sie kogokolwiek w Mosta-
rze spyta, czy most zostat odbudowany, kazdy powie: NIE. Nie ma i nie mamy dalej instru-
mentéw czy narzedzi, zeby wspiera¢ jego spoteczne budowanie. Méwie o czyms bardzo prag-
matycznym, bardzo racjonalnym i wszyscy, ktérzy to pomijaja, staja sie w jakis sposéb irracjo-
nalistami, bujajacymi w obtokach. Twierdzenie, ze technologia, inzynieria utatwiag nam spra-
we, jest dzisiaj juz duzo bardziej narazone na krytyke niz kiedykolwiek przedtem. Méwie o tym,
jako o czyms, co wzmacnia takie dziatania, jakie ,Borussia” prowadzi w dzisiejszym Swiecie.

Robert Traba

Czy w dalszym ciggu uwazacie, ze przestrzen miedzy tym, co robi ,Borussia’, Sejny, inne or-
ganizacje pozarzadowe, a polityka, jest przestrzenig podzielonag murem bez przetozenia tego,
co moéwimy, na praktyke? Ja w dalszym ciggu odwotuje sie do idealistycznej definicji polity-
ki. Méwie o pewnym etosie polityki. Jezeli sie godzimy na demokracje reprezentatywna, jezeli
sie godzimy na pewne mechanizmy spotecznego funkcjonowania, to musimy sie godzi¢ réw-
niez na polityke jako podstawowe narzedzie uprawiania demokracji. Zwroccie panstwo uwa-
ge, ze wszystkie partie populistyczne w Europie, ktére zdobywaja coraz wiekszg popularnos¢,
definiuja sie jako ,pozasystemowe”. Jezeli my bedziemy ciggle moéwic¢ ,be” na polityke, to nie
przetozymy naszych dziatan na praktyke. Jezeli odpuscimy ten fragment rzeczywistosci, to
odbieramy sobie sami nasze nalezne miejsce w przestrzeni publicznej i oddajemy je komu$
nnemu.

Andreas Lawaty

Jestem zaniepokojony stowami Krzysztofa. Mowites, ze states$ sie krytykiem multi-kulti. Widze
to troche w takim kontekscie. ,Borussia” i inne tego rodzaju organizacje sa przyktadem stwo-
rzenia formy, w ktérej multi-kulti funkcjonuje w danym regionie, ale tylko w kontekscie hi-
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storycznym. To znaczy tych obcych, o ktérych my méwimy, juz nie ma? Sg groby, sa pomniki,
s rozne $lady. A gdyby ci obcy byli dalej, ci Niemcy, ci Zydzi, ktokolwiek. Nagle sytuacja zmie-
nitaby sie kompletnie i powstatby problem, ktéry mamy w wielu krajach. Nie wszystkich, ale
w wielu krajach Europy mamy ogromna, nagtg liczbe obcych wséréd nas. | mamy wielokultu-
rowe spofeczeristwa. A ta idea, ze to sie wtasciwie wszystko samo rozwiaze, jest dos¢ naiwna...
To jest troche jak liberalizm ekonomiczny. Wszystko zatatwi ,magiczna reka rynku‘. Okazuje sie,
ze nie za bardzo. Nie kazdy moze wierzy¢ w swoje i robi¢ swoje, mysle¢ swoje i jakos sie pogo-
dzimy. Bo wielu pilnuje swoich tradycji, ale wyznaje sprzeczne z naszymi wartosci. Przez
to dochodzi do konfliktow. Mowites, Krzysztofie, o twardych i miekkich narzedziach. Czy nie
bytoby bardzo waznym i pozytecznym, takim miekkim narzedziem stworzenie formuty, mo-
delu wielokulturowosci funkcjonujacej? Bo wielokulturowos¢ jest faktem. Uzywa sie tego
samego jezyka, tych samych znakoéw, ale te stowa i znaki znaczg bardzo rézne rzeczy. Co to
znaczy wspolnotowos¢? Nacjonalizm tez jest wspolnotowoscia. To jest po prostu doktadne
wyznaczenie granic, kto nalezy do wspoélnoty, a kto nie. Jak kto$ zgrzeszy przeciwko wspdl-
nocie, to zostaje ze wspdlnoty wykluczony. Jak stworzy¢ taka wspdlnotowos¢, ktéra umozli-
witaby ludziom réznych kregéw i tradycji kulturalnych by¢ jej czescig? Dlaczego nie moze
powstac wspdlnotowos¢ regionalna, ktdra te wszystkie kulturalne odcienie uwzgledni?

Krzysztof Czyzewski

Andreasie, ja chce tylko powiedzie¢, ze méj odwieczny krytycyzm wobec multi-kulti polega
na tym, ze nie moglismy sie pogodzi¢ z powierzchownym rozumieniem tego zjawiska.
Zwtaszcza na pograniczu. Nie moglismy sie pogodzi¢ z urzednikami, programami europejski-
mi, ktorzy méwili, ze mamy pienigdze na wielokulturowos¢, ale nie dla pogranicza. A na pogra-
niczu mamy po prostu wszystko. Jezeli méwilismy o wielokulturowym regionie, to mowili-
$my nie tylko o regionie, ktéry ma wiele mniejszosci czy kultur, lecz méwilismy o regionie,
ktéry ma wspdlng kulture, a ztozona historie. Dzisiaj z tym jest duzo trudniej i ta powierz-
chownos¢, czy - jak chcecie - festiwal réznych narodowosci, to jest obecnie duzy problem
w Europie. Pracowatem kiedys w Europejskiej Fundacji Kultury, 80% budzetéw kulturowych
w Europie idzie na festiwale. Takie, w ktérych i my bardzo tatwo i chetnie oklaskujemy Ro-
mow na scenie. Ale czy bedziemy chcieli ich mie¢ za sasiadéw? To juz jest inne pytanie, inny
problem, na jego rozwigzanie tych $rodkéw juz nie ma. To wszystko, o czym moéwie, nie jest
antypolityczne, ja sie nie obrazam na polityke, ale rozumiem ja w duchu Hannah Arendt. | bun-
tuje sie, jesli i ja po prostu degradujemy, odrzucamy. Mysle, ze wazne jest to, co lwona mo-
wita, bronigc tozsamosci organizacji pozarzadowej. To nie znaczy, ze sie nie wspdtpracuje
z polityka, prawda? Czy nie jest sie glosem w tym w tym dyskursie? Chodzi jednak o rézne
tozsamosci. Bytbym jak najdalszy od takiego eskapizmu politycznego, uwazam, ze nasza pra-
ca od poczatku byta polityczna. Doswiadczylismy réznych kontaktow czy stykéw z polityka,
bo tego sie nie dato unikna¢. To nie my wchodzilismy do polityki, tylko na nasza opowies¢,
ktéra budowalismy, reagowali politycy. Przyktadem jest Jedwabne i wydana przez ,Pogra-
nicze” ksiazka Jana Tomasza Grossa. Sprawa ta stafa sie i pozostaje ciggle sprawa polityczna.
Nie da sie rozdzieli¢ polityki od waznych spraw tozsamosciowych, w ktérych my chcemy
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uczestniczyc¢. Pozostaje pytanie: Mamy milcze¢ tylko dlatego, ze ktos upolitycznia jakas spra-
we? Czy mamy budowac alternatywny jezyk jakiejs warstwy kulturowej, do ktérej polityka sie
odnosi? Stowem, czy nie jest tak, ze jeste$my skazani na polityke?

Iwona Lizewska
W Ketrzynie przed pieciu laty Wojtek Darski rzucit propozycje: Ruszmy sie, idzmy do polityki.

Robert Traba

Tak, to prawda, tylko... Wszystko ma swdj kontekst. Mysle, ze zmienia sie rzeczywisto$¢ i mie-
dzy rzuceniem hasta a umocowaniem go w konkretnym kontekscie i pokazaniem jego real-
nej drogi rozwiniecia w praktyke - to sa dwie rézne rzeczy. Nie chciatbym po prostu, zebysmy
ciagle byli obiektem rozgrywki politycznej, bez podmiotowej roli w tym procesie. Jezeli nie
staniemy sie podmiotem i nie bedziemy ksztattowac polityki, to szansa powodzenia naszej
pracy bedzie coraz mniejsza.

Krzysztof Czyzewski
Ja nie mam poczucia, ze polityka nad nami wygrywa.

Robert Traba

Przepraszam, ze méwie brutalng rzecz: Jestesmy skazani na forme finansowania panstwowe-
go, ktdre dzieli, reglamentuje dobra zgodnie z politycznymi wyobrazeniami tych, ktérzy rza-
dza. My funkcjonujemy przez 25 lat, wiec nie musimy sie przekonywad, ile pracy, wysitku ko-
sztowata nas niezaleznos¢. Ta praca w wiekszej czesci miata spoteczny charakter, nie byta
ptatna. Moéwilismy kiedys o tym, ale teraz to nie jest czas, zeby sie tym chwali¢. Jak dtugo jed-
nak tak mozna? lle znajdziesz w masowym wymiarze takich fenomendéw? Kazik, chcesz do
tego co$ dodac?

Kazimierz Brakoniecki

Tak, tylko chce dodac jedng rzecz. Nasza rozmowa jest jednak bardzo oderwana od rzeczy-
wistosci spoteczno-politycznej, w ktérej zyjemy w Polsce i w Europie. My nie uswiadamiamy
sobie, ze jesteSmy poddawani coraz wiekszym sitom rozpadu i dysfunkcjonalnym réznym
tendencjom, ktére sa w Europie i w Polsce. Ja jednoczesnie jestem patriotg polskim i euro-
pejskim. Dla mnie jest to jedna sprawa, dlatego czasami méwig, ze jesteSmy Kosmopolakami.
Nie kosmopolitami, tylko Kosmopolakami. Myslenie takie, jakie tutaj przeprowadzilismy, oczy-
wiscie jest bardzo piekne i stuszne, ale ono odzwierciedla stan myslenia sprzed 20 czy 10 lat.
Sytuacja, w ktérej zyjemy, jest diametralnie r6zna, dlatego zgadzam sie z Robertem. Musi-
my znalez¢, jezeli chcemy nie utraci¢ demokracji obywatelskiej, zupetnie inne formy dziata-
nia. Mito jest odnowi¢ kapliczke i potem modli¢ sie codziennie do niej, jak zwtaszcza to jest
tylko rytuat. Mamy wieksze, o wiele wieksze problemy od zastanego dziedzictwa kulturowe-
go, od sterowanej pamieci historycznej, bo pamie¢ historyczna wprowadza nam ideologicz-
no-wyznaniowe panstwo, ktére ma Swietny program, ma za sobg Kosciéf, coraz watlejszg
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pod wzgledem rozumienia Swiata edukacje. To ono bedzie wprowadzato, a nie my, takie, a nie
inne zrozumienie przesztosci-przysztosci.

Czyli musimy zajac¢ sie demokracja, musimy sie zaja¢ panstwem. Panstwo to my, obywatele,
ktdrzy tracg poczucie swojej cudownej i nieustajaco gubionej obywatelskosci. Chociaz to po-
winno sie zmienic. Licze nie tyle na ,Borussie’, poniewaz ideowo ,Borussia” to jest sprawa chy-
ba zamknieta, ile na wszelkie formy oporu kulturowego i spotecznego na wszelkich poziomach
organizacji odwaznych ludzi dobrej woli i otwartej gtowy w celu zbudowania skutecznej ba-
riery fundamentalizmowi i fanatyzmowi zdobywajacemu stopniowo pogubione serca i umysty
wielu ludzi.

Jarostaw Stoma

Szanowni panstwo, chciatbym powiedzie¢, ze ,Borussia” i borussianie to w mojej ocenie naj-
wazniejsze wydarzenie intelektualne Warmii i Mazur od ‘45 roku. Natomiast odnoszac sie do
tej dyskusji, potaczytem ja z dowcipem, ktéry w korcu lat 80. przedstawiat witryne biura po-
drézy na Zachodzie z plakatem: OdwiedZ Zwigzek Radziecki, zanim Zwigzek Radziecki odwie-
dzi Ciebie. To jest mniej wiecej ta sama dyskusja o tym, czy polityka jest daleko, czy blisko.
Zaczynamy zy¢ w czasach, kiedy wszystko jest polityczne i ,Borussia” staje na pierwszej linii
frontu, a dlaczego? Zwiastun mielismy wiosng w Olsztynie, kiedy zjawit sie tutaj jeden z funk-
cjonariuszy frontu ideologicznego ptynacego z Torunia. Kiedy powiedziat jasno, ze jest je-
den stuszny patriotyzm, panstwowy. Patriotyzmy regionalne, jakies tam inicjatywy regionalne,
to jest podjudzanie przez Europe, po to zeby ostabi¢ patriotyzm polski. W obecnej rzeczywi-
stosci nie unikniemy polityki i ,Borussia” tez nie ucieknie przed polityka. Jednak bez sensu
moim zdaniem bytoby przeksztatcanie ,Borussii” w ruch polityczny. W obecnej polityce orga-
nizacje pozarzadowe s3 tylko wtedy stuszne, jesli sg ulegte albo wykonuja te polityke, ktdrg
chce realizowa¢ partia rzadzaca. Warto odnies¢ sie do zapiséw projektu konstytucji PiS-u.
Nie ma miejsca na funkcjonowanie podmiotow niezaleznych od wiadzy, a jak beda funkcjo-
nowaty, to nie dostang pieniedzy. Sprawa jest jasna, oczywista i juz praktykowana. W moim
przekonaniu mamy zobowigzania do aktywnej postawy, bo to wiasnie tu powstat manifest
Kantowski ,Do wiecznego pokoju” (Zum ewigen Frieden), propagujacy idee zjednoczonej
Europy. W moim przekonaniu rola takich srodowisk jak ,Borussia” polega¢ powinna na da-
waniu $wiadectwa, ale to jest bardzo trudne. [oklaski]

Robert Traba

Do dawania swiadectwa potrzebne sg dwie strony. Pokaz na naszych spotkaniach ludzi poza
toba, ktérzy reprezentujg samorzad, polityke, ktérzy chcieliby rozmawiac i ktérzy sg chetni
do tej rozmowy. My rozmawiamy tez miedzy sobga. Popatrzcie, kto jest odbiorca tego, o czym
moéwimy? Telewizja znika, jak zrobi spot na poczatek. Prasa bywa... czasami. Pisze jednak
gtéwnie o tym, co jest sensacjg w regionie, i sprzedaje przewaznie interesujacych gosci z me-
dialnego mainstreamu. A tak naprawde wykreowanie spofecznie waznego tematu nikogo
nie interesuje. Ciggle, mam wrazenie, ze jednak krecimy sie bardzo mocno w sobie i méj apel
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o politycznos¢ ma oczywiscie troche przekorny charakter. Zdradze cos: Ja tez nie lubie po-
lityki. Ale po 25 latach mam dosy¢ prosi¢ na przyktad marszatka wojewddztwa o wydanie
kanonu kulturowego Warmii i Mazur, ktory jest préba pokazania, jak mozna budowaé opo-
wies¢ o regionie. My znowu bedziemy narzeka¢ za chwile na jakiegos Niemca, na jakiegos
Rosjanina czy kogos, kto nam stworzy opowies¢, bo my sami nie jeste$my z siebie w stanie
tego wygenerowac. Dlatego mdj apel o politycznosc jest takim wotaniem o to, zebysmy byli
podmiotowi w grze spoteczne;j.

Anna Wasilewska

Przysztam na dzisiejsze Forum z wiasnej, nieprzymuszonej woli i whasciwie przysztam jako
Wasilewska, a nie postanka do Sejmu, nie zapowiadajac swojej obecnosci, dlatego ze chcia-
tam postucha¢ autorytetéw. Dlugo w regionie, w miescie pracowatam na rzecz kultury
i dlatego gratuluje i bardzo dziekuje za to, ze powstata ,Borussia’, ze dziata juz 26 lat i prosze
was, abyscie dalej zostali sobga i robili to, co robicie. To jest niepowtarzalne i ma ogromna war-
tos¢. Jedno, co mnie troche niepokoi, to to, ze wokoét w,Borussii’, na wszystkich chyba spotka-
niach, jest mato ludzi mtodych. Powinnismy o nich zabiega¢, o to, zeby wiecej mtodych przy-
chodgzito. Zeby mozna im byto te wiedze i to, co panstwo zrobiliscie, przekazywac. W tej chwili
jestem w polityce, ale przychodze do was, zeby chwyci¢ dobrg energie. Przychodzitam i be-
de przychodzita. Wspieram tyle, ile moge, ,Borussie” i zycze jeszcze raz wszystkiego, wszyst-
kiego najlepszego i gratuluje, i jeszcze raz prosze: Nie rébcie z,Borussii” partii politycznej!

Robert Traba
To nie tak! To nie tak, zupetnie sie nie rozumiemy.

Wiestaw Skrobot

Przystuchuje sie tej dyskusji i wypowiedziom panelistéw, i przypominata mi sie pewna kon-
cepcja. Swego czasu méwito sie: zapisze sie do PZPR-u, rozwale ten caty system od $rodka,
przejde na druga strone pewnego mechanizmu. Ta irracjonalnos¢, o ktérej tutaj mowi Kazik,
jakby caty czas gdzie$ nad wszystkim krazy. Politycznos¢ jest potrzebna, bo w tej chwili innej
mozliwosci oddziatywania nie ma. Natomiast tworzenie partii na bazie tego zjawiska niezwy-
ktego, jakim jest ,Borussia’, moze doprowadzi¢ witasnie do jego sttamszenia, do dewaluacji.
Takze ta elitarnos¢, intelektualnos¢ jest tym, czego powinny$my sie trzymac. Jest nasza sita,
ktéra pozwoli nam przetrwa¢, ale nie przetrwac biernie, lecz dynamicznie, aktywnie. Trosz-
ke uczestnicze w réznych forach, ktére sa zwigzane z muzealnictwem. Jestem tez cztonkiem
Rady Programowej Narodowego Instytutu Muzealnictwa i widze, jakie jest codzienne do-
Swiadczenie i praktyka na ptaszczyznie wspdtpracy wiadzy i organizacji, ktore probujg pora-
dzi¢ sobie ze spotecznym otwarciem muzedw i wszelkiego rodzaju centréw czy tez instytucji
kultury pamieci. Jest to naprawde czasami na pograniczu pewnego ponizenia i dlatego bar-
dzo bym sobie zyczyt i bardzo bym chciat - moze mato aktywny, ale jednak od poczatku wierny
ideatom ,Borussii” cztonek - aby ta,Borussia” dalej byta taka, jaka jest.
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Tomasz Kopoczynski

Jestem pefen uznania dla kolegi Kazimierza Brakonieckiego, ktdry jest znakomitym face-
tem, i jestem peten uznania dla jego idealizmu, natomiast mysle, ze zajecie sie polityka nie ma
zadnego sensu. Uktad polityczny jest tak zabetonowany, ze to jest zawracanie gtowy. Mo-
zemy sobie tak poopowiada¢, ze oczywiscie ci ludzie z tego zyjg. My nie mozemy, oni najcze-
dciej nic nie potrafia. Nie obrazam pani [do postanki Anny Wasilewskiej]. Pani byfa i w zarza-
dzie, ale jak kto$ jest 20 lat parlamentarzystg, to do czego sie nadaje? Tylko do przecinania
wsteg i do usmiechania sie. Zdjecie, pokrecic sie koto premiera tego czy tamtego. Na swiecie
wida¢ symptomy niezgody na ukfad polityczny, ktéry istnieje od roku ‘45. Moim zdaniem
i sukces PiS-u, i Brexit, i to, ze by¢ moze wygra Donald Trump, to wszystko jest swego rodzaju
dowodem na pewng che¢ zmiany. Nie chce przecenia¢ ruchu Podemos, nie chce przecenia¢
Syrizy, ale jest pewne oczekiwanie na zmiane. Nie wystarcza juz méwienie o tym, ze jestesmy
Zielona Wyspa, ze jest ciepta woda w kranie, ze PKB pozytywne. No i co z tego, ze jest pozy-
tywne PKB? No i co z tego, ze wynosi ono +3,5. No i co z tego, skoro marnie sie zyje? W Ho-
landii PKB wynosi -1, a zyje sie dobrze. Czy panstwa zdaniem motywuje kogo$ do zostania
w Polsce to, ze PKB wynosi +3,5? To nie ma zadnego znaczenia i prosze nie traktowac tego
jako sympatii za tymi czy za tamtymi. Bardzo mite jest to, o czym modwi kolega Brakoniecki,
ale niestety nieosiggalne. Bardzo mite jest o tym mowi¢, mysle¢, wezmy, zrébmy. Robert Tra-
ba bedzie liderem. Wystartuje na prezydenta Olsztyna, marszatka wojewddztwa, prezydenta
Polski. Niech Robert zostanie. Robert, ja na ciebie i tak zagtosuje. Tylko ze to nie ma zadnych
szans powodzenia.

Robert Traba
W dalszym ciggu bede sie upierat przy tym, ze mnie nie rozumiecie. | to jest problem. Nie moj
problem...

Klemens Baranowski
Robert jest cztowiekiem sukcesu. Jak postanowi zosta¢ premierem, to zostanie, a ,Borussia”
nie powinna by¢ partig. To jest moja puenta.

Janusz Kijowski

,Borussia” to inteligencja. Zobaczcie, jak jest nas mato. Mysle, ze skoro jest nas mato, to
musimy bardzo mierzy¢ stowa. Strasznie gadatliwi jestescie panstwo. Bardzo fatwo jest po-
wiedzie¢ cos, co obraca sie przeciwko nam. Ja bym chciat zy¢ w panstwie, w ktérym premier
czy rzad zajmuje sie ciepta woda w kranie, a nie wpiernicza sie w moje uczucia religijne,
w to, co lubie, w moja estetyke, w nauczanie mfodziezy, w kulture, w to, jakie sztuki teatry
wystawiajg. Bardzo bym chciat, zeby wtadza ustawodawcza robita jak najlepsze prawo, a nad
nig zeby byly trybunaty, ktére ja ograniczaja, stosujac normalne normy konstytucyjne. A jak
my zaczniemy moéwi¢, ze ciepta woda w kranie jest do dupy, to juz jestesmy gdzies po
drugiej stronie. Gdzie$ bardzo blisko tej wiadzy, przeciwko ktorej tak sie strasznie nabzdycza-
tem. Pamietam dokfadnie, co sie stato ze Swietnym rzagdem Mazowieckiego, o grubej kresce.
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Zeby zjednoczy¢, zeby wiasnie kreowad wspdlnote obywatelska, nie narodowg, zeby ludzi,
ktorzy gdzie$ sie zachachmecili w tym systemie, aktywizowa¢ do pracy na rzecz wspélnego
dobra. Wspoélnota obywatelska czy spoteczenstwo obywatelskie jest podstawowa tkanka,
na ktorej moze rodzi¢ sie demokracja. Wartosci sg sprowadzone do pewnych archetypicznych,
judeochrzescijanskich zasad, ktére wszyscy rozumiemy. Nawet do zasad, ktére sa bazowe,
ktore trudno zdefiniowac, na przykfad takie jak szacunek. To jest walka o to, zeby nie szar-
gac¢ wartosci, zeby ich nie pomija¢, zeby ich nie deprecjonowa¢, a bardzo fatwo to zrobic,
jezeli sie za duzo méwi.

Urszula Madeja-Kulecka

Byty minister spraw zagranicznych Estonii powiedziat kiedys$ takie zdanie, ze marzy mu sie,
aby Estonia byta nudnym krajem, no i wygrat. Jest prezydentem. Tez bytoby cudownie, gdy-
bysmy zyli wtasnie w kraju nie tak dynamicznie, prawda? Dziatajacym jak w tej chwili. Moze
dobrze by byto, gdyby Polska byta po prostu nudna. Gdzie ludzie byliby madrzy, skromni,
niepoddajacy sie demagogii.

Krzysztof Czyzewski

Moéwitem o tym, ze przystowiowa ciepta woda w kranie okazata sie niewystarczajaca jako
program polityczny. Okazato sie, ze ludzie majg jeszcze inne potrzeby i ze rzucajac gtos do
urny, nie beda sie tylko kierowali wyborem pragmatycznym. Sa inne, rzeczywiste wymiary
naszego zycia, ktére decyduja o tym, jak odnajdujemy sie w demokracji. Ale ja nie sprowadzat-
bym Polakéw tylko do tego. Mysle, ze Wactaw tutaj zwrdcit uwage, méwiac, ze ludzie potrze-
buja idei, ze wielkim problemem jest dzisiaj to, ze nie ma silnej alternatywy dla jezyka skraj-
nie nacjonalistycznego, ze mndstwo stow sie wytarto. Tak jak niestety wytarto sie stowo multi-
-kulti. Ja tez rozumiem, czego powinnismy broni¢. Natomiast nie odmawiajmy sobie prawa
do krytycyzmu wtedy, kiedy co$ jest sztuczne, prawda? Czy w duzej mierze odbiega od rze-
czywistosci i tylko to tutaj staratem sie powiedzie¢. Zeby nie straci¢ tego bardzo przeciez
europejskiego ducha krytycyzmu. Mysle, ze leki, o ktérych méwit Robert, Kazik, to takie nie-
wystarczalnosci ,Borussii” w tej rzeczywistosci, ktéra wydaje sie biec innym torem, niz bySmy
na to pracowali. Ot6z obawiatbym sie takiej sytuacji, ze zbyt wielka wage przywiazalismy
do tego, co nazywam wielka liczbg i duzym wymiarem polityki czy zmaganiem sie z rze-
czywistoscig. Mam takie poczucie i coraz wiecej o tym mysle, ze stoimy wobec jakiej$ ciem-
nej fali, jakiejs duzej sity, ktéra narasta. Wszyscy to czujemy. Nie tylko w Europie, rowniez na
Swiecie. Jaka$ prawda tkwi w opowiesci, ze Goliata nigdy nie pokona sie drugim wielkim
Goliatem, bo jego pokonuje Dawid. To bierze site z matego, z indywidualnego czy z mniejszej
liczby. Kiedy przyjechat do nas, do ,Pogranicza” Claudio Magris i przez pare dni przypatrywat
sie naszej pracy, w ktéryms momencie powiedziat: Wiesz jest cos bardzo zydowskiego
w tym, co robicie, ale nie dlatego ze interesujecie sie Zydami, tylko ze wierzycie, ze w matym
miasteczku mozna zbudowac centrum swiata. Po 25 latach praktyk mojego zycia jestem
przekonany, ze opor istnieje w wielu matych centrach, co oznacza, ze nasza sita moze by¢
wielokrotnos¢ i wielos¢ niewielkich centréw. Nie myslmy o rozrastaniu i dodawaniu do
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wielkiej liczby, prawda? Mysimy o tym, zeby ich byto duzo blisko zycia, blisko ludzi, blisko
rzeczywistosci. Nie starajmy sie uciec w panike, ktéra skazuje nas na taki wybér - albo masz
wielka site, jestes Goliatem, albo jeste$ przegrany, czyli na straconej pozycji.

Kazimierz Brakoniecki

Jest to bardzo pocieszajace i krzepkie, w zasadzie wszyscy to robimy bez wzgledu na to, co
moéwimy. Nas zawsze cechowat wiasnie taki pozytywistyczny romantyzm. | to jest bardzo
dobra cecha. Ona oczywiscie ksztattowata sie od korica XIX wieku. Chociazby ruch spétdziel-
czy. No i sama ,Solidarnos¢”. taczenie sprzecznosci jest pewng wyzsza umiejetnoscia niz tyl-
ko obcowanie z jedng strong partii, pogladu, swiatopogladu: nie unika¢ bolgczek zycia i zna-
lez¢ narzedzie odpowiednie do poznania tego, co powoduje, ze Swiadomie chcemy praco-
wac i zy¢ swoim zyciem w tym wtasnie miejscu. Nie mozemy sie bac rzeczywistosci. Musimy
by¢ odwazni. To konkretne miejsce, rzeczywiscie, ono nie jest sercem Swiata ani nie ocali
Swiata, ale moze sta¢ tym naszym wybranym miejscem, ktére rozswietli nas samych z tymi,
z ktorymi jesteSmy tutaj. To jest moze niewiele. Ja to w poezji robie. Poezja to faczenie
sprzecznosci, faczenie konkretu z abstrakcja, pragmatyki z romantyzmem i ,Borussia” jest
symbolem czegos takiego. Takiej nieskoriczonej pracy wewnetrznej i zewnetrznej bez nadziei
na pozytywne rozstrzygniecie catosciowe. Ale z imieniem braterstwa i otwarcia na kondycje
cztowieka. Stowo i czyn tym bardziej w naszych czasach musza by¢ tozsame.

Wactaw Radziwinowicz

Nie podzielam panskiego pesymizmu, ze to, o czym pan moéwit, nas samo zaleje. Mamy me-
chanizmy obronne, ktérych oni [Rosjanie] nie mieli. Oni maja u siebie niesamowity aparat,
perfekcyjnie dziatajacy, dyktujacy ludziom sens swiata i to, co sie dzieje wokdt nas. To prze-
pieknie u nich dziata, jest znakomite, perfekcyjnie dziata. My czegos takiego nie mamy i to
jest tez oparte o tradycje. To dziata nie od lat 20, ale od kilku wiekéw, ze wielka maszyna pra-
cuje na to, zeby narzucic¢ sens i historig, i wszystko inne, a i nawet potrafi dzisiaj powiedzie¢
Rosjanom, ze my tak naprawde jestesmy wikingami, a wiec sukces druzyny Islandii na Euro to
jest nasz sukces. Stowo honoru, oni tak mowia i to przyjmuja. Codziennie ogladam polski
dziennik TV i zaraz potem rosyjski dziennik TV. Méwig to samo bardzo podobnie, ale jakze
gorzej. Méwiac po prostu: to sg cieniasy. Jednak mamy inng tradycje, jesteSmy sceptyczni,
jestesmy samodzielni i mamy sie rzeczywiscie na czym oprze¢. Méwie, ze zdajemy test. Co
bedzie, jesli go nie zdamy?

Wolfgang Niklaus

Chciatem troche, odnoszac sie aktualnej polityki, zaprotestowac, bo mysle, ze nie mozna Ja-
rostawa Kaczynskiego poréwnywac z Putinem. Partie zyja dzieki waszym gtosom. Tutaj wias-
nie popieram Krzysztofa, tez uwazam, ze mamy pewna mozliwo$¢ wptyniecia na polityke
w sensie srodkow, ktére sie udato nam wypracowac: po prostu pracy edukacyjnej, pracy kul-
turalnej... Nie tylko przeciez w Polsce, jak wszyscy stusznie zauwazyli, strasznie sie dzieje.
Nie nalezy sie bac. Sa jakie$ organizacje samorzadowe, inne zajmujace sie kulturg, ktérym sie
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udato, odniosty sukces. Tam dziatajg zdolni ludzie, ale problem tkwi w tym, jak to przenies¢
na poziom, powiedziatbym, codziennego zycia. Fajnie, ze jest jakas instytucja, ktéra dziata
inaczej niz oficjalna, ktora pokazuje, ze mozna inaczej prowadzi¢ edukacje kulturalng niz tak,
jak to jest robione w oficjalnych instytucjach edukacyjnych i kulturalnych, ze moze is¢ innym
torem. Wydaje mi sie, ze tu jest kluczowy punkt, po prostu za mato jest takich dobrych dzia-
tan edukacyjnych i kulturalnych. Dlaczego za mato? No bo tego samorzadowe instytucje
nie s3 w stanie robi¢ w catym kraju non stop.

Robert Traba
Prosze panstwa, rzeczywiscie przedostatnia puenta... rodzinna - Krzysztof R. Traba.

Krzysztof R. Traba

Tak, chciatem tylko powiedzie¢, ze wiasciwie nie ma tu nikogo w moim wieku. Po prostu za-
czatem sie zastanawiac... Jak panstwo myslicie nad przysztosciowym dziataniem, to warto
wzig¢ pod uwage perspektywe ludzi w moim wieku. Tych ludzi, ktérzy mogliby dalej ciagnac¢
wasze pomysty. Nie chce méwi¢ w imieniu catej generacji, bo nie moge, ale... Wydaje mi sie,
Ze jest réznica generacyjna, ja na przyktad mam duzo wiekszy sceptycyzm do wielkich idei,
ogromnych narracji i dlatego podobato mi sie to, co powiedziata pani Romanowska, ze ,Borus-
sia” jest przestrzenig dyskusji i dziatan kulturalnych, ktére sie tworzy od dotu i nie musi za tym
sta¢jakas metanarracja, metaidea, zeby wejs¢ w polityke. Ja tez chciatbym dziata¢ troche
w przestrzeni kulturalnej czy artystycznej. Mnie bardziej interesuje robienie czego$ wiasnie
w matej przestrzeni i niewchodzenie w jakies gigantyczne debaty polityczne. | wydaje mi sie,
ze nie jest to tylko moje poczucie, ale tez bardzo wielu oséb. Jestesmy wychowani w 100%
w wolnej Polsce. Rzeczywistos¢ jest bardziej zatomizowana. Kazdy zyje tak troche dla siebie
i brakuje (nie potrzeba) tej wspolnotowosci, ktérej wy doswiadczyliscie. Wydaje mi sie, ze
w moim pokoleniu inaczej po prostu dziatamy. Slawoj Zizek méwi, ze teraz jest powr6t wiel-
kich metafizycznych narracji. Nie zgadzam sie. Ja bym nie chciat w takie okreslenie wchodzic,
tylko robi¢ cos drobnymi, matymi krokami i w moim lokalnym otoczeniu. Im mniej jest w nas,
tym wiecej dajemy Swiatu na zewnatrz. Wiele oséb mojej generacji oczekuje mniej roman-
tyczno-pozytywistycznego myslenia, a wiecej moze pragmatyzmu codziennosci...

Robert Traba

Dziekuje bardzo Krzysztofowi za te perspektywe. Zanim powiem swojg puente, chciatem
przede wszystkim podziekowac za kazdy gtos. Jak zwykle udato nam sie, mimo réznic, roz-
mawiac. Dzisiaj w Polsce zdarza sie rzadko, by na jednej scenie spotykaty sie rézne poglady
niewykluczajace sie wzajemnie. Czasami mysle, ze moze sie gdzies mijalismy, bo i my wszy-
scy jestesmy, Krzysztofie [Czyzewski], uzywajac twojej metafory, jestesmy matymi Dawidami.
Sens tej metafory zmierza do tego, ze w koncu Dawid jednak wygrat z Goliatem. | o to chodzi
chyba nam obu. Problemem jest, jakim sposobem prowadzi¢ nieréwny spor. Krzysztof [Trabal
moéwi o réznicach pokoleniowych, o tworzeniu nisz, a nie metanarracji. Stusznie, tyle ze sam
odbijasz sie od krytyki Zizka, a wiec od mainstreamowego filozofa lewicy. W gruncie rzeczy
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robisz to, co my przed 25 laty praktykujac hasto ,mysl uniwersalnie, dziataj lokalnie” Tyle ze
nam po 25 latach chciatoby sie wyjs¢ z naszej niszy i chciatoby sie, zeby tego procesu nie
zaczynac od poczatku. Udato nam sie przetozy¢ nasze idee na druga generacje. Czy uda sie
taki mechanizm transmisyjny stworzy¢ miedzy nami? Mimo réznic jestem umiarkowanym
optymista. Specjalnie prowokuje panstwa polityka. Chciatbym tworzy¢ alternatywny jezyk
opowiesci o nas, o Polsce. Jezyk, ktory nie wyklucza. Nie stworzylismy jezyka opowiesci, zeby
byt alternatywa wobec jego brutalizacji, nonszalanckiej ignorancji w sprawach narodo-
wych. Zwréccie panstwo uwage na antologie [,Czas przekraczania granic. Antologia Borussii
1990-2015"] i te hasta w leksykonie ,Borussii’, ktore inaczej probujg definiowad rzeczywistosé.
Od tego moze warto bytoby zaczynac.

Scena samorzadowa jest przestrzenia, gdzie mogg wchodzi¢ ugrupowania nie tylko z poli-
tycznego establishmentu. Mnie chodzi o to, ze zanim zaczniemy rozmawia¢ o pienigdzach,
politycznych rozgrywkach, szansach i mozliwosciach, powinnismy stworzy¢ manifest, wizje
przemian regionalnych z naszej perspektywy. Zawsze w praktyce ,Borussii” byta najpierw idea,
potem znajdowalismy ludzi, a pézniej martwiliSmy sie o zdobycie pieniedzy. W jednej z gazet
na poczatku 2016 roku znalaztem Konstytucje Rzeczpospolitej. Nagle zauwazylismy, jaka jest
ona wazna. Przypomniaty mi sie zajecia, jakie przez kilka lat prowadzitem na Uniwersytecie
Warszawskim. Przez 4 lata ttumaczytem, co to jest nardd, nacjonalizm w Europie Srodkowej
itd. Zaczynatem je od sakramentalnego pytania: Prosze powiedziec, jak zdefiniowany jest
w Konstytucji Rzeczpospolitej Polskiej naréd. Naréd w konstytucji? Najczesciej odpowiadato
mi wzruszenie ramion. W konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej nardd jest zdefiniowany
jako: MY - nardd, wszyscy obywatele Rzeczypospolitej. Wszyscy obywatele Rzeczypospolitej’,
prosze panstwa, i to jest klucz. Od tego powinnismy zacza¢ edukacje. Wielkim osiggnieciem
byto stworzenie konstytucji w roku 1997. Tylko ze zapomnielismy, ze jej zasad NIE TYLKO
TRZEBA PRZESTRZEGAC, ALE CIAGLE CZYNIC WIDOCZNE PUBLICZNIE. Polsce jest potrzeby
permanentny program edukacji obywatelskiej. Naucza¢, uczac sie tez od innych - to jest
proces, ktéry nie ma konca. Bardzo banalnie nazwatem taki system osrodkami ksztatcenia
obywatelskiego. ZapomnieliSmy o pieknej polskiej tradycji wyrostej na grundtvigowskich
szkofach ludowych [,szkoty dla zycia” Grundtvigal. To byta przedwojenna tradycja uniwersy-
tetéw ludowych. Przez 25 lat nie stworzyliSmy poza dziataniami organizacji pozarzadowych
takiej formy obywatelskiego ksztatcenia. Mozemy wypracowac wspoélnie program takich
szkdt, zeby one zaczely dziata¢. Potrzebujemy do tego pieniedzy oczywiscie. | nie pieniedzy
panstwowych, zaleznych od tego czy tamtego rzadu. One sie musza stworzy¢ jako inicja-
tywa obywatelska. | - prosze panstwa ta puenta-wezwaniem chciatem zakonczy¢ IV Forum
Otwartego Regionalizmu.

[Dyskusja odbyta sie 15 lipca 2016 roku w Domu Mendelsohna w Olsztynie w ramach IV Forum Otwartego Re-
gionalizmu pod hastem ,Czas przekraczania granic”; organizatorzy: Fundacja,,Borussia’; Stowarzyszenie Wspdl-
nota Kulturowa ,Borussia”]
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Biogramy:

Klemens Baranowski, cztonek Stowarzyszenia WK, Borussia”; fizyk, filozof; Warmiak.
Kazimierz Brakoniecki, poeta, wspétredaktor ,Borussii”.

Krzysztof Czyzewski, praktyk idei, pisarz, rezyser i animator dziatar miedzykulturowych;
wspottworca Fundacji,Pogranicze” i Osrodka,Pogranicze - sztuk, kultur, narodéw” w Sejnach.
Tomasz Kopoczyniski, adwokat, konsul honorowy Wielkiego Ksiestwa Luksemburga; aktywny
uczestnik zycia spotecznego i kulturalnego, cztonek Stowarzyszenia WK, Borussia”

Janusz Kijowski, rezyser, dyrektor Teatru im. Stefana Jaracza w Olsztynie.

Andreas Lawaty, niemiecki historyk i slawista.

Iwona Lizewska, historyk sztuki, cztonkini Stowarzyszenia WK ,Borussia”; inicjatorka dziatan
na rzecz ochrony krajobrazu kulturowego.

Urszula Madeja-Kulecka, architektka, studiowata na Wydziale Architektury Politechniki
Gdanskiej; od ukonczenia studidéw pracuje i mieszka w Olsztynie.

Wolfgang Niklaus, dyrektor artystyczny Scholi Teatru Wegaijty, autor projektu Miedzynarodowe
Spotkania Dramat i Liturgia.

Wactaw Radziwinowicz, dziennikarz prasowy, publicysta i reportazysta; do grudnia 2015 roku.
staty korespondent ,Gazety Wyborczej” w Rosji; pochodzi z Olsztyna i mieszka w Olsztynie.
Ewa Romanowska, filolozka rosyjska, politolozka, cztonkini zarzadu Fundacji ,Borussia’,
skarbnik Stowarzyszenia Wspdlnota Kulturowa,Borussia”; zajmuje sie wspotpraca transgra-
niczng, kieruje programem Study Tours to Poland.

Wiestaw Skrobot, historyk sztuki, wykladowca Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza

w Poznaniu; wspétpracuje ponadto z Polsko-Niemieckim Instytutem Badawczym w Stubicach;
pochodzi z Ostrdy.

Jarostaw Stoma, wiceprezydent Olsztyna, czotowy polityk PO w regionie.

Krzysztof R. Traba, arabista; pracuje dla PAl Interpress.

Robert Traba, historyk, wspotredaktor,Borussii”.

Anna Wasilewska, pedagog, samorzadowiec i polityk; postanka PO w olsztyriskim okregu
wyborczym.
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ur. w 1937 roku na Warmii w Podlej-
kach koto Gietrzwatdu; germanista,
znawca literatury i kultury niemiec-
kiej oraz proceséw modernizacji
Il Rzeszy; emerytowany profesor
Uniwersytetu Adama Mickiewicza
w Poznaniu; czlonek rzeczywisty
PAN; honorowy cztonek ,Borussii”;
przez dwie kadencje byt cztonkiem
Rady Programowej Fundacji ,Borus-
sia” oraz cztonkiem Rady Redakcyj-
nej pisma; wspiera ,Borussie” od po-
czatku; tu opublikowat: ,»Polnische
Wirthschaft«. Nowoczesny niemiec-
ki dyskurs o Polsce” (1998), ,Rzecz
o dobrach symbolicznych. Gietrz-
watd 1877" (2005), ,Za gérami, za
lasami... O niemieckiej literaturze
Prus Wschodnich 1863-1945" (2003),
,Warmia z oddali. Odpominania”
(2000); ,Polnische Wirthschaft” otrzy-
mata nagrode KLIO w 1998 roku.

Hubert ORLOWSKI

Otwarty regionalizm

a putapki refleksji alternatywne;j

,Otwarty regionalizm dla Warmii i Mazur. O stano-
wieniu rzeczywistosci spotecznej” - tak zatytutowa-
tem moje ubiegtoroczne wystapienie w ,Borussii”
Los nie pozwolit mi na przyjazd na olszynskie spotka-
nie. Udato mi sie wtedy przekona¢ Kornelie Kurow-
ska, by wyrazita zgode na z pozoru drobny retusz ty-
tutu: W miejsce ,na Warmii i Mazurach” zapropo-
nowatem ,dla Warmii i Mazur”. Czy warto byto wtedy
kruszy¢ kopie o taki kosmetyczny szczegdt? Sadze,
ze tak, a to z uwagi na uczciwos¢ intelektualng, ktéra
wiasnie w stanowieniu tozsamosci grupowej - a z ta-
ka préba mamy w ,Borussii” do czynienia - wypatru-
je sensu swoich mozliwosci i uprawnien.

Zaprosze panstwa w niezbyt bezpieczna podréz po-
dtug zatozen tzw. historii alternatywnej. Przez znaczng
cze$¢ historykéw nie jest ona wprawdzie kochang
subdyscypling krélowej nauk humanistycznych, ale
jako NIE-historyk moge sobie na takg wiasnie per-
spektywe wzglednie bezpiecznie pozwoli¢.

Dla klarownosci mojej gry myslowej rozpoczne
zwieztym przypomnieniem tez Alexandra Demandta,
jednego z najczesciej przywotywanych wspottworcow
historii alternatywnej, autora publikacji z zakresu
metanarracji historycznej, w tym przetozonego na
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polski tomu ,Historia niebyta. Co by byto, gdyby...?" (1999). Rozwazania te spotykaty sie nie
tylko z akceptacja, ale i ze sprzeciwem wychodzacym z zatozenia, iz historia to nauka empi-
ryczna, natomiast kreslenie alternatyw przystoi wytacznie naukom dedukcyjnym. Ja nato-
miast pieszcze sie nadziejg, ze przychylicie sie paristwo do mojej opcji, wedtug ktérej myslenie
kontrfaktyczne jest nie tylko domeng fantazji pisarzy i publicystéw, ale réwniez poligonem
rozwazan dla alternatywnych konstrukcji przesztosci, terazniejszosci i przysztosci. Tylko tyle,
a moze az tyle o atutach refleksji kontrfaktycznej. Po to m.in., by zastanowi¢ sie nad ich dy-
daktyczng przydatnoscia. Puentujaca refleksja nad waga perspektywy Alexandra Demandta
podziele sie na koniec moich uwag; tu za$ odniose sie jedynie do kilku stanowien z wyz-
szego putapu uogdlnien.

Przypadek i prawidtowos¢ jako kategorie majg rézne gradacje. Najbardziej pojemna ze zna-
nych mi definicje przypadku przytaczam za filozofem Herbertem Horzem. Ot6z wedtug niego

przypadek stanowi obiektywnq relacje miedzy nieskoriczonymi wtasciwosciami obiektu,
procesu lub tez indywiduum (grupy), oraz nieskoriczonymi relacjami zréznicowanych wy-
darzen, ktdra nie wywodzi sie z istotnych wewnetrznych uwarunkowan tych wzgledem
siebie odniesionych sktadnikéw'.

Demandt argumentuje, iz hipotezy na temat nieurzeczywistnionych mozliwosci moga uzy-
skac intersubiektywnie uprawomocnienie. Twierdzi réwniez, iz to, co historycznie mozliwe,
jest tym, o czym jestesmy w stanie niesprzecznie pomysle¢, co mogto sie niegdys przytrafic.
Z tym ze z réznym prawdopodobienstwem. Wiadomo: nie zrealizowane historyczne mozliwo-
sci majq wyraznie rézne stopnie prawdopodobienstwa?.

Pomystéw zatozycielskich na zagospodarowanie terminu, nazwy, szyldu, kategorii czy tez liga-
tury o nazwie Warmia i Mazury jest zadziwiajaco duzo. Z reguty konstruowane one bywaja
albo dla legitymizujacych aspiracji politycznych, albo na potrzeby samorzadowego dowarto-
$ciowania, albo wreszcie z mysla ,zatapania sie” na sponsoring unijny z finansowaniem regio-
nalnych potrzeb w tle. Zbitka, pojecie-zaklecie WiM (Warmia i Mazury), ktérym dla wygody
postugiwac sie bede, przybrato cechy kategorii obrotowej; w zaleznosci od orientacji podpo-
wiada hasta zgofa przeciwstawne. Temu pomystowi o statusie patchworku wspotczesna poli-
tyka unijna, jak mafo ktéremu, wydaje sie stuzy¢.

Na poczatek kluczowe pytanie o usytuowanie WiM na osi wydarzen przetomowych, na osi
dat wigzacych dla dziejéw Europy. Daty, niby paciorki r6zanca pamieci, jakos dziwnie uwiel-
biane przez cech historykéw pod wszystkimi szerokosciami geograficznymi, nie mrugaja do
nas jako$ porozumiewawczo dla rozpoznania WiM w obszarze Wielkiej Historii. Swietujemy od

1 H. Horz, Zufall, eine philosophische Untersuchung. Schriften zur Philosophie und ihrer Geschichte, Bd. 24. Berlin: Akad.-Verl.,
1980, s. 84 [ttum. HO].
2 A. Demandt, Historia niebyta. Co by byto, gdyby...?, ttum. M. Skalska, Warszawa: PIW, 1999, s. 58.
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kilku lat, i swietowac zapewne jeszcze bedziemy przez kilka nastepnych, bardziej lub mniej
okragte daty kluczowych dla naszego kontynentu (i swiata) przetoméw. Czy WiM - zapytam
retorycznie - nie znalazty sie aby poza ta mainstreamowa refleksjg? Ksiegarnie catego Swiata
wypetniaja stosy monografii o koficu epoki napoleonskiej w 1812 roku, o kongresie wieden-
skim 1815 roku, o wojnie krymskiej lat 1854-1856, o wybuchu | wojny $wiatowej oraz o za-
konczeniu Il. O jednym wyjatku wspomnie¢ nalezy, mianowicie o bitwie tannenberskiej, ktora
jako$ ,haczy” o kompleks WiM, ale z mizernym przetozeniem na refleksje o naszej wiasnej kon-
dycji. Wszak bitwa tannenberska miesci sie w narracji catkiem innej.

Do arki Noego tozsamosciowej pamieci WiM zabierzemy zatem z dziejéw powszechnych nie-
wiele sztondw kulturowych, sztondw pamieci zbiorowej.

A moze jednak nie jest az tak Zle, moze stusznos¢ jest po stronie ,0jcow zatozycieli”,Borussii",
ktdrzy przed ¢wiercwieczem zaproponowali jakosciowe poszerzenie ,matej ojczyzny”, macierzy
borussianskiej znaczy sie, 0 znaczace sasiednie regiony?!

Ale pofaczenia regionéw i wielkiej Europy, zascianka i metropolii, to nie jest pociesze-
nie, ktérego potrzebujg zaleknieni Europejczycy [...]. Ten smutny mariaz - jak pisze
w ,Europejskim alfabecie” Markus Gau3 - europejskiego, oswieconego regionalisty
z ksenofobicznym regionalistg prowincjusze moze sie stac tylko ,catkowitym okropien-
stwem”. W peni sie zgadzamy z przekornoscia i ironig austriackiego pisarza. Alterna-
tywa wobec ,Europy regiondw” i terytorialnych separatyzméw jest otwarty regiona-
lizm. Zaden kraj w Europie nie przezyt w XX wieku tak mocno podwojnego zjawiska:
przesuniecia granic (utraty dawnych i uzyskania nowych terytoriéw) oraz utraty i wy-
miany ludnosci jednoczesnie. Stalismy sie kulturowymi sukcesorami regionéw, od setek
lat wytaczonych z polskiej panstwowosci. By Polske opowiedzie¢ wspdtczesnie, powin-
nismy taczy¢ centralny kanon kulturowy z doswiadczeniami zréznicowanych opowiesci
regionéw. Sensem otwartego regionalizmu nie jest ani antymodernistyczna ideologia,
ani dazenie do jakichs$ form autonomii i odrebnosci. Otwarty regionalizm definiuje sie
poprzez aktywna postawe obywateli wobec miejsca. Wyraza sie ona w dialogu miedzy
tradycjg miejsca i pamiecia komunikacyjna, odziedziczona po naszych najblizszych
w procesie migracji XX wieku. Wychodzac od kanonu kultury polskiej i wtasnej pamieci
biograficznej, otwarty regionalizm preferuje aktywne ksztattowanie tozsamosci tak, by
jej centralnym odniesieniem byto poszanowanie innosci. Powstat poprzez doswiadczanie
realiéw ziem zachodnich i pétnocnych Polski, ale moze by¢ réwniez praktyczny w stoso-
waniu w innych regionach Polski i Europy. O$ poje¢, ktdre definiujg otwarty regionalizm,
wyznaczaja kulturowa sukcesja, polifonia pamieci i czytanie krajobrazu kulturowego [rt].

Czas przekraczania granic. Antologia Borussii 1990-2015, red. |. Lizewska, K. Brakoniecki, R. Traba,
Olsztyn: Borussia; Warszawa: Narodowe Centrum Kultury, 2015, s. 605.
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Nie sadze, bym musiat przypomina¢ w nieprzyzwoitym skrécie formut, haset czy stow kluczy
kanonu fundacyjnego ,Borussii”. Sprobuje natomiast dopowiedziec¢ kilka stéw do definicyjnej
oferty regionalizmu otwartego, odwotujac sie do konceptu Roberta Traby. Na famach ,Pome-
ranii” odnotowana zostata trzy lata temu rozmowa, w ktérej autor okreslit swoje oczekiwa-
nia wobec otwartego regionalizmu m.in. poprzez zdefiniowanie wobec niego naszych po-
winnosci:

otwarty regionalizm zwracat sie ku przysztosci, postulowat odnajdowanie siebie w swiecie
poprzez otwartosc i jednoczesnie identyfikacje z miejscem, w wymiarze lokalnym i regio-
nalnym; poprzez interaktywne spotkanie pamieci rodzinnej z zastanym dziedzictwem ,nie
naszym’”. [...] Otwarty regionalizm - odwotujqc sie do dziedzictwa kulturowego migjsca,
w ktérym mieszkamy, naszej prywatnej, matej ojczyzny - skierowany jest ku przysztosci.
Poprzez konkretne inicjatywy pragniemy uczestniczy¢ w tworzeniu jednoczqcej sie Euro-
py, Europy etycznych ojczyzn, w konstruowaniu przysztosci regionalnej litewskiej, polskiej
i rosyjskiej i — réwnolegle - europejskiej. Ta idea wynikata z potrzeby lokalnego dziatania
i ksztattowania uniwersalnego, humanistycznego myslenia o swiecie, budowania nowej
regionalnej tozsamosci. [...] Otwarty regionalizm nie jest jedynie propozycjq dla Ziem Za-
chodnich i Pétnocnych wspétczesnej Polski, cho¢ witasnie z konfrontacji z ich rzeczywisto-
sciq wyrost. Ze wzgledu na wielki transfer ludnosci ze wschodu na zachéd po 1945 rozwi-
jat sie tu ze szczegdlnq ostrosciq od pierwszych lat powojennych autentyczny proces na-
dawania nowych senséw ,ziemi nieznajomej’ Najpierw byt on wpisany w wielki projekt
ideologiczny PRL, po ‘89 odzyt w warunkach paristwa demokratycznego. Jego wyrazem
jest nadal poszukiwanie tozsamosci miejsca na przecieciu ,nie naszego” dziedzictwa kul-
turowego z pamieciq komunikatywnq wiekszosci mieszkaricéw, siegajqcq np. dawnych
wschodnich ziem Rzeczpospolitej. Nic dziwnego wiec, ze mamy do czynienia z tak duzym
zapotrzebowaniem na regionalny dyskurs tozsamosciowy?.

Zapis ten doprasza sie kilku wyjasnien czy dopowiedzen, a moze nawet pytan i wyktadni
w rodzaju ,co autor miat na mysli”. Najpierw jednak o pewnikach, stanowigcych w tym defini-
cyjnym ujeciu fundament pojecia otwarty regionalizm...

Projekt zwraca sie
1. ,ku przysztosci” oraz ,z potrzeby lokalnego dziatania i ksztattowania uniwersalnego,
humanistycznego myslenia o swiecie’,
2. skfania do tozsamosciowego ,odnajdywania sie” w swiecie oraz postuluje
3. spotkanie ,pamieci rodzinnej z zastanym dziedzictwem kulturowym »nie naszym«’,
a wiec — wedtug wszelkich regut prawdopodobienstwa - niemieckim. Zatem - najogdlniej
rzecz ujmujac - podejmuje (czy tez kontynuuje) ,autentyczny proces nadawania nowych
sensOw »ziemi nieznajomej«”.

3 Rozmowa z prof. Robertem Trabq, dyrektorem Centrum Badan Historycznych Polskiej Akademii Nauk w Berlinie, Pomerania,
2013, nr4.
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Problematyczny wydaje sie jeden pewnik, mianowicie zatozenie, iz wiekszos¢ mieszkancow
WiM dysponuje pamieciq komunikatywnq [...] dawnych wschodnich ziem Rzeczpospolitej.
Sadze - nikogo nie urazajac - ze tak nie jest: ani w odniesieniu do pamieci Kreséw, ani Atlanty-
dy Pétnocy.

Teraz stowo o regionalizmie. Odwotujac sie do wspdtczesnego polskiego stanu badan, socjo-
log Jacek Poniedziatek definiuje ,Regionalizm na Warmii i Mazurach” (2011) opisowo, a wias-
ciwie przegladowo. Regionalizm jest wedtug niego ruchem spotecznym, opartym na regional-
nej kulturze, historii, a takze na

konkretnych potrzebach i aspiracjach mieszkaricow [...]. Wiqze sie z poszukiwaniem przez
zbiorowos¢ terytorialng wewnqtrz jakiegos panstwa wiasnej tozsamosci, ktéra moze byc
warunkowana réznorakimi czynnikami, np. religijnymi, etnicznymi, ekonomicznymi czy
kulturalnymi [....]. Tak rozumiany regionalizm przejawia sie przede wszystkim w poczuciu
odrebnosci, pozytywnej ocenie lokalnego systemu wartosci, podtrzymywaniu miejscowej
kultury[...].

Szersza definicja okresla regionalizmem ruchy spoteczne, ktére daza do

zwiekszenia samodzielnosci swego regionu, jak réwniez ruchy kulturalne walczqce o umoc-
nienie jego kulturowej tozsamosci. [...] Wspdfczesnie przyjmuje sie, ze regionalizm nale-
zy podzieli¢ na ,stary” i ,nowy" W starym regionalizmie nacisk ktadziono na kulture de-
terminowanq przez czynniki o charakterze obiektywnym. [...] W nowym regionalizmie
nieco inaczej konstruuje sie ideologie i praktyke dziatania. [...] Warto wspomniec, ze nowy
regionalizm, zwany niekiedy neoregionalizmem, cechuje sie kulturalizmem, czyli intencjo-
nalnym i swiadomym tworzeniem tozsamosci*.

Obawiam sie, ze catego szeregu ,wymogow’, wymienionych przez Jacka Poniedziatka za in-
nymi badaczami, nie da sie odnalez¢ w borussiansko zdefiniowanym regionalizmie WiM!

Do tego definiujacego kregu dorzuce jeszcze jedng oferte, pomieszczong w rozprawce Izabeli
Skérzynskiej i Anny Wachowiak. Autorki poréwnawczego projektu badawczego ,Region otwar-
ty w kontekscie sporu o pamiec polskich ziem zachodnich i pétnocnych” (2011) podkreslaja
wyraznie charakter stanowienia pojecia regionalizm otwarty:

W idei regionalizmu otwartego, za ktorym stojq takie modele aktualizacji przesztosci (kon-
strukcje pamieci), jak transnarodowy czy genius loci, miesci sie takze w sposéb konieczny
reaktualizacja polskiej mysli zachodniej jako zwrot ku tradycji dysponowania pamieciq
i historiq regionalng takze przez panstwo i naréd. Wynika to z przyjecia zatozenia o swobod-

4 J. Poniedziatek, Regionalizm na Warmii i Mazurach, Studia Regionalne i Lokalne, nr 4(46)/2011, s. 53n.
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nym przeplywie dobr i informacji, jako podstawie ksztattowania zbiorowych odniesieri do
przesztosci na ziemiach pétnocnych i zachodnich Polski rozumianych przez nas jako regio-
ny otwarte, gdzie do gtosu dochodzg zaréwno oddolne obywatelskie inicjatywy aktuali-
zowania przesztosci regionalnej jako przesztosci wielokulturowej, jak i ksztattowana przez
paristwo i jego instytucje nowa polityka historyczna ukierunkowana na odnowe ducha
polskosci na tych obszarach. Zderzenie tych dwdch porzqdkéw ksztattowania historii/pa-
mieci ziem pétnocnych i zachodnich, zwtaszcza zas publiczna debata na temat tozsamo-
sci ich mieszkaricéw, wpisujq sie w szeroko pojetq polityke historyczng®.

Otwarcie wyznam, iz z postulatem polityki historycznej mam powazny ktopot. Powracam na
nasza domene, na borussiariskg. Fundamenty filozofii Borussii ,fundowali’, inaczej méwiac,
stanowili Kazimierz Brakoniecki i Robert Traba. Polszczyzna dopuszcza jeszcze jeden, blizszy
mojej wyobrazni i bodaj bardziej adekwatny sens pojecia stanowi¢. Mam na mysli formute
,stanowic cos’, a nie ,stanowi¢ o”. Konkludujac zatem: Stanowi¢ mozemy, stanowi¢ chcemy
czy tez powinnismy regionalizm otwarty. O tym za chwile.

Najpierw o materii, ktéra stuzyta i stuzy¢ bedzie za budulec tozsamosci regionalnej. Pytanie
0 przeszto$c jest zawsze pytaniem o wybor: o wybdr znakéw, znaczen, wartosci. Przypomne wiel-
kiego uczonego Maxa Webera refleksje o statusie pojecia kultury.

Z punktu widzenia cztowieka ,kultura” jest skoriczconym wycinkiem bezsensownej nie-
skoriczonosci wydarzen Swiata, ktéremu nadajemy sens i znaczenie. Jest nim réwniez wte-
dy, gdy cztowiek deklaruje sie byc smiertelnym wrogiem jakiejs konkretnej kultury®.

Zatem réwniez koncept regionalizmu otwartego to nic innego jak nadawanie sensu, nadawa-
nie znaczenia; takim, a nie innym elementom przesztosci, takim, a nie innym domenom kul-
tury. Wybieramy sobie wykfadnie, ktére nam - mdwiac kolokwialnie - ,pasuja” Dobieramy
takie domeny, ktorych kapitat kulturowy — w rozumieniu Pierre’a Bourdieu - pozwala na mozli-
wie bezkolizyjng czy niesprzeczna konstrukcje ,naszego” kapitatu symbolicznego. (Nasuwa
mi sie w tym momencie mysl, iz kapitat” ten, ze taki ,kapitalt’, moze mie¢ duzo wspdlnego
z oryginalnym pomystem filozofki Barbary Skargi na status pojecia ,mojos¢”). W skrajnych
przypadkach wybdr ten moze przybraé, oraz przybiera, posta¢ polityki historycznej. Z réz-
nym rezultatem, dodam. Rozumowanie to odnosi sie odpowiednio réwniez do racji przed
chwilg wytozonych. Czym dysponuje koncept Atlantydy Pétnocy, co moze on zaoferowac na
potrzeby projektu otwartego regionalizmu? Z patchworku tego wytowic sie da niemato.

5 |. Skorzynska, A. Wachowiak, Region otwarty w kontekscie sporu o pamiec polskich ziem zachodnich i pétnocnych, Sensus
Historiae, vol.V (2011/4), s. 80.

6 M. Weber, ,,Obiektywnosc¢” poznania spoteczno-naukowego i spoteczno-politycznego, [w:] tenze, Racjonalnos¢, wtadza, od-
czarowanie, wybor, wstep, ttum. M. Holona, Poznan: Wydawnictwo Poznarskie, 2004, s. 163.
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Za przodkéw w linii prostej, acz nie etnicznie czy genealogicznie, mamy na WiM w pierwszej
linii Pruséw. Czy mozna, czy nalezy, czy da sie ten zabieg kulturowego przyswojenia zrealizo-
wac? Hotubimy tzw. baby pruskie, gtadzac owe kamienne cuda dos¢ protekcjonalnie. Jed-
na z ostatnich akgji ,Borussii’, mianowicie poszukiwanie ,miejsc pamieci” czy symboli WiM,
nie zakonczyla sie najszczesdliwiej dla tej staropruskiej ptyty naszej pamieci. Na szczescie za-
chowato sie relatywnie sporo staropruskich nazw topograficznych, w tym i moich rodzinnych
Polecken, a dzisiaj Podlejk z 1364 roku, co pochwalitem w mojej ksigzeczce ,Warmia z oddali”.

A co z Prusami, kolejnym poktadem wspotstanowigcym nasz regionalizm? Jeszcze rok temu
twierdzitem: Z dziedzictwem Zakonu Najswietszej Marii Panny, czyli krzyzackim, tez juz sobie
jakos poradzilismy. Bojowy jezyk Henryka Sienkiewicza stabnie z roku na rok, zas Wspdlna
Polsko-Niemiecka Komisja Podrecznikowa radzi naszym uczniom coraz dobitniej, by docenia¢
cywilizacyjng moc i architektoniczne piekno architektury zakonnej. Dzi§ natomiast zmuszony
jestem dodac: Nadciagajaca reforma programéw szkolnych, i nie tylko przedmiotu ,historia’,
zmienia gwattownie — w blasku stoneczka polityki historycznej - nasza orientacje na konfron-
tacje polsko-krzyzacka.

Im blizej wspdtczesnosci — tym wieksze ktopoty. Wradztwo Prus pofryderycjanskich, postrze-
gane zwlaszcza przez pryzmat ,zelaznego kanclerza” i spuscizne ,kulturkampfu’, nie pozwala
na dialogowg korespondencje z obowiazujacg narracjg narodowa. Mam nadzieje, ze zrealizo-
wany kilka miesiecy temu w ,mojej” serii wydawniczej Poznanska Biblioteka Niemiecka potez-
ny tom dwu znakomitych badaczy (Andreasa Lawatye'go i Hansa-Jirgena Bomelburga) pt.
,Prusy — mity i rzeczywistosci’, dalej: polskie wydanie najnowszej monografii Heinza Schillin-
ga o Marcinie Lutrze i protestantyzmie (w tejze Bibliotece), jak rowniez monografia Dariusza
tukasiewicza ,Sarmatyzm i Prusy na przetomie XVIII i XIX wieku” (2016) stanowi¢ moga drob-
ng korekte wspomnianej narracji niechby w obszarze przesztosci technologiczno-cywilizacyj-
nej. Nijak to sie jednak ma do nadciagajacego tsunami reform edukacyjnych.

Im blizej wspotczesnosci, tym trudniej, wiadomo: konflikty ,czaséw weimarskich” i ich propa-
gandowa oprawa, polityka i antropologia ,wschodniopruskosci’, tak przekonujgco przyblizona
przez Roberta Trabe we ,Wschodniopruskosci’, i wreszcie mroki okupacji. Pojawiajace sie po
ponad siedemdziesieciu latach od korca Il wojny swiatowej préby podofania tym ktopotom
spod znaku polityki historycznej mocno kuleja.

By zamkna¢ ten dyskurs pamieci, wspomne nasze polskie wielkie ,potykacze pamieci” z ostat-
nich lat, wielkie dostownie i w przenosni, te w skali narodowej. Przywotam muzea budowa-
ne i wybudowane w ostatnich latach: Powstania Warszawskiego, Il Wojny Swiatowej oraz ,So-
lidarnosci’, oraz te pomniejsze i najmniejsze, rozrzucone po catym kraju: zarébwno pomniki
zotnierzy UPA, jak i wykletych. Przypomne wreszcie pomysty zaréwno niezrealizowane, jak
i niegdys realizowane, dzi$ jednak medialnie i politycznie skutecznie przemilczane: nieist-
niejacy pomnik ponadstutysiecznej rzeszy ofiar rzezi wotynskiej, pomniki polegtych pod

229



230

HUBERT ORLOWSKI

Lenino i na Wale Pomorskim. Dopiero postrzeganie tego polskiego kosmosu memorialnego
jako catosci, rowniez w kategoriach poréwnywalnego kapitatu symbolicznego, daje do mysle-
nia o funkcjonowaniu naszych wielkich ,tektonicznych ptyt” pamieci zbiorowej, sterowa-
nych - niestety - dyrektywami skonfliktowanych podmiotéw polityki historycznej. Zderzenia
owych iscie ,kalifornijskich ptyt” pamieci moga prowadzi¢ do niewyobrazalnych spustoszer
w pamieci zbiorowej.

Czy aby zbiorowej? Jerzy Jedlicki, ostatni z zyjacych uczonych wielkiej warszawskiej szkoty his-
torii idei, tak dywagowat przed kilku laty na temat pamieci zbiorowej:

Pamie¢ zbiorowa? Nie ma zbiorowej pamieci. Pamie¢ jest zawsze i tylko indywidualna,
czego nie zmienia fakt, iz niektore jej tresci mogq byc wspdlne wielu jednostkom i ze istniejq
— jak pisat francuski socjolog Maurice Halbwachs - ,spoteczne ramy pamieci”.

Jedlicki sformutowat byt na kilka lat przed Janem Assmannem teze o ,redagowaniu wiasnych
biografii’, swoiscie potwierdzajac teze Pierre'a Bourdieu o ,autobiograficznej iluzji”. Uczony
zamyka swa refleksje nastepujaca konkluzja:

Pamieci ludzkie nie dodajq sie do siebie, nie tworzq jakiejs zbiorowej sumy, lecz nader
czesto wiodq ze sobq zaciety spar. [...] to, czego sie doznaje i co sie utrwala w pamieci, za-
lezy nie tylko od osobistej sytuacji Swiadka zdarzeri i jego punktu obserwacyjnego, ale
takze od jego wyposazenia mentalnego. [...] Zwtaszcza w momentach dziejowych prze-
sileri dokonujq sie, jak wiadomo, radykalne zmiany perspektywy historycznej, a wraz z niq
mogq sie zmieniac cate wqtki autobiograficznych narracji’.

W tym zatem, w zderzeniu autobiograficznych iluzji oraz redakcji wtasnych biografii w ramach
spofecznych ram pamieci, w ich zderzeniu z radykalnymi zmianami perspektywy historycznej
doszukiwatbym sie zaréwno szans, jak i zagrozen dla kreowania tozsamosci regionalnej, dla
jej stanowienia.

W obszarze empirii prowadzono w ostatnich latach, tak sadze, badania zastugujace na uwage.
Moge sie oczywiscie myli¢ oraz moge nie by¢ dostatecznie zorientowany w miazszu badan
na skrzyzowaniu nauk socjologicznych, historycznych i antropologii kulturowej, ale takie pra-
ce jak ,Spoteczne tworzenie ojczyzn” (2002) Wojciecha tukowskiego czy Jacka Poniedziatka
,Postmigracyjne tworzenie tozsamosci regionalnej” (2011) zblizyty nas niewatpliwie do kwe-
stii tu dociekanych. Pojawiajg sie kolejne studia. Klasa umystowa Warmii i Mazur tworzy na
potrzeby tozsamosci regionalnej WiM! Krzysztofa Worobca i Iwony Lizewskiej tom nie po-
zwala zapomnie¢ o ,Alejach przydroznych” (2009), podobnie jak Iwony Lizewskiej albumy-po-
radniki o budownictwie nie tylko wiejskim. W pierwszym roczniku pomystowego ,Etckiego

7 J. Jedlicki, O pamieci zbiorowej, Gazeta Wyborcza, 26-27 lipca 1997 r.
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Przegladu Historycznego” natknatem sie na oryginalne studium przypadku, mianowicie na Ste-
fana Marcinkiewicza diagnoze ,przestrzeni spotecznej powojennego Etku”. Studium to autor nie-
przypadkowo zatytutowat ,0d migracji do modernizacji”. Autorski duet Michata Olszewskiego
i Rafata Zytyrica zaproponowat,Spacerownik po miescie” (Etk 2012). Prac zatem przybywa.

Wymienione oraz pominiete tu tomy zastugujg na stowo dopowiedzenia. W tym kontekscie,
i nie tylko w tym, znaczenia nabiera kategoria przestrzeni regionalnej. Amerykanski antropo-
log Edward T. Hall promuje w swym traktacie ,Ukryty wymiar” (1978) poznawczg wartos¢
przestrzeni spofecznej i indywidualnej oraz jej postrzeganie przez cztowieka. Znaczaco wczes$-
niej, bo w juz 1938 roku, gtosit Florian Znaniecki w swym kapitalnym studium ,Socjologicz-
ne podstawy ekologii ludzkiej”: W zyciu spotecznym

mamy do czynienia z wartosciowaniem przestrzeni przez jednostki i zbiorowosci ludzkie,
przy czym wartosciowanie to ma bezposredni wpfyw na przestrzenne zachowania spo-
feczeristwa®.

Zmierzajac do zamkniecia moich refleksji, powracam wiec do formutowanej juz wczesniej
kwestii metadefinicyjnego statusu tytutowej kategorii, jak i do prakseologicznych wskazan ma-
jacych z niej wynika¢. Oto tylko niektore, ale istotne zapytania o prakseologiczng strone tego
statusu, no i wreszcie o realizowalnos¢ samej oferty:

1. Jakie perspektywy otwiera dla Warmii i Mazur przetozenie idei czy tez ideologii regio-
nalizmu otwartego na praktyke? Na mysli mam oczywiscie perspektywy realizacji.

2. Kto, jaki podmiot, miatby legitymizowac oraz realizowac koncept regionalizmu otwar-
tego: Klasa polityczna szczebla samorzadowego? Instytucje i podmioty szczebla regional-
nego? Srodowiska tworcze? Wspélnoty kulturowe?

3. Do jakich zasobéw podmioty, innymi stowy ,sprawcy” i kreatorzy, mieliby sie od-
wotywag, z jakich zasobow korzystac, z jakich zas$ nie?

4. Jak dalece podmioty transnarodowe, kreujace politycznie nowg tozsamos¢ w post-
narodowej Europie (w UE), zainteresowane s ,w dopieszczaniu” regionalnych tozsamosci
kulturowych?

Na niektére pytania odpowiem sobie sam, na niektére zas nie znajduje odpowiedzi. Nie sa-
dze, by panstwa jako podmioty byly zainteresowane otwartym regionalizmem ani by byty
w stanie prowadzi¢ aktywnga polityke w tym kierunku; zakres ich dziatan dotyczy przeciez in-
nej materii. Co innego podmioty samorzadowe szczebla regionalnego. Ale czy stac je na taka
tozsamosciowg polityke? Trudno o bardziej rozbettang mieszanke znakéw kulturowych, mo-
gacych nas poprowadzi¢ ku klarownie pojetemu polu kulturowemu. Jak to brzmi w btyskot-
liwym koncepcie Pierre’a Bourdieu?! - Pole jest

8 A.Wallis, Sfowo wstepne, [w:] E. T. Hall, Ukryty wymiar, ttum. T. Hotéwka, Warszawa: PIW, 1978, s. 13.
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ustrukturowanym systemem sit obiektywnych, relacyjng konfiguracjg, wyposazonq w spe-
cyficzng site cigzenia (gravité), zdolnq do narzucania swej wagi wszystkim przedmiotom
iosobom w polu tym sie znajdujgcym®.

Przed laty pozwolitem sobie na uszczypliwg uwage pod adresem wspdtczesnego zagospoda-
rowywania dziedzictwa WiM:

Warmia jawi sie niby cywilizacyjno-kulturowy legoland, jako jeszcze jeden twdr ponowo-
czesnej gry przy wykorzystaniu wyselekcjonowanych elementdw, powstaly w procesie
swoistego zagospodarowania dziedzictwa'.

Podczas Europejskich Dni Dziedzictwa, realizowanych pod niecodziennym hastem ,Ludzie
goscinca. Wedrowcy, pielgrzymi, tutacze’, medytujac w Lidzbarku Warminskim nad ,warmin-
skim wedrowaniem, $wiatowaniem... mimo granic’, podzielitem sie pomystem na regiona-
lizm otwarty, cho¢ samego terminu nie przywotatem. Centralny watek tego postulatu sfor-
mutowatem wtedy nastepujaco:

Wtasnie w tym proponuje upatrywac specyfike tej krainy, tego regionu. Wskaznikiem byta-
by kategoria mobilnosci w przestrzeni o ruchomych granicach, w spleceniu wyznan, kul-
tur, jezykdw. To czasoprzestrzen stanowi w tym przypadku w najwyzszym stopniu matryce
wyobrazni.

Dlaczego by nie definiowa¢ mobilnosci jako przestrzeni spotecznej, jako biotopu, w ktérym
,S3siadujemy’, w ktérym swiatujemy? Sasiedztwo jest przeciez réwniez kategorig antropologiczng,
z tym ze w przypadku Warmii niezwyczajnie bogata, r6znorodna i zmienna. (W mniejszym za-
pewne stopniu dotyczy to Mazur). Kiedy skad$ powracamy albo dokads$ przybywamy, musimy
liczy¢ sie z tym, iz natkniemy sie na zmiany, na,obcos¢’, na,obcych”. Btyskotliwy socjolog kultury
Georg Simmel pisat w eseju,Obcy” na przetomie minionych wiekéw:

Jezeli wedrowanie jako brak zwigzku z wszelkim konkretnym punktem przestrzeni jest
pojeciowym przeciwieristwem trwafego przywiqzania do danego, konkretnego punktu,
to socjologiczna forma ,,0bcosci” stanowi w pewnej mierze synteze obydwu tych okreslen.
Zjawisko to ujawnia, ze stosunek do przestrzeni jest, z jednej strony, warunkiem, z drugiej
zas - symbolem stosunku do cztowieka..."

9 Loi J. D. Wacquant, Wprowadzenie, [w:] P. Bourdieu oraz Loi J. D. Wacquant, Zaproszenie do socjologii refleksyjnej, ttum. A. Sa-
wisz. Warszawa: Oficyna Naukowa, 2001, s. 21.

10 H. Ortowski, Kapitat kulturowy versus kapitat symboliczny. O Warmii z potudnia jako matej ojczyZnie, [w:] Borussia. Kultura. Hi-
storia. Literatura, 2000/2001, nr 23, s. 51.

11 G. Simmel, Most i drzwi. Wybdr esejow, ttum. M. tukasiewicz, Warszawa: Oficyna Naukowa, 2006, s. 204. Zob. réwniez
H. Ortowski, Mimo granic: warmiriskie wedrowanie, Swiatowanie, rozmyslanie..., [w:] Sfowa i metody. Ksiega dedykowana pro-
fesorowi Jerzemu Swiechowi, A. Kocharczyk, A. Niewiadomski, B. Wréblewski, Lublin: UMCS, 2009, s. 439-449.
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Zatem - dodam - to nie przypadek, ze jeden z kluczowych mitéw kultury srédziemnomorskiej,
mit Odyseusza, dotyczy nie zasiedzenia, ale wedrowania.

| tak z wolna przechodze do zapowiedzianego wczesniej nawigzania do refleksji nad perspek-
tywa Alexandra Demandta, uczonego, ktdry rozwaza, bal, ktéry posrednio kontestuje (mark-
sistowskie?) prawo koniecznosci historycznej, a wiec zasade finalistycznego postrzegania
proceséw historycznych. Powtdérze wiec za Demandtem: Historia to pole mozZliwosci'®. A jesli
tak, to dywagowanie nad potencjalnymi, ale niezrealizowanymi sposobnosciami jest upraw-
nionym sposobem postepowania (dodam: nie tylko) historyka. Demandt podkresla to jesz-
cze dobitniej:

Tak jak niemozliwe jest wyeliminowanie fantazji historycznej (koniecznej do ustalenia mi-
nionych wydarzen) z profesjonalnej nauki o dziejach, tak i nauka o dziejach nie zawsze
osigga w swoich ustaleniach pewnos¢ (ktérej uzyskanie jest oczywiscie prawdziwie [fak-
tycznie?] niemozliwe dopiero w badaniach nad historiq nie urzeczywistniong)'.

W odniesieniu do naszego regionu wyeliminowanie przywotanej fantazji stanowitoby niepo-
kojace zubozenie, jedli nie podwazenie samego dyskursu ,wschodniopruskosci”. Nic, absolut-
nie nic nie zapowiadato wytonienia z przystowiowych mrokéw przesztosci fenomenu WiM
w obecnym ksztatcie. Czas nie pozwala na sieganie po petnie rozchetstanych dziejow naszego
regionu. Ogranicze sie wiec do dwu momentdw, w ktorych niby na rozstajach drég historycz-
nych losy tej krainy mogty potoczyc sie catkiem odmiennie.

Pierwszym z przyktadéw niech bedzie Zwiazek Pruski (Preussischer Bund). O jego miejscu
i roli na ziemiach mojej ,matej ojczyzny” napisano wiele. XV wiek dat Rzeczypospolitej wiel-
ka szanse wsparcia Zwigzku nie tylko w jego zabiegach o wyrwanie sie spod wtadztwa Za-
konu, ale i stworzenia unii z ziemiami zakonnymi czy niechby tylko z istotng ich czescia. Kazi-
mierz Jagiellonczyk zaprzepascit te jedyna szanse mimo ogromnego wktadu finansowego ze
strony Zwigzku w tym kierunku oraz mimo korzystnych kolei wojny trzynastoletniej. Dla-
czego? Po co?

Na obcesowe pytanie ,co by byto, gdyby...” odpowiem sceptykom tej optymistycznej, skie-
rowanej ku przesztosci wizji, konkluzjg autorstwa Niklasa Luhmanna z jego wielkiej syntezy
,Systemy spoteczne”. Otdz najznakomitszy obok Habermasa mysliciel niemiecki czaséw po-
wojennych wprowadza do nauk humanistycznych kategorie kontyngencji, poszerzajacy
refleksje o mozliwos¢ zaistnienia fenomenu przypadkowosci. Nie nalezy zapomina¢ o wielo-
znacznosci tego pojecia, i to nie tylko z racji odniesienia do kilku dyscyplin badawczych.
Richarda Rorty'ego wariant pojeciowy bywa ttumaczony na ,przygodnos¢’, no i wtedy nabiera
ono innych odcieni znaczeniowych. Odpowiedz Luhmanna brzmi:

12 A.Demandt, dz. cyt., s. 131.
13 Tamze, s. 76.
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Kontyngentne jest cos, co nie jest ani konieczne, ani niemoZzliwe, a wiec cos, co takie, jakie
jest (byto, bedzie), moze byc, ale tez [jest] mozliwe w inny sposéb. Pojecie to oznacza zatem
to, co dane (doswiadczone, oczekiwane, pomyslane, wyobrazone) ze wzgledu na mozliwe
innobycie [Anderssein]; oznacza [ono] przedmioty w horyzoncie mozliwych modyfikacji'*.

Zaleta oferty Luhmanna jest przewietrzanie naszej zatechtej wyobrazni pod katem bynaj-
mniej nie nieprawdopodobnych mozliwosci ,innobycia”. Przywotam kolejny, drugi zatem przy-
padek, réwniez wielce prawdopodobny, cho¢ zarazem nader niekorzystny dla naszej ,Atlan-
tydy Pétnocy”. Mowa o blizszych nam czasach, o roku 1945 i o geopolitycznych nastepstwach
Il wojny Swiatowej. Bez trudu mozna sobie wyobrazi¢ poszerzenie wiosci o nazwie kalinin-
gradskaja oblast’ az po Allenstein-Olsztyn, po Elbing-Elblag, ba, a moze nawet az po Deutsch
Eylau, czyli ltawe. Dodam: O ,argumenty historyczne” na potrzeby na przyktad ostatniego
z wymienionych miast nietrudno; wszak w czasie wojny siedmioletniej w ltawie stacjonowaty
oddziaty armii rosyjskiej, i to przez blisko piec lat (1758-1762)! Znajac wyobraznie i apetyt Jo-
sifa Wissarionowicza, bytoby to wielce prawdopodobne. | co wtedy?! Co na to dwczesni alianci
i podobno wielcy przyjaciele? Ano nic; postapiliby podobnie jak przy targowaniu sie o bieg
granicy na Nysie. Przy takim toku zdarzen prawdopodobienstwo naszych borussianskich spot-
kan oraz debat w Olsztynie réwne bytoby niewatpliwie zeru.

Moje z pewnoscig irytujace dociekania — c6z nam bowiem po przesztosci, ktéra nie powrdci ani
w tym, co dobre, ani w tym, co mniej dobre — maja na celu jedno: uzmystowienia sobie, iz
bytujemy - hic et nunc - z mocy trwania historii, takiej czy siakiej, ale zawsze przeciez historii.
| pamieta¢ musimy - i tu po raz ostatni przywotam Demandta - ze

nawet gdy przyznajemy przysztosci prawo do osqdzania przesztosci, nawet wtedy nie po-
winnismy przeciez awansowac terazniejszosci do rangi absolutnej przysztosci i traktowac
jej jako koniec dziejéw. Nasz czas jest nie tylko przysztosciq naszej przesztosci, ale i przeszto-
sciq naszej przysztosci. Takze to, co nadchodzi, powinno by¢ oglgdane oczami rozumu®.

Z ta konkluzja Demandta, jak sadze, nie sposdb sie nie zgodzic.

Hubert Ortowski

Wyktad wygtoszony na Festiwalu Mendelsohna w Olsztynie w siedzibie ,Borussii’; 13 pazdziernika 2016 roku

14 N. Luhmann, Systemy spoteczne. Zarys ogdinej teorii, ttum. M. Kaczmarczyk, Krakéw: Zaktad Wydawniczy Nomos, 2007,
s. 104 [wyréznienie HOJ.
15 A.Demandt, dz. cyt., s. 173.









Ambasador

Nasze relacje na poczatku byly zaskakujaco asymetryczne. Zanim Jerzy Bahr stat sie wybit-
nym, podziwianym dyplomata, to On pierwszy juz w 1991 roku odkryt ,Borussie”. Naszym
wspolnym miejscem fascynacji byt Krélewiec, dawna kraina miedzy dolng Wista a Niemnem.
Los sprawit, ze wlasnie w Kaliningradzie rozpoczat Jerzy Bahr swoja dyplomatyczna kariere,
tworzac tu pierwsza polska placéwke konsularng i obejmujac funkcje konsula generalnego
w roku 1992. Nie raz otrzymywalismy od Niego sygnaty wsparcia i uznania dla naszej dziatal-
nosci. Osobiscie jednak spotkalismy sie dopiero w roku 2000, gdy przyjechatem z wizytg stu-
dyjna do Kijowa, gdzie Jerzy Bahr piastowat funkcje polskiego ambasadora na Ukrainie. Po-
tem wymienialismy sie korespondencja, intensywniejsza od czasu, gdy w 2006 roku zostatem
dyrektorem Centrum Badan Historycznych PAN w Berlinie. W dramatycznym liscie do przy-
jaciét wystanym z Krakowa w marcu 2009 roku poinformowat o stanie swojego zdrowia:

Mam nadzieje, ze najgorsze juz za mnq. [...] Rosja staje sie jeszcze bardziej skomplikowa-
na, zgeszczajq sie jej barwy. Na tym tle pobudzajqco dziatajq wyjazdy w teren, w rézne re-
giony tego ogromnego kraju. [...] Jesli zdrowie dopisze, bede te wyjazdy kontynuowat. [...]
Wierze, ze jeszcze kiedys porozmawiamy.

Mielismy szczescie rozmawiac¢ wielokrotnie. Miat Swiadomos¢ nieodwracalnosci lekarskiej dia-
gnozy, lecz jednoczes$nie wyczuwato sie wole zycia i walki z przeciwnosciami losu. Po powrocie
z Moskwy i zakoniczeniu ponad 20-letniej stuzby dyplomatycznej nasze kontakty staty sie naj-
intensywniejsze, gtéwnie dzieki temu, ze obaj zasiadalismy w Radzie Programowej Miedzy-
narodowego Centrum Kultury w Krakowie. Czestsze spotkania, wspélne rozmowy, wyprawy
studyjne na Slask, Rugie, Stowacje odkrywaly nowe oblicze Jerzego Bahra: intelektualisty,
wedrowca, filozofa polityki mocno osadzonego w etyce i wartosciach chrzescijanskich, ktore
taczyt z ideg zjednoczonej Europy.

Bezposrednim impulsem publikowanej rozmowy stata sie informacja, ze krélewiecka kolek-
cja Ambasadora ma zosta¢ przekazana Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie. Spotkalismy sie
w Jego domu w Maszkowie pod Krakowem 19 sierpnia 2014 roku. Wiekszos¢ czasu spedzili-
smy w ,Bahraku’, gdzie zgromadzit swoje zbiory, gtéwnie z réznych krajow dawnego Zwiazku
Radzieckiego, w tym krélewieckie osobliwosci. Byty wsrdd nich cymelia i zwyczajne artefakty
krélewiecko-kaliningradzkiej rzeczywistosci. W catosci (i tylko w catosci) uktadaty sie nie tyle
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w sale muzealng, lecz w ,krélewiecki gabinet” odzwierciedlajacy przesztos¢ miasta/regionu
przefiltrowana przez osobistg fascynacje jednego z najwybitniejszych polskich dyplomatéw.
Uméwilismy sie, ze opublikujemy nasza rozmowe w przededniu przekazania eksponatéw do
Olsztyna. Decyzja dyrekcji Muzeum sie odwlekata... Podczas ostatniego naszego spotkania
w Krakowie, w czerwcu 2016 roku, Jerzy Bahr coraz bardziej watpit, ze dojdzie do finalizacji
jego marzenia o stworzeniu matej ekspozycji jego eksponatéw w Olsztynie...

Jerzy Bahr zmart 25 lipca 2016 roku. Wraz z nim - jak powiedziat Pawet Kowal - zamkneta sie
wazna karta historii polskiej dyplomacji. Odszedt dyplomata, wybitny znawca Europy Wschod-
niej, o rzadko spotykanej przenikliwosci politycznej. W Olsztynie pozostanie w pamieci dodat-
kowo jako koneser historii wschodnich Prus, mitosnik Krélewca i przyjaciel ,Borussii".

Robert Traba

2 paZdziernika 2016

Robert Traba, Elzbieta Traba i Jerzy Bahr przed Bahrakiem.
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Wschdd potrzebuje modernizacji

Z Jerzym Bahrem rozmawiaja
Elzbieta Traba i Robert Traba

Robert Traba

Zaczne od tego, od czego nie chciatem zacza¢, czyli od krotkiej refleksji. Po ponadgodzin-
nym zwiedzaniu Pana domu objawit mi sie Pan Ambasador jako cztowiek wrazliwy z wszech-
stronng wiedza, autoironiczny, z duzg empatia wobec innych. Pana stosunek do Wschodu
odbieram jako refleksyjno-nostalgiczny i troche smutny. Czy rzeczywiscie tak jest, ze przewa-
za smutek w Pana spojrzeniu na Wschéd Europy? Jak daleko od smutku do nostalgii?

Jerzy Bahr

Ja bym tego tak nie ujat. Wschéd i ta cze$¢ Europy jest dla mnie miejscem refleksji i z racji
tego, co tu sie dziato, uruchamia w cztowieku wspotczucie. Bélu tam byto zbyt duzo. To, co
doswiadczamy ostatnio [2014], pokazuje, ze ksigzka z tym bdlem nie zostata zamknieta.
To jedna strona i rzeczywiscie mozna powiedzie¢, ze smutek dominuje w tym spojrzeniu,
ale z drugiej strony kazde spotkanie z ludzmi tam to czysta literatura, czysta sztuka. To ozna-
cza, ze przestrzen wschodnia jest nieprawdopodobnie bogata. Mozemy oczywiscie postawic
akcent na tej smutnej stronie, ale to jest bezdenna studnia poznania. Ten swiat mnie fascy-
nuje, ale nie widze w sobie nostalgii. Oczywiscie, ze mnie interesuje prawda o przesztosci
i korzystam ze wspotczesnych opracowan dajacych taka wiedze. Wtedy wiecej rozumiem
siebie i mniej jest miejsca na nostalgie. Nigdy nie patrzytem na tereny nazywane w Polsce
Kresami nostalgicznie. Zawsze chciatem prawdy o nich i to prawdy wielostronnej. Z jednej
strony byta to wiedza o Wotyniu, a z drugiej, zeby sie Polak nauczyt, ze byto cos$ takiego, jak
,Znaj Lasze, po San nasze” [hasto Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej gtoszace ,Polacy
za San"]. Dopiero jak sie wie jedno i drugie, to tatwiej to wszystko zrozumiec.

Robert Traba
Czy mogtby Pan, wychodzac z fascynacji ta czescig Europy, opisac to, co dzieje sie obecnie
na Wschodzie?
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Jerzy Bahr

Ten swiat na wschéd od Polski potrzebuje gigantycznej modernizacji. Oczywiscie to zadanie
na pokolenia. Ona jest potrzebna i powinna obja¢ wszystkie dziedziny zycia. Polska moze sie
tu przydad. Polacy lepiej lub gorzej przechodzili i przechodza taka transformacje indywidual-
nie i jako zbiorowos¢.

Robert Traba
Co to znaczy modernizacja? Czy to nie prowadzi do zaniku tego, czym Wschod nas tak fascy-
nuje? Czy ta modernizacja nie jest po prostu dopasowaniem sie do Zachodu?

Jerzy Bahr

To pytanie mozna postawi¢ tak samo Polakom, ktorzy teraz do$wiadczaja modernizacji. Nie
sadze, ze musi to oznaczac bezrefleksyjne podazanie za Zachodem. Jestem socjologiem z wy-
ksztatcenia i zajmowatem sie polityka, ale tworzenie wszechstronnej, filozoficznej oprawy
wymaga uporzadkowania. Mnie interesuje prosta rzecz: Jaki jest program budowy drég na
Ukrainie? Z naszego dos$wiadczenia wiemy, co znaczy zmieni¢ ten stan, jaki to jest koszt,
ile to trwa i jakie towarzysza temu dramaty ludzkie. Takie wyzwanie stoi przed Ukraing. Za
pobudowanymi drogami pdjda inne zmiany, ktore zawsze nastepowaty.

Robert Traba

Jestem z kolei historykiem. Patrze na modernizacje w tej czesci Europy z perspektywy duz-
szego trwania. Kojarza mi sie one z rozwojem, ale jednoczesnie z podporzadkowaniem. Pierw-
sza to reforma Piotra |, druga Katarzyny II, a trzecia to leninowski NEP, ktory miat moderni-
zowac bolszewicka Rosje. To modernizowanie nie konczyto sie dobrze z polskiej czy szerzej
nierosyjskiej perspektywy.

Jerzy Bahr

W zrozumieniu obecnej sytuacji nie mozna sie kierowa¢ tylko obrazami z przesztosci. Mam
petng swiadomos$¢, ze jeste$Smy $wiadkami dtugiego procesu modernizacji, ktéry nagle
ulegt gwattownemu przyspieszeniu. Nikt tak nie przyspieszyt tego procesu, jak zagrozenie
rosyjskie, réwniez w sensie Swiadomosciowym - poczucia wiasnej ukraifiskosci. Nie zrobili
tego Anglicy ze swojg najwieksza flota w XIX wieku ani nikt inny. Jezeli jednak moderni-
zacja przybierze forme globalizacji, no to bedzie pewne podobienstwo do sytuacji w Polsce
obecnie. My sami czujemy, ze nie optaca sie by¢ takimi jak wszyscy inni w Europie, to samo
bedzie na Ukrainie. Bedzie epoka udawania Zachodu, po czym nastgpi epoka dobierania
tego, co jest potrzebne i niezbedne, by by¢ w Europie rozpoznawalnym w swojej innosci.
Przypomina mi sie scena z dziennikéw Gombrowicza, kiedy szlachcic idzie przez sad i pro-
buje sliwek. Jedne zjada, drugie wypluwa. On byt w swoim sadzie i brat, co mu pasowato.
Wyobrazam sobie przyszta Ukraine jako taki sad, gdzie po okresie udawania Zachodu beda
Ukraincy w stanie wybidrczo traktowac wzorce ptynace z Zachodu. To jest zadanie dla elit,
bo cafa reszta kieruje sie inng zasadg - panem et circenses. | na te dziatalno$¢ elit, na dia-
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log spoteczny, na tworzenie wzorcdw pozytywnych zachowan spotecznych jest na Ukrainie
miejsce. My z tego obecnie nie korzystamy, bo wpadlismy w spirale wzajemnej wrogosci.
Znalezlismy sie w sytuacji historycznej bardzo dziwnej, ktéra powoduje to, ze nawet Polak
nie moze sie porozumie¢ z Polakiem. Moze jest to cena transformacji, ale na koniec trze-
ba powiedzie¢, ze to jest mdj nardd, moja zbiorowosc i jakakolwiek by ona byta ze swoimi
nawet strasznymi cechami, to ja sie nigdy jej nie wyrzekne i mam nadzieje, ze ona mnie
tez nie. To nie znaczy, ze mam sie zachowywac jak dziecko i opowiada¢, ze Polacy w swej
tysigcletniej historii na nikogo nie napadali albo nikomu zadnej krzywdy nie zrobili, a tylko
inni byli naszymi ciemiezycielami. To jest bardzo bliskie mysleniu za naszg wschodnia gra-
nica. Rosjanie sg przekonani, ze caty $wiat jest przeciwko nim, a oni sg jedynymi nosicielami
rzekomych wartosci. To jest coraz bardziej tragiczne.

Robert Traba

Dwa watki sie nam otworzyly, jeden ukrainsko-rosyjski, jeden polski, a dzisiaj mamy koniec
sierpnia 2014 roku. Czy jest Pan w stanie z perspektywy socjologa i dyplomaty wyobrazi¢
sobie scenariusz kolejnych kilku miesiecy rozwoju wypadkéw na Ukrainie?

Jerzy Bahr

Jezeli mamy siega¢ do generalnych przyczyn, to brutalnie méwiac, winni sytuacji na Ukrai-
nie jestesmy my, wszyscy, czyli Europa. Nie zadaliSmy sobie trudu stworzenia wlasnej pozy-
tywnej ideologii, ktéra ugruntowataby wizje Unii Europejskiej na dzi$ i na jutro. By¢ moze,
ze ten nagty krach Zwigzku Sowieckiego spowodowat, ze my tez nie byliSmy przygotowani
na taki rozwéj wypadkéw, tak jak skorzystalismy w 1918 i w 1989 roku. Uwierzylismy, ze wy-
starczy jeden wstrzas - 1989 rok - i ze wszystko juz dalej zatatwi sie samo, bo upadta potega
Zwiazku Radzieckiego. Pierwszy problem polegat na tym, zeby Europa Wschodnia sie wyzwo-
lita, ale nastepnie zechciata by¢ czescig politycznego programu Europy, ksztattowanego na
zachodzie po 1945 roku. Ten proces udat sie w duzym stopniu. Gdybym byt jednak dzisiaj
Serbem albo Czarnogércem, to powiedziatbym, ze nie udat sie do konca. Chodzi o to, ze nie
wypracowalismy w ramach Unii Europejskiej czegos w rodzaju dziesieciu politycznych przy-
kazan. Do dzisiaj niespetnionym przestaniem pozostaje, ze niezbednym warunkiem inte-
gracji europejskiej w nowej, rozszerzonej formule jest przemodelowanie systemu wartosci
i wiedzy na tyle, zeby kazdy Europejczyk na Zachodzie znat Wschéd, a ten, ktdry jest na
Wschodzie, zeby rozumiat Zachdd, ale takze aby sie uczyt Wschodu, ktéry razem z nim stat
sie czedcig niepodzielonej murem Europy.

Robert Traba
Jako socjolog uwaza Pan, ze istnieje taka potrzeba, ale czy istnieja podmioty i instrumenty
polityczne, ktdre mogtyby Pana przestanie wypetnic trescia i praktyka dziatania?

Jerzy Bahr
Nie wiem, czy s3 takie podmioty. Wiem, ze to istotny mankament. Nie jest powiedziane, ze
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za wiedzg automatycznie nastapi pozytywny rozwdj, ale jest to pewien fundamentalny
punkt wyjscia. Réwnoczesnie dokonaty sie takie procesy w Europie, ktére rozbudzajg irracjo-
nalny strach przed obcoscia. Ktos, kto sie boi, zamyka sie. Tak sie tez dzieje z narodami.
W tej chwili nie wiedzac, jaki bedzie nasz wspdlny europejski los, wybralismy droge od-
wrotu od idei europejskiej, chowajac sie w naszosci: polskosci, wegierskosci, czeskosci itd.
Okazuje sig, ze majac obiektywnie wieksze mozliwosci poznania sie, rezygnujemy z tego
i zaczynamy zamykac sie na zasadzie klein aber mein. To jest oczywiscie droga donikad.
Réwnoczesnie istnieja inne zjawiska, ktére moga by¢ przysztoscig Europy. Zaliczam do nich
przede wszystkim demokratyczne, proeuropejskie ruchy obywatelskie.

W efekcie braku ogdlnoeuropejskiej ,ideologii” oraz rosnacego symptomu strachu i zamyka-
nia sie powstaje pewna, bardzo dziwna, mam nadzieje, ze tylko czasowa, préznia. Ja nieza-
leznie od tego, jak Smiertelnym jestem wrogiem naruszania obecnych granic w Europie,
a szczegblnie w Europie Srodkowej i Wschodniej nie wykluczam sytuacji, ze nasz sasiad co$
ze swojego terytorium straci, a nawet jesli nie straci w sensie formalnym, to straci go
w sensie faktycznym. Bo nawet jesliby Ukraincy opanowali Donieck i tugansk militarnie, to
pozostaje pytanie, przy pomocy jakich srodkéw zaprowadzg ten rodzaj fadu wewnetrznego,
ktory po pierwsze sktoni miejscowa ludnos¢ prorosyjska, zeby by¢ prokijowska, po drugie,
ze nie bedzie dziatalnosci dywersyjnej, ktéra na tej przestrzeni jest niestychanie tatwa
i w nieskoficzony sposéb moze by¢ rozwijana. Jestem przekonany, ze wariantéw rozwigzan,
ktore powstaty na Kremlu, jest bardzo duzo, np. wariant nowego Naddniestrza, czyli takiego
parapanstwa, ktore powstato w wyniku parawojny. Kilka miesiecy to za krétki czas, zeby sie
duzo zmienifo... Z punktu widzenia faktycznego bedzie to raczej przestrzen-magma, dzikie
kresy bis, z otwartym pytaniem, co dalej z tym zrobi¢? Kluczowa jest pozycja Rosji i sto-
sunek do niej Unii Europejskie;j...

Robert Traba

Nie jest tak, ze pozycja Rosji, jej ekspansjonizm polityczny jest mozliwy dlatego, ze po eu-
ropejskiej stronie nie ma realnego oponenta? Unia nie wypracowata strategii politycznej
wobec Rosji, bo w zasadniczych problemach jest rozbita, jak np. w energetyce. Europa Srod-
kowa nie tworzy zadnej wartosci przez Grupe Wyszehradzka, Trdjkat Weimarski nie istnieje
jako sita polityczna. Unia Srédziemnomorska, projekt francuski, zajmuje sie zupetnie inng
przestrzenia geograficzna. Wielka Brytania jest outsiderem, ktdéry chce by¢ wrecz samo-
dzielny. Okazuje sie, ze w ten sposéb powstaje pustka, ktdra wrecz wzmacnia site Rosji.

Jerzy Bahr

Ma Pan racje, Rosja stata sie niebezpiecznym sasiadem. Problem polega na tym, ze myslenie
rosyjskie o sobie jako nosniku wartosci jest zwykta aberracja. Nowym aspektem jest to,
ze Rosjanie ztamali prawo miedzynarodowe. To jest co$ zupetnie przerazajacego, dlatego ze
prawo miedzynarodowe zapewnito w wielu miejscach $wiata pokdj. To, co sie obecnie dzieje,
jest kompletna nonszalancja, prowadzeniem wojny w zupetnie inny sposéb, nowymi srodkami.
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Elzbieta Traba

Pan powiedziat, ze to Rosja pomogta przebudzi¢ sie ukrainskosci, ale z drugiej strony pod-
kresla Pan, ze rosyjska polityka zagraniczna jest bardzo precyzyjna, tam kazdy scenariusz
wydarzen jest opracowany. Oni nie majg dwdch scenariuszy, oni maja ich pietnascie...

Jerzy Bahr

Pamietam kryzys cypryjski w 1974 roku, gdy Turcy weszli na Cypr. Okazato sie potem, ze Ro-
sjanie dysponowali kilkudziesiecioma wariantami, wszystkie mozliwosci typu: Turcy zostaja,
Turkéw sie wyprze, wejda Grecy, wejda Amerykanie, nikt nie wejdzie, wejdzie ONZ. Nowo$¢
dzisiejszej sytuacji polega na tym, ze decyzje podejmuje jeden cztowiek, ktéry obiecat swo-
jemu narodowi, Ze to bedzie restauracja terytorium, ktére Rosja stracita.

Elzbieta Traba
Jeszcze raz wréce do tego, co Pan powiedziat, panie Ambasadorze, bo jesli méwimy, ze dzieki
Rosji budszi sie ukrairiskos¢, to czy uwaza Pan, ze ci, ktérzy popieraja Rosje, nie sg Ukrairicami?

Jerzy Bahr

Mysle, ze nie. Zawsze méwitem, ze kazde 5 lat istnienia Ukrainy umacnia Ukraincéw niezalez-
nie od tego, kto sprawuje tam wiadze. Natomiast faktem jest, ze zaden z rzadéw przez dwa-
dziedcia kilka lat nie zajmowat sie rzetelnie wschodem Ukrainy. Wschéd Ukrainy byt dziec-
kiem Zwiazku Sowieckiego, z ludZmi, ktdrzy sie tam znaleZli, z rodzajem dziatalnosci, typem
produkgji itd. Nagle sie okazato, ze oddano to w pakt ,krélewietom’, ktérzy dzisiaj nazywaja
sie oligarchami. Wszystko to razem jako$ funkcjonowato. Nie byto sygnatéw oporu, bo ci lu-
dzie byli produktem sowietyzacji. Ale Zaden patriotyzm ukraifiski sie w nich nie rodzit i nikt
0 to nie zadbat. Prosze zobaczy¢, jak inaczej postepowali Rosjanie, gdy stworzyli w pustce
demograficznej obwod kaliningradzki.

Robert Traba
To moze przejdzmy do watku kaliningradzkiego...

Jerzy Bahr

Obwdd kaliningradzki jest zartem historii, ale zartem, ktéry ma cechy trwatosci. W kaz-
dym razie nie ma cech mniejszej trwatosci niz kazdy z nas w tej czesci Europy. Elementem trwa-
tosci dzisiaj jest to, ze to jest inny kawatek Rosji otoczony Unig Europejska i w jakims sensie
sq to juz troche inni ludzie. Kiedy$ byto to bardziej wyraziste. Dzisiaj tego nie wida¢, dlatego
ze ci ludzie podlegaja takiej samej szalonej propagandzie, jakiej podlegaja w Rosji. W najgteb-
szym interesie Polakéw, w najgtebszym interesie Litwindw, w najgtebszym interesie panstw
battyckich i skandynawskich jest, by nienawis¢, ktéra moze by¢ w tym miejscu, zneutralizo-
wac na tyle, na ile sie da.
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Robert Traba

Ale czy nie przeszkadza temu ich wtasna polityka historyczna? Pamietam w Kaliningradzie
w latach 90. wiszace w rosyjskich urzedach mapy wschodniopruskich ziomkostw z granicami
Niemiec z 1937 roku. W Polsce to by sie nie zdarzyto. Ta wrazliwos¢, czyli odréznianie teraz-
niejszosci od kontekstéw historycznych, jest bardzo wazna. Pan sitg rzeczy, bedac wielbicie-
lem historii ziem miedzy dolng Wista a Niemnem, jest aktorem tej opowiesci, bo Pan nam
przypomina to dziedzictwo. JesteSmy w przededniu bardzo waznej chwili, kiedy zbiory ol-
sztynskiego muzeum wzbogaca sie o kolekcje, ktérg Pan przez dziesieciolecia gromadzit.

lle my mozemy wiaczy¢ w nie naszego dziedzictwa, np. Prus, do naszej opowiesci o Polsce,
0 sobie na Warmii i Mazurach, na Pomorzu? Czy rzeczywiscie barbarzynstwem jest tylko to,
Ze na naszych oczach ging patace, dwory? Czy moze to jest tak, ze jest to nieubtagalny wyrok
historii? Bo my nie znamy przeciez historii Lehndorfféw, Dohnéw, ona nie jest nasza. Jedy-
nym pasem transmisyjnym jest przypominanie tej przesztosci poprzez rzeczy. Ale czy one
stang sie dla nas ,ciepte” w opowiesci o Polsce, jak te, ktére kojarzag nam sie z Radziwittami,
z Potockimi? Rozpoczatem dyskusje o tym w 1990 roku. Po 25 latach ciggle sie zastanawiam,
czy to dziedzictwo moze sta¢ sie naszym dziedzictwem? By¢ moze na zawsze bedzie obce:
doklejone, adaptowane i z tego powodu wypierane z naszej pamieci?

Jerzy Bahr

To jest ogromny problem. Ogromna wartoscia stat sie fakt, ze dzieki Panu i ludziom podob-
nym do Pana ta problematyka znalazta sie w takim zakresie, tak r6znorodnie i tak gteboko
w przestrzeni ,Polski intelektualnej” i jest najzwyczajniej w swiecie faktem spotecznym, nawet
jesli obecnie troche przycichta. Twierdze, ze kazdy nardd jest zdolny - i potwierdza to do-
Swiadczenie ostatnich 25 lat - przerobi¢ w sobie pozytywnie duze poktady tzw. obcego
dziedzictwa kulturowego. W Polsce pod tym wzgledem wykonalismy duzg prace intelektu-
alng i chyba nikt w tej czeéci Europy nie zrobit tego, co my z tg konsekwentng checig wy-
chodzenia ku innemu. Przypominanie sobie, ze jestesmy ,skads’, tak jak w moim wypadku
z Wegier, a doktadniej Siedmiogrodu, to kazdy to potrafi. W warunkach wolnosci to jest
tatwe. Dzisiaj jednak by¢ ,wielbicielem bez zobowigzan” takich wielokulturowych korzeni
staje sie nic nieznaczacym frazesem. To jest zdecydowanie za mato. Co mozna zrobi¢ wiecej?
Jak i ile mozna wchtong¢ obcosci do wiasnej, narodowej kultury? Nie umiem na te pytania
odpowiedziec. Inne sa grupowe mentalnosci, doswiadczenia albo to, co mozna nazwac osig
polskosci i osig niemieckosci. Trzeba to sobie uzmystawiac i wiedzie¢, ze tak jest, ale z dru-
giej strony trzeba sobie zadac¢ proste pytanie: co ja z tego moge miec jako Polak, co mi sie
moze przydac¢ pozytywnego w bagazu mojej tozsamosci? Jezeli Polacy lubig historie i lubig
zabytki, to najlepsze, co mozna zrobi¢, to nie przeszkadza¢ ich odbudowywac, wszystko
jedno, czy zbudowane zostaty pierwotnie przez Polakdw, czy Prusakéw. Jezeli nam to wyjdzie,
to ilos¢ moze przejs¢ w jakosc...
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Robert Traba

...tzn. nastapi proces, ktory nazywam sukcesjg kulturowa. Jan Jozef Lipski sformutowat teze,
ze jestesmy depozytariuszami niemieckiego dziedzictwa, a ja twierdze, ze dla mojego poko-
lenia nie jest to sformutowanie adekwatne. Bo depozyt jest zawsze tymczasowy, a ja chce,
zeby nie ,moje $lady” przesztosci staty sie czescia mojej identyfikacji z miejscem: Jestem
w miejscu, w ktérym mnie nie byto, ale jestem sukcesorem pewnych débr, ktére poprzed-
nia kultura zostawita, réwniez niematerialnych, i tworze z nich nowa warto$¢. Ja chce, zeby
ona byla moja. O domu, ktéry jest nazywany poniemieckim, przyznaje, kto byt jego tworca,
ale jednoczesnie nadaje mu nowy sens, bo mam do tego prawo jako nowy obywatel tego
miejsca.

Jerzy Bahr

W moim mysleniu jest tez ten element polityczny, ktéry wynika z drogi zyciowej. Kazdy, kto
zajmuje sie polityka, w pewnym sensie jest dzieckiem pewnych mitow. Moim mitem jest to,
ze w tej czesci Europy nardd polski jest ta zbiorowoscia, ktéra jest w stanie ponies¢ ciezar
tego wyzwania, o ktérym méwimy. To ja tutaj jestem gospodarzem, jestem coraz mocniejszy,
moja moc to jest takze méj spokdj, a ten spokéj to spokéj sumienia. Spokoju sumienia
nigdy nie osiggne, jezeli nie dojde do prawdy, jak byto, a rdwnoczesnie do odwagi, zeby
wzig¢ odpowiedzialnos¢ za to, co sam zrobitem innym.

Robert Traba
Jest Pan optymista, méwiac, ze wynika to z cech naszego narodu. Powiedziatbym, Ze ci, ktorzy
tak mysla, sg ciagle mniejszoscia.

Jerzy Bahr

Ma Pan racje, ale z drugiej strony tak sie lokujac, wierzac w swdéj naréd i uwazajac, ze to jest
jedna z jego misji, wyzwalamy sie z fobii, poczucia nizszosci itp. Wydawato sie po 1945 roku,
ze Warszawa nigdy sie nie odbuduje, potem, ze nie zacznie oddycha¢ normalnie jak inne
wielkie europejskie miasta. A tu sie okazuje dzisiaj, ze stata sie punktem przyciggania dla
wielu ludzi jako pewna wartos¢, ktora przyciaga nie dlatego, ze tam mozna prace znalez¢.
Po prostu jest to fajne miasto. To jest nasze miasto, ktdére z takiej zapasci wydobylismy.
Mysle, ze my mozemy tez atrakcyjnie wples¢ w polska i europejskg opowies¢ prawde o tej
czesci Polski, kawatku dawnych Prus. Nie tylko zniszczylisSmy czes¢ krajobrazu kulturowe-
go po 1945, ale wlozylismy ogromny wysitek, zeby zachowac i przyswoi¢ spuscizne Polski
zachodniej, dawnych Niemiec wschodnich, kulturze ogdlnopolskiej. Chodzi o to, by doceni¢
wysitek generacji pionieréw i ich nastepcéw, ich zaangazowane zycie dla dobra wspdlnego
i ich prace, ktéra pozytywnie zmieniata oblicza miast. Prosze spojrze¢ dzi$ na Olsztyn, Wro-
ctaw, Zielona Goére, Koszalin... To sa piekne miasta, ktére nie swiecg jedynie blaskiem daw-
nej $wietnosci. Stad tez, tak na marginesie, zalezato mi, zeby moje krélewieckie zbiory odda¢
Olsztynowi. To jest taki fragment sasiedzkiego, zupetnie innego miasta i jego skomplikowa-
nej historii.
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Robert Traba
Spuentujmy moze zawarto$¢ pana zbioréw.

Jerzy Bahr

Mam petng swiadomos¢, ze w tym wszystkim, co zebratem, nie ma konsekwengiji i fachowo-
$ci muzealnika opartych na wspdtczesnych normach muzealnictwa. To jest zbiér nieprofesjo-
nalisty, kogos, kto pokochat miasto, ktére jest fragmentem polsko-rosyjskiego sasiedztwa,
z niemieckim dziedzictwem w tle. Chciatbym swoimi zbiorami zainspirowac¢ do refleksji nad
sasiedztwem. Wszystko jedno, czy jestem Polakiem z Mazur, czy spod Krakowa, czy Rosjani-
nem, ktory pierwsza cze$¢ dnia spedzit w Biedronce, a potem znalazt czas, zeby skoczy¢ do
muzeum. Chodzi o to, zeby kazdy z nas miat mozliwos¢ zainteresowania sie innoscia i jej
recepcja, np. po to, zeby uwrazliwi¢ przypadkowego Rosjanina czy Polaka na potrzebe rato-
wania naszego wspolnego, europejskiego dziedzictwa. Nieprzypadkowo sami nazwaliscie
przestrzen dawnych Prus Wschodnich Atlantyda Pétnocy. Zdajemy sobie sprawe z ,sit sejs-
micznych’, ktére zniszczyly te Atlantyde. Nie ma szans na to, by ja uratowa¢. Mozemy nato-
miast zachowac jg w pamieci, nadac jej warto$¢ symboliczna. Jezeli tej symbolice poswieci-
my troche czasu, jezeli wydobedziemy nawet drobne rzeczy i w jaki$ sposob utozymy, nie
tylko tak, by radowaty oko, ale po to, by pobudzaty nasza wyobraznie, to mozemy wzbogaci¢
nasza wiasng tozsamos¢. Ten pokoj krélewiecki niech bedzie taka miniojczyzng dla wszyst-
kich, ktorzy by chcieli w sobie taka uniwersalng ojczyzne miejsc zaginionych odnalez¢
i kultywowa¢ dla rozumienia innych. To bedzie dla mnie wystarczajaca satysfakcja, jezeli
znalaztby sie kto$, kto to bedzie robit. Wiem, Ze sg tacy ludzie, spotkatem ich.

...CO miesiac przeznaczatem czes¢ zarobionych pieniedzy na zakupy antykwaryczne
dotyczace Krélewca. Mam niezty zbiér artefaktéw: ksigzek, map, przedmiotéw zwia-
zanych z historiag miasta — wszystko podzielone na szafy narodowe, czyli pokazujace,
jak widzieli Krolewiec i byte Prusy Wschodnie Niemcy, Rosjanie, Litwini i Polacy.

[Ambasador. Zambasadorem Jerzym Bahrem rozmawia Jerzy Sadecki,
Warszawa: Agora, 2013, s. 119]

Robert Traba

Tak naprawde to bedzie taki Krélograd, poniewaz to, co dla Pana byto osobiscie wazne,
jest projekcja indywidualnych poszukiwan sensu przemijania i trwania przesztosci w naszej
pamieci. Dlatego znajdujemy w kolekgji sztuczne kwiaty w dos¢ kiczowatej ramie, grafike
Igora Isajewa czy autentyczne XVlll-wieczne krzesto. W tym melanzu, tylko na pozér przy-
padkowym, odnalez¢ mozna istote poszukiwania sensu dziedziczenia przesztosci. Pan tak
naprawde nie tworzy salonu krélewieckiego, tylko wtasnie salon Krélogradu, gdzie autentyzm
dawnego Krolewca/Konigsbergu miesza sie z rzeczywistoscia kaliningradzka i pamiecia kali-
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ningradczykéw. W tym jest gteboki sens, poniewaz przeszto$¢ nie zastyga, przesztosc zyje
rowniez dzisiaj poprzez nasze interpretacje i takie opowiesci materialnych artefaktéw, ktore
Pan zgromadzit. Tym gabinetem Krélogrodu stworzyt Pan wiasng, autorska interpretacje prze-
sztosci miejsca. W nim sie zawiera i przesztos¢ niemiecka, i litewska, i polska, ale tez dzisiejszos¢
kaliningradzka czy rosyjska z elementami polskimi w tle, bo przeciez mieszka w Kaliningra-
dzie kilkutysieczna spoteczno$¢ polska. Pana zbiory stajg sie fragmentem opowiesci, perma-
nentnej transmisji przesztosci do wspotczesnosci.

Jerzy Bahr

Po tym, co Pan powiedzial, musze stwierdzi¢, ze czuje sie tak jak u Moliera, ktory stwierdzit,
ze cate zycie proza méwit. Ciesze sie, ze tak Pan interpretuje moje spontaniczne wysitki udo-
kumentowania czastki historii Krélewca. Z catg radoscig przenidstbym sie na ten rodzaj eks-
presji, przesunatbym swoje wyobrazenia na wehikut Panskiej wiedzy, Pana konkluzji wytozo-
nych we ,Wschodniopruskosci’, ktére mi pomagaty zrozumie¢ to miejsce. Pan to nazwat mdj
salon Krélogradem... Ciekawe. Jezeli stalismy sie rzeczywiscie gospodarzami nie swojego
miejsca, to znaczy, ze to, co robilismy, miato gteboki sens, nie tylko dla naszego rozumienia
przesztosci, lecz réwniez dla poczucia bezpieczenstwa. Cztowiek, ktéry jest dobrym gospo-
darzem, sam bezpieczenstwo tworzy i sam jest dzieckiem tego bezpieczenistwa.

Robert Traba
Dlatego pierwsza generacja musiata spolszczy¢ obca jej przestrzen, uczy¢ sie gospodarzy¢ de-
pozytem, a dopiero druga i trzecia generacja mogta méwic o kulturowej sukcesji.

Jerzy Bahr

Jezeli spojrzymy na ten proces z perspektywy historii migracji, to zawsze jest tak, ze pierwsza
generacja walczy o przezycie, druga chce zapomnie¢ dawna ojczyzne, a dopiero trzecia przy-
pomina sobie o swoich korzeniach. Chce Panstwa zapewni¢, ze w Kaliningradzie jest troche
inaczej. Poczucie, ze zyje sie na ruchomym piasku i nie ma sie pod soba zadnych trwalszych
podstaw, jest w okregu kaliningradzkim jeszcze dzi$ bardzo wyraznie odczuwalne. Jeden wy-
petni te pustke pseudoprawda na temat pseudo-Stowian, ktérzy tam byli od ,zawsze”, i po-
czuje sie lepiej. Drugi wypehi to naiwnym wywieszaniem rewizjonistycznych map - nawia-
zujac do tego, co Pan widziat w urzedach. Ale sa tez tacy, ktorzy szukaja, zbieraja, probuja
zrozumie¢, a nie ideologizowac. Do nich bym réwniez adresowat mdj zbiér osobliwosci.

Robert Traba

Ja bym chciat, zeby dialog polsko-rosyjski w wymiarze kaliningradzko-olsztyAskim wreszcie
byt bardziej symetryczny. Oczekiwatbym réwnowagi w obecnosci polskiej kultury w Kalinin-
gradzie w takim chociazby stopniu, jak ,Borussia” przez lata byta promotorka prozy, literatu-
ry, sztuki rosyjskiej w Olsztynie.
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Jerzy Bahr

Wasze doswiadczenie, ze to jest one way street, jest niestety odpryskiem czegos powazniej-
szego. Zajmujac sie Europa Srodkowa, o ktérej nie zdazylismy tutaj powiedzie¢, zauwazam,
jak bardzo nieaktywna jest mniejszo$¢ rosyjska w sensie kulturalnym, proeuropejskim. Niech
Pan poréwna nauczycieli polskich szkét na Litwie i nauczycieli rosyjskich szkét na Litwie i sto-
pien ich zorganizowania, Swiadomosci. Rosja lansuje mit wspdlnoty Stowian. Mnie sie bar-
dzo podoba wspdlnota stowianska i odczuwam ja szczegdlnie, gdy mozemy sie razem napic
(Smiech). O wiele tatwiej jest méwi¢ o wspdlnocie stowianskiej niz opracowaé nowe prawo
dotyczace matego biznesu, np. na Ukrainie. Rosjanie méwig o ruskom mirie. To samo mdwig
Rosjanie totewscy. Problem nie polega na rodzaju ideologicznego ekspansjonizmu przy zu-
petnym pomijaniu realnej wspdtpracy sasiedzkiej i rozwigzywaniu probleméw socjalnych.
Sita rzeczy wracamy jeszcze raz do mojej poczatkowej tezy: Wschéd Europy potrzebuje
modernizacji zarbwno w wymiarze gospodarczym, jak i kulturowym. Dopiero wéwczas nasze
relacje beda mogty by¢ rzeczywiscie partnerskie.

[fot. zarchiwum Elzbiety Traby i Roberta Traby]
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Widnoksiag

Boualem Sansal, 2084. Koniec swiata, ttum. Lilla Teodorowska,
Katowice: Sonia Draga, 2016

Boualem Sansal (1949), algierski pisarz, napisat bardzo potrzebng powies¢ (dystopie) o mrocz-
nej przysztosci ludzkosci catkowicie zdominowanej przez religijne panstwo totalitarne (wszyst-
ko wskazuje, ze neoislamskie), ktore po wielu wojnach, pokonaniu panstw pétnocnych (eu-
ropejskich) zawladneto planeta, stajac sie absolutnym hegemonem ludzkich ciat, umystéw
i dusz. Idee tej hegemonii streszcza najwazniejsze hasto: Yolah jest wielki, a Abi jest jego Wy-
stannikiem. W ,Gkabulu” natomiast (Swietej ksiedze) napisano:

Nie jest dana cztowiekowi wiedza o tym, czym jest Zto, a czym Dobro, ma on wiedziec,
Ze Yolah i Abi dziatajq dla jego szczescia.

Yolah to nowe imig Boga, a Abi, wiadomo - Wystannik i Namiestnik.

Nie bytoby tej powiesci, gdyby nie jej narzucajacy sie czytelnikowi pierwowzér: ,Rok 1984”
Orwella. Podobienstwo to uwidacznia sie na kazdym kroku, ale i autorowi nie zalezato na jego
ukrywaniu. Mamy na przyktad podobne pomysty na prezentacje $wiata i jego sktadnikow,
np. nowomowa (Wojna to pokdj; Wolnos¢ to niewola), hierarchiczna struktura spoteczenstwa:
Aparat i lud stanowiq JEDNO, tak jak Yolah i Abi stanowiq JEDNO. Zresztg rok 1984 pojawia sie
jako zachowana i znaczaca data w kartuszu portalu sanatorium. Dawne dzieje zostaty zapom-
niane i skasowane, panuje szczesliwa terazniejszos¢. Jezyk tez zostat wymieniony i dostosowa-
ny do nowych regut (abilang): zmusza do obowiqzku i bezwzglednego postuszeristwa.

Bohaterem jest skromny urzednik Ati, ktory po dtugim okresie spedzonym w sanatorium wra-
ca do stolicy panstwa Abistan, rzadzonego przez aparat Sprawiedliwego Braterstwa powotany
do zycia przez Wystannika Abiego. Podczas zmudnej wedréwki powrotnej, ktéra trwata ponad
rok (panstwo zwyktych ludzi nie rozpieszcza, wrecz odwrotnie, funduje im nedzna egzystencje,
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kontrolujac i indoktrynujac nieustannie), Ati spotyka urzednika Nasa, ktory powracat z prac
wykopaliskowych na tajnym na razie stanowisku archeologicznym, ktére pewnego dnia miato
stac sie stynnym miejscem pielgrzymkowym. To spotkanie stato sie zwrotnym momentem
w zyciu Atiego oraz poczatkiem podstawowej intrygi powiesciowej. Ati wraca do swojej dziel-
nicy w Qodsabadzie, zaczyna prace na skromnym stanowisku w urzedzie miejskim, poddany
jest przestuchaniu i jako zaakceptowany wyznawca bierze pilny udziat we wszystkich religij-
nych manifestacjach, mimo iz dostrzega aktywnos¢ tajnej i jawnej policji, donosicieli, dowia-
duje sie o kolejnych publicznych, pokazowych egzekucjach.

W miedzyczasie poznaje, pochodzacego z wybitnie zastuzonej rodziny, urzednika o imieniu
Koa, z ktérym nawigzuje silng wiez emocjonalno-intelektualng. Wspdlnie zastanawiaja sie nad
panujacym ustrojem, podwazac zaczynajg potajemnie jego zasady, w koncu decyduja sie
na nielegalne odwiedziny w getcie ludzi pozbawionych praw (orwellowska dzielnica proli).
Wreszcie, co graniczy z bohaterstwem, udaja sie do centrum stolicy - w momencie kiedy od-
kryte miasteczko stato sie kolejnym cudownym propagandowym miejscem schronienia Abie-
go — w poszukiwaniu archeologa Nasy, ktéry miatby im powiedzie¢ prawde o tym znalezisku
(watpili, ze to byt kolejny ,cud’, ale dziedzictwo pokonanej w pomroce dziejéow wrogiej cywi-
lizacji). W tym momencie powies¢ nabiera rozpedu, staje sie ciekawsza fabularnie oraz mniej
przefadowana odautorskimi komentarzami i opisami. Bohaterowie docierajg z trudem do
skrywanego za murami tajemnego serca stolicy, gdzie zaraz dostajg sie w rece tajemniczych
0s0b, ktére przekazuja im wiadomos¢, ze Nasa nie zyje. W wyniku nieprzewidzianych wyda-
rzer Koa ginie, a Ati przejety zostaje przez przedstawicieli jednego z walczacych o wiadze
klanéw, gdyz okazuje sie, ze w tej monolitycznej religijno-politycznej despotii tez toczy sie
skryta przed oczami niewolnikéw ostra wojna o wptywy.

Jak wytlumaczyt Atisowi kolejny protagonista Toz, odkrycie miasteczka doprowadzito do nie-
pokojacych ustalen, a mianowicie,

Ze zamieszkiwata je wspdlnota, ktéra wyprébowata sposob zycia i sprawowania rzqdow
opartych na wolnej woli jednostki. Dla wielu z nas byto to niezrozumiate. Nie rozumielismy,
jak mozna funkcjonowac bez organizacji skupionej wokot przywadcy, religii oraz wojska.
Ta historia ukazuje dramat Abistanu...

Przygotowany raport podzielit Sprawiedliwe Braterstwo i wywofat konflikt w jego tonie.
O wynikach toczacej sie wojny juz sie nie dowiadujemy. Wyglada na to, ze zbierane przez
wysoko postawionego w hierarchii Toza elitarne, ukryte przed pospdlstwem muzeum XX wie-
ku jednak powstanie. Tak czy owak Abistan ,pozostanie Abistanem” jako parnstwo totalitarne
i wymagajace absolutnego postuszenstwa od swoich niewolnikéw-wyznawcéw, opierajac
swoje istnienie na sile jedynej religii, ideologii, dzieki manipulacjom, slepym postuszenstwie
mas, ktamstwom. Ati natomiast (Zycie na tym Swiecie jest dla mnie skoriczone, mam nadzieje
rozpoczqc nowe, po drugiej stronie), skoro fascynowat sie fantomowa granicg miedzy Abista-
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nem a potencjalnym (nieznanym, ale czy istniejacym w ogéle?) obcym panstwem, taskawie
zrzucony zostat daleko w pogranicznych gérach w celu jej odnalezienia: stuch o nim zaginat.

Powies¢ dzieli sie na dwie czesci: jedna to pobyt w sanatorium bohatera, przetadowana teo-
retycznymi opisami oraz odnarratorskimi komentarzami, ktére nijak sie majg do poziomu
intelektualno-Swiadomosciowego bohatera (stad niewiarygodna jest jego ,przemiana” z fa-
natyka czy biernego obywatela w cztowieka o krytycznym umysle podejrzewajacego mani-
pulacje i oszustwa ze strony wszechmogacego panstwa wyznaniowego); druga natomiast
to ciekawie rozwijajaca sie akcja zwigzana z wyprawg do centrum stolicy w celu poznania
Lprawdy” o odkryciu archeologicznym. Tutaj fabuta interesujaco przyspiesza dla dobra czytel-
nika coraz bardziej pilnie sledzacego perypetie duchowe dwéch bohateréw. Jednak nie oka-
zujg sie one dostatecznie uwiarygodnione przez relacjonowane wydarzenia. Zdaje mi sie,
ze w ogole autor za duzo stosowat odnarratorskich komentarzy, objasnien opiséw, nie potra-
fiac odpowiednio powigza¢ odniesier ideologicznych z opisywanymi faktami oraz odpo-
wiednio intrygujaco na poziomie $wiata przedstawionego wszystkie te elementy kompo-
zycyjne powigzac w zajmujaca i nieszablonowa cato$¢.

Powies¢ ta jako dokonanie poznawcze, jako wiasnie petna ostrzezen dystopia jest na pewno
osiggnieciem czysto intelektualno-dydaktycznym - mimo ze zupetnie uzaleznionym w sferze
ideowej oraz przedstawieniowej od ,Roku 1984” Orwella. Natomiast jako dzieto literackie
raczej rozczarowuje, nie jest dokonaniem wybitnym, aczkolwiek w intencjach swoich istotnym
i potrzebnym. Ksigzce brakuje wiasciwego przekaznika literackiego poruszanych koncepcji
ideowych. Niewiarygodnie ukazana zostata sfera psychologiczno-intelektualna bohateréw,
ktdérzy swoje Sledztwo podejrzen rozpoczeli bez odpowiednich uzasadnien charakterologicz-
nych i faktograficznych. Odnarratorskie komentarze ,wyszly z ram” przyjetej konwencji rea-
listycznej. Okredli¢ je by mozna jako zbyt ,uczone’, a moze lepiej: po prostu konwencjonalne,
jakby zywcem wziete z klisz swiatopogladowych, niewnoszace nic nowego do rozumienia
tego typu zamknietego $wiata (nowa religia, nowomowa, jasne, ale czegos tu brakuje, chyba
,pazura pisarskiego”). O wiele lepiej by sie czytato te interesujaca w sumie powies¢, gdyby
autor umiescit punkt widzenia i osadu w gtowie - rozwijajacego swoja obudzong przez kon-
kretne wydarzenia samos$wiadomos¢ - bohatera. W ten sposéb uniknatby nierealistycz-
nych w stosunku do poziomu bohatera komentarzy, a sita ekspresji bytaby o wiele silniejsza.
Sama deklaratywnos$¢ i parabolicznos¢ to za mato, aby wstrzasna¢ czytelnikiem, ktéry ma
w pamieci doskonalsza pod kazdym wzgledem pasjonujaca powies¢ Orwella.
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Emmanuel Carrére, Krdlestwo, thum. Krystyna Arustowicz,
Krakow: Wydawnictwo Literackie, 2016; oryginalne wydanie francuskie, 2014

Emmanuel Carrére (1957) jest cenionym i nagradzanym francuskim pisarzem, dziennikarzem,
scenarzysta (debiut powiesciowy w 1983 roku), tworca filmowym (debiut filmowy w 1986 ro-
ku), ktory za ,Limonowa” otrzymat Prix Renaudot w 2011 roku. Syn wybitnej sowietolozki,
apologetki Putina, cztonkini Akademii Francuskiej Héléne Carrére d’Encausse. W swojej
pierwszej autobiograficznej powiesci,Un roman russe” (2007) Carrére opowiedziat o rosyjskich
przodkach swojej matki, w tym o jej ojcu, Gruzinie Georges'u Zouvabichvilim, ktory w 1944
roku zostat rozstrzelany przez francuskg partyzantke za kolaboracje z Niemcami. Ujawnienie
tej rodzinnej tajemnicy dotkliwie dotkneto matke autora. Ale wiasnie taki stat sie, na szczescie
dla czytelnikow, Emmanuel Carrére: bardzo szczery, momentami ekshibicjonistyczny, miesza-
jacy fikcje literacky z autobiografia, esej z reportazem, wyznanie intymne z obiektywnymi
faktami. ,Limonow", moim zdaniem najlepsza ksigzka w jego bogatym dorobku, jest wiasnie
taki: to pasjonujaca opowies¢ z watkami oczywiscie osobistymi oparta na faktach o kontro-
wersyjnym pisarzu rosyjskim, twércy Partii Narodowo-Bolszewickiej, a o wiele wczesniej so-
wieckim dysydencie, zdeklasowanym emigrancie w USA, modnym literacie w latach 80.
w Paryzu.

Metoda pracy Carrére’a, ktéry osobiscie poznat swojego bohatera i wielokrotnie jezdzit do
Rosji (zna jezyk rosyjski, co jest rzadkoscia w $wiecie francuskich intelektualistéw, nawet tych
,zakochanych” w ruskim Stowianinie), ugruntowana zostata juz podczas pisania ksigzki
,LAdversaire” (2000) o aferze niejakiego Romanda (fatszywego lekarza, ktéry zabit calg swojg
rodzine, zanim ujawniona zostata prawda o jego ktamstwie). Metoda ta, okreslana przez nie-
ktorych krytykow jako ,autofiction” (autofikcja), polega na umiejetnym taczeniu ,$ledztwa”
reporterskiego z wtasnym punktem widzenia na dang sprawe, akcje, dramat, wydarzenie. Lu-
bie taki sposob pisania - jednoczesnie obiektywny i osobisty, fikcyjny i niefikcyjny, faktogra-
ficzny i wyobrazeniowy; jest to co$ w rodzaju osobiscie traktowanej literatury z pogranicza
beletrystyki i reportazu literackiego, silnie angazujacej sie w opisywanie perypetii ludzi na
fundamencie swietnie przygotowanych badan szczegétowych o bohaterze i jego epoce. Wy-
daje mi sie, ze wzorami dla Carrere’a musieli by¢ Capote i Mailer, wielcy twércy amerykanskiej
Jpowiesci dokumentalnej”. Z powodu silnego u francuskiego pisarza watku wyznawczo-
-autobiograficznego (ekshibicjonistycznego) w jego ostatnich utworach znajduje podobien-
stwo do kontrowersyjnego pisarstwa Andrzeja Zutawskiego.

Carrére nie otrzymat nagrody Goncourtéw za ,Le Royaume” (Krdlestwo) z powodu nadmier-
nego zdaniem kapituty narcyzmu zawartego w powiesci. Mnie to nie przeszkadza, a wrecz po-
doba sie taka szczera (nieunikajaca ,zlych” opowiastek o samym sobie), konfrontowana
z rzeczywistoscia podmiotowos¢, nawet jesli relacjonowane sa sprawy mocno intymne, czys-
to prywatne: takie sprawdzanie na sobie samym (i na rodzinie!) mocy tego, o czym sie pisze.
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To jest mdj pierwszy wspolny punkt z autorem. Zreszty Carrére ttumaczy ten zabieg jasno:
w takim razie skrytykowac trzeba dzieta Montaigne’a, Rousseau czy $w. Augustyna! Mocny
strzat! Tak wiec ,Krolestwo” jest bardzo osobistg opowiescia dokumentalno-autobiograficzng
albo: autobiograficzno-historycznym reportazem literackim, albo jeszcze lepiej: autobiogra-
ficzno-historyczno-eseistyczno-dokumentalnym wyznaniem, w ktérym autor przedstawia
swoj punkt widzenia na powstanie chrzescijaristwa, podkreslajac jednoczesnie historie swojej
wiasnej nim fascynacji. Nazywa to ,$ledztwem’, a samo tytutowe Krélestwo jest po prostu Bo-
zym Krélestwem.

,Krélestwo” we Francji osiggneto status bestsellera, otrzymujac m.in. nagrode dziennika ,Le
Monde". Wywotato przy tym prawdziwa dyskusje o manierze pisarskiej, o samym temacie (ide-
owe chrzedcijanstwo we Francji niewiele ma wspdlnego z narodowym katolicyzmem). Za-
pamietajmy: wydarzyto sie to w rozwinietej intelektualnie i kulturowo laickiej Francji. W Pol-
sce — w kazdym razie w pét roku po ukazaniu sie tej grubej, erudycyjnej, opartej na osobistych
objawieniach ksiazce - nic takiego nie zaszto, wfasciwie cisza, a dzieto to powinno by¢ stu-
diowane i przez ortodoksyjnie wierzacych chrzedcijan katolickich, jak i przez agnostykéw
postkatolickich czy nawet niewierzacych: jest fascynujacym, aczkolwiek mimo wszystko mo-
mentami zbyt dtugim, zapisem autentycznej metafizycznej przygody, ktéra trafi¢ sie moze kaz-
demu myslacemu cztowiekowi podchodzacemu do spraw tradyciji religijnej powaznie.

Jako ze sam latami, a wywodze sie z zarliwej katolickiej rodziny (przynajmniej ze strony matki
i jej rodzicdw; natomiast od strony ojca mazowieckich, moze i ja¢wieskich, chtopéw przekaz
byt inny i mniej uczuciowy: ksigdz proboszcz jest niezbedny w zyciu jak kazdy inny trady-
cyjny i staty symbol zwigzany ze wspdlnota, np. jak coroczne zniwa), poszukiwatem prawdy
o chrzescijanstwie (apogeum przypadto na przetom lat 70. i 80, kiedy zdecydowatem sie
w koncu wzig¢ slub koscielny i ochrzci¢ synéw); odchodzitem i wracatem do wiary przod-
kéw, poszukiwatem jej wpierw dtugo w nieortodoksyjnym, coraz bardziej heretyckim katoli-
cyzmie, w surowym protestantyzmie, a nastepnie w judaizmie, hinduizmie i buddyzmie.
Na koniec dtugoletnich bojow odrzucitem pojecie Boga teistycznego (osobowego), a nawet
w ogole zrezygnowatem z religijnej koncepcji stworcy i zycia tych trzech monoteizméw wy-
rostych z hebrajskiej Tory (judaizmu, chrzescijaistwa, islamu). Musze wyznac rzecz dla mnie
bardzo osobistg i osobliwg (a pisatem o tym chociazby w ,Zeszytach Jedynego”): przez lata,
nawet wtedy kiedy zdecydowanie odrzucatem zmartwychwstanie Jezusa i inne dogmaty
katolicko-chrzescijanskie, kiedy Jezus przestat by¢ dla mnie Bogiem, a stat sie symbolem
buntownika duchowego, symbolem Syna walczacego z Ojcem (a raczej Jednostki z Syste-
mem: pamietajmy, to byly schytkowe lata endeckiego komunizmu), niezrozumiatego herety-
ka, ale i dobroczyncy ludzkosci, wrecz Nadcztowieka (wptyw lektur Nietzschego), w wariac-
ki sposéb utozsamiatem sie z jego Losem, gorzej: sam uwazatem sie za (proroka) Jezusa
w... Poezji. Byto, mineto, ale rana pozostata na czole jak u Kaina...
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W kazdym razie fascynacja chrzescijanstwem u Carrere'a wzbudzita mojg sympatie. To punkt
drugi i najwazniejszy nas faczacy: dlatego lektura tej ksiazki stata sie dla mnie tak bardzo
intymnym do$wiadczeniem. Nostalgicznym? W pewnym sensie tak. Ale uwaga: nigdy, w od-
réznieniu od francuskiego autora, nie wpadtem w neurasteniczna naboznos¢, codzienne bie-
ganie na msze, na wielootygodniowe przygotowywanie sie do przyjecia komunii. Ja nie po-
trafitem i nie chciatem powrdci¢ do ortodoksji katolickiej i nie miatem z tego powodu wyrzu-
téw sumienia, nie czutem sie grzeszny ani wybrany. W jego chrzescijanstwie, a to jest poczatek
jego autopowiesci, sporo pojawiato sie tego typu mentalnych pragnien, zabiegéw, a gdy-
bym byt bezczelny, to bym powiedziat, ze Carrére zainteresowat sie katolicyzmem (raczej
chrzescijanstwem) tylko dlatego, ze przezywat uwiad sit tworczych, ze chciat napisaé ponow-
nie ,znakomita” powies¢, co mu dtugo nie wychodzito, ze tak samo jak poddawat sie psycho-
analizie i medytacji transcendentalnej, tak i wziat sie za praktykowanie religii katolickiej z in-
tencjg zbudowania sobie ,pomnika duchowego” na wzor np. $w. Augustyna. Tak mysle i znaj-
duje w jego dziele na to dowody, chociaz moje argumenty nie wyjasniaja w peti jego auten-
tycznego dramatu i zaangazowania. Dlatego uwazam, ze zabiegi autora s szczere i zastuguja
na uznanie.

Gtéwnymi bohaterami ,Krélestwa” poza samym autorem-narratorem sa Swieci Pawet i tukasz.
W czesci pierwszej dowiadujemy sie o kryzysie duchowym narratora i stopniowym zanurzaniu
sie w Swiat wiary; od czesci drugiej autor, prezentujacy sie juz jako wyleczony z fundamenta-
lizmu religijnego sceptyk czy agnostyk, jako osoba poszukujaca i otwarta, pozbawiona wczes-
niejszej wiary, wszczyna wiasne (chociaz oparte na szczegétowych badaniach poprzedni-
kow) Sledztwo o poczatkach chrzescijanstwa. Sam Jezus nie jest istotny, gdyz zdaniem Car-
rérea, jak i wielu innych badaczy, to Saul z Tarsu (p6zniejszy Pawet) stat sie twdrcg chrzesci-
janstwa, zatozycielem religii uniwersalnej, a nie kolejnej (efemerycznej) sekty judaistycznej
symbolizowanej imionami apostotéw Jakuba czy nawet samego Piotra, ktdrzy poznali (raczej
srogiego, a nie mitosiernego) Nauczyciela-Mesjasza. Piotr okazat sie wrogiem Pawta, ktéry od-
rzucat obrzezanie, szerzyt dobrg nowine w srodowisku gojéw, no i w ogdle byt podejrzany
jako wywrotowy autsajder.

Narrator jako wywiadowca wyrusza w droge, ktdéra czytelnika poprowadzi do Smierci w Rzy-
mie Piotra i Pawta, do okresu powstawania Ewangelii oraz Dziejow Apostolskich piéra tu-
kasza, ktory byt jedynym nie-Semitg w tym wysmienitym gronie. Stykamy sie z Jozefem Fla-
wiuszem, dzietami XIX-wiecznego wielkiego znawcy chrzescijarstwa i judaizmu Renana, kté-
ry z Boga Jezusa uczynit po raz pierwszy otwarcie w kulturze Zachodu prawdziwego Syna
Cztowieczego (czyli Cztowieka-proroka, a nie Syna Bozego), zapoznajemy sie z historig Judei,
owczesnego Rzymu, zagtada Jerozolimy - jest to opowies¢ wielce dramatyczna i wciggajaca.
Nie wykracza ona jednak poza dostepna wiedze, ktéra moze zdoby¢ kazdy z poszukujacych
prawdy o chrzescijanstwie (przynajmniej w jezyku francuskim i polskim). Mysle, ze tym, co
wzmacnia artystycznie i poznawczo, to solidnie podbudowane faktami oraz wiasna zywa
myslg literacko-dokumentalne dzieto, jest udane pofaczenie historyczno-eseistycznej dykgji
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z silnymi elementami czysto literackimi (powiesciowymi), czyli z jasnym przekazem odautor-
skim typu: uwaga! skoro nie wiem i nikt nie wie, co sie zdarzyto w tym momencie z protago-
nistami, to ide na cato$¢ i przedstawiam wiasny punkt widzenia (czyli zmyslam). To kolejny
strzat w dziesigtke. Bo brakuje nam nie tyle dogmatycznych interpretacji, ile wartosciowych,
autentycznych swiadectw intelektualno-duchowych, ktére wcale nie musza sie kofczy¢ hym-
nem samouwielbienia z powodu znalezienia ,pozytywnego rozwigzania tajemnicy istnienia’,
ideologicznym chwyceniem Pana Boga za nogi (za rogi?). Swietne sa tez paralele pomiedzy
hellenizmem (éwczesnym globalizmem) a naszymi czasami, jak i poréwnywanie zachowan
zatozycieli religii do XX-wiecznych twércéw totalitarnych religii partyjnych oraz ideologicz-
nych (Pawet, Lenin, Trocki itp.).

To prywatne ,$ledztwo duszoznawcze” autora ,Krélestwa” czerpie swojg inspiracje z prologu
Ewangelii tukasza, ktory pisze o tym, ze:

Wielu juz starato sie utozy¢ opowiadanie o zdarzeniach [...]. Postanowitem wiec i ja zba-
dac doktadnie wszystko od pierwszych chwil i opisac po kolei. ..

W ttumaczeniu Romana Brandstaettera brzmi to tak:

Postanowitem i ja,

Po doktadnym zbadaniu

Wszystkiego

Od podstaw,

Opisac zdarzenia w kolejnym porzqdku. ..

Zachecam wszystkich sledzacych meandry ludzkiego umystu do lektury tej naprawde war-
tosciowej powiesci autobiograficznej. Od lat jestem ,szczerym anty/ateistg” (mimo ze mistycz-
nym, bo zachowuje - przynajmniej w Poezji - doswiadczenie tajemnicy zycia, $wiadomosci,
kosmosu). Akceptuje jednak chetnie fakt, ze autor-narrator nie opowiedziat sie za definityw-
nym rozstrzygnieciem wiary-niewiary i egzystencjalny wybor pozostawit otwarty. | tak w du-
chowym ,sledztwie” odautorskim: pokretnym, przerywanym dygresjami, poréwnaniami, aneg-
dotami (nie zawsze trafionymi zwierzeniami, jak te o upodobaniu do pornografii, ale szcze-
ro$¢ zobowiazuje!) - pada w konicu przekonanie, ze w tym wszystkim nie wiedza, badanie,
lecz mitos¢ jest najwazniejsza. Oto ,dobra nowina” Emmanuela (po hebrajsku ,Bég jest z na-
mi”) Carrére’a.

W tym samym mniej wiecej czasie podczytywatem interesujaca ksigzke Erica Weinera ,Po-
znam sympatycznego Boga’, w ktdrej amerykanski autor pochodzenia zydowskiego blyskot-
liwie opowiada o swoich poszukiwaniach mitego i odpowiadajacego jego temperamentowi
Boga. W o$miu rozdziatach doswiadcza nauk m.in. sufizmu, buddyzmu, szamanizmu, judaiz-
mu, aby uswiadomi¢ sobie, ze wszystko jest dozwolone, chociaz nie wszystko madre i rzeczy-
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wiste, ze prawdziwa religia wzmacnia poczucie dobrego, szlachetnego, konkretnego zycia.
Podobnie w ,Krélestwie” pada to sformutowanie, ktore wiele lat temu znalaztem w oriental-
nym poradniku duchowym: ze samsara i nirwana stanowia jedno, trzeba mie¢ tylko szeroko
otwarte oczy ciata i umystu. Tylko Swiadome zycie tutaj jest nadprzyrodzone.

W literaturze francuskiej XIX stulecia znajduje wybitnego pisarza, niegdys naturaliste, ktory
wstawit sie trylogia ,nawrocenia” na katolicyzm. Joris-Karl Huysmans (1848-1907), bo o niego
chodzi, powodowat sie w duzym stopniu poczuciem estetyki w wyborze katolicyzmu (litur-
gia, architektura, jezyk, mistyka, zakony), a swojego kontrowersyjnego bohatera Durtala bu-
dowat w duzym stopniu z elementéw autobiograficznych. Carrere przekazat opis swojego
doswiadczenia egzystencjalnego, w ktérym jest wejscie i odejscie od katolicyzmu. Huysmans
wybrat swiadomie ,piekny” obrzadek katolicki i przy nim zdecydowanie pozostat. Co$ mi sie
jednak zdaje, ze autor ,Krdlestwa” nie zakofczyt definitywnie rozliczania sie z mitosci-niena-
wisci do religii chrzescijanskiej. Moze bedzie autobiografia jakby ponowne ,En route” (W dro-
dze), a nastepnie ostatnia cze$¢ trylogii duchowej zatytutowana na przyktad ,Je crois” (Wie-
rze)? Na pewno bedzie to dobra literatura, jesli gteboka i szczera.

Pozostaje kilka drobiazgéw odnoszacych sie do wydania polskiego: ksigzke dobrze przettu-
maczono, to cieszy, chociaz mam kilka drobnych uwag. Na poczatku powiesci autor czesto
udaje sie do ,szaletu” w gérach. Coz, nie chodzi o ubikacje, ale o chatke gdérska. Ttumaczka
zawierzyta swojej pamieci albo niepamieci, bo chyba jest mtoda osoba. Szalet w Polsce i je-
zyku jest po prostu publiczng ubikacja. Szkoda tez, Ze nie sprawdzono przektadu Ewangelii
$w. Tomasza, te opublikowane, wedtug (chyba?) przekfadu autora na francuski, fragmenty
s niestety nietrafne. Warto bytoby sprawdzi¢, bo to bardzo znana ewangelia apokryficzna.
Nie tylko przeze mnie ulubiona. Ponadto na s. 437 pojawia sie wzmianka o wspomnianym
przez Tacyta bretonskim wodzu Kalgakusie. Oczywiscie nie byto nigdy zadnego bretonskie-
go wodza o tym imieniu, a btad powstat z tego, ze w jezyku francuskim nie ma réznicy w za-
pisie Brytanii (wyspiarskiej) i Bretanii (Mniejszej, kontynentalnej, armorykanskiej lezacej
w dzisiejszej Francji, do ktdrej emigrowali Brytowie-Brytoni, pdzniejsi Bretonczycy; we fran-
cuskim to ,Bretagne” w kazdym przypadku!). Oté6z chodzi o celtyckiego Bryta Calgacusa/Kal-
gakusa (albo inaczej: Brytona) walczacego z Rzymem pod koniec | wieku n.e. Trafito sie tez
kilka potknie¢ jezykowych, mimo Zze w opracowaniu ksigzki brat udziat kilkuosobowy zespot
redakcyjny (w tym trzy korektorki): na przyktad ,wszech czaséw” pisze sie osobno; wydaje sie
(np. patrz s. 176 ), ze starozytne miasto Tesaloniki (obecnie Saloniki w Grecji) pisane jest
w jezyku polskim w liczbie mnogiej, a nie pojedynczej: Pawet nie udat sie wiec do ,Tesalo-
niki”, lecz do Tesalonik!
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Jean-Louis Vullierme, Lustro Zachodu. Nazizm i cywilizacja zachodnia, thum. Maria Zurowska,
Warszawa: W.A.B., 2016; oryginalne wydanie francuskie, 2014

Jean-Louis Vullierme (1955) jest francuskim filozofem i prawnikiem. Udowadnia w swojej na-
der ciekawej ksigzce, pisanej bardzo osobiscie (co bardzo mi sie podoba), ze nazizm (lepiej
moze: faszyzm, albo w tym przypadku hitleryzm) nie byt jakas aberracja, ale jedna z drég roz-
woju cywilizacji zachodniej, tak jak komunizm zresztg, do ktérego autor réwniez czyni pewne
(moze zbyt nieliczne) poréwnania i dygresje (co jest zrozumiate i konieczne).

Moja pierwszg powazng lektura na temat niemieckiego konserwatyzmu, nacjonalizmu, faszyz-
mu byt,Kryzys ideologii niemieckiej. Rodowdd intelektualny Trzeciej Rzeszy” George'a L. Mos-
se'a (polskie wydanie w 1972 roku). Moge te monografie z czystym sercem poleci¢ mtodszym
pokoleniom (tym szczegélnie prawicowym) do refleksji. Francuski badacz zamierzyt sobie

jedynie wskaza¢ zto, ktérego jestesmy co najmniej ,zdrowymi nosicielami’. Niniejsza pub-
likacja podejmuje walke nie o wykluczenie nazizmu, ktdry zakoriczyt zycie w roku 1945, lecz
0 rozpoznanie teraz i wyrwanie z korzeniami w przysztosci tego, co go spowodowato.

Jezeli jestem przekonany, ze przytoczone fakty z historii nie tylko XX stulecia i interpretacje z nimi
zwiazane - ktére ukazaty, ze:

nazizm pod wieloma wzgledami byt [...] wysunietym przyczétkiem zachodniej cywiliza-
¢ji, formq szczegélnie anempatyczng (jego zwolennicy powiedzieliby ,meskq”), pozbawio-
nq stabosci i uczuciowosci,

takie jak np. judeofobia, rzez Indian, niewolnictwo (nie tylko czarnych), kolonializm, rasizm,
eksterminacyjne walki Anglikéw i Niemcéw w potudniowej Afryce, eugenika - byty juz bada-
ne i komentowane przez rzesze wybitnych specjalistow (w tym polskich, jak Ryszka, Ortowski,
Griinberg), to tym dobitniej chciatbym podkresli¢ wyjatkowy ton moralny tej publikacji,
jej ostrzezenie przed powtdrka nihilistycznej historii nienawisci, wojny i ludobdjstwa. Nie-
stety, coraz bardziej ten apel jest aktualny...

Sadze, ze w monografii tej nie najcenniejsza jest lista faktow, drobiazgowe i wzorowe anali-
zy teoretyczne, lecz kluczowe dla zrozumienia atrakcyjnosci prezentowanego Zta nastawienie
na wywotanie wstrzagsu moralnego oraz metafizycznego wstydu (katharsis) u czytelnika. W mo-
im przypadku to sie powiodto. | za to dziekuje autorowi. Za te wiwisekcje, ktora okresli¢ moz-
na jako $ledzenie ,nazizmu” (a bardziej generalizujaco: pokus faszystowskich czy w ogole to-
talitarnych) w nas samych, co zaczyna sie tagodnie jako brak empatii w stosunku do innych,
jako zgoda na rosnacy autorytaryzm, nacjonalizm, jako rosnaca tolerancja dla coraz bardziej
restrykcyjnych ustaw prawnych (pafstwo stanu wyjatkowego) itd. Skad my to znamy?
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W czesci pierwszej zatytutowanej ,Ideologia eksterminacji” mamy rozdziaty odnoszace sie
m.in. do problematyki rasizmu, eugeniki, nacjonalizmu, kolonializmu, propagandy, history-
cyzmu (absolutne i antagonizujace rzeczywistos¢ nastawienie na absolutnie traktowany cel,
spetnienie, mesjasza, Nowe Jerusalem, lll Rzesze, komunizm itp.), militaryzm i autorytaryzm,
populizm i biurokracje. W o wiele krétszej czesci drugiej ,Zerwanie z ideologig eksterminacji”
znalez¢ mozna wartosciowe rozwazania o oporze, odpowiedzialnosci i wychodzeniu z opre-
sji ,imperium zfa” (rasizmu i nacjonalizmu przyktadowo), ktére symbolizuje pojecie empatii
(w antagonizmie do ,anempatii”):

Empatia pozwala zrozumie¢ motywacje tych, z ktérymi tqczq nas wzajemne relacje, a takze
rozwiqzac pewne dzielgce nas trudnosci.

W sumie chodzi o nauke nieantagonistycznego myslenia i wzmocnienie poczucia odpowie-
dzialnosci, bo kazdy z nas musi z siebie wyrzuci¢ to, co w nim jest jeszcze wspdlne z nazizmem
(dodatbym: faszyzmem brunatnym, czerwonym i czarnym: wszelkimi pokusami totalitarnymi,
w tym religijnymi).

Autor konczy swoje wywody wyznaniem (trudnej) wiary w cztowieka, charakteryzuje swoj
optymizm emocjonalny, wota 0 nowy humanizm, o nowa podmiotowos¢ cztowieka silnego
swojg wiedzg o swoich stabosciach, cztowieka szlachetnego i $wiadomego, otwartego na
$wiat uczug, ktéry praktykuje odpowiedzialne, konstruktywne zycie.

Poza tym bardzo istotne dla zrozumienia i pogtebienia lektury sa liczne, przydatne przy-
pisy. Rzecz charakterystyczna: niepokojaco koherentnie wypadly liczne cytaty z pism i prze-
mowien Hitlera.

Przektad bardzo dobry.

Stefan Knapp, Kwadratowe storice,
Olsztyn: Aeroklub Warmirisko-Mazurski, 2016, wydanie Il poprawione

Nie moge sobie odmoéwi¢ krotkiego omdwienia autobiografii Stefana Knappa (wiasciwie
Knapa: ur. w 1921 w Bitgoraju, zm. w 1996 w Londynie), pilota frontowego, emigracyjnego
artysty plastyka, ktéry w 1973 roku podarowat nowo zbudowanemu olsztyriskiemu plane-
tarium przepiekna reliefowg kompozycje scienng z emaliowanych blach stalowych. Wtasnie
w tym gatunku sie specjalizowat i odniost wymierne sukcesy. Z okazji okragtej rocznicy
smierci jednego z bardziej znanych i zastuzonych na emigracji polskich malarzy i rzezbiarzy
gromadka olsztyniakéw, zgrupowana wokét miejscowego aeroklubu oraz klubu senioréw
lotnictwa, postanowita uczci¢ to $wieto ponownga publikacjg pisanej po angielsku i opubli-
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kowanej w Londynie w 1956 roku autobiografii Knappa oraz odstonieciem tablicy pamiat-
kowej w atrium Planetarium i BWA dzieki wsparciu Urzedu Miasta Olsztyna. Przyczynitem sie
do tych obchodéw, opracowujac na nowo tlumaczenie wspomnien, ktére pokazuja drama-
tyczne losy mtodego cztowieka uwiezionego w szponach terroru sowieckiego (pobyty w wie-
zieniach i fagrze w okolicach Archangielska), ocalenie i opuszczenie Sowietéw z armig An-
dersa, kurs lotniczy w Wielkiej Brytanii, stuzbe na froncie pod koniec Il wojny $wiatowej i na-
stepnie pierwsze lata stawania sie Swiadomym artysta.

Jego $wiadectwo pobytu w totalitarnym, bezwzglednym Kraju Rad-Raju Krat nie doréwnuje
Swiadectwu intelektualnemu, faktograficznemu, charakterologicznemu Beaty Obertynskiej,
Aleksandra Wata, Gustawa Herlinga-Grudzinskiego czy Barbary Skargi (autor na to byt zbyt
miody, niewyksztatcony i niedoswiadczony), ale w réwnym stopniu poraza autentycznym
doswiadczeniem osobistym i historycznym. Ten mfody i zaskoczony tym, co sie z nim stafo,
cztowiek wykazuje hart ducha, ale i zadziwiajgce umiejetnosci dostosowania sie czy wykorzy-
stania szczesliwych sytuacji, aby przezy¢ (i to godnie).

Druga wartosciowg warstwa (tej czasami ,totrzykowskiej”) autobiografii sg opisy ujawniania
sie w mtodym cztowieku samorodnego talentu artystycznego oraz mocnej osobowosci twor-
czej. Pasja sztuki pomogta bytemu wiezniowi fagru sowieckiego, mtodziutkiemu kombatan-
towi wojennemu nie straci¢ sity woli i sensu zycia po zakonczonej wojnie, kiedy tysigce mto-
dych, zdemobilizowanych Polakéw - porzuconych przez brytyjskiego alianta - znalazto sie
w traumatycznych, degradujacych ich status sytuacjach zyciowych. Na pokazanym w czasie
uroczystosci filmie widziatem ekspresyjne obrazy, jakie Stefan Knapp malowat, przywotujac
lata tagrowe. Dopiero po wyrzuceniu z siebie tych wizji, traum i malarskiego Swiadectwa
przyszly czasy na rozwijanie sztuki pasujacej do zachodniej wspotczesnosci, chodzi tu m.in.
o oryginalne i docenione malarstwo reliefowe na emalii.

Swietnie sie czyta te wspomnienia i coraz bardziej podziwia sie ich autora. S3 mi one tym
bardziej bliskie, ze mdj wujek Eugeniusz Sokolski, starszy strzelec Brygady Spadochronowej
gen. Sosabowskiego, oraz jego wujek Marceli Koztowski, zotnierz armii gen. Andersa, wyszli
ze Zwiazku Sowieckiego ta samg trasa przez Persje i Palestyne. Do Szkocji dotarli inaczej niz
Stefan Knapp, bo wokot Afryki na poktadzie ,Queen Mary” przez Nowy Jork. Eugeniusz, brat
mojej matki, ktéra pozostata niestety w ZSRR wraz z reszta rodziny, zginat jako zotnierz ko-
mandos. Marceli, brat mojej babci Tosi, przezyt i pozostat w Londynie na emigracji, utrzymujac
sie przez wiele lat jako majster na budowach. Ostatni raz go widziatem w 1968 roku. Mtodszy
brat babci Tosi Antoni Koztowski natomiast przeszedt szlak bojowy od Lenino do Berlina
w szeregach armii gen. Berlinga. Ot, polskie losy.
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Jerzy Pietrkiewicz, Na szali losu. Autobiografia, ttum. Alicja Skarbinska-Zielinska,
Warszawa: Iskry, 2016

Zajmujaca autobiografia poety, powiesciopisarza, profesora Uniwersytetu Londynskiego, kté-
ry przed Il wojna Swiatowa zdazyt sie wstawi¢ jako obiecujacy i mtody nacjonalistyczny
poeta z kregu ,Prosto z Mostu” Stanistawa Piaseckiego oraz jako jeden z najwybitniejszych
poetdw-autentystéw (mimo ze luzno wiasciwie zwigzany z kregiem ,Okolicy Poetéw” Stani-
stawa Czernika). Poeta, rocznik 1915, pochodzit z wiejskiej, ale nieubogiej rodziny mieszkaja-
cej na historycznej ziemi dobrzynskiej. Wstawit sie poematami i wierszami o silnych inspiracj-
ach regionalnych, chtopskich, katolickich, rodzinnych. Przyjazri czy przymierze z rodzinna zie-
mia, z macierza, symbolika ojca, matki, domu rodzinnego, to byly najwazniejsze stowa-klu-
cze-obsesje tej stosunkowo komunikatywnej poezji o silnym tadunku emocjonalnym i mito-
twoérczym, wynikajacym z utozsamiania sie autora-bohatera lirycznego z tym, co dla niego
bliskie, konkretne, szczerze przezyte, ale i irracjonalne. Byt wéwczas jeszcze co najmniej je-
den chtopski poeta, ktéry (moim zdaniem gtebiej i ciekawiej poetycko) wyrazat leki i nadzie-
je pierwszego chtopskiego pokolenia odrodzonej Il Rzeczpospolitej. Chodzi mi o natchnio-
nego poddéwczas $wiatem i zyciem dookolnym Stanistawa Pietaka. Ci dwaj mieli szanse na
stworzenie polskiej wersji poetyki ekspresjonistyczno-lirycznej Dylana Thomasa. Rzecz w tym,
ze wielka historia im to uniemozliwita, Pietrkiewicz rzeczywiscie byt mocno prawicowo-
-mistyczno-plemienny, ale przeciez udat sie na wojenna i powojenng emigracje (nie zrywajac
kontaktow - na poziomie realnym i fantazjotwdrczym - z utracona ojczyzna). Inna rzecz,
ze w latach 30. minionego stulecia nie brakowato w Europie takich wzniostych i natch-
nionych filozoféw i literatow optujacych za wielkoscia poszczegéinych narodéw wybranych
(patrz np. Emil Cioran w Rumunii).

W autobiografii Pietrkiewicz nie zajmuje sie analiza $wiatopogladowg tamtych przedwojen-
nych, trudnych (sieroctwo) i ptodnych poetycko lat, podkreslajac, ze to wszystko byto szalen-
stwo epoki i mtodziutkiego, kochajagcego odrodzong ojczyzne serca. Ja mu chce wierzyc.
Nie rezygnowat w tych opisach trudnej i szczesliwej mimo wszystko mfodosci z tworzenia
osobliwej aury mityzacyjnej wokét swojego dziecinstwa, pochodzenia, krewnych, rodzicow,
domu. To widocznie byt jeden wielki i moze najwazniejszy temat biograficzno-literacki tego
ptodnego i godnego podziwu tworcy, ktéry na emigracji londynskiej nie zatamat sie i wziat
sie za nieustanne szlifowanie swoich zdolnosci intelektualnych i literackich. Po wierszach prze-
szedt na pisanie powiesci w jezyku angielskim (w 1953 roku wydat ,The Knotted Cord”),
ktore okrzyknieto bestsellerami, zabrat sie z sukcesem za ttumaczenie poezji polskiej i an-
gielskiej (wstawit sie m.in. przektadami utworéw Karola Wojtyty).

Niestety nie znam ani oryginatéw, ani przekladéw polskich powiesci Pietrkiewicza (dla An-
glikéw swoje niewymawialne nazwisko zmienit na Peterkiewicz), ale od lat obcuje z jego
poezja (posiadajac np. ,Poematy londynskie i wiersze przedwojenne” wydane w 1965 roku
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przez Instytut Literacki w Paryzu), ale ta pasjonujaca, cho¢ niewyczerpujaca wszystkich wat-
kow biograficznych, autobiografia nie tylko pokazuje silny charakter i moc trwania jej autora,
ale wzbudza u czytelnika natychmiastowa ochote na zapoznanie sie z jego (nadal zbyt stabo
jak po mnie samym widac) bogata tworczoscig literacka.

Kazimierz Brakoniecki
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Stan rzeczy

Henryk Waniek, Jak Johannes Kepler, jadqc do Zagania na Slgsku, zahaczyt o ksiezyc,
Kotdrz Maty: Stowarzyszenie Oséb Narodowosci Slaskiej; Opole: Silesia Progress, 2015
Alan Sasinowski, Szczery facet, Szczecin: Forma, 2016

Jacek Inglot, Polska 2.0, Warszawa: W.A.B., 2016

+Jak Johannes Kepler, jadac do Zagania na Slasku, zahaczyt o ksiezyc” Henryka Warika to
powies¢, ktérej lektura zmusza do pytania o jezyk oryginatu. Bohater utworu, nim opowie
0 wizycie, jaka go zaszczycit Johannes Kepler, zyjacy na przetomie XVI i XVII wieku niemiecki
matematyk, astronom i astrolog, cztowiek zatem powazny i w naukach posta¢ wybitna, opo-
wiada o procesie ksztatcenia, jakiemu byt sie poddat, uczeszczajac na zajecia niedawno
otwartego uniwersytetu w Grazu, uczelni podtej raczej kondycji. Spisana jest ta opowie$¢ w lek-
ko archaizowanej polszczyznie z wrzucanymi od czasu do czasu latynizmami i germanizmami,
dialogi w tymze jezyku, wszakze juz sama rozmowa z Keplerem musiata by¢ chyba prowadzo-
na po niemiecku, a poniewaz sam utwér przeznaczony jest dla polskiego czytelnika, przeto na-
lezy przypuszczac, ze relacja narratora to ttumaczenie, a nie dostowne przytoczenie jej prze-
biegu. Pisze o tym, gdyz wazny wydaje sie lingwistyczny wymiar tej opowiesci — udato sie
Wankowi wykreowa¢ swego rodzaju przestrzen translingwistyczna, co w obszarze dolno$la-
skim wydaje sie historycznie uzasadnione, w dodatku - ze przywotam te ciekawostke — w po-
blizu, a mianowicie w Zgorzelcu, pomieszkiwat w tym samym czasie (i umarl) szewc Jakub
Bohme, niemiecki mistyk wierzacy w to, ze poezja przybliza nas do utraconego za sprawa
grzechu pierworodnego lingua adamica.
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Nauki pobierane w Arcyksiazecym Karolifskim Uniwersytecie uzupetniat nasz bohater w bar-
dziej otwartym na nowinki $wiata gronie:

Bytem juz bakatarzem [...], a brakujgcq wiedze zamierzatem zdoby¢ w piwiarni Pod Wian-
kiem, gdzie skupiata sie odwaznie myslgca postepowa miodziez. Wielki byt magnetyzm
naszych przekonan, szykujqcych Swiatu rewolucyjne zmiany.

Ale, jak mozna sie fatwo domysli¢, éw bystry mtodzian zadnej kariery nie zrobit i w krétkich
abcugach powedrowat do rodzinnego domu, dos¢ mocno podupadtego, co sprawito, ze osiadt
w pewnym oden oddaleniu, pograzajac sie w lekturze ksigg uczonych, acz, jak dowodzi to
jego relacja, nie do konca dlan zrozumiatych. To nie znaczy wszakze, ze poszukiwania, jakim sie
oddawat, pozbawione byly sensu, a nade wszystko wymiaru duchowego.

Zetknawszy sie z pismami Keplera, ktory wraz z towarzyszacymi mu osobami kwaterowat w jego
siedzibie, odczuwa ich kostyczno$¢ i przyziemnosé:

Zatrzasngtem ksiqzke z hukiem! Lubie cudownq moc tego dzwieku - relacjonuje spoglg-
dajqc przez okno. - [...] Obraz byt zamarty, jakby to ktos namalowat. Oto co sprawitem
zatrzaskujqc ksiege - Swiat sie zatrzymat. [...] Zamkniecie ksiqzki w taki sposob i dzwiek,
jaki to daje, sprawia, ze cata rzeczywistos¢ nieruchomieje.

To jeden ze sposobow zaklinania czasu. Dzieje sie to wtedy, gdy sie korzysta z wiedzy w spo-
sob szczegolny: bo cata ta wiedza Keplera byfa sucha i martwa. Taka wiedza nie daje wgladu
w istote Swiata, w szczegdlnosci w istote Czasu. Dopiero przez kontakt z duchowoscia - co-
kolwiek przez nig pojmowac - pozwala wydostac sie poza doraznos¢. Taki kontakt zdarzyt sie
bohaterowi opowiesci, gdy ustyszat: Jestem strézem gingcego stowa. Wiec ja pomoge tobie,
ty pomozesz Keplerowi, a z kolei Kepler bedzie pomocny mnie. | Hynko - takie bowiem imie
nosi narrator pierwszej czesci ksigzki - nie do korica swiadom tego, co czyni, staje sie przewod-
nikiem Keplera w jego rzeczywistej wyprawie lunarnej, z ktérej relacje zdaje w ostatniej czesci
sam fizyk.

Otwiera sie przed czytelnikiem $wiat trudnej do racjonalnego relacjonowania osobliwosci:
uderza przy tym realno$¢ wizji i zarazem niezdolnos¢ rozumu do sprostania do$wiadczeniu:

Skoro dzieje sie tak - relacjonuje Kepler - to znaczy, ze w powietrzu sq jakies czary, moze
nawet diabef, choc¢ skqdingd wiem dobrze, ze magii, czaréw i diabtéw nie ma. Takie rzeczy
zdarzajq sie tylko we snie.

Realne miesza sie z nierealnym, uwolnione zostaje to, co w umysle dalekie jest od realnosci,
a co wszak stanowi niezbywalny sktadnik - czesto ttumiony - ludzkiego doswiadczenia egzy-
stencjalnego. Dla Hynka, czteka w istocie nieuczonego, to nakfadanie sie na siebie réznych rze-
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czywistosci, ich wzajemne przenikanie nie tyle jest oczywistoécig, co czym$ przyjmowanym
z dobrodziejstwem inwentarza, dla Keplera natomiast owa podréz lunarna stanowi wyzwa-
nie, ktéremu usituje sprosta¢, zdajac sobie sprawe z daremnosci swych wysitkéw, lecz za-
razem pozostajac przy prawdzie relacji o doswiadczeniu, ktérego nie pojmuje, lecz wiem,
ze jednym z jego zrédet jest genius loci Dolnego Slaska, czyli tajemnej Silandii nasyconej
mistycyzmem.

»Szczery facet” Alana Sasinowskiego to czwarta juz powie$¢ tego autora uporczywie opi-
sujacego realia polskiej wspdtczesnosci, tym razem skupiona na kwestiach obyczajowych.
Bohater utworu, Kamil, jest dziennikarzem niepewnym swego i siebie. Opowies¢ zaczyna sie
od banalnej dos¢ sceny zdrady matzenskiej - ale tez banalnie ma by¢ w catej tej narracji,
gdyz Kamil jest banalnym bohaterem, sytuacje, w jakich sie znajduje, tez sa banalne. Drama-
tyzm egzystencji sprowadzony zostaje do rozwigzywania banalnych probleméw. | gdy rzecz
czytatem, naszto mnie wspomnienie sprzed pét wieku, gdy przez prase (jeszcze woéwczas
zajmujaca sie kultura w ogolnosci, w szczegdlnosci za$ literatura) przetoczyta sie dyskusja
pod kryptonimem ,maty realizm”. Od tego czasu zmienity sie, oczywiscie, realia, ale nie zmie-
nity sie problemy codziennosci: zdrady matzenskie jak byly zdradami matzerskimi, tak nimi
pozostaty, a rozgrywki w pracy jak byly, tak sa nadal - albo sie jest po stronie szefa, albo sie
popiera tego, kto sie na jego miejsce szykuje. Tak tez jest w utworze Sasinowskiego: nihil novi.

Pytaniem zasadniczym jest w tych okolicznosciach nie kwestia dotyczaca tego, o czym sie
pisze, ale jak. W koncu Effi Briest” czy ,Anna Karenina” tez sa opowiesciami o zdradzie mat-
zenskiej, ale nie za to je cenimy, lecz przede wszystkim za sposéb opowiadania. Wiem - bez-
zasadnie podnosze poprzeczke, probujac zestawiac autora ,Szczerego faceta” z takimi tuza-
mi jak Fontane czy Totstoj. Ale trudno - te punkty odniesienia istnieja. | w tym kontekscie mam
do Sasinowskiego - jako do autora ,Rupiecia” - pretensje: zbyt stabe jest tto, na ktérym toczy
sie opowie$¢ o losach Kamila. Przy czym nie chodzi mi o sprawy ,wagi spoteczno-poli-
tycznej’, lecz o zdolnos¢ bardziej przekonujacego opisu srodowiska, w jakim rozgrywa sie
akcja. Sasinowski ograniczyt sie do pospiesznego i dos¢ powierzchownego szkicu, w ktérym
na plan pierwszy wybijaja sie okolicznosci erotyczno-seksualne, skadinad (jak zwykle) zajmu-
jace, wszelako dos¢ skutecznie redukujace osobowosci postaci w nich wystepujace.

Sam tytut - przypomne: ,Szczery facet” - interpretowatbym na dwa sposoby, po pierwsze
jako okreslenie faceta méwiacego w swoim mniemaniu prawde, po drugie za$ jako ukazanie
bohatera jako prawdziwego faceta w tym rozumieniu, w jakim méwi sie, ze co$ jest szczero-
ztote. Bytby to zatem facet wzorcowy. Takim wszakze Kamil nie jest. Nie mowi tez prawdy,
lecz zdaje sobie sprawe z tego, ze bierze udziat w grze, w ktérej role zostaty rozdane i na kté-
rej przebieg nie ma zadnego wptywu (tu zresztg warto zwrdci¢ uwage na rozpisany na gtosy
fragment ,spektaklu” opowiadanego przez jedng z postaci powiesci). Nic nie jest autentyczne,
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wszystko jest powtarzaniem wycwiczonych gestdw i wyuczonych kwestii. Wszystko jest do-
skonale przewidywalne. Przy tym w wypadku Kamila - w odrdznieniu od wiekszosci otacza-
jacych go oséb - sprawa jest o tyle bardziej skomplikowana, ze zdaje on sobie sprawe z tego
stanu rzeczy. Kamil wie, Ze nie ma w tej grze ruchu, ale tez uwaza, ze nie ma w tym grzechu.

Postaci utworu, cho¢ w wiekszosci naszkicowane zostaty skrétowo, szybka kreska, sa jednocze-
$nie dos¢ barwne i zréznicowane, by napiecia i inne relacje miedzy nimi mogty, za sprawa swej
dynamiki, przyku¢ uwage czytelnika. Zarazem jednak zbyt dyskretnie, a nawet skrycie ujawnia-
na jest ich cecha wspdlna, jaka jest poczucie prowincjonalizmu, a tym samym niezdolnos$¢ uka-
zania waznego dla nich punktu odniesienia - ,wielkiego $wiata’, do ktérego tesknia, a ktérego
nie umiejg sobie u siebie wykreowac. | w gruncie rzeczy taka postawa wobec ,prowincjonal-
nosci” jest doktadnym odbiciem postawy dotyczacej matzenstwa:

Mozna sie natyra¢ nad zwiqzkiem, mozna przegadywac problemy tak intensywnie, ze
pozasychajq gardta, mozna wypracowac takie formy wzajemnej komunikacji, ze part-
nerzy zacznq dostownie czyta¢ w swoich myslach, wszystko to bedzie serdeczne, nowo-
czesne | chwalebne ze spofecznego, terapeutycznego, a takze metafizycznego punktu
widzenia, wszystko to ztozy sie na dobre, bardzo dobre, dojrzate matzeristwo, ale co, jesli
zrobisz to wszystko, a i tak bedziesz miaf poczucie, ze wirujesz w pustce? Ze udajesz?

Na to pytanie, rzecz jasna, nie ma dobrej odpowiedzi. Ale jedno przynajmniej wydaje sie
wazne: to, ze zostato sformutowane. Ale problem sie komplikuje: tego pytania nie zadaje so-
bie sam bohater, lecz dyktuje mu je narrator powiesci i to on bedzie miat ostatnie zdanie
w catym utworze.

~Polska 2.0”, pigta powies¢ Jacka Inglota, wiasciwie dyptyk, ktérego czes¢ pierwsza zatytu-
towana zostata ,Wojna dronéw’, wprowadza nas, u boku gtéwnego bohatera, czarnoskérego
polskiego zotnierza Aleksandra M'Beki, w sam $rodek toczacej sie w Europie A.D. 2037 wojny.
Zofnierz, otoczony przez wrogie sity tureckie, w pierwszej czesci, osaczony w bunkrze, przepo-
wiada sobie tres¢ rozprawy Adama Tarkowskiego ,Jagiellonia 2.0” traktujacej przede wszyst-
kim o szansach wybicia sie Polski nie tylko na niepodlegtos¢, lecz nade wszystko na mocarstwo-
wos¢. Sprawa kluczowa dla Tarkowskiego jest pokonanie Rosji, nie po to wszakze, by po-
msci¢ doznane krzywdy, lecz by ja uleczy¢ z imperialnych zapedéw i wprowadzi¢ w przestrzen
cywilizacji zachodniej, nauczy¢ procedur demokratycznych i tolerancji - temu poswieca sie,
stajac na czele wyszehradzkiej koalicji polski dyktator Sidorski kierujacy sie zasada Tarkowskiego:

Tarkowski na pytanie, co Polacy powinni zrobi¢ teraz, w obliczu odradzajgcego sie na
wschodzie wrogiego im imperium, odpowiadat zwieZle: ,Zbudujcie wtasne! Bo zeby wy-
grac, trzeba zasiqsc do gry”.
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Po $mierci Sidorskiego 5 maja 2035 roku dochodzi do zawiazania wrogiej Wyszehradowi ko-
alicji turecko-niemieckiej (Polska Sidorskiego wyrosta ponad niemieckie oczekiwania).

M'Beka, uwieziony w atakowanym przez Turkéw bunkrze, ma czas na przypomnienie sobie
nie tylko tresci nauk Tarkowskiego (jesliby tu szukac¢ analogicznej postaci w realu, mozna by
mu przydac ksywke Giedroyc 2.0), ale takze biegu spraw politycznych i wojskowych, ktére go
doprowadzity do sytuacji oznaczajacej konieczno$¢ oddania zycia za kraj, w ktérym jego
ojciec byt co prawda tylko uchodzca, lecz dla naszego bohatera jest ojczyzna, ktéra, zwazyw-
szy barwe jego skory, a zatem niemozno$¢ ukrycia ,niepolskiego” rodowodu, co bywa
przedmiotem nie zawsze zyczliwych komentarzy, stwarza mu problemy tozsamosciowe.
Zarazem jednak fakt ten pozwala mu na zachowanie dystansu i by¢ moze lepsze pojmowanie
zamystu dyktatora Sidorskiego zmierzajacego do uratowania Polski przed Polakami.

Ale przeciez niekoniecznie taki ,pozytywny” scenariusz mozna Polsce napisa¢, o czym prze-
konuje lektura czesci drugiej zatytutowanej ,Burza planetarna” W ten gorszy i dos¢ ponury
obraz wprowadza nas bohater drugiej czesci dyptyku Inglota, Tadeusz Lewandowski, reporter
rezimowej propagandéwki wystany do Polski 2 zainstalowanej przez zbiegtego z kraju multi-
miliardera na przyznanym naszemu krajowi obszarze dna oceanicznego. Multimiliarder zbie-
giem powiesciowych okolicznoéci nazywa sie Adam Tarkowski i $ciagga do swojego witadz-
twa emigrantéw, przede wszystkim wysoko wykwalifikowanych naukowcéw oraz intelek-
tualistow. Ta podmorska utopia (az sie prosi o gre fatszywymi etymologiami) jest - w odrdznie-
niu od dyktatury Sidorskiego (tu zresztg tez pojawia sie Sidorski: jako nastepca Tarkowskiego)
- kraing liberalnej demokracji. Przemierzajac z Lewandowskim 6w swiat wyjety niemal z opo-
wiesci o kapitanie Nemo (nawigzan i aluzji literackich starczy tu na dobra prace magisterska,
moze nawet na wiecej - daje to czytelnikowi sporo uciechy), dowiadujemy sie jednoczesnie
wiele o upadtej pod rzadami stetryczatych doktryneréw o orientacji narodowokatolickiej
Polsce kontynentalnej: jest umieralnia dla ,nadterminowych’, ktérym nie da sie ptaci¢ eme-
rytur, ale nie mozna ich tez usmierca¢, sa niezle napisane sceny batalistyczne, w ktorych
rezim (sg to w koncu lata 30. XXI wieku) nie waha sie uzy¢ przeciw protestujgcym studentom
bojowych F-16.

Zaletg tej prozy poswieconej kreacji nieodlegtej w koncu przysztosci jest jej Swietne zako-
rzenienie w realiach nam wspdtczesnych i otrzymujemy w gruncie rzeczy dos¢ miazdzaca
diagnoze istniejgcego stanu spraw polskich: badz - by kraj uratowac przed Polakami - nale-
7y tu wprowadzi¢ mniej lub bardziej oswiecong dyktature, badz zwiewac z Polski, zanim nasta-
pi kolaps sprowadzony przez narodowych fundamentalistéw katolickich. Tertium non datur?
By¢ moze jednak jest wyjscie. Czytamy w postowiu:

Dla kazdego myslqcego Polaka jest oczywiste, ze jego kraj stoi przed olbrzymim wyzwa-
niem cywilizacyjnym, by¢ moze najwiekszym w swojej historii, i od tego, jak na nie zarea-
guje, zalezq jego dalsze losy.



STAN RZECZY

To akurat prawda. Ten powiesciowy dyptyk, skazony wszelkimi wadami tego, co Witkacy
(przypomnijmy przy okazji jego ,Pozegnanie jesieni”) okreslat mianem ,powiesci-worka’, ma
w swym (i autora) zamiarze by¢ dzwonkiem alarmowym. Obawiam sie, ze stabo styszalnym,
a szkoda - 6z, czasy publicznych dyskusji o literaturze to juz zamierzchta, zapomniana i bez-
powrotna przesztosc.

Leszek Szaruga
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Literatura polska i narracje
polskiego Okcydentu

Joanna Szydtowska, Narracje pojattarskiego Okcydentu. Literatura polska wobec
pogranicza na przyktadzie Warmii i Mazur (1945-1989),
Olsztyn: Wydawnictwo Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, 2013

W 2013 roku ukazata sie monografia Joanny Szydtowskiej ,Narracje pojattariskiego Okcyden-
tu. Literatura polska wobec pogranicza na przyktadzie Warmii i Mazur (1945-1989)" To liczace
554 strony opus magnum olsztyniskiej literaturoznawczyni stanowi znakomite podsumowanie
dotychczasowych zainteresowan badawczych autorki. Jest to udokumentowane obfitg i réz-
norodng baza Zrédtowa interdyscyplinarne studium, ktére podejmuje kwestie jednego z naj-
wazniejszych mitéw fundacyjnych PRL, zawartych w literaturze narracji o ziemiach przytaczo-
nych do Polski po 1945 roku, okreslanych jako ,Ziemie Odzyskane” i ,Ziemie Zachodnie i Pét-
nocne”.

Ksigzka Joanny Szydtowskiej sktada sie z szesciu rozdziatdw. W rozdziale pierwszym zarysowa-
na zostaje metodologia pracy, oparta w gtéwnej mierze na kategorii pogranicza w perspekty-
wie socjologicznej. Kategoria pogranicza zostaje wyodrebniona w trzech wymiarach: prze-
strzennym, rozumianym jako obszar, terytorium znajdujqce sie przy granicy lub daleko od cen-
trum; spoteczno-kulturowym, ujmowanym jako usytuowany w przestrzeni kontakt spoteczno-
-kulturowy miedzy dwoma lub wiecej narodami, grupami etnicznymi oraz osobowosciowo-
-kulturowym jako sytuacja psychologiczna profilujgca okreslony typ cztowieka pogranicza (s. 33).
W rozdziale tym autorka precyzuje réwniez zawarte w tytule ksigzki pojecie ,pojattariskiego
Okcydentu”. Punktem wyjscia jest tutaj krytyczna analiza pojecia ,Ziemie Odzyskane”, ktorym
po 1945 roku okre$lano ziemie przytaczone do Polski w wyniku konferencji w Jalcie i Poczdamie.

We wspdtczesnym dyskursie naukowym panuje polaryzacja stanowisk wobec akcepto-
walnosci (funkcjonalnosci) terminu ,Ziemie Odzyskane’, ktéry bywa dzis opatrywany cu-
dzystowem bqdz poprzedzany skrétem ,tzw.” (s. 49)
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- konstatuje Szydtowska. W celu wyjscia z impasu terminologicznego oraz poniewaz w dyskur-
sie tym nie powiodta sie réwniez adaptacja terminu ,Kresy Zachodnie’, olsztynska literaturo-
znawczyni proponuje uzycie jako alternatywy pojecia ,Okcydentu”. W refleksji humanistycz-
nej pojecie to jest wedtug Szydtowskiej

kategoriq opisowo-geograficzng, ale takze kulturowo-cywilizacyjng, polityczng, ekono-
miczng, aksjologiczng. Zazwyczaj jest definiowane przez konfrontacje antytetycznych
wartosci przypisywanych pojeciom: Orient-Okcydent (Wschéd-Zachdd), a niesymetrycz-
nos¢ tych relacji wyraza wykluczenie z narracji lub/i deprecjacja Wschodu oraz poznaw-
cze uprzywilejowanie i waloryzacja elementéw cywilizacji Zachodu. Z geografig wypada
tqczy¢ nazwe pospolitq (strona swiata pisana matq literq: wschéd-zachdd) i nazwe wtasnq
(pisana wielkq literq jako catos¢ obszaru spoteczno-kulturowego, geograficzno-politycz-
nego: Wschdd-Zachéd / Orient-Okcydent). To drugie znaczenie - zwyczajowo odnoszqce
sie do panistw europejskich na zachodzie kontynentu (i do Ameryki) - pragniemy przenies¢
na wewnetrzne realia Polski w granicach z 1945 r. i nazwac nim polskie nabytki terytorial-
ne kosztem Niemiec. (s. 54-55)

Precyzujac zaproponowane przez siebie pojecie, autorka stwierdza nastepnie, ze

polski Okcydent nie jest przypadkowq konstrukcjg regiondw, ale spéjnym, mtodym - za-
ledwie siedemdziesiecioletnim tworem demograficznym, socjologicznym, politycznym,
kulturowym i mentalnym. To okreslony projekt kultury i ideologii, majgcy wtasny mit fun-
dacyjny, okreslonq historie i epistemologie, specyficznq estetyke i system aksjonormaty-
wny. [...] Polski pojattariski Okcydent [...] jest konstrukcjq niesamodzielng, zrelacjono-
wanq asymetrycznie wobec centralnych osrodkéw wtadzy. Jest tych oSrodkéw projekcjq:
silnie zmetaforyzowangq i zestereotypizowang, narzuconq zawtaszczanym poznawczo (po-
litycznie, kulturowo, lingwistycznie) przestrzeniom. To wiedza wyprodukowana w cent-
rach decyzyjnych, budujqgca i reprodukujgca relacje o charakterze wertykalnym (sytuacje
zaleznosciowe). (s. 55-56)

Przedmiotem zainteresowania Szydtowskiej sa uwarunkowania kulturowej percepgji tak zde-
finiowanego Okcydentu oraz ich literackie reprezentacje (s. 55). Te ostatnie Szydtowska umie-
szcza w kontekscie literatury pogranicza, przy czym kryterium decydujacym o przypisaniu da-
nego dziefa do tego gatunku jest temat, a nie zwigzek autora z dang przestrzenia. Za najwaz-
niejszg ceche literatury pogranicza autorka uznaje ponadto konceptualizacje problematyki
pogranicza jako przestrzeni/sytuacji sqsiedztwa i wymiany kulturowej (s. 65). W odniesieniu do
badanej przez siebie literatury polskiego Okcydentu olsztynska badaczka zastrzega jednakze
stusznie, ze w latach 1945-1989 nie moze by¢ mowy o istnieniu literatury pogranicza w zde-
finiowanym powyzej znaczeniu, poniewaz nie byfa to literatura swobodnie czerpigca z dorobku
wielu kultur, jezykéw i wartosci; nie budowata jej sita réznicy (s. 68).
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Rozdziat drugi monografii Joanny Szydtowskiej poswiecony jest statusowi polskiego Okcy-
dentu w kontekscie cenzury i propagandy. Na poczatku autorka dokonuje charakteryzacji
réznych aspektéw (gospodarczego, historycznego, politycznego i spoteczno-kulturalnego)
mitu fundacyjnego polskiego Okcydentu, ktérym byta wypracowana jeszcze w okresie przed-
wojennym w kregach poznanskiej endecji ideologia powrotu na ,prastare ziemie piastow-
skie”. Kreacja tego mitu odbywata sie w ramach szeroko zakrojonej polityki pamieci przy
wspdétudziale wielu instytucji, takich jak Ministerstwo Ziem Odzyskanych, Polski Zwigzek
Zachodni, Zachodnia Agencja Prasowa, Towarzystwo Przyjaciét Warmiakoéw i Mazuréw, insty-
tuty naukowe, wydawnictwa i srodowiska akademickie, Towarzystwo Rozwoju Ziem Zachod-
nich i Stowarzyszenie Wista-Odra. Szydfowska opisuje pokrétce role kazdego z nich, wskazu-
jac réownoczesnie na ich ograniczona autonomie, gteboka ideologizacje i obecny w kazdym
czasie aksjomat niepodwazalnego zwiqzku pojattariskiego Okcydentu z pozostatym terytorium
kraju oraz polskosci ludnosci miejscowej (s. 79). Integralng czescia, a whasciwie przedtuzeniem
sfery instytucjonalnej mitu zatozycielskiego polskiego Okcydentu bylty media pamieci, kto-
re wykorzystywata kreujaca go polityka pamieci, a wiec: literatura, prasa, kroniki filmowe
i film. Zanim jednak propagowane przez nie tresci dotarty do odbiorcéw, musiaty
przejs¢ przez instytucje istniejacej w PRL cenzury. O ile dziatalnos¢ wspomnianych wczesniej
instytucji zajmujacych sie propagowaniem piastowskiej ideologii ,Ziem Odzyskanych” jest juz
w miare znana z wczedniejszych opracowan na ten temat, to dokonana przez Szydtowska
analiza mechanizmdédw cenzurowania jej tresci propagandowych jest niewatpliwie jednym
z atutéw, ktéry stanowi o wyjatkowosci tego studium na tle dotychczasowych publikacji.
Tresci zwigzane z rolg ziem poniemieckich w polityce wewnetrznej i miedzynarodowej pan-
stwa polskiego podlegaty szczegélnemu nadzorowi cenzury. Wedtug Szydtowskiej tematy-
ka ta nie wystepuje jednak w zaleceniach cenzorskich suwerennie, lecz wpisuje sie w szersze
obszary problemowe, takie jak relacje polsko-niemieckie, strategiczny wymiar pogranicza pol-
sko-niemieckiego oraz polityka pamieci historycznej wobec dziedzictwa kultury niemieckiej.
I tak w odniesieniu do ingerencji cenzury w publikacjach periodycznych autorka wyrdznia:

a)  neuroze pogranicza, panujacg w nich ze wzgledu na kontekst relacji polsko-niemiec-
kich. Elementem wyrdzniajqcym tych przestrzeni byt charakter strategiczny (sens militarny,
gospodarczy), wzmocniony konfrontacyjnosciq sytuacji zimnowojennej (s. 87).

b)  sekularyzacje przestrzeni: Efekt zeswiecczenia pojaftariskiego pogranicza polsko-nie-
mieckiego najprosciej osiggano poprzez usuwanie fragmentéw dokumentujqcych obecnos¢
obiektéw sakralnych (zwtaszcza ewangelickich) (s. 88).

c)  aksjologizacje temporalng: W warstwie perswazyjnej ingerowanych tekstéw systema-
tycznie kwestionowano niedostatecznq krytyke czaséw niemieckiej obecnosci na ziemiach
wiqczonych w 1945 r. do Polski. W konfrontacji ,wczoraj i dzis” pozytywna waloryzacja jed-
noznacznie musiata by¢ przypisana wspotczesnosci (realia polskie i socjalistyczne) (s. 88).

d) ad vocem propagandy zachodnioniemieckiej: W tym sensie zadanie cenzoréw pole-
gato na eliminagji tresci, ktére potencjalnie mogty dostarczy¢ ,zeru dla propagandy antypol-
skiej”/ ,argumentow dla rewizjonistow” (s. 89).
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e)  ZSRR: Rewersem konfrontatywnych deklaracji wobec Niemiec Zachodnich byto mani-
festowanie solidaryzmu ze Zwigzkiem Radzieckim (s. 90).

f)  wysiedlency w funkcjach ,repatriantéw”: marginalizacja terminu repatriacja/repa-
triant, zamiast: wysiedlenie/ wysiedleniec, przesiedlenie/przesiedleniec; marginalizacja terminu
,Kresy Wschodnie”; marginalizowanie doswiadczenia wykorzenienia i forsowanie optymistycz-
nych wersji zakorzenienia nowych mieszkaricow na nowych ziemiach (s. 91-92).

g)  etnos ukrainski: Tematyka ukrairiska nalezata do najbardziej newralgicznych kwestii dys-
kursu publicznego [...] dgzono do minimalizacji i neutralizacji ostrosci konfliktéw, w ktérych
uczestniczyli wydziedziczeni z ojcowizny i poddani polityce asymilacyjnej Ukrairicy (s. 92).

h)  Warmiacy i Mazurzy: troska, by nie powstato wrazenie [...] autonomizacji etnosu
warminskiego czy mazurskiego (,widmo separatyzmu”), a wrecz przeciwnie - artykulacja tez
o0 przynaleznosci Mazuréw i Warmiakéw do polskiej kultury i polskiego narodu [...]; brak ak-
ceptacji dla wyrazania ambiwalentnej postawy Swiatopoglqdowej reprezentantéw grup po-
granicza (uczestnictwo w kulturze polskiej i niemieckiej); ingerencje w sfere jezyka (,btedy i wy-
paczenia” polityki polskiej wobec Mazuréw i Warmiakdw) (s. 92-93).

i) wyjazdy miejscowej ludnosci do Niemiec: Wtadzom chodzito oczywiscie o pozgdang
diagnoze zjawiska (dyskwalifikacja podmiotéw decyzyjnych, motywacyjny wptyw propagandy
rewizjonistycznej, aprioryzacja podtekstow ekonomicznych, minimalizacja ilosciowa (s. 95).

j)  dziedzictwo poniemieckie na ziemiach przytaczonych, ktére pozostawato jedna z naj-
bardziej drazliwych kwestii.

Cenzura ingerowata naturalnie réwniez w dzieta tworzone przez pisarzy, ktérzy zajmowali sie
tematem ,Ziem Odzyskanych” Na przyktadzie Olsztyriskiego Oddziatu Zwigzku Literatéw Pol-
skich Szydtowska pokazuje, ze funkcje kontrolng petnita réwniez Podstawowa Organizacja
Partyjna przy oddziale ZLP. W omawianym rozdziale autorka podejmuje réwniez kwestie pro-
pagandy wobec pojattanskiego Okcydentu, ktérej gtéwnym celem byto akcentowanie polityki
faktow dokonanych i utrwalanie przekonania o stusznosci decyzji podjetych w Jatcie (s. 109). Wazna
role w propagowaniu wiedzy o polskim Okcydencie odgrywaty ponadto Tygodnie Ziem Odzys-
kanych oraz turystyka i krajoznawstwo, ktére po 1945 roku ozywiaty emocjami geopolitycznq
mape pojattariskiej Polski (s. 124). Rozdziat poswiecony cenzurze i propagandzie zamyka analiza
obecnosci tematu w dokumencie i filmie fabularnym.

W trzecim rozdziale swojego studium Joanna Szydtowska przechodzi do wiasciwego tematu
swoich dociekan, czyli polskiego Okcydentu jako tematu literackiego. Za istotne wyrézniki
tej literatury autorka uznaje: watla mozliwos¢ czerpania z doswiadczen literackich sprzed
1945 roku, dyskurs miedzy paradygmatem orientacji ludowej a predylekcja do jej zakwestio-
nowania oraz aprioryzacje misji ideowej ze szkoda dla rewelatorstwa estetycznego (s. 147).
Szydtowska proponuje ponadto nastepujaca periodyzacje dziejéw tematu:

1945-1948 - okres fundacyjny i ,absorpcyjny”
1949-1955 — okres regresu

275



276

RAFAL ZYTYNIEC

1956-1970 - okres kreatywnej ,reanimacji”
1970-1989 - okres wygaszania tematu
po 1989 - okres renesansu i reorientacji

(s. 150)

W dalszej czesci rozdziatu autorka dokonuje szczegdtowej charakterystyki kazdego z tych
okresow, poswiecajac stusznie sporo uwagi najbardziej spektakularnemu projektowi organiza-
cyjnemu i konceptualizacyjnemu zorientowanemu na wygenerowanie nowej refleksji wokét pro-
blematyki Ziem Zachodnich i Pétnocnych (s. 185), jakim byly zjazdy pisarzy ziem zachodnich
i poétnocnych. Szydtowska wyodrebnia trzy fundamentalne funkcje tych spotkan: polityczng,
kulturotwdrczg i integracyjna (s. 187).

Czwarty rozdziat ksigzki Szydtowskiej poswiecony jest geografii sSrodowisk literackich polskie-
go Okcydentu. Autorka omawia tworzenie sie osrodkdw zycia literackiego w poszczegdinych
miastach Ziem Zachodnich i Pétnocnych (Katowice, Poznan, Przesieka/Jelenia Gora, Wroctaw,
Szczecin, Opole, Zielona Gora i Gorzdw Wielkopolski, Koszalin i Stupsk), szczegélng uwage
poswiecajac przy tym srodowisku literackiemu Olsztyna. Nastepnie autorka dokonuje analizy
recepcji tematu Warmii i Mazur w ogoélnopolskich periodykach literackich: ,Twérczosci’, ,Po-
ezji"i,Roczniku Literackim” Konkluzja rozwazan tej czesci pracy jest stwierdzenie, ze

literackie Srodowiska polskiego Okcydentu byly mate i nie odgrywaty znaczqcej roli na
mapie polskiej kultury. Ich cechq szczegdlng byta duza mobilnos¢ i zmiennos¢ sktadu: to
srodowiska formujqce sie niejednokrotnie w catkowitej prézni kulturowej, w 1945 r. zagos-
podarowane przez przybyszy. Najwazniejszq cechq polaryzujqcq charakter srodowisk lite-
rackich pojattariskiego Okcydentu byta obecnos¢ tzw. pisarzy miejscowych, dystrybutoréw
oryginalnych tresci kulturowych zwigzanych z matq ojczyznq (s. 307).

Réwniez ogdlnopolskie periodyki literackie w niesatysfakcjonujqcy sposéb dostrzegaty i odnosity
sie do literackiego dorobku srodowiska Warmii i Mazur.

Tym niemniej - jak zauwaza Szydtowska - wiekszos¢ tekstéw przywotanych przez ogéino-
polskie periodyki, ujrzana w dynamice procesu historycznoliterackiego powojennej Pol-
ski, potwierdzata swojq wartos¢ artystycznq i udowadniata mozliwos¢ emancypacgji
z kategorii literatury regionalnej. (s. 308)

Bardzo interesujgce sa dwa ostatnie rozdziaty ksigzki Szydtowskiej, w ktérych zajmuje sie
czasoprzestrzenig oraz cztowiekiem okcydentalnego pogranicza. Czasoprzestrzen polskiego
Okcydentu Szydtowska rozpatruje w kontekscie retoryki granicy i jej topografii. W literaturze
zorientowanej na opis pogranicza warmirisko-mazurskiego po 1945 roku stwierdza obecnos¢
toposu Ultima Thule, ktéry jest synonimem krafica $wiata, wyspiarskosci i enklawowosci. Ten
motyw przestrzenny sytuuje obserwowany obszar w oddaleniu od centrum, poprzez co zy-
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skuje on status prowingcji lub peryferii. Wspomniany topos realizowany byt w literaturze war-
minsko-mazurskiej w dwojaki sposéb:

Peryferyjna lokacja mogta by¢ bowiem przeklenstwem lub btogostawieristwem. Stqd
pragmatyka dwdch alteracyjnych figur: loci amoeni i loci horridi. Pierwsza obejmowata
zwykle Swiat natury, druga realizowata sie w porzqdku spotecznym i kulturowym (odczu-
cie cywilizacyjnego wykluczenia, paternalizm wobec znakdéw kulturowej i etnicznej inno-
sci, kompleksy wobec centrum. Jest to wiec poniekqd kolejne rozpisanie napiecia: natura-
-kultura. (s. 322)

Przestrzen pojattariskiego Okcydentu jest zarazem metaprzestrzenia przygody. Topos ten wy-
rost na fali zainteresowania Warmig i Mazurami w latach 50. Szydtowska wskazuje na jego nie-
bagatelne walory uzytkowe:

byt szansq uchylenia sie od dotykania spraw kontrowersyjnych - to po pierwsze, po drugie
- wprowadzit krajobrazy mazurskie i warminskie do swiadomosci Polakdw, przydajgc im
trwatych cech wakacyjnego raju. W rzeczywistosci jednak repetytywnosc wqtkdw i scenerii
zaprocentowata ich trywializacjq i stereotypizacjq. Elementem constans literackich projek-
¢ji Warmii i Mazur stat sie landszaft turystyczno-rekreacyjnego pejzazu. (s. 329)

W omawianej przestrzeni znalazto sie réwniez miejsce na projekty estetyczno-kontemplacyj-
ne, ktérych patronem byt Konstanty lldefons Gatczyniski. Zwiazek przestrzeni z tozsamoscig
uwidacznia sie wedtug Szydtowskiej w obecnej w literaturze warmirisko-mazurskiej ornamen-
tyce Pdtnocy (na przyktad kraina Nod Erwina Kruka), zwigzku przestrzeni ze skrajnym klima-
tem, nierozpoznawalnosci (hermetycznoséci) doswiadczenia pogranicza oraz metaforyzacji
przestrzeni okcydentalnych (metafory o charakterze apokaliptycznym, metafora ziemi obieca-
nej, metafora bedacej synonimem dostatku Kanady, metaforyka Dzikiego Zachodu czy Wiel-
kiego Magazynu). Na przestrzen okcydentalng skfada sie réwniez spoteczne i kulturowe
budowanie Miejsca. Tutaj literatura musiata zmierzy¢ sie z zaistniata w 1945 roku dekompozy-
Cja przestrzeni, ktéra byta konsekwencjg ewakuacji, dziatan wojennych i pierwszych trudnych
miesiecy funkcjonowania polskiej administracji (Swiat Okcydentu w pierwszych dniach i miesig-
cach to swiat wyludniony, niestabilny i niebezpieczny. [...] Warmirisko-mazurskie pogranicze jawi
sie [....] jako przestrzen defensywna, ztupiona, oskalpowana, skrzywdzona, s. 361). Ogromne wy-
zwanie dla réznych wspdlnot kulturowych zamieszkujacych polski pojattariski Okcydent (wy-
pedzeni z Kreséw, mieszkancy kreséw niemieckich, mniejszosci etniczne i wyznaniowe) stano-
wit ponadto krajobraz kulturowy. Jak stusznie zauwaza Szydtowska,

Rok 1945 zreorientowat procedury i zakres transmisji dziedzictwa kulturowego ziem no-
wego okcydentalnego pogranicza w zakresie elementéw kultury materialnej, wzoréw
zachowan i ideologii. Jedng z najbardziej znamiennych réznic byto rozbicie zwigzku
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miedzy kulturq materialng (materialne wytwory kultury) a kulturg duchowq (wzory za-
chowari), co stanowito konsekwencje transferow ludnosciowych. (s. 362)

To, w jaki sposéb opisywana byta palimpsestowos¢ krajobrazu kulturowego Warmii i Mazur,
warunkowane byto proweniencjg bohatera. | tak w przypadku rzadko portretowanej grupy
wysiedlencéw z Niemiec mamy do czynienia z osieroceniem tkanki materialnej i ocaleniem
wzorédw zachowan. W przypadku reprezentantéw wspoélnot natywnych pozostanie w prze-
strzeni dawnej matej ojczyzny oznacza wykluczenie z porzadku kultury niemieckiej i wiacze-
nie w zycie kultury polskiej z zachowaniem przywigzania do tozsamosci regionalnej. Jesli
chodzi o przybyszéw na tereny pojattariskiego Okcydentu (osadnicy, wysiedlefcy z Kreséw
Wschodnich, Ukraincy), to jest to grupa najzywiej odczuwajaca obcos¢ otaczajacej ja prze-
strzeni, a co za tym idzie, najbardziej aktywna w przeksztatcaniu zastanego krajobrazu kul-
turowego poprzez jego ,odniemczanie” i przymusowa polonizacje. Inne opisywane przez
Szydtowska na podstawie analizy literatury powstatej na Warmii i Mazurach sposoby radzenia
sobie z obcoscig zastanego krajobrazu kulturowego to jego deantropizacja, ekskluzja porzad-
ku architektonicznego, (re)strukturyzacja przestrzeni poprzez retoryke rzeczy, egzorcyzmowa-
nie przestrzeni, transfery mentalne i ,miejsca poruszone” (czyli przenoszenie pamieci miejsc
opuszczonych na nowe krajobrazy, ktére petni funkcje konsolacyjne oraz poznawczo-adap-
tacyjne, a finalnie ma sprzyja¢ oswojeniu i zaakceptowaniu nowych pejzazy) oraz modyfi-
kacje przestrzeni natywnych poprzez ustanowienie w przestrzeni publicznej nowych miejsc
dysponujacych wiedzg i wtadza i nadanie nowych senséw uniwersaliom przestrzennym (dro-
ga, dworzec, wzgorza, cmentarze, drzewo, dom, dzwonnica).

Ostatni rozdziat poswiecony jest tozsamosci cztowieka pogranicza pojattariskiego Okcy-
dentu. Szydtowska podejmuje analize literackich konstrukcji tozsamosciowych wspomnia-
nych powyzej trzech grup zamieszkujacych pétnoc i zachdd Polski po 1945 roku. Najwiekszym
potencjatem innosci dysponowaty wspélnoty natywne Warmiakéw i Mazurédw. Od samego
poczatku grupie tej narzucono jednakze pojecia absolutyzujace polskie identyfikacje tozsa-
mosciowe (okreslenia: ,autochtoni’, ,Polacy’, ,polska ludno$¢ rodzima”), co Szydtowska uznaje
za przejaw przemocy symbolicznej ze strony centrum oraz zwykta manipulacje i element
dyskursu ,produkujgcego rzeczywistos¢”: postulowang, manichejskq, pozbawionq odcieni sza-
rosci wiasciwych dla zycioryséw na pograniczach (s. 414). Literatura podejmujaca temat lud-
nosci natywnej podlegata jednakze ostrej kontroli cenzury. Odnosito sie to nawet do naj-
bardziej wywazonych przekazéw, ktore uchylaty sie od kontrowersji i studzity temperature
konfliktéw rozgrywajacych sie w przestrzeniach okcydentalnych (na przyktad proza Euge-
niusza Paukszty). W literackich opisach Warmiakéw i Mazuréw autorka odnotowuje strategie
heroizacji, polegajaca na utrwalaniu wizerunkéw oséb wybitnych, zaangazowanych w okre-
sie miedzywojennym w przedsiewziecia ruchu polskiego. Narracje te dokumentowaty polskie
identyfikacje narodowe Warmiakdéw i Mazuréw ,w czasach niewoli” [...] popularyzowaty pamie¢
o dramatycznych konsekwencjach tych wyboréw, demonstrowaty postawy nieposzlakowane
moralnie oraz byly zorientowane na epistemologiczne oswojenie innosci/obcosci cztowieka
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pogranicza. Byto to tworzenie semiozy dla zrozumienia Innego, a perspektywicznie — wypowiedze-
nia sie Innego (s. 415). Literatura pojattanskiego Okcydentu nie potrafita sobie jednakze pora-
dzi¢ z jedna z pierwszych ikon innosci, ktéra byt fakt stuzby ludnosci warminskiej i mazurskiej
w szeregach Wehrmachtu. Wedtug Szydtowskiej temat byt

stygmatyzowany politycznie, w literaturze pojawiat sie jedynie w nieistotnych inkrusta-
¢jach. Nie oddano gtosu podmiotowi, nie okazano empatii wobec jego wybordw, nie za-
dbano o jego psychiczny portret. (s. 418)

Profil cztowieka wywodzacego sie z warminsko-mazurskiego pogranicza wyrazany byt po-
nadto czesto przez kreacje bohateréow w sytuacji adolescencji, pisarze podejmowali wobec
nich réwniez wiele przedsiewzie¢ o charakterze socjalizacyjnym i kulturalizacyjnym, ktére
zorientowane byly na wygenerowanie postaw akceptacji dla polskosci, poczucia zwiqzku z polskq
kulturq i tradycjq (s. 422), co byto jednym z priorytetow polityki (re)polonizacyjnej parnstwa
polskiego. W konsekwencji tego mfody bohater miejscowego pochodzenia bywa szczegélnie
podatny na manipulacje. Jest to motywowane kompleksami (innosci, czesto nizszosci) definio-
wanymi w sferze etnicznej, lingwistycznej, edukacyjnej (s. 428). W literaturze warminsko-mazur-
skiej Szydtowska odnotowuje réwniez strategie wiktymizacji kondycji Mazuréw i Warmia-
kow, ktérej korzenie tkwig w opresjach i dyskryminacji wpisanych w powojenne losy tejze
ludnosci. W odniesieniu do etnosu literatura ta

nie zapisata spektakularnych konwersji narodowosciowych reprezentantéw wspéinot na-
tywnych, nie nakreslita galerii portretdw dynamicznych. Przyczyn szukac trzeba w za-
wtaszczaniu dyskursu natywnych Innych, ktérych gtos limitowano. (s. 434)

Opis literackich kreacji ludnosci miejscowego pochodzenia uzupetnia podrozdziat o innosci
definiowanej z perspektywy pici. Jest to zarazem préba przynajmniej czeSciowego wypetnie-
nia luki, jaka istnieje do tej pory w badaniach nad etnicznoscig w Polsce. Autorka stawia
teze, ze literatura lat 1945-1989 nie pozostawita wielu portretéw kobiet pochodzenia ma-
zurskiego i warminskiego. Wskutek tego opowiedziana przez mezczyzn kobieca i etniczna
innos¢ nie zdobyta wiec petnej artystycznej autonomii (s. 441). Przyczyny tkwia wedtug Szy-
dtowskiej w komunistycznym micie réwnouprawnienia ptci, niwelacji odrebnosci tematéw
i wzorcow odczuwania oraz w micie wyréwnania réznic kulturowych. Przyczyna wykluczenia
tego tematu byfa réwniez nieobecnos¢ pisarek miejscowego pochodzenia. W analizowanych
przez siebie przyktadach literackich Szydtowska odnotowuje przyktady kobiet stygmatyzo-
wanych fizyczng i psychiczng innoscia, uprzedmiotowienie kobiety i definiowanie jej przez
pte¢, ktérego radykalng formg jest sytuacja przemocy seksualnej (problem ten funkcjonowat
w literaturze omawianego okresu jedynie marginalnie).

Waznym podmiotem tworzacej sie narracji o swiecie okcydentalnym byli egzulanci z pry-
watnych ojczyzn. Byli oni podmiotami pojattariskich transferéw ludnosciowych, ktore miaty
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zainicjowa¢ nowy rozdziat w historii zastanych przestrzeni. Szydtowska analizuje obecno$¢
tej grupy mieszkancow polskiego Okcydentu w powiesci migracyjnej oraz ich projekty adap-
tacyjne, ktére miaty na celu wypracowanie procedur aneksji miejsc i przestrzeni. W nawiaza-
niu do teorii przejscia Arnolda van Gennepa badaczka wyréznia trzy okresy w porzadku
czasu historycznego, okreslajacego zachowania wysiedlencow: 1. faze separacji, ktéra trwata
od kilku miesiecy do kilku lat, przy zamykajqcej cezurze 1949 r.; 2. faze liminalna, ktdra przypa-
data na poczqtek lat 50, oraz 3. faze agregacji, ktérej czynnikiem inicjalnym byty wydarzenia
Pazdziernika 1956 r. (s. 456). Jako cechy charakterystyczne fazy separacji autorka podaje od-
ciecie od znanych form egzystencji, zawieszenie dotychczasowych rél spotecznych, rozchwia-
nie w sferze aksjonormatywnej i tymczasowo$¢. Faza liminalna charakteryzuje sie brakiem
przynaleznosci przybyszy zaréwno do starych, jak i nowych struktur spotecznych, utrzymuja-
cym sie brakiem poczucia bezpieczenstwa i tymczasowoscia. Wyr6znikami fazy agregacji jest
z kolei otwarcie migrantéw na nowe formy egzystencji, na konkurencyjne wzory i wartosci.
Podczas tej fazy na okcydentalnym pograniczu rozpoczynaja sie pierwsze gruntowne remon-
ty, bedace wyrazem pogodzenia sie z geopolityka powojennej Europy. Szydtowska opisuje
réwniez roznorodnos¢ projektéw tozsamosciowych wysiedlencéw, wskazujac na poczatkowe
procedury ochrony swojskosci i wynikajacg z nich nieche¢ do jakichkolwiek kontaktow inter-
kulturowych. Ich pézniejsze relacje ze wspdlnota natywna oscylowaty wokoét trzech postaw
modelowych: empatycznej, koncyliacyjnej i postawy przekroczenia negatywnych etnostereo-
typow. Autorka zwraca réwniez uwage na praktyki artykulacyjne bohateréw powiesci migra-
cyjnej, ktdére aspiruja do odswiezenia konwendji (poetyka groteskowego przerysowania, naduzy-
wanie patosu, zonglerka stereotypami, Swiadomos¢ konwencjonalnosci jezyka opisu) (s. 495).

Ostatnie dwa podrozdzialy omawianego tutaj rozdziatu Szydfowska poswieca milczeniu
wzglednie nieobecnosci Innego w literaturze pojattanskiego Okcydentu: Niemcom i Ukrain-
com. W odniesieniu do Niemcéw autorka konstatuje:

Mit fundacyjny polskiego Okcydentu opierat sie na radykalnym wykluczeniu Niemcéw
z polskiej rzeczywistosci (wysiedlenia i akcja weryfikacyjna). Tak wiec Niemcy w literaturze
o Ziemiach Zachodnich w latach 1945-1989 obecni byli rzadko. Najczesciej pojawiali sie
jako niezatomizowana gromada, jedynie sporadycznie - jako pojedyncze postaci. (s. 474)

Na podstawie badanych tekstéw autorka wyodrebnia trzy moduty prezentacji niemieckich In-
nych w literaturze polskiego Okcydentu:
1. rekompensacyjny, ktory odpowiadat na polskie doswiadczenie traumy wojny i okupacji,
aprioryzowat antynomie moralnie nieskazitelnych Polakdw i ztych Niemcow (s. 475);
2. ideologiczny - pojawit sie po powstaniu NRD, ktére wymogto spolaryzowanie opinii
wobec bezalternatywnie dotqd ztych Niemcdw i zaprocentowato pojawieniem sie mniej radykal-
nych wizerunkéw (wytgcznie Niemcéw z NRD!) (s. 478).
3. antropologiczny, ktory wpisuje niemieckq obecnos¢ wytqcznie w realia sprzed 1945 r.,
ainnosc przedstawia za pomocq kategorii wigzanych z ruchem wolnomularskim (s. 479).
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Swoje rozwazania o obecnosci Niemcdw w literaturze pojattanskiego Okcydentu Szydtowska
zamyka kilkoma uwagami z perspektywy ptci. Ogladany w ten sposéb niemiecki Obcy po-
zwala na wysuniecie tezy, ze

w sensie ilosciowym dominowaly sylwetki kobiet, zawsze w funkcji zaleznosciowej od me-
skiego/polskiego suwerena [...]. Asymetryczny dyskurs przewidywat dla nich funkcje stu-
zqcych w polskich domach [...]. Ikona Innosci Niemki konotowata uprzedmiotowienie
i pogarde [...], nierzadko odwotywata sie do stereotypdéw seksualnych. Niemkom przypisy-
wano epatowanie seksualnosciq, ulegtos¢ seksualng, a nawet rozwigztosc. (s. 480)

Omawiany tutaj rozdziat zamykaja rozwazania na temat nieobecnych w prozie badanego okre-
su Ukraincéw, ktorym nie tylko nie przyznawano prawa gtosu, ale odmawiano uczestnictwa
w Swiecie przedstawionym pojattariskiego pogranicza (s. 481).

Podsumowujac: monografia Joanny Szydtowskiej ma charakter prekursorski, jest szeroko za-
rysowang i od dawna potrzebna panoramg literackich narracji o polskich ,Ziemiach Odzys-
kanych”/Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych. Jest zarazem kluczem do zrozumienia opartych
na dyskursie wykluczenia i zawtaszczania mechanizméw polityki pamieci w latach 1945-1989,
ktora postugiwata sie literatura jako jednym z najwazniejszych mediéw kreujacych piastowski
mit zatozycielski PRL. Wieloperspektywiczna i interdyscyplinarna metodologia, wykraczajaca
daleko poza warsztat badawczy literaturoznawcy, jest dalszym atutem tej pracy. Poprzez
umiejetne potaczenie réznorodnych koncepcji oferowanych przez wspoétczesng humanistyke
(socjologiczne i literaturoznawcze badania nad pograniczem, tozsamoscia zbiorowa i indy-
widualng, krajobrazem kulturowym i ptcia, refleksja historiograficzna i antropologiczna) autor-
ce udato sie wypracowac elementy scalajgce o charakterze perspektywy ogdlnej, co wy-
raznie odroznia studium Szydtowskiej od podobnych opracowan, ktére najczesciej ograni-
czaly sie do pozytywistycznego zreferowania faktow literackich zaistniatych w regionie po
1945 roku. Kwestig otwarta pozostaje, na ile przyjmie sie w badaniach czy tez w ogdlnie stoso-
wanym nazewnictwie zaproponowana przez Szydtowskg terminologia okcydentalna. Jak
na razie wywodzacy sie z dyskursu historiograficznego termin ,Ziemie Zachodnie i Péthocne”
wydaje sie w dalszym ciggu dominujacy. Wiele podjetych przez badaczke watkdw (relacja Ob-
cy/Inny, perspektywa ptci) domaga sie zdecydowanie dalszych dopowiedzen, ktére uwzgled-
nityby specyfike innych regiondéw poza Warmia i Mazurami.

Rafat Zytyniec
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